


W POPRZEDNIM TOMIE

ARTYKULY

Otylia Stomczynska: Z badan nad pie$nig religijng w kancjonatach S$laskich

Jan Walczak: Zycie ideologiczne $lagskich organizacji Polskiej Partii Socjalistycz-
nej i Deutsche Sozialistische Arbeitspartei Polens w latach dwudziestych XX w.

Czestawa Mykita-Glensk: Niemieckie zycie teatralne od potowy XX w. do
r. 1944

Stanistaw Gawlik: Akademizacja ksztatcenia nauczycieli w Polsce (zarys pro-
blematyki)

Mirostaw Cyganski: Wspotpraca Polski z NRD w zegludze na Odrze oraz w dzie-
dzinie gospodarki morskiej

Jerzy Bielski: Polski punkt widzenia na strategie i taktyke zachodnioniemieckie-
go rewizjonizmu terytorialnego

Jan Rajman: Poziom urbanizacji wojewddztwa opolskiego w S$wietle wskaznika
sumarycznego

Alojzy Melich: Diagnoza stanu i kierunki rozwiazan zagadnien ptacowych w przed-
siebiorstwie

Stanistaw Kalina: Odrzanski standard tranzytu

MISCELLANEA | MATERIALY

Bogustaw Wy derka: Dwa zabytki kancelaryjnej polszczyzny $laskiej z potowy
XVII w.

Jozef Drozd: Materiaty archiwalne do dziejow Uniwersytetu Wroctawskiego z lat
1811—1945 przechowywane w Archiwum Uniwersyteckim we Wroctawiu

Jan Lagczewski: Sprawa niemieckich odszkodowan za zbrodnie Il Rzeszy dla
uchodzcow polskich w krajach zachodnich w $wietle dokumentéw z archi-
wum Mieczystawa Chmielewskiego

Kazimierz Szczygielski: Srodowisko miasta Opola a zachorowalno$¢ dzieci

Maria Smietowska: Wybrane zagadnienia z badahA wartoSci pracy i aspiracji
zawodowych

Andrzej Pasierbinski: Edukacyjny wymiar spotecznego awansu robotnikow.
Studium zréznicowarn pochodzeniowo-regionalnych na S$lasku Opolskim

Wiktor Skrzypek: Postepy weterynarii na Gérnym Slasku w XX w.

Jozef Buzinski: Rozwdj opolskiego $rodowiska naukowego. Refleksje bytego
przewodniczacego Prezydium Wojewodzkiej Rady Narodowej w Opolu

PRZEGLADY BADAN | RECENZIJE

KRONIKA ZYCIA NAUKOWEGO INSTYTUTU SLASKIEGO W OPOLU



studia Slaskie



WYDAWNICTWA INSTYTUTU SLASKIEGO

studia Slaskie

SILESIAN STUDIES
SCHLESISCHE STUDIEN
TpyflH no CHIE3MM



I' NS TY TUT S L ASK/I w O P O L U

STUDIA SLASKIE

ZAELOZONE PRZEZ SEWERYNA WYSEOUCHA

TOM XLVII

OPOLE 1989



Rada Redakcyjna

Piotr Blaik, Tadeusz Gospodarek, Lech Janicki, Janusz Kroszel, Stanis-

taw Malarska Franciszek Marek, Alojzy Melich (przewodniczacy), Zbig-

niew Mikotajewicz, Kazimierz Orzechowski, Feliks Pluta, Janusz Saw-
czuk, Bolestaw W iniarski, Jacek Wodz

Komitet Redakcyjny

JANUSZ KROSZEL redaktor naczelny
WIESLAW LESIUK sekretarz redakcji
MICHAL LIS

STANISELAWA SOCHACKA
ROBERT RAUZINSKI cztonkowie redakcji
MARIA SMIELOWSKA

Opracowanie redakcyjne
Krystyna Gajda
Izabella Niewiriska
Zofia Wychota
Redaktor techniczny

Teresa Nietyksza

Korekta
Marzanna Bogucka

Yioletta Sawicka

Oktadke projektowat
Henryk Bzdak

Adres redakcji: ul. Piastowska 17 — 45-082 Opole
Instytut Slaski — Opole *1989

Naktad 600+20 egz. Ark. wyd. 27,0. Ark. druk. 21,25
Druk: Czestochowskie Zaktady Graficzne w Czegstochowie Al NMP 52 zam. 1061 L-6/21



SPIS TRESCI

Stanistawa Sochacka: IHenryk Borek (1929—1986) 1
Artykuty
Henryk Borek: Kolonizacja fryderycjanska na Gérnym Slasku w odbiciu
NAZEWNICIWA M IEJSCOW BQ 0 curovieeierieierieesieteesssseesesissesase st e e saesesessssesesesassesassssesesesessesesenssens 21
Kranz Reisch: Tradycje walki obronnej polskich i serbotuzyckich robotni-
kéw przeciwko zagrazajacej pokojowi ekspansji na wschéd . . . . 53
Wanda Musialik: Walka o wptywy w Zwigzku Harcerstwa Polskiego po-
miedzy sanacjg a endecjg w Jatach 1926—1934 ..., . 79
Janusz Gilas: Prawnomiedzynarodowe problemy sptaty dtugdw zagranicz-
0177 RS RSST 95

Miscellanea i materiaty

Bogustaw Wy derka: Zabytek kancelaryjny polszczyzny S$laskiej z XVII w. 115
Stanistawa Soc hacka: .Kartka z dziejow wroctawskiej slawistyki. Listy

Wiadystawa Nehringa i Lucjana Malinowskiego do Leona Mankowskiego 125
Dan Gawrecki: Czeska prasa w Opawie o Morawianach na Slasku prus-

KIM  (1861—1883) ooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseseeeseeesee e ses e ses e ses e .. 157
Joachim Glensk: Walna rozprawa kleru z prasg $laskiej endecji . . . 197
Krystyna Kossakowska-Jarosz: ,Katolik. Kalendarz dla Wszystkich”.

Dzieje, zawarto$¢ i znaczenie wydawnictwa w latach 1919—1932 . . . 249
Ryszard Hajduk: Problem Polakéw z armii niemieckiej bedacych w nie-

woli radzieckiej w Swietle dokumentéw dyplomatycznych rzadu generata
Wiadystawa S TKOTSKIE G 0 it 293

Przeglady badan i recenzje

.Kalendarz Gorniczy Kopalni «Ziemowit»” 1986 (rec. K. Kossakowska-Jarosz) 313
Katalog map Zarzagdu Regulacji Rzeki Odry (XVIII—XIX w.), pod red. J. Jan-

czaka (reC. W. D IO DB K ) o 317
Antoni Ste uer: Dzieje ciezkiej atletyki na Gérnym Slasku 1878—1945) (rec.
B, € iM @A) ottt eaeee . 320

Olbrycht Strumienski: O sprawie, sypaniu, wymierzaniu i rybieniu sta-
wow, takze o przekopach, o wazeniu i prowadzeniu wody. Ksigzki wszy-
stkim gospodarzém potrzebne, opra¢. K. Kwasniewska-Mzyk (rec. S. So-
(o] 11 o2 ) TSR

,Studia i Materialy z Dziejéw Slaska” t. 16 (rec. S. Senft)

Studia nad przeksztatceniami sieci miast wojewo6dztwa opolskiego i ich prze-
strzennym rozwojem, pod red. K. Heffnera (rec. A. Chtap) . . . . 331




CONTENTS

Stanistawa Sochacka: Henryk Borek (1929—1986) 1u

Avticles

Henryk Borek ] The Frederic colonization in the Upper Silesia in the

Light of the Local O NOM ASTICS it 21
Franz Reisch: The Traditions of the Polish and Serbo-Lusatian Workers’
Defence Fight Against Peace-Threatening Expansion to the East . . 53

Wanda Musialik; The Fight for Influence in Polish Scouts’ Association
Between the ,Sanacja” and National Democratic Party in the Years
1926—1934 »

Janusz G Has: The Problems of Repayment of Foreign Debts in the Light
of International L aw

Miscellanea and Materials

Bogustaw Wyderka: A Relic of the Polish Silesian Office Language from
the XVITh € 8N LU TY et b et 115
Stanistawa Sochacka: A Page of History of Wroctaw Slavonic Studies.
Letters of Wiadystaw Nehring and Lucjan Malinowski to Leon Mankowski 125
Dan Gawrecki: The Czech Press in Opava On Moravian Brethren in the

Prussian Silesia (1861—1883 ) ...cccccceiiimmmierierieererereeererereresesens evens 157
Joachim Glensk: The Decisive Settlement of the Clergy With the National
Democratic Party SileSian P eSS e snsenes 197

Krystyna Kossakowska-Jarosz: ,A Catholic. The Calendar for Eve-
ryone”. The History, Contents and Role of the Publication in the Years

191010932 bR R Rt R et 249
Ryszard Hajduk: The Problem of the Poles from the German Army As

the Soviet Prisoners in the Light of the Diplomatic Documents of Wta-

dystaw SiKOIski G OVEINM N Tttt ettt 293

Reviews and Surveys of Research

»A Miner’s Calendar of «Ziemowit» Coal-mine”, 1986 (crit. K. Kossakowska-

VI U 0 T2 TSP 313
A Catalogue of Maps of the Oder Regulation Board (XVIII—XIXc.), ed. J.

Janczak (crit. W. Drobek) .ooveevrrnvivnnne O ——————————————— 317
Antoni Steuer: A History of Heavy Athletlcs in the Upper Silesia (1878—

—1945), (Crit. B. € M @1@) coecirieeeiierriisiseiee et 320

Olbrycht StrumieAski: About the Ways, Building, Measuring and Fi-
shing in Ponds, Also on Weighting and Managing, Water and Tunnels.
Books Useful for AIll Landlords, ed. KwaSniewska-Mzyk (crit. S. So-
Chacka) e /

»Studies and Materials on the History of Silesia”, vol. 16, (crit. S. Senft) . 327

Studies on the Transformation of the Structure of the Opole Region Towns
and Their Spatial Development, ed. K. Heffner (crit. A. Chlap) . . . 331



INHALTSVERZEICHNIS
Stanistawa Sochacka: Henryk Borek  (1929—1986)

Artikel

Henryk Borek: Die Kolonisierung Oberschlesiens unter Friedrich Il im

Spiegelbild der OrtsSNam enKUNGE oo
Franz Reisch: Traditionen polnischer und sorbischer Werktatiger im Ab-
wehrkampf gegen den friedensgefadhrdenden Drang nach Osten

Wanda Musialik: Der Kampf zwischen dem ,Sanacja” — Regierungsblock
und der Nationaldemokratie um die Einflisse im polnischen Pfadfin-
derverein

Janusz G.ilas: Volkerrechtliche Probleme der Auslandsschuldenabzahlung

Miscellanea und Beitrage

Bogustaw Wy derka: Ein amtliches schlesisches Aktenstiick in polnischer
Sprache aus dem XVII Jahrhundert. e

Stanistawa Sochacka: Eine Karte aus der Geschichte der Slawistik in
Wroclaw. Briefe von Witadystaw Nehring und Lucjan Malinowski an

LEON M @A KO W SKA ittt sttt sttt st snebeanan

Dan Gawrecki: Die tschechische Presse in Opawa U{ber die Maéhren in
Preussisch-Schlesien (1861—1883)....ccccccocvierreiivrisniennns
Joachim Glensk: Die endgiltige Auseinandersetzung des Klerus mit der

Presse der schlesischen Nationaldem oKrati€....coiiiiiiiciiieicii e

Krystyna Kossakowska-Jarosz: ,Der Katolik —ein Kalender fir alle”.
Geschichte, Inhalt und Bedeutung der Ausgabe in den Jahren 1919—1932

Ryszard Hajduk: j Das Problem der Polen-Angehdrigen der deutschen

Wehrmacht in sowjetischer Gefangenschaft im Lichte der diplomatischen
Dokumente der Regierung von General Wtadystaw Sikorski

Forschungsuberblick und Rezensionen

.Bergwerkskalender der «Ziemowit* Grube” 1986 (Rez. K. Kossakowska-Ja-

(0172 1RSSR

Der Landkartenkatalog des Oderfluss-Regulierungsvorstandes (XVIH—XIX

Jh.) unter Redaktion vonlJ.Janczak (Rez. W.D robek) .iiiiiieiennnn.

Antoni Steuer: Geschichte der Schwerathletik in Oberschlesien 1878—1945

(REZ. B. C iM @1a) oottt es s

Olbrycht Strumienski: Uber das Schiitten, das Ausmessen und das Be-
wirtschaften von Fischteichen, und auch Uber das Grabenwerfen, das
Waégen und das Leiten des Wassers. Nutzbare Biicher fiir alle Landwirte.

Bearb. von Kwasniewska-Mzyk (Rez.S.Sochacka)......iiiiincinininienn,

,Studien und Materialien aus der Geschichte Schlesiens” B.16 (Rez. S. Senft)
Studien Uber die Netzveranderungen und die raumliche Entwicklung der
Stadte in der Woiwodschaft Opole, unter Redaktion von K. Heffner (Rez.

R O B - U o T TSRS

1

21

8 3

115

293



COOEPXAHWE

CtaHncnaBa Coxauykas: XeHpblk bopak (1929—1988)

CraTtbu

XeHpblK BOpak KonoHusauns BpemeH ®pugpuka Il B BepxHein Cune-

3MN B CBeTe MECTHbIX TeorpamMueckmX Ha3BaAHMUM e
®paHy Peinw: Tpagnunm 060POHHOIN 60OpbObI MOALCKMX W CEPBONYXULKUX
pabouynx MpPOTWUB Yyrpoxawweid MUPY IKCAAHCUU HA BOCTOK.oorrerirnnns
banga Myca nuk: bopbba Mexay narepeM CTOPOHHWMKOB [lnAcCyAcKoro
n narepem ,HapogoBa [demokpauma” 3a Bo3geictBne Ha COH3 NONbCKUX
XAPLUEPOB B 19261034 Il ittt ettt eb e bbbttt e e
AHyw Twunac: MexayHapogHO-NpaBoBble Mpo6aembl ynnatbl 3apraHuny-
HBIX  [1 O JT T 0 B oeuieeteueieeteteseeseseseesies staes sheseessssesenessasesesesbesese s s e b s esessese e s es s e e nnen et nn s er e e nnas

Miscellanea 1 maTepuasbl

borycnas Bobigepka: MamMATHUK  KaHLUEeNApckKoro nosibCKo-Cunesckoro
A3blka XVII BeKa...
CrtaHncnasa Coxaukaa: CTpaHuua U3 UCTOPUU BPOLABCKON CMaBUCTUKMU.
Mucbma Bnapgbicnasa HepuHra v JliounaHa ManuHoBCKOro JleoHy MaHb-
KOBCKOMY ottt nine oeebesesssebesene s s se bt e b b e rer s nnne
Oal Tagpeukuin: Yewckada nedaTb B r. OnaBa 0 MopaBfHax B MNpPYCCKON

CUNE3NM (18811883 ) ccireecirireeiiririeee s e ettt ene s s srsrenens
Moaxum TneHck: Pewawwmnin 60/ [yXOBEHCTBA C MeyaTbid CMNE3CKOIO
narepsa ,Hapopgosa [emokpaTtuna”
KpbicTolHa KoccakoBckada-Apow ,Katonuk. KaneHpgapb Ana Bcex”.
WcTopusa, copgepxaHue n 3HavyeHue m3faHmsa B 1919—1932 M..ccccvenriienennnns

(Pblwaps Xaiay K: -Bonpoc 0 nonskax M3 HeMeuKoi apMumn, Haxoaswuxcs

B COBETCKOM nneHy (B CBeTe AMNIOMATUYECKUX AOKYMEHTOB MNpaBuUTENbCTBaA
reHepana BnafgbiCnaBa CUKOPCKOTO) oriiemirrnresssesessssnssssssssssssssssssssssssssnes
O630p vccnefoBaHUA 1 PeLEeH3nN

Ll axTepcknin KaneHpgapb wWaxTbl «3emoBuMT»” 1986 (peuy. K. KoccakoBckasi-
Apow)

Katanor kapT YnpaBneHus perynsumu pekun Oppbl (XVII—XIX BB.). nog
pea. A. AHUYaKa (PeU. B. L PODBIK) it
AHTOHM CTeyap: Wcrtopua Taxenoin atnetukum B BepxHet Cwunesuu

1878—1945 (Pell. B. LLUMAMA) ittt nre e
Onb6pbIXT CTpyMeHbCKMIA O pgene, BO3BEAEHWUW, M3IMEPEHUU W pasBe-
LeHUn nNpyjoB, a TakXe O MpokKonax, O B3BeWWBAIHUW W MPOBEAEHUN BOAbI.
KHUrnM, HyXHble BceM 3emnegenbuam, paspabotka K. KpacbHeBCcKas-M>XuK
(PEU. €. C OXALKAA) ciieririerieriereierisiesesesiiesasesassese e sesesasassesesassssesessssesesessssesesssesesesssases
LAccnegoBaHns n matepuanbl no uctopun Cunesumn”, 7. 16 (peuy. C. CeHdT)
WccnepoBaHua npeobpas3oBaHus ceTu ropofoB OMNONbLCKOTO BOEBOACTBA UM WX
npocTpaHCTBEHHOro passutusa, nog pea. K. XeddHepa (peu. A. Xnan) .






HENRYK BOREK j
(1929—1986)

Kultura polska i nauka poniosty wielkg niepowetowang strate.

6 grudnia 1986 r., po heroicznej walce z ciezkg chorobg serca, zmart —
trudno nie uzy¢ stowa: przedwcze$nie — profesor zwyczajny doktor
habilitowany Henryk Borek, kierownik Zaktadu Jezyka Polskiego w Wyz-
szej Szkole Pedagogicznej w Opolu, wiceprzewodniczacy Rady Naukowej
Instytutu Slaskiego w Opolu, cztonek Rady Redakcyjnej ,,Studiéw Slas-
kich” (1974—1984), wieloletni konsultant Wydawnictwa i Zaktadu Kul-
tury Instytutu Slaskiego w Opolu.

»Studia Slaskie” stracity w Nim nie tylko pilnego czytelnika, ale wier-
nego az do ostatniej chwili wspotpracownika. Jego odejscie byto tak nagte,
ze do dzi$ nie mozemy uwierzy¢ w tak tragiczne zakonczenie tych kilku-
nastu dni trwajacego z ciezkg chorobg zmagania.

Zaledwie pare miesiecy przed $miercig oddat do druku ksigzke za-
tytutowang Gorny Slask w $wietle nazw miejscowych, ktéra w jakim$
sensie stanowi¢ bedzie podsumowanie Jego prac dotyczacych jednego
z dziatbw umitowanej przez niego onomastyki.

Urodzit sie Henryk Borek 13 stycznia 1929 r. we wsi Jedrysek (dzi$
cze$¢ Kalet) w dawnym powiecie lublinieckim jako jeden z czworga dzieci
robotnika fabrycznego Pawta i jego matzonki Gertrudy z domu Mazur.
Zwierzat nam sie niejednokrotnie, ze warunki materialne miat bardzo
ciezkie. W czasie wojny musiat na siebie zarabia¢ jako goniec.

Szkote podstawowg ukonczyt Henryk Borek w rodzinnym Jedrysku,
po czym za radg nauczyciela kontynuowat nauke w Gimnazjum Meskim
w Tamojyskich Gorach, cieszacym sie opinig szkoty na wysokim pozio-
mie. S7jjfL"bewentdéw tej szkoty podejmowato studia na Uniwersytecie
Jag*llonskitn\S\iadectwo dojrzato$ci otrzymat Henryk Borek w czerwcu
195REr( Je&nigjfego roku byt juz studentem pierwszego roku polonistyki
UnirJ”Metuniigiellonskiego. Dyplom magistra filologii polskiej otrzy-
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mat w 1955 r. na podstawie rozprawy napisanej pod kierunkiem Witolda
Taszyckiego, znakomitego znawcy dziejow polszczyzny i jednego z twor-
cow onomastyki polskiej. Tytut jej brzmiat: Jezyk Andrzeja Kochanow-
skiego na podstawie pierwodruku ,,Eneidy” z roku 1590.

Do nauczycieli akademickich miat Henryk Borek wyjatkowe szczescie.
Nauki pobierat u najwybitniejszych polskich jezykoznawcéw, skupionych
na kierunku filologicznym. Byli to: Kazimierz Nitsch, Witold Taszycki,
Zenon Klemensiewicz, Tadeusz Lehr-Sptawinski, Przemystaw Zwolinski.
Nic tez dziwnego, ze w swych pracach zaprezentowat pdzniej najlepsze
wzory polskiej szkoty jezykoznawczej.

Po ukonczeniu studiow losy rzucity Henryka Borka do Opola, gdzie
podjat najpierw prace w | Liceum Ogdlnoksztatcagcym. W pazdzierniku
1955 r. zostat zatrudniony w Katedrze Jezyka Polskiego Wyzszej Szkoty
Pedagogicznej w Opolu, ktorg kierowat prof. Stanistaw Rospond. W tym
samym roku poslubit Irene Czudaj, kolezanke z tawy szkolnej, zwyksztat-
cenia farmaceutke, pochodzaca z Kalet, z ktérg mial dwoje dzieci: syna
Krzysztofa i corke Barbare.

Od chwili zwigzania sie z prof. Rospondem droga naukowa Borka
byla juz prosto wytyczona, cel jasno widoczny, a zaijiiary konsekwentnie
realizowane. U boku swego nowego nauczyciela rost i rozwijat sie Henryk
Borek w szybkim tempie, cieszac sie zaufaniem Mistrza, ktory akcepto-
wat Jego suwerenno$¢ mysli i pogladéw. Henryk Borek miat nierzadko
odwage cywilng wypowiada¢ sady przeciwstawne i oryginalne.

Na warsztacie badawczym Henryka Borka, na Jego mysleniu nauko-
wym i wyborze kierunkéw badan zawazyli dwaj polscy uczeni: W. Ta-
szycki i S. Rospond, ktorego byt prawg reka. Pierwszemu z nich zawdzie-
czat systemowe myslenie i filologiczng akrybie. Drugiemu — historyzm
rozumowania i petny entuzjazm dla onomastyki i Slagskoznawstwa.

Po udanym debiucie w 1956 r. w ,,Kwartalniku Opolskim” (Charak-
terystyka ustawy dla czeladnikéw szewskich w Kluczborku z r. 1661),
dalsza kariera naukowa Henryka Borka przebiegata typowo. W 1960 r.
bronit pracy doktorskiej: Jezyk Adama Gdacjusza. Przyczynek do dzie-
jow polszczyzny $laskiej (1962). W 1967 r. habilitowat sie na Uniwersy-
tecie Wroctawskim z onomastyki stowianskiej — Zachodniostowianskie
nazwy miejscowe z formantem -'th (1968). W 6 lat p6zniej (1973 r.) zostat
juz profesorem nadzwyczajnym, a w 1982 r. mianowano Go profesorem
zZwyczajnym.

W 1973 r. Henryk Borek przeszedt ciezki zawat serca. Byt to skutek
przecigzenia pracg naukowa, spoteczna i organizacyjng. Osigganiu bowiem
kolejnych stopni naukowych i pomnazaniu dorobku naukowego towarzy-
szyty nastepujgce funkcje: radnego Miejskiej Rady Narodowej w Opolu
i cztonka prezydium uczelnianej organizacji ZNP (1957—1960); sekreta-
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rza (1960—1963) i prezesa (1970—1974) Opolskiego Towarzystwa Przyja-
ciot Nauk; prodziekana Wydziatu Filologiczno-Historycznego (1967— 1970).
Jego pasja spoteczna miata swoje poczatki juz w latach szkolnych. Dat
sie wowczas pozna¢ jako wzorowy dziatacz Zwigzku Harcerstwa Polskie-
go, bedac najpierw druzynowym, a nastepnie komendantem hufca w Ka-
letach. Podczas studiéw na Uniwersytecie Jagiellonskim zorganizowat ko-
fo naukowe miodych jezykoznawcoéw. Dobrze Go pamietajg koledzy —
dzi$ wybitni polscy uczeni.

Wydawatoby sie, ze ze wzgledu na powazne komplikacje zdrowotne
Henryk Borek na jaki$ czas wylgczy sie z pracy naukowej w Srodowisku
opolskim, ze te przezycia zatamig Go i odsung na boczny tor. Kto$ kie-
dy$ stusznie zauwazyl, ze autentyczna pasja nawet w najtrudniejszych
warunkach znajdzie mozliwosci samorealizacji. Tak stato sie w zyciu Hen-
ryka Borka. W 1974 r., w zwiagzku z przejSciem na emeryture prof. Ros-
ponda, wiadze uczelni powierzyly Mu piecze nad Zaktadem Jezyka Pol-
skiego. Dla Henryka Borka rozpoczat sie nowy etap wytezonej i odpo-
wiedzialnej pracy. Poczatkowo nieSmiato, z lekiem o swe zdrowie, kon-
centrowat sity na wiasnej pracy naukowej. Stopniowo wigczat sie w krag
innych spraw, wytyczat profil badawczy Zakladu, opiekowat sie miodg
kadra, ksztatcit doktorantow i przygotowywat habilitantow. Dzielit zaan-
gazowanie i inicjatywe pomiedzy Wyzszg Szkotg Pedagogiczng a Instytut
Slaski w Opolu. Wnosit autentyczny zapat i zamitowanie do rzetelnej pra-
cy. W 1975 r. nieubtagany los doswiadczyt Go nowymi, ciezkimi przezy-
ciami. Dowiedziat sie o nieuleczalnej chorobie swej zony Ireny. Rozstat
sie z nig na zawsze w 1980 r.

Od 1975 r. Henryk Borek pogtebiat kontakty naukowe z og6lnopolski-
mi i zagranicznymi placéwkami naukowymi, przygotowywat zaplecze nau-
kowe do badan i rozwoju naukowego zaktadu. Organizowat konferencje
naukowe w Opolu, badZ uczestniczyt wraz z zespotem w rozlicznych kon-
ferencjach krajowych i zagranicznych, zapraszat do Opola stawy nauko-
we. Pod koniec lat siedemdziesigtych nazwisko Henryka Borka stato sie
znaczace W nauce i Jego autorytet naukowy byt juz ugruntowany.

Miarg oceny dorobku naukowego Henryka Borka i Jego zastug spo-
teézno-organizacyjnych byto powotanie Go w sktad Prezydium Komitetu
Jezykoznawstwa PAN, powierzenie Mu funkcji przewodniczacego Ko-
misji Onomastycznej tegoz komitetu oraz wiceprzewodniczgcego Komisji
Jezykoznawstwa PAN w Katowicach. Czynny udziat w kongresach sla-
wistycznych przyniést Mu cztonkostwo w Komisji Onomastycznej Mie-
dzynarodowego Komitetu Slawistdbw. Rdwnolegle uczestniczyt w pracach
wielu rad i towarzystw naukowych. Byt czionkiem i wiceprzewodniczg-
cym Rady Naukowej Instytutu Slaskiego w Opolu i Instytutu Jezyka
Polskiego PAN w Krakowie, wchodzit w sktad Prezydium Polskiego To-
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warzystwa Jezykoznawczego, byt tez czionkiem Wroctawskiego Towa-
rzystwa Naukowego.

Mimo petnienia tylu funkcji starczyto jeszcze Henrykowi Borkowi cza-
su i sity na udziat w pracach kilku organéw naukowych i spoteczno-kul-
turalnych. Widzimy Jego nazwisko w komitecie redakcyjnym czotowego
organu polskiego — ,,Onomastica”, w kolegium redakcyjnym ,.Kwartal-
nika Opolskiego” i miesiecznika ,,Opole”.

Wiadomo przy tym, ze udziat Henryka Borka we wszystkich tych or-
ganach i gremiach nie byt li tylko honorowy. Henryk Borek chciat wnies¢
zawsze swoOj wkiad w dzieto powierzone Jego pieczy. Byla to twodrcza,
zaangazowana natura. Dyscyplina, sumienno$¢ i ambicja to nieroztgczne
atrybuty Jego osobowosci.

Co szczeg6lnie wyrdzniato Henryka Borka w ciggu 30-letniej pracy
w naszym S$rodowisku, to niezwykty wprost talent w organizowaniu i kie-
rowaniu pracami zespotdw badawczych. We wszystkich tych przedsie-
wzieciach wspdtuczestniczyt w sposéb harmonijny, energicznie egzekwo-
wat i rozliczat z powierzonych zadan, a towarzyszace Mu rzeczowo$¢
i konsekwencja byty gwarantem powodzenia.

Nowy, wazny okres w zyciu Henryka Borka zapowiadat rok 1986,
kiedy to powierzono Mu obowigzki kierownika resortowego programu ba-
dawczego: Rozwoj jezyka polskiego, jego odmian i stownictwa (1986—
1990). Skupiat 6w program przedstawicieli czotowych placéwek nauko-
wych (uniwersytetéw, instytutdbw PAN, wyzszych szko6t pedagogicznych).
Niestety, byto Mu dane jedynie zaplanowac i rozliczy¢ | etap badan. Zdro-
wie odmoéwito postuszenstwa, kiedy podsumowat wyniki. Wiasnie w roku
akademickim 1986/1987 korzystat z urlopu naukowego, chcac troche od-
poczac i nadrobic zalegte prace.

Dorobek naukowy Henryka Borka, obejmujgcy 250 pozycji, byt dos¢
rozlegly i wielostronny. Poza wymienionymi juz dziatami: historig jezy-
ka i onomastykg zajmowaty Go zagadnienia kultury i socjologii jezyka,
procesy integracji i dydaktyki jezyka polskiego.

Trudno bedzie w tym wspomnieniu da¢ ocene pracy tworczej Profe-
sora Henryka Borka. Ukaza sie niewatpliwie rozprawy analizujgce Jego
wkiad w poszczegdlne uprawiane przez Niego dziedziny. Zanim to na-
stapi, juz teraz mozna stwierdzi¢ na podstawie bibliografii, ze wkiad ten
jest wielki i trwaty.

Sposrod wykrystalizowanych w twérczosci Henryka Borka kierunkdw
badan na pierwsze miejsce nalezy wysung¢ historie jezyka pilskiego, jako
dziedzing wyjsciowa. Zainteresowania te wynidst ze szkolty Witolda Ta-
szyckiego. Od niego tez przejagt zasade pisania prosto i jasno. Czuly na
prostote mysli stworzyt Henryk Borek wiasng oryginalng stylistyke nau-
kowa, ktéra cechowata klarownos$¢ i obrazowos$¢ wypowiedzi. Do prawdy
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naukowej dochodzit drogg solidnej podbudowy empirycznej i.wywazonej
dedukgiji.

Pokaz tej metody dat juz w swych pierwszych pracach: O jezyku An-
drzeja Kochanowskiego na podstawie pierwodruku ,,Eneidy” z 1561 r.
oraz Jezyk Adama Gdacjusza. Przyczynek do dziejéw polszczyzny $lgskiej
(1962). Bardzo zmudne, oparte na drobiazgowej analizie materiatu jezy-
kowego prace tego typu wydobywajg szereg zagadnien, stajac sie podsta-
wg do opracowania syntezy bogatych, do dzi$ powierzchownie zbadanych
dziejéw naszego jezyka literackiego.

W 1969 r. wraz z Janem Zaremba opracowat Wybor pism Adama Gda-
cjusza wydany nastepnie bardzo starannie w ramach serii Biblioteka Pi-
sarzy Slaskich.

Henryk Borek chetnie stuzyt pomoca autorom tych prac, ktére mery-
torycznie wkraczaty na teren jezykoznawstwa. Wspdlnie ze Stanistawem
Mazakiem opracowat Polskie pamigtki rodu Dzierzonébw — wybor reko-
pisow i dokumentéw mowigcych o przynaleznosci etnicznej S$wiatowej
stawy pszczelarza Jana Dzierzona. Zaopatrzyt w komentarz i podat
uwspdtczesniong wersje listow pisanych z Teksasu do Ptuznicy (Pierwsi
Slazacy w Ameryce. Listy z Teksasu do Pluznicy z 1855 r. «1967»; Jesz-
cze jeden list z Teksasu do Ptuznicy z 1855 r. «1972» — wspotautor
A. Brozek).

Kolejng wielkg dziedzing zainteresowan naukowych Henryka Borka
byto nazewnictwo miejscowe, osobowe i rzeczne polskie i stowianskie.
Niezaleznie od kilku ksigzek powstatych w zwigzku z tymi zaintereso-
waniami, Henryk Borek opublikowat bardzo wiele artykutdéw, rozpraw,
referatbw w pismach krajowych i zagranicznych.

Czotowg pozycje zajmuje wsrod tych wydawnictw monografia slawi-
styczna: Zachodniostowianskie nazwy z jormantem -bn- (1968), ukazuja-
ca geneze, historie i geografie nazw miejscowych typu Lipno, BrzeZno,
Jarocin — formacji stowotworczej bardzo produktywnej w calej Stowian-
szczyznie. Praca ta posiada olbrzymig warto$¢ faktograficzng i metodo-
logiczna. Krytyka naukowa ocenita jg jako ,,najpetniejszg i najbardziej
nowoczesng monografie w onomastyce stowianskiej”.

W 1972 r. ukazata sie nowatorska pod wzgledem metodologicznym pu-
blikacja Henryka Borka: Opolszczyzna w $wietle nazw miejscowych. Nie
byla ona adresowana tylko do jezykoznawcdw, lecz takze do historykow
osadnictwa, archeologéw, geograféw czy przyrodnikdw. Mozliwosci i efek-
ty badawcze onomastéw od dawna zywo interesowaty historykéw, ktérzy
usitowali odtworzy¢ dzieje osadnictwa i stosunkéw etnicznych w czasach
przedhistorycznych i wczesnofeudalnych. Zasadniczym powodem byt nie-
dostatek Zrddet historycznych, a z drugiej strony masowos¢ nazw miejsco-
wych, ktdre majg stare metryki.
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Dzieki wykorzystaniu przez Henryka Borka metody izometrycznej, sto-
sowanej w archeologii, toponomastyczne prace opolskiego Uczonego majg
wazne znaczenie dla osadnictwa stowianskiego w Europie Srodkowej. Ale
nie tylko. Wnoszg one wiele nowego do metodologii nazewnictwa tere-
néw dwujezycznych, rozpatrujgc trudne kwestie zapozyczen graficznych,
fonetycznych i morfologicznych. Zagadnienia te zostaty gruntownie roz-
pracowane w pracach ogtoszonych w pisSmie ,,Onomastica Slavogerma-
nica”. Sg to: Polnisch-deutsche Mischnamen in Schlesien (1965) i Die
morphologische Substitutionen des slawischen -bn- Formans im Deut-
schen auf der Grundlage anderer Strukturen mit einem -bn- Element
(1967).

Nietatwym dziatem szeroko pojetej onomastyki jest nazewnictwo rze-
czne (hydronimia). Jako chronologicznie najstarsze kryjag w sobie nazwy
rzeczne sporo tajemnic. Ludno$¢ bowiem od zarania dziejéow gromadzita
sie nad wodami, nadajac im swoje nazwy. -Spod pi6ra Henryka Borka
i Jego wspotpracownikéw wyszta Hydronimia Odry (1983). W planach
Uczonego lezato jeszcze przygotowanie hydronimii polskiej, kierowat mia-
nowicie zespotem badawczym z ramienia Komisji Onomastycznej PAN.

Nazwiska mieszkancéw Bytomia od konca XVI wieku do roku 1740.
Studium nazeumicze i spoleczno-narodowos$ciowe — to przyktad owocnej
wspobtpracy historyka i toponomasty. Henryk Borek i Urszula Szumska,
opierajac sie zaréwno na Zzrédtach historycznych, jak i badaniach jezy-
kowych, przyblizyli wspétczesnemu czytelnikowi stosunki narodowoscio-
we narastajgce w Bytomiu w XVI—XVIIl w. W badaniach tych stwier-
dzili szczego6lnie interesujgce zjawisko: zupetny zanik potomkéw tych
Niemcow, ktorzy osiedlili sie w Bytomiu w XIII i XIV w. Gdy chodzi
o problematyke nazewnictwa osobowego zabierat Henryk Borek jeszcze
gtos w sprawie klasyfikacji nazwisk polskich na Miedzynarodowym Kon-
gresie Slawistycznym w Zagrzebiu: Um eine diachrone und synchrone
Klassifikation der polnische Familiennamen (1978). W pracy Sosjolingwi-
styczne aspekty imiennictwa (1978) analizowat socjologiczne uwarunko-
wania wspotczesnej mody nadawania imion.

Jezykoznawstwo, jak mato ktéra z nauk humanistycznych, wymaga
drobiazgowego, wieloletniego gromadzenia materiatu, zwlaszcza z za-
kresu nazewnictwa. Henryk Borek doskonale rozumiat wage takich przed-
siewzie¢ dla dalszego rozwoju tej dyscypliny. Juz jako mtody adept nau-
ki wspotpracowat z prof. Rospondem przy organizacji badarn nad Stow-
nikiem etymologicznym nazw geograficznych Slaska. Najtrwalej udoku-
mentowata sie pasja naukowa Henryka Borka, gdy musiat zastgpi¢ prof.
Rosponda. Zredagowat Henryk Borek trzy tomy Stownika etymologicz-
nego nazw geograficznych Slaska, opierajac go na zmodyfikowanych za-
sadach redakcyjnych, ktére ogtosit drukiem w piSmie ,,Onomastica”:
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W sprawie zasad redakcyjnych ,,Stownika etymologicznego nazw geogra-
ficznych Slaska ” (gtos dyskusyjny) 1973,

W 1970 r. na Miedzynarodowym Kongresie Onomastycznym wysunat
Henryk Borek projekt opracowania Stownika polskich toyrazéw toponi-
micznych, ktéry byt wytaczng jego inicjatywa. Stownik ten posiada dzi$
bogatg kartoteke. Przez wyrazy toponimiczne rozumie sie takie apelatywa,
ktére zostaty uzyte w funkcji nazw miejscowych np. wawel -> Wawel,
chetm -vChetmno, ostrow —Ostrowek. Stownik ten pokaze, jaka w naz-
wach pozornie prymitywnych i jakby jezykowo nieporadnych kryje sie
gteboka tre$¢: etnologiczna, historyczna, kulturowa itp. >

Henryk Borek nie ograniczat si¢ w swych badaniach do prac Scisle
naukowych. Miat duze zrozumienie dla popularyzacji nauki oraz jej zy-
ciowych zastosowan. Chetnie zabierat glos na tamach ,,Trybuny Opol-
skiej”, ,,Pogladéw”, ,,Opola”. Lubowat sie tez w ogtaszaniu catych cyklow
artykutow, np. Kartki z dziejow nazewnictwa S$lgskiego (18 odcinkdéw).
Nie doczekat sie Uczony popularnej swej edycji Ws$réd Slaskich nazw,
ogtoszonej w serii: Encyklopedia Wiedzy o Slasku pod red. Janusza Kro-
szela.

Nie uchylat sie tez Henryk Borek od pisania recenzji. Przewaznie re-
cenzowat prace slawistéw niemieckich, bo jezyk niemiecki znat doskonale.

Henryk Borek dobrze zastuzyt sie swemu krajowi. Zewnetrznym wy-
razem uznania byto przyznanie Mu szeregu odznaczen: Krzyza Koman-
dorskiego Orderu Odrodzenia Polski, Krzyza Kawalerskiego Orderu Od-
rodzenia Polski, Medalu Komisji Edukacji Narodowej. Byt tez laureatem
nagrody wojewodzkiej (1973 r.).

Odszedt od nas cztowiek, ktéry ze wszystkich swych sit uczestniczyt
w rozwoju naszego $rodowiska naukowego. Dewizg Jego zycia byta staro-
zytna maksyma: lahor omnia vincit.

Przez 30 lat bylo nam dane obcowa z autentyczng postawg nauko-
wa. Smutek i zal ptynacy z Jego odejscia tagodzi w jakim$ stopniu uczu-
cie uzasadnionej dumy i satysfakcji, ze byt jednym z nas, ze byt repre-
zentantem wspolnej nam wszystkim kultury i nauki polskiej.

STANISLAWA SOCHACKA
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KOLONIZACJA FRYDERYCJANSKA NA GORNYM SLASKU
W ODBICIU NAZEWNICTWA MIEJSCOWEGO

Historycy osadnictwa gorno$laskiego 1datujg kolonizacje fryderycjan-
skg na lata 1741—1805, przy czym pierwsze osady zaczely sie tworzy¢ do-
piero od 1748 r. (Repty Nowe), a najwieksze nasilenie dziatalnosci- osad-
niczej przypadto na okres 1770—1786. Nie- ulega watpliwosci, ze oprocz
zwiekszenia gestosci zaludnienia na terenach dotychczas stabo zaludnio-
nych i ozywienia aktywnosci gospodarczej, jednym z celéw Fryderyka Il
po wcieleniu Goérnego Slaska do Prus byfa systematyczna germanizacja
tych ziem. W ,,deklaracji krolewskiej” z 1773 r. pisat m. in.: ,,Chcemy
przy tym szczeg6lnie, aby w tych okolicach, gdzie po dzi§ panuje jezyk
polski, byli osiedlani tylko Niemcy, natomiast na ziemiach niemieckich
mogg by¢ osiedlani Polacy” 2 Jednak takze historycy niemieccy3 zmu-
szeni sg przyznac, ze celu tego nie udato sie osiggna¢. Ttumaczg to ma-
wm udziatem kolonistow spoza Slaska, ktorych spora cze$¢ ze wzgledu
na trudne warunki bytowe znowu wyemigrowata z tego legionu.

Wiadzom pruskim nie udato sie wiec przez ruch imigracyjny z zew-
natrz w znaczniejszy sposéb podnie$¢ gestosci zaludnienia tych obszardw,
podobnie jak nie udato im sie przesung¢ granicy niemczyzny dalej na
wschdd. Mimo ze organizatorami tego ruchu osadniczego.byty wiadze
pruskie i prywatni obszarnicy niemieccy., iloSciowo przewazali w nim
zdecydowanie osadnicy miejscowi — polskojezyczni Gornoslazacy. Mnigj-
szosciowe enklawy przybyszow z Niemiec, Austrii czy Czech wchianiata

1 Uwzglednitem nowsze opracowania, a zwlaszcza: Atlas historyczny Polski.
Slask u> kodcu XVIIlI wieku pod red. J. Janczaka i T. tadogérskiego, Ossolineum
1976 (t. 1, cz. 1—2) oraz W. K uhn, Siedlungsgeschichte Oberschlesiens, Wiirzburg
1954.

2 Cytuje za Atlasem..., cz. Iss. 35.
3 Por. W. Kuhn, op. cit,, zwtaszcza s. 213—214.
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z biegiem czasu zwarta spoteczno$¢ miejscowa, a wielu kolonistow cat-
kowicie sie asymilowato takze pod wzgledem jezykowym.

Zadaniem pracy jest wyzyskanie informacji, jakie moze nam da¢ na-
zewnictwo miejscowe zwigzane z tym procesem kolonizacyjnym. Juz wy-
ze] cytowane opracowania historycznoosadnicze postugujg sie tym ma-
teriatem dla swoich rozwazan, doceniajagc w peini jego wage dowodowsa.
Warto wiec caty zasob nazw ,kolonizacyjnych” (i to zaréwno niemieckich
jak i polskich) z tego okresu podda¢ systematycznej obserwacji jezykowo-
-onomastycznej.

Nie musze przy tym podkre$la¢ — bo stato sie to juz utartg opinig
wspodtczesnej onomastyki — specyficznosci materiatu nazewniczego jako
Zrédta historycznoosadniczego 4 Informacje pozajezykowa nazw (etniczna,
osadnicza, kulturowa, geograficzng itd.), owa ,wartos¢ dodatkowa” zna-
kéw nazewniczych, mozemy wydoby¢ tylko droga Scistej analizy onoma-
styczno-jezykowej. Dopiero tak opracowany przez onomaste-jezykoznawce
materiat moze by¢ wykorzystany dodatkowo przez innych specjalistow.
Musimy przy tym pamieta¢, ze konkretne nazwy tworzg sie tylko jed-
norazowo, maja wiec charakter jakby ,migawkowych” zdje¢, utrwala-
jacych w specyficzny sposéb jednorazowe informacje o stosunkach spo-
feczno-osadniczych, etniczno-jezykowych czy geograficznych na danym
obszarze. Opracowane kompleksowo i catosciowo dla okreslonego obsza-
ru czy procesu osadniczego uzupetniajg wydatnie przez swojg masowos¢
pozostate zrodia historyczne, a dla odlegtych czaséw prehistorycznych sg
czasem jedynym pewnym zrodiem.

W swoim opracowaniu prébuje kompleksowo zrekonstruowaé geneze
i rozw6j tego zasobu nazewniczego, ktdrym postuzono sie dla nazwania
nowych osad, zaliczanych do kolonizacji fryderycjanskiej. Byty to kolo-
nie rolnicze, osady lesne, rzemieslnicze, a takze gdérniczo-hutnicze. Ich
liczba podawana przez historykow jest rézna. W tym artykule uwzgled-
nitem wszystkie osady zaznaczone w atlasie 51 uzupetnitem je nazwami
osad zarejestrowanych przez W. Kuhna6 jako powstatymi w badanym
okresie. Kolonizacji panstwowej towarzyszyto osadnictwo prywatne, pro-
wadzone przez obszarnikow niemieckich, stad chyba owe rdznice w oce-
nie liczby nowych osad. Dla celéw onomastycznych wazne jest uwzgled-

4 Szerzej na ten temat pisze w artykule, Nazwy miejscowe jako irddlo histo-
rycznoosadnicze. W: Badania z dziejow osadnictwa i toponimii, pod red. J. Jancza-
ka i T. tadogodrskiego, Ossolineum 1978, s. 37—54.

s Por. w Atlasie .. tablica Ill, maja nr 5 w opra¢. B. Kaczmarskiego i T. ta-
dogorskiego.

6 Szczegotowa omowienie kolonizacji fryderycjanskiej na s. 201—218 cytowanej
pracy.
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nienie mozliwie wszystkich nazw nowo zatozonych osad, bo w ten spo-
sob mozna kompleksowo uchwycié calg warstwe historycznonazewniczg
tego procesu osadniczego. Oto najpierw alfabetyczny wykaz osad u-
wzglednionych w opracowaniu t:

ANTONIOW, niem. Antonia — gm. Ozimek: 1784 Antonia, 1845 Anto-
,nia, Antoniéw vulgo Jantionéw, 1920 Antonidéw; wedtug Kuhna (s. 206)
kolonia zatozona w 1780 r. Nozwa pam. od zenskiej formy niem. im. An-
tonia=Antonina, ktorg spolszczono morfologicznie formantem -6w.

BISKUPIA KOLONIA, niem. Friedrichswille — gm. Biskupice: 1845
Kolonia Biskupska, Friedrichswille, 1920 Biskupska Kolonia; wedtug
Kuhna (s. 212). kol. zalozona ok. 1770—80 r. Typowg niem. nazwe pam.
od im. Friedrich-\-wille 'wola' spolszczono na ztozong n. relacyjng od
n.m. Biskupice.

BLEDOW, niem. Blendow — cz. Mystowic, 1845 Blendow, Biedow;
Kuhn nie rejestruje. Wytgcznie n. rodzima od stpol. btad 'bezdroze' o zna-
czeniu topogr.

BLOTA, niem. Neu-Limburg — gm. Lubsza: 1783 Neu Limburg, 1845
Neu Limburg, 1945 Btota; Kuhn nie rejestruje. Niem. nazwa przeniesio-
na: n.m. Limburg zostata dopiero po wojnie spolonizowana.

f BIEBERSTEIN — zag. kol. koto Sierakowa: 1845 Biberstein; we-
diug Kuhna (s. 212) kol. zatozona ok. 1770—80 r. Niem. nazwa pam. od
nazw. rodowego von Bieberstein nie miata odpowiednika polskiego przed
zanikiem tej matej osady (8—10 domoéw).

BRANICE ZAMEK, niem. Burg-Branitz — gm. Branice: 1845 die Bra-
nitzburg; wedtug Kuhna (s. 222) kol. powstata ok. 1770—80 r. Niem. nazwa
kult. od sasiedniego zamku zostata spolszczona dopiero po wojnie.

BRODNICA, niem. Buddenbrock — gm. Kluczbork: 1845 Buddenbruk,
1920 Budenbruk, 1945 Brodnica-, wedtug Kuhna (s. 206) kol. istnieje od
1780 r. Niem. nazwa pam. od nazw. rodowego Buddenbrock ulegta naj-
pierw spolszczeniu fonetycznemu na Budenbruk, a po wojnie zastgpiono
jg chrztem nazewniczym.

BRZEZIE, niem. Finkenstein — gm. Dobrzen: 1845 Finkenstein, Brze-
zie, 1920 Brzezie; wedtug Kuhna (« 204) kol. zatozona ok. 1770—73 r.
Niem. nazwa pam. od nazw. ministra pruskiego Finkensteina. Réwnolegle
ujawnita sie polska nazwa terenowa Brzezie : brzezie 'skupisko brzéz'.7

7 Materiat nazewniczy czerpie z kartoteki Stownika etymologicznego nazw geo-
graficznych Slaska, znajdujacej sie w Instytucie Slaskim w Opolu. Giéwne Zrédia
do tego okresu to: B. Zimmermann, Beytra.de zur Beschreibung Schlesien, Bd
1—12, Brieg 1783—1796; J.G. K n ie> Alphabetisch-statistisch-topographische Uber-
sicht der Dorjer, Flecken, Stadte und anderen Orte der konigl. Preus. Proninz
Schlesien, Breslau 1845 i K. Prus, Spis miejscowosci Slaska Gérnego, Bytom 1920.
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BRZEZINA, niem. Bresina — cze$¢ Strzelec Opolskich: 1223 Bresini,
1845 Brzezina, 1920 Brzezina-, wedlug Kuhna (s. 212) kol. zatozona obok
istniejgcej osady ok. 1770—80 r. Nie otrzymata ona nowej nazwy, lecz
kontynuuje starg n. topogr. od wyrazu brzezina 'las brzozowy'.

BRZOZKI, niem. Birkenfeld — gm. Byczyna: 1783 Birkenfeld, 1845
Birkenjeld, 1920 Brzezinki-Birkenfeld, 1945 Brzozki; wedtug Kuhna (s.
212) kol. istnieje od 1770—80 r. Niem. nazwe topogr. Birken +feld thuma”
czono najpierw na Brzezinki, a po wojnie nadano nowg forme Brzdzki.

BUKOWO, niem. Georgenwerk — gm. Muréw: 1789 Georgenwerk,
1845 Georgenwerk, Bukcwo, 1920 Bukowo; wedtug Kuhna (s. 204) kol.
zatozona ok. 1770—80 r. Niem. n. pam. od im. Georg+werk 'zaklad, huta'
otrzymata réwnolegta nazwe poi. Buk-owo (to raczej pierw, -owa z po-
chylonym &, bo typ na -owo juz tu nie byt zywotny) o znaczeniu topogr.:
buk.

CEGIELNIA, niem. Charlottenberg — gm. Olesno: 1845 Charlotten-
berg, Szywalska Kolonija .. Neu-Charlottenberg oder Schonwald, Ce-
gielnia; wedtug Kuhna kol. zatozona ok. 1770—80 r. Typowa niem. n. pam.
Charlottenberg: im. Charlotte zostata wcze$nie zastgpiona przez odpo-
wiedniki rodzime: Cegielnia tub Kolonia Szywalska:n.m. Szywaid —
niem. Schonwald, przy czym w XIX w. rozszczepita sie ona na dwie osa-
dy.
CHALUPKI, niem. Adolphsthal — gm. Byczyna: Adolphsthal, 1845
Adolphsthal, Chatupki; wedtug Kuhna (s. 212) kol. powstata ok. 1770—
80 r. Niem. n. pam. od im. Adolf+thal 'dolina' znalazta sw6j odpowied-
nik w poi. n. kult. Chatupki :chatupa, chatupka 'dom mieszkalny'

CHOBIE, niem. Chobie — gm. Ozimek: 1784 Chobie, 1845 Chobie, 1920
Chobie; wedtug Kuhna (s. 203) kol. Chobie wyodrebnita sie z folw. Mys-
lina w 1754 r. Osada otrzymata starg nazwe terenowg 0 znaczeniu topo-
gr. Chobie, tj. Chabie :chobie 'chwasty, gatezie, korzenie powikiane'.

CHORYISTSKOWICE, niem. Chorinskowitz — gm. So$nicowice: 1783
Chorinskowiz, 1845 Chorinskowitz, Chorinskowice, 1920 Choryniskowice;
wedtug Kuhna (s. 209) kol. powstata w 1767 r., a jej nazwa wywodzi sie
od nazw. rodowego Chorinsky. Jest to wiec nazwa pseudopatronim. z przy-
rostkiem -owice, niestusznie Rospond w SENGS Il 19 dopatruje sie tu
formy *Chorynsko + -owice.

CILROSTNO, tez ZALESIE, niem. Saliswalde — gm. Glubczyce: 1845
Saliswalde, 1945 Chréstno; wedtug Kuhna (s. 212) kol. zatozona ok! 1770—
80 r. Niem. n. topogr. od $wniem. salhe, niem. Salisweide 'wierzba' zosta-
fa zastgpiona chrztem nazewniczym dopiero po 1945 r. Oboczna forma
Zalesie potoczna.

CZAPLE WOLNE, niem. Frei-Tschappel —gm. Kluczbork: 1845 Neu
Tschapel, Wolne Czaple, 1920 Wolne Czaple—Frei-Tschapel; Kuhn brak:
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Kolonig utworzono obok Starych Czapli (1291 Zceplin), a nazwa polska
jest czesciowo kalkg niem. Frei-Tschappel.

CZARNA WODA, niem Schwarzyjasser — gm. Muroéw: 1845 Schwarz-
wasser, 1945 Czarna Woda; wedtug Kuhna (s. 207) takze Neu-Tauenzi-
now, osada zatozona ok. 1770—73 r. Nazwa przeniesiona z n. potoku, co
nie wyklucza pierw, rodzimego Czarna Woda, gdyz przejrzyste nazwy
kalkowano swobodnie w obie strony.

CZERWONA, pot. Kolonia Marianéw, niem. Marienau — gm. Laso-
wice Wielkie: 1795 Marienau, 1845 Marienau, Marianau, 1920 Czerwona
Kolonia; wedtug Kuhna (s. 215) osada istnieje od 1791 r. Niem. nazwa
pam. od im. Marie + -au miata rézne odpowiedniki rodzime: fonetyczno-
-morfologiczng adaptacjg Marian-6w oraz nowg nazwg Czerwona Kolo-
nia, skrécong na Czerwona, chyba od jednolitej barwy dachéwki na da-
chach.

DARNIOWIEC, niem. DoOrnberg — gm. Rychtal: 1845 Dérnberg, po
1945 Damiowiec; wedtug Kohna' (s: 212) kol. powstata ok. 1770 r. Niem.
n. topogr. od wyrazu Dorn ‘cieri' + berg spolszczono dopiero po wojnie.

DEBIEN, niem. Schoneich — gm. Lasowice Wielkie: 1783 Schéneiche,
1845 Schoéneich, po 1945 Debien; wedtug Kuhna (s. 212) osada powstata
miedzy 1770—80 r. Nowe czeSciowo ttumaczenie niem. Schon-eiche 'piek-
ny dab'.

DEBINIEC, niem. Dambinietz — gm. Murdw: 1845 Dambinietz, Debi-
niec, Debieniec, 1920 Debiniec; wedtug Kuhna (s. 229) osada powstata
w 1811 r. Jako nazwa postuzyta stara nazwa terenowa Debieni-ec :debny
peten debow', a urzedowa sforma niem. byta tylko jej powierzchownym
zniemczeniem.

DEBOWA GORA, niem. Dembowagora — gm. Herby: 1783 Dembowa
Gura, 1845 Dembowa Gura, 1920 Debowa Gora; wedlug Kuhna (5. 212)
kol. istnieje od lat 1770—80. Jak wyzej, istniata tylko przejrzysta poi.
nazwa topogr.

DOBROGOSTOW, niem. Karlsberg — gm. Giubczyce: 1845 Karlsberg,
po 1945 r. Dobrogostow; wedtug Kuhna (s. 212—214; kol. powstata mie-
dzy 1770—80 r. i jest typowg nazwg pam. Karls+ berg od im. Karl. Spol-
szczono jg dopiero po wojnie.

DOLEDZIN, niem. Dollendzin — gm. Rudnik: 1845 Dollendzin, Do-
ledzin, 1920 Doledzin; wedlug Kuhna (s. 212) osada powstata miedzy
1770—80 r. Nazwa rodzima od wyrazenia przyimkowego do leda : ledo 'zie-
mia stabo uprawiana, jatowa'.

DOMARADZKA KUZNIA, niem. Damratsch-Hammer — gm. Pokdj:
1687—88 Jerricudina Domarouicensi, 1743 Dameratsch, Hamer, 1845 Dam-
ratsch-Hammer, Domaracka Kuznia, 1920 Domaradzka KuzZnia; osada po-
wstata przy istniejgcej wczesniej kuZnicy, stad nazwa: n. m. Domaradz.
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t DOROTA, niem. Dorotheendorf — zag. kolonia w obrebie Zabrza:
1783 Dorotheendorf, 1845 Dorotheendorf, Dorota; wedlug Kuhna (s. 212)
kolonia zatozona ok. 1770—80 r. Typowa niem. n. pam. od im. Dorothee-
-dorf zostata przyswojona w skréconej postaci Dorota.

DWORZNO, niem. Stirnau — gm. Glubczyce: 1845 Stirnau, po 1945
Dwdrzno; wedtug Kuhna (s. 212) koloni¢ zatozono miedzy 1770—80 r.
Dzierz, n. niem. Stim-au :n.o. Stirn spolszczono chrztem nazewniczym.

t DZIECIOLOW, niem. Charlottendorf — gm. Strzeleczki: 1784 Char-
lottendorf, 1845 Charlottendorf; Kuhn brak. Roéwniez powojenny chrzest
nazewniczy stereotypowej nazwy pam.: im. Charlotte.

't ERDMANNSBRUCH — wecze$nie kol. zlata sie z Frydkiem (gm.
Brzeszcze): 1783 Erdmannsbruch, 1845 Erdmansbruch; wedtug Kuhna (s.
213) zatozono jg ok. 1786 r., co jednak nie zgadza sie z zapisem Zimmer-
manna z 1783 r. Niem. nazwa pam. od im. Erdmann+ bruch 'kamienio-
tfom'.

GAC, niem. Alt-,, Neu-Gacz — kol., cz. Mikotowa: 1845 Gacz, Alt-,
Neu-, 1920 Ga¢; wedtug Kuhna (s. 210) byty to blizniacze kolonie, zat. po
1800 r. z sgsiedniego Hotdynowa. Nowsza germanizacja rodzimej nazwy
kult. Gac :ga¢ m. in. 'grobla, tama'.

GAJEK, niem. Rosenhain — gm. Olesno: 1845 Rosenhain und Wabhl-
speck, 1920 Walspek-Rosenhain = Walspek; wedtug Kuhna (s. 212) kol.
Rosenhain powstata ok. 1770—80 r., a potem potgczyta sie z kol. Walspeck.
Niem. Rosenhain 'r6zowy gaj' jest typowg ,,Wunschname” majaca przy-
ciggna¢ osadnikéw, a Walspeck, spolszczone fonetycznie na Walspek, wy-
wodzi sie od nazw. rodowego.

GLINICA, niem. Adolfshoh (Glinitz) — gm. Zbrostawice: 1783 Gliniz,
1845 Glinitz, Glinice, 1920 Glinica — Glinitz, Adolfshéh; wedtug Kuhna
(s. 212) kol. zatozona miedzy 1770—80 r. Stara rodzima n. topogr. Glin-
-ica :glina zostata dopiero w XX w. sztucznie zniemczona na Adolfshoh.

GODZIKOW, pot. Kastel, niem. Karlsthal — gm. Byczyna: 1783 Karl-
sthal, 1945 Karlsthal, po 1945 Kastel, ofic. Godzikdw; wedtug Kuhna (s.
212) osada powstata miedzy 1770—80 r. Stereotypowa niem. n. pam.
Karls-thal zostata przyswojona fonetycznie w postaci Kastel, a po wojnie
sztucznie przechrzczona.

GORNIKI, niem. Friedrichswille — cze$¢ Bytomia: 1845 Friedrichs-
wille, GOrniki, 1920 Gomiki; Kuhn nie notuje. Niem. n. pam. Friedrichs-
-wille 'wola Fryderyka' znalazta rychto odpowiednik rodzimy w postaci
nazwy zawodowej Gorniki, tj. 'osada zamieszkata przez gornikéw'.

GRABCZAK, niem. Buchendorf (Grabczok) — gm. Muréw: 1784 Grab-
zok, 1845 Grabczok, Grabzak, 1920 Grabczak, Buchendorf; Kuhn nie no-
tuje. Od samego poczatku uzywano poi. gwarowej formy Grabczok 'miejs-
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ce poro$niete grabami’, ktorg w XX w. przekaikowano na niem. Buchen-
dorf.

GRABICE, niem. Zedlitz — gm. Muréw 1784 Zedliz, 1845 Zedlitz,
Grabice, 1920 Grabice-, wedtug Kuhna (s. 205) kol. zatozona ok. 1770—73r.
i nazwana ku czci pruskiego ministra Freiherr von Zedlitz. Rownolegty
odpowiednik rodzimy to niewatpliwie pl. Grabice :grabica 'obszar po-
ro$niety grabami’, por. wyzej Grabczak.

GRABIE, niem. Heinrichsfelde — gm. tubniany: 1784 Heinrichsfel.de,
1845 Heimichsfelde, Grabie, 1920 Grabie; wedtug Kuhna (s. 204) kolonia
powstata ok. 1770—73 r. Jak wyzej, pam. n. niem. Heinrichs-felde 'pole
Henryka' odpowiada rodzima nazwa terenowa Grabie :grabie 'teren po-
rosniety grabami'.

GRABOWKA, niem. Sackenhoym — gm. Bierawa: 1687—88 Grabow-
ka, 1783 Grabowka, Sackenhayn, 1845 Grabdwka, Sackenhoym, 1920 Gra-
béwka; wedtug Kuhna (s. 212) kol. powstata ok. 1770—80 r. obok juz ist-
niejgcej osady Grabowka i zostata nazwana od nazw. rodowego Sacken-
-lioym. Forma rodzima Grabdwka ‘'teren grabowy, poro$niety grabami'
utrzymata sie w tradycji miejscowej.

t GRODZIE, niem. Burgstadtel — spalona wioska w obrebie gm. Giub-
czyce: 1292 burgstadel, 1845 Burgstadtel, Kolonie; wedtug Kuhna (s. 212)
osada zostata ponownie osiedlona ok. 1770—80 r. w ramach kolonizacji
fryderycjanskiej, ale stara nazwa niem. Burg-stadtel 'miasteczko przy-
grodowe’ pozostata. Zastgpiono jg po wojnie chrztem nazewniczym.

GRODZIEC, pot. Grec, nierp. Friedrichsgrdtz — gm. Ozimek: 1784
Friedrichsgracz, 1845 Friedrichsgrdtz, poln Grec, 1920 Grecz, po 1945
Grodziec; wedtug Kuhna (s. 204) kolonie zatozyli czescy osadnicy w 1752 .,
stad nazwa pam. Friedrichs-gratz zawiera w niem. czlonie -gratz czes.
-hradec 'grodek’. Nazwe potocznie spolszczono w skrotowej formie fone-
tycznej Grec, do Grecu, a po wojnie nadano osadzie oficjalne Grodziec.

GRODZIEC, niem. Groditz — gm. Swierczéw: 1371 Grodys, 1795 Gro-
ditz, 1920 Grodziec; zgodnie z zapisami istniata tu juz starsza osada z ro-
dzimg nazwg Grodziec : gréd, ktdrg podczas kolonizacji fryderycjanskiej
ponownie zasiedlono, nie zmieniajgc jednak starej nazwy.

GROTOWICE, pot. Grewnot, niem. Grafenort — cze$¢ Opola: 1784
Graefenort, 1845 Grafenort, 1920 Grewnot, Grafenort, po 1945 Grolowi-
ce; wedtug Kuhna (s. 204) kol. zatozona ok. 1770—73 r. Niem. nazwa pam.
Grafen-ort 'osada grafa, tj. hrabiowska' zostata fonetycznie przyswojona
jako Grewnot, a po wojnie oficjalnie nazwana Grotowice.

GRODCZANY, niem. Hratschein — gm. Branice: 1784 Alt-, Neu-
-Hratschin, 1845 Neu-Hratschein, 1920 Hradczany, Racany; wediug Kuh-
na (s. 218) kol. zatozona w 1752 r. prywatng kolonie Neu-Hratschein obok
starej osady Hradéany (1377 Hradschan) o fonetyce Slasko-laskiej.
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GUZANOW, niem. Gusenau — gm. Byczyna: 1783 Gusenau, 1845 Gu-
senau, Guzanéw, 1920 Guzanow; wedtug Kuhna (s. 212) kolonia powstata
ok. 1770—80 r. Niem. nazwa pam. Gusen-au :nazw. Guse zostata przy-
swojona fonetycznie i morfol. przyrostkiem -6w.

IIARASZOWSKIE, niem. Haraschowska — gm. Kolonowskie: 1845
Harasowska, 1920 Haraszowskie; wedtug Kuhna (s. 214) osada przemy-
stowa zatozona pod koniec XVIII w. i nazwana od urzednika von Hara-
schowski. Polska forma ustalita sie jako neutrum sing. na -skie, -ego, jak
Fosowskie,’Kolonowskie.

KOLDUNOW, STARY- i NOWY-, niem. Alt-, Neu-Anhalt — gm. Ty-
chy: 1771 Alt-Anhalt, 1775 Neu-Anhalt, 1845 Anhalt, lloldynow ... Kotdu-
now, wedtug Kuhna (s. 210) kol. zatozona po 1770 r. i nazwana na cze$¢
ksiecia von Anhalt-Kéthen. Zartobliwe przekrecenie nazwy przez miesz-
karicow na Haldan = 'halt an' stato si¢ podstawg do spols*zczenia fone-
tyczno-morfol. na Hotdun-éw // Holdyn-6w.

JEDLISKA, niem. Tanne — gm. Wolczyn: 1783 Tanne, 1845 Tanne, po
1945 Jedliska; wedtug Kuhna (s. 212) kol. powstata ok. 1770—80 r. Ofi-
cjalnemu spolszczeniu przez czeSciowe ttumaczenie nazwa ulegta dopiero
po wojnie. Nazwa niem. zwigzana z wiascicielem, baronem von Tanne.

JEDRZEJOWICE, niem. Andreaswille — gm. Woitczyn: 1845 Andreas-
wille, po 1945 Jedrzejowice; wedtug Kuhna (s. 212) kol. zalozona ok.
1770—80 r. Niem. nazwa pam. Andreas + wille 'wola' zostata zastgpiona
chrztem nazewniczym dopiero po 1945 r.

t JOHANNENDORF — zag. kolonia do Bzia (gm. Jastrzebie-Zdrdj):
1845 Johannendorf, 1920 Johannendorf — Kolonia Zamecka; Kuhn nie
notuje. Niem. nazwa pam.: im. Johan+dorf miata przejsciowo polski od-
powiednik Kolonia Zamecka, por. obecnie Bzie Zameckie.

JOZEFEK a. JOZEFOW, niem. Josephsthal — gm. Biata: 1845 Jo-
sephsthal; wedtug Kuhna (s. 212) osada powstata ok. 1770—80 r. Dopiero
powojenny chrzest niem. nazwy pamigtkowej.

JOZEFKA, niem. Josephsthal — cze$¢ Bytomia: 1845 Josephsthal, 1920
Jozefka; wedtug Kuhna (s. 212) kol. zatozona ok. 1770—80 r. Nazwa niem.
ulegta adaptacji fonetyczno-morfol. z przyrostkiem -ka.

t JURKOWICE, niem. Georgendorf — nie istniejgca kol. w okolicach
Bytomia: 1845 Georgendorf, po 1945 Jurkowice; wedtug Kuhna kol. po-
wstata ok. 1770—80 r. Niem. nazwa pam.: im. Georg — Jerzy+dorf zastg-
piono polskim chrztem po 1945 r.

KALETY, niem. Stahlhammer — miasto: 1845 Stahlhammer oder Neu-
-Sorge, Kalita; 1920 Kalety; wedtug Kuhna (s. 212) powstaty ok. 1770—
80 r. jako osada fabryczna. Obok niem. nazwy kult. Stahl-hammer 'kuznia
stalowa' uzywano wcze$nie rodzimej formy réwnej nazw. Kaleta, wtér-
nie zmienionej na pl. Kalety.
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KALY, niem. Podewils — gm. Murow: 1595 Caly, 1845 Podewils, Ka-
ty, 1920 Katy; wedtug Kuhna (s. 204) kol. zatozono w 1773 r., nazywajac
ja od nazw. pruskiego ministra Podewils. Rodzimy odpowiednik Katy :kat
bloto' byt znany juz wczesniej i przetrwat do dzis.

KAMIEN, niem. Stein — gm. Rybnik: 1845 Stein, Kamien, 1920 Ka-
mien; wedtug Kuhna (s. 208) kol. zatozona w 1745 r. Wobec tatwej prze-
ktadalnosci nazwy trudno ustali¢, ktéra forma byla pierwotna — polska
czy niemiecka.

KANIOW, niem. Hirschfelde — gm. Popieléw: 1784 Hirschfelde, 1845
Hitschfelde, Kaniow, 1920 Kaniéw, wedtug Kuhna (s. 204) kol. powstata
ok. 1770—73 r. Obok niem. nazwy topogr. Hirsch-felde 'pole jelenia" ujaw-
nita sie rodzima nazwa Kani-6w od nazw. Kania lub od wyrazu kania
ptak'.

KARKOSZKA, niem. Krausendorf — cze$¢ Wodzistawia: 1845 Krau-
sendorf, Karkoska, 1920 Karkoski; wedtug Kuhna (s. 212) osade zatozono
ok. 1770—80 r. Obok niem. nazwy dzierz. Krausen-dorf: nazw. Krause
uzywano polskiej formy dzierz. Karkosz-ka :nazw. Karkosz.

KARLOWICE, niem. Karlowitz — gm. Gorzéw Slaski: 1787 Karlowitz,
1845 Karlowitz, Kartowice, 1920 Karlowiec; wedlug Kuhna (s. 212) osada
istnieje od 1780 r. Niem. Karl-owitz ze stereotypowym Slaskim sufiksem
mowitz przyswojono jako pseudopatronim. Kart-owice.

KARLOWICZKI, niem. Karlsburg — gm. Popielow: 1783 Carlsburg,
1845 Karlsburg, po 1945 r. Kartowiczki; Kuhn nie notuje. Niem. nazwe
pam. Karls-burg, tj. 'zamek Karola' adaptowano potocznie na Bork lub
Karolina, czyli fonetycznie Ilub przyrostkiem -ina.

KARLOWEK, obecnie KARLOW, niem. Karlsberg — gm. Gorzéw
Slaski: 1783 Karlsberg, 1845 Karlsberg, po’ 1945 r. Kartowek; wedtug Kuh-
na (s. 212) kol. powstata ok. 1770—80 r. Niem. nazwa pam. Karls-berg,
tj. 'géra Karola' zastgpiona zostata dopiero po wojnie.

KIELBASIN, niem. Neu-Kielbaschin — gm. Lasowice Wielkie: 1743
Kiolbaschin, Alt-, Neu-, Stary i Nowy Kielbaszyn; wedtug Kuhna (s. 212)
osada Neu-Kielbaschin powstata ok. 1770—=80 r. Nieco starsza nazwa Kiet-
bas-in jest najpewniej nazwg dzierz.: nazw. Kietbasa.

KLEKOTNA, niem. Charlottenthal — gm. Dobrodzieh: 1845 Charlot-
tenthal, Klekotna, 1920 Klekotna; wedtug Kuhna (s. 209) kol. powstata
w 1775 r. Obok typowej niem. nazwy pam. Charlotten-thal :im. Charlotte
funkcjonowata rodzima nazwa topogr.: klekotny, klekota¢ ‘wydawac roz-
ne odgtosy'.

+KLISZOW, niem. Barkhausen — nie istniejgca kol. koto Nasali (gm.
Kluczbork): 1783 Barkhausen, 1845 Kliszowa Kolonija ist Barkhausen,
po 1945 Kliszéw; wedtug Kuhna (s. 212) osada powstata ok. 1770—380 r.
Nazwa niem. pochodzi od nazw. rodowego Barkhausen, a z réwnolegtej
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nazwy rodzimej Klisz-owa Kolonia :nazw. Klisz rozwineto sie w pozZniej-
szy Kliszow.

KOBYLA GORA, niem. Wesendorf — gm. Gorzow Slaski: 1783 We-
sendorf, 1845 i 1920 Wesendorf, po 1945 Kobyla Gora; wedtug Kuhna (s.
212) osade zatozono ok. 1770—80 r. Niem. nazwa dzierz. Wesen-dorf:
nazw. Wese zastgpiono dopiero po wojnie chrztem nazewniczym.

t KOLONIA BORYNIA, niem. Nieder-Borin — obecnie BORYNIA
(gm. Jastrzebie Zdrdj): 1845 Boryn, Nieder-, Ober-; Kuhn nie rejestruje.
Nazwa pochodna od starej nazwy topogr. Bor-ynia : bér ‘osada wsrdd bo-
ru'.

KOLONIA KOMORZENSKA, niem. Freidorf — gm. Byczyna: 1845,
1920 Komorzynska Kolonia; wedtug Kuhna osada powstata ok. 1768 r.
Niem. Freidorf, tj. 'wolna wie$', natomiast polski odpowiednik nawigzuje
do sasiedniego Komorzna.

KOLONIA KORNOWACKA, niem. Wilhelmsberg — gm. Lyski: 1845
Wilhelmsberg, 1945 Kolonia Kornowacka; Kuhn nie notuje. Typowa niem.
nazwa pam. Wilhelms-berg 'géra Wilhelma', a polski wariant zwigzany
z sgsiednig osadg Kornowac.

t KOLONIA KRZYWICZYNY, niem. Waldstattenfuss — nie istnieja-
ca kol. do Krzywiczyn (gm. Woitczyn): 1783 Waldstatfuss, 1845 Walds-
tattenfuss, po 1945 pot.Walsztat; wedtug Kuhna (s. 212) kol. powstata ok.
1770—80 r. Niem. Waldstatte oznacza 'kanton nad Jeziorem Czterech Kan-
tonbw w Szwajcarii', nazwa wyglada wiec na przeniesiong; rodzimy od-
powiednik jest fonetyczng adaptacja.

t KOLONIA LIGOTKA, niem. Ellguth, Nieder-, obecnie DOLNA LlI-
GOTA (gm. Lesnica): 1845 Ellguth, Nieder- oder Mohr, Kolonia Ligotka;
Kuhn nie notuje. Nazwa poswiadczona tylko w XIX w., potem zlata sie
z Dolng Ligota.

t KOLONIA MOKRE, niem. Klein-Mokrau — obecnie cz. Mikotowa;
1845 Mokrau, Klein-, Mokre; Kuhn nie notuje. Nazwa zwigzana ze star-
szg osadg Mokre.

t KOLONIA SEAWIECICE, niem. Kolonie Schlawentziitz — obecnie
gm. Stawiecice; wedtug Kuhna (s. 212) kol. powstata ok. 1770—380 r.: 1845
Schlawentziitz, Kolonie, 1920 Kolonia Stawiecice. Nazwa od sasiedniej
osady Stawiecice.

t KOLONIA WYSOKA, niem. Wyssoka — obecnie zlata sie z Wysokg
(gm. Gora $w. Anny): 1845 Wyssoka, Wysoka, Kol., 1920 Wysoka; Kuhn
nie rejestruje. Jak wyzej, nazwa od sgsiedniej osady.

KOLPNICA, niem. Kolpnitz — gm. Radtéw: 1783 Kolpnitz, 1845 Kolp-
nitz, Kolpnice; wedtug Kuhna (s. 212) osada powstata ok. 1770—80 r. Naz-
wa rodzima jest spolszczeniem niem. nazw. von Kolpnitz.

KONCZYCE, niem Kunzendorf — obecnie cz. Zabrza: 1845 Kunzen-
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dorf, KuZnica, 1920 Konczyce; wedtug Kuhna (s. 212) kol. zatozono ok.
1770—80 r. Niem. nazwa dzierz. Kunzen-dorf :nazw. Kunze byta regu-
larnie przyswajana na Slasku w postaci Korcz-yce por. Korczyce w Biel-
skiem i koto Zebrzydowic; obocznie istniata forma Kuznica :kuZnica 'za-
ktad hutniczy'.

KOPALINA, niem. Kopaline — gm. Strzeleczki: 1815 Kopaline, Ko-
palina, 1920 Kopalina; Kuhn nie notuje. Por. liczne $l. Kopaliny : kopali-
na 'pole po karczowisku'.

KOPALINA, niem. Rodland — gm. Zebowice: J845 Kopalina, 1920
Kopalina; wedlug Kuhna (s. 212) kol. powstata ok. 1770—80 r. Jak wyzej.

KRZYWA GORA, niem. Blumenthal — gm. Pokdj: 1845 Blumenthal,
Krzywa Goéra, 1920 Krzywa Gora; wedtug Kuhna (s. 212) osada powstata
ok. 1770—73 r. Niem. ,,Lockname” Blumen-tal, tj. 'dolina kwiatow', od-
powiada topogr. Krzywa Gdra, okre$lajagca uksztattowanie terenu.

KRZYZOWA DOLINA, niem. Kreuzthal — gm. Ozimek: 1784 Creutz-
ihal, 1845 Creutzthal, Krzyzowa Dolina lub Krzyzowe Doty; 1920 Krzy-
zowa Dolina; wedtug Kuhna (s. 204) kol. powstata ok. 1770—73 r. i naz-
wano ja pamigtkowo od nazw. ministra pruskiego Creutza. Odpowiedniki
polskie sg kalkami, nawigzujagcymi jednak do apelatywnego znaczenia
krzyza.

KUCHARZOWKA, niem. Altenstein — gm. Swierklany: 1845 Alten-
stein, 1920 Altenstein — Kucharzowka; wedtug Kuhna (s. 212) osade zato-
zono ok. 1770—80 r. Niem topogr. Alten-stein, tj. 'stary kamien' zastgpio-
no po 1918 r. nowszg n. dzierz.: nazw. Kucharz.

LARYSZOW, niem. Larischhof — gm. Zbrostawice: 1845 Larischhof,
Laryszow, 1920 Laryszow; wedtug Kuhna (s. 212) kol. zatozono ok. 1770—
80 r. Nazwa dzierz.-pam. od nazw. rodowego Larisch+ hof ulegta morfol.
adaptacji za pomoca przyrostka -6w.

t LASY, niem. Hiittendorf — nie istniejgca kol. w okolicy Ozimka:
1845 Hiittendorf, Lasy, 1920 Lasy; wedtug Kuhna (s. 202) osade zatozono
w 1762 r. Niem. nazwa kult. Hiitten-dorf, tj. ‘chatlupy' miata odpowiednik
topogr.: las 'osada wsrod lasow'.

t LEOPOLDOWIEC, niem. Leopoldsdorf — nie istniejagca kol. w oko-
licy Przechodu: 1845 Leopoldsdorf, Leopoldowice, 1920 Leopoldowice;
Kuhn nie notuje. Niem. nazwa pam. Leopolds-dorf :im. Leopold zostata
przyswojona morfol. za pomocg przyrostka -ounec, przejsciowo -owice.

LEDZINY, niem. Lendzin — gm. Chrzastowice: 1295 Lendzynice, 1464
Lendzin, 1845 Lendzin, Ledziny; Kuhn — brak. Stara osada zostata po-
nownie zasiedlona w trakcie kolonizacji fryderycjanskiej, zachowujac
swojg rodzimg nazwe: ledo ‘ziemia stabo uprawna, takze wysychajace
btota z krzakami'.

t LIEBSDORF — zaginiona kol. w okolicy Bielszowic: 1845 Liebsdorf
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auch Diebsdorf gen.; wedlug Kuhna (s. 212) osada powstata ok. 1770—
80 r. Niem. ,Lockname”, tj. 'mita wie$' nie miata odpowiednika polskiego.

LISOW-KOLONIA, niem. Liebsdorf — gm. Herby: 1845 Liebsdorf,
Kolonie, 1920 Kolonia Lisowska; wedtug Kuhna (s. 212) osada powstata
ok. 1770—80 r. Nazwa jak wyzej, polski odpowiednik nawigzuje do sg-
siedniego Lisowa.

LUBICZ, niem. Neu-Leubusch — gm. Brzeg: 1845 Neu-Leubusch, No-
wa Lubie$, po 1945 Lubicz; Kuhn (s. 213) — osada istnieje od 1780 r.
Niem. nazwa relacyjna od n.m. Leubusch — stara poi. Lubsza (1264 Lu-
bych).

LUBIENIA, niem. Sacken — gm. Popieléw: 1784 Saken, 1845 Sacken,
Lubina; wedtug Kuhna (s. 204) kol. zatozona ok. 1770—73 r. Powstata ona
obok starej osady Lubienia (1296 Lobene) i zachowata te nazwe, niem.
Sacken pochodzi od nazw. von Sacken-Hoym, por. jeszcze Sackenhoym =
Grabdwka.

LUBNOW, niem. Liebenau — gm. Pokoj: 1789 Liebenau, 1845 Lie-
benau, poln. Lybnow, 1920 Lubnéw; wedtug Kuhna (s. 206) kol. zatozono
ok. 1787—88 r. Niem. ,,Lockname” Lieben-au, tj. 'mita niwa', przyswojo-
no fonetyczno-morfol. i adideacyjnie: luby.

LADZA, niem. Salzbrunn — gm. Pokéj: 1784 Salzbrunn, 1845 Salz-
brunn, Ladza oder Laca, 1920 tadza; wedlug Kuhna (s. 204) osade zato-
zono ok. 1770—73 r. Kolonia powstata obok starej osady tadza (1417 La-
doéw) i zachowata potocznie te nazwe, niem. Salzbrunn jest chyba nazwg
przeniesiong, por. liczne n.m. Salzbrun.

t LOMNICKA KOLONIA, niem. Tellsruh — obecnie £tOMNICA (gm.
Olesno): 1845 Tellsruh, Lomnicka Kolonya, 1920 Kolonia tomnicka; we-
dtug Kuhna (s. 212) kol. powstata ok. 1770—80 r. Niem. nazwa pam. Tells-
-ruh :nazw. Tell +ruh 'zacisze' miata polski odpowiednik relacyjny: n.m.
tomnica.

EYSA GORA, niem. Lissagora — gm. Herby: 1783, 1845 Lissagura,
1920 tysa Goéra; wedlug Kuhna (s. 212) osade zatozono ok. 1770—80 r.
Pol. nazwa topogr. 'géra nie zalesiona' pozostata jedynym okresleniem
osady.

MACIEJOW, niem. Mathesdorf — cz. Zabrza: 1845 Mathesdorf, 1920
Maciejow; wedtug Kuhna (s. 212) osada powstata ok. 1770—80 r. Niem.
nazwa dzierz, 'wie$ Mateusza' zostata przyswojona fonet.-morfol. jako
Maciej-ow.

t MALE ZABRZE, niem. Klein-Zabrze — obecnie zlalo si¢ z Zabrzem:
1845 Klein-Zabrze; wedtug Kuhna (s. 256) byta to kolonia fryderycjanska.
Nazwa relacyjna: starej nazwy Zabrze.

t MARIENAU — bardzo wcze$nie zlato sie z Grzybowicami (cz. Zab-



KOLONIZACJA FRYDERYCJANSKA A NAZEWNICTWO MIEJSCOWE 33

rza): 1845 Marienau, Kolonie zu Wieschowa; Kuhn nie notuje. Niem. naz-
wa pam. Marien-au :im. Maria+au 'niwa’.

MARUSZE, niem. Dyhmgrund — cz. Wodzistawia: 1845 Dyhrgrund,
Marusz, 1920 Marusz; wedtug Kuhna (s. 212) kolonia powstata ok. 1770—
80 r. i otrzymata n. pam. od nazw. rodowego von Dyhmgrund. Polski od-
powiednik powstat od nazw. Marusz, wtornie w I.mn.

MASOW, niem. Massow — gm. tubniany: 1789 Massow, 1845 Massow,
poln. Maséw oder Ciosczyn, 1920 Masow; wedtug Kuhna (s. 204) kol. pow-
stata ok. 1770—73 r. i otrzymata nazwe pam. od nazw. ministra pruskiego
von Massow. Rodzima nazwa jest wiec fonet.-morfol. adaptacjg. Oboczne
Cioszcz-yn od nazw. Ciosek.

t MATHESTHAL — zaginiona kol. w okolicy Pawitowa (Rybnickie):
1845 Mathesthal; Kuhn nie notuje. Por. wyzej Maciejow.

M1CHALKOWICE, niem. Michelsdorj — gm. Branice: 1845 Michels-
dorf, 1920 Michatow, po 1945 Michatkowice; wedtug Kuhna (s. 212) zato-
zono w 1802 r. Niem. nazwa dzierz., tj. 'wie$ Michata', przyswojono ana-
logiczng strukture na -6w, obecna forma z -owice sztuczna.

MIEDZIANA, niem. Kupferberg — gm. Tarnéw Opolski: 1784 Kup-
ferberg, 1845 Kupferberg, Miedziana Gora, 1920 Miedziana; wedtug Kuh-
na (s. 204) osade zatozono ok. 1770—73 r. Nazwa niem. nalezy do prze-
niesionych, bo miedzi w okolicy nie ma, polska jest kalka.

MILECIN, niem. Ulrikendorf — gm. Radtéw: 1783 Ullriickendorf, 1845
Ulrikendorf, po 1945 Milecin-, wedtug Kuhna (s. 212) osada powstata ok.
1770—80 r. Niem. n. pam.; im. Ulrike nie miata poi. odpowiednika, ,bo
Milecin jest powojennym chrztem.

MILOSZOWICE, niem. Benjaminsthal — gm. Kluczbork: 1783 Benja-
minsthal, 1845 Benjaminsthal, po 1945 Miloszowice; wedtug Kuhna (s. 209)
kol. istnieje od 1764 r. Niem. n. pam.: im. Benjamin réwniez nie miata
starszego odpowiednika polskiego.

MEODNIK, pot. Syserdd, niem. Siissenrode — gm. Mur6éw: 1845 Siis-
senrode, Syserod, 1920 Syserdd; wedtug Kuhna (s. 204)) kol. zatozona ok.
1770—73 r. i nazwana od nazw. urzednika Siissenbacha. Miata wiec struk-
ture Siissen-rode :n.o. Siissen(bach), ktérg fonetycznie spolszczono na Sy-
seréd; forma Miodnik jest powojenna.

MNICHOW, pot. Mnichus, niem. Miinchhausen — gm. Ozimek: 1845
Miinchhausen, 1920 MnichuSj po 1945 Mnichow; wedtug Kuhna (s. 204)
osada powstata ok. 1770—73 r. i otrzymata-nazwe od nazw. pruskiego mi-
nistra von Miinchhausen. Forma potoczna jest fonetyczng adaptacjg naz-
Wy z gwarowg wymowa niemiecka.

MOLNA, niem. Mollna — gm. Ciasna; 1783 Mollna, 1845 Mollna, 1920
Molna; wedtug Kuhna (s. 208) zatozono tu w 1755 r. najpierw kuznice.

3 — Studia Slaskie 47
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Prawdopodobnie to stara nazwa terenowa *Modlna : *modla 'teren wil-
gotny, podmokly', co odpowiada realiom terenowym.

MUROW, niem. Muréw — wie$ gminna: 1304 Muréw, 1845 Muréw, Mu-
réw; wedtug Kuhna (s. 208) zatozono tu w 1755 r. hute szkia, ktéra ozy-
wita starg, wymarlg juz osade. Nazwa jest dzierz, z przyrostkiem -6w :n.o.
Mur.

MYSLIBORZYCE, niem. Luisenthal — gm. Lubsza: 1845 Louisenthal,
po 1945 Mysliborzyce; wedtug Kuhna (s. 213) kol. zatozona po 1773 r. Ty-
powa nazwa pam.: im. Luise +tal 'dolina' zostata spolszczona dopiero po
wojnie.

MYSLINA, niem. Mischline — gm. Dobrodzien: 1574 Myslinenn, 1845
Mischline, Mysiina; wedtug Kuhna (s. 203) zatozono obok osady w 1754 r.
folwark, ktéry otrzymat te samg nazwe, nalezacg do n. dzierz. Mysl-ina :
n.o. Mysla.

NASALE DOLNE, niem. Nieder-Nassadel — gm. Byczyna: 1845 Nie-
der-Nassadel, 1920 Nasale; wedtug Kuhna (s. 212) obok Nasali powstata
nowa kolonia ok. 1770—80 r., ktora otrzymata nazwe relacyjng: Nasale —
starej nazwy topogr. Nasiedle (1283 Nascedil), tj. osady na siedle :siod-
fo 'wypukta cze$¢ wzniesienia'.

t NEUWEUT — zaginiona kol. w okolicy Brun (Kluczborskie): 1845
Neuwelt; wedtug Kuhna (s. 212) kol. powstata ok. 1770—80 r. Byfa to ty-
powa niem. nazwa kult., por. nasze Nowy Swiat.

NIWKI, niem. Tempelhof — gm. Chrzastowice: 1845 Tempelhof, Niw-
ki, 1920 Niwki; wedtug Kuhna (s. 209) kol. zatozona ok. 1770—80 r. i naz-
wana od nazwiska urzednika Templer. Rodzimy odpowiednik wskrzesit
starg nazwe terenowa: niwa, niwka 'ziemia uprawna, pole'.

NIWY, niem. Nieven — gm. Wozniki: 1845 Niewen, Niwy, 1920 Niwy;
wedtug Kuhna (s. 212) osade zatozono ok. 1770—80 r. Wylgczna nazwa
poi., zob. wyzej.

NOWA BOGACICA, niem. Karlsgrund — gm. Kluczbork: 1845 Karls-
grund, hier zu Neu-Bodland oder Bodlander Hiitte, KuZnica, 1920 Nowa
Bogacica; wedtug Kuhna (s. 206) kol. zatozono ok. 1780 r. Niem. nazwa
pam.. im. Karl+grund 'pole' odpowiadata poi. nazwie relacyjnej: n.m.
Bogacica. Oboczng nazwg byta KuZnica.

NOWA HADRA, niem. Neu-Hadra — gm. Herby: 1783 Hadra, Alt-,
Neu-, 1845 Neu-Hadra; wedtug Kuhna (s. 212) kolonie powstaty ok. 1770—
—380 r. Rodzima nazwa dzierz, nazw. Hadra, czyli bezprzyrostkowa.

NOWA WIES, niem. Erdmannsdorf — gm. Domaszowice: 1845 .Erd-
mannsdorf, po 1945 Nowa Wie$; wedtug Kuhna (s. 209) osada istnieje od
1770 r. Niem. nazwa pam.: im.: Erdmann + ‘wie$' zostata spolszczona do-
piero po wojnie.

fNOWA WIES, niem. Neudorf — zaginiona kol. koto Kochtowic: 1845
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Neudorf, Nowa Wie$; wedtug Kuhna (s. 209) osade zatozono w 1754 r.
Stereotypowa nazwe niem. sikalkowano.

NOWE BUDKOWICE, niem. Neu-Budkowitz — gm. Murdw: 1845 Neu-
-Budkowitz, Nowe Budkowice, 1920 Nowe Budkowice; wedtug Kuhna (s.
204) obok Budkowic powstat w 1765 r. folwark, ktory otrzymat nazwe re-
lacyjna.

NOWE CHECHLO, niem. Neu Chechlau — gm. Swierklaniec: 1783
Neu Chechlo, 1845 Neu-Chechlau, Nowe Chechto; Kuhn nie notuje. Jak
wyzej, nowa osada otrzymata nazwe relacyjng: n.m. Chechto *- chechto
'mokradio, mokra tgka'.

NOWE SIOLKOWICE, niem. Neu-Schalkwitz — (gm. Popiel6w): 1845
Neu-Schalkowitz, Kolonija Siatkowska oder Nowe Siatkowice, 1920 Nowe
Siotkowice; wedtug Kuhna kol. powstata ok. 1787—88 r. Nazwa relacyj-
na: n.m. Siotkowice, ktore sg starg n. patronim., tj. Siodtkowice :n.o. Siod-
fek.

NOWE SMARCHOWICE, niem. Neu-Marchwitz — gm. Namystow:
1845 Neu-Marchwitz, Nowy Smarchéw; Kuhn nie rejestruje. Jak wyzej,
nazwa relacyjna: n.m. Smarchowice, ktore sg réwniez starg np. patronim.:
n.o. Smarch a. Smark.

NOWOSADY, niem. Neusttft — gm. Glubczyce: 1774 i 1845 Neustijt,
1920 Nowosady; Kuhn nie notuje. Nazwa rodzima jest czeSciowg kalka
niem. Neu-stift, tj. nowa fundacja'.

NOWY GRODEK, niem. Erdmannshain, pot. takze Grobek — gm. By-
czyna: 1845 Erdmannshain, Grobek, 1920 Grobek; wedtug Kuhna osade
ratozono okoto 1770—80 r. Typowa niem. n. pam.: Erdmann+hain 'gaj'.
Roéwnolegta nazwa potoczna Grobek :grob m.in. takze 'row' lub: gwar.
grob, grobek = grab 'drzewo grabowe'. Obecna nazwa jest powojenna.

NOWY KIETRZ, niem. Neu-Katscher — cz. Kietrza: 1845 Neu-Kats-
cher; wedtug Kuhna (s. 212) kolonie zatozono ok. 1770—80 r. i jak wiele
poprzednich otrzymata ona nazwe relacyjng: n.m. Kietrz.

NOWY KUP, niem. Neu-Kupp — gm. Dobrzen: 1845 Kupp, Alt-, Neu-,
Kupy; wedtug Kuhna (s. 206) obok starej osady powstata kol. w 1780 r.
Nazwa relacyjna: n.m. Kupy (1608 Kup)*-kupa 'stos, wyniosto$¢', obecna
forma meska Kup pod wptywem wariantu niem. Kupp.

NOWY SWIAT, niem. Neuwelt — gm. Lubsza: 1845 Neuwelt, po 1945
Nowy Swiat; wedtug Kuhna (s. 212) kol. powstata po 1773 r.; por. Neu-
welt.

NOWY WACHOW, niem. Neu-Wachow — gm. Olesno: 1845 Neu-Wa-
chow, Nowy Wachdw, 1920 Wachow; wedtug Kuhna (s. 212) osada pow-
stata ok. 1770—80 r. Nazwa relacyjna: n.m. Wachdéw (1244 Wachéw), sta-
rej n. dzierz.: n.o. Wach.

OBSZARY, niem. Romanshof — gm. Wodzistaw: 1845 Obszary ist Ob-



36 HENRYK BOREK

szory oder Romanzow, 1920 Obszary-Romanshof; wedtug Kuhna (s. 212)
kol. zatozona ok. 1770—80 r. Niem n. pam.: im. Roman + hof miata odpo-
wiednik w postaci n. terenowej: obszar 'rozlegly- teren'.

ODROWAZ, niem. Oderwanz — gm. Gogolin: 1292 Odrvesz, 1845
Oderwanz, 1920 Odroiogz; wediug Kuhna (s. 212) kolonie zatozono na
miejscu starej osady, ktéra byla w Sredniowieczu siedzibg rodu Odro-
wazow, skad wywodzit sie $w. Jacek Odrowaz.

OKOLY, niem. Tauentzien, pot. Dancyn — gm. Muréw: 1773 Tauen-
zienow, 1845 Neu Tauenzinow, Taucnyndéw, 1920 Dancyn, po 1945 Okoty;
wedtug Kuhna (s. 204) obie kolonie powstaty ok. 1770—80 r., a nazwe
otrzymaty od nazwiska generata pruskiego von Tauenzien. Forma potocz-
na jest fonetyczng adaptacja.

OKSZYCE, niem. Charlottenthal — gm. Rychtal: 1845 Charlottenthal,
Kuhn nie notuje. Niem. nazwa pam.: im. Charlotte + tal 'dolina’ zostata
spolszczona dopiero po wojnie.

OPATRZNOSC, niem. Vorsicht — gm. Pawitowiczki: 1783 i 1845 Vor-
msicht, 1920 Opatrzewo, po 1945 Opatrzno$¢; wedtug Kuhna (s. 212) kol.
zatozona ok. 1770—80 r. Kult. nazwe Vorsicht 'przezornosé' przettumaczo-
no niedoktadnie z addideacja do Opatrznosci Boskiej.

fORLOWIEC, niem. Orlowitz — cz. Wodzistawia: 1845 Orlowitz, Or-
lowcza, 1920 Orlowiec; Kuhn nie notuje. Kolonia otrzymata rodzimg naz-
we terenowg Orioxviec : orzet, orlowy.

OSOWIEC, niem. Kdénigshuld — gm. Turawa: 1789 Kénigshuld, 1845
Kbnigshuld, poln. Losowiec, 1920 Osowiec; wedtug Kuhna (s. 214) osade
zatozono ok. 1770—80 r. Niem. nazwa pam. Konigs-huld, tj. 'krélewska
faskawos¢', réwnolegta nazwa polska.Osowiec : 0sa, 0sowy ma znaczenie
topogr.

OS, niem. Marienfelde — gm. Lasowice Wielkie: 1774 Marienfelde,
1845 Marienfelde, poln. O$, 1920 to$; wedtug Kuhna (s. 208) kol. i huta
szkta powstaty ok. 1774 r. Niem. nazwa pam.: im. Maria+feld(e), nato-
miast wyjsciowg forma rodzimego odpowiednika mozna, zgodnie z zapi-
sami, ttumaczy¢ jako pierw. -Osie -y O$ :osa lub *Lo$ :4o0$; obie formy sg
mozliwe na tle gwarowych wahan nagtosowych o-//4%o-, por. gwar.
okiec // tokiec.

OZIMEK, niem. Malapane — osada gminna: 1774 Malapane, poi. Ozi-
mek; 1845 Malapane, Ozimek; wedtug Kuhna (s. 202) w poblizu miyna
Ozimek zatozono w 1754 r. hute, ktéra nazwano od n.rz. Malapane <- poi.
Mata Panew.

PAKOSZOW, niem. Donnersmark — gm. Gorzéw Slaski: 1845 Don-
nersmark, 1920 Donersmark; wedtug Kuhna (s. 212) kol. powstata ok.
1770—80 r., a nazwa wywodzi sie z niem. nazwiska rodowego von Don-
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nersmark. Nazwe Pakoszéw wskrzeszono po wojnie wedtug starych zapi-
sow (ok. 1300 Pacuschow) dla osady, ktéra w poblizu istniata.

PAWLOWICZKI, niem. Pawlowitzke, Gnadenjeld — wie$ gminna: 1453
Paulowitcz, 1745 Pawlowitzko, 1845 Pawlowicki, Pawtowizna, 1920 Paw-
towiczki: wedtug Kuhna (s. 214) w 1765 r. zatozono obok folw. Pawlowitz-
ke kolonie Gnadenjeld. Prawdopodobnie byfa to stara nazwa patronim.
Pawtowice, ktorg wtérnie zmieniono na Pawlowicko Pawtowiczki,
a przejsciowo uzywano tez formy Pawtowizna.

PAWLOW, niem. Pawlau — gm. Pietrowice Wielkie: ok. 1300 Pau-
I6w, 1445 Pawlow, 1845 Pawlau, Pawtdw, 1920 Pawtéw; Kuhn nie notu-
je. Nowa kolonia otrzymata od pobliskiej osady te samg nazwe dzierz.:
un. Pawet.

PAWLOW, niem. Paulsdorf — cz. Zabrza: 1845 Paulsdorj, 1920 Paw-
tow; wedtug Kuhna (s. 212) kol. zatozono ok. 1770—80 r. Regularna trans-
pozycja morfologiczna niem. nazwy pam. Pauls-dorf  Pawi-ow.

PIASEK, niem. Ludwigsthal — gm. WozZniki: 1754 Ludwigsthal, 1845
Ludwigsthal, poln. Piosek, 1920 Piasek; wedtug Kuhna (s. 209) kol. zato-
zono okoto 1754 r. Obok niem. nazwy pam.: im. Ludwig+tal uzywano
rodzimej nazwy topogr.

PIASTOWICE, niem. Piastenthal — gm. Lubsza: 1783 Piastenthal,
1845 Piastenthal, Gross-, Klein-, po 1945 Piastowice; wedtug Kuhna (s.
213) kol. istnieje od 1780 r. Niem. nazwa pam. od nazwy dynastycznej
Piastow, forma rodzima powojennym chrztem.

PIASTOWICZKI, niem. Klein Piastenthal — gm. Lubsza; jak wyzej.

PIERZCIIOWICE, niem. Pirchwitz — gm. Renfska Wies$: 1783 Pirch-
unz, 1845 Pirchwitz, Pirkéw, 1920 Pyrchéw, pot. Parchow, po 1945 Picrz-
chowice; wedlug Kuhna (s. 213) osiedlili si¢ tu Saksonczycy i Niemcy
czescy. Kolonig zatozyt putk. von Pirch, a od jego nazwiska utworzono
nazwe z obocznym -6w // -owice.

PIETROWICE, niem. Peterwitz: 1267 Petrowiz, 1845 Peterwitz, 1920
Pietrowice; kolonia uzyskata starg nazwe patronim. na -owice.

. PIOTROWINA, niem. Petershoj, pot. takze Pietraszow — gm. Pludry:
1752 Petershoj, 1845 Petershoj, Petersow, 1920 Piotrowina; wedtug Kuh-
na (s. 209) kolonie zatozono w 1752 r. Niem. nazwa pam.: im. Peter — hof
'‘dwér byta przyswajana fonetycznie jako Petersoéw -> PietraszOw i trar.s-
ponowana na nowsze Piotr-owina.

i, tPHILIPPSDORF — zagin, kolonia w okolicach Zabrza: 1845 Phi-
lippsdorj; Kuhn nie rejestruje. Typowa nazwa pam.. im. Philip+dorj;
odpowiednika rodzimego brak.

PNIOWEK, niem. Pniowek — gm. Jastrzebie Zdr6j: 1845 Pniowek,
1920 Pnidwek; wedtug Kuhna osada istnieje od 1770 r. Forma zdrobniata
Pniowek: n.m. Pnidéw, por. Pniéw pod Toszkiem.
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PODBUCZE, niem. Friedrichsthal — gm. Godéw: 1845 Friedrichsthal,
Podbucze, 1920 Podbucze; wedtug Kuhna (s. 212) kol. powstata ok. 1770—
80 r. Niem. nazwa pam.: im. Friedrich+tal 'dolina’ miata odpowiednik
topogr. Podbucze 'miejsce pod bukami',

POGORZALKA, niem. Hellewald, pot. takze Helenbw — gm. Byczy-
na: 1845 Hellewald, poln. Helwatd, 1920 Helwatd, po 1945 Pogorzalka; we-
diug Kuhna (s. 212) osade zatozono ok. 1770—80 r. Niem. nazwa topogr.
Helle-wald 'jasny las' byta przyswajana fonetycznie na Helwald, a .potem
skojarzona z Helenowem. Forma Pogorzalka jest sztucznym chrztem.

POKOJ, niem. Karlsruhe — wie$ gminna: 1784 Carlsruhe, Pokoi 1845
Karlsruhe, Pokdy, 1920 Pokdj; wedtug Kuhna (s. 208) zbudowat tu w 1749
r. ksigze Carl Christian Erdmann von Wiirttemberg-Ols dom mysliwski,
stad nazwa pam. Karls-ruhe, ktérg miejscowa ludno$¢ przettumaczyta
dostownie na Poko;j.

POLKOWSKIE, niem. Neu-Polkowitz — gm. Domaszowice: 1785 Pol-
kwitz, 1845 Polkwitz, Alt-, Neu-, Polkowskie; wedtug Kuhna (s. 209) obok
starej osady (por. juz 1362 Pulkewicz) powstatg ok. 1770 r. nowa kolonia.
Pierw, nazwa patronim. Bolkowice ulegta nowszej zmianie pod wpltywem
sgsiednich nazw na -skie na Polkowskie (z substytucyjnym wahaniem
b//P)-

P%)LOWICE, niem. Pohlwitz — gm. Byczyna: 1783—1845 Pohlwitz,
Potowice, 1920 Potowice; wedtug Kuhna (s. 212) kolonie zatozono ok.
1770—80 r. Nazwa niem. pochodzi z adaptacji substytucyjnej pierw. *Po-
lowica, Potowica?, przyswojono jg wtornie jako pseudopatronim. Poto-
wice.

POMORZOWICZKI, niem. Alt Wiendorf — gm. Glubczyce: 1784

Wiendorf, 1845 Wiendorf, Alt-, Neu-, po 1945 Pomorzowiczki; Kuhn brak.
PrzejSciowo istniaty dwie kolonie, a nazwa wyglada na dzierz. Wien-:
nazw. Wien+dorf. Forma Pomorzowiczki:n.m. Pomorzowice jest powo-
enna.
. POPIELOWSKA KOLONIA, niem. Klink, pot. Klink — gm. Popie-
low: 1845 Klink, Parcelle zu Kolonie Poppeau, 1920 Klink; wedtug Kuhna
(s. 204) folwark Klink powstat w 1765 r. Nazwa bezprzyrostkowa: nazw.
Klink.

t POSIEKI, niem. Gottlebenthal — nie istniejgca kol. do Borek (Oles-
kie): 1845 Gottliebenthal; po 1945 Posieki; wedtug Kuhna (s. 212) kol.
powstata ok. 1770—80 r. Niem. nazwa pam.: im. Goitlieb-j-tal, forma pol-
ska dopiero powojenna.

PRZYBKOWICE, niem. Prittwitz, pot. Prytwica — gm. Kluczbork:
1783 Pritwiz, 1845 Prittwitz, Prytwice, 1920 Prytwice; wedtug Kuhna (s.
206) kol. powstata ok. 1780 r. i wywodzi sie od nazw. Prittwitz. Rodzima
adaptacja fonetyczna z wahaniem -ice // ica.
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PRZYMIARKI, niem. Koénigswille — gm. Gorzéw Slaski: 1845 Koé-
nigswille, Krolewska Wola a. Przymiarki, 1920 Przymiarki; wedtug Kuh-
na 212 kol. zatozona ok. 1770—80. Niem. nazwa pam. Koénigs-wille byta
dostownie ttumaczona w XIX w., ale obok tego istniata potoczna nazwa
kult.: gwar. przymiarka 'wymierzony kawatek pola'.

RADAWKA, niem. Radawka — gm. Zebowic™: 1845 Radawka, 1920
Radowka; wedtug Kuhna (s. 212) kol. zatozona ok. 1770—80 r. Rodzima
nazwa relacyjna: n.m. Radawie.

RADOMIEROWICE, niem. Pliimkenau, pot. Blimkinbw — gm. Mu-
row: 1784 Pluemkenau, 1845 Pliimkenau, Pliimikenau, poln. Blimkindw,
1920 Blimkinoéw; wedtug Kuhna (s. 204) kol. zatozona miedzy 1770—73 r.
i nazwana od nazwiska urzednika pruskiego Pliimicke. Nazwe niem. po-
tocznie przyswojono, a oficjalny odpowiednik jest powojenny.

t RADONICE, niem. Charlottenfeld — nie istniejgca kol. w Oleskiem:
1845 Charlottenfeld, po 1945 Radonice; wedtug Kuhna (s. 212) kol. pow-
stata ok. 1770—80 r. Typowa nazwa pam.: im. Charlotte +feld, odpowied-
nik rodzimy dopiero powojenny.

RADZIEJOW, niem. Juliusburg — gm. Renska Wies: 1783 Juliusburg,
1845 Juliusburg, Kradziejow, 1920 Radziejéw (abusiue Kradziejow); we-
diug Kuhna (s. 212) kolonie zatozono ok. 1770—80 r. Dostojna niem. naz-
wa pam. Julius-burg 'gréd Juliusza' miata odpowiednik rodzimy w po-
staci nazwy dzierz. Radziej-Ow, ktdrg przeSmiewnie przekrecano na Kra-
dziejow, tj. wie$, gdzie sie kradnie.

RENEROWKA a. KOLONIA RENEROWSKA, niem. Rennersdorf —
gm. KuZnia Raciborska: 1784 Rennersdorf, 1845 Rennersdorf, Kolonya Re-
nerowska, 1920 Kolonia Renerowska; wedtug Kuhna (s. 212) kol. zatozo-
na ok. 1770—80 r. Niem. nazwe dzierz.: nazw. Renner+dorf przyswojono
najpierw jako nazwe ztozong, a wtornie zUniwerbizowano na Rener-6wka
pod wptywem licznych nazw na -6wka w tej okolicy.

REPTY NOWE, niem. Neu-Repten — cz. Tarnowskich Goér: 1845
Repten, Neu-, Nowe Repty, 1920 Repty Nowe; wedtug Kuhna (s. 208) kol.
zatozono w 1748 r. Nazwa relacyjna: n.m. Repty, por. obecnie Repty Sta-
re.

ROSZOWSKI LAS, niem. Roschwitzwald — gm. Cisek: 1783 Roscho-
wizwald, 1845 Roschwitz (Wald), Rosiowski Las, 1920 Roszowski Las; we-
diug Kuhna (s. 212) kol. zatozona ok. 1770—80 r. Nazwa relacyjna: n.m.
Roszowice.

RUPTAWIEC, niem. Ruptawietz — gm. Jastrzebie-Zdrdj: 1845 Rup-
tawietz, Ruptawiec, 1920 Ruptawiec; wedtug Kuhna (s. 212) kol. powstata
ok. 1770—80 r. Nazwa relacyjna Ruptawi-ec : n.m. Ruptawa.

RZEDOWKA, niem. Egersfeld — gm. Leszczyny: 1845 Egersfeld, 1920
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Rzeddwka; wedtug Kuhna (s. 212) kol. zatozona ok. 1770—80 r. Niem. naz-
we dzierz.: nazw. Eger-\-jeld przyswojono podobng nazwg Rzed-6wka :
nazw. Rzed.

RZEDZO6W, niem. Friedrichsfelde — gm. Turawa: 1743 Rzienzaw,
1845 RzedzOéw, Friedrichsfelde, 1920 Rzed6éw; Kuhn. nie notuje. Nazwa
dzierz. Rzedzéw: n.o. Rzedza <-Rzedziwdj istniata chyba wcze$niej, zanim
nowo zatozong kolonie nazwano stereotypowym Friedrichs-felde.

SIEDLCE, niem. Zedlitz — cz. Gliwic: 1845 Zedlitz, 1920 Zedlitz Ko-
lonie = Ostropska Kolonia; wedlug Kuhna (s. 212) kol. Zedlitz zatozono
ok. 1770—80 r. Nazwa niem. jest dwuznaczna, moze bowiem pochodzi¢ od
nazw. Zedlitz (por. Grabice) wzglednie stanowi¢ substytucje starszej n.m.
Siedlec, Siedlce, Siedlice itp/Brak dawniejszyh zapisow utrudnia jedno-
znaczne rozstrzygniecie.

SIEDLICE, niem. Seidlitz, gwar. Zajdlice — gm. Pokoj: 1784 Seidliz,
1845 Seidlitz; wedlug Kuhna (s. 204) kolonie zatozono ok. 1770—73 r.,
a nazwa wywodzi,sie od nazwiska pruskiego gen. Freiherr von Seidlitz.
Forma potoczna jest fonetyczng adaptacjg, a nazwa Siedlice dopiero po-
wojennym chrztem.

SKALESKA KOLONIA, niem. Albrechtsthal — gm. Wotczyn: 1845 Al-
brechtsthal, Kolonia Skaleska, 1920 Skateska Kolonia; wedtug Kuhna (s.
212) kol. zalozona, ok. 1770—80 r. Stereotypowa nazwa pam.. im. Al-
brecht+tal. Rodzima nazwa relacyjna: n.m. Skatggi.

SKRBENSKO, niem. Gross- u. Klein-Skrbenski — gm. Godow: 1845
Skrbensky, Gross-, Klein-, 1920 Skrbensko: wedtug Kuhna (s. 212) kolo-
nie zatozono ok. 1770—80 r., a nazwa pochodzi od nazwiska rodowego
Slabenski, ktére wywodzi sie z Czech. Po 1918 r. zréwnano nazwe do ty-
pu na -sko.

SEAWIENKO, niem. Ehrenfeld — gm. Rudnik: 1774, 1845 Ehrenjeld,
1920 Stawne Pole, po 1945 Stawienko; wedlug Kuhna (s. 213) kol. pow-
stata ok. 1770"=80 r. Dostojng nazwe pam. najpierw dostownie przettuma-
czono na Stawne Pole, a po wojnie utworzono sztuczng nazwe zdrobniata.

SEAWOSZOW, niem. Amaliengrnnd — gm. Giubczyce: 1776 Ama-
liengrund, 1845 Amaliengrund; wediug Kuhna (s. 212) kol. zatozona ok.
1770—80 r. Niem. n. pam.: im. Amalie+grund 'pole’, odpowiednik pol-
ski dopiero powojenny.

SMARDZKA KOLONIA, niem. Neuwalde — gm. Kluczbork: 1845
Neuwalde, Smardska Kolonija; Kuhn nie notuje. Niem. nazwa topogr., tj.
'nowy las', rodzima nazwa relacyjna: n.m. Smardy.

SPOROK, niem. Kaimerau — gm. Kolonowskie: 1845 Karmerau, Spo-
rok, IIfeO Sporok Opolski —.Konigl. Carmerau, Sporok Strzelecki = Grafl.
Carmerau; wedtug Kuhna (s. 204) obie kolonie powstaty ok. 1770—73 r.,
a nazwe zawdzieczajg nazwisku ministra pruskiego Carmera. Rodzima



KOLONIZACJA FRYDERYCJANSKA A NAZEWNICTWO MIEJSCOWE 41

forma jest typem bezprzyrostkowym od nazw. Sporok, por. $l. sporok,
sporny ‘dokuczliwy, swarliwy".

STOGNIEWICE, niem. Charlottenthal — gm. Rychtal: 1845 Charlot-
lenthal, Kuhn nie notuje. Typowa niem. nazwa pam.: im. Charlotte (por.
Klekotna), forma polska jest powojennym chrztem nazewniczym.

STROZOW, niem. Wilhelmsdorj — gm. Pietrowice Wielkie: 1845 Wil-
helmsdorf, po 1945 Strézéw; wedlug Kuhna (s. 212) kol. zatozona ok.
1770—80 r. Typowa niem. nazwa pam.: im. Wilhelm +dorj, polska nazwa
dopiero powojenna.

STRZEBIftSKA KOLONIA, niem. Erdmannshain — gm. Koszecin:
1845 Erdmannshain, 1920 Kolonja Strzebinska; wedtug Kuhna (s. 212) kol.
powstata ok. 1770—80 r. Niem. nazwa pam.: im. Erdmann + hain 'gaj', pol-
ska nazwa relacyjna: n.m. Strzebin.

SUCHA GORA, niem. Trockenberg — cz. Tarnowskich Gor: 1845
Trockenberg, Sucha Gora, 1920 Sucha Goéra; wedtug Kuhna (s. 212) kol.
zatozona ok. 1770—80 r. tatwa przettumaczalno$¢ utrudnia ustalenie, czy
nazwa rodzima wyprzedzita nazwe niem., czy bylo odwrotnie.

SUCHY BOR, niem. Derschau — gm. Chrzastowice: 1845 Derschau,
Suchy Bor, 1920 Suchy Bor; wedlug Kuhna (s. 204) kol. powstata ok.
1770—73 r., a jej nazwa wywodzi sie od nazwiska pruskiego ministra

SZARLOTA, niem. Charlottenrode — gm. Rychtal: 1845 Charlottenro-

SZARLOTA, niem. Charlottenrod — gm. Rychtal: 1845 Charlottenro-
de, po 1945 Szarlota; wedtug Kuhna (s. 213) kol. powstata ok. 1780 r. Ste-
reotypowa niem. nazwa pam. zostata przyswojona przez odrzucenie czio-
nu -rode.

mSZYNOW, niem. Schénhof — gm. Wozniki: 1845 Schénhof, Kol. u.
Vorwerk; pot. Szynow; wedtug Kuhna (s. 212) kol. zatozona ok. 1770—
80 r. Adaptacja fonetyczno-morfol. niem. ,,Lockname” Schon-hof, tj. 'piek-
ny dwoér'.

SMIECHOWICE, niem. Moselache — gm. Lubsza: 1845 Moselach, po
1945 Smiechowice; wedtug Kuhna (s. 213) kol. istnieje od 1773 r. Nazwa
nalezy do przeniesionych: n.m. Moselach, polski odpowiednik jest powo-
jennym chrztem.

SWIERKLE, niem. Horst — gm. Dobrzen: 1784 Horst, 1845 Horst,
Swierkle, 1920 Swierkle; wediug Kuhna (s. 204) kol. zatozona ok. 1770—
73 r., a nazwa wywodzi sie od nazwiska pruskiego ministra Horsta. Ro-
dzima n. topogr. pochodzi' od gwar. wyrazu Swierkla 'Swierk'.

SWIECINY, niem. Neuwedel — gm. Muréw: 1787 Neuiuedel, 1845 Neu-
wedel, Swiecina, 1920 Swiecina; wedtug Kuhna (s. 204) kol. zatozona ok.
1770—73 r.(a nazwe zawdziecza nazwisku pruskiego urzednika Wedella.
Swieciny, pierw. Swiecina mozna ttumaczy¢ jako 'ziemia poSwiecona, na-
lezaca do kosciofa', albo jako n. dzierz.: przezwiska Swiety?
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TECZYNOW, niem. Tenczinau i Josephsberg — pierw'. 2 kolonie (gm.
Gorzéw Slaski): 1783 Tenczinau, 1845 Tenczinau, Teczyndw oraz Josephs-
berg, kol. do Teczynowa, 1920 Teczyndéw oraz Josefsberg; wedtug Kuhna
(s. 212) kolonie powstaty ok. 1770—80 r. Jedna kontynuuje polskg n.
dzierz, na -6w: nazw. Teczyn(a), dru*a byfa typowa nazwg pam.: im. Jo-
seph + berg.

WALIDROGI, niem. Schulenburg — gm. Tarnéw Opolski: 1845 Schu-
lenburg, Wieli drugy, 1920 Walidrogi; wedtug Kuhna (s. 204) kol. zato-
zona ok. 1770—73 r. i nazwano od ministra pruskiego von Schulenburga.
Polska nazwa brzmiata pierw. Wieli Drogi = Wielkie Drogi (osada lezy
przy trasie Opole—Katowice), zmieniona adideacyjnie na bardziej zrozu-
miate .Walidrogi, por. przezwisko Walidroga ‘zawalidroga'.

WELNOWIEC, niem. Hohenlohehiitte — dzielnica Katowic: 1689 miyn
wodny Weiny, 1739 Welnowiec, 1845 Ignatzdorf oder Hohenlohe, poln.
Wolnowiec, 1920 Welnowiec = Hohenlohehiitte; wedtug Kuhna (s. 240)
ksigze von Hohenlohe-Ingelfingen zatozyt ok. 1805—1809 r. zakiad hut-
niczy, obok ktérego rozwineta sie kolonia Ignatzdorf. Pdzniej obiekty zo-
staty wchtoniete przez Welnowiec: nazw. Weina, istniejacy juz od XVII w.

WEGRY, niem. Charlottendorf — gm. Pawlowice: 1845 Charlotten-
dorf, cz. Golasowic, 1920 Golasowska Kolonia; wedtug Kuhna (s. 212) kol.
zatozona ok. 1770—80 r. Typowa n. pam. od niezwykle wéwczas popular-
nego im. Charlotte. Rodzima nazwa relacyjna: n.m. Golasowice, nowsze
i wtdrne Wegry.

WIELKA KOLONIA, niem. Johannesdorf — gm. Domaszowice: 1845
Johannesdorf, Wielka Kolonia; Friedrichsberg, Mata Kolonia; wedtug
Kuhna obie kolonie powstaty ok. 1770 r. Nazwy niem. typowo pamigtko-
we, polskie odpowiedniki powigzane ze sobg antonimicznie cztonami wiel-
ki — maly.

WIERZBNO, niem. Wiirbenihal — gm. Baboréw: 1845 Wiirbenthal,
po 1945 r. Wierzbno; wedtug Kuhna (s. 212) kol. zatozona ok., 1770—80 r.
Niem. nazwa hybrydalna, bo czton Wiirben- nawigzuje do stowianskiego
"ornatu wierzba +tal 'dolina’.

WELODZTSEAWICE, niem. Heinrichsdorf, pot. takze Henrykéw, gm.
Izbicko: 1324 in villa Henrici, 1845 Heinrichsdorf, 1920 Heinrichsdorf (bez
n.pol.), po 1945 Wiodzistawice; wedtug Kuhna (s. 212), osada najpierw
wspomniana w XIV w., a potem nowo zatozona ok. 1770—80 r. Zachowa-
fa historyczng n. dzierz.: im. Heinrich + dorf, ktorg potocznie przetranspo-
nowano na Henryk-ow.

WOLCZYNSKA KOLONIA, niem. Sophienthal — obecnie FOLWARK
(gm. Wolczyn); 1845 Sophienthal, Kolonia Wotczynska; wedtug Kuhna
s, 212) kol. zatozona ok. 1770—80 r. Typowa nazwa pam.: im. Sophie + tal,
odpowiednik polski nawigzuje do sgsiedniego Wolczyna.
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WYGODA, niem. Henriettendorf — cz. miasta Zory: 1845 Henrietten-
dorf, Wygoda, 1920 Wygoda; wedtug Kuhna kol. zatozona ok. 1770—80 r.
Niem. nazwa pam.: im. Henriette + dorf, polski odpowiednik: wygoda ty-
powy dla dawnych nazw karczem.

WYGODA, niem. Eichgrund — gm. Olesno: 1845 Eichgrund, Wygoda,
1920 Pgki; Kuhn nie notuje. Niem: nazwa topogr. Eich-grund, tj. 'debowe
pole', polski odpowiednik jak wyzej.

WYREBINY, niem. Ferdinandshoj, pot. takze Ferdynandka — gm.
Korfantow: 1845 Ferdinandshoj, 1920 Ferdynans, po 1945 Wyrebiny; Kuhn
nie notuje. Niem. nazwe pam.: im. Ferdinand + ho'j adaptowano obocznie
jako Ferdynans, nowsze Ferdynand-ka.

ZAGWIZDZIE, niem. Friedrichsthal — gm. Muréw: 1774 Friedrichs-
thal, 1845 Friedrichsthal, Segwizdz, 1920 Zagwizdzie; wedtug Kuhna (s.
202) kol. wraz z Hutg Kluczborska (Kreuzburger Hiitte) powstata w 1754 r.
Typowa niem. nazwa pam.: im. Friedrich + tal, natomiast nazwa polska
oznaczata miejsce oddalone, odlegte, gdzie ,,gwizdze wiatr”, por. Wygwiz-
dow.

ZAZDROSC, niem. Zasdrosc — gm. Orzesze: 1845 Zasdro$¢, 1920 Zaz-
drosé; wedtug Kuhna (s. 212) kol. powstata ok. 1770—80 r. Nazwa wy-
facznie polska o znaczeniu kult. tj. 'miejsce, osada godne do pozazdrosz-
czenia’, por. Zawisc.

ZEBRZYDOWICE, niem. Schlachtendorj — dawna kol., ktora zlata
sie z Zebrzydowicami (wie$ gminna): 1845 Schlachtendorj, Kolonie von
Seibersdorj, 1920 Zebrzydowice; wedlug Kuhna (s. 212) kol. powstata ok.
1770—80 r. Niem. nazwa dzierz, nazw. Schlacht (Gottschald 434) + dorf.

ZOFIOWKA, niem. Sophienberg — gm. Gorzéw Slaski: -1783 Sophien-
berg, 1845 Sophienberg, 1920 Sofienberg (brak n.pol.); wedtug Kuhna (s.
212) kol. powstata ok. 1770—80 r. Typowa nazwa pam.: im. Sophie, polska
forma jest transpozycja.

ZOFIOWKA, niem. Sophienthal — gm. Jastrzebie Zdr6j: 1845 Sop-
hienthal oder Sophienbad, po 1918 Zofiéwka; wedtug Kuhna (s. 212)) kol.
zatozono 0. 1770—80 r. Jak wyzej.

ZOFIOWKA, niem. Sophienthal — gm. Domaszowice: 1795, 1845, Sop-
hienthal, po 1945 Zofiéwka; wedtug Kuhna (s. 209) kol. istnieje od 1770 r.

ZUMPY, niem. Sumpen — gm. Boronéw: 1845 Sumpen, Sumpy, 1920
Sompy; wedtug Kuhna (s. 212) byta to kolonia kopaczy rudy. Nazwa jest
spolszczeniem niem. Sumpfen 'btota’.

t ZABINKA, niem. Sabinka — nie istniejgca kol. koto Gliwic: 1783
Schabinka, 1845 Sabinka, Zabinka, 1920 Zabinka; Kuhn nie notuje. Ro-
dzima nazwa topogr.: zabina miejsce obfite w zaby', powierzchownie
zniemczona na Sabinka.

Sprobujmy na podstawie tego szczegOtowo zarejestrowanego zaso-
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bu nazw uchwyci¢ pewne ogdlniejsze zjawiska onomastyczne dla tej wy-
raznie nowszej warstwy ojkoniméw, ktéra — jak juz wspomniatem —
ksztattowata sie na przestrzeni okoto 60 lat, tj. miedzy 1741—1805 r. Pow-
stato na 6wczesnym Gornym Slasku w ciggu tego odgérnie zainicjonowa-
nego i administracyjnie sterowanego procesu kolonizacyjnego przeszto 200
nowych osad (ich liczba jest zmienna, gdyz niektdre kolonie tgczyty sie
z osadami macierzystymi, wzglednie tworzyly sie ,,blizniacze” kolonie itp.),
dla ktérych byta w obiegu podobna liczba urzedowych nazw niemieckich
i jeszcze wieksza rodzimych odpowiednikéw, wliczajagc w to wszystkie
warianty chronologiczne i strukturalne. Poniewaz byty to procesy osad-
nicze sterowane przez nowg administracje pruska, ktéra nadawata two-
rzgcym sie osadom urzedowo ustalone nazwy niemieckie, ta warstwa
nazw miejscowych stata sie wyjsciowg dla naktadajgcych sie na nig ro-
dzimych proceséw adaptacyjnych. Charakterystyke materiatu musimy
wiec rozpocza¢ od nazewnictwa niemieckiego.

Urzedowe nazwy niemieckie sg pod wzgledem genetycznym zrozni-
cowane. Przeszto 60% zasobu (ok. 130 nazw) to nazwy nowo utworzone
wedtug typowych niemieckich modeli nazwotwdérczych. Nastepng grupe
(ok. 30 przyktadéw — 15%) tworzg starsze nazwy rodzime typu Bieddw,
Chobie, Ga¢, Kopalina, Odrowaz, Teczynow itp., ktére powierzchownie,
czesto tylko graficzno-fonetycznie zgermanizowane, stuzyty do urzedo-
wego oznaczania fryderycjanskich osiedli, por. niem. Blendow, Chobie,
Gatsch, Kopaline, Odrowanz, Tenczinau, Zazdro$¢ itd. Wreszcie pozostate
nazwy niemieckie zostaty utworzone od wczedniej zgermanizowanych
nazw stowianskich za pomocg dodatkowych cztonéw odrézniajacych typu
Frei-Tschapel: Czaple, Nieder-Borin: Borynia, Klein-Mokrau: Mokre,
Neu-Kielbaschin: Kietbasin, Kolonie Schlawentschutz: Stawiecice itp.

Prawie 40% kolonizacyjnych nazw niemieckich ma wiec bezposrednio
lub posrednio rodowdd stowianski. Przyczyny tego zjawiska wskazac
fatwo. Jak zgodnie podkre$lajg wszyscy historycy tego osadnictwa, skiad
etniczno-jezykowy tej fali kolonizacyjnej byt mieszany (w niektorych
okolicach ze zdecydowang przewagg lub nawet wylgcznoscig polskich
osadnikéw), ponadto wiele kolonii tworzono w sasiedztwie juz istnieja-
cych osad o polskim nazewnictwie, a nowe nazwy relacyjne nawigzywaty
Swiadomie do nazw macierzystych wedtug modelu: Mokre-* niem. Mo-
kran —Klein-Mokrau. Réwniez w warstwie po'skiej ten typ nazw rela-
cyjnych okazat sie do$¢ zywotny, jak o tym bedzie jeszcze mowa.

W obrebie nowych nazw czysto niemieckich dominujg zdecydowanie
nazwy pamigtkowo-dzierzawcze lub czysto pamigtkowe nad innymi ty-
pami, zwilaszcza topograficznymi lub kulturowymi. Sa one odbiciem szer-
szej mody nazwotworczej, jaka ogarneta wowczas wiele krajéow euro-
pejskich i amerykanskich (por. nazwy typu KoSciuszko, Putaski, Wa-
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szyngton w USA), wywodzac sie z odgdrnej, panstwowo-administracyjnej
inspiracji tego nazewnictwa 8

Szczeg6lnie wyrazistg grupe stanowig tu nazwy bezprzyrostkowe, two-
rzone wprost, bez formalnych znamion nazwotwoérczych, od nazwisk prus-
kiej warstwy rzadzacej (generatdw, ministrow, urzednikow, arystokracji
itp.), prr. Anhalt, Bieberstein, Buddenbrock, Barkhausen, Derschau, Don-
ncrsmark, Dyhrngrund, Finlcenstein, Horst, Haraschowski, Larisch, Mas-
sow, Miinchhausen, Prittwitz, Podewils, Sacken-Hoym, Schulenburg,
Seidlitz, Skrbenski, Silssenbach, Tauentzin, Tempier, Wedell, Zedlitz. In-
teresujgca jest nazwa Piastenthal, nawigzujgca do nazwy dynastycznej
Piastow S$laskich, tak silnie zakorzenionych w tradycji historycznej za-
rowno polskiej, jak i niemieckiej.

Pozostate nazwy majg zroznicowang budowe, gdyz urabiane sg przy
pomocy kilkunastu cztonéw strukturalnych, znanych w toponimii nie-
mieckiej:

-a u: Gusenau, Karmerau, Liebenau, Marienau (2X), Pliimkenau, Stir-
lau, razem 7 przyktadéw odantroponimicznych;

-be r.g: Charlotten-, Dorn-, Friedrichs-, Josephs-., Karls- (2X), Kup-
fer-, Scphien-, Wilhelms-, razem 9 przyktadoéw, w tym tylko 2 odapela-
tywne;

-bur g: Karlsburg, Juliusburg, obie nazwy odimienne;

-dorf: Charlotten- (2X), Dorotheen-, Erdmanns-, Frei-, Georgen-,
Henrietten-, Heinrichs-, Hiitten-, .Ignatz-, Johannes-, Krausen-, Kunzen-,
Liebs- (2X), Leopolds-, Mathes-, Michels-, Pauls-, Philipps-, Renners-,
Schlachten-, Ulriken-, Wesen-, razem 24 przykitady, urabiane najczesciej
od imion, rzadziej od nazwisk, wyjatkowo od apelatywéw (Frei-dorj, Hiit-
ten-dorf, Liebs-dorf?)]

-feld (e): Birken-, Charlotten-, Egers-, Ehren-, Friedrichs-, Hein-
richs-, Hirsch-, Marien-, razem 8 nazw, w tym 3 odapelatywne (Birken-
feld, Ehrenfeld, Hirschfeld);

-grund: Amalien-, Eich-, Karls-, dwie nazwy odimienne, 1 topo-
graficzna (Eichgrund);

-hain: Erdmanns- (2X), Rosen-, pierwsza odimienna, druga odape-
latywna;

-hof: Ferdinands-, Larisch-, Peters-, Romans-, Schén-, Tempel-, ra-
zem 6 nazw, w tym tylko L odapelatywna (Schonhof);

-rode: Charlotten-, Siissen-, czyli 2 nazwy odantroponimiczne, bo
Siissenrode utworzone od nazwiska Silssenbach z wymiang cztonu -bach “m

8 ,Zeszyty Naukowe Wydziatlu Humanistycznego Uniwersytetu Gdanskiego” Fi-
lologia Polska. Prace Jezykoznawcze 10. Studio Onomastyczne, Gdansk 1984 (druk:
1986), s. 65—73.
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-rode, aby zaznaczy¢ czynno$¢ karczowania przy zaktadaniu tej lesnej
osady;

-ruhe: Karlsruhe, Tellsruh, obie nazwy odantroponimiczne;

-thal Adolphs-, Arblechts-, Benjamins-, Blumen-, Charlotten- (3X),
Friedrichs- (2X), Josephs- (2X), Karls-, Kreuz-, Mathes-, Ludwigs-, Lui-
sen-, Piasten-, Sophien- (2X), Wiirben-, razem 20 przyktadéw z wyjatko-
wo odapelatywnymi Blumenthal i Wiirbenthal, bo Kreuzthal pochodzi
od nazwiska Creuz;

Pojedynczo poswiadczone sa cztony - b r uch (Erdmannsbruch), -eich
(Schoneich), -gratz (Friedrichsgrdtz), -hammer (Stahlhammer),
-huld (Kénigshuld), -hiii1e (Hohenlohehiitte) -ort (Grafenort),
-stein (Altenstein), -stift (Neustift), -werk (Georgenwerk).

Wsrdd podstaw imiennych wyrdzniajg sie tak modne wowczas w Pru-
sach imiona, jak: Charlotte (8X), Erdmann (4X), Friedrich (7x), Georg
(2X), Joseph (3X), Karl (1X), Marie (3X), Sophie (3X), Wilhelm (2X); po-
zostate, tj. Adolph, Albrecht, Amalie, Andreas, Benjamin, Dorothee, Fer-
dinand, Gottlieb, Henriette, Ignatz, Julius, Leopold, Luise, Ludwig, Mi-
chael, Paul, Peter, Philipp, Roman, Ulrike wystgpity raz.

Zdarzajg sie réwniez nazwy przeniesione z innych regionéw obszaru
niemieckojezycznego, np. Moselach, Neu-Limburg, Salzbrunn, Waldstat-
ten-fuss, a takze z lokalnej nazwy rzecznej Malapane Mata Panew, le-
wy doptyw Odry. Wyjatkowo trafiajg sie nazwy proste: Sump(f)en.

Warstwa rodzimych ojkoniméw, obstugujaca osadnictwo kolonizacji
fryderycjanskiej w omawianym okresie, ksztattowata si¢ rowniez w spo-
sob zrdznicowany, znajdujac sie pod cisnieniem lokalnego polskiego syste-
mu toponimicznego z jednej strony i oficjalnego nazewnictwa niemiec-
kiego z drugiej. Zauwazmy najpierw, ze przeszto 75% zasobu nazw nie-
mieckich miato swoje odpowiedniki polskiej juz przed 1945 r., w tym zde-
cydowana wigkszos¢ o metryce XVIII—XIX-wiecznej (lub wczedniejszej).
Jedynie 44 osady otrzymaly nowg nazwe polska w wyniku chrztu na-
zewniczego po Il wojnie Swiatowej, przy czym w Kilku wypadkach te
sztuczne twory wyparty wczesniej istniejagce formy lokalne, np. Buden-
bruk  Brodnica, Grec — Grodziec, Grewnot-* Grotowice, Dancyn —a
Okoty, Helwatd -> Pogorzatka, Kastel -* Godzikéw, Syserdd -> Miodnik
itp., ktére stanowity fonetyczng adaptacje pierwowzoru niemieckiego.

Ta prawie symetryczna roéwnolegto$¢ nieoficjalnych, potocznych nazw
polskich w stosunku do urzedowo obowigzujgcego nazewnictwa niemiec-
kiego Swiadczy o nieprzerwanej dominacji rodzimych proceséw nazwo-
tworczych w spontanicznym, nieurzedowym ksztattowaniu takze tych
nowszych warstw nazewnictwa gornoslaskiego, wbrew czy mimo urzedo-
wej jego germanizacji. Wyjawszy tereny prawie catkowicie zgermanizo-
wane (np. Brzeskie, Glubczyckie), na pozostatych ziemiach goérnoslaskich
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polskojezyczna ludno$é miejscowa potrafita zastgpi¢ rodzimymi dubleta-
mi wiekszo$¢ oficjalnie narzuconych toponimow niemieckich. Zaleznie wiec
od obiegu komunikacyjnego kursowaty tu jedne lub drugie réznojezyczne
formy nazewnicze.

Wspomniatem juz, ze dos$¢ powazny procent urzedowych nazw nie-
mieckich wywodzit sie bezposrednio z form rodzimych (typ Blendow
Bledow), ktére ukazaty sie w Zrédtach jako nazwy nowych osad powsta-
tych w omawianej dobie. Niektére z nich poswiadczone byty juz wczes-
niej jako nazwy osad (np. Brzezina, Ledziny, Muréw, Pietrowice itd.), .po-
zostate ujawnity sie w roli nazw miejscowych po raz pierwszy, funkcjo-
nujagc zapewne wczesniej w lokalnym zasobie toponimicznym w charak-
terze nazw terenowych. W kazdym razie ich budowa i znaczenie (por.
Chobie, Debiniec, Debowa Gora, Doledzin, Gaé, Glinica, Kopanina, Lysa
Gora, Niwy, Orfowiec, Pniéwek, Zabinka itd.) na to wskazujg. Bylyby to
wiec stare nazwy terenowe przeniesione wtdrnie na oznaczenie NnOwWo pow-
statych kolonii.

Grupe te wydatnie powiekszajg te przyktady, w ktdérych, obok S$wie-
zej nazwy niemieckiej, rejestrujemy dos¢ wczesnie (najczesciej w stow-
niku Knie’go z 1845 r.) niezalezng nazwe polskg typu: Finkenstein — Brze-
zie, Georgenwerk — Bukowo, Heinrichsfelde — Grabie, Blumenthal —
Krzywa Gora, Dyhmgrund — Marusze, Tempelhof — Niwki, Derschau—
Suchy Bor itd. Juz sama forma tych nazw wskazuje na podobny proces
derywacji nazewniczej, tj. od nazwy terenowej do nazwy miejscowej. Po
prostu mieszkajacy w tej Swiezo zatozonej osadzie koloniSci polskojezy-
czni (lub ich sasiedzi) rozszerzyli takze na ten nowy obiekt znang im
wczesniej z lokalnym obiegu nazwe terenowa. Jest to w kontinuum geo-
graficznym, gdzie granice nazwanych obiektéw sg ptynne, zjawisko na-
turalne i dos¢ czesto, cho¢ nie zawsze rejestrowane dokumentalnie. Staty
sie potem te dublety na tyle znane i rozpowszechnione, ze trafiaty z ko-
lei — wprawdzie niekiedy znieksztatcone graficznie lub substytucyjnie —
do niemieckich spiséw oficjalnych (Zimmermann, Knie, Triest itp.).

Pozostata grupa nazw polskich ksztattowata sie w zaleznosci i pod
wptywem niemieckich nazw urzedowych. Poniewaz miatem juz wczesniej
okazje, aby na szerszym materiale $lagskim omoéwi¢ najwazniejsze proce-
sy adaptacyjne nazw polsko-$laskich', sygnalizuje tu tylko najwazniejsze
zjawiska.

Juz w starszej dokumentacji ujawnity sie czysto fonetyczne przyswo-
jenia typu Budenbruk w= Buddenbrock, Dancyn  Tauentzien, Grewnot m9

9 Por. H. Borek, Polnisch-deutsche Mischnamen in Schlesien, , Onomastica
Slavogermanica” I, Berlin 1965, s. 73—100; takz tegoz Opolszczyzna w Swietle nazw
miejscowych, Opole 1972.
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Grcifenort, Helwald  Hellewald, Kastel+-Karlsthal, Mnichus +- Miinch-
huusen, Syserdd «<-Siissenrode itp. Nie byto ich zbyt duzo i nigdy nie na-
braty one charakteru oficjalnego. Ciekawym przyktadem adaptacji fone-
tycznej z rébwnoczesnym odrzuceniem jednego z cztondw nazwy niemiec-
kiej sa formy Bork +- Karlsburg, Grec  Friedrichsgrdtz i Szarlota *-
Charlottenrode.

Dominowata jednak integracja fonetyczno-morfologiczna, czyli trans-
pozycje nazw niemieckich do odpowiedniego typu stowotwoérczego pol-
skiego. Najbardziej zywotny okazat sie w tej roli przyrostek -6w, ktérym
przyswajano nie tylko formy bliskie fonetycznie temu formantowi, typu
Gusenau  Guzanéw, Marienau -+ Marianéw, Liebenau -* Lubnéw, Pliim-
kenau —mBlimkinbw — czy Larischhof Laryszow, Petershof Peter-
sow (potem Pietraszow), Schonhof  Szynow, wreszcie Massow -> Masow,
ale takze nazwy o innej strukturze, np. Antonia  Antoniéw, Heinrichs-
dorf “mHenrykéw, Mathesdorf-> Maciejow, Tauentzien — Taucnyndéw
(starszy wariant do Dancyn), wreszcie Anhalt  Hotdynow (Hotdundw).
Ten ostatni przyktad jest szczegdlnie interesujacy, cho¢ odosobniony. Pod-
stawg adaptacji stato sie zartobliwe przekrecenie niem. Anhalt -> Haldan
(niby 'halt an") w lokalnej gwarze niemieckiej z dalszymi, juz polskimi
przeksztatceniami na Hotdunow // Hotdynéw.

W dalszym ciggu zywotny okazat sie formant -owice, podtrzymywany
przez substytucyjne niemiecko-$laskie witz-1 ktore kryto w sobie sto-
wianskie segmenty réznej proweniencji (-owica, -owice, -owiec): Choryn-
skowice, Kartowice, Pierzchowice, Potowice, Prytwice itd. Z nowszych
przyrostkdw notujemy Kkilkakrotnie w tej roli formant ~(6w)ka: Ferdy-
nandka  Ferdinandshof, Jozefka <- Josephsdorj, Renerdwka <- Renners-
dorf, Zofibwka m(-Sophienthal, wyjatkowo -(owi)ec: Leopoldowiec+-Leo-
poldshof.

Niewatpliwymi kalkami strukturalnymi sa nazwy Krélewska Wola
Kénigswille, Krzyzowa Dolina  Kreuzthal, Roszowski Las  Roschwitz-
wald, Stawne Pole Ehrenfeld, a czesciowg kalkg z ucieciem pierwszego
cztonu Pokoéj <- Karlsruhe. Trudno ustali¢ kierunek adaptacji w takich
przejrzystych do tlumaczenia formach, jak Czarna Woda// Schwarzwas-
ser, Kamien // Stein czy Sucha Goéra// Trockenberg, gdyz réwnie dobrze
mogty to byC pierwotne formy polskie, jak i niemieckie.

Jednak dominujacym sposobem integracji nowych nazw niemieckich
byto tworzenie form ztozonych z okresleniem Kolonia, co zreszta doktad-
nie okreslato charakter tych nowo zaktadanych osad. Nie byt to wplyw
niemiecki, lecz niezalezny rodzimy model nazwotwdrczy, bo pierwowzory

0 Por. W. Nehring, Schlesische Ortsnamen auf -witz (-itz). Schlesiens Vor-
zeit in Bild u. Schrift IV, Breslau 1888, s. 485—493.
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niemieckie miaty z reguly inng strukture bez tego zywotnego skiadnika
w nazwie. Formy mialy budowe: Kolonia + przymiotnik odmiejscowy
lub Kolonia + nazwa miejscowa w mianowniku, przy czym szyk tych
pierwszych zestawien byt zmienny: Kolonia Biskupska, Kolonia Komo-
rzenska, Kolonia tomnicka // Golasowska Kolonia, Popielowska Kolonia,
Wotczynska Kolonia itp. W drugim wypadku wytaczny byt szyk typu Ko-
lonia Ligotka, Kolonia Liséw, Kolonia Stawiecice itd.

Wreszcie dla 10 osad notujemy nazwy relacyjne z cztonem Nowy- ty-
pu Nowa Bogacica, Nowe Smarchowice, Nowy Kup, Repty Nowe itd,., kto-
re s odpowiednikami form niemieckich typu Neu-Budkowitz, Neu-Kupp
itp.

W sumie, jak wynika z calego omoOwienia, w tej ograniczonej czasowo
warstwie nazewnictwa miejscowego, obstugujgcej osadnictwo frydery-
cjanskie w drugiej potowie XVIII w., odzwierciedlity sie zjawiska, ktére
charakteryzujg nie tylko zywotne wowczas procesy nazwotworcze (i to za-
rowno urzedowe niemieckie, jak i spontaniczne rodzime), lecz takze szer-
sze stosunki etniczno-jezykowe w regionach kolonizacji:

1 Zapoczatkowana i stymulowana przez nowe wiadze pruskie na Gor-
nym Slasku kolonizacja tzw. fryderycjariska miata m.in. cele germaniza-
cyjne, jednak w skfadzie etnicznym mieszkafncéw nowo zaktadanych ko-
lonii i najblizszej okolicy dominowali po polsku méwiacy Slazacy, ktorzy
w przewazajacej liczbie osad spolonizowali z biegiem czasu réwniez inno-
jezycznych (niemieckich, czeskich) przybyszéw; dotyczyto to zwiaszcza
wschodnich i $rodkowych powiatow bytej rejencji opolskiej.

2. Posrednim odbiciem tej asymilacji jezykowej jest rowniez nazew-
nictwo miejscowe, tworzace sie w tym okresie i funkcjonujace dalej wraz
z rozwojem osad. Juz w swych urzedowych poczatkach siegato ono nie
tylko do czysto niemieckich neologizméw nazewniczych, lecz korzystato
z powierzchownie zgermanizowanych, starszych nazw polskich. Niemal
rownolegle zaczety sie w wiekszo$ci wypadkéw tworzy¢ odpowiedniki ro-
dzime réznego pochodzenia, odzwierciedlajagc w ten sposéb narastajgce
procesy asymilacyjne.

3. W swiezym ztozu ojkonimdéw niemieckich prawie wylacznie wysta-
pity oficjalno-pamigtkowe struktury odantroponimiczne, przy czym w two-
rach bezprzyrostkowych dominowaty nazwiska pruskiej warstwy rzg-
dzaco-posiadajgcej (typ Anhalt, Massow, Schulenburg), a w stereotypo-
wych ztozeniach o duzym rozrzucie cztonéw kompozycyjnych (-au, berg-,
-dorf, -jeld, -hain, -grund, -rode, -wald, -wille, -thal itd.) upamietniano
imiona w tej warstwie szczegdlnie modne (Charlotte, Erdmann, Friedrich,
Karl, Sophie, Wilhelm, itd.). Byfa to wiec warstwa nazw sztucznych, two-
rzonych odgornie, urzedowo, na uzytek i dla upamietnienia wiadzy prus-
Kiej.

4 — Studia Slaskie 47
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4. Rodzime odpowiedniki tej warstwy sktadaty sie zar6wno z niezalez-
nych nazw polskich, przeniesionych do nazewnictwa miejscowego z lo-
kalnych zasobéw nazw terenowych (typ Brzezie — Finkenstein), jak

i z przyswojonych drogg adaptacji fonetycznej, strukturalnej i seman-
tycznej pierwotnych nazw niemieckich (typ Tauentzien — Dancyn, Hein-
nchsdorf — Henrykéw, Karlsruhe — Pokoj).

WYKAZ UZYTYCH SKROTOW

cz. — czesé n.rz. — nazwa rzeczna
czes. — czeski ofic. — oficjalny

dzierz. — dzierzawczy ok. — okoto

folw. — folwark pam. — pamigtkowy

fonet. — fonetyczny patronim. — patronimiczny
gm. — gmina pierw. — pierwotny

gwar. — gwarowy pl. — pluralis

im. — imie poi. — polski

kol. — kolonia pot. — potoczny

kult. — kulturowy sing. — singularis

I.mn. — liczba mnoga stpol. — staropolski

morf. — morfologiczny §l. — $laski

nazw. — nazwisko Swniem. — $rednio-wysoko-niemiecki
niem. — niemiecki topogr. — topograficzny
n.m. — nazwa miejscowg zag. — zaginiony

n.0. — nazwa osobowa zat. — zatozony

n.pam. — nazwa pamiatkowa

HENRYK BOREK

THE FREDERIC COLONIZATICN OF THE UPPER SILESIA IN THE LIGHT OF
THE LOCAL ONOMASTICS

The treatise discusses the onomastic processes which accompanied the so called
Frederic colonization in the Upper Silesia (1741—1805). It was started and stimu-
lated by the new Prussian authorities, thereby the official local names were of the
German origin. These were mostly the names commemorating some titles and per-
sonal names (like Charlottenhal, Friedrichswille, Wilhelmsdorf, etc.) or surnames
of the Prussian ruling class (Anhalt, Massow, Schulenburg, Tauentzien, etc.).

Nevertheless, the settiements were established in Polish environment and the
Polish speaking Silesians started to prevail in their ethnic structure. Therefore,
some native equivalents were created turning the German names into Polish (Karls-
ruhe — Pokdj, Tauentzien — Dancyn, etc.) There were also some names deriving
from regional local names (Finkenstein — Brzezie, Heinrichsfelde — Grabie, Schu-
lenburg — Suchy Bor, etc.).

The treatise discusses the details of the onomastic and linguistic development
of the class of names in its brlingual connections.
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HENRYK BOREK

DIE KOLONISIERUNG OBERSCHLESIENS UNTER FRIEDRICH DEM Il
IM SPIEGELBILD DER ORTSNAMENKUNDE

Der Aufsatz behandelt aufgrund voller Materialien den Benennungsverlauf, der
die sog. Friedrichssche Kolonisierung in Oberschlesien (1741—1805) begleitete. Sie
wurde von den prejnssischen Herrschern unternommen und unterstiizt, daher hatte
die offizielle Schient der mit ihr in Verbindung stehenden Ortsnamen einen deu-
tschen Charakter. Dies waren vor allem Geddchtnisnamen, kiinstlich gebildet aus
Vornamen (Charlottenthal, Friedrichswille, Wilhelmsdorf usw.), oder auch aus Zu-
namen der preussischen Herrscherschicht (Anhalt, Massow, Schulenburg, Tauentzien
usw.).

Da jedoch die Siedlungen hauptsachlich in polnischer Umgebung angelegt wur-
den und in der ethnischen Zusammensetzung ihrer Bewohner allmahlich immermehr
polnisch sprechende Schlesier tberhand nahmen, begannen sich daneben in der
Umgangssprache fir den grossten Teil der offiziellen deutschen Namen entpre-
chende, in polnischer Sprache ausgedriickte, volkstimliche Benennungen zu bilden
(Karlsruhe — Pokoj, Tauentzien — Dancyn usw.) Andere wiederum schopften ihre
Namen aus dem iokalen Charakter der Gegend, wie: Finkenstein (Brzezie), Hein-
richsfelde (Grabie), Schulenburg (Suchy B6r) usw.

Der Aufsatz beschreibt eingehend die sprachlich-onomaéstische Entwicklung
dieser Benennungsschicht in ihren zweisprachigen Verbindungen.

XEHPbIK BOPX

KOMIOHN3AUWA BPEMEH ®PUAPUXA |l B BEPXHEW CWNE3NW B CBETE
MECTHbIX TEOFPA®UYECKNX HA3BAHUN

OunccepTauma paccmaTpuBaeT Ha O6WMPHOM (aKTUYECKOM MaTepuane OHOMATo-
NOTrnYeckKne MPOLECChl, KOTOPble COMYTCTBOBANAM T. Ha3. PPUAPWUXCKON KONOHM3ALMUYK
(konoHusaumn BpemeH Opugpuxa 1) s BepxHeit Cwunesnm (1741—1805). Hauano
3TO KOMOHM3aUUM MNONOXWUAM WU ee CTUMYNMPOBaNM TMpPYCCKUE BNacTu, Mo3TOMy
onunanbHblli CNO MECTHbIX TOMOHWMOB, CBS3aHHbIX C Hel, MMen HeMeuKWin Xa-
pakTep. 9T0 6biAKM, KakK NpaBUno, MemMopuanbHble Ha3BaHWUs, 06pa3oBaHHble WUCKYC-

CTBEHHO OT umeH (LWapnoTtteHtan — Charlottenthal, ®puapuxceunna — Friedrich-
swille, Bunbrenomcgopd — Wilhelmsdorf n 1.4.) wan ot damunuii (AHXanbT —
Anhalt. MaccoB — Massow, LWyneH6ypr — Schulcnburg, TayaHumH — Tauentzien

W T.0.) NPYCCKOro npassliero cnos.

CnepyeT, OAHAaKO, OTMETWUTb, 4YTO 3TW MNOCENEeHUs OblAM OCHOBAHbI, T[/laBHbIM
06pa3om, cpefu MNONbCKOTO OKPYXEHWUS, B CBSAI3M C UYeM 3 3THUYECKOW CTpyKType
UX XWUTenei cTanu MNOCTeNeHHO MOSBNATbLCA FOBOPSLME HA MONMbCKOM S3blKE CUMEe3-
ubl. MO3TOMY MOYTWM OAHOBPEMEHHO GbliNM 06pa3oBaHbl MapaniesbHble MO OCHOLIEH.A0
K 60MbLWIMNHCTBY O0(ULMANbHBIX HEMELKWX Ha3BaHWA UX pa3roBOPHble OTEYECTBEHHbIE
COOTBETCTBMUS' KOTOpble WAW MNOMOHW3MPOBAAM 3TU HOBble HEMELKUE TOMOHUMbI
(Kapncpya — Karlsruhe -+ Mokyi# — Pokdj, TaysHuuH — Tauentzien -» JaHunH —
Dancyn u T.4.), 1M NPOUCXOLWUNMN W3 MECTHOIO FHe3fa TeppuTOpUanbHbIX Ha3BaHWi
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(OmiKeHiirrefiH: — Finkenstein // E>Ke3e — Brzezie; XeiiHpMXc(t)ejibfle — Heinrich-
sfelde // Tpabe — Grabie; LUyjieH6ypr — Schulenburg Il Cyxbi Byp — Suchy
Bor u TAfl).

Pa6oTa o'ieiib noflpodiio paccMarpHBacT pa3BHTHe 3Toro HibiKOBOro GHONaTO-
jiorKaecKoro cjioh b ero fIByji3biHHbix cbh3hx.



FRANZ RE1SCH

TRADYCJE WALKI OBRONNEJ POLSKICH | SERBOLUZYCKICH
ROBOTNIKOW PRZECIWKO ZAGRAZAJACEJ POKOJOWI
EKSPANSJI NA WSCHOD

WPROWADZENIE

Spogladajgc w dalekg przeszto$¢ zauwazymy, ze wspotczes$ni oredow-
nicy rewanzyzmu w RFN mogg opiera¢ sie na niechlubnym dziedzictwie
.ycerstwa, przede wszystkim niemieckiego, prowadzgcego walki ze Wscho-
dem. i pogromcoéw Stowian od tysigca lat z gora. Setki lat liczg tez staw-
ne tradycje walki obronnej narodu serbotuzyckiego, ktory po raz pierw-
szy w NRD stat sie prawdziwie wolnym narodem, oraz narodu polskiego
przeciwko wyzyskowi i uciskowi az po probe planowego unicestwienia
przez faszyzm. Mozna tu podaé wiele przyktadéw faktow, Swiadczacych
0 wzajemnej pomocy, poparciu i solidarnosci z obu stron w walce prze-
ciwko duchowym ojcom dzisiejszych rewanzystow i w walce o przetrwa-
nie.

Takze i te historyczne doswiadczenia mozemy zaliczy¢ do tradycji
wspolnych intereséw i celéw obu naszych panstw z punktu widzenia za-
grozenia pokoju przez rewanzyzm.

PIERWSZE -ZNANE KONTAKTY. ODRODZENIE NARODOWE

Do historycznych kontaktéw z najdawniejszych czaséw mozna zaliczyé
juz ten fakt, ze plemiona serbskie i inne stowianskie plemiona potabskie
jako pierwsze narazone byty na wschodnig ekspansje feudatow niemiec-
kich i przez ponad trzysta lat prowadzity ciezkie walki obronne. Dzigki
temu Polacy i Czesi mogli rozwijaé¢ swoje panstwa feudalne, ktére w p6z-
niejszym okresie skutecznie opieraty sie dalszej ekspansji wschodniej.

Polscy lingwisci zajmujg sie bezposrednimi serbotuzycko-polskimi
zwigzkami jezykowymi oraz ich nastepstwamitl

1 Przyktadowo: M. Gruchmanowa, Nawigzania tuzyckie i ich zasiegi w gwa-
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Juz u schytku S$redniowiecza miaty miejsce bezposrednie kontakty
z polska kulturg. Znani nam serbotuzyccy humanisci byli przewaznie $cis-
le zwigzani z polskim kregiem kulturowym. Jan Solfa z Triebel (serbot.
Trjebuie) grecysta, filozof i lekarz oraz Jan Rak (Joannes Rhagius 1457—
1520) z Sommerfeld (serbot. Zemr) studiowali i dziatali w Krakowie oraz
na;ezeli do kregu przyjaciot znanego polskiego humanisty i astronoma
Mikotaja Kopernika. Pierwszy z nich zostat p6zniej nadwornym lekarzem
polskiego krola Zygmunta I, drugi byt profesorem na polskich uniwersy-
tetach 2* Dziatat tam tez Jan Lusatius8 ktory gtownie swoje dzieto po-
Swiecit tamtejszemu arcybiskupowi Janowi Porebskiemu.

I na odwrdt polski pietysta Jan Bogumit Fabricius# ze Skwierzyny
nad Wartg (1681—1741) jako proboszcz w Kahren (serbot. Korjen) stat
sie propagatorem jezyka dolnotuzyckiego. W swojej parafii zatozyt on
drukarnie, w ktorej wydawat literature religijng w jezyku dolnotuzyc-
kim. Jako superintendent okregu Cottbus (poi. Chociebuz) zaktadat szko-
ty wiejskie, ktore, pomimo Kkilkakrotnych surowych zakazéw uzywania
jezyka serbotuzyckiego wydanych przez kréla pruskiego Fryderyka Wil-
helma |, powstawaty jako szkoty serbotuzyckie. Dzieki konsekwentnemu
i wytrwatemu popieraniu jezyka serbotuzyckiego oraz szerzeniu o$wiaty
wéréd chtopéw panszczyznianych udato mu sie powstrzymaé gwattowna
germanizacje na wiele dziesiecioleci.

Sciste i state kontakty nawigzane zostaty w przededniu rewolucji bur-
zuazyjnej w czasie odrodzenia narodowego obu narodow, ktére zyty w po-
dobnych warunkach spotecznych oraz w niewoli narodowejs.

Polscy naukowcy interesowali sie Serbotuzyczanami juz w okresie
najciezszym dla tej ludnoSci — w czasie wprowadzenia powtdrnej pan-
szczyzny, w okresie powstan chiopskich i nakazéw majacych na celu ,,wy-
tepienie jezyka serbotuzyckiego”. Hugo KoHataj (1750—1820) — gtdéwna
posta¢ polskiego Oswiecenia i rektor Akademii Krakowskiej — pisat na

rach Wielkopolski. Prinoski k serbskemu recespytej, Budysin 1968, s. 35—50; t'az,
Zwigzki jezykowe dialektu Kramak z tuzycami, ,Jezyk Polski" 1957, z. 4, s. 241—
+252; A. Zareba, Ze zwigzkéw jezykowych polsko-luzyckich, ,Jezyk Polski”
1973, z. 2—3, s. 208—218. f

*J. Brankafk, F. Met§k, Geschichte der Sorben, Bd 1; Von den Anjdngen
bis 1789, Bautzen 1977, s. 177—178.

* 1bid., s. 195.

4). Solla, P. Kunze, F. Sén, Nowy biografiski stownik k stawiznam a kul-
turje Serbéw, Budysin 1984, s. 128—129.

8Sotta, H. Zwahr, Geschichte der Sorben, Bd 2: Von 1789—1917, Bautzen
1974, s. 73.
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temat stowianskiego charakteru tuzyc. Jerzy Samuel Bandtkie (1768—
1835) prowadzit badania na temat kultury ludowej tuzyczan
Prekursorem intensywnego zainteresowania polskich naukowcow Ser-
botuzyczanami byt Michat Bobrowski (1784—1848). W 1822 r., zanim zo-
stat profesorem w Wilnie, odwiedzit Gdrne tuzyce, aby nauczy¢ sie je-
zyka oraz pozna¢ kulture Serbotuzyczan. Jego wrazenia z podrozy sta-
nowig pierwszg prace popularnonaukowa Polaka na temat Serbotuzy-
clan 8 Polski slawista Andrzej Kucharski (1795—1862) z Uniwersytetu
Warszawskiego przebywat w latach 1826—1827 na tuzycach. Na Gornych
tuzycach towarzyszyt mu Handrij Zejler, celem tego pobytu byto pozna-
nie jezyka i tradycji Serbotuzyczan, a w konsekwencji ich opisanie®

WZAJEMNE POPARCIE W OKRESIE REWOLUCJI BURZUAZYJINO-
.-DEMOKRATYCZNEJ, WSPOLNOTA SEOWIANSKA

Rewolucja lipcowa 1830 r. we Francji stanowita poczatek aktywnosci
rewolucyjnej w wielu panstwach europejskich, w tym takze na saskich
Goérnych tuzycach i pruskich Dolnych tuzycach z ich serbotuzycka lud-
noscia. Pod jej naciskiem krdl Saksonii oraz feudatowie zmuszeni byli
wyrazi¢ zgode na przeprowadzenie burzuazyjnych reform: m.in. w 1832 r.
wydano ustawe o0 zniesieniu ciezarow, ktdra zapoczatkowata likwidacje
powinnosci feudalnych i stwarzata duzo lepsze mozliwosci dziatania na
rzecz rozwijajgcego sie ruchu narodowego Serbotuzyczan.

Powstanie listopadowe narodu polskiego przeciwko obcym rzgdom ca-
ratu spotkato sie takze wsérod Serbotuzyczan z entuzjastycznym przyjeciem,
podczas gdy rzady Prus i Saksonii robity wszystko, co tylko mozliwe, aby
udzieli¢ wsparcia reakcji. Przed Swietami Bozego Narodzenia w 1830 r.
zdezerterowato 100 polskich rezerwistébw pochodzacych z Poznanskiego,
a stacjonujagcych w Sprembergu, aby spieszy¢ z pomocag powstaricom
w Warszawie. Mimo wszelkich $rodkéw podjetych w celu ich schwyta-
nia, zaden z dezerterow nie zostat odnaleziony, byto to mozliwe tylko
dzieki pomocy udzielonej im przez miejscowa ludno$¢ serbotuzycka *

Serbotuzycki dziennikarz Jan Dejka (1779—1853), ktory w latach
1809—1812 wydawat pierwszg drukowang statg gazete w jezyku serbotu-

6Z Wadecki, Polski wedomostnik we tuzicy, ,Rozhlad” 1984, 5. 11, s. 349—
—350.

7 1bid.

8P. Kun ze, Formen der Kulturentwicklung im Rahmen der nationalen Wie-
dergeburt der Lausitzer Sorben, ,,L$topis”, Reihe B, 1982, Nr 29/2, s. 146.

9P. Kun ze, Der Warschauer Aufstand 1830 und ecin Widerhall in der Lausitz,
,Letopis”, Reihe B, 1981, Nr 28/1, s. 12.
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zyckim ,,Serbski Powedar a<Kurer”, opowiedziat sie otwarcie za powsta-
niem listopadowym. Donosit on w obu redagowanych przez siebie gaze-
tach ,,Sachsischer Postillion” i ,,Oberlausitzer Landbote” z entuzjazmem
i podziwem o powstaniu, publikowat patriotyczne odezwy do narodu pol-
skiego, w tym takze do polskich zotnierzy stacjonujgcych w Prusach, piet-
nowat ucisk narodowy i podkre$lat znaczenie solidarnosci w przeciwien-
stwie do gazety ,,Budissiner Nachrichten” X®

Budziszynski lekarz Robert Benada, Serbotuzyczanin, wyruszyt do
Polski, aby udziela¢ pomocy lekarskiej polskim powstaricom. Trudno dzi$
stwierdzié, czy to jego matka czy zona zwrdcita sie po kilku tygodniach
do ludno$ci Budziszyna z prosbg o przekazanie powstanncom materiatow
opatrunkowych

Do hymnu polskiego, powszechnie znanego w zwigzku z powstaniem,
Handrij Zejler napisat wtedy serbotuzycka parafraze Hise Serbstwo
njezhubjena (Jeszcze Serbotuzyczanie nie zgineli). W ten sposéb polskie
powstanie wywarto wptyw na postepowsq inteligencje serbotuzycka i zak-
tywizowato jg do walki o narodowe réwnouprawnienie Serboluzyczan,
o ich jezyk i kulture 2

Wreszcie nie bytaby mozliwa masowa ucieczka polskich powstancéw
do Francji wbrew $rodkom przedsiewzietym przez wiadze pruskie i sas-
kie, gdyby nie wsparcie udzielone im przez ludnos¢, gtdwnie serbotuzyc-
ka, podczas przechodzenia przez tuzyce. Do takiego stwierdzenia doszed*
tez budziszynski starosta w sprawozdaniu z dnia 15 czerwca 1832 r.

»Napotykajac jaka$ wie$ zebrzag o Chleb, ktérego nie odmawiajg im tuzyccy
wiesniacy, gdyz potrafig oni tatwo zrozumie¢ Polaka uskarzajgcego sie na swa bie-
de. Dobrodusznos$¢ tutejszych tuzyczan moze nawet byé powodem tego, ze niekto-
rzy z tych Polakéw bez paszportu otrzymuja précz utrzymania takze wsparcie na
dalszg droge [..]” 8

Tak wiec oprocz kontaktow kulturalnych juz od -przeszto pétora wie-
ku istniaty Swiadome serbotuzycko-polskie kontakty polityczne oraz soli-
darno$¢ wywodzgca sie z podobnej sytuacji spotecznej i narodowej oraz
z podobnych progresywnych celéw, co ufatwiata mozliwos$¢ jezykowego
porozumienia sie.

Przywddca ruchu narodowego Serboluzyczan w XIX w. Jan Arnost
Smoler (1816—1884), ktérego setng rocznice $mierci Instytut Badan Ser-
boznawczyeh uczcit w ubiegtym roku miedzynarodowg konferencjg nau-
kowa przy licznym udziale naukowcéw z Polski, czerpat bodzce do swej

10 Ibid., s. 12—13.

11 Ibid., s. 13.

122 Ibid.; por. tez AS. Matyniak, Polsko-tuzyckie stosunki kulturalne do
Wiosny Ludéw, Wroctaw 1970.

18 Cyt. za: Kunze, Der Warschauer Aufstand..., s. 18.
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pOzniejszej dziatalnosci z okresu studiow we Wroctawiu 4 Zatozone przez
niego w 1838 r. Towarzystwo Akademickie do Badania Dziejéow i Mowy
tuzyc wzorowane byto na Towarzystwie Literacko-Stowianskim.

Stowianska jedno$¢ w dziedzinie kultury, ~wzajemne popieranie sie
naukowcow i inteligencji twdrczej dwczesnych pozbawionych wolnosci
narodéw stowianskich (jak réwniez przepojona humanizmem i patriotyz-
mem tworczo$¢ niemieckich uczonych i pisarzy, takich jak np. Johann
Gottfried Herder) przyczyniaty sie w réznorodny sposéb do rozwoju Ser-
botuzyczan, poddanych srogiemu uciskowi narodowemu i spotecznemu.
Handrij Zejler i inni serbotuzyccy studenci utrzymywali Sciste zwigzki
ze stowianskimi uczonymi i literatami, w tym rdéwniez z Polakami, bez
czego ich rozwdj bytby niemozliwy.

Te kontakty Serbotuzyczan z innymi narodami stowiarskimi byty jed-
nakze juz wtedy oraz w pozniejszym okresie przedmiotem atakéw ze stro-
ny niemieckich kot nacjonalistycznych jako dazenia polityczne i pansla-
wistyczne. Przykltadowo w 1848 r. w odniesieniu do J.A. Smolera pisano:
»,Utrzymuje on Scisty kontakt listowy z Polakami, Czechami, Chorwata-
mi i innymi narodami stowianskimi. Jesliby te narody zjednoczyty sie,
jakaz burza grozitaby naszej Ojczyznie”.z

W czasie rewolucji 1848—1849 r., kiedy narodowy ruch Serbotuzyczan
uzyskat masowe poparcie ludnosci wiejskiej, w efekcie czego powstaty or-
ganizacje zrzeszajace jego zwolennikdw i (od 1842 r.) ukazaty sie ich pu-
blikacje, drobnomieszczanscy demokraci oraz liberatowie serbotuzyckiej
inteligencji wyrazali otwarcie swag ogromng sympatie dla walki narodu
po’skiego przeciwko uciskowi narodowemu narzuconemu przez Prusy,
Austrie i Rosje 8 Michat Domaska (1820—1897) w czasopismie ,, Tydzen-
ska Nowina” oraz Jan Bartko’(1821—1900) i Jan Wjela-Radyserb (1822—
1907) w czasopiSmie ,Serbski Nowinkar” odwaznie bronili walczacych
Polakéw, atakowanych przez nacjonalistycznie nastawiong niemiecka pra-
se reakcyjna.

Domaska przedstawiatl prawdziwe przyczyny strasznej nedzy ludnosci
polskiej zamieszkujacej Gorny Slask. Tym niemieckim dziennikarzom,
ktérzy odpowiedzialno$é za trudne potozenie Polakéw zrzucali na nieuro-
dzaj i rzekome ,,lenistwo i niedbalstwo” Polakéw, przeciwstawiat on ,,nie-
ograniczong, prawnie uznawang wiadze tamtejszych szlacheckich witas-
cicieli ziemskich oraz ciezkg panszczyzne i inne powinnosci chtopoéw pan-

“4Solla, Kun ze, SSn, op. cit, s. 511—513.

5 Cyt. za: E. Hartstock, P. Kunze: Die biirgerlichdemokratische Revolu-
tion in der Lausitz. Eine Quellenauswahl, Bautzen 1977, s. 161.

BE Hartstock, Die sorbische nationale Bewegung in der sachsischen Ober-
lausitz 1830—1848. Spisy Instituta za serbski ludospyt 50, Bautzen 1977, s. 88—=89.
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/
szczyznianych” . W innym artykule opisat on okruciefAstwa, jakich do-
puszczali sie pruscy biurokraci oraz wojsko w stosunku do Polakow w
Poznanskiem, a takze potepit ponownie kiamliwe raporty niemieckich
gazeti

,-Serbski Nowinkar” napietnowat jeszcze mocniej reakcyjng prase nie-
miecka. Pisat on:

»Na temat Polakéw Niemcy zawsze ktamali. Zatem i dzi$: nie mozemy wierzyé
wszystkiemu, co moéwig oni o Polakach. Kazdego dnia niemieckie gazety pisza
0 niecnych czynach, jakich rzekomo dopuszcza sie nardéd polski. Lecz ile w tym
jest ktamstwa) tego zadna gazeta nie podaje. Nie mowi tez nikt o tym, w jaki po-
ganski sposob obchodza sie tam (w Poznanskiem — F. R.] z Polakami niemieccy
zotnierze.” 9

Jan Bartko, Mikfaw$ Hicka (1821—1899), Michat Domaska i Jan Ar-
nost Smoler uznawali i popierali prawo Polakéw do wolnosci i niepod-
legtosci panstwowej.

Serbotuzyccy patrioci angazowali sie takze poza lokalng prasg serbo-
tuzycka w stuszng walke Polakéw. Przykiadowo J.A. Smoler w 1848 r.
opublikowat w redagowanym przez siebie czasopi$mie lipskim ,Jahrbii-
cher fur Slawische Literatur, Kunst und Wissenschaft” obszerny artykut
pt.: Skargi pewnego Mazura. Samoobrona Gustawa Grzewiusza, ewan-
gelickiego pastora polskiej parafii w Ostrédzie w Prusach Wschodnich
przeprowadzona przed kolegium prowincjalnym dla prowincji Prusy.
Rzecz dzieje sie w tych czasach, gdy reakcja polityczna w Niemczech
przystapita zdecydowanie do akcji kontrrewolucyjnych i wzieta udziat
w thumieniu rewolucji oraz likwidacji jej zdobyczy w panstwach euro-
pejskich, a rzad Saksonii zupetnie ignorowat zgdania narodu serbotuzyc-
kiego w sprawie rownouprawnienia ich jezyka i kultury, a na tzw. wiel-
ka serbotuzycka petycje, podpisang przez 5000 chtopéw reprezentujgcych
okoto 40 000 Serbotuzyczan, nie udzielono odpowiedzi. W Skargach pew-
nego Mazura zostata ukazana w najbardziej ostrych stowach arogancja
niemieckiej klasy panujacej, pogarda dla wszystkiego co polskie, ttunre-
nie jezyka polskiego — w tym wypadku w Prusach 2

Juz w maju 1848 r., w czasie tworzenia frankfurckiego Zgromadzenia
Narodowego, J.A. Smoler zwrocit sie listownie do przywddcy demokra-
tycznych postow Roberta Btuma z prosbg, aby zechciat ,,zwr6ci¢ uwage
na graniczace z catkowitym bezprawiem potozenie Stowian mieszkaja-
cych w Niemczech i zastanowi¢ sie nad poprawg tej sytuacji”. Juz w pier-
wszym okresie swej dziatalnosci parlament uchwalit:

17 ,Tydzenska Nowina” nr 16, 15 IV 1848, s. 73.

18 Ibid., nr 23, 3 VI 1848, s. 123—126.

19 ,,Serbski Nowinkar” nr 9, 20 V 1848, s. 68.

PVE Martuszewski, ,,Klagen eines Masuren” und die biirgerlich-demokra-
tische Renolution 1848 in der Lausitz, ,Letopis”, Reihe B, 1982, Nr 29/1, s. 29—39.
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,Ustawodawcze Niemieckie Zgromadzenie Narodowe ogiasza uroczyscie, ze
w peini uznaje prawo, jakie majg nieniemieckie grupy narodowos$ciowe zyjace na
terenie Niemiec do swobodnego rozwoju swego narodu [..] do cieszenia si¢ rowno-
uprawnieniem swego jezyka [..] | nigdy nie powinni na wt#asnej ziemi mie¢ powo-
dow do uskarzania sie ani Stowianie, ani nikt inny moéwiacy obcym jezykiem, a be-
dacy poza tym naszym obywatelem, na to, ze ogranicza sie ich styl zycia lub ze
odmawia sie im niemieckiej braterskiej dtoni.” 2l

Proklamacja ta nie zmienita wprawdzie niczego w politycznych sto-
sunkach na najwyzszym szczeblu. Stanowita ona jednak polityczno-mo-
ralne poparcie zaréwno dla ruchu narodowego Serbotuzyczan, jak i mi-
lionbw Polakéw w Niemczech.

J.A. Smoler sygnowat ukazujace sie w jezyku polskim od 1849 r. w Bu-
dziszynie czasopismo ,,Stadto”, redagowane i wspotwydawane przez poete
Romana Zmorskiego (1822—1867) 5 ktéry wr Polsce wiele publikowat na
temat Serbotuzyczan oraz ttumaczyt na jezyk polski teksty serbotuzyckich
piesni ludowych.

Dwaj polscy naukowcy w szczeg6lny sposéb zastuzyli sie dla rozwoju
Serbotuzyczan w minionym wieku. Zapalanym przyjacielem Serbotuzy-
czan byt profesor Alfons Parczewski (1849—1933, Warszawa-Wilno) *
ktory przede wszystkim popierat szczeg6lnie uciskanych przez Prusy Dol-
nych tuzyczan. Z jego inspiracji w 1880 r. powstaty: dolnotuzyckie towa-
rzystwo naukowo-kulturalne Macica Serbska (Macierz Serbotuzycka) oraz
w tym samym roku Towarzystwo Pomocy za Studcwacych Serbéw (To-
warzystwo Pomocy dla Studiujagcych Serbotuzyczan). W latach 1880—
1882 wydat on dolnotuzycki kalendarz ksigzkowy Pratyja oraz czytanki
dla ludu. Pomagat tez przy zbiérce pieniedzy na budowe Domu Serbotu-
zyczan, a w r. 1881 zostat cztonkiem honorowym cgolnotuzyckiego towa-
rzystwa naukowego Macierz Serbotuzycka. Wiele serbotuzyckich wierszy,
min. Jakuba Barta-CiSifiskiego, przettumaczyta na jezyk polski .siostra
A. Parczewskiego — Melania Parczewska (1850—1920) 4 Opublikowata
ona szereg artykutéw w polskiej prasie na temat Serbotuzyczan, napisata
tez opowiadanie o Michale Horniku.

Polski historyk Wilhelm Jbézef Bogustawski (1825—1901) & petniacy
funkcje prawnika w rosyjskiej stuzbie panstwowej w Petersburgu, od
1858 r. byt zwigzany przyjaznig z serbotuzyckimi patriotami. W 1861 r.
wydat tam Rys dziejow serbotuzyckich, ktéry po przerdbce dokonanej
przez Michata Hornika w 1884 r. ukazat sie w Budziszynie jako Historija

r X
21 Cyt. za: Hartstock, Kunze, op. cit.,, 142—143.
2 Solla, Kunze, SEn, op. cit, s. 648—649
2So0lla, Zwahr, op. cit, s. 214—215; Sol1la, Kunze, S§n, op. cit., s. 430—
—431.
2 Solla, Kunze, S$n, op. cit., s. 429—430.
5 Ibid., s. 60—61; Solla, Zwahr, op. cit.,, s. 214—215 i nast.
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serbskeho naroda. To wspdlne polsko-serbotuzyckie dzieto wywarto, dzie-
ki swojemu antypruskiemu i optymistycznemu charakterowi, wielki
wptyw na miodg generacje Serbotuzyczan, m.in. na Arnosta Barta (1870—
1956), inicjatora zatozenia Domowiny. W 1885 r. J. Bogustawski uchronit
serbotuzyckie towarzystwo naukowe Macierz Serbotuzyckg od bankruc-
twa finansowego i w tymze roku zostat jego honorowym cztonkiem.

Wiele nizej opisanych faktéw Swiadczy o tym, ze m.in. (polscy uczeni,
tworcy, dziennikarze i cate zespoly nauczycieli bezinteresownie wspierali
rozwoj zycia duchowego i kulturalnego poddanych szczegdlnie silnemu
uciskowi spotecznemu i narodowemu oraz zagrozonych catkowitym zger-
manizowaniem Serbotuzyczan.

Podczas uroczystosci potozenia kamienia wegielnego pod Dom Serbo-
tuzyczan w 1897 r. wymieniono okoto 31 Polakéw-ofiarodawcoéw znacz-
nym sum na jego budowe, wsérdd ktorych znajdowaty sie zaréwno osoby
fizyczne, jak i organizacje n. Wéréd 622 cztonkéw serbotuzyckiego towa-
rzystwa naukowego Macierz Serbotuzyckg w ciggu 50 lat jego istnienia
byto 21 Polakéw, przy czym na 16 cztonkdédw honorowych czterech byto
Polakami  WS$réd nich znajdowat sie wybitny pisarz Jézef Ignacy Kra-
szewski (1812—1887), ktéry za udziat w powstaniu 1830 r. skazany zostat
na kare wiezienia. W 1863 r. musial ostatecznie opusci¢ Warszawe i jako
emigrant przeznaczyt wysoka sume 2000 mk na stypendia dla serbotu-
zyckich studentéw-pisarzy **

W owym czasie przejawem wymiany kulturalnej pomiedzy Polakami
i Serbctuzyczanami byto przettumaczenie czterech ksigzek Henryka Sien-
kiewicza (pozniej w okresie miedzywojennym przettumaczono dalszych
7) oraz komedii Michata Batuckiego”. W $piewniku pt. TowarSny S$piew-
nik (1887, wyd. 3. 1915) zamieszczono w o0golnej liczbie 151 piesni — 6
piesni, z polskag melodig i serbotuzyckim przektadem tekstu lub z wias-
nym tekstem serbotuzyckim( Hiice Serbstwo njezhubjem, Nase Serbstwo
z procha stawa, Bratfa, dajée mestno spewa, Stawna Stowjanséina nasa,
Hore modre, Swjaty Jurij). W przewazajgcej czesci byly to wiec piesni
0 charakterze bojowym.

Réwniez serbotuzyckie piesni ludowe donoszg o wzajemnych kontak-
tach: starodawna piesn Serbj® so do Nemcow hotowachu & opiewa wedtug8

5 E. Muka, Zapiski Madicy Serbskeje w BudySinje (1847—1897), Budysin 1897,
s. 68--84.

Z7 1bid., s. 33—58.

2B Zapiski Macicy Serbskeje. Po wobstatku 1. hodownika 1923, BudySin 1924,
s. 25—26..

2J. Wjacstawk, Serbska bibliografija, Berlin 1952, s. 199—200, 211.

PL. Haupt, JE. Smoler, Pjesnicki Kornych a delnych tuziskich Serbow,
Grymi 1841/43 -(Fotomechanischer Neudruck Berlin 1953), Bd 1, Bautzen 1984, s. 32.
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wszelkiego prawdopodobienstwa walki o tuzyce prowadzone pod wodza
Bolestawa Chrobrego przeciwko Henrykowi Il na poczgtku XI w., w toku
ktérych Milczanie i Serbotuzyczanie tymczasowo przeszli pod panowanie
wielkiego ksiecia polskiego i brali udziat w jego wyprawach wojennych
W wielu pie$niach wystepuje ,,polski krél”, np. Pfijel z MiSna mtody pan,
cheyt z polskim kralom késtku hra¢ 2 Jank pod bajkom worase i Bjeso
pak jadyn Polski kral 3L Sty$ce, kajke su to éezka leta & zaczerpngt Smo-
lor do przekfadu poetyckiego z polskiej piesni ulotnej. Wreszcie piesn lu-
dowa Ale te $tuki [..] te dyrbia tym Turkom te htowy pre¢ brac¢ % przy-
pomina zwycieskg bitwe z Turkami pod Wiedniem pod wodzg polskiego
kréla Jana Il Sobieskiego, w ktérej wraz z wojskiem saskim prawdopo-
dobnie uczestniczyli tez Serbotuzyczanie.

WALKA OBRONNA PRZECIWKO GERMANIZACIJI | SZOWINISTYCZNEJ
DEMAGOGII

Najciezszy ucisk narodéw serbotuzyckiego i polskiego byt skutkiem
utworzenia Rzeszy w 1871 r. oraz przejscia w faze imperializmu okoto
1900 r., a takze sprawowania bezwzglednych rzadéw przez junkiersko-
-burzuazyjna reakcje oraz prowadzonych przez nig przygotowan do woj-
ny, ponadto za$ szowinistycznej nagonki. Uwaza sie, ze wydanie okdlnika
w sprawie jezyka w grudniu 1862 r. przez wiadze legnickie dla tuzyc
oraz wydanie rozporzadzenia w sprawie jezyka w lutym 1863 r. przez
wiladze opolskie dla Goérnego Slaska, jak réwniez wprowadzenie metody
nauczania w 1869 r. stworzyto pole doswiadczalne dla prusko-niemieckich
germanizatorow. Ich doSwiadczenia wykorzystane zostaty przy formuto-
waniu antypolskich ustaw dotyczacych jezyka z lat 1872-1874 dla pro-
wincji Poznan, Prusy Zachodnie i Prusy Wschodnie (Warmia i Mazury)>
W kwietniu 1885 r. konsystorz wroctawski zabronit ostatecznie' uzywania
jezyka zaréwno serbotuzyckiego, jak i polskiego na lekcjach religii.

Antypolskie i antyserbotuzyckie rozporzadzenia oraz $rodki przedsie-
wziete w latach 1896—1897 ukazujg Scisty zwiazek, jak twierdzili szowi-
nistyczni demagodzy, pomiedzy ,,polskim niebezpieczenstwem” i ,tuzyc-

8l Por. J. Brankacé¢k, F. M§tSk, op. cit.,, s. 91—92.

@ Haupt,Smoler, op. cit., s. 137

&8 lbid., s. 56.

&8 lbid., Bd 2, s. 52.

&8 Ibid., Bd 1, s. 219—220; por. J. Raupp, Volkslieder der Lausitzer Sorben,
Bautzen 1960, s. 196. ,

8 A. Cerny, Narodne hlosy..., ,, Casopis Macicy Serbskeje” 1887, nr 173, s. 60.

8 H. Zw ahr, Bauernwiderstand und sorbische Volksbewegung in der Ober-
Lausitz (1900— 1918). Spisy Instituta za serbski ludospyt 25, Bautzen 1966, s. 28.



62 FRANZ REISCH

kim niebezpieczenstwem” & Nasilajacy sie ruch narodowowyzwolenczy
Polakéw stat sie wzorem dla Serbotuzyczan . Klasyk serbotuzyckiej lite-
ratury i przywodca serbotuzyckiego ruchu narodowego na przetomie wie-
kéw — Jakub Bart-Cisinski w 1903 r. zadat: ,,Musimy by¢ radykalni, tak
'jak nam to pokazujg Czesi i Polacy!” @

Walke mniejszosci narodowych w Niemczech o ich egzystencje popie-
lat tylko niemiecki rewolucyjny ruch robotniczy. Karol Liebknecht wska-
zywat w styczniu 1910 r. w pruskim parlamencie na wrogi charakter
prusko-niemieckiej polityki wobec narodu polskiego jako ,najbardziej
brutalnej i sprzecznej z konstytucja polityki ucisku”. W czerwcu 1910 r.
zazgdat tamze zniesienia tzw. paragrafu jezykowego z ustawy o stowarzy-
szeniach w Rzeszy z 1908 r., ktora zakazywata uzywania wszystkich nie-
niemieckich jezykéw, a szczegdlnie stanowczo zabraniata uzywania je-
zyka polskiego i serbotuzyckiego na wszelkich publicznych zgromadze-
niach & Takze Ro6za Luksemburg, Julian Marchlewski i Franz Mehring
potepiali antynarodowg polityke w sprawie Polski.

Mimo catej szowinistycznej nagonki przeciwko stowianskim mniej-
szo$ciom narodowym w Niemczech — ktérym zarzucano, ze sg ,,rasowo
gorsze”, ,bez kultury”, ,,bez historii”, sg ,bekartami germansko-stowian-
skiego pochodzenia” 4~— niemieccy, serbotuzyccy i polscy robotnicy wal-
czyli wspolnie, np. w czasie wielkiego strajku gérnikdw w okregu Senf-
tenberg. Wezwanie do strajku zostato ogtoszone drukiem w jezyku nie-
mieckim i polskim. Zwerbowani przez magnatéw weglowych robotnicy
z Polski nie pozwolili na uzycie ich w charakterze tamistrajkow. Karol
Liebknecht wiele razy bronit gornikow tuzyckich przed sagdem w Cott-
bus i8 Podczas wyboréw krajowych w Saksonii w 1909 r. biedota wiejska
obu narodowosci oraz socjaldemokratycznie nastawieni robotnicy udzielili
poparcia serbotuzyckiemu kandydatowi chtopskiemu, rywalizujgcemu
z niemieckim kandydatem wielkich wiascicieli ziemskich, co uwieniczone
zostato sukcesem4&

Mimo roztamu panujgcego w serbotuzyckim ruchu narodowym (ku-
tacko-klerykalne kregi oraz konserwatywnie nastawiona inteligencja od-
rzucaty walke przeciwko klasom panujacym i pod ich wpltywem odrzu-
calty takze kontakty z innymi narodami stowianskimi), mozliwe byto
osiggniecie znacznych sukces6w przez zjednoczony od 1912 r. w Domowi-

BSo1la, Zwahr, op. cit.ns. 229—233.

®J. Bart-Cisinski, ZhromadZone spisy XI. Listowanie, Budysin 1976, s. 219.
4 Solla, Zwahr, op. cit., s. 238—239.

4 Ibid., s. 247.

48 Ibid., s. 253—256.
48 lbid., s. 264.
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nie ruch drobnomieszczansko-demokratyczny, na ktéry niematy wplyw
wywierata walka biedoty chiopskiej. Ruch ten reprezentowat zaréwno
zadania spoteczne az do reformy agrarnej wigcznie, jak i zgdania naro-
dowe, a mianowicie réwnos$ci narodowej i prowadzenia lekcji w jezyku
serbotuzyekim.

Naturalnie prusko-niemiecka biurokracja panstwowa nie mogfa pojaé,
w jaki sposob tak nieliczni Serbotuzyczanie, od tysigca lat zyjacy w nie-
woli, bez wiasnej klasy panujacej, bez wiasnego panstwa, zdotali osiag-
ng¢ sukcesy w walce politycznej, a takze w dziedzinie kultury i sztuki
ludowej. Tak jak to bywato i dotad, ,,wine” upatrywano w kontaktach
z innymi, roéwniez poddanymi uciskowi, sgsiednimi narodami stowianski-
mi. Zwiazki te traktowane byty jako zdrada stanu.

W pazdzierniku 1911 r. okregowa inspekcja szkolna w Budziszynie
donosita Ministerstwu Kultury Saksonii, ze ,,zrédtem ozywionej agitacji
tuzyckiej byto nasilenie sie wptywow stowiariskich”. Pewne jest, ze w Bu-
dziszynie utrzymuje sie ,kontakty z przywodcami stowianskich ruchow
w Polsce, Galicji i Czechostowacji” i stamtad ruch czerpie wcigz nowe
impulsy 4

Wielka Socjalistyczna Rewolucja PaZzdziernikowa, zakonczenie | woj-
ny $wiatowej, wywalczone dzieki rewolucji listopadowej wolnosci obywa-
telskie, utworzenie panstwa polskiego i panstwa czechostowackiego z sil-
nymi niemieckimi mniejszo$ciami narodowymi stworzyty dogodniejsze
warunki takze do walki mniejszosci narodowych w Niemczech o ich pra-
wa narodowe.

Silny powojenny ruch serbotuzycki bronit w swej walce praw wszyst-
kich mniejszosci narodowych w Niemczech. Przyktadowo 400 uczestnikow
manifestacji w dniu 4 grudnia 1918 r. gwattownie protestowato przeciw-
ko pruskiej polityce germanizacyjnej. Mdwcy podkreslali swoja solidar-
nos$¢ z ciemiezonym narodem polskim. Podobnie miata sie rzecz wkrotce
potem w Hoyerswerda & W czasie wersalskich rokowan pokojowych przy-
wodca serbotuzyckiego ruchu narodowego A. Bart oraz przedstawiciele
Polski i Czechostowacji zadali ustawowej ochrony wszystkich mniejszosci
narodowych zyjacych w Niemczech 4

Najskuteczniejszymi ,argumentami” niemieckiego imperializmu w wal-
ce przeciwko Polakom walczacym o swojg wolno$¢ w rozgromionej Il Rze-
szy niemieckiej, a takze przeciwko jakze nielicznemu drobnomieszczan-
skiemu ruchowi narodowemu Serbotuzyczan, ktéremu zarzucano bolsze-

4 Cyt. za: Zwahr, op. cit.,, s. 197.

8 M. Kasper, Geschichte der Sorben, Bd 3: Von 1917 bis 1945, Bautzen 1976,
s. 24.

% |bid., s. 35—36.
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wizm, byty bagnety zotnierzy ochrony pogranicza i freikorpséw oraz su-
rowe wyroki sadowe. Przyktadowo, na 3 lata twierdzy zostat skazany
przywodca Domowiny chtop matorolny Arnost Bart (1860—1956) oskar-
zony o zdrade stanu 4BPolski patriota Bogumit Sinka, ktory wiasnie je-
chat na paryska konferencje pokojowa, musiat by¢ zwolniony wskutek
zadan Francuzdw, lecz w pdzniejszym okresie zostat napadniety i zabity
przez nacjonalistéw 45

Poniewaz niemieccy robotnicy, mimo trwajgcej dziesigtki lat szowi-
nistycznej nagonki, nie uwazali swych serbotuzyckich wspotobywateli za
tak niebezpiecznych jak ich przedstawiano, musiano wiec znéw uzy¢
w charakterze kozta ofiarnego sasiednich narodéw stowianskich. ,,Potrze-
bujemy zdolnych do stuzby polowej niezawodnych, odwaznych, zdyscy-
plinowanych zotnierzy, aby bronili naszych niemieckich braci i siéstr, na-
szej niemieckiej ziemi i niemieckiej pracy przeciwko bandyckim Polakom
i zarozumialym Czechom”, tak podjudzano juz w czasie agitacji prowa-
dzonej przez budziszynska gazete codzienng w dniu 24 lutego 1919 r.4.
13 marca minister spraw wewnetrznych Saksonii tlumaczyt uzbrojenie
jako ,,koniecznos$¢ przeciwko bolszewizmowi i Polakom” sa

W pozniejszym okresie imperializm niemiecki zmuszony byt do sto-
sowania bardziej wyrafinowanych metod. Jego cele zwigzane z likwidacjg
mniejszosci narodowych pozostaty niezmienne. Nie zmienity sie tez jego
motywacje, jak przyktadowo ukazuje to projekt statutu Wydziatu do
Spraw Serbotuzyczari w Budziszynie z 1920 r. Zadaniem tej placowki byta

koordynacja réznorodnych $rodkéw ucisku Serbotuzyczan:

.Popieranie asymilacji tuzyczan z niemczyzng [...] Daleko idgce przyczynianie
sie do szerokiego uSwiadamiania, ze'wszelkie serbotuzyckie dazenia narodowe (tak-
ze pozornie nieszkodliwe, jak dazenia Czechéw czy Polakéw) noszg charakter zdra-
dy stanu. Wykrywanie wrogiej Rzeszy $wiadomosci narodowej Serbotuzyczan [...]” 8*

Mirostaw Cygarnski juz przed dwoma laty pisat w ,,Kwartalniku Opol-
skim” na temat rezolucji o mniejszosciach narodowych przyjetej na Kon-
gresie Ludzi Pracy Rzeszy, a przedtozonej przez H. Sykore w imieniu
Serbskiej Partii Ludowej w grudniu 1926 r. Przedstawit w artykule
wspétdziatanie Polakéw i Serbotuzyczan w Zwigzku Mniejszosci Naro-
dowych w Niemczech, poczawszy od 1924 r., a ponadto omdwit problem
poparcia udzielonego Serbotuzyczanom przez polskich postéw w Landtagu
pruskim oraz wspotpracy przedstawicieli obu narodowos$ci w redakcji cza-

« lbid., s. 31—37.

B8 M Nowak-Njechornski, Polemiske nastawki, Budys$in 1969, s. 31
A Cyt. za: Kasper, op. cit., s. 31—32.

@ Ibid., s. 34.

5l Cyt. za: Reisch, Materialien zur Geschichte der Lausitz und der Sorben..
Klasse 9, Aufl. 3, Bautzen 1980, s. 17.
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sopisma ,,Kulturwehr”, ktérego redaktorem naczelnym byt Jan Skala, jak
rowniez bliskie kontakty naukowe i literackie 5.

Jedyng sitg spoteczng, ktéra w przesztoSci zdecydowanie przeciwsta-
wiata si¢ spotecznemu i narodowemu uciskowi Polakéw i Serbotuzyczan
w Niemczech, byta Komunistyczna Partia Niemiec.

Juz w r. 1923 w imieniu frakcji KPD przed Reichstagiem wystapit
przyszty pierwszy niemiecki prezydent robotnikbw Wilhelm Pieck
z ostrym sprzeciwem przeciwko uciskowi oraz w obronie narodowych
praw mniejszosci polskiej w Niemczech, popart tez zgdania w zakresie
szkolnictwa, ktore wczesniej przedtozyt Reichstagowi Jan Barczewski
w imieniu Zwigzku Polakéw w Niemczech * W latach 1926—1927 frak-
cja KPD w saskim Landtagu wstawiata si¢ niejednokrotnie za réwno-
uprawnieniem Serbotuzyczan, wnoszac m.in. dwa projekty ustaw doty-
czace tego problemu®B Na ten temat pisat Jan Skala, jeden z przywod-
cow drobnomieszczanskiego ruchu narodowego Serbotuzyczan, w czaso-
pismie ,,Kulturwehr” wydawanym przez Zwigzek Mniejszosci Narodo-
wych w Niemczech:

»Jezeli komunisci Saksonii przedstawiaja te zgdania teraz w organie ustawo-
dawczym jako pierwsza niemiecka partia, to dowodza ohi tym samym takiej doj-
rzatoSci w odniesieniu do polityki w sprawie mniejszosci narodowych, jakiej dotad
bezskutecznie oczekiwaliSmy od wszystkich innych partii niemieckich.” &

Do grona wspoétpracownikow ,,Kulturwehr” nalezat tez Polak dr Open-
kowski. Redaktor Alwin Krawcik, nalezacy wowczas do tuzyckiego Zwigz-
ku Chiopskiego stanowigcego organizacje jednosci serbotuzyckiej i nie-
mieckiej ludnosci wiejskiej o orientacji komunistycznej, byt czionkiem
delegacji chtopéw niemieckich na uroczystosci zwigzane z obchodem 10
rocznicy Wielkiej Socjalistycznej Rewolucji PaZzdziernikowej. Zapoznat
sie tam z sukcesami radzieckiej polityki agrarnej i z zasadami marksis-
towsko-leninowskiej polityki narodowosciowej, i rozpowszechniat wsrod
Serbotuzyczan prawde o Zwigzku Radzieckim, wystepowat ostro przeciw-
ko antyradzieckiej propagandzie uprawianej przez ideologdw imperia-
lizmu M

~oerbske Nowiny” pisaty: ,,Niemcy mieszkajgcy nad Wotgg majg sze-
rokie prawa narodowe [..] A spdjrzmy na nas Serbotuzyczan, nigdy nie
znajdziemy tu takiej opieki ze strony panstwa nad jezykiem serbotuzyc-

“ M. Cyganski, Kontakty i wspotpraca tuzyczan z Polakami w Niemczech
w latach Republiki Weimarskiej i 11l Rzeszy, ,Kwartalnik Opolski” 1983, nr 4, s.
29—39.

S Kasper, op. cit,, s. 77.

% Ibid., s. 81—84.

% ,Kulturwehr”. Zeitschrift fur Minderheitenkultur und-politik. Organ des Ver-
bandes der nationalen Minderheiten Deutschlands, 1927, Nr 3, s. 108.

MKasper, op. cit., s. 78—79.
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kim~s8 W wielkiej manifestacji antyfaszystowskiej, ktéra odbyta sie
w Dreznie 19 lipca 1932 r. z udziatem Ernesta Thalmanna wzieta tez
udziat delegacja serbotuzyckich chtopéw matorolnych3®

ANTYFASZYSTOWSKI RUCH OPORU

Zwigzki pomiedzy Polakami i Serbotuzyczanami staty sie szczegodlnie
bliskie w czasie walk prowadzonych przeciwko imperialistycznemu ucis-
kowi, szowinizmowi i rasizmowi, a przede wszystkim w antyfaszystow-
skim ruchu oporu. Zaliczy¢ je mozna do godnych tradycji wspdlnych in-
teresow i celéw ludu pracujgcego obu naszych panstw.

Z ogromng sympatig oraz ze Swiadomos$cig podobienstwa do Serbotu-
zyczan Mercéin Nowak-Njechorfiski w pierwszych dniach po faszystow-
skim przewrocie znéw napisat na famach serbotuzyckiej gazety ,,Serbske
Nowiny” serie artykutow na temat walk obronnych prowadzonych przez
polskag mniejszo$¢ narodowg® O panstwie tym, bedacym jedna z naj-
wiekszych przeszkéd w okresie Drang nach Osten, rozpowszechniano ,,nie-
mal wylacznie szczucie, oszczerstwa, obelgi i pogarde”. Dlatego szczegél-
nie konieczne jest ,,ukazanie historii narodu polskiego w sposéb obiek-
tywny” *. Nowak-Njechorfiski po zakazaniu mu przez nazistow wyko-
nywania zawodu kontynuowat pisanie tych artykutéw pod pseudonimem
Bobek * Kiedy zabroniono wszystkiego co serbotuzyckie, drukowat je nie-
legalnie w powielanych ulotkach® w celu przeciwstawienia sie antypol-
skiej propagandzie oraz informowania o sukcesach Stowian w dziedzinie
kultury, o ktérych krzyczano, ze kultury nie posiadaja.

Bezposrednio po pierwszej fali terroru faszystowskiego, skierowanego
przeciwko Serbotuzyczanom — skutkiem ktdérego byly zakazy: wydawa-
nia prasy serbotuzyckiej, wykonywania zawodu przez dziennikarzy
i urzednikdw zatrudnionych w instytucjach gospodarczych, a takze aresz-
towania, zwolnienia z pracy i wysiedlenia serbotuzyckich nauczycieli —
zapanowato, zainicjowane przez Praskie Towarzystwo Przyjaciot tuzyc
(takze w Polsce) ogdlne oburzenie potaczone z protestacyjnymi demon-
stracjami w roznych miastach Polski, w czasie ktérych demaskowano

57 ,Serbske Nowiny” nr 47, 24 11 1928.

B Kasper, op. cit., s. 114—115,

&8 Przyktadowo: ,Serbski Student” 1928, s. 17 i nast.; ,tuiica” 1928, s. 90i nast.;
»Serbske Nowiny” nr 169, 23 V11 1930.

« ,,Serbske Nowiny” nr 26, 31 | 1933; nr 44, 21 Il 1933; nr 46, 23 11 1933.

6l ,Serbske Nowiny” nr 31, 6 | 1935; nr 14, 17 | 1936; nr 113, 15 V 1936; nr 145,
25 VI 1937; nr 149, 30 VI 1937.

8 Kasper, op. cit., s. 181 (Masurische Bilder, Kreuz und guer durch Preussen).
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prawdziwe oblicze faszyzmu przed opinig publiczng catego $wiata. Zada-
no, aby nazisci natychmiast zaprzestali prze$ladowan Serbotuzyczan,
bowiem w przeciwnym wypadku taki sam los, jaki zgotowano Serbotuzy-
czanom w Niemczech, czeka niemieckg mniejszo$¢ narodowg w Polsce.
Towarzystwa przyjaciét Serbotuzyczan w Poznaniu i Warszawie podpi-
saty wraz z wieloma innymi towarzystwami 40-stronicowe memorandum
skierowane do Ligi Narodéw. Te akcje solidarnosci odniosty dobry sku-
tek. Nazisci, ktérzy z poczatku stosowali o wiele ostrzejszy terror wobec
klasy robotniczej, zmuszeni byli ztagodzi¢ najsurowsze metody ucisku
skierowane przeciwko Serbotuzyczanom. Przeszli oni do bardziej wyra-
finowanych metod, aby nie dopusci¢ do zagrozenia niemieckich mniej-
szoSci narodowych potrzebnych jako pigta kolumna do prowadzenia pro-
pagandy wojennej i do przygotowania wojny w stowianskich panstwach
sgsiadujgcych z Niemcami. | tylko pakt o nieagresji, zawarty pomiedzy
Hitlerem a Pitsudskim, chronit faszystowskie organizacje w Polsce przed
rozwigzaniem ".

Zwigzek Polakéw w Niemczech byt dla Jana Skali — serbotuzyckiego
polityka narodowosciowego i redaktora ,Kulturwille” i ,,Kuiturwehr”
czasopism mniejszosci narodowych w Niemczech — wzorcem do przepro-
wadzenia reorganizacji Domowiny M ktéra stata sie konsekwentnie dzia-
fajacg organizacjg antyfaszystowskag Serbotuzyczan. Przedtem jednak
Serbska Rada Ludowa — konserwatywne gremium przewodzgce serbo-
tuzyckiemu ruchowi narodowemu — skapitulowata przed faszyzmem
i sama sie rozwigzata, a niektorzy nauczyciele, zamozni chiopi i ewan-
geliccy duchowni przeszli na pozycje wroga. Piesn His¢e Serbstwo njez-
hubjene, parafraza polskiego hymnu narodowego, stata sie najbardziej
ulubiong piesnig narodowsg i bojowa, Spiewang na zebraniach, manifesta-
cjach, a po6zniej na nielegalnych posiedzeniach Domowiny.

Z drugiej strony Jan Skala pobudzat swych polskich przyjaciot w kon-
cu 1933 r. w dorzeczu Odry i Wisty, na Warmii i Mazurach do skrupu-
latnego zbierania dowoddw polskosci tych prastarych ziem polskich jako
dokumentacji na ,przysztg konferencje pokojowa” &

Zgodnie z umowa, zawartg pomiedzy polskimi i serbotuzyckimi orga-
nizacjami, serbotuzyccy uczniowie mogli od 1934 r. uczeszcza¢ do pol-
skiego gimnazjum w Bytomiu. Otrzymywali tam miejsca bezptatne,
wzglednie przyznawano im stypendia. Niekiedy byto ich wiecej niz dzie-
sieciu. Wiele lat potrzebowaty wiadze faszystowskie na to, by w 1937 r.
moc ostatecznie wydali¢ matg grupe serbotuzyckich uczniéw, poniewaz

* Ibid., s. 128—133.
Y Ibid., s. 144—152.
& Ibid., s. 144.
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wiadze szkolne Polski uporczywie bronity sie argumentami genewskiej
konwencji 0 mniejszosciach narodowych.

Zwigzek Polakdw w Niemczech dawat serbotuzyckim patriotom, kto6-
rym zabroniono wykonywania zawodu, a w pézniejszym okresie wype-
dzonym z ich Ojczyzny, prace i chleb oraz popierat ich nielegalng dzia-
talnos¢ z dala od Ojczyzny w celu podtrzymania ich tozsamos$ci narodo-
wej, ich jezyka i kultury, ktore skazane byty przez faszyzm na wykorze-
nienie. W ten sposéb w Zwiagzku Polakéw w Niemczech dziatali np. od
1935 r. serbotuzycki malarz i pisarz Mercin Nowak, ktory jako artysta
wspotpracowat przy wydawaniu polskich publikacji — w szczegdlnosci
czasopisma ,,Miody Polak w Niemczech”, oraz redaktor polityczny Jan
Skala, a od 1937 r. przewodniczacy zdelegalizowanej Domowiny — Pawot
Nedo: Pawot Nedo zaczat przy pomocy Polakéw w 1938 r. wydawac nie-
legalnie w Berlinie ptyty z piesniami serbotuzyckimi, ktére rozpowszech-
niano wsérod Serbotuzyczan, oraz stworzyt grupe oporu pod nazwg ,,Mi-
chat” od pseudonimu jednego z polskich czionkéw “. "

Inni Serbotuzyczanie uciekali przed przesladowaniami i wiezieniem
na emigracje do Polski; byli wérdd nich: profesor Pawot Nowotny, pier-
wszy dyrektor Instytutu Badan Serboznawczych, i Jurij Brezan inicjator
tworzenia brygad roboczych miodziezy serbotuzyckiej po zwyciestwie Ar-
mii Radzieckiej nad faszyzmem, a obecnie najbardziej znany pisarz ser-
botuzycki. W Polsce dano im mozliwos¢ studiowania. W tym kraju zdo-
bywal tez wyzsze wyksztatcenie pozniejszy profesor Uniwersytetu Poz-
nanskiego, ktéry objat katedre polskiej i og6lnej archeologii, Serbotuzy-
czanin Wojcech Kocka (1911—1965). W czasie okupacji hitlerowskiej
ukrywat sie przed gestapo pod pseudonimem, a przedtem brat udziat
w stynnych pracach wykopaliskowych w Biskupinie, za ktére odznaczony
zostat Ztotym Krzyzem Zastugi,?.

Takze i w tych trudnych czasach mniejszo$ci narodowe w Niemczech
nie byly osamotnione. VII Kongres Miedzynarodéwki Komunistycznej
w sierpniu 1935 r. podkreslit koniecznos¢ uwzgledniania nacjonalnych
form walki klasowej w obronie proletariackiego internacjonalizmu. Z uwa-
gi na to, ze najgrozniejszg forma ideologii faszystowskiej jest szowinizm,
kongres przestrzegat przed jakimkolwiek lekcewazeniem sprawy niepod-
legtosci narodowej i narodowych uczu¢ mas ludowych * W rezolucji za-
dano stanowczo: ,Nalezy wykaza¢, ze klasa robotnicza, ktéra zwalcza
wszelkie przejawy niewoli i ucisku narodowego jest jedynym prawdzi-

wym bojownikiem o wolno$¢ i niepodlegto$¢ narodowg” ",

81J. Cyz, Ceruje na puu do swobody. Dopomnjenki wot nowembra 1944 do
kénca meje 1945, Budys$in 1979, s. 22—24.

8 Solla, Kunze, S4n, op. cit.,, s. 279—280.

BKasper, op. cit, s. 120—123.
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KPD byfa jedyng sit3 w Niemczech zdolng do poznania klasowego
charakteru faszyzmu i pokierowania walka przeciwko jego celom — tak-
ze w odniesieniu do mniejszosci narodowych. Tak zwana brukselska kon-
ferencja KPD z pazZdziernika 1935 r. nakazywata wspotdziatanie klasy
robotniczej oraz stworzenie antyfaszystowskiego frontu ludowego wszy-
stkich robotnikéw, m.in. do walki o réwno$¢ wszystkich obywateli pan-
stwa — bez wzgledu na ich religie czy rase.

W nielegalnej ulotce sekcji praskiej KPD, ktéra ukazata sie w paz-
dzierniku 1938 r. pt. Poparcie komunistow dla walki prowadzonej z Hit-
lerem przez mniejszo$¢ narodowg Polakdéw o ich prawa oraz zadania nie-
mieckiego frontu ludowego, partia ustosunkowata sie do skomplikowanej
problematyki mniejszosci narodowych w Niemczech. Podkre$lata ona, ze
w warunkach faszystowskiej polityki antynarodowej wszystkie demokra-
tyczne zadania mniejszosci narodowych sg sprzeczne z celami systemu
faszystowskiego i w kazdej chwili mogg zmieni¢ sie w planowg opozycje
antyfaszytowska. Dziatalno$¢ legalnego Zwigzku Polakéw w Niemczech
na rzecz odzyskania praw odebranych mu przez faszyzm zostata oceniona
jako cze$¢ szeroko pojetej opozycji antyfaszystowskiej. Obowigzkiem ko-
munistdbw powinno by¢ udzielanie intensywniejszego i aktywniejszego
niz dotagd poparcia temu zwigzkowi, walczagcemu o uzywanie jezyka oj-
czystego w szkotach, na lekcjach religii i w czasie nabozenstw w koscio-
fach. Komunisci powinni by¢ sitg organizatorskag, przewodnig i napedo-
wa. Ich obowigzkiem w organizacji polskiej mniejszosci narodowej jest
zacie$nianie powigzan z socjaldemokratami, katolikami i zwolennikami
ruchu narodowego, i udzielanie poparcia tym sitom demokratycznym
w Kkierownictwie, ktore nieustraszenie reprezentujg zadania mniejszosci.

W swej pracy ideologicznej komunisci powinni wykazaé, ze:

»[...] niemiecki front ludowy broni takze interesow polskiej mniejszosci, ze po-
piera jej walke i ze walka niemieckiego frontu ludowego przeciwko Hitlerowi o oba-
lenie jego wiadzy i wyzwolenie narodu niemieckiego jest rdwnoczes$nie walkg o wy-
zwolenie polskiej mniejszosci, jak i w ogéle wszystkich mniejszosci zyjacych w Niem-
czech.” ®

Powazny wptyw na jednos¢ narodéw stowianskich w czasie Il wojny
Swiatowej i na aktywizacje ich oporu przeciwko naporowi faszystowskie-
mu wywart tez Komitet Wszechstowianski, powstaty w Moskwie w sierp-
niu 1941 r. pod przewodnictwem generata W. S. Gundorowa. Niemieccy
antyfaszysci Johannes R. Becher i Friedrich Wolf solidaryzowali sie
w dyskusjach z jego celami i w imieniu postepowych sit narodu niemiec-
kiego wyrazili poparcie dla stusznej walki narodéw stowianskich prze-8

®B Die Offensive des Faschismus und die Aufgaben der Kommunisten im Kampf
Jur die VolksJront gegen Faschismus und Krieg. Referate auf dem VII. Kongress
der liommunistischen Intemationale, Berlin 1957, s. 284.

0 Cyt. za: Kasper, op. cit.,, s. 122—123.
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ciwko hitlerowskiemu faszyzmowi. Organ komitetu, czasopismo ,,Slavja-
ne”, takze potepito polityke Niemiec hitlerowskich, skierowang przeciw-
ko Serbotuzyczanom i stuzyto stusznej walce narodu serbotuzyckiego ”,

Wojna rozpetana przez faszystowski imperializm niemiecki utrudnia-
fa pod kazdym wzgledem opdr antyfaszystowski. Nardd polski poddany
zostat najciezszemu terrorowi, lecz takze serbotuzyccy i niemieccy prze-
ciwnicy nazizmu byli w coraz wiekszym stopniu $ledzeni, niemal w kaz-
dej zagrodzie, osadzani w wiezieniach i obozach koncentracyjnych. Istnie-
jace zwigzku byty z tego powodu, jak réwniez wskutek powotan do stuz-
by wojskowej zrywane.

Wkrétce po wybuchu wojny 14 wrzed$nia 1939 r. zostat aresztowany
i osadzony w obozie koncentracyjnym w Stutthofie Pawot Nowotny, kto-
ry utrzymywat kontakty z polskimi antyfaszystami. Mimo to dziatata da-
lej grupa, do ktorej nalezeli: Jurij Brezan, Pawot Dudzik, Wojcech Koo-
ka, Anton Nawka i Hilda Bafcarjec. Grupa ta prébowata ponownie na-
wigza¢ kontakty z polskim podziemnym ruchem oporu? Serbotuzycki
robotnik Alwin Krawcik utrzymywat Sciste zwigzki z Polakami w kopal-
ni wegla brunatnego Béhlen, za co zostat aresztowany w Lipsku i ska-
zany na 15 lat wiezienia7®

Mimo to istniaty nadal nielegalne wiezi pomiedzy serbotuzyckimi i pol-
skimi antyfaszystami. W ramach po'skiego ruchu oporu serbotuzyccy emi-
granci zorganizowali Serbotuzycki Komitet Narodowy. Od 1942 do 1944 r.
wydawali oni nielegalng gazete pt. ,,Sprawy tuzyckie”. Cztonkowie ko-
mitetu wspolnie z polskimi bojownikami ruchu oporu pozyskiwali Ser-
botuzyczan z hitlerowskiego wermachtu do walki w partyzantce. Przy-
kfadowo walczyli oni pod dowd6dztwem kapitana ,,Deba” w 12 Putku Pie-
choty Armii Krajowej i w 10 Putku Utanéw walczacym w okolicach Bia-
tegostoku. Oceniano ich jako meznych, zdyscyplinowanych i ofiarnych
zoknierzy u.

Jozef Byczkowski opisal wspdtprace Polskiego Zwigzku Zachodniego
ze wspomnianym powyzej Komitetem Wszechstowianskim i utworzenie
Polskiego Ruchu Obrony tuzyc ,,Protuz” w Krotoszynie w czasie okupa-
cji hitlerowskiej7. W. Kochanski przytacza oprocz tego szereg dalszych

» lbid., s. 188—189.

» lbid., s. 190.

L. Budarjowa, A Frencl, A Krawc¢ik, Ziwjenje a skutkowanie serb-
skeho précowarja, Budys$in 1976, s. 53—73.

M Kasper, op. cit, s. 197.

BJ. Byczkowski, Antyfaszystowskie i demokratyczne przemiany na tu-
zycach w latach 1945—196, ,,Przeglad Stosunkéw Miedzynarodowych” 1984, nr 1—2,
s. 34.
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nielegalnych publikacji, polskich memorandéw, a nawet jedng polska
broszure wydang w Chicago na temat sytuacji Serbotuzyczan M

Poczucie przynalezno$ci do Stowian stanowito od wielu dziesigtkdw
lat idealng bron w walce z wielkoniemieckim szowinizmem i rasizmem,
z czasem ozywiato sie i pogiebiato. JeSli przedtem ograniczato sie ono
gtéwnie do wzajemnych wiezi kulturalnych, to obecnie celem nadrzednym
byta walka z faszyzmem i pomoc w przetrwaniu. Przyptyw sity roboczej
zza granicy oraz jencow wojennych z Polski i Zwigzku Radzieckiego
umacniat antyfaszystowskie nastawienie ludnosci serbotuzyckiej. Depor-
towani robotnicy polscy i radzieccy, ktoérych godno$¢ ludzka zostata gte-
boko zraniona, nienawidzili faszyzmu. Ich poglad wptywat niejednokrot-
nie, dzieki mozliwosci tatwego porozumienia sie, na postawy serbotuzyc-
kich chtopéw i umacniat ich poczucie Swiadomosci narodowej.

Niepohamowana propaganda antypolska, represje skierowane przeciw-
ko kazdemu tuzyczaninowi czy Niemcowi, ktéry uwazat Polakéw za lu-
dzi i traktowat ich jak tudzi, umacniaty wsrdod ludnosci serbotuzyckiej
poczucie stowianskiej solidarnosci. Kazda forma wsparcia lub oporu, obo-
jetnie czy bylo to zaopatrywanie w zywnos$¢ i odziez, ozy stuchanie za-
granicznych stacji radiowych i rozpowszechnianie ich doniesien, wyma-
gata odwagi osobistej, poniewaz nie tylko oficjalne organy faszystowskie,
lecz takze szpicle i donosiciele nadzorowali kazdego mieszkanca tuzyc.
Wielu zaptacito za to utratg wolnosci, a niektorzy nawet stracili zycie
w obozach koncentracyjnych. Przyktadowo, mioda serbotuzycka stuzgca
Marija Meskanec (1923—1944) za pomoc udzielong polskim robotnikom
przymusowym w postaci zywnosci i papieroséw zostata esadzona w obozie
koncentracyjnym w Ravensbriick, gdzie po dwdch latach zmarta ”. Po-
dobnie serbotuzycka nauczycielka i dziennikarka o pogladach antyfaszys-
towskich Marija Grélmusec (1896—1944) w tym samym obozie wspoma-
gata szcz€gd’nie przesladowane i z gory skazane na $mier¢ Zydowki i Pol-
ki, Jej siostra ukrywata w serbotuzyckim Radiborze Polke zbiegty z te-
go obozu7.

Liczne sg dowody na to, ze whrew surowym zakazom niemal wszyscy
serbotuzyccy chiopi jadali przy jednym stole ze swymi robotnikami ze
Wschodu oraz z Polski, ze utatwiali im wzajemne kontakty, ostrzegali
przed kontrolg policji, zaopatrywali w zywno$¢ i odziez, umozliwiali stu-8

BW. Kochanski, Polsko-luziske pocahi, ,Nowa Doba” 1947, nr 1, pfitoha
»Nowe Stowjanstwo” 1947, nr 3.

7 Solla, Kunze, S4n, op. cit., s. 368—369.

BM. KubaSec, Hwizdy nad bjezdnom, Budys$in 1960, s. 157—163; Kasper,

op. cit., s. 195—195.
B M. Kubas$ec, Wanda a druhe powidancka, Budys$in 1965, s. 165—203.
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chanie radia moskiewskiego, za co w przypadku wykrycia najmniejszych
dowodoéw solidarnosci byli surowo karani@ | na odwr6t polscy robotnicy
przymusowi pos$redniczyli w czasie wyzwalania pomiedzy zwycieskimi
wojskami radzieckimi i polskimi a ludno$cig miejscowg 8 W korcu zwy-
ciestwo Zwigzku Radzieckiego nad hitlerowskim faszyzmem uchronito za-
rowno Polakéw, jak i Serbotuzyczan od zagtady fizycznej, udaremnito
probe przeksztatcenia ich w niewolnikéw rezymu hitlerowskiego, a taki
status wyznaczyt im Himmler w memoriale potwierdzonym przez Hitlera
pt.: Kilka mysli na temat traktowania obcokrajowcéw na Wschodzie “.

Istnieje szereg radzieckich i polskich relacji o tym, ze Serbotuzyczanie
nie uciekali w czasie zblizania sie frontu, lecz witali swych wyzwolicieli
I wywieszali swoje niebiesko-czerwono-biate sztandary. W ulotce Nasz
glos wydziatu politycznego Wojska Polskiego wezwano zotnierzy m.in. do
nawigzania wspotpracy z ludnoscig serbotuzycka. Ulotka informowata o lo-
sie narodu serbotuzyckiego, ujarzmionego przez niemiecki imperializm,
a przede wszystkim przez Hitlera, ktory niszczyt wszelkie przejawy ist-
nienia Serboluzyczan, rozwigzat ich organizacje i zabronit uzywania ich
jezyka”.

Jednak jednostki SS i krwawa dywizja ,,Brandenburg” szerzyty strasz-
ny terror na tytach posuwajacej sie w kierunku Berlina Armii Radziec-
kiej, uderzajac silng dywizjg Schornera w skrzydto 1l Armii Wojska
Polskiego. 22 kwietnia 1945 r. faszysci '‘podpalili w Guttau (w okregu Bu-
dziszyn) polski szpital wojskowy. 26 kwietnia napadli koto miejscowosci
Horka w okregu Kamenz na transport 200 ciezko rannych zotnierzy pol-
skiej 9 Dywizji Piechoty, mordujac niemal wszystkich. W kilku przypad-
kach miejscowi Serbotuzyczanie z narazeniem wiasnego zycia opatrywali
i ukrywali rannych zotnierzy polskich i radzieckich. Takie przykfady od-
waznej pomocy znane sg W miejscowosciach Briesing, Nebelschiitz, Pans-
chwitz, Prautitz, Schweinerden i innychM

Na temat dalszej wspotpracy oraz wzajemnego popierania si¢ po zwy-
ciestwie Zwigzku Radzieckiego nad hitlerowskim faszyzmem, w okresie
powszechnych przemian antyfaszystowskich i demokratycznych, a takze

& Kasper, op. cit,, s. 191—195; KubaSec, Wanda..., s. 37—95.
8LP. Kmjeé, P. Grojlich, Z wusdanym za blidom, BudySin 1963. C. Kola,
Ro6za. Powedancko z njedawneho ¢asa, Budysin 1961.

8 M. Kasper, J. Sot ta, Aus Geheimakten nazistischer Wendenpolitik, Baut-
zen 1960, s. 53—60; tenze, Dokumente zur faschistischen Unterdriickungspolitik ge-
genilber der sorbischen nationalen Minderheit, ,Lotopis”, Reihe B, 1960, Nr 7, s. 215--
—241.

8 Kasper, op. cit, s. 201—202.

M lbid., s. 203.
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0 dziatalnosci odnowionej Domowiny pisze J. Byczkowski w swej obszer-
nej pracy &

KULTYWOWANIE TRADYCIJI

Zwyciestwo nad hitlerowskim faszyzmem okupione zostato wielkg licz-
ba ofiar. Na samych tuzycach na pomnikach ku czci wyzwolicieli podaje
sie liczbe ponad 10000 bohaterskich zotnierzy Armii Radzieckiej oraz wal-
czacej u jej boku 2 Armii Wojska Polskiego, ktorzy polegli na tych tere-
nach. Pierwszy pomnik, jaki postawita im miejscowa ludno$¢, zostat
wzniesiony przez serbotuzyckich studentow w czasie ich pierwszego po
wyzwoleniu zjazdu (11 sierpnia 1946 r.) w Konigswartha koto Budziszy-
na. Napis na pomniku brzmi:

»Z Wasich rowow, Stowjenje, stany zbite Serbowstwo.

Horcy dzak Wam zadawamy. Wd&¢nje na Was spominamy.”

Tekst ten napisany zostat takze w jezyku rosyjskim i polskim.

Sposrod wielu pomnikéw, wzniesionych ku czci bohaterskich zotnie-
rzy 2 Armii Wojska Polskiego, nalezatoby tutaj wymieni¢ przynajmniej
dwa znajdujace sie koto Crostwitz (niedaleko od tzw. Doliny Smierci),
ktérymi opiekujg sie cztonkowie miejscowej Domowiny.

Miejsca te odwiedzane sg przez przyjezdzajgce tu z Polski w ramach
wymiany wakacyjnej dzieci i miodziez oraz przez polskich robotnikoéw
zatrudnionych w tutejszych zaktadach. Odbywajg sie tu corocznie liczne
imprezy ku czci polegtych, potaczone z dziatalnoscig spoteczng. Uczniowie
otrzymujg tu swoje chusty pionierskie, przyjmowani sg nowi cztonkowie
do organizacji miodziezowych, do Domowiny i do Towarzystwa Przyjazni
Niemiecko-Radzieckiej. Brygady i zespoty pracy socjalistycznej oraz gru-
py Domowiny urzadzajg do miejsc tych wycieczki.

I na odwrdét, niedaleko Opola w miescie Namystdw na placu nazwa-
nym imieniem Jana Skali stoi pomnik ku czci tego serbotuzyckiego pa-
trioty i bojownika o prawa mniejszosci narodowych w imperialistycznych
Niemczech. W zamku znajduje sie stata wystawa pamiagtek po nim. W sg-
siedniej wsi Wiochy nazwano jego imieniem szkote i wmurowano pamiat-
kowsg tablice. W Dziedzicach znajduje sie otoczony statg opiekag gréb Jana
Skali. W imprezach poswieconych jego pamieci ludnos$é bierze do dzi$
bardzo zywy udziat.

Ogromng role w pielegnacji tych tradycji odgrywa literatura beletrys-
tyczna i popularnonaukowa. Wiele ksigzek ttumaczonych z jezyka pol-

“ Byczkowski, op. cit, s. 21—34, szczegdlnie s. 33—34: Ruch solidamosci
Stowian a Serbowie tuzyccy.
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skiego opisuje wyzwolenie tuzyc spod hitlerowskiego faszyzmu oraz kon-
takty miedzy Polakami i Seiboluzyczanami 8. Takze Serbotuzyczanie opo-
wiadajg o tych faktach w artykutach zamieszczanych w gazetach i cza-
sopismach esoraz w ksigzkach na temat Polskiej Rzeczypospolitej Ludo-
wej M np. przedstawiajgc problem poparcia udzielonego serboluzyckim
studentom w pierwszych latach po wojnie & jak réwniez piszac o Pola-
kach i ich walce w imperialistycznych Niemczech oraz o umacnianie wta-
dzy panstwowej w obecnycfr czasach 9 W zwigzku z powyzszym naleza-
foby tez wymieni¢ pierwszy polsko-serbotuzycki film dokumentalny Kie-
runek Budziszyn (Smer BudyS$in), po$wiecony 40 rocznicy wyzwolenia
spod faszyzmu A

Bardzo obszerna jest serbotuzycka literatura mdwigca o cierpieniach
polskich jencéw wojennych i robotnikbw przymusowych oraz o sprzyja-
jacej im ludno$ci wiejskiej, ukazujgca solidarno$¢ w obozach koncentra-
cyjnych i pomoc udzielang zbiegom. W szczegdlny sposéb malujg te za-
gadnienia wzruszajagce opowiadania Marii Kubasec®

Po wyzwoleniu ukazato sie wiele dalszych ttumaczen polskich ksia-

& J. Bobkowski, Budysin 5 km, Budys$in 1973, 125 s.; W. Kotowie z Po-
slednje salwy, Budys$in .1961, 120 s.; M. Azemski, Z wocomaj Polaka. Reportaza
polskeho nowinarja wo zaslosCi a pfitomnosCi Serboiu we tuzicy, Budys$in 1973,
129 s.; W. Szewczyk, WjeSor z Minu Witkojc, Budysin 1976, 72 s. (w jez. dolno-
tuzyckim: Wjacor z Minu Witkojc, Budysin 1977, 72 s.).

87 J. Cy i, Wojowanje wo wuswobodzenje tuzicy za Sas wulkeje bitwy wo Ber-
lin, Budys$in 1945, 105 s.; H. Bruchner, Tfo bratfa-tankiséa, Budys$in 1977, 85 s.

8 B. Budar, Oswiecim — mesto hrézby a pfisshi, W: W poselstwie pfecelstwa,
Budys$in 1961, s. 40—48; tenze, Jenseits von Oder und Neisse. Reisebilder aus den
polnischen West-und Nordgebieten, Bautzen 1962, 255 s.; J. Br$zan, Nawrot do
Krakowa, Budys$in 1966, 104 s.

8J. Mlynk, Stoz lubuju. Basnje jednoho letdzesatka, Budys$in 1959, s. 29—30:
Hospodliwos¢ (Dzak Ludowej Polskej), s. 41: Do Warsawy.

PW. Szewczyk, Lawa kéSje, BudysSin 1978, 244 s.

9 G. Hendrick, Preni polsko-serbski dokumentarny film, ,,Rozhlad” 1985,
6. 2, s. 53—54.

® M. Kubasec, Row w serbske) holi, Budys$in 1949, 62 s; taz, Wanda a druhe
powedancka, Budysin 1965, 204 s. (m.in. Wadjnske rysy nasich wsow; Wo pokrutu
chleba; Z Polakom so za blido njesydnje; SweSka pocg hasowac, hole so poca zali-
wacé; Wanda); taz, Koto Saséw. Wubrana zbSrka powSdanSkow, Budys$in 1959, 183
s.; 1969, 204 s. (m.in. Row w serbskej holi; Hida — dormodarka); C. Kola, Réza.
Powedancko z njedawneho Sasa, Budysin 1961, 83 s.; P. Kmje¢, P. Grojlich,
Z wusadnym za blidom, BudyS$in 1963, 125 s.; J. Kuba$, Wobraz je dopokaz; Njez-
byty njeskutk. w: Zabyty n6z a druhe powedaSka Budys$in 1978, s. 5—14, 71—a80;
M. Kubasec, Rai a Mani. W: Z justna a wuhnanstwa, Budys$in 1970, s. 158—176;
J. Cyi, Méc a hak sopowali, ibid., s, 177—196.
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zek 8. Wybor literatury dla studentéw zaocznych zawiera 22 prace 19 pol-
skich autoréw & (ksiazki dla dzieci nie zostaty tu wliczone).

Czes¢ opisanych tu faktow zwigzanych z kontaktami, wzajemnym po-
parciem i solidarnoscig, jest przedmiotem nauki na lekcjach historii w
szkotach $rednich znajdujacych sie na terenach narodowos$ciowo miesza-
nych & cze$¢ wymienionej literatury stanowi materiat nauczania na za-
jeciach z jezyka serbotuzyckiego w serbotuzyckich szkotach $rednich **
Ksigzki te stuzg ksztatceniu i wychowaniu dorastajgcego pokolenia. Sg
one takze, jak i wspomniana literatura na temat antyfaszystowskiego ru-
chu oporu i na temat wyzwolenia, propagowane przez Domowine w celu
upowszechnienia wiedzy historycznej88

Ten fragmentaryczny przeglad stosunkéw miedzy serbotuzyczanami
i Polakami w réznych epokach historycznych i w zréznicowanych warun-
kach ukazuje nam, jak kontakty w dziedzinie kultury i polityki dopro-
wadzajg po krzywej wzrastajgcej do wspOtpracy, wzajemnego poparcia,
a wreszcie do miedzynarodowej solidarnosci i nawet w najbardziej skom-
plikowanych warunkach dajg dobre wyniki.

Wraz z rozwojem narodowym postepowat juz od. stuleci prawidtowy
i coraz silniejszy proces zblizenia obu narodéw oraz najbardziej postepo-
wych sit narodu niemieckiego, mimo iz reakcyjne kregi rzadzace bez-
ustannie prébowaty podjudza¢ na siebie robotnikéw rdznych nacji i na-
rodowosci. Udato sie dokona¢ tego wiasnie imperialistom i faszystom nie-
mieckim w Europie ze szkoda nieomal dla catej ludzkosci, szczeg6lnie za$
dla narodu polskiego.

Znany jest nam cytat z Manifestu komunistycznego:

»W miare tego, jak bedzie usuwany wyzysk jednostki przez jednostke, bedzie

lez usuwany wyzysk jednego narodu przez drugi. Z zanikiem przeciwienstwa mie-
dzy klasami w tonie narodu, znika¢ bedzie wzajemna wrogo$¢ miedzy narodami.” 8

» K. Filipowicz, Zahroda knezja Nietschke, Budys$in 1968, 108 s.; J. I. Kra-
szewski, Hrabina Kozelska, Budys$in 1956, 437 s.; H. Sienkiewicz, Za bozim
Chlebom, Budys$in 1957, 186 s.

8 Slowjanske literatury, dz¢l 2, Budys$in 1961, s. 211—240.

& F. Reisch, Materialien zur Geschichte der Sorben und der Lasitz...: Klasse
6, Bautzen 1973, 64 s.; Klasse 7, Aufl. 3, 1979, 64 s.; Klasse 8, Aufl. 2, 1979, 64 s.;
Klasse 9, Aufl. 4, 1982, 80 s.

8 Przyktadowo: M. Kubasec, Row w serbskej holi. W: Wucbne plany za pted-
mjet Serbska rec a literatura na serbskich wysich Sulach, 7—10. rjadownja, Budy-
$in 1972, s. 134.

8 F. Rajs$ Stawizny Serboéw 1, Pokiwy a literatura za Domowinske dzido, 51,
Budys$in 1981, 60 s.; Stawizny Serbow 2, 53/54, Budys$in 1982, 64 s.; Stawizny Ser-
béw 3, 56/57, Budysin 1983, 72 s.; Stawizny Serbow 4, dzel 1, 60/61, Budysin 1984,
56 s.

B8 K. Marx, F. Engels, Werke, Bd 4, s. 574.
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To wiasnie zostato osiggniete w wyniku ciezkich, petnych ofiar walk
w NRD i PRL oraz w innych bratnich panstwach socjalistycznych. Roz-
wojem socjalistycznych stosunkéw miedzy ludzmi pracy, wzajemnym
zblizeniem na zasadach marksizmu-leninizmu kierujg partie i rzady na-
szych panstw w sposéb madry i Swiadomy. Z socjalistyczng wspdtpraca
spotykamy sie codziennie, zarobwno w sferze produkcji,'jak i w zyciu kul-
turalnym, w siporcie, turystyce, w szeroko zakrojonej wymianie waka-
cyjnej i wreszcie w naszej intensywnej i wyprébowanej pracy naukowe;j.
Swiadomo$¢ przedstawionych tu bogatych tradycji wspotpracy, wzajem-
nego poparcia i solidarnosci Serboluzyczan — obecnie petnoprawnych
obywateli 40-letniej Niemieckiej Republiki Demokratycznej — z Polaka-
mi spogladajgcymi wstecz na ponad 40 lat istnienia Polskiej Rzeczy-
pospolitej Ludowej, sktania do kontynuowania istniejgcych stosunkow
i doprowadzenia do tego, aby w ciggu pozostatych lat biezgcego stulecia
przezwyciezony zostat nacjonalizm zaszczepiony przez klasy panujace
w poprzednich okresach historycznych.

Ttum. z niem.
Aleksandra Trzcielinska-Polus

FRANZ REISCH

THE TRADITIONS OF THE POLISH AND SERBO-LUSATIAN WORKERS'
DEFENCE FIGHT AGAINST PEACE — THREATENING EXPANSION TO THE
EAST

The article describes cultural contacts, linguistic ties and political cooperation
of the Slavic peoples of Poland and Lusatia in various historical periods. The old
Serbo-Lusatian forklore songs prove that already in the Middle Ages the interest
about the culture of both nations was very vivid. There was also a strong promo-
tion and help in' the political sphere from both sides apart from vivid cultural and
scientific contacts in the XI1Xth century. The national and social oppression of both
nations caused the feeling of solidarity. The developing national movement of Ser-
bo-Lusation people took the inspiration from the Polish insurrections. In the Serbo-
-Lusatian papers and leaflets the support for the just fight of the oppressed Poles
for freedom and national independence has been expressed. The contacts between
Poles and Serbo-Lusatians became particularly close during the fights against im-
perialist oppression, racism and chauvinism and, above all, in the antifascist re-
sistance. In spite of the growing Nazi terror during the Second World War, Serbo-
-Lusatian and Polish patriots were still keeping illegal contacts. There are nume-
rous instances proving that a close cooperation was maintained and mutual help
was given. The presented review of the Serbo-Lusatian and Polish contacts in dif-
ferent historical periods and various conditions proves that Ailtural and political
contacts lead to international solidarity and may be profitable even in the most
difficult situations.
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FRANZ REISCH

TRADITIONEN POLNISCHER UND SORBISCHER WERKTATIGER IM
ABWEHRKAMPF GEGEN DEN FRIEDENSGEAHRDENDEN DRANG NACH
OSTEN

Der Artikel ist den kulturellen Kontakten, den Zusammenhangen in der Spra-
che und der politischen Zusammenarbeit zwischen den slawischen Vdlkern Polens
und Lausitz in verschiedenen historischen Epochen gewidmet. Die alten sorbischen
Volkslieder zeugen davon, dass schon im Mittelalter ein lebendiges Interesse fir
die Kultur der beiden Vdlker existrierte. Im XIX. Jahrhundert gab es ausser der
intensiven kulturellen und wissenschaftlichen Beziehungen auch sehr starke ge-
genseitige Unterstiitzung und Hilfe im Bereich der Politik. Soziale und nationale
Unterdriickung beider Volker rief die Annaherung und Geflihle der Solidaritat
hervor. Die wachsende nationale Bewegung der Sorben schdpfte neue Impulse fir
ihren Kampf aus den polnischen Aufstdnden. In den sorbischen Zeitschriften und
Flugblattern wurde die Unterstiitzung fir den gerechten Kampf der unterdriickten
Polen fir Freiheit und nationale Unabhangigkeit ausgedriickt. Besonders eng wur-
den die Kontakte zwischen Polen und Sorben im Abwehrkampf gegen die imperia-
listische Unterdrickung, gegen Chauvinismus und Rassismus und vor allem im
antifaschistischen Widerstandskampf. Trtz des wachsenden Hitlerterrors wahrend
des zweiten Weltkrieges gab es immer noch illegale Beziehungen zwischen den pol-
nischen und sorbischen Patrioten. Zahlreiche Beispiele zeugen davon, dass trotz
mstrenger Verbote eine enge Zusammenarbeit angeknipft und gegenseitige Hilfe
geleistet wurden. Der geschilderte oberblick ber die Beziehungen zwischen den
Sorben und Polen in verschiedenen Epochen und unter unterschiedlichen Bedin-
gungen beweist, dass die kulturellen und politischen Kontakte zu internationaler
Solidaritat fuhren und selbs unter komplizierten Bedingungen gute Erfolge zeitigen
kénnen.

tpnHn PFHH

TPAANUMM OBOPOHHOM BOPbBbl MOJILCKUX U CEPBONYXULKNX
PABOUYNX MPOTUB YTPOXAIOLWEN MUPY 3KCMAHCUU HA BOCTOK

CTaTbsi nocBsAWaeTcAd KY/NbTYPHbIM KOHTaKTaMm, $A3blKOBbIM CBSiI3iIM W NONUTU-
YEeCKOMY COTPYAHMYECTBY CNaBAHCKWX HapogoB Monbwuy U JlyxXuubl B pasHble
nuctopuyeckme nepuofbl. [ApeBHue cep6GONYXMLKE HapoOAHble MECHW CBUAETENbCTBYIOT
0 TOM, 4TO YyXe B CcpefHeBeKOBbe 06a Hapofa OYeHb B3aMMO3aMHTEPECOBaHbI
cBoeli KynbTypoil. B XIX B. KpOME WHTEHCUBHbIX KYNbTYPHbIX U Hay4HbIX CBA3e
cyllecTBOBana TakXe CUNbHas nojjepXxka W noMmowb Cc 06eux CTOPOH B ciepe
noAMTUKW. HauuoHanbHbIW W 06WECTBEHHbLI THET 060MX HapofoB cbHAMXan ux
M BbI3bIBAN YYBCTBO COAUAAPHOCTU. Pa3BuBalolLeecs HaLuMOHaNbHOE [ABUXEHUE Ny-
XW4YaH ueprnano MMNYAbCbl AN CBOeil 60pb6Obl M3 ONbiTa MNONLCKUX BOCCTAHWIA.
B cep6onyXuuKMX >XypHanax M NUCTOBKAaxX Bblpaxanacb noffepXka cnpaBeanuBoi
60p6bl YrHeTeHHbIX MOMSAKOB 3a CBOGOAY M HALMOHAAbHYK HE3aBUCMMOCTb. OCOGEHHO
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6NN3KUMU CTanu KOHTaKTbl MEXAy NOoNfKamMu M AyXudaHamu BO Bpems 6Gopb6bI
NPOTMB MMMNEPMannCTMUYECKOro TrHeTa, pacu3mMa W LWOBMHW3MA, a TakXe 60pbObl
B paMKax aHTU(AallWCTCKOro ABWUXEHUs COMPOTMBAEHMA. Bonpeku Bo3pacTaloliemy
rMTNepoOBCKOMY Teppopy BO BpeMs BTOPOW MWPOBO/ BOWMHbLI HeNneranbHble CBA3N
NPOAO/MKANM COEANHATL CEPBONYXULKAX W MNONbCKUX MaTpuoToB. CyliecTBytoT
MHOTOYMCNEHHbIE TMPUMEpPbI, CBUAETENbCTBYIOLME O TOM, 4YTO BOMPEKM CYPOBLIM
3anpeuieHnamM Gbl0 HanaXeHo TEeCHOe COTPYAHMUYECTBO M OKasblBanacb B3aMMHas
nomoLlb.

MpefcTaBneHHOe 0603peHUS OTHOLIEHUI MeXAy NyXudyaHamum W NoNsKamMu B pas-
Hble WCTOPUYECKMe 3MOXW M B AU dEpPeHLUUPOBaHHbLIX YCNOBUAX ABNAETCA [OKa3a-
TeNbCTBOM TOr0, YTO KOHTAKTbl B 061acTU KYNbTypbl U NOAMTUKM BeAyT K Mexnay-
HapoAHOW CONMAApHOCTWM W faXe B cCaMOi TpyaHOW 06CTaHOBKEe MOryT faBaTb XOPO-
wue pesynbTaThl.
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WAILKA O WPLYWY W ZWIAZKU HARCERSTWA POLSKIEGO
POMIEDZY SANACJA A ENDECIJA W LATACH 1926—1934

Zagadnienie oddziatywania grup politycznych na Zwigzek Harcerstwa
Polskiego (ZHP) byto przedmiotem badan Kkilku historykéw, m.in. Kazi-
mierza KoZniewskiego, Jerzego Gaja i Jerzego Majki * Zajmujac sie ca-
toksztattem tych spraw od poczatku istnienia harcerstwa, zdobywaniu
i ugruntowywaniu w nim dominujgcej pozycji pitsudczykéw poswiecili
oni jednak zaledwie pare zdan. Autorka niniejszego artykutu zamierza
skupi¢ uwage na motywach i etapach dziatalnosci sanacji, od zaistnienia
realnej szansy na zmiane kierownictwa ZHP az do powstania w sferach
rzgdowych pierwszych ocen systemu wychowawczego przygotowanego
w mysl idei umocnienia pozycji pitsudczykéw w harcerstwie.

Postepowanie gabinetéw Kazimierza Bartla nie utwierdzito poparcia,
jakiego spofeczenstwo udzielito Jozefowi Pitsudskiemu w dniach prze-
wrotu majowego. Grono partii opozycyjnych, do ktérych zaliczano Na-
rodowg Demokracje, prawice Narodowej Partii Pracy, S$laski oddziat
Chrzescijanskiej Demokracji, wkrotce uzupetnili komunisci, pepeesowcy
i czeSciowo ludowcy. Zdajac sobie sprawe ze swej stabosci, pitsudczycy
podjeli dziatania zmierzajgce do ograniczenia wptywow organizacji prze-
‘ciwnych nowej wiadzy. W kregu zainteresowan znalazto sie rowniez mio-
de pokolenie. Sposréd jego stowarzyszen do sympatykéw rzadéw poma-
jowych zaliczaty sie jedynie ugrupowania zetowcow. Najsilniejszym z nich
byt Centralny Zwigzek Miodej Wsi; inne, jak Akademicki Zwigzek Mio-
dziezy Postepowej, akademickie oddziaty Polskiej Organizacji Wojskowej,1

1K. Kozniewski, Ognie i ogniska. Drogi i przemiany harcerstwa polskiego,
Warszawa 1961; J. Gaj, Gtdwne nurty ideowe w ZHP w latach 1918—1939, Warsza-
wa 1966; J. Majka, Kartki z historii i tradycji Zwiazku Harcerstwa Polskiego,
Warszawa 1971.
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zrzeszaty nieznaczng liczbe cztonkow, nie odgrywajac wiekszej roli w $ro-
dowisku *

Po przewrocie majowym budowy nowych, prorzadowych organizacji
miodziezowych podjety sie w pierwszym rzedzie zwlaszcza te partie, ktore
nie odrzucity mozliwosci przystgpienia do wspdtrzadzenia krajem. Dla
nich poszerzenie wptywdéw wsrdod miodziezy, a przez nig by¢é moze i na
cze$¢ dorostych, miato stanowi¢ argument w ogolnopolskich rozgrywkach
politycznych. Z tym zamiarem zorganizowano m.in. przy Partii Pracy
i Lidze Mocarstwowego Rozwoju Polski wydziaty miodziezy. Dziatacze
Zwigzku Naprawy Rzeczypospolitej doprowadzili do utworzenia oddziatow
akademickich, pozniej za$ Zwigzku Polskiej Mitodziezy Demokratycznej'.

ZHP stosunkowo weczesnie stat sie przedmiotem zainteresowan sym-
patykow nowego rzadu. W organizacji, ktora nigdy wczesniej nie byta
catkowicie jednolita, istniaty wyjatkowo korzystne warunki do zmiany
orientacji politycznej. Wspotistnieli tam instruktorzy o roznych pogla-
dach. Obok zwolennikow konserwatyzmu byli demokraci i osoby o skton-
nosciach lewicowych. Zdobycie przewagi przez jednych z nich zwigzane
byto z pozycjg reprezentowanego kierunku na arenie zycia politycznego.
Do maja 1926 r. kierownictwo ZHP spoczywato niezachwianie w rekach
prawicy, pdézniej nastapit blisko piecioletni okres zmagan o ustalenie pro-
rzagdowej wiadzy.

Przed powrotem majowym pitsudczycy dalecy byli od stworzenia
liczacej sie opozycji. Skupieni zwiaszcza w chorggwiach warszawskiej,
todzkiej i krakowskiej nie przedstawiali programu wyrdzniajgcego ich
sposréd lewicujacych grup instruktorskich. W momencie przystgpienia
do otwartej rywalizacji gtéwne postulaty oparto na negacji dotychcza-
sowej dziatalnosci naczelnictwa. Wiadystaw Sieroszewski, Wanda Praz-
mowska, Antoni Olbromski, Marian Wierzbianski, Henryk Kapiszewski,
Jozef Sosnowski i Tomasz Piskorski podnosili sprawe zerwania z zasada
elitarnosci organizacji, ograniczenia jej cztonkdw wytacznie do oséb naro-
dowosci polskiej i wyznania rzymskokatolickiego oraz braku wspotdzia-
tania z wiadzami oSwiatowymi. Z wyjatkiem ostatniego postulatu 6w pro-
gram ztozony zostat z podstawowych tez podnoszonych przez przedmajo-
wa opozycje zwigzkowa. Stad pitsudczykéw w ich sporze z endecjg po-
party sity lewicy, spodziewajac sie aprobaty dla swych projektéw pracyl

*S. Wyrzykowski, Walka z mkodym pokoleniem, ,,Awangarda” 1930, nr 3—
—4, s. 48; J. Borkowski, A. Gurnicz Koétka rolnicze w 11 Rzeczypospolitej,
Warszawa 1978, s. 381.

1Wyrzykowski, op. cit; E. Rudzinski, Reorientacje po wydarzeniach
brzeskich, ,Pokolenia” 1980, nr 1, s. 96; M. Wierzbicka, Problematyka ,Prze-
+omu” w latach 1926—193%5, ,Roczniki Czasopismiennictwa Polskiego” 1963, t. 3, z. 1,
s. 278.
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z miodzieza robotniczg i wiejskg oraz mniejszosciami narodowymi. Mimo
uzyskanego poparcia, pitsudczycy nie mogli liczy¢ na szersze wplywy
wsérod zrzeszonej w organizacji miodziezy. Zdaniem Jerzego Giertycha,
jednego z instruktoréw reprezentujgcych tendencje endeckie, za dotych-
czasowym kierownictwem opowiadata sie wowczas niemal cata starszyz-
na harcerstwa meskiego, z wyjatkiem niewielkiej grupy $wiadomych opo-
nentow. Wsrdd harcerek, zresztg znacznie mniej zdeklarowanych ideowo,
perspektywa odejscia od realizowanego kierunku dziatania nie miata wielu
zwolenniczek \

Wynik takiego uktadu sit dat sie odczu¢ jeszcze w maju 1926 r. przed
VIl Walnym Zjazdem ZHP, kiedy nie dopuszczono do préb tworzenia
opozycji miodych instruktorébw w chorggwiach Ilwowskiej i krakowskiej%
Rok nastepny przyniost w tej sprawie pitsudczykom pierwszy sukces.
Na dorocznym zgromadzeniu starszych harcerzy doszto do zawarcia ,,bra-
terskiego porozumienia” z endeckg wiekszoscig zwigzkowg. Wymiernym
zyskiem tego kompromisu byto przekre$lenie prob wyboru wadz sposréd
wytgcznie endeckich kandydatow oraz uzyskanie stanowiska przewodni-
czacego zwigzku dla ks. Jana Mauersbergera. Sukces byt tym wiekszy,
iz wéréd os6b wysuwanych na nie znajdowat sie prof. Stanistaw Wojcie-
chowski, bedacy do maja 1926 r. prezydentem RP, ktérego kandydature
popierat zdecydowany przeciwnik sanacji — gen. Jozef Haller6

W 1927 r. dziatania pitsudczykéw w ZHP zostaty poparte z zewnatrz.
Ministerstwo Wyznan Religijnych i OsSwiecenia Publicznego (dalej:
MWRIOP) na stanowisko naczelnego inspektora harcerstwa, piastowane
dotad przez sympatyka endecji Stanistawa Sedlaczka, powotato jednego
sposréd sanatorow — W. Sieroszewskiego. Dla mianowanego decyzja, po-
za uznaniem jego wkiadu w pozyskanie zwigzku dla nowej wiadzy, byta
formg zado$cuczynienia za odebrany przez endeckie naczelnictwo stopien
podharcmistrza 7. Mniejszosci pitsudczykowskiej dawata podstawe do przy-
puszczen, iz jej postepowanie jest zgodne z tendencjami rzadu.

Nominacja Sieroszewskiego spowodowata ponowienie stawianych pit-
sudczykom zarzutéw dazenia posrednig droga do upanstwowienia zwigz-
ku. Oficjalnie po raz pierwszy oskarzenie podniesiono, gdy Antoni Ol-

*J. Giertych, My, nowe pokolenie, Londyn 1947, s. 7—8.

5H. Martin, Wojewoda M. Grazynski i harcerstwo, ,,Orzet Biaty” 1974, nr 117
(ze zbioréw Krystyny Pokorny).

6 H. Glass, Co sie stato?, ,Straznica Harcerska” 1931, nr 4, s. 41; Archiwum
Akt Nowych w Warszawie (dalej: AAN Warszawa), zespot: Zwigzek Harcerstwa Pol-
skiego (dalej: ZHP), sygn. 940, k. 38. odpis listu z 25 VI 19°7 r. Tadeusza Maresza.

7 Na walnym zjezdzie w Lublinie W. Sieroszewski zarzucit naczelnictwu, iz jest
narzedziem politycznym endecji i kleru katolickiego, za co odebrano mu stopien in-
struktorski podharcmistrza, zob. Kozniew sk i, op. cit., s. 93.

6 — Studia Slaskie 4?
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bramski przedstawit Naczelnej Radzie Harcerskiej projekt zmiany sta-
tutu organizacji. Obarczenie sanacji odpowiedzialnoscig za sprowadzanie
ZHP z drogi politycznej neutralnosci stanowito obecnie podstawowa bron
harcerskiej endecji. W 'poczgtkowym okresie ksztattowania obozu sana-
cyjnego zarzut 6w byt stawiany raczej intuicyjnie, jeszcze nie byto bo-
wiem materialnych podstaw do jego uzasadnienia. Druhowie, ktorzy zali-
czani byli w zwigzku do grupy pitsudczykéw, ani nie nalezeli do tego sa-
mego stronnictwa, ani nawet nie uczestniczyli aktywnie w zyciu politycz-
nym. Jedyng ich cechg bylo zatrudnienie czesci z nich na stanowiskach
panstwowych3 Woéwczas nie miato to takiego znaczenia jak w pdzniej-
szym czasie, kiedy objecie stanowiska, zwiaszcza podlegajgcego wojewo-
dzie $lgskiemu, zobowigzywato do wykonywania polityki Michata Grazyn-
skiego. W 1927 r. zaczynat on dopiero zdobywa¢ doswiadczenia organiza-
tora ruchu miodziezowego. Zostat mianowany przez ministra spraw woj-
skowych J. Pitsudskiego przewodniczacym Komitetu Wychowania Fizy-
cznego i Przysposobienia Wojskowego w wojewddztwie $lagskim. Od nie-
spetna roku poznawat problemy harcerstwa, bedac przewodniczagcym wo-
jewddzkiej Rady Opiekunczej ZHP ’.

Zarzuty, jakie endecja podniosta po mianowaniu ministerialnego in-
spektora, stanowity preludium do ofensywy, ktorg zamierzano podja¢ wo-
bec dazen pitsudczykdéw do zmian w organizacji. Przygotowujac sie do
przeciwdziatania, J. Giertych po konsultacjach z Henrykiem Glassem,
Wiktorem Sawickim i S. Siedlaczkiem opublikowat ksigzke My nowe po-
kolenie. O harcerskiej stuzbie Polsce (1929). Przedstawit w niej endeckie
spojrzenie na ZHP, jego ksztalt i zadania. Poglady Giertycha spotkaty sie
z pozytywng oceng m.in. ks. prymasa Augusta Hlonda i cztonka Komisji
Szkolnej Episkopatu Polskiego, biskupa tomzynskiego ks. Stanistawa tu-
komskiego, z polemika natomiast — ze strony Stawomira Czerwinskiego,
ministra oswiecenia publicznego @)

Od 1929 r. szczegoty konfliktu toczacego sie w tonie wiadz zwigzko-
wych byly w coraz wiekszym stopniu ujawniane spoteczenstwu. W har-
cerskim gronie rozpowszechniat je miesiecznik ,Straznica Harcerska”,

8 Tomasz Piskorski byt radcg w Ministerstwie Przemystu i Handlu, Wtadystaw
Sieroszewski — radcg w Ministerstwie Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicz-
nego, za$ Antoni Olbromski sedzig w Sadzie Apelacyjnym w todzi, zob.: J. R a-
kéw sk i, Zetowcy i pisudczycy, ,,Zeszyty Historyczne” 1982, z. 56, s. 52; Wyrzy -
kowski, op. cit.; ,,Znak” 1980, nr 8/9 s. 1073.

8 P. wojewoda CNMISzynski przyjak przewodnictwo w Radzie Opiekunczej har-
cerzy, ,Polonia” nr 359; 31 XII 1926, s. 7; Mianowanie Woj. Grazynskiego przew.
Woj. Kom. Wych. FRz., ,Gazeta Robotnicza” nr 104, 7 Il 1927, s. 3.

0J. Giertych, My nowe pokolenie, ,Straznica Harcerska” 1930, nr 2, s. 7,
Zjazd Zwigzku Harcerstwa, ,Kurier Poznanski” nr 601, 29 X1l 1929, s. 1
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wydawany i redagowany przez docenta Uniwersytetu Poznanskiego —
Karola Stojanowskiego, kierownika | Druzyny Starszoharcerskiej im.
S. Staszica. Upowszechnieniem zawartych w niej informacji zajmowat sie
»Kurier Poznanski”. Nowe harcerskie czasopismo zostato zaakceptowane
nie tylko w kregu opozycyjnych wobec pitsudczykéw druhéw, ale row-
niez wiadze kosScielne uznaty je za forum godne publikowania ich za-
strzezen. W trzecim numerze pisma zamieszczono list ks. A. Hlonda z 31
pazdziernika 1929 r., w ktérym autor wyrazat zaniepokojenie rozpow-
szechnianiem w zwigzku pogladéw podwazajacych chrzescijanski i kato-
licki charakter harcerstwa polskiego. Postawione zarzuty miaty by¢ od-
parte podczas wizyty w patacu prymasowskim przewodniczgcego ZHP
ks. J. Mauersbergera i kierownika wydziatu zagranicznego zwigzku Ol-
gierda Grzymatowskiego, bedacego jednym z autoréw ,Straznicy Har-
cerskiej” “. Wystgpienie w delegacji wspotpracownika pisma K. Stoja-
nowskiego mogto by¢ uznane za manifestacje zgodnosci pogladéw w kie-
rownictwie ZHP, ktérej w rzeczywistosci nie byto. Jeszcze przed opubli-
kowaniem listu prymasa naczelnictwo ZHP uznato, ze ,Straznica Har-
cerska” jest w swej tresci i tonie pismem nieharcerskim i postanowiono
wstrzymac jej wydawanie. Wobec votum separatum zgloszonego przez
Stanistawa Sedtaczka, Olgierda Grzymatowskiego i Henryka Karczew-
skiego, redaktorow wymienionego pisma, zebrata sie specjalna komisja
ztozona z przedstawicieli obu stron. Komisja miata rozpatrzy¢ ponownie
zarzuty stawiane wydawnictwu; przeprowadzone ustalenia nie potwier-
dzity ich. Decyzje naczelnictwa uchylono, za$ wiadze harcerskie, nie go-
dzac sie zasadniczo na dziatalno$¢ ,,Straznicy Harcerskiej”, podejmowaty
w nastepnych latach wysitki, aby w znacznym stopniu utrudni¢ prace
niezaleznego organu i2

Niepowodzenie préb ograniczenia mozliwosci wydawniczych harcer-
skiej opozycji pitsudczykdéw sktonito ich do zaprezentowania swych po-
gladéw w niezaleznym od wiadz zwigzkowych organie prasowym —
»otrazy nad Wistg”. Pierwszy numer pisma wydawanego przez harcmi-
strza Stanistawa Retajtisa a redagowanego przez kolegium w skladzie:
Witold Sosnkowski i Henryk Pawtowski, ukazat sie prawdopodobnie
na przetomie listopada i grudnia 1929 r. Na jego famach, obok wat-
pliwych zarzutow dotyczacych naduzy¢ dokonanych przez kierow-

ii 0 chrzescijanski i polski charakter harcerstwa. Sprawozdanie z procesu re-
daktora odpowiedzialnego ,,Straznicy Harcerskiej” w Sadzie Okregowym w War-
szawie 1 grudnia 1934 r. i 28129 marca 1935 Warszawa 1936, s. 67, 56.

i* AAN Warszawa, ZHP, sygn. 941, k. 32, pismo z 23 XII 1929 r. Stanistawa Mi-
lanowskiego do Naczelnictwa ZHP; Dokumenty w sprawie Straznicy, ,Straznica
Harcerska” 1930, nr 1, s. 30—31.
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nictwo zwigzku, przedstawiono zatozenia programowe harcerzy-pitsud-
czykow.

W gronie instruktorskim ,,Straz nad Wistg” przegrata jednak ze ,,Straz-
nicg Harcerskg” pojedynek o ,rzad dusz”. Jedng z przyczyn bylo propa-
gowanie przez nig koniecznosci zadzierzgniecia $cislejszych wiezéw z ad-
ministracjg panstwowa, ta za$ w 1929 r. wydata szereg decyzji nie zaw-
sze akceptowanych przez starszyzne harcerskg B Wyraz niecheci wobec
takiej polityki dano na IX Walnym Zjezdzie ZHP (28—29 XII 1929 r.
w Warszawie). Przypomniano tam, ze nadzo6r panstwowy nad organiza-
cja, do ktérego zobowigzywat § 35 statutu ZHP, realizowany by} dotad
przez udziat przedstawicieli ministerstw oswiecenia publicznego i spraw
wojskowych w posiedzeniach walnych zjazdéw, rad naczelnych i wiadz
wykonawczych oraz przez przedstawianie do ich akceptacji programéw
wychowawczych. Jedna ze zjazdowych uchwat stwierdzata:

»Uznajac niezmierng doniosto$¢ wspoOtpracy Zwigzku Harcerstwa Polskiego
i wtadz panstwowych w dziedzinie wychowania mtodziezy [..] zdrowy rozwéj har-
cerstwva wymaga -niezalezno$ci ZHP w wewnetrznych sprawach organizacyjnych
i personalnych.” 14

Innym wyrazem niepowodzenia pitsudczykow na zjezdzie byto od-
padniecie dotychczasowego przewodniczacego, 43-letniego ks. J. Mauer-
sbergera, w wyborach na to stanowisko. Zajat je o wiele starszy, bo 58-
-letni Wiadystaw Sottan, ktéry w przesztosci byt ministrem spraw wewne-
trznych (1923—1924), zas przed odejSciem na emeryture w 1928 r. przez
cztery lata piastowat urzad wojewody warszawskiego.

Doswiadczenia pézniejsze dowiodly, ze dokonany wybdr nie byt dla
opozycji zwigzkowej tak niekorzystny, jak sgdzono poczatkowo. Nowo
mianowany przewodniczacy nie zamierzat doprowadzi¢ do konfrontacji
z przedstawicielami sanacji w zwigzku. Wobec ogétu spoteczernstwa de-
mentowat krazace pogtoski o toczacych sie w harcerstwie sporach poli-
tycznych. Panujgcg sytuacje ttumaczyt Scieraniem sie pogladéw na jego
strukture i program wychowawczy. W zyciu wewngtrzorganizacyjnym

W 1931 r. z funkcji sekretarza Gtéwnej Kwatery Meskiej ZHP zwolniono wspot-
pracownika ,Straznicy Harcerskiej”, przysztego jej redaktora naczelnego i wydaw-
ce Baltazara Podhorskiego, w prawach instruktorskich zawieszono wydawce mie-
siecznika Wiestawa Krakowieckiego, zob.: Represje przeciwko ,Straznicy Harcer-
skiej'’, ,,Kurier Poznanski” nr 290, 27 VI 1931, s. 13; O chrzescijanski i polski cha-
rakter harcerstwa .... s. 29.

18 Delegat MWRIOP przy Zarzadzie Oddziatu ZHP w Lublinie skorzystat z przy-
stugujacego mu prawa veta w stosunku do wyboru na przewodniczagcego zarzadu
prof. Juszczakowskiego (AAN Warszawa, ZHP, sygn. 470, k. 77, pismo z 12 X 1929 r.
MWRIOP o ztozeniu veta wobec wyboru prof. Juszczakowskiego).

() Grzymatowski, Kontakty czy upanstwowienie, ,Straznica Harcer-
ska” 1930, nr 3, s. 92—93; Harcerstwo polskie , Kurier Poznanski” nr 53, 2 11 1930,
S. 4.
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prébowat realizowaé, chociaz w czesci, postulaty wysuwane przez opozy-
cje. Zgodnie z dazeniami harcerek, popartymi uchwatg 1X Walnego Zjaz-
du ZHP, podjeto prace nad zmiang statutu w kierunku zapewnienia wigk-
szej samodzielnosci dziataniu Kwatery Zeriskiej ZHP. Choragwie i spec-
jalna komisja przygotowaly dziesie¢ odrebnych wersji projektu, ktore na
Nadzwyczajnym Zjezdzie ZHP (26—27 IV 1930 r., Warszawa) staty sie
podstawg opracowania nowego statutu. Sankcjonowat on rozdziat orga-
nizacji na meska i zenska, wyodrebnienie dwdch kwater, ktérych koor-
dynatorem miata by¢ siedmioosobowa rada.

Uchwalony statut, mimo uzyskania wczes$niejszej akceptacji ze strony
ministerstw petnigcych nadzor nad zwigzkiem, nie zostat zarejestrowany.
Ustepstwa wiadz harcerskich okazaty sie niewystarczajgce wobec zastrze-
zen wysunietych przez Panstwowy Instytut Wychowania Fizycznego
i Przysposobienia Wojskowego. W dokumencie nie uwzgledniono bowiem
dezyderatow dotyczacych m.in. rozluZnienia kryteriow narodowych i wy-
znaniowych wobec ewentualnych kandydatéw na druhdéw, a takze ogra-
niczenia uprawnien czynnych cztonkéw ZHP, rozszerzenia udziatu przed-
stawicieli kot przyjaciot harcerzy w walnych zjazdach oraz zniesienia ko-
legialno$ci wiadzy w organizacjach harcerzy i harcerek5

Decyzja wihadz panstwowych wobec nowo opracowanego statutu nie
Dyla ewenementem w stosunkach harcerstwa z administracjg panstwo-
wa. Dnia 7 listopada 1930 r. dyrekcja Radia Polskiego zawiadomita na-
czelnictwo o zastosowaniu wobec zwigzku cenzury prewencyjnej. Odtad
harcerskie komunikaty musiaty by¢ przed ogtoszeniem przedktadane do
aprobaty w Panstwowym Instytucie Wychowania Fizycznego. Politycz-
nych motywdw doszukiwano sie w zwolnieniach z pracy, m.in. S. Hibe-
la — komendanta choraggwi lwowskiej, Mariana towinskiegoo — komen-
danta choragwi $laskiej, Henryka Sniegockiego — cztonka komendy poz-
nanskiej oraz Tadeusza Sopocki — komisarza zagranicznego ZHP

Podobne miaty by¢ przyczyny powotania do zycia Zwigzku Harcerstwa
Robotniczego (ZHR) im. Marszatka Pitsudskiego. Wsrdd inicjatorow or-
ganizowania na przetomie maja i czerwca 1930 r. druzyn zwigzku w War-
szawie, todzi, Kielcach, Radomiu, Skierniewicach, Siedlcach, Sochacze-
wie i Skarzysku widziano przywo6dcow PPS-Frakcji Rewolucyjnej —
K. Jaworska i Z Zienca. Stanowisko gtdwnego komendanta ZHR zajat
Jan Zelewski, bylty harcmistrz choragwi lubelskiej. Do wspotpracowni-
kéw tego zwigzku zaliczano literata Wactawa Sieroszewskiego, jego syna
Wiadystawa, petnigcego obowigzki naczelnego inspektora harcerstwa wa

155 Ciekawe zestawienie, ,Straznica Harcerska” 1933, nr 4, s. 11; O chrzescijan-
ski i polski charakter .., s. 43, 45, 48.

18 Cenzura prewencyjna naci harcerstwem, ,Straznica Harcerska” 1930, nr 3,
s. 102; Grzy nialowski, op. cit.; Przeniesienia, ibid, s. 103.
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MWRIOP, oraz Sadziewicza i Jaronewicza. Zwigzek, opierajac sie na pra-
cy instruktorskiej studentdéw i oficerow rezerwy, popularyzowanej m.in.
na lamach ,,Gazety Polskiej”, rozwijat si¢ dynamicznie, skupiajgc do kon-
ca wrzesnia 700, a do konca grudnia — 1500 os6b. Naczelnictwo ZHP
z niezadowoleniem przyjeto wiadomos¢ o tworzeniu stowarzyszenia po-
stugujgcego sie w swej nazwie rzeczownikiem ,harcerstwo”. W tej spra-
wie w sierpniu 1930 r. interweniowato w MWRIOP. W dniu 4 grudnia
tego roku Komisariat Rzagdu m.st. Warszawy odmowit zerejestrowania
ZHR, stwierdzajac jednoczes$nie, iz organizacja bez akceptacji wiadz po-
stugiwata sie nazwiskiem Marszatka 17

Kilkumiesieczny rozkwit ZHR wskazat na mozliwos¢, oczywiscie przy
uwzglednieniu odpowiedniego poparcia inicjatywy, utworzenia w Kkrot-
kim czasie stowarzyszenia konkurencyjnego w stosunku do ZHP. W kon-
cu 1930 r., wobec nierozstrzygniecia walki o wptywy w harcerstwie pol-
skim i rosngcych nadziei pitsudezykéw na zdominowanie jego kierow-
nictwa, rozw6j nowego zwigzku wprowadzajgcego w zycie zasady skau-
tingu nie byt pozadany. Utworzenie ZHR stuzy¢ mogto wykazaniu stabosci
programu spotecznego, lansowanego przez endekéw w monopolistycznym
dotad ZHP. Je$li za$ tworcy nowo powstatej organizacji nie mysleli je-
dynie o czasowym ostabieniu ZHP, to ich dziatalno$¢ Swiadczytaby o tym,
ze nie nalezeli do waskiego grona kierowniczego sanacji. Z przygotowa-
nych przez nich zatozen politycznych wynika, iz miodziezowej organiza-
cji harcerstwa polskiego powierzano powazne zadania.

Sanacja w czwartym roku swych zmagan z endecjg w ruchu miodzie-
zowym jej programowi ,,wychowania narodowego” przeciwstawita odreb-
ny — ,wychowania obywatelskiego”, ktorego tworca byt S. Czerwinski.
Podstawowe zasady nowego programu spopularyzowata publikacja orga-
nizacji nauczycielskiej ,,Zrgh”, wydana po S$mierci ministra o$wiecenia
publicznego i zawierajaca jego wypowiedzi oraz przeméwienia z lat 1927—
—193118 Gtéwna teza przygotowanego programu:. ,Wychowanie dla zy-
cia w Palistwie i do zycia dla Panstwa” nie mogta byé — zdaniem Kie-
rownictwa obozu rzadzacego — zrealizowana przez istniejagcy wowczas
system wychowawczy. Pitsudczycy, mimo czynionych wysitkow, w wiek-

17 Centralne Archiwum Komitetu Centralnego Polskiej Zjednoczonej Partii Ro-
notniczej, zesp6t Giéwna Komenda Policji Pafdstwowej Wojewddztwa Slaskiego,
sygn. 284/111-2, k. 206, odpis pisma z 4 X1l 1930 Komisariatu Rzgdu m.st. Warszawy
do wojewody S$laskiego; AAN Warszawa, ZHP, sygn. 482, k. 42, do wojewody $la-
skiego; AAN Warszawa, ZHP, sygn. 482, k. 42, informacje o Zwiazku Harcerstwa
Robotniczego im. Marszatka Pitsudskiego; J. Jastrzebiec, Zwiazek Harcerstwa
Polskiego im. Marszalka Pitsudskiego, ,Gazeta Polska”, 19 VII 1930; H. G lass,
Harcerstwo Robotnicze, ,,Straznica Harcerska” 1930, nr 3, s. 96; Jeszcze Zwigzek
Harcerstwa Robotniczego, ibid. 1931, nr 4, s. 48.

NS Czerwinski, O nowy ideat wychowawczy, Warszawa [b. r.J, s. 3;: Wstep.
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szosci Srodowisk zamiast zyskiwaé sympatykow, raczej ich tracili. W wyz-
szych uczelniach Zwigzek Polskiej Mtodziezy Demokratycznej widocznie
przegrywat z Ruchem Miodych Obozu Wielkiej Polski. Nie speinity sie
takze nadzieje wigzane ze Zwigzkiem Strzeleckim i Organizacjg Miodzie-
zy Robotniczej ,,Orle”.

Zadanie opracowania nowych zasad edukacji obywatelskiej powierzo-
no zespotowi kierowanemu przez Adama Skwarczynskiego, bedgcego jed-
nym z najblizszych wspdtpracownikéw J. Pitsudskiego. Za konieczne uzna-
no objecie zorganizowanym wychowaniem miodziezy szkolnej, akademic-
kiej i robotniczej. Na terenie szkolnictwa powszechnego i $redniego mia-
fo dziata¢ harcerstwo i Straz Przednia. Pierwsze skupiatoby milodziez
w wieku od 10 do 18 lat, uczaca sie we wszystkich typach szkot, poza
gimnazjum, gdzie ZHP miatby dostep jedynie do pierwszych szesciu klas.
Straz Przednia miata by¢ organizacjg elitarng miodziezy licealnej (16—18
lat). Na terenie szkot wyzszych przewidywano istnienie Legionu Miodych,
w $rodowiskach robotniczych i rzemie$lniczych — Organizacji Mtodziezy
Pracujacej. Na wsi postanowiono wspotdziata¢ z Centralnym Zwigzkiem
Miodziezy Wiejskiej ,,Siew” i ze Zwigzkiem Miodziezy Wiejskiej RP ,,Wi-
ci”, penetrujac je za posrednictwem polskich stronnictw ludowych ,,Wyz-
wolenie” i ,,Piast” M

Wyniki pracy zespotu wskazujg na to, ze tworcy systemu niezwykle
nisko oceniali mozliwo$¢ wykorzystania dotychczasowych propitsudczy-
kowskich stowarzyszen miodziezowych w realizacji zasad wychowania
obywatelskiego. Sposrdéd organizacji uwzglednionych w programie dzia-
fania istniato zaledwie harcerstwo, ktérego nie mozna byto jeszcze naz-
wac sanacyjnym, oraz Legion Miodych-Zwigzek Pracy dla Panstwa.

Inicjatorami powstania w lutym 1930 r. Legionu Miodych byli: Alek-
sander Skwarczynski i Janusz Jedrzejewicz. W organizacji obok kot stu-
denckich istniato Koto Seniorow, w sktad ktérego wchodzili m.in. Janusz
Jedrzejewicz, Wactaw Jedrzejewicz, Stefan Schaetzel, Zyndram Kosciat-
kowski. Stefan Starzynski, Walery Stawek i Juliusz Ulbrych. Koto od-
grywato role opiekuna materialnego organizacji, jednak jego cztonkowie
nie wyltonili sposrdd siebie organu wykonawczego, takze Legionem Mio-
dych kierowata samodzielnie jego Komenda Gtdéwna!0 Organami praso-
wymi zwigzku byty czasopisma: ,,Akademik-Legionista”, ,,Ruch Mtodo-
legionowy™”, ,Panstwo Pracy”.

Dla pitsudczykéw krakowski XI Walny Zjazd ZHP byt decydujacy.

» B. Nietyksza, Nadzieje, ztudzenia i rzeczywistos¢. Wspomnienia, Biblio-
teka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu (dalej: BZN Ossol. Wroc-
taw), rps 1l 15 337, s. 369.

“ J. Borkowski, Sanacji ktopot z mtodzieza, ,,Pokolenia” 1970, nr 2, s. 121;
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Przygotowaniami sanacji kierowat nowy naczelny inspektor harcerski
MWRIOP — Marian Wierzbianski. Do obecnosci zmobilizowano sympa-
tykow z choragwi warszawskiej, wilenskiej, t6dzkiej i krakowskiej oraz
przedstawicieli kot przyjaciot harcerstwa i rodzin wojskowych. Zdomino-
wali oni opozycyjnych instruktoréw. Zjazd odbyt sie pod dyktando os6b,
ktore poprzednio nie miaty prawa decydowania o losach organizacji. Od-
stagpiono od stosowanej dotad zasady pracy w komisjach zjazdowych, ogra-
niczajgc wymiane pogladoéw do plenarnej dyskusji w gronie 400 osob.

W wyborach na przewodniczacego zwigzku wigkszoscig jednego glosu
zwyciezyt sanacyjny kandydat — Michat Grazynski. Do naczelnictwa do-
kooptowano Tadeusza Kaminskiego jako wiceprzewodniczacego, Stanista-
wa typacewicza — sekretarza generalnego oraz Ignacego Wotkowicza —
komisarza spraw zagranicznych. Naczelnikiem Gtownej Kwatery Harce-
rzy zostat A. Olbromski, w komendzie zenskiej analogiczne stanowisko
zajeta druhna taszczkéwna £t

Sanacyjni instruktorzy, wiaczeni w 1931 r. w skiad naczelnictwa ZHP,'
aktywnie uczestniczyli w tworzeniu Organizacji Obywatelskiej Mtodzie-
zy-Straz Przednia. Program ideowo-wychowawczy nowego zwigzku opra-
cowato grono pedagogéw ze stowarzyszenia ,,Zrgb”. Jego prezes J. Je-
drzejewicz przygotowat regulamin i projekt organizacyjny Strazy Przed-
niej * Zgodnie z zatozeniami byla ona organizacjg elitarng. Cztonkiem
mogta zosta¢ petnoletnia osoba po wyborze dokonanym przez podstawowa
komorke. Dzialalno$¢ organizacji opierata sie na szkolnych zespofach
grupujacych po 5 do 7 oséb. Zespoly z jednego wojewddztwa tworzyty
obwdd, ktoérego prace kontrolowat sztab problemowy i administracyjno-
-organizacyjny. Kierownicy sztabu wraz z naczelnikiem i naczelniczka
zwigzku tworzyli Gtowny Wydziat Wykonawczy. Funkcje organizacyjne
w Strazy Przedniej petnili m.in.: Ewa Rybinska (naczelniczka), Kazimierz
Filemowski, Bolestaw Wasylewski, L. Skorka i Koscieszko (kolejni na-
czelnicy).

Struktura organizacyjna Strazy Przedniej przewidywata rowniez ist-
nienie Rady Naczelnej. Do 2 kwietnia 1934 r. stanowisko jej przewodni-
czacego piastowat A. Skwarczynski. Po jego $mierci na czele Rady sta-
nat J. Jedrzejewicz. Obok wymienionych cztonkami tego organu byli: Ta-
deusz Hotéwko (poset na sejm RP), Jan Hoppe (sekretarz referatu spo-2

Koniec z Legionem Mtodych, ,,Stowo” nr 10D, 20—21 IV 1935, s. 3; Likwidacja Le-
gionu Mtodych, ,.Slqski Kurier Poranny” nr 75, 23 IV 1935, s. 2.

21 Echa Walnego Zjazdu Harcerskiego, ,,Kurier Poznanski” nr 80, 19 Il 1931,
s. 2; Zjazd Walny, ibid. nr 72, 14 11 1931, s. 16.

2J). Pic de Replonge, Obrazy pamietnych lat, Warszawa 1967, BZN Ossol.
Wroctaw, rps Il 15 535, s. 254;—255.
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fecznego sekretariatu generalngo BBWR)), Karol Makuch (dyrektor de-
partamentu ogdlnego MWRIOP), Mikotaj Dolanowski (podsekretarz stanu
w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych) oraz Wactaw Jedrzejewicz. Orga-
nem prasowym Strazy Przedniej byla ,,Kuznia Miodych**

Zawarte 10 listopada 1932 r. przez nowo wybranego przewodniczace-
go ZHP porozumienie z kierownictwem Strazy Przedniej zakfadato do-
kooptowanie do Rady Naczelnej Michata Grazynskiego, Marii Uklejskigj
(naczelniczka harcerek w latach 1925—1928, redaktorka ,,Harcerstwa”),
Stanistawa Byliny (kierownik wydziatu starszoharcerskiego Akademic-
kiego Kota-Harcerskiego w Poznaniu), Mariana Wierzbianskiego, Wiadys-
fawa Sieroszewskiego, Aleksandra Jamrozka (redaktor i wydawca pisma
»Czuj Duch”), Wandy Prazmowskiej, M. Krawczyka oraz Wandy Marty-
nowiczéwny 28

Wprowadzenie tak licznej grupy instruktoréw harcerskich do wiadz
Strazy Przedniej stuzy¢ miato pogiebieniu wspotpracy pomiedzy zwigz-
kami. Zaktadano bowiem, iz masowa organizacja, w jakg zamierzano
przeksztatcic ZHP, przygotowywac bedzie kadry dla Strazy Przedniej
majacej dziataé w liceach. Z kolei sposréd niej planowano rekrutowac
cztonkéw Legionu Miodych. Starano sie wiernie trzymac tej zasady. Ist-
niaty jednak przypadki réwnoczesnej przynaleznosci niektérych cséb do
dwoch z wymienionych organizacji, najczesciej harcerzy do Strazy Przed-
niej. W imie zgodnej wspoOtpracy zastepca komendanta choragwi war-
szawskiej ZHP — Jan Drewniowski zalecit druhom druzynowym Strazy
Przedniej i ZHP rozdzielenie miedzy siebie terenu dziatan.

Wydana decyzja, majgca zapobiec konfliktom, nie zlagodzita nieche-
ci, z jakg instruktorzy starszoharcerscy odnosili sie do pogtosek o zawar-
ciu miedzy organizacjami porozumienia. Pogtosek, bowiem z uwagi na
mmozliwos¢ jawnego wystgpienia ze sprzeciwem mogacym doprowadzi¢ do
roztamu w ZHP, wiadze harcerskie tre§¢ umowy ukrywaty przez blisko
dwa lata.

Podczas obrad XIIl Walnego Zjazdu ZHP (22—23 IV 1933, Katowice)
zgltoszono dwa wnioski dotyczace wzajemnego stosunku ZHP i Strazy
Przedniej. W pierwszym domagano sie rozgraniczenia ich kompetenciji,
w drugim — wprowadzenia zakazu wstepowania harcerzy do Strazy

ZNietyksza, op. cit., s. 375—376.

24 Straz Przednia a harcerstwo, ,Kurier Poznanski” nr 364, 11 VIII 1932, s. 4;
Bilans sanacji w ZHP, ,Straznica Harcerska” 1933, nr 5 s. 3—8; Nasze zadania,
LKurier Poznanski” nr 180, 22 IV 1934, s. 13; Straz Przednia w ZHP, ibid. nr 67,
10 11 1935, s. 19; ,,Straz Przednia” Organizacja Pracy Obywatelskiej Mtodziezy, ,Pol-
ska Zachodnia” nr 411, 28 X 1933; S.N., ,,Straz Przednia”, ,,Robotnik” nr 266, 27 VII
1933, s. 3; Jak to jest ze ,,Strazg Przednig” ,llustrowany Kurier Codzienny” nr 174,
25 VI 1937, s. 5—6.
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Przedniej. Whnioski przepadly w gtosowaniu. Jednak opowiedzenie sie za
pierwszym 41,6%, za drugim 33,4% gremium*5wskazuje na to, iz niechec
do Strazy Przedniej nie mogta by¢é wylgcznie efektem propagandy pro-
wadzonej przez ,Straznice Harcerska”, ktéra krytykowata wszelkie po-
czynania sanacyjnego przewodniczgcego ZHP.

Powstanie Strazy Przedniej i Legionu Miodych nie zostalo zaakcep-
towane przez wiekszg cze$¢ spoteczenstwa. W programach organizacji do-
szukiwano sie idei rewolucyjnych, zasad komunizmu oraz haset walki
z Kosciotem. Przeciwko opowiedzieli sie przede wszystkim ksieza kato-
liccy. Problem byt przedmiotem dyskusji Komisji Szkolnej Episkopatu
Polskiego. Z podjetych krokéw najradykainiejszy byt zakaz wstepowania
do Legionu Mtiodych, wydany w diecezji czestochowskiej przez biskupa
ks. Teodora Kubing. Z odpowiednimi protestami wystapity: sejmowy Klub
Narodowy w interpelacji do premiera i ministra o$wiaty oraz Chrzesci-
janska Demokracja — do wojewody $laskiego * Potozono jednocze$nie
nacisk na zorganizowanie miodziezy w Srodowiskach, ktére znalazly sie
w Kkregu zainteresowania sanacyjnych stowarzyszen. Przeciwdziataniem
Pbozu Wielkiej Polski wobec utworzenia Strazy Przedniej byto np. po-
wotanie do zycia Narodowej Organizacji Gimnazjalnej

Mimo nieprzychylnego przyjecia przez spoteczenstwo sanacyjnych
zwigzkéw miodziezowych, organizowanych od 1930 r., rozwijaty sie one
pod rzadowg opiekg do konca 1933 r. W nastepnym roku nastgpito zata-
manie tej tendencji. Byt to wynik uwzglednienia ocen rezultatow wpro-
wadzania nowego systemu wychowawczego. Autor jednej z nich Alek-
sander Kawatkowski, naczelnik wydziatu polityki MWRIOP, zwracat uwa-
ge, ze szeregi Legionu Miodych zapetnili karierowicze. Najcenniejsza, ide-

& AAN Warszawa, ZHP, sygn. 327, k. 4, protokét z X1l Walnego Zjazdu ZHP.
Wedtug protokotu za pierwszym wnioskiem o rozdzielenie organizacji gtosowato 109,
przeciw 127 os6b, wstrzymato sie 26; za wnioskiem zadajagcym wprowadzenia zaka-
zu wstepowania harcerzy do Strazy Przedniej opowiedziato sie — 87, przeciw —
145, wstrzymato sie 28 gtosujacych. Inne Zzrddta podaja, iz za obu wnioskami gto-
sowato 196 delegatéw, przeciwko 274, 54 za$ wstrzymato sie od gtosu, zob. ,,Sanacja"
u harcerstwo, ,,Kurier Poznanski” nr 193, 27 IV 1933; Wspomnienia polityczne nie-
znanego autora, Biblioteka Narodowa w Warszawie, Dziat Rekopisow, z. 16, akcesja
7397, b. pag.

8 Archiwum Diecezji Katowickiej, zespét: Szkota Wyznaniowa, varia Il, mate-
riaty do oceny Strazy Przedniej przygotowane przez wizytatora diecezji; Archiwum
Paistwowe w Katowicach, zespét: Sejm Slaski, sygn. 950, sprawozdanie stenogra-
ficzne z 41 posiedzenia 11l Sejmu Slaskiego w dniu 28 111 1934 r., s. 315, fam 21;
Oblicze ,,Legionu Mtodych", ,Straznica Harcerska” 1934, nr 2, s. 7—11

8 W. Sikora, Ku wielkiej Polsce. O zyciu i dziatalnosci bohatera z wojny
polsko-niemieckiej w 1939 roku na podstawie notatek opowiedzial L. Niedzielski,
Krakéw 1941, BZN Ossol. Wroctaw, rps Il 15 332, s. 36.
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owa miodziez przenosita sig, zgodnie z jego oceng, do zwigzkdéw o jedno-
znacznie lewicowych pogladach % Zarzut wytamania sie spod opieki in-
spiratoréw, zradykalizowania ideologii, objat réwniez Straz Przednig. Stat
sie takze przyczyng odejscia pitsudczykéw od wypracowanego cztery lata
wczesniej systemu wychowawczego. Janusz Jedrzejewicz propagowat na-
wet catkowite z nim zerwanie. W maju 1935 r. o$wiadczyt:

».Przygotowanie mtodziezy do zycia obywatelskiego powinno sie odbywaé przede
wszystkim w organizacjach o celach konkretnych, a wiec naukowych, zawodowych,
sportowych, przysposobienia wojskowego itp., gdyz tylko takie mogg sie sta¢ fak-
tyczng szkotg realizacyjng, wigzacg prace miodej wyobrazni z rzeczywistoscig.” *

Niepowodzenia systemu wychowawczego, nakre$lonego przy udziale
A. Skwarczynskiego, wyptywaty réwniez z bledow popetnianych przez
sanacyjnych animatorow zycia publicznego. Zbyt optymistycznie ocenili
oni mozliwo$¢ wspltpracy organizacji, w ktorych tylko jednostki ulegaty
wpltywom sanacji. Wkrotce w systemie pojawita sie pierwsza rysa. P.t-
sudczycy utracili wptyw na PSL ,Wyzwolenie”, a przez nie na ZMW RP
»Wici”. Do wazniejszych niedopatrzen nalezato rowniez zachowanie w ta-
jemmcy tez systemu wychowawczego. Nieupowszechnienie zatozer pro-
gramu zapobiegato, by¢ moze, otwartej walce pomiedzy istniejagcymi a no-
wo tworzonymi organizacjami, ale uniemozliwito rozwigzanie stowarzy-
szen, ktére jako sanacyjne nie sprawdzity sie w Ssrodowisku miodziezo-
wym. Byto takze przeszkodg w zdecydowanym opowiedzeniu sie czion-
kéw rzadu za nowymi zwigzkami. W przejrzysty system wychowania pan-
stwowego wkradt sie chaos. Zgodnie z wymogami chwili byt on przepra-
cowywany: np. kiedy Zwigzek Strzelecki domagat sie poparcia rzagdowe-
go, M. Wierzbianski gtosit wspotprace ,,Strzelca” z harcerstwem. Zakidce-
nia systemu wynikaty réwniez z samowoli os6b, ktérym przyszto wpro-
wadzaé go w zycie. Legion Miodych, majacy ogranicza¢ sie do studentow,
od 1932 r. rozszerzyt swoj teren dziatania na mtodziez nieakademicka. Nie-
co pbzniej jego kierownictwo wystapito z zadaniem zerwania z zasada
elitarnosci czesci organizacji miodziezowych, zwlaszcza za$ Strazy Przed-
niej.

Dokonane i proponowane zmiany godzity w pierwszym rzedzie w har-
cerstwo. Proby zamachu na jego kompetencje wyptywaty z faktu, iz jako
jedyne z uwzglednionych w systemie A. Skwarczynskiego organizacji wy-
korzystato stworzone warunki, wzmacniajgc swojg pozycje w ruchu mio-
dziezowym. Przyczyna sukcesu prawdopodobnie lezala w wyborze kan-
dydata na przewodniczacego zwigzku. W przeciwienstwie do J. Jedrzeje-
wicza czy A. Skwarczynskiego, M. Grazynski nie nalezat do kregu oséb

*8Borkowski, Sanacji ktopot ..., s. 126.
* W sprawie Legionu Mtodych, ,Kurier Poznanski” nr 217, 11 V 1935, s. 2.
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obcigzanych przez spoteczenstwo, poza wojewddztwem $lgskim, odpowie-
dzialnoscig za bezpos$redni udziat w ksztattowaniu niepopularnej polityki
wewnetrznej. Zaliczajac pitsudczykowskiego przewodniczacego ZHP do
lewicy sanacji uwazano, ze mozna liczy¢ z jego strony na bardziej libe-
ralne prowadzenie organizacji. Nadzieje czeSciowo sie spetnity. Grazynski
pozwolit na realizacje eksperymentéw wychowawczych, umiejetnie dys-
kontujac ich sukcesy. Powodzenie wilczkéw Aleksandra Kaminskiego
i szkét instruktorskich utatwito wychowanie nowej, nie ulegajgcej wpty-
wom endeckim kadry instruktorskiej. Zresztg, opozycja w harcerstwie
znacznie ostabta po wycofaniu sie z czynnego zycia organizacji W. Sot-
tana, S. Sedlaczka, J. Giertycha, E. Piaseckiego i K. Stojanowskiego.

Zaowocowaty kontakty przewodniczacego zwigzku M. Grazyriskiego
z przedstawicielami episkopatu. W zamian za odejscie od ostentacyjnego
wspierania ,,Straznicy Harcerskiej” i zaprzestanie prasowej krytyki na-
czelnictwa, duchowienstwo rzymskokatolickie uzyskato od M. Grazyn-
skiego zapewnienie rozwigzania harcerskich druzyn mniejszosci narodo-
wych i przyznanie prawa przygotowywania w zakonach pewnej liczby
instruktorow.

Dla harcerstwa kompromis byt nader korzystny; w warunkach, kiedy
inne sanacyjne organizacje miodziezowe zmniejszaty swojg aktywnos¢,
ono zwiekszato liczbe czionkéw (1930 r. — 60 tys., 1932 — 90 tys.), roz-
szerzajagc wptywy w $rodowisku robotniczym i wiejskim.

Pomysiny rozwoj organizacji wyptywat, obok innych czynnikéw, row-
niez z faktu zdobycia sympatykdéw harcerstwa ws$rdd rzesz nie zdeklaro-
wanego politycznie spoteczenstwa. Do organizacji przyciggnety ich uroz-
maicone formy dziatania, w ktorych uczestniczenie nie wigzato sie ze
zwiekszeniem obcigzen finansowych. Wprowadzonych przez nowe Kie-
rownictwo zmian nie mozna byto zaliczy¢ do odstepstw od apolitycznosci
ZHP. Pitsudczycy skupili sie na sprawach wewnatrzorganizacyjnych. Sta-
rali sie doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej zostatoby prawnie uznane cat-
kowite podporzadkowanie spotecznej organizacji czynnikom rzadowym.
Plany zostaty w petni zrealizowane, o czym $wiadczy nadanie w 1935 r.
ZHP statusu stowarzyszenia wyzszej uzytecznosci.
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THE FIGHT FOR INFLUENCE IN POLISH SCOUTS’ ASSOCIATION BETWEEN
THE ,SANACJA" AND NATIONAL DEMOCRATIC PARTY IN THE YEARS
1926—1934

The article presents the actions of the Pitsudski party undertaken in the years
1926—1934 which had on aim the realization of their own conception of education
of the young. The author of its theoretical assumption was S. Czerwinski and the
practical side was worked out by A. Skwarczyniski and J. Jedrzejewicz. According
to the projects, different organizations were to be introduced on different levels
of education. They would be connected by the most active members who would
change an Organization while changing a school. On the lowest level, that of pri-
mary schools, Polish Scouts’ Association was to be active; in secondary and gram-
mar schools — Front Guard; in high schools and universities — The Youth Legion.

The above mentioned projects were accepted only in a small degree. The So-
ciety approved, not without some obstacles, the Pitsudski party actions but not
ideology in Polish Scouts” Association. The internal Opposition in Polish Scouts’
Association which existed during all interwar years was most actively rejecting
the actions, which could legalize the Pitsudski party domination. The year i“which
new sStatutes of Polish Scouts’ Association were accepted, 1934, is a closing point
of one of the phases of ,Citizen upbringing” which was té encompass as many
young people as possible.

WANDA MUSIALIK

DER KAMPF ZWISCHEN DEM ,SANACJA” — REGIERUNGSBLOCK UND DER
NATIONALDEMOKRATIE UM DIE EINFLUSSE IM POLNISCHEN
PFADFINDERVEREIN

Der Artikel schildert das Bestreben der Pilsudski-Anhanger in den Jahren
1926—1934 zur Durchsetzung ihrer eigenen ldee der Jugenderziehung. Der Autor
ihrer theoretischen Grundlagen war S. Czerwinski, die praktischen Erziehungs-
methoden wurden von A. Skwarczynski und J. Jedrzejewicz ausgearbeitet. Im Sinne
der letzten Vorschlage sollten auf verschiedenen Bildungsstufen andere Organisa-
tionen ihre Tatigkeit ausiiben, wobei dieselben neben dem Bildungsprogramm durch
die aktivsten Mitglieder verbunden werden sollten. Es wurde vorausgesetzt, dass
beim Wechsel der Schule, die Mitglieder in die darauffolgende Organisation ein-
treten werden. Auf der niedrigsten Bildungsstufe — der Volksschule — war der
Pfadfinderverein zugelassen, in den Mittelschulen, dh. in den Lyzeen und Gymna-
sien — die ,,Vorhut” (Straz Przednia), in den Hochschulen — die ,Junge Legion”
(Legion Mtodych).

Die praktischen Voraussetzungen erfillten sich nur in einem minimalen Pro-
zent. Die Bevdlkerung akzeptierte lediglich, und zwar nur widerstrebend, die Tatig-
keit und nicht die Ideologie der Pilsudski-Anhéanger im Pfadfinderverein. Die
Opposition im Vereinsinnern war im erwéahnten Zeitabschnitt am aktivsten als es
darum ging, die Vorherrschaft der Pilsudski-Anhdnger rechtlich zu legalisieren.
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Das Jahr 1934, in dem die neue Satzung des Pfadfindervereins verabschiedet wurde,
beschliesst eine Etappe, in der man bemiiht war, mit dem Programm der ,staats-
biirgerlichen Bildung” eine moglichst grosse Anzahl junger Leute zu umfassen.

BAHOA MYCANUK y

BOPbBA MEXAY JNATEPEM CTOPOHHWKOB TMWUACYACKOIro W JIATEPEM
~HAPOOOBA LEMOKPALWA” 3A BO3AENCTBUME HA COKO3 MOJIbCKUX
XAPOEPOB B 1926—1934 IT.

CTaTbf nNoOKasblBaeT [eACTBMA CTOPOHHWKOB [TMACYACKOro, npegnpuHUMaemble
mnn B 1926—1934 rr. ¢ Lenbl OCYLLeCTBNEHMA COBCTBEHHOW KOHLEMUWU BOCMMUTaHMA
Monogexun. ABTOPOM TeOPeTUYECKUX NPefnoCbiNOK AaHHOW KoHuenuum 6bin C. Yep-
BUHLCKWI, NpaKTuueckue MeTofAbl paspaboTann A. CKBapuuHbCKuMit n V. Engxeesnu.
CornacHo nocnefHMM MNPOEKTaM Ha pasHblX CTeneHAX 06pa3oBaHUA AOMXKHbI AeW-
CTBOBAaTb pasHble MOJMOAEXHble OpraHusaluu; cuctemy AaHHbIX OopraHusauuii (kpome
nporpammbl) AOMKHbI 06bEAWHATb CaMble aKTUBHble WX U/eHbl, Nepexojsalwune BMecTe
C U3MEHEHWEM LWKO/Mbl B OYepefHYH opraHusauuio. Ha caMOM HO3KOM YpOBHe, T.e.
Ha YpOBHe HauyanbHbIX LWKON O6bIIO paspeleHo cyuiectBoBaHue Colo3a NOAbCKUX
xapuepos (CMX), B cpegHMX LWKoNax: NULEAX W TMMHa3max — [llepefHeil oxpaHbl
(CTpax MuweaHs), B By3ax e — JlernoHa MON0OAbIX.

YnomsaHyTble Bbllle NpakTMYecKue MPeAnoCbIIKM 6blAM NPUHATbI Wb B He-
6onbwol crteneHn. O6uwecTBo (He 6e3 COMPOTMBAEHUA) 0A0OPUNO TONbKO AelCTBUSA,
HO He WAeoNnornt CcTopoHHMKoB Muncyackoro B CMX. Onnosuuma BHYTpM Cotosa
noNbCKUX Xapuepos, CyL,ecTBOBAllas Ha NPOTAXEHWW BCero nepuoja Mexay nep-
BOW ¥ BTOPOM MWPOBbLIMW BOMHaMW, B yKa3aHHOe BpPeMSA 0COO6EHHO aKTWBHO NPOTWU-
BOjelicTBOBana lOPUAMYECKU nerannm3oBatb [AOMUHWPOBaHUE fareps CTOPOHHUKOB
Muncyackoro. 1934 rog, korga 6bln NMPUHAT HOBbIA ycTaB CIX, sBnsietca pyb6exom
O[HOrO M3 3TanoB MNOAYMHEHUA caMoll 6ONbLIOKA, MO Mepe BO3MOXHOCTWU, YacTuW Mo-
nofexu nporpamme ,,rpaxaHcKoro BoCnuMTaHua”.



JANUSZ GI1LAS }

PRAWNOMIEDZYNARODOWE PROBLEMY SPLATY DLUGOW
ZAGRANICZNYCH *

W 1982 i 1983 r. gtowni dtuznicy w trzecim S$wiecie ztozyli o$wiad-
czenie o niemozno$ci dokonania przez nich sphaty odsetek i tym samym
Swiat wkroczyt w okres kryzysu finansowego oddziatywajgcego na Swia-
towag gospodarke \ Nowych kredytéw, ktére ewentualnie przywrécityby
rownowage gospodarce tych panstw nie mogty one uzyskaé, a stosunek,
jaki sie w ich gospodarce wytworzyt miedzy wielko$cig obstugi diugow
a wielkoscig eksportu byt niekorzystny. Od tamtych lat problemy dtu-
gow zagranicznych staly sie najbardziej waznymi w miedzynarodowej
ekonomice, polityce i prawie miedzynarodowym. Dyskutuje sie o nich na
forum wielu rzadéw i miedzynarodowych organizacji, poszukujac rozwia-
zan w ramach bardziej ogdlnego problemu stabilizacji gospodarki mie-
dzynarodowej. Dla przykitadu, Komitet Tymczasowy Miedzynarodowego
Funduszu Walutowego podczas swego posiedzenia w dniu 10 kwietnia
1987 r. ,,powitat badania nad szerszym zakresem procedur i technik fi-
nansowych stosowanych przez banki handlowe wierzycieli, uznajgc za
wiasciwe takie techniki, jak zamiana dtugu na akcje, bony wyjsciowe
oraz wigksze gwarancje majgce na celu wzmozenie finansowego poparcia
dla krajow zadtuzonych” * Komitet rowniez sadzit, ze wprowadzenie w zy-*

* Tekst niniejszego artykutu jest polskg wersjg referatu wygtoszonego podczas
VIl Kolokwium Prawnikéw z Republiki Federalnej Niemiec i Polskiej Rzeczypos-
politej Ludowej w Czerniejewie w dniach 28 IX—2 X 1987 r., ktéry za zgoda orga-
nizatordw z Instytutu PafAstwa i Prawa PAN i Uniwersytetu w Heidelbergu moze
by¢ opublikowany takze w wersjach narodowych. Dziekuje drowi Andrzejowi Le-
bieckiemu (Uniwersytet Gdariski) i drowi Stanistawowi Wajdzie (Instytut Slaski
w Opolu) za udostepnienie mi niektdrych publikacji uwzglednianych w teks$cie ar-
tykutu.

1N. Horn, The Crisis oj International Lending and Legat Aspects oj Crisis
Management. W: Adaptation and Renegotiation of Contracts in International Trade
and Finance, pod red. N. Horna, Deventer 1985, s. 296—299.

* Interim Committee Communigue, 10th April, 1987.
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cie reform ekonomicznych w panstwach o niskim dochodzie bedzie wy-
magato dodatkowego finansowania na warunkach koncesyjnych.

Ogo6lng zasadg prawa jest zasada pada sunt sewanda, co oznacza, iz
porozumienia powinny by¢ wykonywane bona fide. Zasada pada sunt ser-
vanda stanowi podstawe zaréwno praw wewnetrznych poszczegdlnych
panstw, jak rowniez prawa miedzynarodowego, a oparta jest na zatoze-
niu aprobowania autonomii woli stron. W prawie miedzynarodowym za
sada pada sunt sewanda zostata zakwestionowana poprzez rozwinigecie
teorii umoéw nierdwnoprawnych, a konsekwencjg tego stato sie odrzuce-
nie tzw. umoéw wieczystych. W teorii prawa wskazano, ze sytuacja sprze-
dawcy i kupujgcego z ekonomicznego punktu widzenia nie jest taka sama,
poniewaz gospodarcza pozycja sprzedawcy bywa czasem znacznie silniej-
sza niz pozycja kupujgcego. W konkluzji stwierdzono, ze z moralnego
punktu widzenia nie ma niczego pozytywnego w instytucji autonom i
woli, a zatem takze i w zasadzie pada sunt sewanda 8

Klasyczne prawo akceptowato jako podstawowe wartosci: formalna
rownos$¢ wobec prawa, zasade autonomii woli stron i Swieto$¢ uméw. Uza-
sadnieniem obowigzywania tych warto$ci byfa tradycja, ale tez i korzysci
ptyngce z ich stosowania dla silnych wystepujacych w obrocie miedzy-
narodowym, w tym zwiaszcza dla korporacji wielonarodowych. Prébo-
wano zerwac z tymi wartosciami w socjalistycznej doktrynie prawa, lecz
pod wplywem powigzan ekonomiki panatw socjalistycznych z rynkiem
panstw kapitalistycznych wystepowano ostatecznie przeciwko modyfiko-
waniu w ustawodawstwie panstw socjalistycznych warto$ci uksztattowa-
nych w prawie cywilnym panstw kapitalistycznych. Dla przykfadu, zao-
ponowano przeciwko probom ograniczenia autonomii woli stron w pra-
wie miedzynarodowym prywatnym poprzez natozenie wymogu zwigzku
prawa wybranego z transakcjg miedzynarodowg i dla przeciwstawienia
wskazywano, ze takiego ograniczenia autonomii woli stron nie wprowa-
dzono do prawa morskiego. Zwolennicy poddania sie w petni tradycyjnym
systemom warto$ci miedzynarodowego prawa handlowego wystepowali
w panstwach socjalistycznych przeciwko uprzywilejowaniu wiasnosci pan-
stwowej czy traktowaniu przedsiebiorstw jako swego rodzaju ogniw apa-
ratu panstwowego, motywujgc réwniez swoj sprzeciw niedostosowaniem
takiej struktury wartosci do wartosci zewnatrzpanstwowych dominuja-
cych w skali Swiatowej. W ten sposob zaktadali, ze sprawiedliwo$¢ mie-
dzynarodowa gospodarcza polega na szanowaniu autonomii woli stron
i wybdr prawa jako taki jest warto$cig dodatnig. Odnotowac jednak na-*

*R. West, Authority, Autonomy, and Choice: The Role oj Consent in the
Morat and Political Visions oj Franz Kafka and Richard Posner, ,Harvard Law
Review” 1985, vol. 99, nr 2, s. 384—428.
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lezy, ze w ramach ekonomicznej szkoty prawa w Stanach Zjednoczonych
w latach osiemdziesigtych zakwestionowano w doktrynie zachodniej mo-
ralne uzasadnienie autonomii woli i jako konsekwencje tego zasade ma-
ksymalizacji zysku, wywodzac, ze zgoda sama w sobie nie jest uzasad-
nieniem moralnym, bo moze by¢ udzielona z najrozmaitszych powoddw,
na przykfad wskutek naciskdw, braku jakiejkolwiek mozliwosci lub by¢
efektem btednie pojetego ryzyka 4*

Wytomu w S$wieto$ci autonomii woli stron dokonano w praktyce
panstw poprzez instytucje nacjonalizacji i uprzywilejowanie panstwa jako
strony kontraktu (koncesje miedzynarodowe), a takze poprzez oddziaty-
wanie nowego tadu gospodarczego w kierunku odstgpienia od réwnosci
stron w kontraktach zawieranych miedzy podmiotami panstw rozwija-
jacych sie gospodarczo a podmiotami panstw rozwinietych gospodarczo*
Ograniczenia autonomii woli stron nastapity w ramach jednolitego prawa
RWPG, zwiaszcza w ogblnych warunkach dostaw RWPG z 1975 r., w re-
dakcji tekstu z 1979 r.; a w zakresie prawnoprocesowej autonomii woli
stron w konwencji moskiewskiej z 1972 r. o rozstrzyganiu w drodze ar-
bitrazu sporéw cywilnoprawnych dotyczacych stosunkéw wspotpracy gos-
podarczej i naukowo-technicznej. Jak wskazywat J. topuski, przejawy
te bylty ,wyrazem znacznego wpltywu organéw panstwa na regulowanie
stosunkéw cywilnoprawnych w obrocie miedzy krajami RWPG”, a tym
samym zagadnienia kontraktow gospodarczych zostaty ,,.w pewnym stop-
niu przesuniete do sfery stosunkéw miedzypanstwowych, w ktérych two-
rzone jest tzw. prawo wspolne” & Inng sfere wydatnego ograniczenia au-
tonomii woli stron stanowi jednolite prawo przewozowe, w tym zwiaszcza
morskie, ktore poddato kontrakty prawu miedzynarodowemu7 Wreszcie
dostrzec nalezy ograniczenie autonomii woli stron w prawie rozwinietych
panstw kapitalistycznych, co znajduje wyraz na przyktad w artykutach
2—302 jednolitego kodeksu handlowego .Stanéw Zjednoczonych, w izrael-
skiej ustawie o umowach wzorcowych z 1964 r., w ustawie RFN z 1976 r.
0 og6lnych warunkach umowy czy tez ustawie brytyjskiej z 1977 r.
w sprawie nieuczciwych warunkéw handlowych z 1977 r.8

W zakresie uméw kredytowych zaznaczyly sie dwie sprzeczne tenden-

4 1bid.

sJ. Gilas, Zasady nowego miedzynarodowego tadu gospodarczego, ,Przeglad
Stosunk6éw Miedzynarodowych” 1981, nr 6, s. 20—21; J.M. Selby, UNCITRAL
considers work program for new International economic order, ,,American Journal
of International Law” 1980, vol. 74, nr 4, s. 958—961.

8 J. Ltopuski, Miedzynarodowe kontrakty gospodarcze a zagadnienie auto
mii woli, ,Problemy Prawne Handlu Zagranicznego” 1985, t. 9, s. 42.

7 lbid., s. 42—45.

«J. Ltopuski, Klauzule wytgczajace lub zmniejszajagce odpowiedzialnos¢ dtuz-

7 — Studia Slaskie 47

no-
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cje co do oceny efektow autonomii woli. Reprezentanci intereséw wie-
rzycieli wskazywali na niekorzystng pozycje wierzyciela w stosunku do
dtuznika, zastanawiajac sie nad takim ulepszeniem kontraktow, aby diuz-
nicy byli zobowigzani do wywigzywania sie z nich. Stwierdzali, ze wie-
rzyciel z chwilg dostarczenia przyrzeczonej sumy znajduje sie na tasce
dtuznika, ktéry moze nie by¢ w stanie zwrdci¢ pozyczony kapitat i do-
kona¢ sptaty odsetek lub moze nie wykazywac sie wolg ich sptacenia.
Moze tez obecnie uwaza¢ kontrakt — kiedys uznawany przezen za ko-
rzystny — za nie lezacy w jego interesie, a teoretycznie nawet moze spta-
ci¢ przedterminowo diug, zaciggajac nowe kredyty z chwilg, gdy kursy
walut okaza sie niekorzystne dla waluty, w ktérej uméwiono splate diu-
gu. Wskazywali takze na trudnosci z wykorzystaniem $rodkéw prawnych
zabezpieczajacych wykonywanie kontraktu'.

Krytyki dominujgcej pozycji wierzyciela i stuzagcego mu Miedzynaro-
dowego Funduszu Walutowego dokonano w Ameryce tacinskiej. Przy-
ktadem takiego podejscia moze by¢ Deklaracja koncowa I Amerykanskie-
go Kongresu w Sprawie Prawnych Aspektow Diugoéw Zagranicznych, kto-
ry odbyt sie w Limie s—11 marca 1986 r.® Wskazywano w niej, ze dtugi
sg nielegalne, gdyz zaciaggnely je rzady dyktatorskie, a nawet gdy za-
ciggaty je rzady demokratyczne, to czynity to w tajemnicy, uniemozliwia-
jac kontrolowanie umow przez narod, stosownie do zasady suwerennosci
ludowej. Czesto pozyczone pienigdze nie docieraty do kraju, powieksza-
jac zagraniczne konta skorumpowanego rzadu. Klauzule kontraktow, zwia-
szcza dotyczace splaty odsetek, s3 — w Swietle powyzszej deklaracji —
niezgodne z prawem miedzynarodowym. Umowy zawierano z harusze-
niem prawa miedzynarodowego, a wiec stosujac przekupstwo funkcjona-
riuszy odpowiedzialnych za ich zawarcie. Poddanie uméw prawu innego
panstwa niz zadtuzone nie jest dopuszczalne. Podporzagdkowywanie panstw
zadtuzonych Miedzynarodowemu Funduszowi Walutowemu oznacza ich
podporzadkowanie sie bankom wierzycieli, ktérzy domagajac sie wykony-
wania kontraktéw, naruszajg uznane prawo kazdego paristwa do rozwoju
gospodarczego, stosujac niedozwolone naciski ekonomiczne.

Wszystkie te argumenty prawnicze wyrastajg z ekonomicznej niemoz-
nosci sptacenia dtugéw i godza w zasady pada sunt seruanda oraz bona
fide. Tymczasem zasady pada sunt seruanda i bona fide znajdujg potwier-
dzenie w zasadach prawa miedzynarodowego dotyczacych sukcesji panstw

nika w miedzynarodowych kontraktach gospodarczych. Rozprawy z prawa cywil-
nego, Warszawa 1985, s. 266—271.

9G. Ohlin, Economic Risks in Sovereign Lending. W: Souereign Borrowers,
Uppsala 1984, s. 17—25.

10 ,,Droit Contemporain” 1986, nr 1, s. 131—134.
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w zakresie dilugéw panstwowych i coraz czesciej w przypadku sukcesji
rzadowej. Przyktadem uznania sukcesji panstw w splacie diugéw jest
konwencja dotyczaca sukcesji panstw w sprawach pozatraktatowych.
Gléwne postanowienia artykutu 18 tej konwencji sg nastepujace: ,,Suk-
cesja panstw jako taka nie dotyka praw i obowigzkéw wierzycieli”. Co
sie tyczy obowigzkéw panstw pozyczkobiorcéw stwierdzono w tym sa-
mym artykule:

,Umowa miedzy panstwem poprzednikiem a panstwem sukcesorem lub, jesli
bedzie taki przypadek, miedzy panstwami sukcesorami dotyczaca odpowiedniej czes-
ci lub odpowiednich czes$ci dtugéw panstwowych panstwa poprzednika, ktore prze-
chodzg, nie moze by¢ powotywana przez panstwo poprzednika lub przez panstwo
sukcesora czy tez panstwa sukcesorow, jeSli zdarzy sie taki przypadek, przeciwko
pafnstwu trzeciemu lub miedzynarodowej organizacji zgtaszajacej roszczenie do-
poki: a) skutki tej umowy sg w zgodzie z innymi znajdujagcymi zastosowanie nor-
mami artykutéw w obecnej czesci; b) lub tez umowa zostata przyjeta przez takie
panstwo trzecie lub miedzynarodowg organizacje” 11

W artykule 17 konwencji stwierdzono:

»Sukcesja pafAstw pocigga za soba wygasniecie zobowigzan panstwa poprzednika
i powstanie zobowigzan panstwa sukcesora w odniesieniu do takich diugéw pan-
stwa, ktore przechodzg na panstwo sukcesora zgodnie z postanowieniami artykutéw
w obecnej czesci”.

Co sie tyczy sukcesji rzadowej, to i w tym przypadku doszto do po-
twierdzenia zasady pacta sunt servanda i w konsekwencji przyjeto odpo-
wiedzialno$¢ panstwa. Najnowszym potwierdzeniem tej zasady jest umo-
wa zawarta miedzy ZSRR a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Bryta-
nii i Irlandii Péinocnej z lipca 1986 r. w sprawie odszkodowar za utraco-
ne w Rosji dobra materialne i carskie obligacje rzgdowe. Znamienne jest,
ze umowa ta zostata zawarta po 60 latach negocjacji,2

Moze istnie¢ bardziej globalne uzasadnienie sptaty dtugéw zagranicz-*

UW. Poeggel, R Meissner, Ch. Poeggel Staatennachfolge in Ver-
trage, Berlin 1980, s. 161—162, Draft Articles; Dyskusja Komisji Prawa Miedzyna-
rodowego ONZ: Report o/ the Intemational Law Commission on the Work of s
rhirty-First Session, 14 May—3 August 1979, New York 1979, s. 94—125.

il Informacje w sprawie rejestracji roszczen brytyjskich: ,Dziennik Polski”,
(Londyn), 2 Il 1987; ,The Daily Telegraph”, 24 11l 1987, s. 17; oraz 1 IV 1987, s. 21.
Roszczenia dotyczace obligacji miaty by¢ notyfikowane do 31 marca 1987 r., za$
w zakresie utraconej wiasnosci — do 30 czerwca 1987 r. Zgtoszono 13 tys. roszczeh
kompensacyjnych do konca marca 1987 r. (dalsze informacje: A. Leslie, The Fo-
reign Claims Commission-The Russian Claims, ,,The Law Society’s Gazette”, 25 Il
1987, vol. 84, s. 549—550). Jednakze najnowszy przykiad os$wiadczenia Citicorp, iz
przewiduje sie utrate 2,5 miliarda dolarow USA w drugim kwartale 1987 r. ze wzgle-
du na konieczno$¢ powiekszenia rezerw banku majgcych pokry¢ przypuszczalne
straty wynikajace z nie sptaconych pozyczek, wskazuje, ze diugi trzeciego Swiata
moga by¢ spisane na straty (P. Gupte, Changing the Rules, ,,Newsweek” 1 VI
1987, s. -4).
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nych, uwzgledniajgce zarazem mozliwosci ich sptaty przez kraje zadtu-
zone. Uzasadnienie takie przedstawit Seymour J. Rubin, profesor emery-
towany Uniwersytetu Amerykanskiego w WaszyngtonielS Myslg prze-
wodnig jego wywodu jest, iz ,handel miedzynarodowy i stosunek handlo-
wy stanowig gre o sumie dodatniej, a nie gre o sumie zerowej, w ktorej
zyski jednego moga by¢ osiggniete kosztem drugiego” 4 By przywrocic
znaczenie handlu miedzynarodowego i liberalistycznej filozofii ekonomi-
cznej, ktéra wytonita sie z uktadéw z Brettcn Woods 1944 r., i ktorej ele-
mentami byly General Agrement on Tariffs and Trade (GATT) zalozony
w 1948 r. oraz jako dodatek umozliwiajacy rozwoj United Nations Con-
ference on Trade and Development (UNCTAD) zatozonej w 1964 r., i by
przeciwstawic¢ Sie protekcjonizmowi, ktory pojawit sie wskutek niemoz-
nosci sptacenia dtugéw przez kraje rozwijajgce sie, a takze aby unikngé
ogtoszenia bankructwa panstw zadtuzonych, konieczne jest znalezienie
metody restrukturalizacji dtugu Ameryki tacinskiej i innych diugow.
Seymour J. Rubin doradzat przyznanie dodatkowych $rodkéw rozwijaja-
cym sie dtuznikom przez Bank Odbudowy i Rozwoju oraz wydanie obli-
gacji tego banku bankom handlowym, a takze rozpoczecie przez Miedzy-
narodowe Stowarzyszenie Rozwoju nowego etapu pomocy krajom zadtu-
zonym celem ich rozwoju, na podstawach dwustronnych lub instytucjo-
nalnych 1S Radzi, by nie odrzuca¢ systemu wyzej wymienionych instytu-
cji miedzynarodowych i jego zasad. Niezbedne jest podkreslenie, ze Pol-
ska, ktora stata sie nowym cztonkiem Miedzynarodowego Funduszu Wa-
lutowego, a takze jest cztonkiem GATT od 1967 r. opowiada sie za utrzy-
maniem miedzynarodowego systemu gospodarczego tworzonego przez
MFW i Bank Swiatowy, jak réwniez przez GATT i Miedzynarodowg Or-
ganizacje Pracy, jako jego gtéwne skiadniki i,za zasadami gry przyjetymi
dla catego systemu.

Préby utrzymania miedzynarodowego systemu ekonomicznego w zwigz-
ku z kryzysem zadtuzeniowym wymagajg jednak rozwazenia takich szcze-
gotowych zagadnien, jak wysoko$é odsetek i sposoby ptatnosci ditugdw
oraz rodzaj waluty, w ktdrej dokonuje sie spiaty.

Nauka ekonomiczna Arystotelesa rozwinieta przez Tomasza z Akwinu
traktowata procent od kapitatu pozyczkowego jako lichwe, grzech, gdyz
byt on dochodem bez pracyld Pod wplywem tej nauki wystepuje siel

11 S.J. Rubin, Intemational Trade Realities: Are There Rules of the Game?,
,Denver Journal of International Law and Policy” 1986, vol. 14, nr 2—3, S. 147—156.

u lbid., s. 148.

« |Ibid., s. 156.

It E. Lipinski, Historia powszechnej mysli ekonomicznej do roku 1870, War-
szawa 1968, s. 48.
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wspotczesnie przeciwko splacie procentow od pozyczonych kapitatow
w ogoble. Czesciej jednak oponuje sie przeciwko zbyt wysokim procentom,
rozwijajac teorie sprawiedliwego procentu jako odzwierciedlajgcego spra-
wiedliwos¢ w miedzynarodowych stosunkach gospodarczych. Uznaje sie,
ze trybunaty akceptujg wysoko$¢ odsetek ustalonych w kontrakcie, a gdy-
by kontrakt nie uregulowat tej sprawy, wowczas ich ustalenie nalezatoby
do trybunatu miedzynarodowego. W takiej sytuacji stosowatby on od-
setki 85—12%, przy czym w orzeczeniu trybunatu kompensacyjnego do
spraw iransko-amerykanskich nr 64 z 27 czerwca 1985 r. wielkosSci te
uznano za uczciwe (fair rates). Trybunat zajat stanowisko, ze w braku
okreSlonych w kontrakcie odsetek ,, Trybunat okresli wysoko$¢ odsetek,
opierajac sie na przeecietnej wysokosci kwoty, ktorg efektywny wierzy-
ciel bytby w stanie uzyska¢, gdyby zostat sptacony w czasie i w ten spo-
s6b miatby fundusze do zainwestowania w przedsiewziecie handlowe
funkcjonujace w jego wiasnym kraju”. Za podstawe ustalenia wysokosci
odsetek trybunat przyjal wysoko$é oprocentowania potrocznych bonéw
depozytowych w Stanach Zjednoczonych w latach 1979—1984, ktore wy-
nosito 12,12% i w ten sposdb ustalit wysoko$¢ odsetek na 12%  Rozu-
mowanie to zostato jednak zakwestionowane przez Seyeda Mohsena Mos-
tafavi w jego odrebnej opinii z 7 sierpnia 1985 r., w ktdrej wskazywalt,
ze trybunaty miedzynarodowe unikaty ustalenia wysokosci odsetek w spra-
wach kompensacyjnych, a jesSli juz przyznawaty odsetki to wedtug naj-
wyzszej stawki, przy czym autorytety naukowe jak 0 ’Co.nnel i Whiteman
przecietne odsetki okreslali na 6% Ciekawym argumentem S.M. Mosta-
favi przeciwko 12-procentowym odsetkom byt ten, ze kontrakt za witasci-
we okreSlat prawo iranskie, a nie amerykanskie, a odsetki ustalone zosta-
ty na podstawie prawa i praktyki amerykanskiejls.

Mozna bytoby zatozy¢, ze dla umozliwienia sptaty dtugdéw zagranicz-
nych wierzyciele utrzymujg odsetki na poziomie sprawiedliwych, tj.
w wysokosci 6%. ZauwazyC jednak nalezy tendencje do ustalania spaty
odsetek w proporcji do rocznego eksportu. Podstawy tego kierunku mysle-
nia wskazat prezydent Peru Alan Garda, ktory zapowiedziat w przemo-
wieniu w Zgromadzeniu Ogolnym ONZ, ze jego kraj bedzie poswiecat
wylacznie 10% wptywow z eksportu na obstuge zadtuzenia zagranicznego.
W wyniku tego postanowienia w 1985 r. wydatkowano na ten cel 330
min dolaréw, podczas gdy przypadajace zobowigzania dtuznicze Peru wy-
nosity 1,7 mld dolaréw 10 W przypadku Nigerii prezydent Ibrahim Baban-&

17 ,,Yearbook Commercial Arbitration” 1986, vol. 11, s. 296—297.

» Ibid., s. 304—305.

B8J. Gtuchowski, Zadhkuzenie krajéw Ameryki tacinskiej, ,Sprawy Miedzy-
narodowe” 1986, nr 10, s. 88; J. Wesphalen, Zur politischen LOosung der inter-
nationalen Schuldenkrise, ,Europa-Archiv” 1985 Nr 24, s. 727.
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gida przyjat, ze jego kraj wyda na obstuge diugéw 30% wplywow eks-
portowych!0. Gdyby przyja¢ ten sposéb rozumowania, mozna bytoby za-
tozy¢, ze sprawiedliwymi bytyby odsetki umozliwiajagce bezpieczng eko-
nomicznie sptate zadtuzenia, a wiec w wysokosci 25—30% rocznych do-
chodoéw eksportowych.

Czesto ufatwieniem sptaty diugéw zagranicznych, a zwiaszcza odse-
tek byloby sptacenie pewnego ich procentu w walutach narodowych kra-
jow zadtuzonych, a nie w walutach umdwionych lub w walucie wierzy-
ciela. Wprawdzie odsetki powinny by¢ sptacone w walucie umdéwionej,
lecz ze wzgledu na klauzule mozliwosci ekonomicznych w pewnych sy-
tuacjach sptata mogtaby nastgpi¢ w walucie panstwa zadtuzonego. Na
klauzule mozliwosci ekonomicznych powotano sie juz w stosunkach fran-
cusko-chinskich z 1901 r. w zwigzku z regulowaniem odpowiedzialnosci
Chin za wydarzenia, w wyniku ktérych szkody doznali obywatele fran-
cuscy. Biorac pod uwage ,,mozliwosci ekonomiczne Chin”, Francja jako
jednolitg walute ptatnosci przyjeta haikwan-tael “. Nowszym przyktadem
w dziedzinie uwzgledniania motywéw ekonomicznych moze by¢ stypula-
cja artykutu 5 umowy amerykansko-nigeryjskiej z 3 sierpnia 1974 r.
Ograniczono w niej zasade ptatnosci odszkodowan w dolarach USA po-
przez wskazéwke, iz w kazdym razie waluta nigeryjska winna uzyskac
nie gorsze traktowanie. Ograniczenia dewizowe Nigerii w zakresie tran-
sferu walut moga by¢ ustanowione w imie ,uzyskania walut zagranicz-
nych dla ptatnosci o zasadniczym znaczeniu dla zdrowia i dobrobytu lu-
dow lub do rozmiaréw dopuszczalnych na podstawie wspomnianej usta-
wy w sprawie kontroli wymiany i zwigzanych z nig zarzadzen” 2

Instytucjg umozliwiajgcg sptate odsetek sg tzw. swap agreements. Zde-
finiowano takag umowe jako ,,wzajemne ufatwienie finansowe, na podsta-
wie ktorego centralny bank wyraza zgode na wymiane na zadanie swej
wiasnej wa’uty na walute innej strony do maksymalnego poziomu w okres-
lonym czasie, takim jak 3 miesigce lub 6 miesiecy” &5 Inna, lecz podobng
instytucjg jest staty uktad kredytowy (stand-by credit arrangement), kt6-
ry okre$l sie jako ,,porozumienie zawigzane miedzy cztonkiem Miedzy-
narodowego Funduszu Walutowego z jednej strony a Funduszem z dru-
giej, na podstawie ktérego Fundusz w zamian za zabezpieczenia uzyska-8

“ lbid.

8l A.Ch. Kiss, Ripertoire de la pratigue jraneaise en matiere de droit intema-
tional public, t. 3, Paris 1965, poz. 1030.

& AW. Rovine, Digest o United States Practice in Intemational Law 1974,
Washington 1975, s. 430.

* M.R. Shuster, The Public Intemational Law oj Money, Oxford 1973, s. 309;
L. Focsaneanu, Les aspects juridigues du systeme monetaire intermational,
sJournal du Droit International” 1968, vol. 95, s. 268.
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ne od pierwszego (takie zabezpieczenia sg normalnie zawarte w niepubli-
kowanym liscie zamiar6w), udziela mu zapewnienia, ze bedzie mégt uzys-
ka¢ bezzwiocznie, bez potrzeby dalszych rokowan oraz podczas okreslo-
nego czasu (zazwyczaj 12 miesiecy) uzgodniong ilos¢ waluty z puli zaso-
béw Funduszu” tJ.

Kiedy panstwo nie jest w stanie zaptaci¢ odsetek od swych zagranicz-
nych diugbw, niezbedne jest dokonanie restrukturalizacji zadtuzenia. Ta-
ka restrukturalizacja moze by¢ wynegocjowana zaréwno z obcymi pan-
stwami wierzycieiskimi, jak i zagranicznymi prywatnymi wierzycielami.
Wierzyciele zazwyczaj uznajg za konieczne, aby panstwo zadtuzone za-
wa; to staty uktad kredytowy z Miedzynarodowym Funduszem Waluto-
wym, poniewaz taka organizacja moze doradzi¢ najlepsze $rodki stabili-
zacji gospodarczej. Warunek ten zostat spetniony przez Polske, ktéra stata
sie cztonkiem MFW i uwzglednita $rodki stabilizacji zaproponowane przez
zespot ekspertdw. Trzeba jednak wzig¢ pod uwage, ze szereg istotnie za-
dtuzonych krajow, szczeg6lnie w Ameryce ktacinskiej, krytykuje S$rodki
0: oponowane przez MFW i nie zamierza zawiera¢ z nim nowych statych
uktadéw kredytowych. Proponujac restrukturalizacje dbtugu, panstwo
oglasza date zamkniecia jego sum i zarazem zawieszenia swych zobowig-
zan zagianicznych. Zazwyczaj kredyty Banku Swiatowego, kredyty krot-
koterminowe i obligacje europejskie nie podlegajg restrukturalizacji”.
Warunki restrukturalizacji diugu przewidujg takze odroznienie istniejg-
cych i podlegajacych sptacie zalegtosci, ktére winny by¢ restrukturalizo-
wane. od nowych dtugébw. Warunki te charakteryzowato do lat 1982—1983
zazwyczaj podejScie krotkoterminowe, co oznaczato, iz wysoko$¢ diugu,
ktory podlega restrukturalizacji, jest ograniczona do wysokosci istnie-
jacych zalegtosci i po wygasnieciu krotkiego okresu ptatnosci, jesli nie
jest mozliwe zwro6cenie kredytu, konieczne jest dokonanie nowej restruk-
turalizacji. Zwykly taktyka wierzycieli jest wyrazanie zgody na restruk-
turalizacje tylko pewnej czesci zalegtosci, na przyktad 80%, przy zato-
zeniu, ze pozostata ich cze$¢ -moze by¢ sptacona. Podczas restrukturaliza-
cji bierze sie pod uwage, ze wszyscy wihasciciele bedg traktowani na réw-
ni, stosownie do zasady pari passu.

Na szczeblu rzadowym istnieje specjalne ugrupowanie restrukturali-
zacji jako nieformalne konsorcjum panstw wierzycielskich dziatajgce ad
hoc, utworzone po raz pierwszy w 1956 r. pod przywddztwem Francji,

“Shuster, op. cit, s. 196—197. Przyktadem udanych statych uktadow kre-
dytowych jest uktad miedzy Urugwajem a MFW (G.P. Verbit, Intemational Mo-
netary Reform and the Developing Countries: The Rule of Law Problem, New
York—London 1975, s. 295—296).

S5 Horn, op. cit, s. 300—301.
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znane jako Klub Paryski i Konsultatywna Grupa Pomocy OECD lub kon-
sorcjum $wiadczace pomoc pod auspicjami Banku Swiatowego w sprawie
dhugéw Indii i Pakistanu. Banki handlowe zazwyczaj tworzg grupy pod
przywdédztwem jednego sposrdd tych bankdéw, petnigcego funkcje tacz-
nika miedzy nimi a krajem zadtuzonym

Obecne procedury dokonywania restrukturalizacji byty krytykowane,
jako zabierajgce wiele czasu setkom bankéw wierzycielskich ze wzgledu
na wymagang jednomysInos$¢ tychze bankow, ktorg trudno uzyskaé. Wy-
nika to z przyjetej podczas rokowan restrukturalizacyjnych zasady, ze
wszyscy wierzyciele muszg by¢ traktowani na réwni. Z tej przyczyny
wiasnie zaproponowano prowadzenie rokowan restrukturalizacyjnych
w ramach struktury MFW, ktéry obecnie jest tylko konsultowany pod-
czas rokowann  Nowa technika, ktora zostata zastosowana po 1983 r. w za-
kresie restrukturalizacji dtugéw polegata na zawarciu wieloletnich poro-
zumien restrukturalizacyjnych, co oznaczato rezygnacje z krotkotermino-
wego podejsciaB Skutkiem takich wieloletnich porozumien byto rozwi-
niecie drugich rynkéw, poniewaz wiele bankéw zawarto umowy handlo-
we lub sprzedato pozyczki niektérych dtuznikéw innemu bankowi, co sta-
o sie znane jako zamiana kredytu na aktywa (assat swap)

W przypadku dtugéw panstwowych instrumentem uniemozliwiajagcym
wierzycielowi dochodzenie roszczen w trybie sgdowym jest immunitet
panstwa. W mys$l tegd immunitetu nie jest mozliwe prowadzenie sprawy
sadowej przeciwko zadtuzonemu panstwu przed jego wiasnymi sadami
lub sagdami panstwa trzeciego. Wprawdzie ostatnio odstgpiono od doktry-
ny petnego immunitetu jurysdykcyjnego panstwa, réznicujac jego dzia-
fania na dziatania iure imperii i iure gestionis, lecz zacigganie dtugéw
i stosunki zobowigzaniowe miedzy wierzycielem a dtuznikiem paristwem
nie sg zaliczane do czynnosci iure gestionis 8 Umocnieniem teorii immu-
nitetu jest przyznawanie go takze wyodrebnionym jednostkom panstwo-
wym, w tym bankom centralnym. Nawet jednak, gdy odrzucono doktryne
immunitetu jurysdykcyjnego, dodatkowo immunitet chroni panstwo przedt

6 P. Wood, Selected Aspects of Intemational Loan Documentation and Re-
scheduling W: Souereign Borrowers, Uppsala 1984, s. 134—138.

N AW.G. Newburg, The Restructuring of Intemational Debt: Recent De-
oelopments, Intemational Law Association. Seoul Conference (1986). Committee on
International Monetary Law, s. 3—4.

18 Ibid., s. 5.

& Instytucja konwersji dtugéw na aktywa byta ostatnio dyskutowana w Polsce.
P. Tarnowski, Polskie dhugi na sprzedaz. Szansa czy zhudzenie? ,Polityka” 1987,
nr 16, s. 15.

8 Wyjatek stanowito orzeczenie wtoskie z 14 marca 1887 r. ,Foro Italiano” 1887,
nr 1, s. 474
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egzekucja, chociaz w tej dziedzinie ewolucja doktryny immunitetu umoz-
liwia dokonanie egzekucji na przedmiotach, ktore stuzg panstwu w za-
kresie czynnosci podejmowanych iure gestionist. Rozwiniecie teorii re-
strykcyjnej immunitetu panstwa nastgpito w State Department Letter
z 19 maja 1952 r., znanym jako The Tate Letter, a nastepnie w Ustawie
Standw Zjednoczonych w sprawie immunitetu suwerenéw z 1976 rekto-
ra uczynita mozliwym niebranie pod uwage immunitetu obcego parstwa
jesli poddato sie ono wyraznie jurysdykcji, na przyktad w trybie podjecia
krokow sgdowych lub przez wdanie sie w sp6r, na przyktad przedstawia-
jac roszczenie wzajemne, zrezygnowato z immunitetu badz Departament
Stanu czy tez sad okreslit dziatanie owego obcego panstwa jako handlo-
we. Lista wyjatkow od zasady immunitetu panstwa stosownie do Ustawy
Stanéw Zjednoczonych w sprawie immunitetu suwerendéw z 1976 r. jest
dtuzsza i przewiduje miedzy innymi nastepujacg handlowg dziatalnos¢
ob&go panstwa: dotyczaca lub bezposrednio naruszajgcg interesy Standw
Zjednoczonych, zwigzang z wikasnoscig nabyta z pogwalcenia prawa mie-
dzynarodowego lub tez, gdy wiasno$¢ jest w Stanach Zjednoczonych
w zwigzku z handlowg dziatalnoscig albo jest we wiadaniu agencji pan-
stwowej czy panstwowej korporacji prowadzacej handlowg dziatalno$¢
w Stanach Zjednoczonych. W Zjednoczonym Krdélestwie immunitet pan-
stwowy zostat uregulowany w Ustawie o0 immunitecie panstwowym
z 1978 r. Wyjatki od zasady immunitetu pafistwowego obejmujg sytuacje
»handlowej transakcji, ktdrej strong jest panstwo” i ,,zobowigzanie pan-
stwa na podstawie kontraktu (niezaleznie czy jest to transakcja handlo-
wa czy tez nie), ktéry ma by¢ wykonany w catosci lub czesci w Zjedno-
czonym Krdlestwie”. Stosownie do rozdziatu 3 tej ustawy transakcja han-
dlowa oznacza porozumienie miedzy innymi w sprawie jakiejkolwiek po-
zyczki lub finansowania czy tez udzielenia gwarancji badZ wypfacenia od-
szkodowan z tytutu jakiegokolwiek innego zobowigzania finansowego.
W tej ustawie uregulowano specjalnie zagadnienie immunitetu central-
nych bankéw i innych instytucji pienieznych. Przewidywano, ze ich wias-
nos¢ nie bedzie traktowana jako uzywana lub przeznaczona do celéw
handlowych, co oznacza, ze wilasno$é bankéw centralnych lub innych in-
stytucji pienieznych nie traci immunitetu, chyba, ze pisemne zrzeczenie
sie owego immunitetu nastapi ze strony takiej jednostki. Zrzeczenie sie
immunitetu przez banki centralne jest niezgodne z konstytucjg Kolumbii,
a w przypadku Brazylii zrzeczenie sie¢ immunitetu jurysdykcyjnego nie
oznacza jego zrzeczenia sie w zakresie immunitetu egzekucyjnego  Do-*

H G. Van Hecke, Problemes juridiqu.es des emprunts intemationaui, 2 ed,
Batavorum Ludgensi 1964, s. 287—295.

*W.T. John, Seuereign Immunity. W: Souereign Borrowers. Guidelines on Le-
gat Negotiations with Commercial Lenders, Uppsala 1984, s. 144—155; J. Lt opusKkii,
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radza sie kredytodawcom wigczenie do kontraktow specyficznych klauzul
wylgczajgcych immunitet zaréwno jurysdykcyjny, jak rowniez egzeku-
cyjny. Lecz zarazem takie rozwigzanie uznaje sie za niewstyarczajgce, nie
zabezpieczajgce dostatecznie interesow kredytodawcow ze wzgledu na
normy prawa konstytucyjnego i prawa miedzynarodowego w odniesieniu
do immunitetu bankéw centralnych i innych instytucji pienieznych.

Jesli panstwo bedgce dtuznikiem nie moze byé pozwane przed sady
krajowe, nalezy rozwazy¢, jakie sg inne Srodki polityczne lub prawne
prowadzace do odzyskania dlugu. Z historii wiadomo, ze wielokrotnie
panstwa wierzycieiskie interweniowaty w swym wiasnym imieniu lub tez
w imieniu swych wiasnych instytucji pienieznych czy osob prywatnych.
Nalezy wykluczy¢ uzycie Srodkéw wojskowych w celu odzyskania dtugu,
lecz $rodkow nacisku gospodarczego nie mozna wytgczy¢, nawet jesli
przyjmujg posta¢ Srodkdw odwetu w ramach tak zwanych przeciws$rod-
kow. ®

Panstwo zaciggajace kredyt w konsekwencji zasady bona fide jest zo-
bowigzane do uczestniczenia w rokowaniach z panstwem udzielajgcym
pozyczki i prowadzenia rozméw z mys$lg o zawarciu porozumienia. Pod-
czas takich pertraktacji mozna radzi¢ panstwu zadtuzonemu podejmowa-
nie Srodkéw ekonomicznych, ktére uczynityby splate diugu realng, za$
panstwo zadtuzone moze sugerowaé $rodki pokojowego rozstrzygania spo-
row majacych na celu rozwiazanie kontrowersyjnych zagadnien praw-
nych przypadku. Naturalnie, nie ma ono obowigzku poddania sprawy dtu-
gu rozstrzygnieciu miedzynarodowych trybunatéw sadowych lub arbitra-
zowych, jes$ i takie Srodki nie zostaty uzgodnione poprzednio lub podczas
rokowan miedzy zainteresowanymi stronami.

Powstaje pytanie, w jakich okolicznosciach panstwu przystuguje pra-
wo objecia ochrong swych obywateli bedacych wierzycielami innego pan-
stwa lub jego obywateli. Od lat okolicznosci te precyzuje orzecznictwo
i doktryna miedzynarodowa. Wskazuje sie, ze jakiekolwiek nieprawidto-
wosci w postepowaniu panstwa zadtuzonego wobec jego obywateli na tle
rozwigzywania sprawy roszczen wierzycieli nie pociagaja jego odpowie-
dzialnosci. Bowiem tylko takie okolicznosci, jak odmowa sprawiedliwosci
(denial of justice) wierzycielom, dyskryminacyjne postepowanie wobec
wierzycieli okreslcnych narodowosci lub dyskryminacyjne w stosunku
do cudzoziemcdédw w poréwnaniu z krajowcami pociggaja odpowiedzialno$¢

Immunitet obcego panstwa w sprawach zwigzanych z handlem zagranicznym, ,Pro-
blemy Prawne Handlu Zagranicznego” 1982, t. 6, s. 40—56. Teoria ograniczonego im-
munitetu zostata takze przyjeta w europejskiej konwencji w sprawie immunitetu
panstwa, podpisanej 16 maja 1972 r. w Bazylei (,European Yearbook” 1972, vol. 20;
por. JM. Sinclair, The European Connention on State Immunity, ,International
and Comparative Law Quarterly” 1973, vol. 22).
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panstwa i dajg dyskryminowanym podstawe odwotywania sie do zasady
ochrony dyplomatycznej. Innymi takimi okolicznosciami sg odmowa ar-
bitrazu czy tez cofniecie udzielonych gwarancji sptaty& Podobnie tez
wydanie przez panstwo ustaw uniewazniajgcych dtugi zagraniczne po-
woduje jego odpowiedzialno$¢, natomiast nie pocigga takiej odpowiedzial-
nosci ustawodawstwo dewaluujgce walute narodowg i generalnie ysta-
wcdawstwo wprowadzajgce kontrole walutowg 81

Poszukuje sie rozwigzania problemu zadtuzenia zagranicznego, ktore
bytoby zaréwno w interesie wierzycieli, jak i dtuznikow. Wyjsciem takim
nie byloby natomiast uznanie panstwa zadtuzonego za bankruta. Mimo
ze za ogtoszeniem niewyptacalnosci Polski zrazu w Stanach Zjednoczo-
nych opowiedzieli sie niektérzy bankowcy (Felix Rohatyn z Lazard Fre-
res), dziatacze spoteczni (l.ane Kirkland), prezydent AFL.-CIO i politycy
((senator Daniel Monihan), a takze zagrozili tym prywatni pozyczkodaw-
cy, nie doszto do zastosowania tej procedury. Wskazywano bowiem, ze
odwotanie sie do instytucji ogtoszenia za bankruta zmniejszytoby nacisk
finansowy na Polske, a gdyby zostato dokonane przez Stany Zjednoczo-
ne jako jednego z kredytodawcOw i gwaranta udzielonych kredytéw przez
banki amerykanskie, wyrzadzitoby najwiecej szkody bankom zachodnio-
niemieckim, ktére udzielity najwiekszych kredytéw. Konsekwencjg uzna-
nia za bankruta jest domaganie sie natychmiastowego zwrotu dtugu wraz
z odsetkami. W przypadku Polski doszto do restrukturalizacji dtugu i na
jaki$ czas wstrzymano sie przed przyjeciem projektu uznania jej za ban-
kruta. Odnotowaé zreszta nalezy, ze do tej pory poza przypadkiem Ko-
reanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej, i to tylko przejsciowo, nie
uznano zadnego panstwa za bankruta, chociaz niektore, jak Kuba czy Iran,
odmowity uznania swych dtugow “. Raczej wiec szuka sie srodkoéw zarad-
czych na przyszto$¢ wskazujac, ze stanowi je limit kredytu udzielonego
przez amerykanski bank prywatny jednemu pozyczkobiorcy, ktory wpro-
wadzony w 1863 r. w ramach National Currency Act, w 1864 r. ustalony
zostat na poziomie 10% kapitatu banku w stosunku do jednego pozyczko-
biorcy, a w 1982 r. w Gam-St. Germain Depository Institutions Act pod-
niesiony zostat do 15% &

Jesli panstwo zadluzone ogtosi moratorium w zakresie transferu za-
granicznego $rodkéw phatniczych, w wyniku czego zagraniczny wierzy-3

st Van Hecke, op. cit.,, s. 298—299.

3l Ibid., s. 300—301.

HKMH. Waliman, The Politics of Default: Politically Motivated Sovereign
Debt Default and Repudiastion. ,,Texas International Law Journal” 1985, vol 20,nr 3,
s. 475—515.

B The Policies behind Lending Limits, ,Harvard Law Review” 1985, vol. 99,
nr 2, s. 430—449.
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ciel nie moze uzyska¢ od dituznika z kraju ogtaszajgcego moratorium na-
leznych mu sum, woéwczas czynnikiem fagodzacym to pociggniecie jest
objecie takiej sytuacji ubezpieczeniem w ramach ubezpieczenia tzw. ry-
zyka politycznego. W szeregu krajow kapitalistycznych powstaty nawet
instytucje panstwowe lub prywatne, upowaznione przez rzad, majgce na
celurubezpieczenie kredytow eksportowych, jak na przyktad OPIC w Sta-
nach Zjednoczonych, COFACE we Francji, Hermer Kreditversicherungs-
-AG w RFN czy ECGD w Zjednoczonym Krolestwie

Po stronie panstw zadtuzonych przyktadem gwarancji prawnych spta-
cenia dlugbw moze by¢ instytucja funduszu obstugi zadtuzenia zagranicz-
nego. Polska ustawa tworzgca taki fundusz z 23 grudnia 1985 r. przewi-
dywata, ze powstanie on z wplat jednostek gospodarki uspotecznionej
w wysokosci 2% wartosci netto Srodkéw trwatych, wedtug stanu z konca
poprzedniego roku, dokonywanych z funduszéw rozwoju lub innych fun-
duszéw przeznaczonych na finansowanie rozwoju tych jednostek, wptat
jednostek gospodarki uspotecznionej stanowigcych cze$¢ wynikéw prze-
szacowania wartosci zapasow w zwigzku ze zmianami cen urzedowych,
dochodéw z zagranicznych pozyczek panstwowych, uzupetniajgcych dota-
cji z budzetu centralnego i innych wptywdéw okre$lonych w odrebnych
przepisach ustawowych. Zatozono, ze gospodarke tym funduszem prowa-
dzi¢ sie bedzie na podstawie rocznych planéw uchwalonych przez Sejm,
a przygotowywanych przez ministra finanséw dla Rady Ministréw 8.

JANUSZ GILAS

THE PROBLEMS OF REPAYMENT OF FOREIGN DEBTS IN THE LIGHT
OF INTERNATIONAL LAW

The Principal debtors of the Third World announced in 1982 and 1983 their
inability of repaying the interest in arrear and thus the world entered a period
of financial crisis which influenced the world’s economy. From that time on, in-
ternational and legat problems of repayment of foreign debts have gained an
important place in the doctrine and science of international relations.

The principle pada sunt servanda has the fundamental meaning in connection
with repayment of foreign debts. It makes the starting point for the creditors’
actions strengthening the system of guarantees and repayment of debts within
a credit agreement, insurance system, diplomatic protection institutions, the doctri-

.7 F. Madl, Political Risks within the Sphere of Foreign Trade Contrads, Mo-
ratorium as Political Risk in the Context of Export Credit Insurance, ,Annales Uni-
yersitatis Scientiarum Budapestiensis de Rolando E8tvos Nominatae. Section luri-
dica" 1984, t. 26, s. 123—154.

4 Dziennik Ustaw Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej 1985, nr 59, poz. 296.
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ne of state and central banks' immunity, which, evolving from absolutist to re-
structive theories accepts the division of the proceedings into done on the prin-
ciples iure imperii and iure gestionis, and finally bankruptcy of an institution.
A simultaneous reasoning that a debtor’s position is worse than a creditor’s one,
constructed a theory that the principle pacta sunt servanda is not in all cases mo-
rally positive. It was pointed out that debts wre illegal when an agreement had
been signd by a dictatorial government or enforced without a nations’ knowledge,
or when the borrowed sums were on bank accounts of some foreign governments.
In such and similar situations it was assumed that credit agreements and contracts
should be regarded as not valid.

The doctrine of repayment of foreign debts is being developed in the aspect
of international law. It is supported by the principle of continuity of debtors’ obli-
gations in the cases of states and governments’ successions. The latest evidence
for the use of this principle is the Soviet — British agreement from July, 1986
on compensation for the lost material properties in Russia and bounds of the Tzar
government. Repayment of debts is well supported by the doctrine of just interest
which- according to such authorities as O’Connel and Whiteman, the Iranian —
American arbitration award number 64 from June 27, 1985 and Brazilian practice
should amount to 6% being in no case equal to the capital level of London or New
York market for debtors from poor countries. There is a possible alternative in the
theory of repayment of 25—30% of the year export income because that amount of
interest is safe for a debtor state economy. From the point of view of bank tech-
nique, a repayment could be made possible on the basis of swap agreements, stand-
-by credit arrangements, restructurizing of debts, asset swap arrangements and
bond tickets. Asset swap arrangements, which have lately been particularly discus-
sed make possible the change of credits to assets of such natural and legal persons
who would be interested in investments in a debtor state.

Nevertheless, the structure of agreements guaranteeing the protection of fo-
reign investments based on debst should follow the principle of state sovereignity
over its natural resources and the investor’s definitions should be in accordance
with international law.

JANUSZ GILAS

VOLKERRECHTLICHE PROBLEME DER AUSLANDSSCHULDENABZAHLUNG

In'den Jahren 1982 und 1983 erklarten die gréssten Schuldner der Dritten Welt
die Unmdglichkeit ihrer Zinsenabzahlung. Damit begann in der Welt das Stadium
der Finanzkrisen mit Einwirkung auf die Weltwirtschaft. Seit dieser Zeit nehmen
die vdlkerrechtlichen Probleme der Auslandsschuldenabzahlung einen wichtigen
Platz in der Doktrin und der Wissenschaft der internationalen Beziehungen ein.

Eine grundsatzliche Bedeutung hat im Zusammenhang mit der Auslandsschul-
denabzahlung der Grundsatz pacta sunt servanda. Er bildet den Ausgangs-
punkt fir die Bestrebungen der Glaubiger, das Garantiesystem der Schuldenab-
zahlung durch die Dokumentation des' Kreditabkommens, des Versicherungssystems,
der Institution des diplomatischen Schutzes, der Doktrin der Immunitdt des Staates
und der Zentralbanken — die mit ihrer Entwicklung von absolutistischen bis zu
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restriktiven Theorien die Teilung der Massnahmen in iure imperii und iure
gestionis akzeptieren- und endlich der Institution der Bankrotterklarung zu
kraftigen und zu unterbauen. Jedoch unter Ricksichtnahme darauf, dass die Lage
des Schuldners eine schlechtere ist als diejenige der Glaubiger, baute man gleich-
zeitig eine Theorie auf, dernach der Grundsatz pacta sunt servanda nicht
immer einen positiven Wert darstellt. Es wurde darauf hingewiesen, dass die Schul-
den unrechtmassig sind, wenn die Abkommen von diktatorischen Regierungen ges-
chlossen wurden, wenn sie im Geheimen vor dem Volk vereinbart wurden, oder
wenn die geliehenen Summen auf den Konten der Auslandsregierungen verblieben
sind. Es wurde die Meinung vertreten, dass in solchen und Ahnlichen Féallen die
Vereinbarungen und Kreditabkommen als ungiltig angesehen werden sollten.

Die Doktrin der Auslandsschuldenabzahlung erfahrt im Bereich des Vdlker-
rechts eine dauernde Entwicklung. Ihr dient auch der Grundsatz des Fortbestehens
der Schuldenverpflichtungen im Falle der Staats- und der Regierungssukzession.
Eine neueste Bestatigung fir die Anwendung dieses Grundsatzes in der Praxis
bietet die sowjetisch-englische Vereinbarung vom Juli 1986 tber den Schadenersatz
fur die in Russland eingebiissten materiellen Giter und die zaristischen Regierungs-
obligationen. Der Schuldenabzahlung dient auch die Doktrin der gerechten Zinsen,
die gemass solchen Autorititen wie O’Connel und Whitmann, gemass dem ameri-
kanisch-iranischen Schiedsspruch Nr. 64 vom 27. Juni 1985 und der brasilianischen
Praxis, 6% betragen sollten, und sich auf keinen Fall fir Schuldner armer Léander
auf dem Niveau des kapitalistischen Marktes in London oder New York gestalten
sollten. Eine Alternative hierzu bietet die Theorie der Abzahlung in Form eines
25—30 — prozentigen Exporteinkommens, denn die Zinsen in dieser Hohe sind
fir den verschuldeten Staat dkonomisch sicher. Vom Gesichtspunkt der Banktech-
nik aus, kénnten die Ab-Zahlung swap agreements, stand-by credit
arrangements, soivie die Einrichtung der Restrukturalisierung der Schulden,
asset swap arrangements und Obligationsgutscheine ermdglichen. In
letzter Zeit werden besonders die asset swap arrangements diskutiert,
die den Austausch des Kredits' in Vermdgenswerte solcher natlrlicher oder juris-
tischer Personen ermdglichen, die an der Verwendung ihres Vermdgens zu Inves-
titionszwecken im verschuldeten Land interessiert sind. Die Struktur der Vertrage,
die den Schutz der unter Benutzung der Schulden unternommenen Auslandsinvesti-
tionen garantieren, mussen jedoch den Grundsatz der stdndigen Souverdnitat der
Staaten Uber die Bodenschdtze in Betracht ziehen, und die Definitionen des Gel-
danlegers missen mit dem Volkerrecht Gbereinstimmen.

SHYLW Tunac

MEXAYHAPO/JHO MPABOBbLIE MPOBMAEMbl YMAATbl 3ATPAHUYHbLIX
JIONroB

B 1982 u 1983 rr. rnaBHble [OOJIKHWUKW B T. Ha3. TPeTbeM MUP>E BbICTYMUIN
c 3anBneHnem O HEBO3MOXHOCTU ynaaTbl UMW MPOLEHTOB, W TeM CaMUM MUP BOLIEN
B nepuoj (UHAHCOBOrO Kpu3uca, BO3AEACTBYIOLWEI0O HA BCEMUPHYH 3KOHOMMUKY.
C Tex BpPEMeH MeXAYyHapOoAHO-MpaBOBble BOMPOCbI YyNaaTbl 3arpaHUYHbIX [ONTOB
3aHANN BaHOE MECTO B AOKTPUHE W HayKe MeXAYHapOAHbIX OTHOLIEHWN.
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OCHOBHOE 3HauyeHWe B CBA3W C ynnaToil 3arpaHWYHbIX [ONTOB MMEET MNpPUHLMN
pacta sunt servanda (cornaweHus JO/MKHbI co6nogaTbes). ITOT NPUHLMN SIBNSeTCA
OCHOBaHMEM CTpeMNeHU KpeaUTOPOB ANA YKPEenneHUs CUCTEMbl rapaHTUi ynnatbl
[ONTOB B paMKaxXx [JOKYMeHTauWu KpPegWTHOrOo [OroBopa, CUCTEMbl CTpaxoBaHus,
WUHCTUTYTa AMNAOMATUYeCKOl OXpaHbl, AOKTPUHbI MMMYHUTETa rocyfapcrtBa U LeH-
TpanbHbIX 6aHKOB. Ha3BaHHbIA NpUHLMN, 3BONKOUUOHUPYA OT abCONOTUCTCKUX
TEOopuiAi K OrpaHWYMTeNbHbIM, 0f06pseT pasfeneHuWe [eACTBUIA Ha COBepLUIEHHbIe
iure ITperii n iure gestionis, a Takxe 06ycnoBAMBaeT WHCTUTYT 06bABAEeHMA 6aH-
KpoToM. CumTas, OfHaKO, YTO NO3ULMA AOMKHMKA XYXe HO3ULUM KpeauTopa, 6bina
NocTpoeHa Teopus, 4YTO He BO BCeX C/ly4yasx NpuHLUMN pacta sunt servanda npeg-
cTaBnsieT €060 MONOXWUTENbHYI MOpanbHYH LEHHOCTb. BblN0 YyKa3aHO, 4TO AOATU
ABNAOTCA HeNerasabHbIMW, eCAM [OTr0BOpPbl OGbINM 3aKNOUYeHbl AUKTATOPCKUMMW Mnpa-
BUTENbCTBAMW MU OblAN 3aKNOUYeHbl B TallHe OT Hapoja, WAM Xe OAOMKEeHHble
CYMMbl OCTaBanMCcb Ha 6GaHKOBCKOM CcYeTe NpaBUTENbCTB [APYrux cTpaH. B 3Tux
WU APYTUX CAyvasx CUMTanocCb, YTO JOTOBOPbI M KOHTPAKTbl HacUYeT KPeaWUTOB LOJKHbI
6bITb MPU3HaHbl HeLeCTBUTENbHbLIMU.

B mMexgyHapofHOM npaBe pa3BuMBaeTCA [OKTPUHA YynaaTbl 3arpaHWyYHbIX [AOJT0B.
El cnyXuT NpUHLUMN NPOAO/MKEHWA [ONTOBbIX 06A3aTeNbCTB B C/Ay4vae MpaBOMNpeem-
cTBa TrocyfapcTB W mnpaBonpeeMcTBa MpPaBUTENbCTB. HOBeAW MM NOATBEPXKAEHUEM
NPUMEHEHUSA AAHHOr0 MPUHLWNA ABNAETCA COBETCKO-aHMMWACKWIA A0roBop, NoAnucaH-
Hbli B uione 1986 r. mo fony BoO3MeweHWs ywepba 3a matepuanbHoe pobpo, yTpa-
YeHHoe B Poccuu, M uLapckue npaBUTeNbCTBEHHble o6auraymu. Ynnate gonra cny-
XWUT [OKTPWHA ChpaBeAsMBbIX MPIOLEHTOB, KOTOPble Ha OCHOBaHWW NpefnoXeHWi
Takux aBTopuTeToB, Kak O’KOHHen n YaliTmaH, a TakXe Ha OCHOBaHWM upaiHo-ame-
PUKAHCKOTO apbuTpaxHoOro noctaHoBneHus Ne 64 oT 27 utoHa 1985 r.-m 6pas3nnbCKOM
NPakTUKN [JOMMKHbI He npesBbiwans 6%, U HU a KOemM Cny4yae He [OJIXHbI CKnajbl-
BaTbCA ANA LO/MKHWKOB U3 6efHbIX CTpaH Ha YPOBHEe [eHEeXHOro pbiHKa B JIOH4OHe
n Hoio-Vopke. AnwbTepHaTuBoii asnseTca Teopus ynnaTel 25—30-MPOLEHTHbIX [0-
X0[0B OT 3KCNopTa, NOTOMY 4YTO' NPOLEHTbl Takol BeNWYUHbI 6e30MacHbl B 3KOHO-
MWYECKOM OTHOLWEHWW ANa rocyjapcrtBa [o/MKHMKA. C TOYKM 3peHus 6GaHKOBCKOWA
TeEXHWKU ynnaty Morau 6bl caenaTb BO3MOXHON sicap agreements, stand-by credit
arrangements, WHCTUTYTbl WU3MEHEHWA CTPYKTYpPbl 3af0/XKEeHHOCTU, esset swap arran-
gements, npejocTaBnflOlLLMe BO3MOXHOCTb 3aMeHbl KpeauTa Ha aWiTW3 Takux ¢usun-
YeCKUX W HOPUANYECKUX UL, KOTOpble MPOABUAM 6bl UHTEPEC K WX ynoTpebneHuto
B WHBECTULMOHHbLIX LEeNsxX B rccygapcree-go/mkHuUKe. CTpykTypa fJoro6opos, rapaH-
TUPYKOLWMX OXpaHy 3apy6exHblX KanuTanoBNOXEHW Ha OCHOBE WCNOJ/ib30BaHuUA
[ONroB, [JO/MKHA, OA4HAKO, YYMTbIBATb MPUHLMUM MOCTOSAHHOIO CyBepeHWTeTa rocygap-
CcTBa Hafj NPUPOAHbIMM 6oratcTBaMyu W onpefefieHne BKNagymka AOMKHO COOTBECTBO-

BaTb MeXAYyHapogHOMY Mnpasy.
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BOGUSLAW WYDERKA

ZABYTEK KANCELARII POLSZCZYZNY SLASKIEJ Z XVII W.

Proces wypierania urzedowej czeszczyzny przez jezyk polski na Slas-
ku, poczawszy od drugiej potowy XVI w., nie przebiegat réwnomiernie
w poszczegolnych ksiestwach i panistwach stanowych Slaska. W porow-
naniu z Bytomskim i Pszczynskim na terenie Ksiestwa Opolskiego jezyk
polski w kancelariach pojawia sie stosunkowo p6zno. Na szerszg skale do-
piero w drugiej potowie XVII w. Z tego okresu pochodzi publikowany
nizej dokument. Zredagowany zostat w 1662 r. w kancelarii klasztoru Au-
gustianéw w Olesnie. Jest to akt potwierdzajacy (ratyfikacja) kupno ma-
jatku podlegtego jurysdykcji tegoz klasztoru. W Archiwum Panstwowym
we Wroctawiu znajduje sie kilkanascie dokumentéw wystawionych w je-
zyku polskim przez te kancelarie w latach 1662—1761 (repozytorium nr
115). Majg one duza warto$¢ dla historii jezyka polskiego na Slasku. Wraz
z dokumentami klasztoru jemielnickiego stanowig trzon zabytkow doku-
mentujacych zywotnos¢ jezyka polskiego w siedemnastowiecznych kan-
celariach opolskich.

Dokument1 publikujemy w transliteracji, zgodnie z przyjetymi zasa-
dami dla wydan typu A* Wyjatek stanowi niezachowanie ukfadu gra-
ficznego zabytku. Kolejny rzadek w rekopisie oznaczamy cyfrg w na-
wiasie.

Tekst zabytku

(1) DANIEL CHMIELNICIUS PROBOSCZ Y ARCYKAPLAN OLESKI
(@ Y XIEZA BRACIA CALY CONWENT ZAKONNI CANONICY ZLA-

1 Publikowany dokument nosi sygnature Rep. 115/38.

5 K. Gorski, W. Kuraszkiewicz, F. Peptowski, S. Saski, W. Taszycki, S. Urban-
czyk, S. Wierczynski, J. Woronczak, Zasady wydawania tekstow staropolskich. Pro-
Jekt, Wroctaw 1955.
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TERV (3) KLASZTORA OLESKIEGO WSZYSCY PROFESSI NIZEI ZO-
SOBNA IEDEN A KAZDY REKA WLASNA SWOIA PODPISANI : (4)

WSzem wobec y kazdemu z o jjobnakomuby co kiedy $zkolwiek na tym
nalezato. Znamo czynimy tymto listem, iz przed Jtgpiio Jzy przed nas, na
to (5) zasiadtych oblicznie Vrodzeni, a Stateczni, Panowie Rycyrze Pan
Mikotai Lajzowjki z Kraskowie na Biskupicach w Xiestwie Oppolskim
a Kraiu Oleskim, Statku, albo Dobra Wytoki pod Klajztora Oleskiego
luris- (s) dictig nalezgcego Dierzawca a Przedawca : a Pan Sigmund He-
debrandt z tazéw na Biskupicach wXiestwie Brzeskim, a Kraiu Byczyn-
skim tegojz Dobra Wytoki Kupicielem maigc przi Jobie kazda strona Vro-
dzo- (7) nych, a Statecznych Pandw Rycyrzow nizei podpijanych nalezytie
a przistoinie zadali nas, abyjmy im Statku, albo Dobra Wytoki potwier-
dzili Kup ktéry miedzy Strony vczyniely, i zawarty, wten a taki JpoJob
stowo wstowo zpijany nasladuigcy. (8) Wimie Swietei a Nierozdzielnei
Troice Amen. Roku Narodzenia Panskiego Tysigcznego Sze$csetnego
Szescdziesigtego Wtorego Dnia Czternastego Miejigca February, Stata
Jie przeiiacielska Zmowa, a Kup caty doskonaty, te- (9) raz y na potomne
czajy wniczym nieporujzyteiny miedzy Vrodzonemi, a Statecznemi Ry-
cyrzami Panem Mikolaiem Lajzowskim z Kraskowie na Biskupicach Prze-
dawcg z lednei ; a Panem Sigmundem Hedebrandtem z tazéw a na Bis-
kupicach (10) Kupicielem z Strony Drugiei, na ten to sposob nasladuigcy :
Ze zwyjz rzeczony Pan Przedawca z dobrym rozmystem, a rada Pandw
Prziigciol Jwoich, Statek Jwoi Wytoke lezacy, i nalezacy pod lurisdictia,
a Prawo Kanonikéw zakonnych Klajzto- (11) ra Oleskiego ze wjzemi do
tegojz Statku przislujzenstwy, y nalezytojciami, z Folwarkiem, ze wjzem
Budostwem, zStodolami, Rolmi oranemi, y nieoranemi, z Zagrodami y Za-
grodnikami (wjzak ci Zagrodnicy nie Jg Dzierzawce Wytoki, Malchera
Bialuche wyigwjzy, (12) lecz tegojz Klajztora poddani) z Rybnikami ryb-
nijtemi, ztgkami tgczyJtemi, z Mtyny miynistemi, in Summa ze wjzemi,
a wjzelakiemi Pozytki a Vzytki matemi y wielkiemi, iak ten Grunt zSta-
radawna Przodkowie tegojz Przedawce dzierzeli a w uzywaniu mieli,
zwyjz (13) mianowanemu Panu Sigmundowi Hedebrandtowi Kupicielowi
Erbom a Potomkom iego, od Jiebie, Erbow i Potomkow Jwoich, iest dzie-
dzicznie odprzedat za Summe pieniedzy mianowitie leden Tyjigc Piec
Set Talarow Slaskich, kazdy Talar po. 36. grojzy, a wgrojz (14) po. 12
matych halerzi poczytaigc. Ktéra to przerzeczona Summa pieniedzy na
nizei opijany JpoJob kladzona y ptacona by¢ ma tak to: Naprzod ze zaraz
przi odjtgpieniu Statku Pan Kupiciel leden Tyjigc Talarow Panu Prze-
dawcy da¢, albo takowy v Paniei (15) Zastawnice zastgpi¢ powinien. Po-
tym da Pan Bog na przijzle Swiatki Pan Kupiciel Panu Przedawcy Er-
bom, a Potomkom iego Dwie Stie Talarobw nalezytie odda¢ powinien be-
dzie. A ostatni Termin od przijzlych da Pan Bog Swiatek na Swiety Mi-
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chat gdy Jie bedzie (16) pisa¢ Roku Tysigcznego SzesCsetnego Szesédzie-
Jigtego Trzeciego Pan Kupiciel Panu Przedawcy Trzi Sta Talaréw, tak,
ze Jie ta Summa Pietnascie Set Talarbw w Roku porzad zbiegtym wy-
petni, przeciwko guietantiei Pana Przedawce Erbom a Potomkom iego,
z Erby a Po- (17) tomki Jwemi odwies¢ a zaptaci¢ nalezytie bez wjzela-
kich forteli ktoreby dowcip ludzki wymysli¢ mogt, powinien bedzie, a ma.
Zktorym to czestorzeczonym Statkiem, y ze wjzem z wyjz mianowanym
przislujzenstwem, uzytki, a pozytki, bedzie moc mie¢ czesto mia- (18)
nowany Pan Kupiciel z Erby, a Potomki Jwemi czynie, niecha¢, na Jwe
y Erbow lepjze vczynic, dzierze¢, vzywaé dac, przedac, zastawié¢ zamienic,
y iakoby Jie iemu lubielo y nailepiei zdato albo poradzono bylo, bez
przekajzki Pana Przedawce, Erbowa Potomkow, a wjze (19) lak bez
Jzkody, y praeiudicys dziedzicznei Wierzchnojci totiz to les® Mo Pana
Proboscza y catego Conventu Klajztora Oleskiego. Zmowe zajtawna,
iako y tesz Obligatiag Pana Mikolaia Lajzowskiego, ktéra przi Paniei An-
nie Precelwicowei rodzonei Kamickiei pozo- (20) stawa, Pan Kupiciel,
przi vwiedzeniu tegojz kupu Panu Przedawcy odda¢ ma, a powinien iest.
Panig tesz swoie Motzonke Pan Przedawca do tego prziwiejc ma a powi-
nien, aby przed Wierzchnoj¢, y caty Convent Klajztora Oleskiego Jtane-
la, y wyrzeczenie (21) tegojz Statku catego albo Dobra Wytoki vczynita.
Przi odjtgpieniu Statku, powinien Pan Przedawca pargamenowe Lijty,
Confirmatie, a Priuilegia na ten Statek Panu Kupicielowi nalezytie to iest
wprzitomnojci Pana Probojcza y Conventu catego Ole (22) skiego oddac.
Ktérg to kupna Zmowe na schwalenie temujz les® Mo Panu Probojczo-
wi y catemu Conventowi Oleskiego Klajztora iako dziedzicznei Wierzch-
nojci nalezytie podawjzy Pan Kupiciel Jobie Confirmatia wyzdzwignac
y nalezyte Zda- (23) wne oddaé, bej wjzelakiei Jzkody Pana Przedawce,
Erbow a Potomkom iego, y tych Pietnastu Set Talarébw powinien bedzie.
Cojmy Jobie z obu dwu Stron iako pocciwym Rycerskim, a prawdomow-
nym ludziom nalezy z Erby, a Potomki Jwemi, za dojyc vczy- (24) nic
slubieli, y rekodanim Jobie przipowiedzieli, y reka wiasng kazdy znich
podpijali Jie, wjak Jobie, y Erbom Jwym bez Jzkody. Wtym tesz iejcze
y tei wiadomojci pomina¢ niegodzi Jie, ze ten Statek Wytoka na ten
JpoJsob iest przedany, y kupiony, iako Inventarz mie- (25) dzy Panem
Mikotaiem tajzowskim tymze to Przedawca, a Panig Anng Precelwicowg
rodzong Kamickg tegojz Statku Wytoki przed tym Zajtawnicg, a na ten
czas vwigzkowg Panig zpijany a Panu Sigmundowi lledebrandtowi te-
mujz Kupicielowi (wy- (26)) igwjzy te krowy ktore ztamtad wziete) od-
dany iest, iemujz Datum ut Supra (27) Mikolai taszowski Sigmund He-
denbrandt Ferdinand Skat (27) Fridrych Kosicki lohan Kosicki Adam.V.
Hedenbrandt Adrian von (....) (29) Ten tedy Kup miedzy Stron$mi vczy-
niony, a tak zawarty wPunktach wjzytkich Claujulis dobrze porozu-
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miawjzy, a oboiei tychze Stron zadojci slujznie oslyjze¢, niemogac, przig-
muiemy, ratificirugemy, y potwierdzamy, a wjzakze nieginaczey (30) tyl-
ko ztemi, a takiemy Dokfady najladuigcemi. PierwJ'zy Doktad: Poniewadz
Dziewie¢ kwart Roli zSzaltystwa Kojcielickiego do tego Statku Wytoki
iest przikupiono, a Dzierzawca Wytoki temi, y dawnieijzemi czajy za
nieiakg Wierzchnojci a Con-(31) ventu Oleskiego Klajztora taskawg con-
niventig nalezytych, a powinnych od tegojz Szattystwa y Roi, od niego
odprzedanych, y znowu od przikupionych tak, zadnych nieodprawowat
pojtug ani ciezaréw ; Przetojz dla vwarowania daljzych na potomne (32)
czajy kiopotow, y oontroversiei ztakowych SzattySich vstug, sadéw, Wie-
cel..] ', y wjzelakich ciezardw oprocz Riterdienstu albo powinnojci ktore
wcale zachowane y wykoniwane by¢ maig, tak iako wprawie, y obzwla-
Jznei JubmilJsiei Dzierzawcow Wytoki iest opi- (33) Jano wzgledem tych-
ze to Roi, (kLgk) iakichzkolwiek, y kiedyJzkolwiek przikupionych do te-
gojz Statku Wytoki iujz teraz nalezacych Pana kupiciela z Erby a Po-
tomki iego, teraz, y potomnie pujczamy ; Wtym onegojz Erby a Potomki
iego obowiezuiac, ze co rocznie na (34) Swiety Michat w lejieni, to iest
kazdy Rok powinien bedzie Panu Probojczowi a Conventu Klajztora Oles-
kiego terazniemu, y potomnym Piatu albo Czynjzu Dziejiec Grziwien
w k&zda Grziwne liczac po Czterdziestu y osSmi grojzy, a w grojz kazdy
po dwu- (35) nastu matych halerzi a niewiecei od tychze Roi (Lak) y Wy-
toki, oprocz Riterdienst, iako w prawie y obzwlajznei Dzierzawcow Wy-
toki Submijsiey iest opijano oddawac. Za taskawg tez Conuentu najzego
oleskiego conniuentig, a snaznym zadanim y pil- (36) nym staranim Pana
Kupitela Sigmunda Hedebrandta y Panéw z obu stron Prziiaciol na
wjzytkich Wytoki Rolach tgkach Miynach zwyjz odmienionych ktore-
Jzkolwiek Jg iakimzkolwiek spojobem do tegojz Statku Wytoki prziku-
pione Szacungu Sto (37) Talaréw Slaskich tylko temujz Panu kupitelowi
podaie sie, y pozustawuie. Ztemi tedy Doklady przerzeczonemi, a niegi-
naczei Zmowe te kupng wiecznemi czajy, my terazni Convent caty, Pro-
boscz y zxieza Bracig iako zwyjz Klajztora Oleskiego (38) wjzyjcy Pro-
fejsi przigmuiemy, ratificuiemy, potwierdzamy, y za prziietg cale, y
ztwierdzong teraz, y potomnemi czajy z Succejsormi najzemi porzadne-
mi, tymze to Listem gtojimy, zeznawamy, y iako nailepiei mamy a mo-
zemy wyjwiadczamy, y do Archivum klajzto- (39) ra Oleskiego podana,
y wpijang pozustawiamy. A dla lepjzei tego wjzytkiego twierdze a istoty
Pieczec Klajztora najzego wycisng¢ y ktemu listu prziwieji¢ dalijmy y
reka wlajna kazdy z nas podpisaliSmy sie. wjzakze nagm, y potomnym
wjzem najzym (40) Succejsorom albo Nastepcom wjzelak bez szkody
Regaliey najzey %

* Kleks nie pozwala na odczytanie wyrazu.
4 Pod dokumentem trudne do odczytania podpisy.
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1 Grafia zabytku.

11. Oznakowanie samogtosek. Cechg wyro6zniajacg pisownie publiko-
wanego dokumentu spos$rod wiekszosci rekopiséw tego okresu, tak $las-
kich, jak i pochodzacych z innych regionéw Polski, jest préba utrzyma-
nia graficznego odréznienia d pochylonego od a jasnego. Wiekszo$¢ pisa-
rzy kancelaryjnych takiego rozrdznienia nie zachowuje. Jasne a, zgodnie
z konwencjg pisowni w owczesnych drukach, prébuje pisarz dokumentu
oznacza¢ kreska lub kropka nad literg. Czyni to jednak bardzo niekon-
sekwentnie.

Samogtoska i oraz miekkos$¢ spotgtosek przed samogtoskami oznako-
wana zostata literg i, z wyjatkiem spdjnika i, ktory oddawany jest literg
y. Od tej zasady notujemy kilka odstepstw (moze to tylko pomyiki) trud-
nych do wyttumaczenia.

W funkcji samogtoski u w kilku zapisach, gtownie wyrazéw obcego
pochodzenia, pojawia sie znak v.

Samogtoski nosowe oznakowane sg literami e, a. Nieliczne odstepstwa
odzwierciedlajg wiasciwosci wymowy niekoniecznie gwarowej. Jako prze-
jawy maniery graficznej, spotykanej i w innych rekopisach tego okresu,
nalezy interpretowaé zapisy typu: nam 'nam’, oleskiego 'oleskiego'.

12. Oznakowanie spotgtosek. Konsekwentnie zachowuje pisarz ozna-
czenie spotgtosek miekkich przed nastepujaca samogtoskg — literg i, np.
potwierdzili.

Szereg spoétgtosek syczacych oznakowany jest nastepujgco: gloska s
przez ' lub s, znak S dla litery duzej; z przez neogotyckie dtugie z; c
przez c.

Dzigstowe § oznacza pisarz przez jz, rzadziej sz. Gloske ¢ przez dwu-
znak cz. Natomiast grupe spotgtosek -$¢- przez scz. Gloske f (z) pocho-
dzacag z pst. *r przez dwuznak rz. Niekonsekwencje notujemy w oznako-
waniu dzigstowego z, ktére zamiennie znakowane jest przez z lub z.
W Swietle bardzo poprawnej pisowni glosek §, ¢ nie dopatrujemy sie w tej
wariantywnos$ci oznak mazurzenia.

Wiecej niesystematycznosci obserwujemy w pisowni $srodkowojezyko-
wych §, ¢, Z. Przed spétgtoska i w wyglosie wyraz6w oznaczone bywajg
znakami s (J), ¢, bez diakrytu nad literg lub jako $, ¢, Z. Przed samo-
gtoska ich miekkos¢ oznacza litera i, czasem dodatkowo pojawia sie znak
diakrytyczny. W Kkilku przypadkach dla oznaczenia grupy -cie stosuje pi-
sarz pisownie facinska -tie, np. nalezytie, mianowitie. Taka tez pisownia
pojawia sie w wyrazach pochodzenia facinskiego na oznaczenie grupy
-cyj(a).

Trojakg posta¢ graficzng ma gloska j . W nagtosie wyrazéw oraz w
$rodgtosie miedzy samogtoskami w jej funkcji pojawia sie litera i . W wy-
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glosie czesciej i, rzadziej y . Pod wptywem grafii stosowanej w dokumen-
tach wydawanych na Slasku w jezyku czeskim w funkcji j kilkakrotnie
pojawia sie litera g, np. nieginaczey, przigmuiemy, ratificirugemy.

Sposréd pozostatych wiasciwosci pisowni na uwadze mie€ nalezy: nie-
konsekwentng pisownie gtoski | przez | lub t, pisownie w przez v w wy-
razach zapozyczonych, oznakowanie gtoski n przez n, zachowanie grafii
obcej w niektorych zapozyczeniach, brak systemu interpunkcyjnego, brak
zasad tgcznej lub rozdzielnej pisowni przyimkow.

2. Charakterystyka jezykowa.

2.1. Fonetyka. Mimo stosunkowo konsekwentnie przestrzeganej przez
pisarza normy ortograficznej, w tekscie dokumentu znalazta sie pewna
ilo$¢ zapisow ukazujgcych 6wczesng wymowe. Dotyczy to takich zjawisk,
jak: zanikanie a pochylonego (niekonsekwentna pisownia a i a); $lady ¢
pochylonego (rycyrzow); odnosowieine ¢ przed | w formach czasu przesz-
tego (staneta) oraz w wygtosie wyrazow (sie) i liczebniku pietnascie (piet-
nastu set); zachowanie staropolskiej wymowy miedzy 'miedzy'; upodob-
nienia miedzywyrazowe pod wzgledem dzwiecznosci.

Dialektalny charakter majg: rozszerzenie wymowy i do e przed #, |
w formach czasu przesztego (uczynieli), zachowanie wymowy i po rz
(przijaciel, przistojnie), prejotacja nagtosowego i- (nieginaczey), wymo-
wa zaimka totiz, dzisiejsze $laskie tiz. Dodac tu nalezy, iz rekopis zawiera
stosunkowo niewiele $ladébw wymowy regionalnej, co $wiadczy o dobrym
wyksztatceniu pisarza zakonnika.

2.2. Fleksja. Fleksja przedstawia obraz typowy dla XVII w. Sposrod
zjawisk dzi$ juz archaicznych notujemy: Szerszy zakres wystepowania
koncowki -a w dop. 1 poj. rzeczownikéw rodzaju meskiego. Koncowki -e
(tematy miekkie) oraz -ej w dop. 1. poj. rzeczownikdéw deklinacji zenskiej
(przedawce, zastawnice, paniej). Staropolskg odmiane rzeczownikéw zbio-
rowych bracia, ksieza (z ksieza bracig) wedtug deklinacji zenskiej.

Stwierdzamy pewng zywotnos$¢ staropolskiego -y w narzedniku 1 mn.
rzeczownikow rodzaju meskiego i nijakiego (pozytki, uzytki, doktady, przi-
stuszenstwy), réwniez w niektérych rzeczownikach rodzaju zenskiego jako
przejSciowy wptyw analogiczny, por. miedzy strony. Obocznie w tym sa-
mym przypadku pojawia sie -mi (sukcesormi), takze w rodzaju zeriskim
(rolmi).

Natomiast $lagskim regionalizmem jest juz w tym okresie koncowka
-im w narzedniku 1. poj. rzeczownikéw rodzaju nijakiego na -*bje (reko-
danim, staranim, zgdanim).

Typowg dla siedemnastowiecznej odmiany przymiotnikéw jest kon-
coéwka -emi w narzedniku 1. mn. (urodzonemi etc.).

Odmiana czasownikdéw w zasadzie nie odbiega od normy wspdtczesnej.
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2.3. Stowotworstwo. Sposréd zjawisk stowotwoérczych na uwage za-
stuguja: Nasycenie tekstu nazwami czynnosci na -enie, -nie (odstapienie,
schwalenie itp.), co jest jednym z typowych rysow stylistycznych pis$-
miennictwa kancelaryjnego. Formacje przymiotnikowe na -isty (rybnisty,
lgczysty, mlynisty).

24. Stownictwo. W zabytku notujemy sporg ilo$¢ wyrazéw dzi$ juz
nie uzywanych lub bedacych archaizmami i dialektyzmami5 cale 'w ca-
tosci, bez uszczerbku, zupetnie', dowcip ludzki ‘rozum, inteligencja, prze-
mysInos¢, spryt’, kwarta 'miara powierzchni, 1/4 preta = 5/6 ara', namie-
niony 'nazwany', nasladujacy 'nastepujacy, postepujacy’, poczciwy 'czci-
godny, dostojny, zacny', poczytajac 'liczac’, przystojnie stosownie, przy-
zwoicie, wilasciwie', przytomnos$¢ 'obecnosc’, przywiesé ‘naktonié’, rybnik
'staw z rybami, sadzawka', stusznie stosownie, wiasciwie, odpowiednio’,
snazny 'pilny, gorliwy', staradawna 'z dawna', terazni 'terazniejszy', uwa-
rowac 'ustrzec, uchronic'.

Nie mozna nie wspomnie¢ o licznej grupie stownictwa terminologicz-
nego, wsrdd ktérego duzg cze$¢ stanowiag zapozyczenia facinskie: czynsz
‘Swiadczenie w pienigdzach lub naturze', daktad 'dodatek, warunek’, in-
wentarz ‘'spis majatku’, istota ‘'poSwiadczenie, gwarancja', jurysdykcja
‘whadza, zwierzchno$¢, moc orzekania w sprawach spornych’, klauzula
zastrzezenie, warunek’, por. wyzej dokiad, konfirmacja 'potwierdzenie,
zatwierdzenie, wyrazenie zgody przez najwyzszg instancje’, kup 'umowa
0 kupno i sprzedaz', list 'dokument, pismo urzedowe', obligacja 'zobowig-
zanie', odprzeda¢ dziedzicznie 'odsprzeda¢ z prawem dziedzicznym, z pra-
wem przekazywania nastepcom’, odstgpienie statku 'przekazanie majgtku
nowemu wiascicielowi', ptat 'podatek,, optata’, porzadny ‘prawny, legal-
ny', przedawca sprzedawca', ratyfikowac 'potwierdzac, sankcjonowac, wy-
da¢ w tym celu odpowiedni akt prawny', regalia ‘prawo wiadzy zwierzch-
niej do niektérych dochoddw; optata, podatek', schwalenie, por. wyzej ra-
tyfikacja, submisja 'akt uznania praw wladzy zwierzchniej', twierdza 'po-
twierdzenie, gwarancja', por. wyzej istota, uwigzkowy (uwigzkowa pani)
< uwigzywa¢ 'wprowadza¢ urzedowo w posiadanie majatku, dokonywac
intromisji', wierzchno$¢ 'zwierzchnos$¢', wyrzeczenie 'akt rezygnacji z ma-
jatku, przekazanie majatku nowemu wiascicielowi', zastawnica < zastaw-
nik ‘'ten, ktory bierze w zastaw, pozycza na zastaw', zdawne 'optata po-*

* Przy ustalaniu znaczen wyrazéw wykorzystano nastepujgce stowniki: Skownik
stargpolski, pod red. S. Urbanczyka, Wroctaw 1953 i n.; Skownik polszczyzny XV
wieku, pod red. S. Baka, M.R. Mayenowej, Wroctaw 1966 i n.; Skownik jezyka pol-
skiego S.B. Lindego, Warszawa 1951; Skownik jezyka polskiego, pod red. J. Karto-
wicza, A. Krynskiego, W. Niedzwiedzkiego, Warszawa 1952—1953.
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bierana przez wladze zwierzchnig przy sprzedazy i kupnie majatku, lau-
demium’, zmowa 'umowa, uktad, ugoda'.

Dos¢ liczng grupe stanowig bohemizmy, gtéwnie z zakresu stownictwa
urzedowego, por. kupiciel 'nabywca majatku', nalezyto$¢ 'naleznos¢, pra-
wo do czego', nieporuszytelny nienaruszalny', obzwitaszny 'nadzwyczaj-
ny', przekazka 'przeszkoda', przysluszefnstwo 'to, co do czego$ nalezy, jest
jego czescig sktadowg', zgdos¢ 'zadanie'.

Nieliczne sg jeszcze w tym okresie wpltywy urzedowej terminologii
niemieckiej, por. erb 'spadkobierca’, nterdienst 'Swiadczenia zwigzane ze
stuzbg wojskowsq’, szacung 'oszacowanie, wyznaczona cena'.

BOGUSLAW WYDERKA

A RELIC OF THE POLISH-SILESIAN OFFICE LANGUAGE FROM THE
XVIIth CENTURY

The presented relic of the Polish-Silesian Office language dates back to 1662
and was drawn up by the chancellory of an Augustian convent in Olesno. It is
a document certifying the purchase of an estate belonging to the convent. There
are several documents drawn up by that chancellory in the Polish language during
the years 1662—1761. They are of great value for the history of the Polish language
in Silesia and, together with documents from the Jemielnicki convent are the essen-
tial part of the relics that evidence liveliness of the Polish language in the XVllth
century chancellories in the Opole district. The document is published in transli-
teration suitable for the scientific publications.

The second part of the article includes linguistic description of the relic, its
graphics, phonetics, morphology and vocabulary. The language does not basically
differ from the XVIIth century all-Polish pattren.

BOGUSLAW WYDERKA

EIN AMTLICHES SCHLESISCHES AKTENSTUCK IN POLNISCHER SPRACHE
AUS DEM XVII JAHRHUNDERT

Das hier veroffentlichte amtliche schlesische Aktenstiick in polnischer Sprache
stammt aus dem Jahre 1662 und wurde von der Kanzlei des Augustianerklosters
in Olesno ausgestellt. Das Schriftstuck ratifiziert den Kauf eines diesem Kloster
rechtlich unterstellten Gutsbesitzes. Im Staatsarchivum in Wroctaw befinden sich
einige zehn in den Jahren 1662—1761 in dieser Kanzlei ausgestellte Dokumente
(Rep. 115). Sie sind fur die Geschichte der polnischen Sprache in Schlesien von
grosser Bedeutung. Zusammen mit den Aktenstiicken des Klosters in Jemielnica
bilden sie den Kern der Schriftdenkmaler, einen Beweis fur die Lebendigkeit der
polnischen Sprache in den Kanzleien der Opole-Region im hiebzehnten Jahrhundert.
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Wir veroffentlichen dieses in der fiir wissenschaftliche Publikationen vorgesehenen
Transliteration.

Der zweite Teil des Aufsatzes enthalt die Beschreibung der Sprache des Schrift-
denkmals, der graphischen Darstellung, der Phonetik, der Morphologie und des
Wortbenstands. Die Sprache des Schriftstiicks unterscheidet sich nicht wesentlich
von der damaligen allgemein benutzten polnischen Ausdrucksweise im siebzehnten
Jahrhundert.

BOrYCNIAB BbI/IEPKA

MAMATHUK KAHUENAPCKOIo MOJIbCKO CUNE3CKOIo A3blKA XYII
BEKA

My6nukyemblii 3hecb MaMATHUK KaHLENAPCKOro MOJIbCKO-CME3CKOro A3blka 6bin
cocTaBfieH B 1662 r. KaHuenapuei MOHacTbipsa aBryctuHues B r. OnecHo. 3To paTu-
(DUKALWOHHBIW aKT, YTBEPXAAKLWWA KYynaw WMeHUs, KOTOPOe HaxoAWNOoCb B HOPU-
OWYECKOM MOJYMHEHWW [aHHOr0 MOHacTbipsa. B [ocysapCcTBeHHOM apxuse B I. Bpo-
unaB xpaHutca 6onee fecATM AOKYMEHTOB- COCTaBfIeHHbIX Ha MOJIbCKOM $3blKe TOM
Xe KaHuensapuei B 1662—1761 rr. (Rep. 115). OHM npeAcTaBnAT C060/ OrpoOMHYIO
LEHHOCTb ANS WCTOPUWU MNONLCKOrO A3blka B Cwunesnn. OHM BMeCcTe C JOKYMeHTaMu
MOHaCTbipsi B EMenbHMLE COCTABNAKT AAPO NAMATUKO3, LOKYMEHTUPYKOLWMNX XU3HEH-
HOCTb MONbCKOTrO f3blka B KaHuenapumax OnonbwmHbl XYM B. [aHHbIi AOKYMEHT
Mbl MPUBOAUM B TpaHCAUTepauuu, peKOMeHAYeMOW ANA Hay4HbIX W3LaHWIA.

BTopas 4acTb cTaTbu 3akito4aeT B cebe A3bIKOBOE OMNucaHwe namaTHWKaA, OMU-
caHue ero rpaguku, QOHeTUKU, MOPDONOTUM U NEKCUKW. A3blK YNOMAHYTOr0 [OKY-
MEHTa B OCHOBHOM He OT/AM4yaeTcs OT TOrjawHel, OTHOCAWeENCA K CeMHajuaTtomy
BeKy, 06L1en0NbCKON HOPMbI.



STANISLAWA SOCHACKA

KARTKA Z DZIEJOW WROCLAWSKIEJ SLAWISTYKI
LISTY WLADYSLAWA NEHRINGA | LUCJANA MALINOWSKIEGO
DO LEONA MANKOWSKIEGO

Kazdy nowy zespdt korespondencji Wiadystawa Nehringa (1830—1909),
profesora Uniwersytetu Wroctawskiego, zastuzonego pedagoga i spotecz-
nika odstania interesujgce dokumenty do dziejéow nauki prowadzonej
w $rodowisku Polonii wroctawskiej, skupionej wokét niemieckiego uni-
wersytetu. Wielostronna dziatalno$é tego zastuzonego Polaka, profesora
jezykéw i literatur stowianskich, gto$nego ,fundatora polonistyki wroc-
fawskiej”, uczonego polihistora na miare europejska standéwi bogatg i ze
wszech miar wazng karte w dziejach nowozytnej nauki polskiejt.

Uczony o szerokich horyzontach badawczych — historyk, jezykoznaw-
ca, slawista, historyk literatury i kultury, archeolog, etnograf i folklory-
sta — faczyt Nehring z rozlegtymi zainteresowaniami naukowymi nie-
zwykly wprost krytycyzm, skrupulatno$¢ badawcza, obiektywizm i da-
zenie do prawdy. Ale nie tylko sama wielokierunkowa i wytezona dzia-
falno$¢ badawcza zapewnita Nehringowi rozgtos i pozycje naukowg. Nie
mniejsze zastugi potozyt on jako niestrudzony organizator nauki polskiej,
wnoszac do niej takie elementy, jak: samodzielno$¢ sadu, zrozumienie
waznosci metody badawczej, wcigganie i zaprawianie do pracy badaw-
czej wiekszej liczby miodych wykwalifikowanych pracownikéw oraz stwo-
rzenie dla nich nowych stanowisk i placowek badawczych * Znakomitym
przyktadem jego zastug byto wyszkolenie Kilku pokolen inteligencji pol-
skiej pod zaborem pruskim, pracujacych pézniej w rdéznych czesciach kra-
ju (Slask, Pomorze, Wielkopolska, Galicja). Bardzo trafng zreszta ocene
pracy pedagogicznej Nehringa dat Aleksander Bruckner, piszac:*

1 Dotychczas ukazatly sie listy W. Nehringa do: |. Chrzanowskiego, W. Hahna,
S. Smolki, J. Bobrzynskiego, O. Balzera, Z. Celichowskiego, L. Malinowskiego i R.
Hubego.

1Zob. S. Sochacka, Dziatalnos¢ slawistyczna Wtadystawa Nehringa na tle
epoki, Opole 1980.
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»Nalezatoby wyliczy¢ jego uczniéw, wykazywac, co Jemu zawdzigcza-
li; wymieni¢ ile to poswiecit wybranym swoim czasu i pracy, aby wta-
jemniczac ich w szczeg6ty metodyczne; jak chetnie udzielat im rad i wska-
zOwek, jak umiat ich dla przedmiotu zapala¢” *

Filologiczno-slawistyczna szkota Nehringa data nauce polskiej nie tyl-
ko szereg dziet o nieprzemijajacej wartosci, ale wyszkolita spory zastep
miodych sit naukowych wzorowo i metodycznie przygotowanych. Z jego
seminarium wyszto 17 doktoréw, a kilku z nich zajmowato katedry uni-
wersyteckie. Jan Leciejewski i Antoni Kalina byli profesorami uniwersy-
tetu we Lwowie, za$ Ignacy Chrzanowski i Leon Mankowski — profeso-
rami Uniwersytetu Jagielloriskiego w Krakowie.

Przy skapych materiatach Zrodtowych dotyczacych stosunkéw nauko-
wych pomiedzy polskim Srodowiskiem uniwersyteckim we Wroctawiu
a Uniwersytetem Jagiellonskim godnym uwagi przyczynkiem sg zacho-
wane w Bibliotece Jagiellonskiej listy Wadystawa Nehringa do jego ucz-
nia — Leona Mankowskiego1 z lat 1887—1906. Stanowig one ciekawy
treSciowo zespot epistolamy ukazujacy z jednej strony realia z zycia nau-
kowego Wroctawia, z drugiej za$ przebija z nich troska o dalsze losy swe-
go wysoce utalentowanego stuchacza, o jego naukowg kariere i stabili-
zacje zyciows.

Jak wynika z publikowanych tu listbw Nehringa Mankowski, po ukon-
czeniu studiow we Wroctawiu, za posrednictwem Nehringa czynit stara-
nia o pozyskanie posady na katedrze slawistyki w Fryburgu w Szwajca-
rii. W tym celu zwracat sie z prosba do swego nauczyciela uniwersytec-
kiego o interwencje w naukowych kregach uniwersytetu szwajcarskiego.
Listy odstaniajg kulisy tych zabiegéw, dowodzac jak wielkie byto zaan-
gazowanie wroctawskiego uczonego. Sprawa zatrudnienia Marnkowskiego
na katedrze filologii stowiariskiej w Szwajcarii rychto upadta. Jednakze,
dzieki kolejnemu poparciu Nehringa pomysinie sfinalizowaty sie jego sta-
rania o katedre sanskrytu i gramatyki poréwnawczej w Uniwersytecie
Jagiellonskim. W roli protektora wystapit tu Lucjan Malinowski (1839—
—1898), profesor filologii stowianskiej w Krakowie, osobisty przyjaciel
i wspottowarzysz Nehringa po pidrze'.

*A. Brflckner, Witadystaw Nehring, ,,Pamietnik Literacki” 1908, s. 101.

* Leon Mankowski (1858—1909), profesor UJ; znany slawista i indianista (sans-
krytolog) urodzit sie na Podolu w rodzinie ziemianskiej. Jako doktor nauk praw-
nych studiowat we Wroctawiu (1885—1889) slawistyke u W. Nehringa, sanskryt oraz
aweste u F. Stenzlera i A. Hillebrandta. W 1892 r. habilitowat sie w Wiedniu na
docenta sanskrytu. W 1893 r. podjat '‘prace na UJ. Profesorem zostat dopiero w 1909
r. G¥déwnym przedmiotem jego naukowych dociekah byta sanskrycka literatura'bas-
niowa i w tej dziedzinie byt uznanym w S$wiecie naukowym specjalistag. Nalezat do
gtdwnych zatozycieli ,,Rocznika Slawistycznego”. Jego uczniem byt Kazimierz Nitsch.

5 Lucjan Malinowski (1839—1898), profesor filologii stowianskiej na UJ, jeden
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Nalezy zatowaé, ze publikowane tu listy stanowig jednostronng rela-
cje, ze nie znamy i nie poznamy tresci listow L. Mankowskiego. Pomimo
jednak ich braku pewne wyobrazenie o przebiegu spraw w Uniwersyte-
cie Jagiellonskim mozemy sobie wyrobi¢ na podstawie zachowanych
w Krakowie listdw L. Malinowskiego do Mankowskiego. Tworzg one mia-
nowicie pewnego rodzaju dwugtos w stosunku do korespondencji Neh-
ringa. Zachowaty sie one réwniez w Bibliotece Jagiellonskiej, w zbiorze
korespondencji Mankowskiego'.

Publikowane tu dwa zespoty listbw prywatnych czotowych przedsta-
wicieli XIX-wiecznej humanistyki polskiej: Nehringa i Malinowskiego
dotyczg spraw urzedowych, gtdwnie sfery zycia uniwersyteckiego. Prob-
lem podejmowanych przez Mankowskiego staran o posade uniwersytecka
oraz zwigzane z tym kiopoty i przezycia pdzniejszego, zastuzonego pra-
cownika Uniwersytetu Jagiellonskiego nie jest w ogole znany w biogra-
fii tego uczonego. Nie wspomina o nich autor biogramu w Polskim stow-
niku biograficznym 7.

Wiasciwa wartos¢ listow Nehringa i Malinowskiego pisanych do Man-
kowskiego polega przede wszystkim na ich charakterze informacyjnym
i materiatowym, na tym, ze zawierajg one liczne dane o pomocy nauko-
wej Nehringa i Malinowskiego wysSwiadczonej miodemu adepcie, nauki.
Z tego punktu widzenia korespondencja jest niezmiernie cenna, podaje
zupetnie nowe informacje, a sprawy juz znane naswietla czasem z innej
strony lub je uzupetnia. Z korespondencji tej dowiadujemy sie réwniez
o tym, jak bardzo szeroki byt krag uczonych, z ktérymi polscy profeso-
rowie utrzymywali stosunki.

Zaréwno w listach wroctawianina, jak i krakowianina mowa Jest 0Ja-
nie Baudouinie de Courtenay (1845—1929) i jego rezygnacji ze stanowiska
profesora Uniwersytetu Krakowskiego. Epizod ten budzi szczeg6lne za-
ciekawienie, domagajac sie krotkiego oSwietlenia.

Jan Niecistaw Baudouin de Courtenay * byt w dziejach nauki polskiej
jednostkg wybitng i wyjatkowsg. Prekursor jezykoznawstwa struktural-

z najwybitniejszych jezykoznawcoéw polskich 6wczesnej doby, zash{zony badacz Sla-
ska. Zob. J. PoSpiech, S. Sochacka, Lucjan Malinowski a Slask, Opole 1976.

« Biblioteka Jagiellonska, Oddziat Rekopiséw, Korespondencja Leona Mankow-
skiego, sygn. 7645.

TZob. tez. T. Milewski, T. Pobozniak, Dzieje jezykoznawstwa ogblnego,
indoeuropejskiego i filologii indyjskiej w Uniwersytecie Jagiellonskim. W: Wydziat
Filologiczny Uniwersytetu Jagielloniskiego. Historia Katedr, pod red. W. Taszyckie-
go i A. Zareby, Krakow 1964, s. 243—260.

»Zob. Jan Baudouin de Courtenay, Dzieka wybrane, t. 1—6, War-
szawa 1973—1985.
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nego, a zwlaszcza praskiej szkoty fonologicznej zatozyt trzy szkoly jezy-
koznawcze: w Kazaniu (1874—1883), w Krakowie (1894—1898) i w Pe-
tersburgu (1900—1918). Przez cate zycie pracowat dla dwu krajow: Polski
i Rosji. Wybitny intelektualista, namietny i bezkompromisowy bojownik,
przez cate zycie walczyt o prawde. Powszechnie znana jest jego walka
0 prawa cztowieka, o sprawiedliwo$¢ polityczng dla Polakow, Czechow,
Stowakdéw, Ukraincéw, Serbéw tuzyckich. Za wydanie w 1898 r. w Kra-
kowie broszury pt. Jeden z objawow moralnosci oportunistycznej zostat
usuniety z uniwersytetu, tzn. nie otrzymat przedtuzenia kontraktu. Bro-
szura dotyczyla tzw. falszywej fasji moralnej, a tym, samym godzita
w pewne przywileje 6wczesnej burzuazji, wywotujagc ogromne oburzenie
w kolach bigoterii krakowskiej. Uniwersytet Jagielloriski stangt wowczas
na stanowisku wytacznie naukowym, opowiadajgc sie na posiedzeniu Ra-
dy Wydziatlu w dniu 6 maja 1899 r. za przedtuzeniem kontraktu. Tym-
czasem wpltywowe polityczne jednostki postawity na swoim i na innej
drodze, przez namiestnika Galicji uzyskaty w austriackim Ministerstwie
Os$wiaty nieprzedtuzenie kontraktu, przy czym odegrat tu jeszcze role
protest rzagdu wegierskiego, ktory dialektologiczne badania Baudouina na
Stowacji potraktowat jako polityczng agitacje panslawistyczng. Z tego
powodu Baudouin, ktéry pragnatl przez cate zycie pracowaé w polskim
uniwersytecie, zmuszony byt opusci¢ Polske i udaé sie do Petersburga.
W zwigzku za$ ze swym przeniesieniem sie do Petersburga skarzyt sie
Baudouin swemu czeskiemu przyjacielowi — A. Cememu: ,[...] przenie-
sienie sie kosztuje mie, wszystko razem policzywszy przeszio 700 rubli!!
Drogo musze optaca¢ nietaske p. Tarnowskiego i catej partii klerykalno-
-wsteczniczej, rzadzacej Galicjg”* Wiadomo, ze chodzi tu o konserwa-
tywne skrzydto ze Stanistawem Tarnowskim na czele.

Problematyka listbw wigze sie zatem Scisle z atmosferg i stosunkami
panujagcymi w owczesnych $rodowiskach uniwersyteckich. Listy pokazujg
ilez to weztéw jawnych i tajnych faczyto wroctawsky slawistyke z czoto-
wa, placowkg naukowg Polski — Uniwersytetem Jagiellonskim, jak réw-
niez z innymi znaczacymi gremiami zagranicznymi. W korespondencji
odzwierciedla sie réwnoczesnie niepok6j i urok epoki, walka o byt naro-
dowy Polakéw w XIX w., wysitki jednostek, ozywionych najlepszymi
pragnieniami i dgzeniami.

« List Baudouina do A. Cernego (6 VIII 1900). Listy J. Baudouina de Courtenay
do A. Cernego, opra¢. T. Besta, Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk 1972, s. 114.
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LISTY WLADYSLAWA NEHRINGA DO LEONA MANKOWSKIEGO

T29 maja 1887]
Kochany Panie Doktorze!

Dzi$ odebratem z Berlina z ksiegarni Weidmanna 1 dalszy cigg ,,Archiv
fur slavische Philologie” 2 gdzie jest na drugim miejscu Panska rozpra-
wa 0 ,ksigzeczce na ktérej modlita sie $w. Jadwiga” 3 Jest to pot roczni-
ka naraz, pierwszy i drugi zeszyt tomu X, stad ttumaczy sie spOznienie
wydania na widok publiczny tych ciekawych rzeczy.

Jezeli Kochany Pan dotychczas nie otrzymat zadnych odbitek swojej
rozprawy, a zyczysz sobie mieé¢ je jak najrychlej, to radzitbym pisa¢ do
ksiegami Weidmanna i zada¢ zamo6wionych nadbitek w najkrotszym cza-
sie. Adres do Weidmannowskiej ksiegami wiadomy Panu zapewne: An die
WIleidmannische] Buchhandlung, Herrn Reimer4 Berlin Zimmerstrasse
94.

szczerze oddany
Nehring

1 Weiimannische Verlagsbuchhandlung — najstarsze niemieckie wydawnictwo
zatozone w 1680 r. we Frankfurcie nad Menem przez M.G. Weidmanna (1658—1693).
W 1691 r. zostato przeniesione do Lipska, a w 1854 r. do Berlina.

* ,Archiv fur slavische Philologie” — tytut znanego pisma slawistycznego, za-
tozonego przez Chorwata V. Jagicia, wydawanego w Berlinie (1876—1929) w mie-
dzynarodowym sktadzie. Dziat polski redagowat W. Nehring.

8 Chodzi tu o prace L. Mankowskiego, Zu der Frage nach den Quellen des
,Hedwigsbuchlein”, ,,Archiv” t. 10, 1887.

*T.M. Reimer, wtasciciel ksiegarni, jeden z czterech synéw Georga Reimera
(1776—1842), poprzedniego wtasciciela tej ksiegarni.

Wroctaw, 19 VI [18]ss
Kochany Panie Doktorze!

Z przyczyny ciezkiej choroby mojego szwagra 1wypadnie mi jutro rano
wyjechaé, o czym pragne Kochanego Pana naprzdd uwiadomic¢. Bede
chciat w $rode by¢ na miejscu i czytaé !, gdyby sie to nie udato, to chyba
juz Kochany Pan Doktor zechce o tern naprzéd sie dowiedzie¢, posytajac
kogo$ do uniwersytetu, gdzie bedzie juz 3¥* po poHudniu] karteczka na
drzwiach audytorium VII *

9 — Studia Slaskie 47
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Prosze wiadomosci tej udzieli¢ bratu4 swemu i Panu Potockiemu5
i prosze przyja¢ wyrazy pozdrowienia i zyczliwosci
W4t Nehring

1 Prawdopodobnie mowa o bracie zony Nehringa, zamieszkatym w Poznaniu.

1 Czytaé — dawniej czasownik ten wystepowat w znaczeniu wyktadacd.

3 Dzi$ sala im. W. Nehringa na Uniwersytecie Wroctawskim.

4 L. Mankowski miat dwdch braci: Aleksandra (1855—1924), dramato- i powie$-
ciopisarza oraz Piotra (1866—1933), biskupa kamieniecko-podolskiego.

5 Trudno ustali¢ o kim mowa

3
[Wroctaw, 5 lutego 1839J
taskawy i Drogi Panie Doktorze!

Z niematg przykroscig dowiedziatem sie wczoraj wieczorem w uni-
wersytecie, ze$ Pan o godzinie 4 na prézno czekat na mnie, nie przysze-
diem za$ o 4, bo sadzitem ze Pan juz wczoraj miat wyjecha¢ do Krako-
wa — jutro, w $rode, bede w uniwersytecie o godzinie 4, jezeli Jam Pana
zastane, moze moglibySmy powetowac stracone wczorajsze posiedzenie.
Wroctaw, 5 11 [18]89

Z serdecznym pozdrowieniem
i uscisnieniem dtoni

szczerze Panu oddany
Wt Nehring

Wroctaw, d. 16 stycznia
[18]90
4
Kochany Panie Doktorze!

Pan Decurtins ‘, ktéry powotuje profesorow do Fryburga * ktory
obecnie bawi w Rzymie gtéwnie w interesie fakultetu teologicznego, pi-
sat do mnie stamtagd w sobote, dopytujac sie o Pana. Odpisatem mu w po-
niedziatek i mam nadzieje, ze wskutek listu mego i polecenia Profesora
Commera * bedzie Pan powotany jako extraordynariusz stowianskiej filo-
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logii do Fryburga, mam takze nadzieje, ze za powrotem Pana do Wrocta-
wia bede mégt z Panem moéwié o nie jednem.
Jeszcze raz najszczersze zyczenia na
reszte 350 dni w roku biezagcym
szczerze oddany
Wit Nehring

1 Kaspar Decurtins (1855—1916), profesor historii kultury na uniwersytecie w
Fryburgu, wspotzatozyciel tego uniwersytetu.

8 Fryburg — niem. Freiburg, miasto w Szwajcarii.

8 Ernest Commer (1847—1928), filozof i teolog niemiecki, profesor uniwersytetu
w Munster (1884), we Wroctawiu (1888), w Wiedniu (1900—1911). Zatozyciel pisma:
,Jahrbuch fur Philosophi und Speculative Teologie” (1914).

5
[21 stycznia, 1890]
Kochany Panie Doktorze!

Z serca winszuje powotania na profesora do Fryburga, ciesze sig, ze$
Pan bez zwloki powotanie przyjat i jeszcze raz wynurzam najszczersze zy-
czenia powodzenia, o ktérem przy pomocy Boskiej nie watpie.

N[ota] b[ene]

Listu prof. Steffensa 1w liscie Panskiem do mnie nie byto.

Do widzenia w niedziele
szczerze oddany
WL Nehring

1 Franz Steffens (1845—1915), filolog klasyczny, profesor uniwersytetu w Fry-
burgu.

Poufne! Wroctaw, 19 kwietnia 1890
Kochany Panie Doktorze!

List Panski otrzymatem juz temu Kilka tygodni, z odpowiedzig ocig-
gatem () sie w tym przypuszczeniu, ze bede mogt co$ pewnego pisac. Te-
raz cho¢ decyzji nie ma jeszcze, zbieram wspomnienia moje i dziele sie
z niemi z Panem.

Profesor Ccmmer czasu swego, przed kilkoma miesigcami méwit mi,
ze Pan mozesz w Fryburgu (w Szwajcarii) zosta¢ profesorem, chodzitoby
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tylko o mojg rekomendacje. Przy tej pierwszej w tym przedmiocie roz-
mowie, aby zarzad uniwersytecki mianowat Pana docentem prywatnym,
nominacja na profesora nadzwyczajnego bytaby nastgpita wnet albobys$
Kochany Pan przeniost sie na ktérykolwiek uniwersytet austriacki. Przy
drugim widzeniu sie z profesorem Commerem miatem powody do tego
przypuszczenia, ze zamianujg Pana wprost profesorem nadzwyczajnym,
skoro tylko Pan bedziesz poleconym. Niedtugo tez przyszedt list od Pana
Decurtinsa (przez niego dyktowany) pisany przez profesora Steffensa, do
mnie z zapytaniem o Pana. List ten Pan znasz i wiesz Pan takze, co od-
pisatem. Niebawem przyszta odpowiedZ od prof. Steffensa do prof. Com-
mera, ze ,wybér Pana na prof. nadzwyczajnego jest pewnym”. Kto by
byt myslat, ze po takiem zapewnieniu przyjdzie rekuza 1z powodéw bta-
hych, a przynajmniej niejasnych, ze dwdch profesorow w Fryburgu tego
samego fachu byloby za wiele. Musiaty sie tam stosunki miedzy panem
Decurtins a zarzadem uniwersytetu i fakultem filozoficznym znacznie
zmieni¢. Tem tez tlumacze sobie, ze p[an] Decurtins pomimo stanowczego
zadania mojego w liscie rekomendowanym: 1 aby kandydature Pana
przeprowadzit, jak sie zobowigzat, 2. aby mi na ten m¢j list odpisat, nie
zgtosit sie dotad do mnie wcale. Rdwnocze$nie ze mng tj. z moim listem
do p[ana] Decurtins pisat prof. Commer do prof. Steffensa w interesie
Kochanego Pana, i na ten list przyszta przed mniej wiecej 2 tygodniami
odpowiedz, ktéra nas pie zupetnie zaspokoita. Uderzyt mie w tej odpowie-
dzi szczegot, ze p[an] K.2 miat sie oSwiadczy¢ przeciw powotaniu Pana,
powiadajac jakoby wiadomo$¢é o powotaniu Pana w gazetach polskich
miata obudzi¢ zdziwienie w kotach naukowych itd. o czym my tu we
Wroctawiu nic nie wiemy. Natomiast z pewng satysfakcjg widziatem z lis-
tu prof. Steffensa od prof. Commera, ze tam zaczynajg sie sprawg Kocha-
nego Pana interesowac, chociaz nie w tym stopniu, aby to nas mogto zu-
petnie zaspokoi¢. W kazdym razie przekonatem sie, ze Kochany Pan masz
w prof. Commerze i w jego przyjacielu Steffensie wielkich swoich foryta-
rzy. Rozumie sie, ze po pewnej naradzie prof. Commer znowu wystat list
do prof. Steffensa z nalezytymi objasnieniami i zadaniami. Co z tego wy-
niknie, nie wiem. Zapewne profesor Commer o tym Panu obszerniej pi-
sat. Byé moze, o czym ja nie wiem nic pewnego, ze Pan w ciggu latowego
semestru otrzymasz powotanie formalne na prof[esora] nadzwyczajnego
filologii stowianskiej moze w Scisle opisanym obrebie, bez pensji. Cobys
Pan w takim razie uczynit, tego naprzod i na teraz nie umiem powie-
dzie¢, tyle tylko mysle ze wiem, izby$ Pan tam znalazt trudne dla siebie
warunki. W kazdym razie prof. Commer w swoim czasie Kochanemu
Panu obszerniej napisze. W tej chwili jeszcze nic pewnego nie wiem,
oprocz tego z czem cala ta rzecz jest nie wytlumaczona.

To wszystko pisze kochanemu Panu poufnie dla jego informacji, z tem
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zapewnieniem, ze mnie powodzenie Drogiego Pana szczerze obchodzi, ze
Panu z serca zycze wszystkiego jak najlepszego, prosze o tym by¢ przeko-
nanym.
Zatgczamy wszyscy uprzejme ukiony i pozdrowienia, ja ze swej stro-

ny $ciskam dtori Kochanego Pana i zostaje

Z szczerg przyjaznig

oddany

W4t Nehring2

1rekuza — odmowa.

2 Mowa o Jozefie Kallenbachu (1860—1929), historyku literatury polskiej, ktéry
w 1889 I. zostat oddelegowany z Uniwersytetu Jagiellonskiego do pracy w Fryburgu
na katedre slawistyki. Pracowat tu w latach 1889—1901. Zob. J. Starnowski,
Zarys dziejow Katedry Jezykow i Literatur Skowianskich w Uniwersytecie Frybur-
skim, Wroctaw—W arszawa—Krakéw—Gdansk 1984.

Wroctaw, 28 wrze$nia 1890
taskawy i kochany Panie Doktorze!

Na list Kochanego Pana, niestety, dopiero teraz odpowiadam. Przed
moim wyjazdem do Kotobrzegu nie miatem ani chwili wolnej, inaczej
bytbym, o tym, chciej Pan by¢ przekonany, bez zwioki odpisat, do Koto-
brzegu za$ przez zapomnienie mitego listu Panskiego nie zabratem, a nie
spamietawszy adresu, musiatem przyjemna korespondancje odtozy¢ na
czas pOzniejszy. Teraz kiedy to pisze, jeste$ Pan juz z pewnos$cig urzadzo-
ny w nowym pomieszkaniu, ktore cho¢ wysoko potozone, ma dla Pana
z innych wzgledéw wielkg warto$é, o ile sobie przypominam, jest to naj-
lepsza i najpiekniejsza dzielnica Krakowa. Ze sie Panu w Krakowie po-
dobaé bedzie, o tym nie watpie, jestem takze pewien, ze w uniwersytecie
znajdziesz Pan pole dla ulubionych studiow swoich pod auspicjami pro-
fesora Malinowskiego', ktérego zachciej Pan jak najmilej pozdrowié ode
mnie; filologia stowianska jest tak obfita, ze w powaznej liczbie mtodzie-
zy akademickiej w Krakowie znajda sie chetni do stuchania Panskich pre-
lekcji obok prelekcji profesora Malinowskiego.

Z profesorem Commerem widziatem sie przy okazji 50-letniego ka-
ptafiskiego jubileuszu naszego rektora profesora Probsta * przy obiedzie
siedzieliSmy obok siebie, mowiliSmy wiele o Panu. Prof. Commer opowia-
dat mi, ze chce Pana zimg w Krakowie odwiedzi¢.

Jak juz napomknatem, bylem tego roku w Kotobrzegu. Zaniechatem
zamiaru pojechania do Johannisbach8 w ostatniej chwili zdecydowatem
sie dla odmiany pojechaé¢ nad morze i nie mam powodu pozatowania tego.
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Kapatem sie tam codziennie w morzu, a cho¢ mi brakto blizszych znajo-
mych, to jednak czas zeszedt mi przyjemnie. Powrdciwszy do Wroctawia,
miatem znéw rézne zajecia — najprzéd w festynie danym przez stany
sz'gskie dla cesarza, na ktéry dostatem zaproszenie, ale to wszakze mine-
fo, trwalsze byly zajecia naukowe, np. relacja o najnowszym dziele, ty-
czacym sie Macedonii, jezyka, narodowosci, Spiewdw, mieszkancow ild.
Do przyjemniejszych zaje¢ nalezat udziat w jubileuszu profesora Probsta,
naszego rektora.

Przed niedawnym czasem zjechat znowu do Wroctawia pan Lfudwik]
Zyohli :ski\ ale chory na swoje hemoroidalne dolegliwosci: operacji nie
chciat sie poddac, wiec uzywajg innego $Srodka, dotychczas z dobrym skut-
kiem. Kazat Pana mile pozdrowi¢” Pan Jarochowskis powrécit z Karls-
bach 6 zadowolniony ze swojej kuracji, widac¢ tez po niem dalsze jej skut-
ki, bo dobrze wyglada.

U nas wszyscy zdrowi i wszyscy zasylajg Panu uszanowania i ukiony

przyjmij Pan wyrazy najszczerszej zyczliwosci
i przyjacielskie uscis$nienia
szczerze oddany
W4 Nehring

------------- WM

1L. Malinowski (1839—1898) profesor UJ.

2 Ferdinand Probst (1830—1899), profesor teologii katolickiej na Uniwersytecie
Wroctawskim, rektor Uniwersytetu w latach 1890—1891.

s Niem. Johannisbach — Johannisberg — miejscowos$¢ uzdrowiskowa koto Wies-
baden.

4 Ludwik Zychlinski (1837—1891)), Wielkopolanin, dziatacz niepodlegtosciowy,
putkownik, uczestnik powstan: 1830 i 1864, pamigtnikarz. Za udziat w postaniu zos-
tat zestany na Sybir.

5 Kazimierz Jarochowski (1829—1888), poznanski historyk, wydawca zrddet.

¢ Niem. Karlsbhach — Kartowe Wary.

|

Wroctaw, 14 grudnia 1890
8
taskawy i Kochany Panie Doktorze!

Na list Panski dopiero teraz odpowiadam, bom wprzédy chciat sie ko-
mecznie widzie¢ z prof. Commerem, a przy tym trudno mi byto zdecydo-
wac sie na odpowiedZ w tak trudnej kwestii. Zapytany jednak o zdanie
daje odpowiedz wedle przekonania i z calg zyczliwoscig dla Pana, o kto-
rej Pan nie chciej watpic.

Mojem zdaniem jest, aby$ Pan nie porzucat filologii stowianskiej i ze-
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by$ sie Pan habilitowat w Krakowie. Katedra, ktérg Pan prof. Malinow-
ski ofiarowat, wydaje mi sie jak owoc, po ktéry Tantalos na prdzno sie-
gat. Zalezataby ona nasamprzéd od pospiechu Pana, bo¢ zapewne musiat-
by$ Pan posia$¢ ja przed 2 laty, tj. uprzedzi¢ prof. Baudouina de Cour-
tenay \ Poniewaz Pan na polu filologii poréwnawczej nie pracowates$
dotad prawie wecale, wiec nie wiem, czyby$ Pan w przeciggu dwu lat
wpracowat sie, napisat rozprawe, habilitowat sie i zdazyt otrzymaé wo-
kancje do® Krakowa, nie bedgc jeszcze do tego poddanym austriackim.
Dalej zalezataby ta katedra od dobrej woli tych panéw w Krakowie, od
Ktorych zalezatoby powotanie profesora filologii poréwnawczej. Czy oprécz
prof. Malinowskiego jeszcze kto wiecej naktanial Pana do aspirowania
do tej katedry? Niech to Pan wymiarkuje. Czy po P2 roku lub po 2 latach
ci panowie, ktorzy dla Pana sg dzi$ bardzo przychylni, nie woleliby cze-
ka¢ na prof. Courtenay? Nie wiem, czy prof. Malinowski ma gtéwng de-
cyzjg o profesurze sanskrytu i gramfatyki] poréwfnawczej], ale to wiem,
ze on jedynie albo gtéwnie bedzie decydowat o habilitacji Pana w sto-
wianskiej] filol[ogii]. Czyby mu miat przybytek takiej sity jak Pan
w swoim fachu nie by¢ pozadany i wiecej miat mie¢ na sercu fach sans-
krytu i poréw [nawczej] gramatyki? Nie moge tego przypusci¢. Po trzecie
katedra krakowska obiecana Panu zalezalaby jeszcze od polecenia profe-
sorow wiedenskich. O tem sadu nie mam, ale to pewne, ze na takie po-
lecenie naprzdd liczy¢ na pewno nie mozna. Szkodaby byto filologii sto-
wianskiej, a nie wiadomo jak dtugoby$ Pan musiat pracowa¢ w sanskry-
cie i gram[atyce] poréwnawczej.

Do habilitacji w filologii stowianskiej w Krakowie nikt Panu zapewne
trudnosci sprawia¢ nie bedzie, bo chociaz nie znam przepisow i stosun-
kéw krakowskich to zapewne mysle, ze przystep jest wolny, a osobisto$¢
Panska kazdemu mita. Chodzitoby tylko o to, aby$ Pan o$wiadczyt prof.
Malinowskiemu, ze Pan z géry nie mozesz sobie obiecywaé wielu stucha-
czy obok takiej powagi, jaka jest prof. Malinowski i ze Pan z gory zrzeki-
by$ sie tych przedmiotéw, ktéreby prof. M[alinowski] sam chciat czytac
i zeby$ Pan czytat tylko to, na co by sie prof. Mfalinowski] zgodzit. Niech-
by to od niego zalezato.

Oddaje te wszystkie uwagi pod sagd Kochanego Pana, prosze Pana nie
wigzaC sie niemi, jezeli Pan sie przekonasz, ze ludzie i stosunki Panu
sprzyjajg w osiggnieciu katedry sanskrytu i poréwnawczej gramatyki.

Bytoby mi bardzo przyjemnie, gdyby$ Pan pojechat do Wiednia w ce-
lu przedstawienia sie prof. Buhlerowi * Mullerowisi Jagiciowi4 do ostat-
niego napisatbym natychmiast list i przystat go Panu.

Prof. Commer kaze Pana jak najmilej pozdrowi¢. Z tym #acze i ja
takze najszczersze moje pozdrowienia i uktony od zony mojej, réwniez
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od Pana Zychlinskiego, ktory przed godzing (w niedziele po potudniu) byt
u nas. ,

Sciskam dton Kochanego Pana

i zostaje zawsze réwnie przychylny

WL Nehring

[Dopisek na marginesie listu:]
Bedac habilitowanym juz docentem mogtby$ Pan fakultet prosi¢ o pozwo-
lenie czytania takze gramatyki sanskryckiej i tekstow sanskrytu; fakul-
tet by Panu tego nie odmoéwit — tak sie spodziewam.8

1 Baudouin de Courtenay objat katedre sanskrytu i gramatyki poréwnawczej
w 1894 r. po wystuzeniu matej emerytury w Dorpacie.

8 Johann Georg Buhler (1837—1898), orientalista niemiecki, od 1881 r. profesor
sanskrytu i archeologii indyjskiej w Wiedniu.

8 Max Muller (1823—1900), angielski indolog i religioznawca, pochodzenia nie-
mieckiego.

4 Vatroslav Jagi¢ (1838—1923), wybitny jezykoznawca i slawista chorwacki, je-
den z tworcow nowoczesnej slawistyki.

9
Wroctaw, dnia 29 grudnia 1890
taskawy i Kochany Panie Doktorze!

Nasamprzod serdecznie dziekuje za przestane zyczenia i prosze przy-
ja¢ ode mnie i od mojej zony wzajemne najszczersze i najlepsze zyczenia
na Nowy Rok Panski 1891, w ktérym niech Pan B6g Kochanemu Panu
mitoSciwie btogostawi.

Wiec rzecz rozstrzygnieta! Po przeczytaniu listu Panskiego jestem
juz wiecej spokojny o dalszy naukowy zawdd Kochanego Pana. Skoro
prof. Morawskii dat Panu tak stanowcze przyrzeczenie, nie moge juz
do moich watpliwosci przywigzywa¢ wagi. Nie stracite$ jednak przez to,
ze$ Pan z prof. Morawskim bardzo otwarcie méwit, owszem mysle, ze$
Pan zyskat przez to. Clara pacta, claros faciunt amicos2 Wiec szczesé
Boze! Do prof. Jagicia posytam Panu list polecajacy, przynajmniej na
pierwszg chwile, bo ni¢ watpie, ze Drogi Pan swojg otwartoscig i swoimi
przymiotami, ktdére zawsze szczerze cenitem, sam sie zaleca¢ bedzie naj-
skuteczniej. Prof. Jagiciowi o$wiadczy Pan pozdrowienia ode mnie. Mam
tu rozne polonica i bohemica, ktére do Archiwums wysle, zapewne jesz-
cze przed Wielkanoca.

Zapewne to Pana bedzie interesowato, ze prof. Fick * u ktorego$ Pan
takze stuchat jeszcze z urlopu nie powrdcit, juz to teraz 2-gi semestr i Bog
wie, kiedy i czy powroci. Zagrozony od dawna ptueowg choroba, do ktd-
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rej sie wle] Wroctawiu astma przywigzata, wyjechat juz dawno do Grier
pod Botzen &i zapewne tam dotad przebywa, jezeli si¢ nie przeniést nad
jezioro Garda, tak jak mi jeszcze latem pisat, wtedy tez i o swoim zdro-
wiu nie dobrze tuszyt *i nie obiecywat sobie, zeby kiedykolwiek do Wro-
ctawia wrécit i zapewwne poprosi ministra o zwolnienie od urzedowych
obowigzkdw na nieograniczony czas.

Prof. Malinowski7, ktory niedawno temu korespondowatl ze mng
0 p[ana] Bobowskiegos-(p[an] Bobowski za obszerng prace o piesn [iach]
kosScielnych] polskich otrzymat premig w Poznaniu a Akademia zgtasza
sie do niego o manuskrypt i chce prace jego drukowac), donosit mi, ze ma
swoje dzieto o ewangeliarzu tawroszewskim * juz gotowe (tekst, aparat
gramatyczny i stownikarski). Jeden z moich uczniéw, ktéry chce w filo-
logii stowianskiej] doktoryzowac sie tez juz widziat te prace, jezdzit on
do Krakowa, aby w archiwum XX Czartoryskich znalez¢ co$ na przed-
miot do dysertacji z starostowianskich manuskryptow: podobato mu sie
ttumaczenie Sleidena 1 ale odstgpit wreszcie od dalszych nad nim stu-
didw.

Prosze o$wiadczy¢ uktony i pozdrowienia prof. Pawlickiemu “, Smol-
ce M. Sokotowskiemu 15 Creizenachowil4 Malinowskiemu, prof. Moraw-
skiemu, przede wszystkim prosze przyjaé dla siebie najserdeczniejsze poz-
drowienia i u$ci$nienia dtoni.

Z rObwng zawsze przyjaznia
W. Nehring

1 Kazimierz Morawski (1852—1925), profesor filologii klasycznej na Uniwersyte-
cie JagielloAskim.

I tac. clara pacta, clarcs faciunt amicOos — szczere umowy, tworzg szczerych
przyjaciot.

¢ Mowa o piSmie ,,Archiv fur slavische Philologie”.

4 Friedrich Fick (1833—1916), profesor Uniwersytetu Wroctawskiego, germanista
i sanskrytolog.

5 Niem. Botzen (Bozen) wios. Bolzano — miasto w Tyrolu (Bawaria).

¢ tuszy¢ — mie¢ nadzieje.

7 List Malinowskiego, o ktérym tu mowa, zachowat sie¢ w Bibliotece Uniwer-
syteckiej we Wroctawiu w bardzo ztym stanie, nie nadajagcym sie do druku. Wspo-
mina w nim o pracy Mikotaja Bobowskiego, ucznia Nehringa, o ktérej druk zabiegat
Nehring w Akademii Umiejetnosci.

8 M. Bobowski, Piesni katolickie od najdawniejszych czasdow do konca XVI
wieku, ,Rozprawy Komisji Jezykowej” Krakéw 1893.

L. Malinowski, O fragmentach ewangeliana cerkiewnoslowiariskiego z opra-
wy manuskryptu z r. 1438 nr 319 Biblioteki Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich
we Lwowie, Sprawozdania z Posiedzen Wydziatu Filologiczngo Akademii Uhniejet-
nosci 1894/1895, s. 63. . .

10 Sleidanus, witasc. Johannes Phillippi (1506—1556), niemiecki historyk protes-
tancki, prawnik i reformator.
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11 Stefan Pawlicki (1839—1916), profesor teologii katolickiej na Uniwersytecie
Jagiellonskim.

12 Stanistaw Smolka (1854—1924), historyk Polski, zwigzany z obozem Stanczy-
kéw, profesor uniwersytetow we Lwowie i Krakowie.

18 Marian Sokotowski (1839—1911), historyk sztuki, profesor UJ, wielki erudyta,
byt pierwszym nowoczesnym historykiem sztuki w Polsce.

14 Wilhelm Creizenach (1851—1925), historyk literatury niemieckiej, profesor UJ.
Prace swe przewaznie ogtaszat w jezyku niemieckim.

10
Wroctaw, d[dnia] s kwietnia 1891
Kochany Panie Doktorze!

Korzystajac z wolnych chwilowo dni w czasie ferii, zgtaszam sie do
taskawego Pana z przeproszeniem, zem sie tak bardzo zadtuzyt w kores-
pondencji, a przede wszystkim z oSwiadczeniem radosci, ze$ Pan z wizy-
ty swojej w Wiedniu wywidzt przyjemne wrazenie, i ze prof. Biiller oka-
zat sie Panu osobiscie i listownie, po przejrzeniu pierwszych prac, zyczli-
wym. Mam nadzieje, ze brak kandydatéw specjalnych w sanskrycie do
katedry krakowskiej, przede wszystkim za$ osobisto$¢ Parnska bedg naj-
skuteczniejszym forytowaniem Paniskiej kandydatury, a zycze z serca,
aby$ Pan nie zrazat sie przypadtosciami zwioki, jakie towarzyszg wszel-
kim kandydaturom, chociazby i z gory zapewnionym, i aby$ Pan w jak
najkrotszym czasie i jak najpomysiniej zatatwit sie z wszelkimi trudnos-
ciami, ktoreby jeszcze mogly Pana spotkac. Mam w Bogu nadzieje, ze ich
nie bedzie, a jezeli beda, ze je Pan pokonasz. Jest to juz dobrym progno-
stykiem, ze prof. Biihler przyznat Panu dobre przygotowanie w elemen-
tach, zapewne Panu nie poskapi uznania w trudniejszych pracach. Jak
dtugo Pan bedziesz musiat wysiadywaé u stép jego katedry (bo zapewne
to bedzie nieuniknionem) i jemu sie w ogole ,,zakazywac”, ale moze i moje
przywidzenie jest przedwczesne, jezeli Panu przyjazn ludzka pomoze.

U nas zycie toczy sie jednostajnym biegiem, ktéry Panu jest wiado-
my. Rozstat sie z nami p. Ludwik Zychliniski, dla nas wszystkich $mieré
jego byfa niespodziewanym wypadkiem, cho¢ prawda ze on dawno byt
cierpigcym. Smutny byt jego pogrzeb. Niepogoda, cmentarz daleki, przy-
jaciot i Wje'bicieli garstka niewielka. Cztonkowie towarzystwa przemy-
stowcow 1 Spiewali nad grobem ,,Witaj Krélowo”. Bedzie po nim u nas
szczerba i juz czuc sie daje.
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Zatgczam od zony i od siebie wyrazy szacunku i pozdrowienia i zo-
staje zawsze
z réwng przyjaznia
WL Nehring

1 Towarzystwo Przemystowcow zostato zatozone we Wroctawiu w 1868 r. W 1882
c. w tonie tego Towarzystwa powstato Towarzystwo Handlowe Polskie, skupiato
przewaznie sprzedawcow i rzemie$lnikdw. Prowadzito ozywiong dziatalno$¢ kultu-
ralna.

1
Wroctaw, 19 listopada 1891
taskawy i Kochany Panie!

Dziekuje Panu za mity list i wszystkie tak pomys$ine wiadomosci
w nim zawarte. Z listu Panskiego doczytuje sie, ze$ Pan przejezdzat w
czasie wakacji przez Wroctaw, ale nie.bytby$ Pan mnie zastat ani jadac
w Poznanskie ani powracajac, bo wtedy bytem w Kotobrzegu, gdziem sie
przez kilka tygodni w morzu kapat. Juz z Kotobrzegu chciatem pisa¢ do
Pana, ale nie majac doktadnego adresu, czekalem na sposobng chwile;
otrzymawszy za$ adres Panski od prof. Commera, pisatem wedle mojej
pamieci list do Pana okoto potowy paZzdziernika. Widocznie list ten, wy-
stany pod dawniejszym Panskim adresem, nie doszedt do rgk Panskich;
moze go Pan po niewczasie odbierze, albo tez moze on i wrd6ci do mnie,
dotychczas jeszcze nie wrdcit, nie wiadomo, czy jeszcze odbywa podréze,
czy tez lezy gdzie$ gteboko w koszu pomiedzy listami nie do wyexpedio-
wania.

Wiadomosci o zdrowiu Pana, Jego zajeciach dotychczasowych, sukce-
sach i szansach na przyszto$¢ bardzo mie cieszyly, winszuje z serca do-
tychczasowych rezultatow i z serca zycze, aby$ Pan jak najpomysiniej
w swoim czasie stangt u celu i wreszcie zasiadt na krze$le profesorskim,
ktére czeka na Pana. Tak przynajmniej spodziewaé sie mozna, skoro Pa-
nowie Malinowski i Morawski dali tak stanowcze zareczenie.

Zdrowie nasze dobre, zycie pedzimy dos$¢ przyjemnie, ja mam zawsze
do$¢ duzo zajecia, chociaz juz teraz nie jestem w senacie a z dziekanstwa
wyszedtem juz od roku . Moja rozprawa o pracach uczonych stowianskich
na po'u etnografii * podobnie jak list, zapewne nie doszta do rgk Pan-
skich. Teraz zajety jestem porzadkowaniem staropolskich nieznanych
tekstow, ktore mam pod reka, p6zniej zabiore sie do innej pracy. Profesor
Commer zdréw, dzi§ przystat mi list od Pana, w ktdrym znalaztem po-
twierdzenie wszystkich tak pomysinych wiadomosci tyczacych sie Kocha-
nego Pana. Profesorowi Hillebrandtowiu o$wiadczytem pozdrowienie od
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Pana, mam od niego, przesta¢ Panu réwniez mile pozdrowienie.
Od zony zatgczam uktony, od siebie wyrazy przywigzania
i przyjazni
WA Nehring

1 Funkcje dziekana petnit Nehring w latach 1889/1890.

2W. Nehring, Die etnographische Arbeiten der Slaven, vornehmlich Oskar
Kolbergs, ,Zeitschrift des Vereins fur Volkskunde”, Berlin 1891, s. 250—279, 431—
—443.

2 Alfred Hillebrandt (1853—1922), indolog niemiecki, pracowat na Uniwersytecie
Wroctawskim w latach 1888—1923.

12
Wroctaw, 30 listopada 1892
taskawy i Kochany Panie Doktorze!

Juz przed kilku dniami ucieszyte$ mie Pan przestaniem exemplarza
habilitacyjnej1 swojej pracy i Wiadomoscia, ze§ Pan juz bliski swo-
ich mozolnych a tak bardzo chlubnych dla Pana zaj$¢ naukowych; dzi$
uradowates mie Pan nad wszelki wyraz biuletynem o swejem w collo-
quium zwyciestwie. Z serca winszuje Panu sukcesu i zycze jak najszcze-
rzej, aby$ Pan teraz nie potrzebowat diugo czeka¢ na profesure w Kra-
kowie; nie watpie, ze przyjaciele Pana po przesiedleniu sie Jego do Kra-
kowa postarajg sie o otworzenie profesury sanskrytu i ze Pana natych-
miast zaprezentujg jako kwalifikujgcego sie do niej profesora. Trudno
wiedzie¢, ile na to wszystko bedzie potrzeba czasu, ale sadze, ze rw minis-
terium nie powinno by¢ zadnych watpliwosci i zwioki, bo profesura ta
byta podobno juz dawno obiecana. Skoro Kochany Pan wrécisz do Kra-
kowa, ode$le jeden tom stownika polskiego wilenskiego, ktory od nie-
pamietnych czas6w u mnie iezy. Zasylamy wszyscy serdeczne uktony
i wyrazy prawdziwego szacunku i ode mnie przyjmij Pan uscisnienie dtoni
Z przyjaznig Wt Nehring

it

iL. Mankowski, Der Auszug aus dem Pancatantra in Kshemendras Bri-
h.atka thamarijari. Einleitung, Text, Ubersetzung und Anmerkungen von Leo von
Mankowski, Leipzig 1892.

Wroctaw, d[nia] 25 grudnia [18]92

taskawy i Kochany Panie Doktorze!
Jeszcze raz najserdeczniej winszuje Kochanemu Panu odbytego collo-
quium. Dokazate$ Pan rzeczy, z ktérej Pan mozesz by¢ zadowolnionym
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i powzigé otuche na przyszto$¢. Wierzaj mi Pan, ze sie z tego szczerze
ciesze, iz nam przybywa nowy pracownik w jezykoznawstwie i to tak
bardzo zalecony zacnemi przymiotami i nie krepowany wzgledami na co-
dzienne potrzeby zycia i jedynie oddany idealnym wymaganiom nauki.
Nie watpie, ze uniwersytet krakowski utatwi Panu droge do docentury
i do profesury, na ktérg Pan zastugujesz bezwzglednie, nie watpie wiec,
ze przyjaciele krakowscy Pana doprowadzg do celu na drodze, na ktdrg
Pana stusznie skierowali. Profesor Hillebrandt przeze mnie przysyta Panu
takze swoje najserdeczniejsze powinszowania i zyczenia. Ciesze sie, ze
prof. Malinowski i prof. Tarnowskiisg Panu tak bardzo zyczliwi, row-
niez i prof. Creizenach i prof. Morawski sg Panu zyczliwi, zapewne i prof.
Smolka i inni.

Prof. Malinowski wskazuje Panu wedle ostatniego listu Panskiego naj-
blizsze zadania, ktérych Pan z pewnos$cig trzymaé sie bedziesz. Przy za-
deklarowanym taleicie Panskim do jezykoznawstwa jestem pewien, ze
Pan bedziesz w krakowskim uniwersytecie pozytecznym.

Przed kilku dniami odestatem za posrednictwem ksiegarni Marcischke-
go na rece Panskie tom | Stownika Polskiego Wilenskiego. Jestem pe-
wien, ze tom ten doszedt do rgk Panskich. Przepraszam za.mojg dtuga
Kunktacja.

0 sobie i 0 nas wszystkich nie wiele mam Panu do doniesienia. Oto
wczoraj $SwieciliSmy wilie wszyscy, bo i syn naszych gospodarzy zrobit
nam milg niespodzianke — wraz z siostrg mojej zony, ktéra na Swieta do
nas przyjechata.

Prof. Commer ucieszyt mie pieknym prezentem tj. rysunkiem ukrzy-
zowanego Chrystusa wykonanym piorem przez p. Wezierskiego & miodego
artyste, obecnie studenta akademii sztuk pieknych w Berlinie, ktéry Panu
jest zapewne znany albo osobiscie albo z powiesci. Wykonanie prawdzi-
wie oryginalne i piekne.

Zasytajac od nas wszystkich uprzejme uklony i pozdrowienia, zostaje
zawsze szczerze zyczliwym

Kochanego Pana
przyjacielem W. Nehring

1 Stanistaw Tarnowski (1837—1917), historyk literatury polskiej, krytyk literacki
i publicysta, jeden z przywodcéw stanczykéw, profesor,UJ i dwukrotny jego rektor.
* Nazwisko trudne do objasnienia.
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LISTY LUCJANA MALINOWSKIEGO DO LEONA MANKOWSKIEGO

1
w Zakopanem, d[nia] 27 marca 1891
Szanowny i Kochany Panie!

List Panski mocno mnie ucieszyt, a zwiaszcza wiadomosé: dass Sie
schon recht hubsche Elementarkenntnisse im Sanscrit besitzen \ Daj Boze,
aby wszystko tak dalej szto gladko, a nasze zamiary i usitowania zostang
uwienczone pomys$inym skutkiem.

Zatuje mocno, ze Drogi Pan nie bedzie mdgt jednoczesnie pracowaé
nad litewskim i ze tego pieknego jezyka w najblizszym czasie razem nie
mozemy obrabiaé. Obiecuje sobie jednak, ze z czasem zawigzemy kdtko
litewskie z Litwinow, nie umiejacych po litewsku.

Pana nie cieszy to, ze bedzie musiat wyjecha¢ 7—8 kwietnia do Wied-
nia, a ja przeciwnie rad temu jestem, gdyz to uwazam za jeden z waz-
nych krokéw w drodze do celu: studia u prof. Biihlera; habilitacja uprof.
Buhlera; a potem, co Bdg da, a usitowania nasze pomoga.

My tu w Zakopanem przebyliSmy drugie wydanie zimy ze $niegiem,
mrozem i sanng. Teraz oczekujemy wiosny po raz wtory, lubo zawsze
jest tu pieknie i uroczo. ,,Czy w niej sie zielenig lasy, w niej sie gki $mie-
ja i grzmiag pioruny, wra morza (?) dmg wiatry, dzdze leja”.

Wracajgc do litewszczyzny, to ciekawy fakt jest ten, ze w Tylzy wy-
chodzg pisma litewskie: ,,Ukini[n]kas”1 i ,Varpas”§ przeznaczone dla
Litwinoéw spod zaboru rosyjskiego i przemycane do Rosji, tj. na nasza
Litwe. Ukini[n]kas kasztuja ant metu Moskalijoje su prisiuntium per ru-
bein arba per rankas imant nuo perkupcziu 2 rubla.

W jednym numerze piszg: ,,Maskolius ne duoda mums spanditi lietu-

viszku laikraszczum (gavietu) ir knigu, mes turime jas parsigabent isz
Prusu. (u zamiast u). W artykule Musu reikatai narzekajg na Moskali, ale

wyrazajg nadzieje, ze Litwini za przyktadem Czechéw, Butgardéw i innych
podniosg sie i wyzwolg. Daj im Boze, ale dlaczego nie razem z Polaka-
mi?”\

Mam nadzieje, ze Szanowny Pan, usadowiwszy sie w Wiedniu i wcig-
gnawszy sie do roboty da mi taskawie znac o sobie, teraz za$ zasytam ser-
deczne zyczenia $wigt wesotych i wyrazy rzetelnego powazania.

Szczery przyjaciel i stuga
Lucjan Malinowski

1 niem. dass Sie schon recht hubsche Elementarkenntnisse im Sanscrit besitzen
— ze Pai) rzeczywiscie znaczng elementarng wiedze z zakresu sanskrytu posiada.
2 ,Ukininkas” (,Gospodarz”) — tytut nacjonalistycznego pisma litewskiego, wy-
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chodzacego nielegalnie w Tylzy (1890—1905), ostro krytykujgcego carat, klerykalizm
i obskurantyzm.

* ,Varpas” (,Ktosy”) — tytut pisma litewskiego, wychodzacego nielegalnie w
Tylzy (1889—1905) o charakterze literacko-politycznym.
4 Przektad: L. Malinowski — ,,Gospodarz” kosztuje na rok w Rosji z przesytka

w kopertach z przenoszeniem przez granice albo przez rece dostarczajac od prze-
kupniéw 2 ruble. W jednym numerze piszg: ,,Moskal nie daje nam drukowac litew-
skich gazet (dziennikéw) i ksigg, my musimy je dostarcza¢ sobie z Prus”.

w Zakopanem 27 111 [18]91
Szanowny i Kochany Panie!

Po napisaniu listu otrzymuje pismo Panskie, na ktore krotko odpo-
wiadam. P[an] Baudouin moze sie dziwié, ze kto$ habilituje sie do sans-
krytu w Wiedniu i przeniesie sie do Krakowa;

P[an] B[audouin] pragnatby moze, aby katedra nan czekata, az wy-
stuzy emeryture 1 w Rosji, ale ministerium jest innego zdania, gdyz za-
zadato od Wydziatu wnioskéw zaraz co do katedry sanskrytu, i to wobec
odpowiedzi p[ana] B[audouina],

Sytuacja wcale sie nie zmienita wobec zdziwienia p[ana] B[audouina],
Wszak on i poprzednio ofiarowat swe ustugi, ale po wystuzeniu emerytu-
ry. Niech Drogi Pan nie zraza siel

P[ana] Morawskiego przyprzemy do $ciany, skoro powrdci z Paryza.
Tymczasem prosze w Imig Boze jecha¢ do Wiednial

$ciskam dton serdecznie
Malinowski®

1W 1890 r. UJ zwrocit sie do Baudouina z propozycjg objecia Katedry sanskry-
tu. Baudouin odmdéwit podajac jako powdd mozliwos¢ uzyskania po 25 latach pracy
w Rosji tzw. matej emerytury. Katedre te objat dopiero w 1894 r.

3
Zakopane, dnia 31 marca 1891
Szanowny i taskawy Panie!

Serdecznie dziekuje Drogiemu Panu, ze uspokoit sie moim listem.
Chciatem ja radzi¢, aby Pan udat sie przed wyjazdem do Wiednia do
dziekana naszego Wydziatu i o swoim projekcie zawiadomit go. Jestem
pewny, ze powiedziat by Panu to samo, co ja. Zresztg mowitem ja i z ksie-
dzem Pawlickim 1 i z prof. Morawskim o Panskiej kandydaturze. Wiem,
ze Tarnowski bytby teraz Baudouinowi przeciwny. Co wiecej prof. Iskrzy¢-
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ki1 byt mu zawsze niechetny, a kiedy sprawa z nim rozchwiata sie, byt
bardzo zadowolony. Zareczam, ze wiedenskiego docenta bedzie popierat.
Teraz, kiedy Pan sie uspokoit, sadze, ze jecha¢ do Wiednia, pisa¢ rozpra-
we i — habilitowac sie. Kiedy za$ to bedzie gotowe, ja juz sie postaram,
aby tu komisja zostata zwotfana i odpowiednie wnioski postawita w Wy-
dziale. W Wiedniu, skoro Pan bedzie z habilitacjg gotdw, bedziemy mogli
poprzez Rittera * rzecz wysondowaé i poprzeé. Tyle na dzisiaj. Mam na-
dzieje, ze otrzymam list od Kochanego Pana z Wiednia, skoro Pan sie juz
wciggnie do pracy. Teraz zasytam wyrazy serdecznych pozdrowien i wy-
razy rzetelnego powazania
i jest z przyjaznig
L. Malinowski

1 Maksymilian Iskrzycki (1837—1891), Rusin. Bez doktoratu i habilitacji zostat
profesorem filologii- klasycznej. Naukowo w ogéle nie pracowat. Byt postrachem
egzaminacyjnym dla studentéw.

* Edward Rittner (18.45—1899), profesor prawa kanonicznego we Lwowie, dzia-
tacz polityczny, pracownik ministerstwa oswiaty w Wiedniu.

ul. Podwale 12. (prosze o adres w kazdym liscie)
W Krakowie, d[nia] 17 czerwca 1891
Szanowny i Kochany Panie!

Kazdy list Panski sprawia mi tyle przyjemnosci; wiadomosci od Pana
dodajg mi tyle otuchy i bodzca do pracy; tyle w nich mitych-i krzepig-
cych serce szczegdtow, ze wyrzucam sobie, iz czeSciej nie zaczepiam dro-
giego Pana, aby tym sposobem wywotywac tak mite wiesci.

Nie myli sie Szanowny Pan: na $w. Piotra i Pawta musze wyjechac
do Zakopanego. Zatuje tedy mocno, ze sie nie zobaczymy. Ale, co si¢ od-
wlecze, to nie uciecze!

Mitg Panu zwiastuje nowine (ale to, ,Tibi soli” *, bo to tajemnica fa-
kultetu); oto, jest pewna nadzieja, ze ksigdz Pawlicki przejdzie na nasz
Wydziat i to w najkrotszej przysztosci. Dla Pana bedzie jednym przyja-
cielem wiecej. Prof. Iskrzycki bardzo szczeg6towo wypytywat sie o Pana.
Naturalnie, ze rézowych koloréw nie szczedzitem. Iskrz[ycki] ucieszyt sie
bardzo, skoro sie dowiedziat, ze Pan tak pilnie pracuje. A czy Pan wie-
rzy, ze jak mnie lenistwo ogarnia, to odczytuje sobie Panski list ostatni
z 1° czerwca i wstyd mi, i biore sie do roboty. Jakkolwiek bardzo mato
robie, zajety rozlicznymi sprawami. Wszak nawet wyszedlem na agita-
tora, ale to w Swietej sprawie, a waznej, bo w sprawie drugiej katedry
filozofii. Wczoraj w fakultecie odniostem Swietne zwyciestwo Przekona-
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fem i rozbroitem takich nawet, ktorzy nigdy przed nikiem i przed niczym
nie kapituluje. Ale argumenty byty zbyt silne. A ze ,jest stawa, a wiec
bedzie i Rzeczypospolita” a wiec, jedno powodzenie pomaga do drugie-
go, po jednym zwyciestwie przyjdg nastepne. Mam btogg nadzieje, ze
zwyciestwo sanskrycko-poréw[nawcze] bedzie zupeine, a zreszta tatwe,
gdyz grunt wySmienicie przygotowany. Bogdans si¢ znalazH Pisat mi
w tych dniach z Kronstadta 4 w Siedmiogrodzie, gdzie bawi u rodzicéw.
Pisze wyktady. Oby to Pan Drogi rychto byt w tern potozeniu. Bog da,
ze nadejdzie. Teraz ,manete, vosmet rebus secundos seryate” 5 Dziel-
ny i uczony cztowiek Ad[am] Miodonskie bez nadziei, prawie zagrozony
suchotami.

Polecam sie taskawej pamieci Panskiej

i Sciskam serdecznie prawice, ze szczerym

i glebokim szacunkiem, rzetelny przyjaciel

i stuga

L. Malinowski

[Dopisek u dotu listu:]
Swojg etymologie lud[owa] 7 wysle Panu lub moze oddam w Panskim
mieszkaniu. Wszak tak lepiej?
Prosze o rychty list.

/

1 fac. Tibi soli — tobie samemu (poufnie). !

2 ,Jest stawa, a wiec bedzie i Rzeczpospolita” cytat z Pana Tadeusza A. Mickie-
wicza, ks. | werset 489.

*Joan Bogdan (1862—1919), slawista rumunski. Studiowat slawistyke w Wied-
niu i w Krakowie. Od 1891 r. byt profesorem slawistyki w Bukareszcie.

4 Kronstadt (weg. Brasso) — miasto w Rumunii (Siedmiogrdd).

5 tac. manete vosmet rebus secundos serwate — pozostawcie siebie, d oddajcie
sie sprawom wazniejszym.

8 Adam Stefan Miodonski (1861—1913), filolog klasyczny, wychowanek UJ, wy-
ktadat w uniwersytecie w Fryburgu w Szwajcarii, we Wroctawiu i Krakowie.

7L. Malinowski, Studia nad etymologig ludowa, ,Prace Filologiczne”, t. 1,
s. 134—158, 269—317; t. 2, s. 240—262, s. 452—465; t. 3, s. 741—786.

5
w Krakowie, d[nia] 16 lipca 1891
ul. Podwale 12
Szanowny i Kochany Panie!
Bardzo to jest rzecz niedobra, ze Szanowny i Drogi Pan kazdg drob-
nostkg sie niepokoi.
To Zle, b[ardzo] Zle!
Lubo sam wiem, ze sprawy paszportowe sg drobnostkg, mowitem jed-

10 — Studia Slaskie 47



146 STANISEAWA SOCHACKA

nak o nich i o obywatelstwie austriackim z WojnarowiczemSmieje sie
z tego wszystkiego zacny p[an] Edward.

1 Skoro Pan przyjedzie do Krakowa w sierpniu, raczy sie zobaczy¢
z Wojnarowiczem. On i Kaczmarski2 dadzg Panu $wiadectwo, ze Pan ma
z czego zy¢. Poczem zrobi sie podanie do magistratu o przyrzeczenie przy-
jecia do gminy miasta Krakowa.

Jednoczes$nie nalezy sobie wyrobi¢ uwolnienie od poddaristwa rosyj-
skiego. W Krdlestwie jest to rzecz teraz utatwiona, bo Hurko 3 daje bez-
ptatny paszport emigracyjny ohne weiteres\ P[an] Edward twierdzi, ze
tak samo szybko i gtadko sprawe zatatwig na Podolu.

Moze predzej by bylo przenies$¢ sie do Warszawy i zaraz tam uwolni¢
sie od pod[danstwa].

Zresztg bez uwolnienia sie od pod[danstwa] tymczasem zyska¢ mozna
obywatelstwo austriackie. P[an] Ed[ward] Wojnarowicz da Panu szcze-
go6towe instrukcje i pomoze.

2. Na poczatku pazdziernika bedzie drogi Pan w Krakowie, wtedy zro-
bimy podanie do ministerium lub do fakultetu i Wydziat wejdzie z wnios-
kiem do ministerium. Teraz juz za pézno, bo dzi§ ostatnia sesja przed
wakacjami.

Tak samo zrobilisSmy ze $p. llanusza sdoktoratem.

Prosze tylko dalej tak pracowa¢ naukowo, jak dotad, a rzecz pojdzie
pomysinie. Tylko odwagi, wytrwatosci i pogody mysli. Ide na wyktad
i koncze Sciskajac serdecznie dion Parska.

Z serdecznymi pozdrowieniami i
przyjaznia
gotéw do ustug
Lucjan Malinowski

1 Edward Wojnarowicz — brak blizszych danych.

2 Brak blizszych danych.

5 Josif Hurko (Gurko) 1828—1901, generat, gubernator warszawski (1883—1894),
gubernator Syberii, zastynat jako zaciety rusyfikator.

"4 niem. ohne weiteres — bez ograniczenia.

5Jan Hanusz (1858—1887), uczen Malinowskiego, slawista, jezykoznawca i indo-

europeista.

w Krakowie, 17 X [18]91
ul. Krowoderska 36
Szanowny i Kochany Panie!
Na pismo Drogiego Pana stante pedei odpisuje. Zgaduje Pan moje
mysli, bo wiasnie miatem zamiar p6js¢ na ul. Basztowa i dowiedzieé sie
o Panski adres, aby pisac.
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1 Prosze niezwiocznie zrobi¢ podanie do ministerstwa na rece naszego
dziekanatu o nostryfikacje dyplomu i przysta¢ je tutaj. Gdyby Drogi Pan
miat u kogo poinformowac sie w uniwersytecie w Wiedniu, jak to poda-
nie napisa¢, to bytoby dobrze. Moze podanie trzeba zrobi¢ do kolegium
profesorskiego, a nie do Ministerstwa? Odktadaé tej sprawy nie nalezy
do czasu przybycia Panskiego do Krakowa.

2. Prosze nie watpi¢, ze katedre Pan w Krakowie dostanie. To zalezy
prawie wylgcznie od Drogiego Pana. Choéby Pan na veniam legendignaj-
dluzej czekal, to katedra Pana nie minie.

Prosze, bardzo prosze, niech najdrozszy Pan raz juz pozbedzie sie tych
watpliwosci i nie sprawia mi wielkiej przykro$ci, wahajgc sie ciggle. Oby-
watelstwo austriackie przyjga¢ koniecznie potrzeba. Straci Pan prawo po-
siadania ziemi na Podolu!

Czyz to takie szczesdcie jest posiada¢ ziemie na Podolu i .. gospodaro-
waé na niej nie juz po facihie, ale .po sanskrycku? Koty$ hryb, liz w kisz
i kwita! *

Ja zaczatem juz wyktady — Stuchaczéw mam dosy¢ i zdaje sie, ze beda
pracowali. Samych ksiezy (jezuitéw i misjonarzy) mam 10.
Rozbieram kazania Swietokrzyskie \
Wiec program:

1 Podac sie natychmiast o nostryfikacje dypl[omu],

2. Podac sie o uwolnienie od poddaristwa rosyjskiego].

3. Habilitowa¢ siell!

Sciskam dton Paniskg najserdeczniej
i zasytam wyrazy rzetelnej przyjazni
i gtebokiego powazania
L. Malinowski
O postepach Panskiej pracy czekam wiadomosci.

1 tac. stahte pede — z miejsca.

* tac. veniam legendi — prawo wyktadania w szkole wyzszej wraz ze stopniem
docenta.

* ukr. koty$ hryb, liz w kisz — Jeste$ grzyb, lez do kosza (przenos$nie — przyjdz
do nas).

4 Kazania $Swietokrzyskie — zabytek jezyka polskiego z XIII w.

7
w Krakowie, dnia 19 paZzdziernika 1891
ul. Krowoderska 36
Szanowny i Kochany Panie!
Niech Szanowny Pan natychmiast wniesie podanie do Wydziatu Fi-
loz[oficznego] naszego Uniwersytetu.
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Swietny Wydziat Filozoficzny]!
itd.

»,Podpisany doktor praw Uniwersytetu Lipskiego i doktor filozoffii]
Uniwersytetu Wroctawskiego ma zaszczyt uprasza¢ Swlietny] Wydziat Fi-
lozoficzny] o wyjednanie mu nostryfikacji stopnia doktora filozofii.

Prosbe swa popiera podpisany nastepujacymi dokumentami.

Urodzony w r.N. Uczeszczat do gimnazjum w Berlinie i Dreznie.

Serdecznie pozdrawiam
i wyrazy najgtebszego szacunku
L. Malinowski

8
w Krakowie, dnia 28 pazdziernika 1891
ul. Krowoderska 36
Szanowny i Kochany Panie!

Egzemplarze rozpraw Panskich nie sg koniecznie potrzebne. Dyplom
Panski wroctawski znajduje sie w oryginale w dziekanacie. Sprawe Pan-
ska dostatem do referatu. Berichti do Ministerstwa napisateinn i Stanis-
taw 1 obchodzi teraz profesoréw z okoélnikiem; sprawy bowiem zalatwia
dziekan per currendam dla po$piechu. Skoro beda zebrane podpisy, a sa-
dze, ze to nastagpi jutro, wtedy dopilnuje, aby Bericht natychmiast odpisa-
no, aby dziekan podpisat i aby caly paszport wystano do ministerium.
Mam nadzieje, ze nastgpi to jeszcze przed listopadem. Moze by byto dob-
rze, gdyby Kochany Pan zbadat tam kogo, aby przypilnowat sprawy. Cho-
ciaz ja mysle, ze to jest rzecz zbyteczna.

najgtebszego szacunku i szczerej przyjazni
Serdeczne pozdrowienia i wyrazy
L. Malinowski
Egzemplarz pracy Panskiej mam, ale dam konia z rzedem temu, kto ja
teraz, po przeprowadzce, znajdzie!*

1 niem. Bericht — sprawozdanie, doniesienie.
* Brak blizszych danych.

w Krakowie, d[nia] 8 grudnia 1891
ul. Krowoderska 36
Szanowny i Kochany Panie!
Imponuje mi Pan swojg maszyng drukarskg! Co by to poczciwy Gut-
tenberg powiedzial! Dojdzie do tego, ze listonosze bedg roznosi¢ mate fo-
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nografiki, ktore wypowiada¢ beda listy os6b oddalonych. Zatuje mocno,
ze praca Panska tak daleko ma jeszcze do konca. Ale, c6z poradzi¢? Ja
na Swieta zostaje w Krakowie, gdyz i moja rodzina tu bawi na zime. Zo-
baczymy sie wiec rychto. Od kilku dni czuje sie niezdréw i formalnie
ciaggnie mnie do t6zka. W tej chwili wstatem z t6zka i pisze te wyrazy,
a jest juz 12 godz. w potudnie. Nie wiem, czy juz Drogiemu Panu dono-
sitem, ze w pazdzierniku miatem odczyt w Akademii o wptywach rumun-
skich i wegierskich na mowe Podhalan *, np. zakopianskich gorali. Z tego
wyprowadzam wniosek o pobycie Rumunéw w tych stronach. Jest to uzu-
petnienie pracy Miklosicha * i Kaluzniackiego * Uber die Wanderungen
der Rumunen in den Dalmat, Alpen und Karpaten. Obaj autorowie nie
zgadzajg sie z[e] sobg i ja popieram zdanie Miklosicha. Czy pan czytat Ja-
giciaz Glagolitica? Przeciw niemu wystgpit A. Kalinas w ,,Przegladzie
Polskim™'i dowodzi, ze kijowskie fragmenta pochodzg z Macedonii. Tak
czy inaczej, ale wyzna¢é musze, ze za mato jestem wyksztatcony, abym
wywody uczone prof. Kaliny zrozumiat. Obszerne prace jego sg dla mnie.
mato dostepne, ale to z powodu glebokosci mysli w nich wypowiedzia-
nych. Glebokie mysli sa jak giebokie studnie: sg ciemne. Ciesze sie, ze
Panski paszport emigracyjny bedzie zatatwiony wkrétce. Pisze drogi Pan,
ze przygotowanie na lekcje zabiera Panu caty czas. Gdyby nie to, ze roz-
prawa rzecz pilna, to cieszytbym sie z tego, ze Szanowny Pan tyle pra-
cuje nad sanskrytem.

Czy Kochany Pan zgodzitby sie na przyjecie udzialu w pracach Ko-
misji Jezykowej Akademii Umiejetnosci okoto Stownika staropolskiego
naturalnie po powrocie do Krakowa i po zatatwieniu sie ze swymi pra-
cami habilitacyjnymi? Poméwimy o tym za widzenia sie. W ostatnich
czasach mnéstwo przybyto materiatbw w zabytkach staropolskich.

Ciesze sie, ze Panski paszport emigracyjny bedzie zatatwiony wkrotce.

Sciskam serdecznie dior Panska i zasylam wyrazy najgiebszego sza-
cunku i szczerej przyjazni.

L. Malinowski

1L. Malinowski, Siady wptywu rumunskiego w mowie goéralskiej na Podhalu.
Przyczynek do wiadomos$ci o pobycie Rumunéw w tych stronach. Sprawozdania z po-
siedzen Wydziatu Filologicznego Akademii Umiejetnosci w Krakowie, 1891/1892. Po-
siedzenie z 24 11 1891

* Franz Miklosich (1813—1891), jezykoznawca stowianski, jeden z wybitniejszych
eslawistow XIX w., tworca gramatyki poréwnawczej jezykdw stowianskich, profesor
uniwersytetu wiedenskiego.

* Emil Katuzniacki (1845—1914), slawista, z pochodzenia Ukrainiec, profesor sla-
wistyki w uniwersytecie czerniowieckim.

4 Chodzi o prace V. Jagicia, Glagolitica. Wiirdigung neuentdecker Fragmente,
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Wkn 1890, w t. 38 Denkschriften Akademii Wiedenskiej, zawierajacg rozbior dwu
zabytkdw gtagolickich, tzw. fragmentéw wiedenskich i kijowskich.

5 Antoni Kalina (1846—1906) jezykoznawca polski, dziatacz spoteczny, profesor
uniwersytetu we Lwowie. Mowa o0 recenzji pracy Jagicia, ,Przeglad Polski” 1891.

10
'w Krakowie, d[nia] 31 stycznia 1982
Szanowny i Kochany Panie!

Nigdy nie omijam sposobnosci, jezeli moge donie$¢ Drogiemu Panu co$
pomysinego w sprawie katedry sanskrytu. Tak samo i dzis. Wiasnie wra-
cam z zebrania u prof. Morawskiego, na ktorym byli koledzy z fakulte-
tu. Naradzano sie nad obsadzeniem katedry filologii klasycznej, opréznio-
nej prztez Smier¢ Iskrzyckiego. Pod koniec Morawski potracit o katedre
sanskrytu i powiedziat, ze w tych czasach pisat do niego Baudouin, a on,
za radg Smolki odpisat mu w ten sposob, ze fakultet uwaza kandydature
Baudouina potem co zaszio przed dwoma laty (odmowa Baudouina wte-
dy) * za upadla, wobec tego, ze mamy teraz gotowego docenta w Panu;
napisat daiej, ze Baudouin mégtby tylko droga habilitacji uzyska¢ tu do-
centure, gdyby koniecznie chciat tu wyktada¢! Wszyscy obecni zaaprobo-
wali to, nawet Sokotowski, ktory byt dawniej za Baudouinem. Mordwski
miedzy innymi podnosit, ze Baudouin w jakim$ piSmie zbiorowym na ko-
rzy$¢ Polakow w Rumunii ogtosit artykut wrogi kosciotowi i przeciwko
szlachcie polskiej i dostat odprawe w ostatnim ,Przeglgdzie Powszech-
nym”, ze stycznia 2 Miatem tez raz rozmowe z Morawskim, wynurzajgc
mu, ze stawial Baudouina kandydature. Wyznat swg wine i zatowat moc-
no; formalnie uniewinniat sie przede mna. Tak wiec w fakultecie jest Pan
juz g’osno i formalnie uznany za kandydata na katedre. Wobec tego
radzitbym Drogiemu Panu, aby nie zwlekajac udat sie do Pana Sektions-
schefa w Ministerium o$wiaty, p. Rittnera, Polaka, bardzo mitego czio-
wieka, aby sprawe nostryfikacji dyplomu kazat przyspieszy¢. Prof. God-
lewski 1na mojg prosbe napisat do prof. Roszkowskiego\ posta do Rady
Panstwa, swego szwagra, zeby w tej sprawie poméwit w Ministerstwie.

Jak Panu idzie robota? Jak stojg sprawy paszportu emigracyjnego
Panskiego?

Czekam Panskiego druku wiasnorecznego

i Sciskam dton Pana
L. Malinowski

1J. Baudouin do 1893 r. pracowat w Dorpacie w celu wystuzenia tzw. matej
emerytury. W 1894 r. osiadt w Krakowie jako kontraktowy profesor jezykoznaw-
stwa porownawczego i sanskrytu.

1W ,Przegladzie Powszechnym” (1892, t. 23, s. 146—151) ukazata sie recenzja
ksiegi jubileuszowej obchodéw 30-lecia polskiej biblioteki w Rumunii, w ktoérej
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Baudouin zamiescit swe aforyzmy. Zob. Biblioteka Polska w Rumunii (1866—1891).
Ksigzka pamigtkowa, Jassy 1891, s. 100—104. Autor recenzji, podpisany kryptonimem
M, tak pisze o Baudouinie: , Szkaradne aforyzmy p. Baudouina de Courtenay, jak
zgrzyt zelaza po szklg sie tu odzywajg rozstrojem, zawzieto$cig przeciw Kosciotowi,
skonfiskowaniem sprawiedliwosci na wylgczng wiasnos$¢ demokracji, gtoszeniem
w czambut catego klasycznego systemu nauk za $rodek ogtupienia, stowem, wysko-
kiem chetpliwej préznosci, kuszacej sie o wydawanie sgdéw i wyrokow z tréjnoga,
opartego na kruchych podstawach bynajmniej nie filozoficznych a niezmiernie gru-
bianskich formutach”.

* Emil Godlewski (1847—1930), czotowy fizjolog ro$lin, jeden z zatozycieli stu-
dium rolniczego przy UJ, kierownik katedry chemii rolnej i fizjologii roslin.

4 Gustaw Roszkowski (1847—1915), prawnik polski, profesor uniwersytetu we
uwowie, poset do parlamentu wiedenskiego.

1
w Krakowie, dnia 12 lutego 1892
ul. Krowoderska 36
Szanowny i Kochany Panie!

Znowu dobra wiadomos$¢. J[ego] E[minencja] Pan Minister zezwo-
li 1na bezwzgledng nostryfikacje Panskiego dyplomu, a to mit dem hohen
Erlassen 1 von 10 Januer 1892. N. 939. Nota bene numer jest szczesliwy,
bo podzielony przez 3. Szczesliwy jest numer, ale nie zupetnie. R6ze majg
ciernie (rym do zupetnie).

Oto nie zwrécono Panskiego dyplomu w oryginale. Zdaje sie, ze to
byt dyplom lipski na doktora praw. Ot6z dziekan jest zdania, aby Drogi
Pan udat sie osobiscie do ministerium i tam, w ekspedyturze, idagc $ladem
owego nru szcze$liwego doszedt, gdzie sie dyplom znajduje. Ze swojej
strony dziekan zwrécit sie na drodze urzedowej do Namiestnictwa, upo-
minajac sie o dyplom, gdyz sprawa ta, jak wszystkie, szta z ministerium
do Krakowa, przez Lwow. Jest to jedna z potwornosci, w ktére obfituje
austriacka manipulacja urzedowa. U nas tutaj wszystko po staremu.
»,Kraj” petersburski wystapit z obszernym artykutem, w ktérym doku-
mentnie dowodzi gazetom rosyjskim, ze Polacy nie myslg nosi¢ zatoby,
ze, jezeli nie bardzo majg ochote sie bawic, to dlatego, ze i u nas w kraju,
jak w Rosji, grozi gtodowa kleska, i nie ma tak dalece z czego sie cieszyé.

Na katedre filologii klasycznej, a wasciwie na dwie zaproponowalis-
my Miodonskiego z Fryburga i Sternbacha * 1° na ordynariusza, 2° na
extraordynariusza. Ten ostatni jest juz teraz pierwszorzedng znakomitos-
cig. Ma sie habilitowa¢ Bienkowskis do archeologii klasycznej.

Zasytani najserdeczniejsze zapewnienie gtebokiego powazania

*  szczery przyjaciel
L. Malinowski
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1niem. mit dem hohen Erlassen — z wysokiego przyzwolenia.

8 Leon Sternbach (1864—1940), profesor filologii klasycznej na UJ, autor wielu
prac z literatury greckiej i rzymskiej, cztonek PAU.

8 Piotr Bienkowski (1865—1929), profesor UJ. W 1893 r. habilitowat sie w UJ
z archeologii klasycznej. Gtéwna dziedzing jego badahA byta rzezba grecka i rzym-
ska. »

w Krakowie, 17 lutego 1892
ul. Krowoderska 36
Szanowny i Kochany Panie!
Sposdb postepowania przy nostryfikacji dyplomu jest nastepujacy:
Sekretarz Uniwersytetu na oryginale dyplomu zagranicznego wypi-
suje stosowng formute w tym jezyku, w ktérym pisany jest caty dyplom,
a wiec u Pana po facinie. Naturalnie bez wycisnigecia pieczeci sie nie obej-
dzie. Nikomu za nic dziekowac nie trzeba, ani rektorowi, ani ministrowi,
a bynajmniej mnie. Gdyby to Panu szczeg6lng sprawiato przyjem-
no$¢, to mogiby Pan wyjedna¢ audiencje u pana ministra, pozniej (we
fraku) przyjecha¢ do rektora i do dziekana, ale to tylko wtedy, gdyby to
Panu szczegdlng sprawito przyjemnos$¢, jezeli Srednig to nie
trzeba.
Jestem bardzo zajety i dlatego koncze juz
serdecznym uscisnieniem dtoni
z najglebszym szacunkiem
L. Malinowski2

13
w Krakowie, 13 listopad 1892
\ Bursa akademicka
Kochany Panie!

Prawdziwy biaty kruk doleciat do mnie dzisiaj. Jedyny tekst sanskryc-
ki, opracowany i wydany przez brata szlachcica lezy przede mng. Z za-
lem wyzna¢ musze, ze tekstu czyta¢ nie bede w stanie; to jednak widze
i oceni¢ moge, ile drogi Pan pracy w Brihatkathamandzarii wiozyt. Tyl-
ko: po co owo dr iur[is] et phil [ologus], a zwlaszcza po co iur[is]? Ale to
nic. Ciekaw jestem recenzji, a naprzéd w Zentralblacie * Przypuszczam,
Windisch3 napisze.

Juz tylko 12 dni oddziela Kochanego Pana od kolokwium, ktére Pan
»~gzaminem” nazywa. Przypuszczam, ze zaraz po tym akcie wréci Pan
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(

do Krakowa juz jako gotowy kandydat na docenta i na obywatela au-
striackiego.

Z tresci bajek widze, ile ci autorowie indyjscy korzystali z Krasic-
kiego np. czapla stara, jak to bywa, troche Slepa, troche krzywa, i inne...

Z ksigzki Panskiej wyptywa, ze autor jej, resp[ective] swydawca jest
przerazajgco uczonym cztowiekiem i recze, ze nawet Panu Sokotowskiemu
zaimponuje.

GdybySmy co$ podobnego mogli w rozprawach naszej Akademii kiedy
ogtosié. Nic by wtedy do jej stawy nie brakowato. Komus, kogo$ zapew-
niat Hartels, ze krakowska Akademia tyle robi, tyle cennych rzeczy wy-
daje, ze nie ustepuje zadnej innej europejskiej.

»Jest stawa, a wiec bedzie i Rzeczpospolita...”
Zasytam serdeczne wyrazy pozdrowienia i szacunku
$ciskajgc dton przyjazni
L. Malinowski
[Dopisek na marginesie listu:]

Die Polen miissen mit anderen Vélkem auf alles gebieten der Wissens-

chften schritt halten *

1 Chodzi o prace habilitacyjng Mankowskiego, Der Auszug aus dem Pancatan-
tra..., zob. przypis 1 do listu 12 W. Nehringa.

* Recenzja pracy Mankowskiego ukazata sie w: ,Literarisches Zentralblatt fur
Deutschland”, nr 39, 5 April, 1893.

*Ernst Windisch, znany indoeuropeista niemiecki, profesor uniwersytetu w
Lipsku.

4 fac. respective — wiasciwie. *

5 Wilhelm Hartel (1839—1910), profesor filologii klasycznej w uniwersytecie wie-
denskim, minister oSwiaty w 1,8% r.

" Polacy musza z innymi narodami we wszystkich dziedzinach wiedzy dotrzy-
macé kroku.

14
w Krakowie, 3 grudnia 1892
Bursa akademicka
Kochany Panie!

Ze sie ciesze z Panskiego powodzenia przy habilitacji i z jej pomysl-
nego zakoriczenia — pisa¢ o tern nie potrzebuje. Wszak Pan przyznaé mu-
si, ze ja to na to kazanie dzwonitem, ze ja Panu otuchy dodawatem, ze
ja Pana w chwilach zwatpienia pokrzepialem. Mam to przekonanie, ze
nikt z moich kolegéw ani Morawski, ani Tarnowski, ani nikt wiecej nie
brat takiego udziatu w tej sprawie. Czy nie przesadzam?

Wiec jakze si¢ nie mam cieszy¢ i Panu o tej radosci nie mam dono-
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si¢, i jak nie mam admirowac¢ Panskiej wytrwato$ci w pracy i Painskim
zdo’nosciom. Ale wiasnie, rachujac na te Panskie przymioty musze zara-
zem zaznaczyé, ze nie tu koniec i pracy i trudnosci.

Oto na gwatt mysle¢ trzeba o rozprawie na mocy ktérej mogtby
Pan (juz u nas) rozszerzy¢ swa habilitacje na gramatyke poréwnawcza.
Nota bene: juz ani kolokwium, ani odczytu prébnego nie trzeba. Teraz
znowu trzeba sie uczy¢ po litewsku.

Ale, czy ja nie bardzo strasze Drogiego Pana?

Gotow Pan jeszcze uciec na Podole i zabra¢ sie do sanskryckiej gos-
podarki.

Czekam powrotu Parnskiego, aby go do nowej pracy zaprzegnaé, a te-
raz zasytam serdeczne pozdrowienia

i wyrazy prawdziwego powazania
gotéw do ustug
L. Malinowski

15
w Krakowie, dnia 23 marca 1893
Bursa akademicka
Kochany Panie!

Pano wyj$¢ nigdy nie moge, a po potudniu Pana zasta¢ nie mozna. Pi-
sze wiec:

1 Co Pan porabia?

2. Czy obywatelstwo juz Pan uzyskat?

3. Czy Pan pracuje nad rozprawa? tj. rozprawg z zakresu gramatyki
poréwnawczej. Pospiech jest konieczny, gdyz rychto trzeba stara¢ sie
0 rozszerzenie venia legendi. Baudouin nadestat rozprawe do Akademii,
jako swdj atut, pt. ,,Préba teorii altemacji fonetycznych. Cze$¢ I ogdlna”.
Rzecz w jego rodzaju nadzwyczaj niejasna, upstrzona pretensjonalng ter-
minologig i formutkami algebraicznymi itd. przyktady brane sg gtéwnie
z jezyka polskiego i rosyjskiego.

Moge Panu poufnie udzieli¢ tej pracy do przejrzenia. Zostanie wnie-
siona v/ kwietniu. Radze spieszy¢ sie z pracag z zakresu gramatyki porow-
nawczej.

Czy zatwierdzenie Panskiej venia legendi wiedenskiej nadeszto?

serdeczne pozdrowienia
L. Malinowski
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STANISEAWA SOCHACKA

A PAGE OF HISTORY OF WROCLAW SLAVONIC STUDIES. LETTERS
OF WLADYSLAW NEHRING AND LUCJAN MALINOWSKI
TO LEON MANKOWSKI

There have been many articles and treatises devoted to history of Wroclaw
Slavonic studies. The present paper adds some Information about the connections
of Wroctaw Slavonic studies with other centres in the country and abroad.

Wiadystaw Nehring (1830—1909), the leading personage of Wroctaw Slavonic
studies and a professor of the Wroctaw University in the years 1868—1907.

The materials based on authorities, denqting the scientific contacts of the Po-
lish university circle in Wroctaw and the Jagiellonian University are very insuffi-
cient, therefore letters of Wtadystaw Nehring to his pupil, later a professor of the
Jagiellonian University — Leon Mankowski from the years 1887—1906, are an in-
teresting contribution. As it appears from his studies tried, with Nehring’s help,
to get the employment at the Slavonic department in Fryburg, Switzerland. The
letters show tho/inner history of those efforts, which were however not successful.
He later tried at the Jagiellonian University with the protector, a professor of Sla-
vonic studies in Cracow, Lucjan Malinowski (1839—1898). He discussed the possi-
bitities of employment in Cracow in the letters to Mankowski but those matters
were very hard to arrange.

Two groups of private letters of the leading representatives of the XI1Xth Cen-
tury Polish humanities : Nehring and Malinowski denote formal matters and the
university life mainly. One may also learn from the letters about the existence
of numerous scientific and personal connections of the Polish professors with many
scientists.

STANISLAWA SOCHACKA

EINE KARTE AUS DER GESCHICHTE DER SLAWISTIK IN WROCLAW. BRIEFE
VON WEADYSEAW NEHRING UND LUCJAN MALINOWSKI
AN LEON MANKOWSKI

Der Geschichte der Slavistik in Wroclaw wurden bereits viele Abhandlungen
und Veroffentlichungen gewidmet. Der vorliegende Artikel bringt eine weitere
Handvoll Informationen (ber die Beziehungen zwischen Wroclaw und &dhnlichen
Zentren im Inn- und Ausland.

Die hervorragendste Personlichkeit der Slawistik in Wroclaw war Wtadystaw
Nehring (1830—1909), Professor der dortigen Universitat in den Jahren (1868—1907).

Besondere Aufmerksamkeit geblhrt inmitten des bescheidenen Quellenmate-
rials Gber die wissenschaftlichen Beziehungen zwischen dem polnischen Univer-
sitdtsmilieu in Wroclaw und der Jagiellonen-Universitat, den Briefen von Wtadystaw
Nehring an seinen Schiiller Leon Mankowski, den spateren Professor der Jagiello-
nen-Universitat, in den Jahren 1887—1906. Aus dem Inhalt der Briefe geht hervor,
dass Mankowski nach Beendigung seiner Studien in Wroclaw sich durch Nehrings
Vermittlung um einen Lehrstuhl der Slawistik an der Universitat Freiburg in der
Schweiz bewarb. Die Briefe anthiillen die Kulissen dieser Bemihungen. Es gelang
jedoch Mankowski nicht, einen Lehrstuhl an der schweizer Universitdt einzuneh-
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men. Daher unternahm er seine Bemihungen an der Jagiellonen-Universitat. In der
Rolle seines Protektors trat hier Lucjan Malinowski (1839—1898), Professor der sla-
wischen Philologie in Krakow, auf. In seinen Briefen an Mankowski berichtete
er Uber die Mdglichkeiten seiner Beschaftigung in Krakow. Die Sache verlief nicht
ohne zahlreiche Schwierigkeiten.

Die her verdffentlichten privaten Briefsammlungen erstrangiger Vertreter der
polnischen Humanistik aus dem XIX Jahrhundert dh. Nehring’s und Malinowski’s
betreffen amtliche Angelegenheiten, hauptsachlich aus dem Bereich des Universi-
tatslebens. Aus dem Schriftwechsel erfahren wir auch einiges Uber den breiten
Umfangkreis der Gelehrten, mit denen polnische Professoren wissenschaftliche und
personliche Beziehungen unterhielten

CTAHUCNAMA COXALKAA

CTPAHNLUA WN3 UCTOPUN BPOLJIABCKOW C/AABUCTUKU. MUCbMA BJIA-
OANCNABA HEPUHIA N NIOUMAHA MANTMHOBCKOIO JIEOHY
MAHbBKOBCKOMY

VcTopun BpOLNABCKOW CNaBUCTUKU Obli NOCBAWEHbI YX€ MHOrMe Hay4Hble
TpakTaTbl W cTaTbu. HacToAwwuin AONONHWTENbHbIA MaTepuan NPUBOAUT HOKOTepble
faHHble 06 OTHOLWEeHWAX, KOTOpble CBA3bIBaIM €e C APYTMMWU HAYYHbIMWU LEHTpamu
B CTpaHe K 3a py6exom.

Bblgatoweinca NMYHOCTbIO BpoOLaBCKOW cnaBucTtukm XIX Beka 6bin Bnagbicnas
HepuHr (1830—1909), npodeccop BpounaBckoro yHuBepcuteta B 1868—1907 rr.

BBuay CKyAHbIX MaTepuanoB, OCHOBAHHbIX Ha WCTOYHMKAX W OTHOCALWUXCH
K Hay4HbIM CBA3SM MeXAYy NONbCKOW YHUBEPCUTETCKOMN cpedoi Bo Bpounase u Aren-
NOHCKUM YyHuBepcuTeToM B Kprokose, cnefyeT OTMeTUTb nucbma BnapgbicnaBa He-
pUHra ero yuyeHuky JleoHy MaHbKOBCKOMY, Mo03Xe mnpodeccopy HArenfioHCKOro YyHu-
BepcuTeTa, KOTOpble OblAM HanucaHbl B 1887—1906 rr. N3 copepXxaHuWsi MUCEM BUAHO,
4to MaHbKOBCKMWI Mocne OKOHYaHMA YHMBepcuTeTa BO Bpounase xopgatainctsosan
npu nomowm HepuHra 0 NOAYYEHUM AOMKHOCTM Ha Kadeape CNaBUCTUKM B . Ppu-
6ypre (LUBeliuapunsa). MNMucbMa BbISABAAKOT MNOAOMNAEKY 3TUX cTapaHWil. MaHbKOBCKOMY,
0[lHAKO, He ypanocb MPUHATbL Kadeapy B LWBelLAPCKOM YHUBepcuTeTe. Torga OH
Hayan xsnonotaTb 0 Kadeape B HAresslOHCKOM YHuBepcuTeTe. B ponum nokposuTens
BbICTYNUA 3gecb JllouymaH ManuHoBckuii (1839—1898), npodeccop cnaBsHCKON ¢uno-
norun B Kpakose. B nucbmMax MaHbKOBCKOMY OH M3fnaran BO3MOXHOCTb ero paboTbl
B KpakoBe, HO 3Tu cTapaHMsa MNPOXOAMAMN He 6e3 MHOrOYMUCAEHHbIX NPEnATCTBUIA.

Ony6nuKoBaHHble 3fecb fABa CcO6paHUA NWYHbIX MUCEM BblJaloWMUXCA MpeacTa-
BUTeNel MONbCKUX TymMaHuUTapHbiX Hayk XIX Beka HepuHra m ManumHOBCKOro Ka-
calTca [enoBblX npo6nem, B OCHOBHOM c(epbl YHUBEPCUTETCKON >KU3HWU. N3 3TOW
nepennmckyM Mbl Y3HAeM TakXXe 0 TOM, HAaCKOMbKO LWMPOK 6blN KPYr Y4YeHbIX, C KOTO-
pbIMU NONbCKWe npodeccopa NOAAEPXWBANN Hay4YHble W NINYHbIE CBA3MN.



DAN GAWRECKI

CZESKA PRASA W OPAWIE O MORAWIANACH
na Slgsku pruskim (i86i—1883)

Kiedy w wyniku wojen w potowie XVIII w. wigksza cze$¢ Slaska, be-
daca czescig sktadowg krajow czeskich weszta w skiad Prus, poza grani-
cami panstwa Habsburgdéw znalazta sie grupa kilkudziesieciu tysiecy lu-
dzi mowigcych jezykiem czeskim, przede wszystkim z potudniowych re-
giondw Ghlubczyckiego i Raciborskiego. Ludno$¢ ta (podobnie jak przez
diugi czas i Czesi z terendéw Slaska, ktéry pozostat w ramach monarchii
habsburskiej) nazywata sama siebie Morawianami, a swoj jezyk okreslata
jako ,,morawski”, chyba z uwagi na poprzednig przynalezno$¢ historycz-
nych regiondw Opawskiego, Karniowskiego i Glubczyckiego do Moraw 1

Brak do tej pory szczegétowych publikacji na temat zycia tzw. Mora-
wian na terenie pruskiego Slaska do 1920 r., kiedy to w sktad panstwa
czechostowackiego wigczono znaczny obszar z ludno$Sciag moéwigcy jezy-
kiem czeskim. Wiekszos$¢ prac czeskich 1 dotyczy probleméw zwigzanych
z rozwojem zycia narodowego. Owczesne broszury — prawie zawsze nie-
mieckie wzmiankujg o Morawianach marginalnie; literatura polska,
nawet wspotczesna, nie poswieca im tez wiekszej uwagi, chociaz brak zna-
jomosci historii tej czeskiej grupy etnicznej jest niejednokrotnie odczu-
walny s*

1L. Pallas, Jazykova otazka a podminky vytvafeni narodniho vidomi ve
Slezsku, Ostrava 1970, s. 47—48.

* Przeglad literatury zawarty jest w spisie bibliograficznym A. Mazura, Na-
rodnostni vyvoj na uzemi CSSR se zulastnim zamefenim na Slezsko a ostravskou
prumyslonou oblast, Ostrava 1969, zob. przede wszystkim s. 191—194. Od tego czasu
ukazato sie w Czechostowacji kilka kolejnych artykutow i prac na ten temat, z ktd-
rych najwarto$ciowsze sg pozycje V. PlaSka i D. Gawreckiego zawarte w
biuletynie ldeologicka konference k. 60. wyroCi nanraceni Hluéinska k Seskym ze-
mim, Opava 1980, s. 89.

* Porownaj np. kwestie rozpatrywane przez W. Lesiuka w artykule Uktad
sit narodowosciowych na Gérnym Slasku do 1945 r., ,Materiaty i Studia Opolskie”
1985, R. 26, z. 54, s. 13 (punkt 5).
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W lepszym zrozumieniu podstawowych probleméw zycia Morawian
powinny by¢ epomocne archiwalia pochodzace sprzed 1918 r. Niewiele
jednak sie z nich dowiadujemy. Majg one wszakze duze znaczenie w szcze-
gotowym ipoznaniu niektorych specjalnych lub lokalnych kwestii4 Dia-
tego tez istotna bedzie ocena informacji na temat Morawian, przekazy-
wanych w periodykach, wsréd _ktérych najwazniejsze miejsce zajmujg
pierwsze czeskie czasopisma na terenie Slaska austriackiego: ,,Opavsky
besednik” (1861—1865), w dalszej tresci cytowany przez nas w skrdcie
jako ,,OB” i ,,Opavsky tydenik” (1870—1913) — ,,OT".

Syntetyczne przedstawienie obrazu zycia pruskich Morawian jest nie-
mozliwe bez wykorzystania informacji na ich temat- zawartych w czaso-
pismach opawskich. Kilku autoréw, przede wszystkim Wactaw Zaczek
i Wiktor Ficek, wzieto pod uwage w swych monografiach niektore arty-
kuly z tych czasopism. Autorzy ci jednak nie badali przejawéw aktyw-
nosci spotecznej Morawian w Prusach.

Autor niniejszej pracy postawit sobie za cel zgromadzenie i uporzad-
kowanie materiatu z czasopism ,,Opavsky besednik” i ,,Opavsky tydenik”
dotyczacego Morawian, dokonanie jego analizy oraz préby wyprowadzenia
wnioskow i hipotez, ktdre mogg w dostateczny sposéb oprze¢ sie na do-
tychczasowym stanie badan. Opracowanie tego tematu moze by¢ przy-
datne polskiemu czytelnikowi ze wzgledu na mozliwos¢ poréwnania dzia-
falnosci Morawian z dziatalnoScig na niwie narodowej Polakéw na Gor-
nym Slasku oraz z uwagi na zgromadzone fakty moéwigce o wzajemnych
stosunkach Polakéw i tzw. Morawian na omawianym obszarze, w kto-
rych wyraznie dominowaty cechy obopdlnego zrozumienia i wspotpracy.

4 Archiwum Panstwowe w Opolu [dalej: AP Opole], zesp6t: Starostwo Powia-
towe w Raciborzu (Landratsamt Ratibor). 1-29; AP Opole, zespét: Wydziat Powia-
towy w Raciborzu (Kreissausschuss Ratibor). 1-113; AP Opole, zesp6t: Starostwo Po-
wiatowe w Giubczycach (Landratsamt Leobschtitz), [dalej SP Giubczyce], 1-9. Bar-
dzo cenne sg materiaty dotyczace Giubczyckiego: AP Opole, SP Gtubczyce. 1-9, 1 —
ogtoszenia urzedowe; 1-9, 3 — wybory i rozporzadzenia organizacyjne co do ich
przeprowadzenia; 1-9, 81 — konflikty pomiedzy poddanymi austriackimi i pruskimi
oraz stosunki panujgce na granicy; 1-9, 8 — podobne kwestie; 1-9, 209 — mapy,
plany, dane statystyczne; 1-9, 301 — nakazy aresztowania, cenzura; 1-9, 250 — spisy
ludnosci, przepisy, stwierdzanie jezyka ojczystego (szczegdtowe dane dotyczace posz-
czegdlnych miejscowosci), wyznania religijne, rozporzadzenia z okresu walki o kul-
ture. Prawie kazda szkota z powiatu gtubczyckiego ma witasny wolumen: np. Bra-
nice. 1-9, 696 — wynagradzanie nauczyciela, rézne skargi nauczycieli, sa nawet in-
formacje dotyczace jezyka uczniéw ewangelickich szkoty z 1901 r. W bibliotece In-
stytutu Slaskiego w Opolu znajduja sie materiaty etnograficzne z réznych miejsco-
wosci w Raciborskiem, uzyskane w potowie lat sze$cdziesiagtych XX w. — np.
z miejscowosci Owsiszcze (Biblioteka Instytutu Slaskiego w Opolu. Zbiory Specjal-
ne. Etnografia 131/C, 203/66 — badania z roku 1966), ktére Swiadczg o ,,morawskiej
Swiadomosci” niektdrych cztonkéw najstarszej generacji.
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Interesujgce nas w niniejszej publikacji lata 1861—1883 to okres, kie-
dy w prasie opawskiej najczesciej pojawiaty sie artykuty o Morawianach.
Zawarte w nich informacje majg podstawowe znaczenie dla poznania sto-
sunkéw w Ghubczyokiem i Raciborskiem. Po 1883 r. znacznie zmalato za-
interesowanie przedstawiang problematyks. Rok 1883 mozna wiec potrak-
towa¢ jako przetomowy w relacjach prasy opawskiej o pruskich Mora-
wianach. Mozliwe, iz uda nam sie ustali¢, czy wymieniony rok nie be-
dzie tez stanowit cezury w periodyzacji rozwoju spotecznego Morawian
na Slasku pruskim.

,OPAVSKY BESEDNIK” | ,OPAVSKY TYDENIK” — CZASOPISMA PRUSKICH
MORAWIAN

,,Opavsky besednik” Waszka (1861—1865) byt bardzo popularny wsréd
Morawian na Slasku pruskim. W monografii Ficka o Antonim Waszku
czesciowo dokonano oceny drukowanych przez to czasopismo materiatdw
0 rejonie hulczynskimb Z ,,OB” wspdtpracowato wielu autoréw z pru-
skiego Slaska; wsérod najaktywniejszych Ficek szczegdlnie wyrdznia Cy-
priana Lelka i Jana Szramka (Jarostaw Brzezanowsky) 6,Juz w 1861 r.
czasopismo to pozyskato sobie w Prusach 70 abonentéw. W nastepnych
fatach liczba ta z pewnoscig wzrosta.

,,Opavsky besednik”, pomijajac jego podstawowe postannictwo, stat sie
takze czasopismem pruskich Morawian. Biorgc pod uwage jego tresé, moz-
na wyraznie zauwazy¢ usitowania wydawcy dostosowania czasopisma do
poziomu i postulatow szerokich warstw ludowych (w znacznej czesci dru-
kowano je szwabachg). Taka tendencja z punktu widzenia narodowego
1 politycznego bardziej zaawansowanych w ruchu narodowym czeskich
regiondbw mogta rodzi¢ pozornie sad o rezygnacji z ambitniejszych postu-
latbw. Na Slasku austriackim wiasciwie nie mozna byto postepowaé ina-
czej: stan uswiadomienia narodowego byt bardzo niski, czeska burzuazja
i inteligencja reprezentowana byta nielicznie. Czasopismo wiec mogto li-
czy¢ sie z popularnoscig tylko w wypadku utozsamiania sie z interesami
Sredniozamoznego rolnika i duchowienstwa katolickiego. Propagatorami
haset nacjonalistycznych wsrod mas byli przede wszystkim ksieza, a ruch
narodowy na Slasku sitg faktu stawat sie konserwatywny. Po lewej stro-
nie rzeki Opawy i Opawicy sytuacja byta podobna. Stopieri tamtejszego
uswiadomienia narodowego pozostawat prawie taki sam. Dlatego ,,OB”
catkowicie odpowiadal wymogom pruskich Morawian. Zaden korespon-
dent ze Slaska pruskiego przez caly okres pojawiania sie tego czasopisma
nie napisat na jego tamach zadnej krytycznej uwagi pod jego adresem.¥

*V. Ficek, Antonin VaSek v boji za prava lidu a za v6deckou pravdu, Ostra-

va 1964.
e Patrz dane bibliograficzne w publikacji V. Ficka, op. cit.,, s. 257 i n.
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Kontynuatorem tradycji czasopisma ,Opavsky besednik” stat sie
»,Opavsky tydenik”, ktérego pierwszy numer ukazat sie jesienig 1870 r.
I jesli nawet wezmie sie pod uwage bogactwo tekstéw na temat pruskich
Morawian i wiele pozytywnych ocen jego korespondentdw, ,,Opavsky ty-
denik” nie zyskat sobie tej popularnosci, co ,,Opavsky besednik”, jego po-
przednik. Podstawowg tego przyczyng byta bez watpienia zauwazalna
juz w tym czasie réznica w rozwoju poczucia narodowego Morawian
w Austrii i Prusach. Pomimo dziatalnosci Cypriana Lelka i innych dzia-
faczy narodowych warunki do rozwoju czeskiej Swiadomosci narodowej
w Prusach nie byty sprzyjajace. Gtubczyckie i Raciborskie pod wzgledem
gospodarczym byty bardziej zacofane niz Opawskie, pomijajagc nowo
ksztattujgcy sie osrodek ruchu narodowego w Ostrawskiem. W cze$ci au-
striackiej Slaska cze$¢ drobnej burzuazji sktaniata sie ku Czechom, w czes-
ci pruskiej natomiast warstwy te swa perspektywe widziaty tylko w niem-
czyznie, ewentualnie w rozwijajagcym sie z wigkszym powodzeniem pol-
skim ruchu narodowym. W Niemczech obserwujemy tendencje centrali-
zacyjne, ktére w wielkim stopniu opieraty sie na nacjonalistycznej ideo-
logii niemieckiej. Cztonkowie narodéw niemieckich w monarchii austriac-
kiej propagowali hasta federalizacyjne. Widoki na ich realizacje nie wy-
dawaty sie zbyt odlegte.

W odréznieniu od Opawskiego, gdzie w ostatnich dekadach wieku
XIX ruch narodowy stopniowo uwalniat sie spod wptywu kosciota, w Hul-
czynskiem ksieza pozostali wytgcznymi obroficami ,,morawszczyzny”. Ich
dziatania ograniczaty sie do sfery jezyka i kultury, szersza perspektywe
spoteczng widzieli za$ w poparciu polityki konserwatywnego i klerykal-
nego ugrupowania Centrum. Rozwoj stosunkéw kapitalistycznych w obu
krajach odbit sie i w sferze jezykowej (leksyka). Morawianom pruskim,
zyjacych w izolacji od szerszego czeskiego zaplecza spotecznego, wyda-
wat sie jezyk Morawian opawskich trudniejszy do zrozumienia.

Jedng z przyczyn mniejszej popularnosci ,,OT” byt rowniez fakt dru-
kowania go wytagcznie alfabetem facinskim. Autor adnotacji Do Pobene-
sova konstatowat, iz lud morawski czyta ksigzki pisane szwabachg, a prze-
ciez w przysztosci ksigzki beda drukowane coraz czesciej alfabetem facin-
skim. Pismo tacinskie — dodawat — nie moze by¢ dostatecznym powodem
niecheci do czytania. Jego zdaniem, pismem tym powinno si¢ drukowac
literature przeznaczong dla miodszych czytelnikdw. Autorzy informacji
pochodzacych z Hulczynriskiego pozytywnie oceniali na tamach ,,OT” od-
dziatywanie czasopisma i zachecali czytelnikdbw do jego czytania72

7 ,,Opavsky tydenik” ¢is. 15, 8 IV 1876, s. 129; Z Matych HoStic, ibidem C¢is. 12,
12 1 1878, s. 2; Z Bohuslavic, ibidem ¢is. 11, 11 111 1876, s. 89; Z kraje Bene'ovskeho,
ibidem déis. 26, 24 VI 1876, s. 217.
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Rozpowszechnianie ,,OT” napotykato liczne trudnos$ci, np. w miejsco-
wosci Wierzbka (Vrbka) liberatowie usitowali skonfiskowaé te numery
czasopisma, w ktérych byta mowa o miejscowych stosunkach politycz-
nych. Z akcjg kierowang przeciwko temu tygodnikowi spotykamy sie
rowniez w miejscowosci Mate Hoscice (Mate Hostice)& Jednakze najwaz-
niejsza przeszkoda w rozszerzaniu sie sieci czytelnikow czasopisma byt
nie przeciwnik polityczny, lecz przede wszystkim stosunkowo niski po-
ziom kultury ludu. Pisze o tym rdéwniez anonimowy autor broszury
o Czechach na Slasku pruskim, ktdra ukazala sie w Pradze w 1875 r.
w wydawnictwie Urbanka: ,[..] Einige Geistlichen verbreiten den «Ty-
dennik Opavsky», welcher leider wenig popular gehalten und den schle-
sischen Cechen, welche erst zu lesen beginnen, nicht genug geniessbar
ist”* W podobny sposéb wypowiadat sie autor artykutu skierowanego do
Morawian na Slasku pruskim, piszac, iz ludzie do tej pory nie przyzwy-
czaili sie tu do czytania czasopism, a wiekszos¢ z nich miata w domu wy-
facznie modlitewniki. Korespondenci z HulczynhAskiego wprawdzie doce-
niali pozyteczno$¢ gazety, jednakze rownocze$nie stwierdzali, ze lud nie
rozumie wszystkiego, co jest do niego kierowane; czynili tymi stowy aluz-
je do niezrozumiatosci kilku wyrazéw, uzywanych potocznie w Czechach
czy na Morawach. Domagali sie od redakcji respektowania mowy luduXl

Z bwczesnej korespondencji wydawcéw ,OT” wynika, ze z koncem
lat siedemdziesigtych XIX w. wysytano do Prus dwiescie jego egzempla-
rzy. Stanowito to jedng czwartg nakfadu, co Swiadczy o tym, iz tygodnik
poswiecat stosunkowo duzg uwage pruskim Morawianomlt.

Po pieciu latach korespondenci ,,OT” z pruskiego Slaska sami doma-
gali sie, zeby wydawca i drukarz raciborski Riedinger wydawat ksigzki
drukowane pismem taciriskim.

8 Z Opavska Pruskeho, ibidem ¢is. 15, 10 IV 1875, s. 128; Z Matych HoStic, ibi-
dem,s. 2.

8 Die Cebhen in Preussisch-Oberschlesien. Stimme eines Rujunden aus Preus-
sisch-Oberschlesien von einem Slaven, Prag 1875, Verlag von F.A. Urbanek, s. 15.
W literaturze autorstwo tej broszury zazwyczaj przypisuje sie Lelkowi (np. V. Za-
6ek, Cyprian Lelek, zivot a dilo, Praha 1953, s. 60 i n.). Przypuszczam jednak, iz
autorem pracy byt K. Miarka. Kwestie te staram sie wyjasni¢ w artykule Kdo
napsal brozuru o CeSich v Pruskem Slezsku?, ,Slezsky sbornik” 1972, s. 205—209.

10 Morancum v Pruskem Slezsku, ,,Opavsky tydenik” Cis. 12, 11 Il 1876, s.
85-86; Z Bene$ova, ibidem déis. 8, 20 Il 1875, s. 65.

1N 0. Nejed1la, Jan Zacpal. Zivot a ¢éinnost slezskeho novinafe, Ostrava 1969,
s. 26— 30.
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PROPAGOWANIE LEKTURY CZESKIE]

Z propagowaniem czasopism opawskich S$ciSle facza sie poczynania
dziataczy o$wiatowych na Gérnym Slasku zmierzajace do rozszerzenia
kulturalnych i naukowych horyzontéw Morawian. Duzg role w tym wzgle-
dzie przypisywano czeskiej ksigzce. Istotng jednak przeszkodg w ksztat-
ceniu za posrednictwem ksigzek byt niski poziom kulturalny ludu, spo-
wodowany m.in. éwczesnym stanem szkolnictwa. ,,Opavsky besednik” pi-
sat np., iz wielkg popularnoscig ws$réd Morawian cieszyt sie kancjonat
Fryczaja, ktory pono¢ posiadata kazda stuzaca. Z drugiej za$ strony stwier-
dzatl, iz tylko jeden z dziesieciu uczniéw rozumiat wiasciwie tresci jego
piesni. Autor tych wywoddéw widziat przyczyne takiego stanu rzeczy
w fakcie poswiecania zbyt matej uwagi w szkotach jezykowi morawskie-
mu 2 Wiasciwe przyczyny byly jednak o wiele giebsze, lezaty bowiem
w catym systemie edukacji i nauczania.

Dla historyka warto$¢ posiada artykut zawarty w ,,OT” z dnia 13 lu-
tego 1875 r., z ktérego dowiadujemy sie, jakie ksigzki czytali Morawia-
nie. W wiekszosci byty to pozycje o tresci religijnej. Autor przytacza sze-
reg ich tytutéw. Stwierdza on, ze w rodzinach morawskich panuje zwy-
czaj czytania wieczorami, przewaznie w okresie Swigt chrzeScijanskich
oraz postu, ksigzek gtéwnie o Chrystusie. Wymienia tytuty wydawane
w wydawnictwie Neumanna, zyciorysy Swietych — szczegolnie publika-
cje wydawane przez Dziedzictwo cyrylometodianskie, Dziedzictwo $w.
Jana Nepomucena itp. Autor, ktory byt bez watpienia duchownym, po-
leca w tym artykule nie tylko ksigzki o tresci religijnej — przyktadem
niech bedzie J. Veme’a W 80 dni dookota Sunhata.JPodkre$la, iz obowigz-
kiem gospoodarzy jest zachecanie dzieci i czeladzi do czytania lektur czes-
kich, uprzednie przeczytanie im danej ksigzki, wyjasnianie rzeczy nie-
zrozumiatych i oddziatywanie w taki sposob, zeby ,,z wiasnej woli chetnie
czytali”.

»Opavsky besednik” i ,,Opavsky tydenik” w wielu przyczynkach pi-
saty o korzystnym wptywie czeskiej lektury na Morawian mieszkajacych
na Slasku pruskim. Czasopismo i ksiazka miaty byé orezem w walce
z ,,0pOznieniem narodowym” oraz z niewfasciwymi zasadami moralny-
mi — mialy przyczynia¢ sie do odzwyczajania ludnosci od picia alkoho-
lu, karciarstwa i palenia 1S

12Z Pruskeho Slezska.(Take jeden dukaz, Zze moravske $koly...) ,Opavsky
besednik” ¢is. 14, 31 V 1965, s. 120.

12Z Pruskeho Slezska. (Jak zpozdili lide narodnimu probuzeni pfekazeji.),
ibidem ¢is. 4, 30 | 1964, s.24; Fi liftan, DoPruska, ,Opavsky tydenik” ¢&is. 9,
26 Il 1876, s. 72; Z Pruska, ibidem ¢is. 11, 11 Il 1876, s. 98; Z kraje Ratiborskeho,
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Do ciekawej dyskusji doszio na tamach tygodnika wiosng 1876 r.
WSszyscy jej uczestnicy wypowiadali si¢ za konieczno$cig propagowania
czeskiej ksigzki wsréd Morawian i zainteresowania nig przede wszystkim
miodziezy. Nieznaczne rdznice zdan dotyczyty kwestii zrozumienia czes-
kiej ksigzki — wiekszo$¢ wszakze autoréw polecata przede wszystkim czy-
tanie basni i opowiadan, a potem dopiero sieganiee po bardziej ambitng
literature i gazety.

O czytanie w jezyku ojczystym apelowali uczestnicy spotkania $las-
kich katolikow, ktére miato miejsce w 1877 r. w Opolu.

Szczeg6lng uwage poswiecano czeskiej lekturze dla dzieci. W 1873 r.
wydany zostat zakaz korzystania z czeskiego Elementarza dla szkot zwy-
czajnych Lelka. W ,,OT” pojawity sie wowczas wskazdwki, w jaki sposéb
rodzice powinni uczy¢ dzieci czytania i rozumienia przeczytanego tekstu,
¢wiczenia pamieci itp. Ich autor (najprawdopodobniej Lelek) propagowat
stare elementarze. Wczesnej ,,OB” opublikowat podobne wskazéwki me-
todyczne #

Poza polecanymi Morawianom w pierwszym rzedzie ksigzkami o tres-
ci religijnej i moralizatorskiej (ich autorami byli gtownie ksieza), niekto-
rzy korespondenci propagowali publikacje o charakterze gospodarczym
i politycznym. Z publikacji politycznych zalecano pozycje bronigce spraw
kosSciota w toku tzw. walki o kulture w Niemczech, chociazby ksigzke
W. Burkarta Trzoda bez pasterza, przettumaczong przez ksiedza podp;sa-
ncgo inicjatami J.K. i przeznaczang dla pruskich Morawian, lub prace
Kirchmanna Der Kulturkampf in Preussen und seine Bedahken 15

Sadzimy, iz zwilaszcza ,,Opavsky tydenik” mozna uzna¢ za wiary-
godne zrédito historyczne stuzace do oceny lektury Morawian. Jednakze
w obiegu ws$réd Morawian byly rowniez ksigzki, o ktérych na famach
»,OT” ze wzgledow taktycznych milczano. Ksigzki te propagowaty .poglady
polityczne liberatéw, byty skierowane przeciw polityce kosciota i bronity
idei kulturkampfu. O nich znajdziemy informacje w przytaczanej tu
wczesniej broszurze o Czechach na Slasku pruskim.

ibidem; Do Pruska, ibidem Cis. 13, 24 IIl 1876 r., s. 110; Od Bene$oua, ibidem G&is.
14, 1 IV 1876, s. 117; Z Pruske strany, ibidem ¢is. 9, 26 Il 1876, s. 71 — 72; Z kraje
Ratiborskeho, ibidem ¢is. 22, 27 VV 1876, s. 184; Z pruska. (Pro uzdelani Udu morav-
skeho.), ibidem ¢&is. 48, 1 XII 1877, s. 3 i passim.

14 Z Pruskeho Moravska, ibidem ¢is. 47, 20 X1 1875, s. 388; Z Pruskeho Morav-
ska. (Nase trudne cesty k vzdelanosti), ibidem ¢is. 3, 15 | 1881, s. 1; Z Pruskc¢ho
Slezska. (¢asopis.) ,,Opavsky besednik” ¢is. 20, 22 VII 1865, s. 160.

15 Z Pruskeho Slezska, ,,Opavsky tydenik” ¢is. 36, 4 1X 1875, s. 297; Z BeneSova.
(Pro osifele farnosti), ibidem ¢is. 37, 15 IX 1877, s. 3; Z Pruskeho Slezska, ibidem
éis. 26, 26 VI 1875, s. 216.
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Z gazet opawskich dowiadujemy sie rowniez o zaktadanych w niekto-
rych urzedach parafialnych lub w szkotach bibliotekach Czeskich. Szkolng
biblioteke w Beneszowie (Benesov) zatozyt w 1833 r. ksigdz Pawlenka —
dziatgcz narodowy. Po jego Smierci (1849) kierowat bibliotekg ksigdz Ko-
pecky. W 1864 r. posiadata ona 250 wolumindw. Szczegdllne znaczenie mia-
fa biblioteka parafialna w Branicach w Gtubczyckiem, w kt6rej zachowa-
fo sie m.in. 9 ksigzek rekopismiennych, napisanych przez miejscowego
ksiedza Jana Jarosza. Artykut z 1902 r. informuje natomiast o zabiegach
Lelka wokét zaktadania bibliotek szkolnych.

Stan bibliotek szkolnych w miejscowosciach zamieszkanych przez Mo-
rawian byt niezadowalajacy. Zdaniem wiadz szkolnych kazda szkota po-
winna byta dysponowa¢ wiasnym ksiegozbiorem, a faktycznie w 1864 r.
tylko cztery z 52 morawskich szkdt posiadaty biblioteki w.

Ukazany na tamach numeru 27 z 1876 r. ,,OT” wkiad Karola Miarki
w tworzenie sieci bibliotecznej na Gérnym Slasku dowodzi m.in. o czes-
ko-polskiej wspotpracy na tej niwie. Miarka bowiem, poza zatozeniem 250
polskich bibliotek, dazyt do organizowania wspdélnie z redakcjg ,,Katoli-
ka” réwniez bibliotek czeskich. Autor artykutu (Lelek?) informuje, iz
Miarka w 1875 r. przebywat dwa miesigce w Pradze, ,,a tam prosit o czes-
kie ksigzki nie dla swego ludu, lecz dla naszego ludu morawskiego”. Pod-
noszac zastugi Miarkowe, réwnocze$nie Kieruje on ostre wyrzuty pod ad-
resem tych, ktdrzy —r jego zdaniem — powinni byli troszczy¢ sie o pod-
niesienie poziomu kulturalnego ludu. Pisze mianowicie:

»MyS$latbym mym gtupim rozumem, iz obowigzek zakladania bibliotek narodo-
wych powinien naleze¢ do naszych wtascicieli majatkéw ziemskich i arystokracji,
jakimi sg ksigze Lichnovsky, hrabia Oppersdorf lub bogaty baron Rotschild, ktérzy
majg swe latyfundia wséréd ludu morawskiego. MySlatbym, iz ci szlachetnie urodzeni
panowie dobrze wiedzg, jak bardzo nasz lud potrzebuje os$wiaty i uduchowienia.
Lecz ich role przejat na siebie pan Miarka [..]” 17.

STARANIA MORAWIAN O POWOLANIE WLASNEGO CZASOPISMA

Poza propagowaniem ,,0OB”, ,,OT” i czeskich ksigzek, na tamach obu
tygodnikéw zachecano Morawian do poswiecania wiekszej uwagi innej
prasie czeskiej. Polecano im czasopisma ,,Casove listy”, ,,Humoristicke lis-
ty” i rézne ,austriackie” czasopisma o charakterze gospodarczym 1S

i

19 Z Pruskeho Slezska, ,,Opavsky besednik” ¢is. 36, 1 XI 1861, s. 288. Z PriCskeho
Slezska. (Skolni visitace), ibidem ¢is. 15, 31 V 1864, s. 119 — 120. Z BeneSoua. (Na-
silne penemcuani v Opavskem Slezsku), ,,Opavsky tydenik” ¢is. 13, 27 Il 1875,
s. 114; Cyprian Lelek o ikolnich knihovnach, ibidem ¢is. 60, 2 VIII 1902, s. 4.

17Z n&mecks fise. (Ceske biblioteky v Pruskem Slezsku...), ibidem ¢is. 24,
9 VI 1876, s. 201.

18Z Pruskeho Slezska. (Casoue listy), ibidem ¢is. 33, 14 VIII 1875, s. 273;
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,,Opavsky tydenik” dostarczat rowniez czytelnikom podstawowych in-
formacji na temat prasy $laskiej w ogole. Np. o ,,Katoliku” w obszernym
artykule pisat korespondent Z Prus, innym razem poddano ocenie nie-
mieckg prase w Raciborskiem i Giubczyckiem (,,Ratiborer Zeitung fur
Oberschlesien”, ,,Oberschlesischer Anzeiger”, ,,Ratibor-Leobschiitzer Zei-
tung”, ,,Wochenblatt”). ,,Opavsky tydenik” opublikowat dane statystycz-
ne o niemieckiej, polskiej i serbotuzyckiej prasie katolickiej, ktéra ukazy-
wata sie na Slasku; dostarczyt réwniez informacji o innych polskich pe-
riodykach, ktére wychodzity w Poznanskiem i w zachodnich Prusach
(w odniesieniu do wiekszosci czasopism podat wysoko$¢ nakiadu). Auto-
rem wszystkich trzech artykutow byt najprawdopodobniej Lelek # O pra-
sie, a takze o roznorodnych zagadnieniach poruszanych,przez poszczego6l-
ne czasopisma dowiadujemy sie i z innych artykutow.

Na lamach ,,OT” znalazty réwniez odbicie starania Morawian o powo-
fanie do zycia wiasnego czasopisma. Autorzy szeregu materiatdbw publiko-
wanych w tygodniku uzalali sie na brak takiego periodyku, przy czym
za wzOr stawiali sobie gornoslaskich Polakéw, dysponujacych kilkoma cza-
sopismami. Z nekrologu Lelka wynika, ze to on podjat prébe zatozenia
w Ghubczycach w 1875 r., przy pomocy Miarki, czasopisma dla pruskich
Morawian ”. Fakt ten mogtyby poswiadczaé rozwazania rdznych kores-
pondentéw ,OT” nad mozliwosciami wydawania takiego czasopisma.
Z ,,OT” dowiadujemy sie tez, iz ,,Schlesische Volks-Zeitung” przy okazji
uwag nad dzietem o Czechach na Slasku pruskim proponowata, zeby wy-
dawania pisma dla Morawian podjat sie F.A. Urbanek, przy wspotpracy
i pomocy ,,Katolika” Miarki i pozostatych katolickich czasopism na Slasku.
Autor tej informacji (Lelek?) czynit zarzut Pradze, iz nie orientuje sie
ona w stosunkach pruskich. Jego zdaniem najlepiej byloby, gdyby taki
tygodnik — jako efekt wspotpracy ,,miejscowych literatow czeskich” —
miat wspdlng redakcje ze ,,Schlesische Volks-Zeitung” 2L Inny koorespon-
dent, nieprzychylny tej inicjatywie, twierdzit, iz wydawanie czasopisma
dla 40 tysiecy ,Czechostowian na Slasku pruskim” bytoby deficytowe.
Nie pojmowat ponadto, dlaczego pismo nie miatoby by¢ wydawane przez

Z Pruska. (O golcidh), ibidem ¢is. 1, 5 1 1878, s. 2; 0d leveho bfehu feky Opamce.
(.- -Huoristicke listy), ibidem ¢is. 14, 5 IV 1879, s. 2

* 7 Pruska. (Casopisectvo Slezsko-polske), ibidem éis. 1, 5 | 1878, s. 2; Z Prus-
keho Moraoska. (Na$e novinarstvo nemecke), ibidem ¢is. 38, 21 IX 1878, s. 3;
Nemecko. (Katolicki novinarstvo v Pruskem Slezsku), ibidem ¢is. 7, 15 Il 1879,
s. L

DA Gruda, Cyprian Lelek, duchovni spravce ve Modee..., ibidem ¢is. 22,
2 VI 1893.

Sl Z Pruska. (Novy cesky casopis pro Pruske Cechy?), ibidem ¢is. 19, 6 V 1876,
s. 162.
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redakcje ,,Scldesische Volks-Zeitung”; ciezar by sie prawdopodobnie w ten
spos6b przerzucito z jednego na drugie. Sugerowat, by w celu wydawa-
nia czeskich ksigzek zatozy¢ ,Macierz Slaska” t!. Korespondent z rejonu
beneszowskiegoa chwalit berlinskg ,,Germanie” i ,Schlesische Volks-
-Zeitur.g” za bodziec z ich strony do staran o zatozenie czasopisma dla
Morawian. Wspominat przy tym ,Holubice” Lelka. Dowodzit wszakze,
iz pruskim Morawianom wystarcza ,,Opavsky tydenik”, ktory dostatecz-
nie informuje o kwestiach ich interesujgcych. Do czytania ,,OT” zachecat
przede wszystkim mieszkancéw Bogustawie (Bohuslavice) i Beneszowa.
MNaciekawia jego spostrzezenie na temat wspdlnoty Morawian po obu
stronach granicy. Jest to jedyna tego rodzaju wypowiedZ na tamach ,,OT”
,Duchowe potaczenie z naszymi braémi z austriackich Moraw nigdy nie
wyrzadzi nam szkody, lecz odwrotnie — ich i nas wzmacnia¢ bedzie”.

Potem gtosy o potrzebie istnienia czasopisma ,,morawskiego” zamilkty
na pewien czas. Ostroznie pojawity sie w latach 1881 i 1882, kiedy z na-
dziejg patrzono na zatozyciela stowarzyszen gospodarczych, barona Hue-
na, ktéry nosit sie z zamiarem wydawania w czeskim jezyku czasopisma
poSwieconego zagadnieniom gospodarczym2l Ale od tego czasu pruscy
Morawianie musieli czeka¢ jeszcze jedenaScie lat na pojawienie sie wias-
nego czasopisma. Byty nimi ,Katolicke noviny”, ktérych pierwszy nu-
me" wyszedt w 1893 r.

STOWARZYSZENIA ORAZ TEATR AMATORSKI

S cwa zyszenia stanowity wazng forme organizacyjng zycia politycz-
nego, religijnego, kulturalnego i gospodarczego. Jednakze ws$réd Mora-
wan fo.ma ta byla stabo rozwinieta. ,,Opavsky besednik” i ,,Opavsky ty-
denik” opublikowaty kilkadziesigt tekstow popularyzujacych dziatalnos¢
stowarzyszen, a przede wszystkim informujgcych o prébach ich zakia-
dania.

Na calym obszarze regionu raciborskiego istniaty pod koniec lat sie-
demdziesigtych ubiegtego wieku tylko dwa towarzystwa o charakterze
politycznym lub oSwiatowym. Oba dziataty w Hulczynie (Hluéin) — byty
to: Zwigzek Katolikow i Zwigzek Czeladnikow. W swojej pracy koncen-
trowaty sie one na organizowaniu wyktadéw o tematyce religijnej, mo-
ralnej i kosScielno-politycznej, jak réwniez na urzgdzaniu zabaw. W obu*

** Ve strany Pruske. (O tom novem dcasopisu), ibidem ¢is. 20, 13 V 1886, s. 169.
« lbidem ¢is. 26, 24 VII 1876, s. 217.

li Z Pruska. (.. Velky spotek hospodafup slezskych), ibidiem ¢is. 47, 29 X 1881,
s. 1; Z Ratiborskeho krgje..., ibidem ¢is. 24, 17 VI 1882, s. 2.
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zwigzkach gtowng role odgrywali ksieza Podobne stowarzyszenia,
z wiekszym udziatem Morawian, dziataty w miejscowosci Nowa Cerekwig
w Gitubczyckiem *

,,Opavsky tydenik” popierat my$l zaktadania stowarzyszen spozyw-
cow, kierujac ostrze swoich wywoddéw przeciwko zydowskim karczma-
rzom i handlarzom

Od 1878 r. notujemy w ,,OT” coraz czestsze wzmianki o0 stowarzysze-
niach gospodarczych, przy czym wieszo$¢ z nich opublikowano w 1879 r.
Inicjatywa zaktadania stowarzyszen wychodzita prawdopodobnie ze sfer
rzadzacych: pruski minister orki dr Friedenthal pozyskat dla tej idei na-
wet samego krola pruskiego  Juz wczedniej do zaktadania towarzystw
rolniczych zachecat redaktor czasopisma ,,Ratiborsko-Hlubéicke noviny”,
dr Bernhard von Florencourt, ktéry dowodzit, ,iz w ten sposob, podob-
nie jak w Westfalii, zostatby wybudowany najmocniejszy wat przeciw roz-
przestrzenianiu sie socjalnych demokratow”. Mysl ta zyskata aprobate
kanc’erza Bismarcka. Odmiennie interpretowato idee zaktadania towa-
rzystw rolniczych morawskie duchowienstwo, ktoére widziato w nich od-
powiednig forme organizowania miejscowej ludnosci przeciw antykosciel-
nej polityce Bismarcka **

Korespondenci ,,OT” wyjasniali Morawianom korzysci ptypace z za-
ktadania towarzystw gospodarczych& Z ich materiatdw dowiadujemy sie
o0 dziatalnosci na tej niwie redaktora Miarki, ktéry zyskat sobie poparcie
czesci szlachty $laskiej, a pono¢ nawet samego rzadu (!). Towarzystwa te
uwazano za narzedzie stuzace do szerzenia ,,nauki, o$wiaty i ksztatcenia”.
,Opavsky tydenik” udzielat wskazéwek, jak zaktada¢ towarzystwa. Jego
daniem, zainteresowani .najpierw powinni spotyka¢ sie w prywatnych
mieszkaniach i dyskutowa¢ o wiasciwym gospodarowaniu, przekazywac
\-'bie doswiadczenia, ewentualnie zaabonowac jakie$ czasopismo gospo-
darcze — szczegolnie polecano praskie ,,Hospodarske noviny”. Gdyby licz-
ba zainteresowanych tymi problemami wzrosta do tego stopnia, ze staty-
by sie konieczne spotkania w salach restauracyjnych, nalezatoby zgtosi¢g

%5 Z Opavska Pruskeho. (Hlas z lidi), ibidem ¢is. 1, 2 | 1875, s. 2 — 3. Z Pruska.
(O gwlcich), ibidem ¢is. 1, 5 | 1878, s. 2; Z HIuCina. (Spolky uefejne v nacem
méste), ibidem ¢is. 20, 11 V 1878, s. 3; Z HluCina. (Na¢ katolicky spolek), ibidem
¢is. 24, 15 VI 1878, s. 2.

2B Z Nasilske famosti. (Hospodarsky spokek), ibidem ¢is. 32, 9 VIII 1879, s. 2.

21 Z Pruska. (Potrauni solky...), ibidem ¢is. 45, 9 X1 1978, s. 2.

28 Z Pruskeho Morauska. (Jak by se mohly u nas spolky hospodarske zakkadali),
ibidem ¢is. 10. 8 I1l 1879, s. 1

B Z Pruska. (...PASa slaunost Sedanska a zakdadani spolkdu hospodafskych),
ibidem ¢is 35, 30 VIII 1879, s. 2; ibidem, 29 XI| 1879.

,0 Obok wymienionych juz artykutow te problematyke poruszajg listy: ibidem,
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utworzenie towarzystwa w urzedzie policyjnym. Czionkowie towarzystw
— Zdaniem redakcji — powinni: czyta¢ czasopisma, zar6wno humory-
styczne (,,Palec¢ek”, ,,Humoristicke listy”) jak i polityczne; pisa¢ na temat
zagadnien gospodarczych oraz przekazywac swoje wnioski w tych kwes-
tiach odpowiednim urzedom (nawet parlamentowi Rzeszy);) interesowac
sie m.in. sprawami polityki celnej. ,,Opavsky tydenik” informowat tez, iz
jednym z zadan towarzystw gospodarczych bytoby fagodzenie — poprzez
samopomoc — skutkow nieurodzajow, klesk zywiotowych itp. Popieranie
przez tygodnik idei zakfadania tych towarzystw szto w parze z propago-
waniem lektury czeskiej.

Wydaje sie, iz wiekszo$¢ publikowanych na famach ,,OT” materiatéw
0 towarzystwach rolniczych (z wyjatkiem tych, w ktérych mowa o miej-
scowosci Nasiedle), wyszta spod pidra jednego autora — Cypriana Lelka.
Wysitki jego jednakze nie znalazty prawdopodobnie wiekszego oddzwie-
ku. W Raciborskiem bowiem az do 1879 r. nie zatozono zadnego towa-
rzystwa tego typu. Stosunkowo lepiej przedstawiata sie sytuacja w po-
wiecie gtubczyckim, gdzie pracowato osiem towarzystw, z tego trzy
w miastach i pie¢ na wsi — konkretnie mowa o towarzystwach w miej-
scowosciach Pilszcz i Nowa Cerekwig 8l

Efektem tych staran byto utworzenie przez barona von Huena, za-
mieszkatego w Malerzowicach Wielkich w powiecie niemodlinskim, cen-
tralnego $laskiego towarzystwa gospodarczego. Z jego powstaniem taczo-
no nadzieje — o czym juz wspomniano — na powotanie do zycia czeskie-
go czasopisma gospodarczego na Slasku pruskim 2

Znacznie mniej w poréwnaniu z materiatami dotyczacymi towarzystw
gospodarczych jest w analizowanych opawskich czasopismach informacji
0 zwigzkach kulturalno-o$wiatowych ($piewaczych, teatralnych czy czy-
telniczych). Wydaje sie, iz nie przypadkiem o wiekszosci interesujacych
nas faktéw informuje starszy ,,Opavsky besednik”. Dowiadujemy sie
0 dziatalnosci stowarzyszen $piewaczych w miejscowosciach Hulczyn
1Pilszcz, jak rowniez i o kapeli hulczynskiej® Najwarto$ciowsze infor-

29 X1 1879; Z Pruska. (...Do Velkych HoStic), ibidem Cis. 50, 14X11 1878; s. 2; Z Prus-
keho Slezska. (Jake uzitky spolky hospodafske pfineSeji), ibidem Cis. 18, 3V 1879, s. 2.

3l Z famosti Nasilske. (Pilna potfeba spolku hospodafskeho pro Nesile), ibidem
Cic. 30, 26 VII 1879, s. 2; Z Hlubciskeho kraje (PfednaSky cestujiciho (Citele, fedi-
tele Arndta v Nesili), ibidem Cis. 39, 27 IX 1879, s. 2

& Z Pruska. (...\elky spotek hospodafuy Slezskych), ibidem Cis. 44, 29 X 1881,
s. L

B Z HIu¢ina, ,,Opavsky besednik” Cis. 18, 27 VI 1863, s. 144; Z Hlucina. (Wlet)
,Opavsky tydenik” Cis. 6, 6 Il 1875, s. 45; Z Pruska. (Hudebni kapella v Rudach
a v Hluire...)), ibidem Cis. 35, 30 VIII 1879, s. 2; Z Pruskeho Slezska. (0d feky
Opauice), ,Opavsky besednik™ Cis. 18, 30 VI 1864, s. 144; Z Pruskeho Slezska.
(-.-Quieni hudebni), ,,Opavsky tydenik” Cis. 11, 13 1l 1880, s. 2.
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macje dotyczg tzw. spotkan Swietlicowych w Wielkich Hoscicach (Velke
Hostice) w potowie lat sze$cdziesigtych XIX w.’4 Fakt, iz doktadnie je
opisat w swej publikacji Milan Rusinsky “, zwalnia nas z obowigzku pos-
wiecenia im dalszej uwagi.

Informacje publikowane z kolei na tamach ,,Opavsko tydenika” $wiad-
cza o popularnosci réznych spotkan Swietlicowych w Hulczyriskiem réw-
niez w okresie pézniejszym. Wydaje sie, iz nie istniaty wowczas state zes-
poly teatralne i ze amatorska dziatalno$¢ teatralng prowadzity stowarzy-
szenia $piewacze, czeladnicze, a takze miodziez pod kierunkiem swych

nauczycielidB O wystawianiu sztuk dramatycznych nie mamy wszakze
wzmianek.

SZKOLNICTWO

»,Opavsky besednik” poswiecit wiele uwagi rozwojowi szkolnictwa
w Raciborskiem i Glubczyckiem. Troska ta byta umotywowana mato za-
dowalajagcym stanem szkot morawskich. Zainteresowanie wiadz szkolnic-
twem byto niewielkie, jak mozna wnioskowa¢ na podstawie faktu, ze po
wizytacji szkdét w 1829 r. kolejna wizytacja nastgpita dopiero w latach
1863—1864. Z tg ostatnig wigzano duze nadzieje na poprawe sytuacji
w szkotach. Radca szkolny Polomsky z Opola, ,,do$wiadczony znawca je-
zyka stowianskiego”, wizytowat pod koniec 1863 r. szkoty w dekanacie
gtubczyokim. W roku nastepnym kontrolowat szkoty w miastach Gtub-
czyce i Baborow i w dekanatach hulczynskim i kietrzariskim. Od uczniéw
wymagat podstawowych praktycznych umiejetnosci (napisania pokwito-
wania, listu itp.). W trakcie egzaminéw w miejscowos$ciach Bliszczyce
i Beneszéw uczniowie odpowiadali po ,,morawsku”, tylko w klasach trze-
cich wymagano czytania po niemiecku regulaminu. W Beneszowie Po-
lomsky zakonczyt wizytacje przemdwieniem w jezyku polskim. Z udzia-
tem radcy szkolnego odbyto sie kilka narad nauczycieli. Narada nauczy-
cieli dekanatu kietrzanskiego miata miejsce w Nowej Cerekwi. Méwiono
na niej zwilaszcza o tym, jak najlepiej uczy¢ religii. Na naradzie w Hul-
czynie Polomsky wyrazit swoje zadowolenie z wynikéw przeprowadzonej
akcji. Zaproponowat, aby nauczyciele sami przygotowali szkolny podrecz-
nik do nauki o kraju, ktory obejmowatby réwniez historie panstwa prus-

A Z Pruskeho Slezska. (Zabava ve Velkych Hoiticich) ,,Opavsky besednik” ¢is,
4, 10 Il 1864, s. 31; Z Velkych HoStic. (Beseda), ibidem ¢is. 6, 28 Il 1865, s. 47 — 48;
V. Ficek, op. cit, s. 149

st M. Rusinsky, Ceska beseda v zemi pruskeho krale. Breclav 1935; M. Ru-
sinsky, Slezske besedy, Praha 1939.

3B Z Hlu€ina, ,,Opavsky tydenik” ¢is. 1, 2 | 1875, s. 4.
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kiego od jego poczatkow do wspditczesnosci. Na naradzie tej postanowiono,
by w poczatkowych dwu klasach nauka odbywata sie w ,,jezyku moraw-
skim (w ,morawszczyznie”), w klasie trzeciej natomiast dzieci miaty sie
juz uczy¢ czyta¢ po niemiecku. Propozycje dotyczace metodyki nauczania
jezyka niemieckiego przedstawit profesor Besta. Na naradzie w Gtubczy-
cach Polomsky krytykowat zty stan bibliotek szkolnych. Korespondent
pisma ,,Opavsky besednik” polemizowat z poglagdami niektérych nauczy-
cieli, ktérzy twierdzili, iz nie ma potrzeby nauczania w ,,jezyku moraw-
skim”, poniewaz w ciggu dziesieciu lat pruscy Morawianie i tak ulegng
germanizacji ”.

Od potowy lat sze$cdziesigtych XIX w. szkolnictwo w gminach moraw-
skich staje sie obiektem wzmozonego zainteresowania urzedow pruskich,
zabiegajacych o to, aby szkoly wychowywaty dzieci na lojalnych obywa-
te'i panstwa, a wiadomosci nabywane przez uczniéw odpowiadaty wyo-
brazeniom funkcjonariuszy panstwowych o potrzebach spoteczenstwa. In-
gerencja wladz w sprawy szkolnictwa miata na celu podniesienie jego
ogolinego poziomu, réwnocze$nie jednak taczyta sie z naciskiem germa-
nizacyjnym.

, Opavsky tydenik” zamieszczat wiele artykutéw dotyczacych szkol-
nictwa na Slasku pruskim, jednak nie dowiadujemy sie z nich prawie ni-
Czego 0 poziomie nauczania, programach szkolnych itp. Autorzy materia-
fow ograniczajg sie do omawiania kwestii zwigzanych z germanizacja,
z wypieraniem ze szko6t Srednich jezyka morawskiego”, ewentualnie je-
zyka polskiego. Jest to zrozumiate o tyle, ze ,,OT” poczat ukazywaé sie
w okresie, kiedy ostrze germanizacji zwrocone zostato wiasnie w kierun-
ku szk6t. Germanizacja szkolnictwa dotykata zarazem i spraw kosciel-
nych — nauczanie religii miato sie bowiem odbywa¢ w jezyku niemiec-
kim, co rownocze$nie utrudniato zrozumienie tresci kazan w kosciotach,
w ktérych utrzymywat sie ,,jezyk morawski”.

,,Opavsky tydenik” poswiecit sporo uwagi obradom sejmu berlifnskie-
go dotyczacym jezyka polskiego w szkolnictwie. Na przykiad w czterech
odcinkach ukazaty sie informacje z posiedzen sejmu, na ktérych w 1875 r>
noset Lyskowski wystepowat o0 uniewaznienie przepiséw prawnych wy-
danych w latach 1872—1874, a dotyczacych wprowadzenia jezyka niemiec-
kiego do szkot, i o ponowne wprowadzenie jezyka ojczystego jako jezy-3

57 Z Pruskeho Slezska, , Opavsky besednik” Cis. 28, 10 X 1883, s. 223 — 224;
Z Hlubc¢iského kraje, ibidem Cis. 29, 21 X 1863, s. 232; Z Pruskeho Slezska. (Skolni
visitaee), ibidem Cis. 16, 31 V 1864, s. 127 — 128; Profesor Besta a nemecka fec.
(Uvaha k dopisum op. Bes. o uCitelske porade v Hlwline), ibidem Cis. 19410 VII
1864, s. 147; Z Pruskeho Slezska, ibidem Cis. 32, 19 Xl 1864, s. 255; Z Pruskeho
Slezska, ibidem, 12 VII 1865.
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ka nauczania® Ogoélnie sformutowane poglady tyskowskiego (chociaz
konkretne przyktady dotyczyty polskich szkot, przede wszystkim w Poz-
nanskiem) miaty znaczenie i dla staran o prawo uzywania jezyka czes-
kiego w nauczaniu szkolnym.

Kiedy w praskim ,Pokroku” ukazat sie artykut poruszajgcy sprawy
szkolnictwa na Opolszczyznie. ,,Opavsky tydenik” przedrukowat go na
swych tamach w numerze z 20 lipca 1872 r. Autor artykutu przyponrna
w nim szkolny regulamin z 1867 r., ktdrego projektodawcg byt radca rza-
dowy Wittig. Regulamin ten propagowat zasade uczenia dzieci jezyka
niemieckiego na podstawie jezyka ojczystego. Zgodnie z nig w najnizszych
klasach dzieci powinny byty pobiera¢ nauke wytacznie w jezyku ojczys-
tym, a jezyk niemiecki nalezato wprowadza¢ stopniowo. Autor artykutu
podat do wiadomosci, iz w Opolskiem przygotowuje sie nowg reforme
szkolna, majaca na celu germanizowanie dzieci. O takiej tendencji mogta
Swiadczy¢ takze narada ,naczelnikbw powiatow rzgdowych”, odbyta
w Berlinie na poczatku czerwca 1872 r., jak réwniez spotkanie zwotane
przez prezydenta rejencji opolskiej von Hagemeistra na dzieri 24 czerwca
tegoz roku. Na spotkanie zaproszono landratow Opolszczyzny, kilku wias-
cicieli majatkow ziemskich, dwdch ksiezy ewangelickich oraz nauczyciela
seminarium opolskiego. Nie byto miedzy nimi zadnego duchownego ka-
tolickiego, ani zadnego Stowianina

Tygodnik szczegdtowo S$ledzit oficjalny kierunek germanizacyjny w
szkolnictwie. Dokfadnie komentowano przemoOwienia Bismarcka w sej-
mie pruskim, jak réwniez przemowienia innych postéw (np. hrabiego Re-
narda). Z drugiej strony przytaczano wiele argumentéw korespondentéw
z Ghubczyckiego, Raciborskiego i z innych rejonéw, .popierajacych nau-
czanie w jezyku ojczystym. Argumenty te przewaznie fgczyty idee nau-
czania w jezyku ojczystym z normami moralno$ci chrzescijanskiej, i byty
skierowane przeciw liberatom i wolnomularstwu 2 Podnoszono fakt for-

8 Valka proti narodnosti polske ve Skolach polskych v Prusku, ,Opavsky
tydenik” Cis. 27, 3 VIl 1875, s. 222 — 224; ibidem fis. 28, 10 VII 1875, s. 230 — 233;
ibidem fis. 29, 17 VIl 1875, s. 237 — 239; ibidem fis. 30, 24 VII 1875, s. 245.

* O germanizaci v Pruskem Slezsku, ibidem fi?. 29, 20 VII 1872, s. 230. O na-
radzie berlinskiej u ministra Falka traktuje réwniez artykut Z Pruska. (.nase
ikoly), ibidem, fis. 45. 9 XI 1879, s. 2. Autor retrospektywnie ocenia te narade
jako moment przetomowy w dazeniach germanizacyjnych rzadu pruskiego.

) Z fi% ,bazne Bozi'', ibidem fis, 7, 17 Il 1872, s. 54. Co hrabi Renard mluvil
o0 vzdelanosti Slezskych Slowanu v Prusku?, ibidem fis. 8, 24 Il 1872, s. 61, 62;
Z Pruskeho Slezska, ibidem fis. 10, 6 11l 1875, s. 84 — 85. (Autor powotuje sie na
artykut jezuity Borera w ,Schlesische Volks-Zeitung” 1874, Nr 296 i na artykut
Bfeski w ,Katholisches Kirchenblatt” 1875, Nr 9); Z Morauska Pruskeho. (Odpoued
nouinam Rat. Leobschiitzer Zeitug), ibidem fis. 40, 5 X 1878, s. 3; Z Pruskeho
Morauska. (Na$e novinarstvo nimecke), ibidem fis. 38, 21 1X 1878, s. 3. Z artyku-
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sowania jezyka niemieckiego w szkotach wiejskich i uzywania przemocy
przy likwidacji bibliotek czeskich. Podkre$lano zastugi duchownych w pod-
trzymywaniu jezyka ojczystego, krytykowano nauczycieli, ktérzy popie-
rali germanizacyjng polityke panstwa, chociaz sami pochodzili przewaz-
nie ze Srodowiska czeskiego

Z kilku relacji korespondentow dowiadujemy sie o pobycie Morawian
w wyzszych i $rednich uczelniach. ,,Opavsky tydenik” dostarcza nam cen-
nych informacji na temat zatozonego okoto 1864 r. zwigzku studentéw
czeskich we Wroctawiu. Nazwy zwigzku nie przytoczono. Prawdopodob-
nie chodzito o zwigzek Libusza, o ktorym z relacji z 1865 r. dowiaduje-
my sie, iz liczyt 30 cztonkdw, zbierajagcych sie raz, w tygodniu w Hotel
de Mars *

Zaciekawiajg dowody dotyczace dziatalnosci profesora Stefana w gim-
nazjum gtubczyckim. Stefan, ,,profesor jezyka czeskiego, aczkolwiek z po-
chodzenia Niemiec, niematego formatu znawca i wielbiciel czeszczyzny”,
uczyt w Glubczycach w latach 1850—1874. Wymdgt on na powiatowej
radzie szkolnej zgode na nauczanie jezyka czeskiego studentéw moraw-
skich. Podobno w kazdym roku byto 30—40 chetnych, ktorych rozdzie-
lano do trzech oddziatow gimnazjum. W pierwszym wyktadano gramatyke
czeska (na podstawie Ziaka), w drugim uczniowie uczyli sie thumaczenia
z jezyka czeskiego na niemiecki, w trzecim za$ czytali czeskie wiersze
(z czytanki Czelakowsky’ego) i przekiadali je na jezyk prozy. Autor tej
relacji zamieszczonej w ,,OT” pozytywnie ocenia owo nauczania piszgc,
iz wielu studentéw, ,,kiedy po wyswieceniu na kaptana przyszto do parafii
morawskiej, fatwo sie na podstawie zdobytych poprzednio wiadomosci
douczyto jezyka czeskiego”. Stefan prowadzit réwniez wyktady dla oséb
zainteresowanych jezykiem polskim. W 1861 r. jezyka polskiego uczyto
sie nawet 14 Niemcow. Nie znalazt sie jednakze zaden Niemiec, ktory za-
interesowatby sie ,jezykiem morawskim”. Ze $miercig Stefana w 1874 r.2

téw propagujacych w wychowaniu zasady chrzescijanskie przytoczymy przynaj-
mniej: Od Ketfe. (Jake nadeje mame o nasem Solbstvi?), ,Opavsky tydenik” Cis.
37, 11 IX 1875, s. 304; Z udoli Opavskeho. (Nabozenske vychovani ve Skokach resich),
ibidem, s. 305.

4 Z BeneSopa. (Ponemcovani), ibidem Cis. 13, 27 |1l 1875, s. 114 — 115; Z Chle-
bidova, ibidem Cis. 8, 19 Il 1876, s. 64 — 65; Z V]Odky. (Pohfeb uCitele Schmacka),
ibidem Cis. 9, 2 |1l 1878, s. 2.

4 Z Hlubiickeho kraje v Pruskem Slezsku, , Opavsky besednik” Cis. 22, 10 VIII
1864, s. 175 — 176; Z Vrati$lavi. (Cesky spokek), ibidem Cis. 3, 20 | 1865, s. 24;
ibidem Cis. 5, 18 Il 1865, s. 39 — 40; Z Pruskeho Slezska, ibidem Cis. 6, 28 Il 1865,
s. 48; Z Vratistavi. (Cesky spolek. Naviteva p. Lukesa), ibidem Cis. 16, 10 VI 1865,
s. 127, Filistan, Do Pruska, ,Opavsky tydenik” Cis. 47, 20 XI 1875, s. 387
Z Moravy do Vratiskave, ibidem Cis. 16, 15 IV 1876, s. 138; ibidem, 15 IV 1876,
nr 16, s. 138; Z Vratiskawe, ibidem Cis. 15, 8 IV 1876, s. 128; V. Ficek, op. cit,
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skonczyto sie nauczanie jezyka czeskiego w gimnazjum gtubczyckim.
W Raciborzu natomiast nie wyktadano jezyka czeskiego& Z ,OT” do-
wiadujemy sie réwniez o studentach stowianskich w gimnazjum opaw-
skim w pierwszej potowie XIX w. Miedzy innymi zostaty przytoczone
nazwiska tych studentow 4

Pewng nadzieje na polepszenie sytuacji jezyka czeskiego w szkolnic-
twie faczyli Morawianie z osobg nowego ministra nauczania i kultury,
von Puttkammera, ktéry w 1879 r. zajat miejsce ministra Falka. Minister
Puttkammer poczynit bowiem pewne ustepstwa na rzecz szkolnictwa pol-
skiego w Poznanskim. Nie uwzglednit on jednakze petycji duchowien-
stwa $laskiego i na Slasku sytuacja pozostata bez zmian. Z kolei wiosng
18 r., kiedy radca ministerialny Watzold odwiedzit trzy szkoty w Ra-
ciborskiem: polskg w Wojnowicach, morawskg w Krzanowicach i nie-
mieckg w Sudzicach, oczekiwano — jak wynika z doniesien ,,OT” — po-

prawy stosunkéw. Liczono sie woéwczas ze zmiang kursu rzadu Bismar-
cka &

CHARAKTERYSTYKA LUDU MORAWSKIEGO, FOLKLOR

Przy badanu obyczajéw i zwyczajow Morawian na Slasku pruskim
trzeba chyba w jeszcze wiekszym stopniu niz przy opisie warunkéw ich
zycia kulturalnego, oswiatowego czy zwigzkowego bra¢ pod uwage po-
zyCJe spoteczng autorow materiatow publikowanych na tamach ,0OB”

i ,,OT”. Na przyktad duchowni w swoich artykutach oceniali charakter
Iudu morawskiego wedtug wiasnych kryteriow; mieli oni wiasne, uwarun-
Kowane religig katolickg poglady na moralno$¢. Oczywiscie i miedzy nimi
mozna byto zaobserwowal zasadnicze odmienno$ci zapatrywan. Wszak
swoistg role odgrywa¢ mogty m.in. rdznice generacyjne — przede wszy-
stkim w ocenie ,,moralnego upadku mitodziezy”.

,,Opavsky besednik” w poréwnaniu z ,Opavskym tydenikiem” nie
stanowi istotnego Zrddfa historycznego do poznania zwyczajéw i obycza-

4B Z Pruskeho Slezska, ,,Opavsky besednik" Cis. 28, 6 IX 1861, s. 223; Z HlubCic.
(Ceskoslovenska mladez na gymnasii eHlubCiskim), ,,Opavsky tydenik" ¢is. 10,
4 rfl 1876, s. 81

4 Slovanske Studcnstio na Opavskem gymnasiu na pocatku a v prvni polovici
tohoto stoletd, ibidem Cis. 31, 18 VII 1883, s. 1; ibidem d¢is. 32, 21 VII 1883, s. 1;
ibidem ¢is. 32, 25 VII 1883, s. 1; ibidem ¢is. 34, 28 VII 1883, s. 1; Vyrazene dno,
ibidem éis. 23, 21 11l 1885, s. 3.

% 7Z Pruskeho Slezska, ibidem ¢is. 32, 9 VIII 1879, s. 2; Z Pruskeho Slezska.
(Co muzeme od nynejsiho ministra duchovnich zalezitosti oéekoyati), ibidem (is.
34, 23 VIII 1879, s. 2; Z Pruskeho Morayska. (Majowa poboznost a naSe $koly)
ibidem ¢is. 19, 7 V 1881, s. 2; Z Pruskeho Slezska. (Jazyk nemecky v na&ich ska-
lach), ibidem ¢éis. 21, 21 V 1881, s. 1 — 2; Z Pruskeho Slezska. (...Slovanske whlidky),
ibidem ¢is. 26, 25 VI 1881, s. 2
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jéow Morawian. Przypuszcza¢ mozna, iz 6wczesne nowe stosunki wytwar-
cze nie oddziatywaty w takim stopniu na styl zycia w Raciborskiem
i Glubczyckiem, by trzeba byto na tamach czasopism wystepowac przeciw
,howinkom”. Chyba zachowywane byly i respektowane zwyczaje, trady-
cyjny ubiér, moralno$¢ katolicka itp. Dopiero w nastepnych dziesieciole-
ciach zagrozenie obyczajow i ich naruszenie spowodowato wzrost zain-
teresowania korespondentéw ,,OT” tg problematyka. Do omawianego kre-
gu tematycznego mozna zakwalifikowa¢ publikacje ,,OB” skierowane
»przeciw nadmiernemu piciu gorzatki”, materiaty udowadniajgce, iz ,,ze-
psucie moralne prowadzi do samobdjstw”, kilka wzmianek o kradziezach
oraz notatke o zamordowaniu lesniczego w KoZmicach (Kozmici)4# Bar-
dzo wartoSciowym i bogatym materiatem w ,,OB” sg pies$ni ludowe, z kté-
rych czes$é pochodzi ze Slaska pruskiego 4.

Pomimo wolnego tempa rozwoju przemystu i niezbyt szybkiego wpro-
wadzania w zycie nowych metod gospodarowania w rolnictwie w regio-
nach zamieszkanych przez Morawian, kapitalistyczne stosunki wytworcze
znajdowaty oddzwiek w zyciu tego ludu w Raciborskiem i Gtubczyckiem.
Morawianie stuzgcy w wojsku i uczestniczacy w agresywnych wojnach,
jakie prowadzito panstwo pruskie, poznawali nowy styl zycia. Korespon-
dent ,,OT” musiat przyznac, iz biednej ludnosci wiejskiej stuzba w woj-
sku przynosita szereg korzy$ci — w armii bowiem zoinierz otrzymywat
stosunkowo dobry wikt i staty zotd. Zarobki oficerow byty wysokie. Za-
den z oficeréw, chociazby wywodzit sie ze Srodowiska stowianskiego, nie
mowit po polsku ani po ,,morawsku” 8 Cze$¢ ludnosci sezonowo opusz-
czata swe domy w poszukiwaniu wyzszego zarobku (0 czym jest mowa
we wspomnianej wcze$niej broszurze o Czechach na Slasku pruskim).
Najbogatsi chtopi morawscy nasladowali obyczaje swych niemieckich sa-
siadow.

Opisywaniu w ,,OT” wyzej wymienionych zjawisk czesto towarzyszyto
konserwatywne utyskiwanie, szczegOlnie gdy sztlo o zanik starych zwy-
czajow oraz wprowadzanie innowacji administracyjnych i gospodarczych.
Innym razem ostrze krytyki skierowane bylo przeciw towarzyszacym roz-
wojowi kapitalizmu negatywnym zjawiskom — przede wszystkim prze-

10 Z Pruskeho Slezska. (Smutne nasledky nemirneho piti kofalky), ,Opavsky
besednik”, Cis. 9, 21 IV 1864, s. 72; Z HIluTina, ibidem Cis. 5, 18 Il 1865, s. 39 — 40;
Z Krauafe. (Kradez u jarafe), ibidem Cis. 34, 9 XII 1863, s. 271; Z BeneSoua, ibi-
dem Cis. 36, 1 XI 1861, s. 288; Z HluCina. (\eStesti), ibidem Cis 13, 10 V 1865, s.
102 — 103.

47 Wspomina o nich V. Ficek, op. cit, s. 100 —t 101, 229.

B Z Pruska. (Pruske pojenske maneury), ,Opavsky tydenik” Cis. 38, 18 IX
1880, s. 2.
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ciw alkoholizmowi. Artykut zamieszczony w ,,OT” z dnia 12 czerwca
1875 r. mozna potraktowa¢ jako podsumowanie najwazniejszych w tym
przedmiocie pogladéw korespondentdéw czasopisma. Jego autor byt zda-
nia, iz zjawiska moralnie negatywne nalezy taczy¢ z rozwojem produkcji
fabrycznej i z ,liberalizmem”, rozwigzan za$ upatrywat w przywrdéceniu
chrzescijanskich zasad moralnych 89 Z podobng argumentacjg spotykamy
sie w innych artykutach; ich autorzy przeciwni byli zabawom tanecznym,
szczegOlnie balom dzieciecym, krytykowali picie coraz to mocniejszej wdd-
ki i piwa bawarskiego, propagowali konserwatyzm w ubieraniu®

Niewiele dowiadujemy sie z ,,OT” o zwyczajach ludowych, piesniach,
strojach itp. Odnotowac¢ wszakze nalezy, iz ukazywaty sie na jego tamach
ubolewania nad zanikiem zwyczaju noszenia strojow ludowych oraz
wzmianki o coraz rzadszym Spiewaniu przez ludnos$¢ piesni ludowych. Je-
den z korespondentow czasopisma informowat czytelnikbw o zbiorze pies-
ni Lelka i opowiadat sie za jego wydaniem. Zobowigzywat sie nawet do
tvupna stu egzemplarzy przysziej publikacji. Dodajmy tu, ze ze zbiorku
tego w ,,OT” przedrukowano niektore teksty5l

STOSUNKI GOSPODARCZE | SOCJALNE

Aczkolwiek o stosunkach gospodarczych mowity czeskie czasopisma
opawskie w wielu artykutach i informacjach, jednakze $ledzenie tej pro-
blematyki nie bylo systematyczne i zamierzone. Dla przykiadu wskazmy,
iz informowano o podjeciu hodowli drzewa morwowego na poczatku lat
sze$édziesiatych ubiegtego wieku, czy o uprawie soi okoto 1880 r. oraz
o trudnosciach przy wprowadzaniu w tym okresie uprawy buraka cukro-
wego **

4 Z Benesova (,,Liberalismus™), ibidem ¢is. 24, 12 VI 1875, s. 201—202.

% Z Pruskeho Slezska, ibidem ¢is. 4, 23 | 1875, s. 28 — 29; Co muz, to wvojak.
(Uvaha pruskeho vlastence), ibidem ¢is. 7, 13 1l 1875, s. 54 — 55; Z Chlebicoua, "
ibidem ¢is. 8, 19 Il 1875, s. 64 — 65; Od leve strany feky Opauice. (NaSe krcémy
a Skoly), ibidem ¢is. 9, 26 Il 1876, s. 72; Od PISte. (Nase mladez), ibidem ¢is. 5,
111 1879, s. 2; Z Vehovic. (Odpovéd), ibidem ¢is. 8 22 Il 1879, s. 2 i n.

S.Filistan, Do Pruska, ibidem ¢is. 9, 26 Il 1876, s. 72. Ng przykiad w
»,Opavskym tydeniku” ¢is. 51, 5 VII 1902, s. 2, Jan Vyhlidal opublikowat ze zbioréw
Lelka Pisen o Ondro$ovi.

51 Z Pruskeho Slezska, ,,Opavsky besednik" ¢is. 26, 23 VIII 1861, s. 206; Z Na-
silske famosti. (Bob soja), ,,Opavsky tydenik” ¢is. 17, 17 IV 1880, s. 2; Z HlubSickeho
kraje. (Vzrust a zdar rostliny soje), ibidem C¢is. 36, 4 1X 1880, s. 2; Z Hlubcickeho
kraje. (...Letothi Zne) ibidem ¢is. 42, 15 X 1880, s. 2; Z Vodky. (Soja nepodafena),
ibidem ¢is. 16, 16 IV 1881, s. 1; Z Pruskeho. Slezska. (Z cest mych po kraji Hlubcic-
kem a Ratiborskem), ibidem ¢is. 44, 30 X 1875, s. 363.
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Ciekawy artykut poSwiecono pruskiej reformie pienieznej z 4 grudnia
1871 r., ktoéra miata wejS¢ w zycie na poczatku 1876 r. Wnikliwe spostrze-
zenia co do tego, ze reforma ugodzi w prostego obywatela, szty w parze
* tradycyjnymi” konkluzjami, upatrujgcymi przyczyn wszystkich trud-
nosci w kwestii zydowskiej, wolnomularstwie oraz w tzw. walce o kul-
ture. Zdaniem autoréw tej publikacji, Bismarck byt jedynie narzedziem
i wykonawca polecen Zydéw i wolnomularzy %8

W omawianych tu czeskich periodykach opawskich znajdujemy row-
niez informacje o pozarach i innych kleskach zywiotowych 5 takze o spi-
sach koni, kroéw, powofzéw, o wystawach bydta, o wypowiedziach czeskich
robotnikéw z Prus, o budowie lokalnej komunikacji, o stosunkach socjal-
nych — przy okazji omawiania réznych dziatan na rzecz biednych, czy
tez 0 znaczeniu oszczedzania  Korespondent z miejscowosci Wodka (naj-
prawdopodobniej C. Lelek) zastanawiat sie nad celowos$cig scalania grun-
tow “.

Cennych informacji dostarczajg nam artykuty na temat rozwoju sto-
sunkéw gospodarczych w poszczeg6lnych miejscowosciach, takich jak:
Kietrz, Wielkie Hoscice, Krawarze (Kravare), Katy (Kouty) i Beneszéw
Wielkie Hoscice stawiano innym miejscowos$ciom za wzor w pracy nad
kulturg narodowg. W wielu artykutach (niewatpliwie przedrukowanych
z ,Katolika” i innych czasopism), poruszano kwestie rozwoju gornosla-
skiego okregu weglowego®

@8 Z Hlubdickeho kraje, ibidem ¢is. 7, 13 Il 1875, s. 55; Pfispeoek, jak se v nove
ri& Nemecke hospodafi. (Dopis z Pruskeho Slezska), ibidem ¢is. 30, 24 VII 1875,
S. 246 — 247.

& Z Hluéina. (Dobytéi mor a opatfeni proti nemu), ,,Opavsky besednik” ¢is. 32,
19 IX 1864, s. 255; Z Hluéina, ibidem ¢is. 33, 30 XI| 1864, s. 264; Z Pruskeho Slezska.
(Sbirky na krupobiti), ibidem ¢is. 19, 12 VII 1865 s. 152; Z Pruskeho Slezska
(Sbirky pro bidne Hornoslezany), ,,Opavsky tydenik” ¢is. 2, 10 | 1880, s. 2; Oifl
leoeho bfehu feky Opaoice. (Podpory z Ruskeho Polska do Slezska), ibidem dis.
25, 19 VI 1880, s. 2

% Z OldfiSopa. (...Zapisy), ibidem ¢is. 5, 29 | 1876, s. 37; Silnice z Opavy pfimo
do Pruska vedouci..., ibidem ¢is. 16, 24 1l 1894; Po Polacich Cechove, ibidem, 7 X
1885, s. 1; Z Hlubdickeho kraje. (Vystava dobytéi Vratislavska), ibidem d&is. 22,
29 V 1880, s. 2; Z Hlubc¢iskeho kraje. (Pfedeni na kolooratku), ibidem ¢is. 16, 17 IV
1880, s. 2; Z Pruska. (Hodny topary¢), ibidem ¢is. 46, 13 X1 1880, s. 2.

3B Z Vodky. (Scelovani pozemkup), ibidem ¢is. 15, 9 IV 1881, s. 2; Z Ratiborskeho
kraje. (Upominky na cestu pykonanou 11. a 12. éerpna), ibidem ¢is. 24, -17 VI
1882, s. 2

5 Z Ketfe, ibidem ¢is. 11, 13 Il 1875, s. 97; Bobropniky. (Wzpominky na bypale
basy), ibidem ¢is. 45, 10 X 1877, s. 64.

B Z ¢lanku o hornoslezskem repiru,jmenujme alespoi. Ze Zabfe..., ibidem Cdis.
8, 20 Il 1875, s. 64.
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Bardzo czesto w artykutach przytaczano przykiady nedzy i biedy na
Gornym Slasku. Ciekawsze jednak od samych dowoddw nieréwnosci spo-
fecznej sg spostrzezenia niektorych autorow dotyczace jej przyczyn. Oto
— ich zdaniem — wielcy wiasciciele ziemscy odpowiedzialnoscig za biede
obarczajg ksiezy, ktorzy ,zaniedbujg szerzenie o$wiaty miedzy ludem”,
oraz zadajg wysokich optat od wiesniakow za $luby, pogrzeby czy inne
obrzedy koscielne. Duchowni — rzecz jasna — bronig sie, zrzucajgc wine
za ziy sytuacje gospodarczg na wielkich wiascicieli ziemskich. Kler do-
wodzi, ze wielcy posiadacze ,,nie znajg mowy swego ludu, przeto nie moga
wiedzie¢, po czyjej stoi stronie”, i ze zwalniajg oni z pracy z btahych po-
wodéw stuzbe, ,ktéra pdzniej tylko staje sie ciezarem dla gmin i pomna-
za proletariat”. Zdaniem tez duchownych, lud w okresie kulturkampfu
udowodnit swag wierno$¢ kosciotowi i umitowanie obrzeddéw koscielnych.
I nie zdarzyt sie ani jeden wypadek, by kosciot sadzit swoich wiernych za
niezaptacenie $wiadczen. Jeden z autoréw piszacych na famach ,,OT” po-
zytywnie oceniat landratdbw powiatow raciborskiego i gtubczyckiego za to,
ze nie byli wrogo nastawieni do duchowienstwa. Stwierdzi¢ w tym miejs-
cu trzeba, ze przytaczana wyzej argumentacja obu stron byta znamienna:
nie uwzgledniata szerszego kontekstu spotecznego katastrofalnej sytuacji
na Gornym Slasku; przejawialy sie w niej znane sprzecznosci polityczne
omawianego okresu 3

Dodajmy tu dla informacji, iz najwiekszym wiascicielem ziemskim na
terenie zamieszkanym przez Morawian byt ksigze Lichnovsky — typéwy
przedstawiciel liberatéw pruskich.

PRZYCZYNKI HISTORYCZNE Z GLUBCZYCKIEGO | RACIBORSKIEGO

Na famach czasopism opawskich zawsze wiele miejsca poswiecano his-
torii. Artykuty te byly na og6t na dobrym poziomie. Cze$¢ z nich miata
charakter popularyzatorski (kompilacje), czes¢ mozna nazwaé pracami
oryginalnymi (o tworczym wkiadzie autorskim). Oba rodzaje artykutdéw
moglyby by¢ uzyteczne przy dalszych badaniach i stuzy¢ poznaniu his-
toriograficznych faktéw popularyzowanych za posrednictwem czasopism,
jak réwniez przypomnieniu wynikéw badan, ktére z uptywem czasu po-
szty w niepamieC. Przypuszcza¢ bowiem nalezy, iz wiele tych tematéw
nie byto gdzie indziej publikowanych. Jednym z najcze$ciej piszacych au-
torow byt Wincenty Prasek, ktéry prawdopodobnie swoje artykuty pod-
pisywat inicjatem -r-.%

B8®Z Pruskeho Moravska. (Nase bida a jak se ji pomaha), ibidem ¢is. 11, 13 Il
1880, s. 2; Z Pruskeho Slezska. (Rozstrky pfi bide Homoslezske), ibidem ¢is. 3,
17 1 1880, s. 2.

13 — Studia $lgskie 47



178 DAN GAWRECKI

Problematyka ta z pewnoscig zastugiwataby na osobng rozprawe, ogra-
niczmy sie jednak do oméwienia artykutdw o regionie, ktéry nalezat do
Prus. Pominiemy okres najstarszy i okres do 1742 r., kiedy to Slask by}
czescig sktadowa monarchii habsburskiej (przyczynkéw z tego okresu jest
wszak najwiecej i sg one cenne pod wzgledem faktograficznym).

Wiekszos$¢ materiatow historycznych z Raciborskiego i Gtubczyckiego
traktuje o pojedynczych osobach, przede wszystkim o plebanach, pisarzach
religijnych (Waclawik, Rohowsky, Janota, Jin i jego uczniowie. Nosek,
Borzucky), wybitniejszych malarzach i rzezbiarzach (Janda, Bochenek).
Ciekawe sg wspomnienia o Pawle Pospiechu pochodzgcym z Klimkowie
(zm. 1881 r.), zatozycielu czeskiego zwigzku Libusza we Wroctawiu. Na
famach ,,OT” pojawiajg sie nazwiska: profesora uniwersytetu wroctaw-
skiego, radcy do spraw zdrowia dra Knopa (zm. 1878 r.), Czecha, ktory
przyszedt do Wroctawia na zaproszenie J.E. Purkyniego; hrabiéw Choryn-
skich majacych swe posiadtosci w Hoscicach, Karola Wilhelma Szemo-
radsky’ego i innych  Najwarto$ciowsze sg wszakze informacje dotyczace
Cypriana Lelka — z ,,OT” mozemy sie doktadnie dowiedzie¢ o zawartosci
jego czasopisma ,,Holubice” z 1846 r., ponadto cennych informacji dostar-
cza nam nekrolog Lelka. Jego autor, Antoni Gruda, podaje szereg faktow,
ktére ostatni biegiaf Lelka wykorzystat tylko czesciowo (wspdipraca
z Miarka, z czasopismami ,,Germania”, ,,Schlesische Volkszeitung”, ,,Ka-
tolik” i innymi, jego ocena w czasopismach ,,Opavska beseda” i ,,Paeda-
gogium”, przyjazn z F.J. Rzezaczem i Aleksym Kinnerem, szczegbty o po-
litycznej dziatalnosci Lelka i jego latach studenckich itpj'18

& -r-, Karet Ferdinand Vaclavik z Hluéina, ibidem ¢is. 12, 19 Ill 1881, s. 2;
Z Vodky, ibidem Cis. 2, 9 | 1875, s. 12 (Rohousky); Od leveho bfehu feky Opavice,
ibidem ¢is. 46, 13 X1 1875, s. 370 (Janota); Z Hluéina. (Knez Tomali Jin a zasluhy
jeho), ibidem ¢is. 11, 13 Il 1875, s. 86 — 87; Z Hlucina. (Doplnek k zivotu kneze
Jina), ibidem ¢is. 14, 3 IV 1875, s. 120 — 121; K-y [Ka$ta lsky?], Slavny umelec
a roddk na$ Jan Janda, ibidem ¢is. 49, 4 X1l 1875, s. 399 — 400; Z Pruska. (Jan
Janda), ibidem C¢is. 48, 27 XI 1875, s. 393; Zpominka na + Paula Pospecha, ibidem
¢is. 46, 12 XI 1881, s. 1, Z Hli%ina. (Rodaci Hlu¢insti), ibidem ¢is. 9, 27 1l 1875,
s. 78; Z. Hluéina. (Knez Petr Nosek a knez Kaspar Bofucky), ibidem ¢is. 16, 17 IV
1875, s. 138; Z Hlubcickeho kraje, ibidem ¢&is. 43, 26 X 1878, s. 3, (Knop); Z Yelkych
Hostic. (Vzpominka na hr. Chorinskeho), ibidem ¢is. 14, 6 IV 1878, s. 2; Zapisky
z cesty do Pruskeho Morauska, ibidem ¢is. 39, 23 IX 1876, s. 293 (Vehovice i Cis
6, 9 Il 1878, s. 2 (TJtechouice a Turkou) — z podobnymi faktami spotykamy sie
rowniez w innych miejscach, por. szczeg6lnie ,,Opavsky tydenik” 1877; Filistan,
Do Pruska, ibidem ¢is. 47, 20 X 1875, s. 387 Semoradsky). Z Hluéina. (Sueceni
sochy P. Marie), ,,Opavsky besednik” ¢is. 25, 9 IX 1863, s. 199; Z Pruskeho Slezska.
(...Malif nas$ rodak), ,,Opavsky tydenik" ¢is. 8, 21 Il 1880, s. 2.

6L A. Gruda, Knez Cyprian Lelek, duchouni sprauce ve Vodce, spisouatel

Cechu Pruskych, buditel a obhajce ohrolene narodnosti éeske v Pruskem Morausku
ibidem ¢is. 20, 19 V 1883, s. 1—2; ¢is. 21, 26 V 1883, s. 1—2; ¢is. 22, 2 VI 1883, s. 1—2;
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STOSUNKI KOSCIELNE, ZYCIE POLITYCZNE

Sprawy koscielne byly tematem najcze$ciej poruszanym przez kore-
spondentow z Raciborskiego i Ghubczyckiego. Kwestie polityczne, naro-
dowosciowe, oSwiatowe i socjalne oceniano z punktu widzenia aksjoma-
tow religijnych. Jednakze mozna zaobserwowaé do$¢ odmienny charakter
artykutow zamieszczanych w ,,OB” w poréwnaniu z publikacjami na ta-
mach ,,OT”. O ile bowiem wigkszo$¢ materiatow w ,,OB” traktowata o uro-
czystosciach koscielnych, o odpustach, sktadkach na cele koSciota, o tyle
w ,,OT” przewazaly rozwazania na temat polityki koSciota w okresie tzw.
walki o kulture.

Na przyktad ,,Opavsky besednik” szczeg6towo rozpisywat sie na temat
budowy i poswiecenia wiezy kosciota w Beneszowie (publikowat obszerne
spisy fundatorow), omawiat nowy ottarz sw. Jana Nepomucena w kosciele
w Baborowie, poswiecenie kosciota ewangelickiego w Hulczynie, zajmo-
wat sie takze konfliktem, ktérego zarzewiem stato sie przejscie ewange-
lika na wiare katolicka, opisywat pielgrzymki na Goére Sw. Anny. Z tegoz
czasopisma dowiadujemy sie réwniez o Anzelmie Hrabaku, drugim kapta-
nie parafii w Hulczynie, ktoéry walczyt o uzyskanie zgody na nauczanie
dzieci w jezyku ojczystym. Spotkat go los podobny do losu Lelka — mu-
siat poprosi¢ o przeniesienie z Hulczyna do Baborowa M

Chyba jednak najciekawszy jest opis pielgrzymki morawskich patni-
kéw z Waodki do Velehradu. Niemieccy wiesniacy z pewnej miejscowosci
na potnocnych Morawach prosili wdédczanskich pielgrzyméw o modlitwe
za nich w Velehradzie, przy czym obiecali w rewanzu pomodli¢ sie
za Morawian w miejscowos$ci Hostyn. Z konkluzji autora relacji — Lel-
ka — przebija nadzieja na to, ze religia przyczyni sie do pojednania na-
rodowosciowego: ,,Z tego mozna chyba wnioskowac, iz nienawis¢ miedzy
Niemcami i Stowianami jest sztucznie uksztattowana i rozbije sie ona
o chrzedcijanskie przekonania prostego ludu niemieckiego” *

Tylko w jednej informacji ,,ahalizuje” ,,Opavsky besednik” przebieg
wyboréw do sejmu pruskiego w 1861 r. Jej autor jednoznacznie sympa-

Zprava o prunim Casopise ieskem ve Slezsku, ,Holubici”, vydane r. 1846 (Zpomivka
C. Lelkowi), ,,Opavsky tydenik” Cis. 38, 15 V 1886, s. 1 i Cis. 77, 2 X 1886, s. 2; Re-
daktor: prunich ¢éeskych novin we Slezsku, ibidem Cis. 34, 30 IV 1906, s. 1

B Z Pruskeho Slezska na pocatku bfezna, ,,Opavsky besednik” Cis. 3, 15 111 1861,
s. 23—24; Z BeneSova v Pruskem Slezsku, ibidem Cis. 32, 4X 1861, s. 255; Z Bene-
iova. (Svéeeni nove 6ze), ibidem Cis. 32, 21 XI 1863, s. 254; Z pruskeho Slezska,
ibidem Cis. 36, 1 XI 1861, s. 288; Z Hlugina, ibidem Cis. 27, 29 IX 1864, s. 215; Z Prus-
keho Slezska, ibidem Cis. 28, 8 X 1864, s. 224; Z Hluéina, ibidem Cis. 10, 12 IV 1865,
s. 79—80; Z Hlu¢ina, ibidem Cis. 27, 30 IX 1863, s. 215.

** 7 Vodky v Pruskem Slezsku, ibidem, 10 Il 1863, s. 32; Pout na Velehrad wy-
konana od poutniku z Vodky w Pruskem Slezsku, ibidem Cis. 14, 20 V 1863, s. 107—
—108.
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tyzuje z reprezentantami katolickiego kleru. Skarzy sie on wszakze na
brak jednomyslnosci wsrdéd duchowienstwa w czasie wyborow

Czescia sktadowa polityki Bismarcka byto ostabianie wptywu kosciota
na sprawy publiczne i — w celu wzmocnienia autorytetu panstwa — pod-
danie kosciota kontroli panstwa. Te poczynania spotykaty sie ze sprzeci-
wem papieza Piusa IX, a takze duchownych w Niemczech, z ktérych tyl-
ko nieliczni popierali kurs polityki rzadowej i tzw. walke kulturng. Row-
niez duchowni na Slasku odczuli skutki ustawy majowej z 1873 r. i jej
uzupetnienia z maja 1874 r., ktérym zostata okre$lona nowa forma zarza-
dzania majatkiem koscielnym. Jednakze nie jest celem niniejszej pracy
doktadniejsze naswietlania antykoS$cielnej polityki Bismarcka, istnieje bo-
wiem bogata literatura na jej temat. Zwrdé¢my jednakze uwage na odgtos
jaki znalazta ona wéréd katolickich Morawian na Slasku pruskim.

Po ukazaniu sie ustawy majowej z 1873 r. ,,OT” zamiescit na swych
tamach caly szereg artykutdéw skierowanych przeciw pruskiej polityce
koscielnej. Najwiekszym zasobem wiadomosci teoretycznych wykazywat
sie korespondent publikujacy w rubryce Od Kietrza, ktéry analizowat
postawy biskupéw pruskich i duchowienstwa wobec orientacji politycz-
nej rzadu. Jego stanowisko znalazto wszak zywszy odzew po austriackiej
stronie granicy. Stawiat on bowiem duchowienstwu austriackiemu zarzu-
ty z powodu daleko idacej ich rezygnacji z wptywdw na sprawy Swieckie.
Zarzuty te duchowni austriaccy uwazali za niestuszne, zwracajgc w swych
wypowiedziach uwage na to, ze w monarchii habsburskiej nadal obowig-
zuje konkordat, natomiast w Prusach jest on stopniowo uchylany przez
liberatéw (1868, 1874). Wydawato im sie, ze autor patrzy na stosunki
austriackie przez okulary pruskie. Duchowni austriaccy chwalili cesarza
Franciszka Jozefa, za$ krytykowali pruskiego Wilhelma. Wyrazali zara-
zem swe zdecydowanie w walce z ewentualng ,,dyskryminacjg” kosciota
w Austrii.

Polemika jaka poZniej rozwineta sie na tamach ,,OT” wykazata, iz
przede wszystkim ksieza na Slasku pruskim byli niechetni dostosowaniu
sie do dwczesnej sytuacji, trwajac przy zasadzie ,niezalezno$ci kosSciota”,
ktéra to zasadg w rzeczywistosci umozliwiata kosciotowi ingerencje we
wszystkie dziedziny zycia publicznego i byla — obiektywnie rzecz bio-
ragc — hamulcem rozwoju sil wytwoérczych i stosunkéw spotecznych .

Z réwnie ostrg reakcjg co ustawa majowa spotkat sie dodatek do niej
z 1874 r. Dotyczyt on bezposrednio spraw majgtkowych. Na jego mocy8

M Z Pruskeho Slezska, ibidem ¢is. 43, 20 X1l 1861, s. 343.

&% 0d Ketfe. (.. Kratka uyaha), ,Opavsky tydenik” ¢is. 2, 9 | 1875, s. 12—13;
Z Hane, ibidem ¢is. 3, 16 | 1875, s. 21; Z Moravy do Ketfe. (Odponed), ibidem dis.
4, 23 | 1875, s. 29; Od Ketfe. (Odpoved pp. dopisonateldm ,Z Hane'" a ,Z Morawy'),
ibidem ¢is. 9, 27 Il 1875, s. 75—77.
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zarzadzanie majatkiem kosScielnym miato przejs¢ w gestie poszczeg6lnych
gmin i rzadu. W tym celu w gminach nalezato tworzy¢ specjalne organy
do spraw koscielnych, catkiem niezalezne od kosciota, z kompetencja kon-
troli nad gospodarka ko$ciota 8 Nawet niektére pozniejsze tagodzace roz-
porzadzenia (wedtug ktorych np. w parafii bez ksiedza mdgt wykonywac
obrzedy religijne duchowny z sasiedniej parafii) nie spotkaty sie z przy-
chylng reakcja 6/

Duchowienstwo pruskie, zachecane listami papieskimi, poza nieliczny-
mi wyjatkami sprzeciwiato sie ustawom majowym, nie respektujac ich.
Panstwo z kolei odmawiato respektowania zadan kosciofa, stosujac sank-
cje wobec ksiezy nie przestrzegajacych ustaw. Wielu ksiezy byto za swe
wykroczenia przeciw przepisom sgdzonych przez sady Swieckie. Niektorzy
z nich, przede wszystkim ci, ktorzy odmoéwili zaptacenia grzywny wyzna-
czonej przez sad, byli karani wiezieniem. Bezsprzecznie fakty te wywo-
tywaty wsérdd Morawian — tradycyjnie bedacych pod silnym wplywem
kosSciota — zywy oddZwiek. Z tego co wiemy o Morawianach mozemy
wnioskowad, iz respektowali oni oba autorytety — i kosciét, i panstwo —
zawsze usitujgc okazywac postuszenstwo jednemu i drugiemu. Szykany
wobec duchowienstwa spowodowaty obnizenie autorytetu obu instytucji.
Przede wszystkim usposabialy one negatywnie ludzi wierzacych do pan-
stwa. W zasadzie wierni nie przejawiali zadnej inicjatywy w prowadzo-
nych na szerokag skale przez organy panstwowe sprawach o wykroczenia
ksiezy przeciw ustawom. Tym samym wiasciwie ludno$¢ odmawiata wspot-
pracy z instytucjami, ktdrych kompetencje byty przez nig do tej pory
uznawane bez zastrzezen. Korespondent ,,OT” z Beneszowa trafnie oce-
nit zaistniatg sytuacje:
»L-] W rzeczywisto$ci nikt u nas nie poczyta sobie za hanbe przebywanie w wie-

zieniu. Mysli bowiem sobie i powiada: bytem w tym samym wiezieniu co biskup,
dziekan, pleban, mezowie stanu itp., stad tez nie jestem gorszy od nich. A zatem.

PL-y, Prusko v ,boji kulturnim” neunauni postupuje, ibidem Cis. 11, 13 Il
1875, s. 93—95. Komitety koscielne byty dla przedstawicieli koSciota ostatecznym
kompromisem do przyjecia. Usitowali oni uzyska¢é w przedstawicielstwach kosciel-
nych jak najwiekszy wptyw. Problematyka ta jest szczeg6towo omdwiona w arty-
kutach: Z Pruskeho Slezska. (Jak budou nyni v Prusku ucty pfi katolickych kos-
lelich vedeny), ibidem Cis. 30, 24 VII 1875, s. 249; Z Pruskeho Morauska. (Volby do
kostelnich wyboru), ibidem Cis. 32, 7 VIII 1875, s. 263; Z Pruskeho Moravska. (Pfi-
prava k rolbam do kostelniho pfedstavenstva a zastupitelstva), ibidem Cis. 46, 13 XI
1875, s. 379; Z Pruskeho Slezska. (Volby do pfedstavitelstva kostelniho a do obe-
cniho zastupitelstva), ibidem Cis. 47, 20 X1 1875, s. 387; Z Pruskeho Slezska. (O volbS
pfedstavenstva kostelniho), ibidem Cis. 8, 19 Il 1876, s. 64.

07 Z Opayska Pruskeho. (Zda se, jakoby vlada couvala), ibidem Cis. 28, 10 VII
1875, s. 235.
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nie bojac sie kary, nie bedg sie ludzie wahaé¢ przed popetnianiem przestepstw, ktore
prowadzg do wiezienia! — Boze, zmieA to!”*8

,,Opavsky tydenik” zamieszczat dziesigtki informacji o ofiarach prze-
$ladowan — duchownych pozbawionych mozliwosci wykonywania obrze-
déw rengijnych i uczenia w szkotach, o uwiezionych ksiezach lub tych,
ktorzy musieli p6js¢é do armii. Ogdlna atmosfera czesto wywotywata wsrdd
Morawian wielkie niezadowolenie

Kota rzadowe nie szczedzity starain majacych na celu pozyskanie czesci
ludnosci katolickiej. BodZzcem do ich poczynan stata sie encyklika papies-
ka z 5 lutego 1875 r. skierowana do biskupéw niemieckich. Przeciwko niej
wystgpito dziesieciu ,katolickich” postéw, usitujgcych uzyskaé¢ jak naj-
wiegksze poparcie dla swego protestu, w tym réwniez zebra¢ pod nim pod-
pisy Morawian. Akcja ta miata udokumentowac, iz wiekszo$¢ spoteczen-
stwa opowiada sie za politykg Bismarcka, a nie za papiezem i duchowien-
stwem, ktore pozostato wierne ojcu Swietemu. | faktycznie mieszkancy
wielu miejscowosci podpisywali 6w protest, bagdZz to dobrowolnie, badZ3

e Z BeneSopa. (Jak si mato v Prusku vazi zalafup), ibidem ¢is. 15, 10 IV 1875,
s. 129: rowniez Od Ketfe. (Uvaha o nyn¢jsich pomerech ve statu), ibidem ¢is. 7,
13 Il 1875, s. 55—56.

w Z Pruska, ibidem ¢is. 8, 20 Il 1875, s. 64; Z Opapska Pruskeho. (Zalezitost
OldfiSonska; ,,Spiclopstui”), ibidem ¢éis. 2, 9 | 1875, s. 12; Z Opavska Pruskeho. (Za-
lezitost OldfiSonska), ibidem ¢is. 3, 16 | 1875, s. 19; Z Pruskeho Opapska. (Boj kul-
turni), ibidem ¢is. 10, 6 Il 1875; s. 84—87; Z Opauska Pruskeho. (Zalezitost Ol-
dfiSopska), ibidem ¢is. 12, 20 Il 1875, s. 105; ibidem ¢is. 13, 27 11l 1875, s. 113;
Z Opapska Pruskeho. (Zase neco o OldfiSope. Zadost na arcibiskupa), ibidem
s. 114; Z Opapska Pruskeho. (Zalezitost OldfiSonska), ibidem ¢is. 15, 10 IV 1875, s.
127; Z Opapska Pruskeho. (Knéz Malik OldfiSopsky), ibidem ¢is. 28, 10 VII 1875,
s. 234; Z Opapska Pruskeho. (Kulturni boj), ibidem ¢is. 47, 20 XI 1875, s. 388;
Z Opapska Pruskeho. (SnaSenlipast a tolerance ,,bojoonikup kulturnich" ..), ibidem,
Gis. 48, 27 XI 1875, s. 394; Od HIuCina, ibidem ¢is. 50, 9 XIl 1876, s. 409; Od nas do
OldfiSopa. (Statui faraf), ibidem, ¢éis. 1, 5 1 1877, s. 2; Od Opapy. (Umrti duchopnich
pastyfu), ibidem ¢is. 19, 13 V 1882, s. 2; Z Benelopa, ibidem ¢is. 3, 16 | 1875, s. 19;
Z BeneSopa. (Osudy naseho p. kaptana), ibidem ¢is. 6, 6 Il 1875, s. 45; Z BeneSopa,
ibidem ¢is. 9, 27 1l 1875, s. 77—78; Z BeneSopa. (,,Boj kulturni”; snahy germani-
sacni), ibidem ¢is. 11, 13 IIl 1875, s. 98; Z BeneSopa. (Pfispepek k boji kulturnimu),
ibidem ¢is. 15, 10 IV 1875, s. 129; Z BeneSopa. (.. TJpominky na staré dobre iasy
p Prusku. Statu nebezpecne), ibidem ¢is. 34, 21 VIII 1875, s. 280; Z BeneSopa. (Ve-
fcjr.a drazba nasledkem ,,zakonu majonych™), ibidem ¢is. 36, 4 | 1X 1875, s. 297; Z Be-
neSopa. <Knez Kozelek pojakem), ibidem ¢is. 48, 27 XI| 1875, s. 394; Z Kozmic, ibidem
¢is. 26, 24 VI 1876, s. 218; VSeho s mirou. (Zprana z ,,Narodnich listu”), ibidem ¢is.
44, 10 VI 1899, s. 3; Z Pruskeho Opapska, ibidem ¢is. 9, 27 Il 1875, s. 77; Z Opapska
Pruskeho. (Knez zase pypooezen; donaSecstpi; pasy), ibidem ¢is. 16, 17 IV 1875, s.
137; Z Baporopa. (Jakym pdekem odmeiiuje se liberalismus), ibidem ¢is. 23, 5 VI
1875, s. 193; Z Pruskeho Slezska, ibidem ¢is. 6, 5 || 1876, s. 46; Z Bohuslapic, ibidem
¢is. 7, 12 11 1876, s. 56; Z Pruskeho Morapska, ibidem ¢is. 11, 17 111 1877, s. 3.
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pod przymusem, czesto nawet nie bedac $wiadomymi tego, co podpisuja.
Pdzniej znéw, pod naciskiem ksiezy, wycofywali swe podpisy T

Artykut o stosunkach w Baborowie ukazuje z kolei, iz ksieza wywierali
tam nacisk na swych parafian, by popierali oni stanowisko Centrum. Na-
tomiast zwolennikom idei tzw. walki o kulture, ktérzy chcieli wzig¢ $lub
koscielny, stawiali ksieza warunek ,,ponownego pojednania sie z koscio-
tem i publicznego odwotania swego oden odstepstwa” n.

Do publicznych staré pomiedzy liberatami a klerykatami polityczny-
mi dochodzito w trakcie wyboréw. Chociaz argumentacje przedwyborcza,
a z nig i wyniki wyboréw nalezy traktowa¢ ze znaczng rezerwg — a to
z uwagi na najrézniejsze okolicznosci polityczne, gospodarcze, predyspo-
zycje kandydatéw, jak roéwniez konkretng sytuacje w danym czasie
; miejscu — to jednakze wybory mogg w pewnej mierze dokumentowaé
poziom politycznego mys$lenia wyborcow-’oraz ich sympatie zarowno wo-
bec poszczegoblnych kandydatéw, jak i ich programu wyborczego- Przewa-
zajgca wiekszoS¢ materiatu dotyczacego walk wyborczych, zamieszcza-
nego na tamach ,,OT”, pochodzi z lat 1876—1878. W latach nastepnych
kwestii tej nie poswiecano juz wiekszej uwagi?2

Na podstawie konkretnych wynikow wyboréw mozemy wnioskowac, iz
pozycja Centrum (zwlaszcza w Raciborskiem) nie byta tak jednoznacznie
mocna, jak to by wynikato z niektérych artykutébw w ,,OT”. Réwnoczes-
nie mozemy stwierdzi¢, ze w przeciggu jednego roku sytuacja zmienita
sie na korzys$¢ liberatow, aczkolwiek przeciwnicy kulturkampfu stale byli
w wiekszosci. Z opubikowanego na tamach ,,OT” materiatu trudno wszak-
ze wysnuwac glebsze wnioski; nalezatoby rozpatrywa¢ wyniki wyboréw
w poszczegolnych miejscowosciach, biorgc pod uwage strukture narodo-
wosciowg ich mieszkancow oraz stosunki gospodarcze, jak réwniez i sto-
sunki religijne. Mozna przypuszcza¢, iz w rejonach zamieszkiwanych przez
Morawian i Polakow ludno$¢ bardziej sktaniata si¢ ku Centrum niz w
miejscowosciach zamieszkiwanych w wiekszosci przez Niemcéw. Mozna
réwniez domniemywac, iz ewangelicy raczej sympatyzowali z kandyda-
tami liberalnymi; nadto liberatowie mogli zyskiwa¢ gtosy wyborcow
w miejscowosciach uprzemystowionych (Baboréw, miasta powiatowe), jak
owniez w majatkach ksiecia Lichnovsky’ego.

Sg to niewatpliwie tylko przypuszczenia. Sytuacja oczywiscie byta nie-

M Z Opavska Pruskeho. (Pfispevek k ,boji kulturnimu™), ibidem ¢éis. 13, 27 111
1875, s. 115; Z Opavska Pruskeho. (Odvolani), ibidem ¢is. 14, 3 V 1875, s. 120; Z Opav-
ska Pruskeho. (Osudy Opav. Tyd.), ibidem ¢is. 15, 10 IV 1875, s. 128; Z Opauska
Pruskeho. (.. oduolani), ibidem ¢is. 19, 8 V 1875, s. 160; Z Opauska Pruskeho. (Od-
wolani), ibidem ¢éis. 20, 15 V 1875, s. 170.

7l Z Bavorova, ibidem ¢is. 20, 15 V 1875, s. 170.

7 -er-, O uolbach v Pruskem Morawska, ibidem ¢is. 33, 17 VIII 1878, s. 1
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zupetnie jasna, ludno$¢ posiadata bardzo mate doswiadczenie polityczne,
czesto przypadek czy wrazenie wyborcoOw odniesione na podstawie stro-
ny formalnej wystgpienia kandydata na deputowanego decydowaty o od-
danym glosie, pomijajac juz znane demagogiczne metody wyborcze B

Liberatowie i centrowcy wykazywali wszakze jednos¢ w walce z ko-
lejnym obozem politycznym — z socjaldemokratami. Socjaldemokraci zdo-
byli w Raciborskiem tylko 18 gltosow, a w Ghubczycach nie zyskali zad-
nego, mimo to i tam socjalistyczna agitacja spotkata sie z pewnym od-
dzwiekiem wsrdd Morawian, jako ze wielu z nich odchodzito za pracg do
miast gornoslaskiego regionu przemystowego. W Gtubczycach pracowato
duzo robotnikéw z Saksonii; z ich jednak szeregdw jeszcze w 1878 r. nikt
nie kandydowat do sejmu niemieckiego.

»,Opavsky tydenik” opublikowat kilka artykutdow o socjalistach nie-
mieckich. Korespondent Z Prus Iconstatowat, iz socjalizm na Gérnym Sla-
sku rozszerza sie. Tre$¢ ideologii socjalistycznej wyjasniat on nastepuja-
co: ,,Oni pragneliby, zeby pienigdze z calej rzeszy zebraé¢ do jednego wor-
ka, a pozniej réwng czescig rozdzielic miedzy ludzmi. Nastepnie pragng
posig$¢ wszystkie pola uprawne, fgki i lasy, by podzieli¢ je znéw miedzy
wszystkich. [..] Wedtug ideologii socjalistycznej kazdy, prosty czy szla-
chetnie urodzony, powinien pracowaé¢ wiasnymi rekami. Oni nie pragng
krolow dziedzicznych, cesarzy czy ksigzat, tylko dazg do wprowadzenia
republiki. Nie troszczg sie o religie; kazdym sam, prywatnie ma troszczy¢
sie 0 swg wiare i religie”. W celu przekonania czytelnikoéw o szkodliwosci
zatozen socjalistow przytoczyt autor artykutu przyktad Komuny Parys-
kiej, twierdzac, iz w okresie rzaddéw socjalistbw w Paryzu ,,panowat nie-
rozsadek, niestychane okrucienstwo i niesprawiedliwo$¢. Miodzi ludzie,
krzykacze bez zadnego doSwiadczenia, awansowali na najwyzsze stano-
wiska, a sprawiato im niezmierng rados¢ wyrzadzanie krzywdy innym. [...]
Bogatym ludziom zaraz wytaczali procesy, w toku ktérych skazywano ich
na $mier¢, a oni wzmacniali sie na ich majagtku”. Dalej autor zastanawiat
sie, jak przeciwstawic¢ sie ,,powodzi socjalistycznej”. Po czesci liczyt onB

B O0d Kfenovic. (O uolbach), ibidem ¢is. 30, 27 VII 1878, s. 2; -er-, Po uolbach
v nasem sousedstvu, ibidem ¢is. 28, 3 Il 1877, s. 2; Z Pruska. (Pro uzdelance lidu
moravskeho), ibidem ¢is. 8, 19 Il 1876, s. 64; Z OldfiSoua. NaSe pomery), ibidem Cdis.
50, 9 Il 1876, s. 410; Z farnosti Bene$ouske. (O volbach), ibidem ¢&is. 3, 20 | 1877,
s. 2; Z Pruska. (Koho mame 30 ¢ewence voliti), ibidem ¢is. 28 13 VII 1878, s. 2;
Volby do fiSskeho snSmu N&meckeho .., ibidem, s. 3; Z Pruska. Volby do snemu
jindy a nyni), ibidem ¢is. 29, 20 VII 1878, s. 2; Z Pruska. (Shromazdeni pfeduolebni
na Ratiborsku), ibidem ¢is. 30, 27 VII 1878, s. 2;Z Pruska. (Ostatni uolebni hromady
v Pruskem Moravsku), ibidem ¢is. 31, 3 VIII 1878, s. 2—3; Z Pruska (NaSe volby),
ibidem ¢is. 32, 10 VIII 1878, s. 2; Od leveho bfehu feky Opauice. (Volby do snimu
Pruskeho), ibidem ¢is. 41, 14 X 1882, s. 2.
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na to, iz Morawianie nie potrafig czyta¢ po niemiecku w takim stopniu,
zeby gazety socjalistyczne mogty wywiera¢ na nieh wiekszy wptyw. Jego
zdaniem najskuteczniejszym S$rodkiem przeciw ideologii socjalistycznej
byloby odwrocenie od niej zainteresowania rolnikéw poprzez stawienie
gospodarki rolnej oraz popularyzacje czytelnictwa fachowej literatury
rolniczej. W ten sposéb bowiem nie pozostawatoby rolnikom czasu na
»medrkowanie” jak autor 6w okreslat socjalizm#d. Podobnie do wyzej
opisanego obraz upadku Paryza przedstawit korespondent Z Rzeszy nie-
mieckiej — pokazat on socjalistow jako anarchistow oraz mordercéw ar-
cybiskupa paryskiego.

Chociaz ze wszystkich tych wypowiedzi na tamach ,,OT” przebija nie-
nawis¢ do socjaldemokratéw, szczegblnie za ich stosunek do koSciofa, a tak-
ze chociaz interpretacja socjalizmu byfa niewtasciwa — chodzito bowiem
0 zanizenie wartosci nowej ideologii w oczach prostego ludu — to jednak
niektore cytaty z przemowien postdw socjaldemokratycznych mogty spot-
kac sie z przychylnym spotecznym oddZzwiekiem. Trzeba tez przyznaé, ze
autorzy wspomnianych artykutdéw starali sie byé czasem obiektywni. Na
przyktad w jednym z materiatow lojalnie stwierdzono, iz jorzemdwienie
posta Hasselmanna wywarto na wszystkich stuchaczach ,,duze wrazenie”.
Roéwnoczesdnie autor potrafit tak oto oceni¢ stanowisko robotniczych przy-
wodcow w kwestii narodowosSciowej: ,Jestem przekonany, iz juz jedng
zasade, ktorej trwatosci nie mozemy przewidzieé, wydobyli na jaw i ob-
jasnili. Jest to réwnouprawnienie jezykowe, ktérego jeszcze nie uznaje
sie od czaséw narodowych liberatdbw. Uwazam, ze nawet ksigze Bismarck
mogtby sie czego$ od nich nauczy¢”  Mimo jednak tego wzglednego
obiektywizmu, postawy polityczne korespondentéw , OT” z terenu Prus
nalezy oceni¢ jako antysocjalistyczne, hotdujace ideom politycznego kle-
rykalizmu.

«Zwolennicy partii centrowej na Slasku spotykali sie na dorocznych
zjazdach, na ktérych formutowali swoje programy polityczne i postulaty.
W ,,OT” publikowano relacje z katolickich zjazdow w Raciborzu (1876),
Opolu (1877), Bytomiu (1879), Wroctawiu (1880) i w Zagbkowicach (1881).
Pierwszy tego typu zjazd miatl miejsce we Wroctawiu w 1874 r., drugi
w Nysie w 1875 r.

Najwieksze wszakze znaczenie dla poznania stosunkdéw panujacych
wséréd Morawian miat trzeci zjazd, odbyty w Raciborzu. Po raz pierwszy8

7 Z Pruska. (Socialismus se i po Hornim Slezsku rozs$ifuje), ibidem ¢is. 33,
17 VIl 1878, s. 2.

B Z fise Nemecke. (Pfetfesy o socialistem na snemu Nemeckem), ibidem ¢is. 6,
5 11 1876, s. 45—46; Z fiSe Nemecke. (Pfetfesy o socialistech na snemu Nemeckem.
Ostatek) ibidem ¢is. 8, 19 Il 1876, s. 62; Z fise Nemecke. (O socialistech, dodatek),
ibidem.
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na obrady zaproszono wowczas takze S$lgskich Stowian Zorganizowano
dwa spotkania — jedno niemieckie, drugie polskie. Morawianie zazadali
wowczas zorganizowania specjalnego spotkania, na ktorym by obradowa-
no w jezj-ku czeskim. Czuli sie dotknieci tym, ze o nich organizatorzy tej
katolickiej akcji nie pomysleli. ,,Wydaje sie — oswiadczyli — iz w Raci-
borzu niczego nie chca wiedzie¢ o Morawianach, zyjacych spokojne obok
Niemcow i gornoslaskich Polakow [..] Skoro jednak mezowie ruchu ka-
tolickiego o nas nie wiedzg (z wyjatkiem sytuacji kiedy nas potrzebuja),
skoro kwestionujg nasza narodowo$¢ morawska, uwazajgc nas za Niem-
cow lub Polakéw, przejmuje nas to bolesnie i z goéry zapowiadamy, ze
wysitki catego zgromadzenia nie znajdg podatnego gruntu wsréd ludu mo-
rawskiego i nie osiggng pozadanego wyniku”. Wprawdzie organizatorzy
zjazdu starali sie wyttumaczyé Morawianom, iz pod pojeciem ,polskie
zgromadzenie” rozumien rowniez zgromadzenie dla Morawian, jednakze
ostatecznie — w wyniku ingerencji komisarza rzgdowego — zakazano na
zgromadzeniu stowianskim mowic¢ po ,,morawsku”.

Podczas obrad niemieckich katolikow podkreslano, iz ,,obywatele gor-
noslascy postugujacy sie jezykiem stowianskim zastugujg na wiecej niz...
wzg'edy grzecznosciowe”. Poza tym pozytywnie oceniono ich wiernos¢
wobec panstwa i kosciota. Przypomniano stowa kardynata Melchiora Die-
penbrocka: ,,PosSwiecitbym palec swej prawicy, aby umie¢ z danym lu-
dem rozmawiac”!

Na zgromadzeniu stowianskim do najwazniejszych moéwcéw nalezat
redaktor ,Katolika”, Miarka. Cyprian Lelek, ktdrego wybrano do komi-
letu prasowego, wystapit z postulatem uruchomienia czasopisma dla Mo-
rawian. Postulat ten zostat jako jeden z trzynastu wnioskdw zamieszczo-
ny w uchwale koncowej zjazdu w nastepujgcym brzmieniu: ,ksigdz C. Le-
lek wnioskuje, zeby dla gornoslaskich Morawian wydawano oddzielne cza-
sopismo”.

Morawianie niechetnie przyjeli podjeta na zjezdzie uchwate, mocg kto-
rej nastepny zjazd miat sie odby¢ w odlegtym Bytomiu. Byli tez Swiado-
mi tego, ze sami sg zbyt stabi, by walczy¢ o wiasne prawa jezykowe. Na
amach ,,OT” pisano: ,[..] Przeto smutno musi by¢ kazdemu Morawiani-
nowi, kiedy cziije sie ze wszystkich stron osierocony. Céz zawinilisSmy my,
biedni ludzie, ze nie mamy cztowieka wyksztatcanego, ktory by sprébo-
wat na tym zgromadzeniu stanowczo przemOwi¢ w naszym interesie?!
Niech Bog raczy to naprawic!” 108

s Z Nemecke fise. (.. Sjezd katolikuu v Ratibofi), ibidem ¢is. 24, 9 VI 1876, s.
201; Z Pruskeho Moravska. (O tom pozpani do Ratibofe), ibidem ¢is. 25, 17 VI 1876,
s. 211; Z Pruskeho Slezska. (.. Sjezd katoliktip 'v Ratibofi), ibidem ¢is. 26, 24 VI
1876, s. 216—217; Z Ratibofe. (Shromazd¢ni katolikup), ibidem ¢is. 28, 8 VII 1876,



PRASA OPAWSKA O MORAWIANACH NA SLASKU PRUSKIM (1861—1833) 187

Informacje pochodzace z kolejnych zjazdéw katolickich byly na ta-
mach ,,OT” zwiezte — zjazd w Opolu polecat polskim i morawskim ro-
dzicom troske o to, zeby ich dzieci czytaty w jezyku ojczystym; na zjazd
bytomski zaproszono réwniez Stowian ze Slaska austriackiego, ale na ich
przybycie autor artykutu zamieszczonego w ,,OT” zbytnio nie liczyt, pi-
szac sceptycznie: ,[...] niechby w Raciborzu w 1876 r. byt obecny przy-
najmniej jeden austriacki Morawianin z okolic Opawy”. W Bytomiu byta
mowa (podobnie jak na innych zjazdach) o germanizacji oraz rozprzestrzel
nianiu sie protestantyzmu. Gtos zabrat tam m.in. kaptan Rimmel, z po-
chodzenia Morawianin, ktory w swoim przemdwieniu, wygtoszonym w je-
zyku polskim, méwit o polskiej prasie na Gornym Slasku # W artykutach
dotyczacych zjazdu we Wroctawiu (1880) z uznaniem pisano o rozwoju
ruchu narodowego Polakéw na Slasku. Z Morawian wystapit na tym
zjezdzie kaptan Kasztalsky, ktdéry jednakze o stosunkach narodowoscio-
wych nie wspominat. Na tre$¢ jego przemOwienia —.przyjetego z owa-
cjami — sktadaty sie obiegowe klerykalne frazesy. Byto ono bardziej kon-
serwatywne niz przemowienia innych méwcow B*

W ,,0T” natrafiliSmy na kilka informacji traktujgcych o ,,jezyku mo-
rawskim” w kosciotach i o naciskach germanizacyjnych w sferze spraw
religijnych7. Lud w $piewie koscielnym uzywat nadal ,,morawszczyzny”,
podczas gdy z pozostatych dziedzin zycia publicznego jezyk ten byt wy-
pierany. Nie powiodta sie proba ograniczenia nabozenstw w jezyku n,e-
mieckim, podjeta przez dra Falka w 1872 r.

Informacje ,,OT” o sprawach koscielno-religijnych dotyczg prawie wy-
facznie katolickich Morawian. Jedyna wzmianka o morawskich ewange-

s. 2; Z Pruskeho Moravska. (Generalni shromazdini katoliun Slezskych n Ratibofi),
ibidem Cis. 30, 22 VII 1876, s. 250—251; Z Pruskeho Moravska. (Generalni shro-
mazdini... Ostatek), ibidem Cis. 32, 5 VIII 1876, s. 264—265.

77 Z Pruska. (Pro nzdelani lidu moravskeho), ibidem Cis. 48, 1 XII 1877, s. 3;
Z Pruskeho Slezska. (Shromazdini Slezskych katolikun v Bytomi), ibidem Cis. 32,
9 VII 1879, s. 2; Z Pruskeho Slezska. (Ke shromazdeni Bytomskemu), ibidem Cis. 41,
11 X 1879, s. 2.

B Z Hlubdickeho kraje. (Sjezd katolikun ve Vratislavi ..), ibidem Cis. 42, 15 X
1880, s. 2; Z Pruska. (Shromazdeni slezkych katolikdn ve Vratislani), ibidem Cis.
45, 6 X1 1880, s. 1; Die Resolutionen und Reden der VI. General-Versammlung der
Katholiken Schlesiens in Breslau nom 11. bis 13. October, s. 11—12.

B Z Pruskeho Moranska, ibidem Cis. 22, 29 V 1875, s. 187; Z Pruskeho Moranska.
(Vytla¢ovani matefske feci z kostela), ibidem Cis. 42, 16 X 1875, s. 346; Z Hlubktickeho
kraje. (.. Poniméonani v kostele), ibidem Cis. 33, 15 VIII 1879, s. 2; Z Pruskeho Mo-
ranska. (Majona poboznost a naie Skoly), ibidem Cis. 19, 7 V 1881, s. 2; Od dolni
Opanicc. (O gymnssiich ¢eskych), ibidem Cis. 17. 29 IV 1882, s. 2
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likach pochodzi z Branic. Dziatat tam miejscowy kaznodzieja, nauczyciel
i wikariusz Klejsar, ktéremu opolskie wihadze jeszcze przed 1865 r. pole-
city prowadzi¢ wyktady w jezyku niemieckim. Jednakze nie zrezygnowat
on z nauczania w jezyku czeskim. W Branicach dzieki pomocy towarzy-
stwa Gustawa Adolfa wybudowano kosciot, w ktorym byly wygtaszane
kazania w jezyku czeskim8®

CZESKO-POLSKA WSPOLPRACA NA GORNYM SLASKU

Wspdtpraca Morawian z Polakami na Goérnym Slasku na tle stosun-
kow' czesko-polskich jest prawie zupetnie nie zbadana. Przejawiata sie
cna w przyjacielskich stosunkach Cypriana Lelka z Karolem Miarka,
w ich usitowaniach spopularyzowania czeskich ksigzek i staraniach o wy-
dawanie czasopisma dla Morawian. Z najwiekszym prawdopodobienstwem
mozna przyjaé, ze autorem broszury o Czechach na Slasku pruskim, sta-
nowigcej w tym czasie najpowazniejsze wezwanie do podjecia czeskiej
dziatalno$ci narodowej wsréd Morawian, byt K. Miarka M jego autorstwo
w jeszcze wiekszym stopniu podkres$la warto$¢ czesko-polskiej wspotpra-
cy na Gornym Slasku.

»,Opavsky tydenik” w wielu swoich artykutach szczegétowo informo-
wat morawskiego czytelnika o polskim ruchu narodowym nie tylko na
Slasku, lecz réwniez w Poznariskiem i w innych regionach panstwa nie-
mieckiego. Najwiecej informacji dotyczyto ,,Katolika” oraz jego wydaw-
cy i redaktora — Karola Miarki. Czytelnik dowiadywat sii¢ z nich o prze-
szkodach stawianych temu polskiemu dziataczowi narodowemu, o tym
jak liberatowie usitowali go przekupi¢, zeby zrezygnowat z propagowania
politycznego katolicyzmu, o szykanach, czestym wiezieniu go i 0 proce-
sie wytoczonym mu w 1880 r. Ze znacznym oddzwiekiem ws$réd Mora-
wian spotkat sie przede wszystkim fakt, ze papiez Pius IX pobtogostawit
pod koniec 1875 r. redaktorow i odbiorcéw ,,Katollka” za ktérego prze-
trwanie zmowit Dominus conservet eavi.

Artykuty w ,,Opavskym tydeniku” bronity poziomu czeskiej i polskiej
literatury; z autoréw polskich najwiekszg popularno$cig cieszyt sie Jozef
Ignacy Kraszewski. Szczegétowo opisywano przemowienia polskich postow
w sejmie, rozporzadzenia germanizacyjne i opor Polakow wobec nich. Na
tamach ,,OT” znalazty wszakze réwniez odbicie oznaki konfliktéw miedzy
Morawianami i Polakami. Na przyktad konflikt taki. zaistniat w Hulczy-
nie, kiedy tamtejszy polski starosta wydat zakaz przemawiania na pu-
blicznych zgromadzeniach w ,,jezyku morawskim” dlatego tylko, ze sam

8 Z Branice, ibidem ¢is. 12, 20 111 1875, s. 106.,
8l D. Gawrecki, Kdo napsal brozuru...
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nie wiadat tym jezykiem. Przytaczane tez byly fakty Swiadczace o nie-
liczeniu sie niemieckich i polskich wspotwyznawcéw z morawskimi ka-
tolikami. Wydaje sie jednak, iz czes¢ winy lezata tu po stronie samych
Morawian, ktorzy nie byli zdolni do aktywniejszego dziatania. Dominowat
jednakze w publikacjach — ogolnie rzecz biorgc — duch obop6lnej wspot-
pracy stowianskiej; w wiekszosci wypadkow polski ruch wystepowat w roli
silniejszego partnera, od ktérego Morawianie winni byli uczy¢ sie orga-
nizowania dziatalnosci narodowej&*

Najpiekniejszym dowodem zainteresowania polskiego spoteczerstwa
czeskim zyciem narodowym byty sktadki organizowane przez polskie cza-
sopisma — ,,Gazete Torunska” i ,,Dziennik Poznanski” — na rzecz odno-
wy Teatru Narodowego w Pradze. ,,Opavsky tydenik” poinformowat czy-
telnikbw, iz czasopismo torunskie w jednym z numerdéw, poza omowie-
niem tego tematu w artykule wstepnym, jeszcze czterokrotnie wzmian-
kowato o teatrze czeskim. Piekng postawe spoleczenstwa Gornego Slaska
dokumentowata odezwa ,Katolika”, w ktorej redakcja zwracata sie do
Morawian o odbiér zgromadzonych dla nich czeskich ksigzek &

Czesko-polska wspotpraca na Gornym Slasku wymagataby doktadniej-
szego zbadania. Poniewaz do 1882 r. rozwijata sie ona przede wszystkim
z inicjatywy Miarki i Lelka (Lelek napisat do ,,Katolika” kilka artykutdw,
0 ktérych wzmiankuje Gruda w wyzej wspomnianym nekrologu), pozo-
staje do rozwigzania kwestia, czy $mier¢ tych dziataczy narodowych w la-
tach 1882 i 1883 nie spowodowata przerwania owej wspotpracy. Odpowie-
dzi na to pytanie nie znajdziemy w ,,OT”, poniewaz jego informacje o Mo-
rawianach na Slasku pruskim koricza sie zasadniczo w 1883 r.

& O germanisaci v Pruskem Slezsku, ibidem ¢is, 29, 20 VII 1872, s. 230; Mo-
ravec Prusky. Z Opauska Prusksho. (Mas z lidu), ibidem ¢is. 1, 2 | 1875, s. 3; ZHlub-
¢ickeho kraje, ibidem ¢is, 7, 13 Il 1875, s. 55; Ze Zabfe ..., ibidem ¢is. 8, 20 Il 1875,
s. 64; Od leveho bfehu feky Opavice. (Zehnani sv. Otce ,Katolikovi.+), ibidem
Cis. 4, 22 |1 1876, s. 286—29; Z Pruska. (Jak si Potaci v nynejhm éase v Prusku po-
¢inaji), ibidem ¢is. 15, 8 IV 1876, s. 127; Z Pruska. (Casopisectuo Slezsko-polske,
ibidem ¢is. 1, 5 | 1878, s. 2; Z Hlub¢ickeho kraje. (Potaci a CeSi maji svou dobrou
literaturu), ibidem ¢is. 16, 20 1V 1878, s. 2; Z Pruskeho Slezska. (Re¢ a narodnost
Polaku ve Slezsku), ibidem ¢&is. 8, 22 Il 1879, s. 2; Z Pruska. (Narodni boj Polaku
v Prusku), ibidem ¢is. 11, 15 Il 1879, s. 1; Z Pruskeho Slezska. (Zakladni priiiny
nynejSi bidy na Hornim Slezsku), ibidem ¢&is. 52, 24 X1l 1879, s. 1; Karet Miarka,
ibidem ¢is. 33, 19 VIII 1882, s. 2; Z Pruskeho Slezska. (Pracowici ve VarSav6. Re-
daktor Miarka zasc zatCen), ibidem ¢&is. 30, 24 VII 1880, s. 1—2 i n. Stosunkowo bo-
gaty materiat historyczny o Polakach na Gérnym i Dolnym Slasku (np. Pater, Grusz-
ka, Bar, Smak, Marek i inni) o Morawianach prawie ze nie wspomina.

& Z Pruskeho Slezska. (... Shirky pro Ceske diuadlo), ibidem ¢is. 35, 27 VIII 1881,
s. 2; Do Pruskeho Slezska, ibidem déis. 19, 6 V 1876, s. 161—162.
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SWIADOMOSC NARODOWA PRUSKICH MORAWIAN

Na podstawie wszystkich przedstawionych tu faktéw o ,.czeskiej
$wiadomosci narodewej” Morawian na Slasku pruskim tylko z wielkim tru-
dem mozna by utrzymywac, ze Morawianie czuli sie czescig sktadowg na-
rodu czeskiego. Bardziej wyksztatceni Morawianie u$wiadamiali sobie
pewng jednos$¢ jezykows i kulturalng z Czechami. W odczuciu niektérych
z nich ,,jezyk morawski” byt wiasciwie jezykiem czeskim drukowanym

wabachg. W wiekszosci jednak sami siebie nazywali nie Czechami, lecz
Morawianami M Dotyczy to rowniez najbardziej uswiadomionego i wy-
ksztatconego z nich, Lelka. Mozliwe, iz czynili to z powoddéw politycznych,
obawiajac sie przesladowan wiadz pruskich. Nie potwierdza tego jednak
prywatna korespondencja Lelka. Pierwszym, ktéry konsekwentnie uzy-
wat okreslenia ,,Czesi” (Cechen) w stosunku do ludno$ci méwigcej w Pru-
sach narzeczem czeskim, a wiec i Morawian, byt autor ksigzki Die Cechen
'n Preussisch Oberschlesien. W latach 1876—1879 réwniez na tamach ,,OT”
(aczkolwiek bardzo rzadko) nazywano pruskich Morawian Czechostowia-
nami. Przypisywatbym to wplywowi wyzej wspomnianej broszury. Wte-
dy tez dialekt hulczynski powszechniej juz okreslano ,czeszczyzng” za-
miast ,,morawszczyzng”, chociaz nadal znacznie czeSciej uzywano nazwy
»jezyk morawski”.

O tym, jak bardzo miejscowa spotecznos¢ w Gtubczyckiem byta czuta
na réznice miedzy nazwami ,,Czech” i ,,Morawianin”, Swiadczy informacja
pochodzaca z czasopisma ,,Schlesischer Anzeiger” (1861, Nr 41), przedru-
kowana w ,,Opavskym besedniku” i opatrzona komentarzem. Wedtug nie-
mieckiego czasopisma, podobno w Gtubczycach pragnat ,,w pewnym pry-
watnym gronie [..] czeski gorliwiec sczechizowaé cate towarzystwo”,
proponujac, zeby wzniesiono okrzyk na cze$¢ Czechow. ,,Ta natretna pro-
pozycja nie zyskata aprobaty obecnych, za$ jeden z mezczyzn odpowie-
dziat ponoc, iz w towarzystwie tym znajdujg sie wytgcznie Morawianie,
wiec niechaj wzniesiony zostanie okrzyk na cze$¢ Morawian”. Autor ko-
mentarza w ,,OB” rozgoryczony stwierdzit, iz korespondent ,,Schlesischer
Anzeiger” w zlej intencji opisat prywatne zajscie, ,,azeby znéw ozywic
tarcia narodowe i podzega¢ do nienawisci przeciw tutejszemu stowian-
skiemu obozowi”. Sprawa ta stata sie przedmiotem rozprawy sadowej, lecz
0 jej wyniku nie mamy informacji& Powyzsza pojedyncza wzmianka mo-
glaby dowodzi¢ istnienia wérod Morawian na Slasku pruskim jednostek
0 ,proczeskiej orientacji”, czy pojawienia sie w latach sze$cdziesigtych
(albo i wczesniej?) pewnych konfliktéw narodowos$ciowych. Dowody tej
»czeskiej” aktywnosci nie sg wszakze zbyt przekonujace.8

8 L. Pallas, op. cit., szczegdlnie s. 37—48.
8 Zasiano, ,,Opavsky besednik”, fis. 39, 22 X1 1861, s. 312.
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Artykut Kilka stow w kwestii szlezwickiej od Stowianina ze Slaska
pruskiegoM (Zaczek jego autorstwo przypisuje Lelkowi) interesuje nas
przede wszystkim z uwagi na zreczng argumentacje autora. Dowodzit on
bowiem, iz do wojny niemiecko-dunskiej doszto dlatego, ze jezyk nie-
miecki nie byt w dostatecznym stopniu stosowany w szlezwickich szkotach
I sadach, z czego dla Stowian w Prusach wyptywat nastepujacy wniosek:
.My, Stowianie na Slasku, mozemy stusznie domaga¢ sie tych samych
praw, ktére Niemcy pragng dla swego narodu uzyska¢ w Szlezwiku z ta-
kim ogromnym wysitkiem i przy tak wielkim przelewie krwi”. Autor ten
uwazat, ze propagowanie narodowych (Scislej jezykowych i kulturalnych)
dazen Stowian nie wyszto nigdzie poza ramy lojalnosci wobec panstwa
pruskiego.

Na tamach ,,OB” czy ,,OT” w interesujgcym nas okresie nigdy nie
pojawit sie postulat politycznej jednosci terytorium zamieszkanego przez
Morawian z czeskimi krajami. Tak wiec jednym z najwyrazniejszych do-
wodow ,,czeskiej aktywnosci narodowej” w Glubczyckiem i Raciborskiem
pozostanie chyba propagowanie hymnu Hej, Slouane, ,,azeby sie tutaj sze-
rzyta Swiadomos¢ stowianska” W 1880 r. ,,OT” wspomniat o dawniej-
szych ,,ztotych czasach, kiedy to mieliSmy czeskie sady, rzad czeski i czes-
kie szkoly. Wtedy nasza narodowo$é szerzyla swoje wpltywy po catym
terytorium polskiego Slaska. Dowodem tego sg czeskie dokumenty, prze-
chowywane w naszych miejscowosciach oraz w zamkach morawskich i pol-
skich. Obecnie przeminety juz te szcze$liwe czasy”. Dalsza wszakze uwa-
ga, iz pruscy Morawianie powinni byli wzorowaé sie na Polakach, czyta¢
ksigzki, zeby ,,zaznajomi¢ sie ze sprawami gospodarczymi i nauczy¢ sie
chwali¢ Boga” 8dzi$ z narodowo-politycznych wzgledéw wecale nie brzmi
radykalnie.

Morawianie w zasadzie pozostawali wiernymi poddanymi krdla prus-
kiego lub cesarza niemieckiego. Wspdlnie z Niemcami uroczyscie obcho-
dzili zwyciestwo pod Sedanem i urodziny cesarza Wilhelma, przy czym
jednak ich dziatacze narodowi starali sie o to, zeby w trakcie tych uro-
czytosci Spiewano piesni morawskie. Paradoksalna sytuacja zaistniata na
przyktad w 1878 r,, kiedy to w Wddce w czasie obchoddw urodzin Wilhel-
ma | $piewano: Kde domov moj, Moravo, Moravo, Hej, Slouane, Slovan
jsem a Slovem budu itp. Niewatpliwie miejscowi wiesniacy byli szczerze
przekonani o tym, ze byta to najbardziej godna, dostojna forma uczczenia
jubileuszu cesarzas.

8 ,,Opavsky besednik”, ¢is. 12, 30 IV 1864, s. 95.

* Z Pruskeho Opawska, ,,Opavsky tydenik”, ¢is. 2, 9 | 1875, s. 11.

B Z Pruskeho Morawska. (Osweeyj sebe i jine), ibidem ¢éis. 5, 31 | 1880, s. 2

6 Z Pruska. (PfiSti slaunost Sedanska...), ibidem ¢is. 35 30 VII 1879, s. 2;
Z Hlubiickeho kraje. (Slavnost Sedanska), ibidem ¢is. 37, 17 IX 1879, s. 2; Z Vodky.
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W latach nastepnych czeski ruch narodowy miat mozno$¢ wykorzysta-
nia pewnego ,kryzysu wartosci”, do jakiego doszto w sposobie myslenia
Morawian w latach tzw. walki o kulture; réwnoczes$nie niektorzy z nich
nie aprobowali pruskich wojen zaborczych. Odzywaty sie wtedy pierwsze
gtosy protestu przeciw pruskiemu militaryzmowi i polityce rzadu. Oprdcz
korespondenta z Kietrza, ktdry w szeregu artykutéw z 1875 r. nieustan-
nie przepowiadat na najblizsze'tygodnie wybuch wojny Niemiec z Austria,
Francjg czy innymi krajami (czym dowodzit, iz lepiej orientuje sie w po-
lityce koscielnej niz zagranicznej), polityke militarystow pruskich zaciekle
krytykowat anonimowy ,patriota pruski”, piszac m.in.:

,P0 co nam cata stawa naszych wojsk, kiedy dla egoistycznych zachcianek nie-
ktérych ludzi musieli opusci¢ nas synowie, bracia, matzonkowie, ojcowie, by krwa-
wi¢ i umiera¢ za nic? [..] a wreszcie pytamy sie: do czego to dojdzie kiedy pozo-
state mocarstwa Europy zobaczg w tym prawie grozne niebezpieczenstwo? Czyz nie
muszg i one jak najrychlej wprowadzi¢ w zycie podobne prawo w swych krajach?
A kiedy je Wprowadza, to czy przez to sytuacja stanie sie mniej napieta, czy tez
dotychczasowa nieufno$¢ do naszej Rzeszy nie wzrodnie jeszcze bardziej? [..] Nie-
chaj nikt nie zapomina tu o Napoleonie I. Witasnie jego stawa doprowadzita go do
zguby” #0.

Tak samo ,,proroczo” brzmig stowa korespondenta, komentujgcego sy-
tuacje narodowosciowg w Prusach po wydaniu ustaw germanizacyjnych
dotyczacych szkolnictwa:

.Bezprawie takie budzi niezadowolenie kazdego sprawiedliwego cztowieka; im
gwattowniejszych nabierze form, tym bezwzgledniej odwr6cag sie od rzadu pruskie-
go serca catej ludnosci stowianskiej, ktéra do tej pory byta mu wierna. Na niezgo-
dzie i opoOznieniu sasiadow wyrosto wspobiczesne cesarstwo niemieckie z pruska
czapka — kiedy wszakze przebierze miare pycha brandenburska, zjednocza sie
wszystkie zagrozone nig stabe i silne narody, i same dokonajg aktu sprawiedliwego
odwetu. «Pycha poprzedza upadek»” M

ZAKONCZENIE

W 1883 r. konczy sie w ,,OT” cykl bezposrednich korespondencji ze
Slaska pruskiego. Odtad informacje o pruskich'Morawianach pojawiaja
sie sporadycznie. Sg to przewaznie przedruki z innych czasopism, od 1893 r.
gtownie z ,Katolika”. Oryginalne sg tylko niektére krotkie charaktery-
styki rocznicowe. W 1883 r. zmart Lelek, autor znacznej czesci materia-3

(Slaunost narozenin cisafe Vilema 1), ibidem ¢is. 14, 6 IV 1878, s. 2; Z HIlucina,
,Opavsky besednik” ¢is. 9, 31 111 1865, s. 71.

0 Co muz, to vojak. (Uvaha pruskeho vlastence), ,Opavsky tydenik” ¢is. 7
13 Il 1875, s. 52—54.

M Co hrabi Renard mluvil o vzdilanosti Slezskych Slovanuv v Prusku, ibidem
¢is. 8, 24 11 1872, s. 63.
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tow publikowanych na tamach ,,OT” @ Roéwnoczes$nie kierownictwo re-
dakcji tego tygodnika przejat z ragk Jana Zacpata Rudolf Hill, ktory na-
rzucit pismu.nieco inng koncepcje. | chyba zabrakto juz w nim miejsca
dla pruskich Morawian, ktérzy jeszcze w latach siedemdziesigtych stano-
wili czwartg cze$é liczby jego odbiorcéw. Smieré Lelka zatem w decydu-
jacej mierze spowodowata zanik na szpaltach ,,0T” informacji z pruskiego
Slaska.

Lelka bez przesady mozna uzna¢ za najwybitniejsza posta¢ wsrdd czes-
kich dziataczy narodowych, pracujgcych czy to po lewej, czy po prawej,
stronie rzeki Opawy. Dopiero w latach sze$¢dziesigtych i siedemdziesigtych
ubiegtego stulecia w Opawskiem mogli z nim ,konkurowac¢” Waszek, Zac-
pat, Gruda i inni. | chociaz zyli w znacznie lepszych warunkach, takze
i oni nie unikneli przeSladowan. Jest rzeczg osobliwg, ze osobowos¢ typu
Lelka pojawita sie wiasnie w Raciborskiem i Glubczyckiem. Wybiegat on
daleko poza ograniczone ramy ,S$rodowiska morawskiego” i w znacznej
mierze byt symbolem swej epoki. Lelek u$wiadamiat sobie zyciowa ko-
nieczno$¢ zjednoczenia sie z czeskimi Slazakami w Austrii w celu zacho-
wania ,,morawskiego” zycia w Prusach.

Nalezy przypuszczac¢, ze ilos¢ materiatu o pruskich Morawianach na
famach ,,OB” i ,,OT” zalezala nie tyle od zainteresowania tych redakcji,
co od zainteresowania samych Morawian (Lelka). Wydawcy i redaktorzy
czasopism opawskich na pewno cieszyli sie z kazdego sukcesu swych sg-
siadow z Prus, jednakze sami nie podejmowali inicjatywy, zeby informo-
waé o zyciu Morawian w Prusach. Waszek i Zaépat musieli liczy¢ sie
z kazdym odbiorcg, a wiec i z wysokg liczbg czytelnikow z Raciborskiego
i Glubczyckiego. Rudolf Ilill byt bieglejszy w praktycznych kwestiach
administracji czasopisma, a chyba i jego zasady ,etyki dziennikarskiej”
roznity sie od zapatrywan Zacpata * Nie miat tylu kiopotow z odbiorem
pisma, mogt nawet obejs¢ sie bez pruskich Morawian. Gdyby tak nie byto,
:0 po $mierci Lelka z calg pewnoscig znalaztby droge do zdobywania in-
formacji z Glubczyckiego i Raciborskiego.

Jednakze nie stanowisko Waszka, Zac¢pata czy Hilla byto tu rozstrzy-
gajace. Decydowaty przede wszystkim — jak podkre$lono — poglady sa-
mych Morawian. Ci traktowali zaréwno ,,Opavsky besednik”, jak i ,,Opav-
sky tydenik” w pierwszym dziesiecioleciu jego istnienia jako swoje cza-8

& Przypuszczam, iz dziaty: Z Niemiec, Z Prus, Z pruskiego Slaska, Z pruskich
Moraw, Z Rzeszy niemieckiej, Z Waodki, chyba i Z kraju glubczyckiego i niektére
inne sg piora Lelka. Przypisuje mu w przyblizeniu dwie trzecie materiatlu o Mora-
wianach i stosunkach niemieckich w ogdle. Kwestia autorstwa wymaga doktadniej-
szego objasnienia, co przekraczatoby ramy tego artykutu.

B Patrz O. Nejed1la, op. cit.
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sopisma. Pomimo to w potowie lat siedemdziesigtych podjat Lelek stara-
nia o wydawanie oddzielnego czasopisma dla Morawian w Gubczyckiem.
Starania te nie wyptywaly z nieprzyjaznego stosunku do ukazujgcego sie
w Opawie czeskiego tygodnika, ale z potrzeb ,,morawskiego ludu” w Pru-
sach, ktérego sposob i warunki zycia coraz bardziej odbiegaty od rozwoju
stosunkéw i poziomu egzystencji w monarchii austro-wegierskiej. Zabiegi
owe zakonczyly sie jednak niepowodzeniem. Morawianie byli zmuszeni
»zadowoli¢ sie” czasopismami opawskimi.

Przebieg i wyniki tzw. walki o kulture ,,Opavsky tydenik” przedsta-
wiat na swych tamach z pozycji Kosciota Katolickiego. Wedtug niego de-
cydujaca wiekszo$¢ ludnoéci morawskiej na pruskim Slasku pozostata
wierna kosciotowi i mowie morawskiej. Wyniki wyboréw jednakze dowo-
dza, iz nie. nalezato bagatelizowa¢ pozycji liberatdbw. W okresie walki
0 kulture Kosciot Katolicki zmuszony byt i€ na powazniejsze ustepstwa
wobec autorytetu panstwowego, aczkolwiek nie powiodta sie Bismarckowi
realizacja wszystkich jego zamystow. Wsrdéd zwolennikéw walki o kultu-
re znalazta sie¢ duza cze$¢ inteligencji, a przede wszystkim nauczyciele,
ktérzy to mieli wptyw na mioda generacje. Mniej obawiali sie oni ,,mak
piekielnych” niz kar dyscyplinarnych; dgzac wszakze do wiekszej nieza-
leznosci chetniej podporzadkowywali sie dyscyplinie panstwowej niz kon-
serwatywnej opiece koSciota. Nadzdér bowiem urzedéw panstwowych —
odlegtych przeciez — byt dla nauczycieli mniej ucigzliwy niz dotychcza-
sowa kuratela ksiezy (opiekunow koscielnych), ktdrzy mieli z nauczyciel-
stwem biezacy, codzienny kontakt, a czesto pozostawali tez z nim w kon-
flikcie.

Wyniki tzw. walki o kulture bez watpienia wptynety na sposéb mysle-
nia ludu morawskiego. Niski stan uSwiadomienia narodowego Morawian
powodowat, ze stopniowo narastata w nich Swiadomo$¢ przynaleznosci do
panstwowosci pruskiej, mimo ze nadal porozumiewali sie miedzy sobg
»jezykiem morawskim”. Hasta narodowo-polityczne lansowane przez
.Opavsky tydenik” stawaty sie dla Morawian na Slasku pruskim coraz
odleglejsze; malato stopniowo ich zainteresowanie czeskim $rodowiskiem
kulturowym. Relacje w ,,OT” o pruskich Morawianach stawaly sie ,ana-
chronizmem”, ktéry pod wptywem Lelka utrzymywat sie stosunkowo
dtugo.

Czesi w Opawskiem borykali sie z szeregiem wiasnych problemoéw,
musieli stoczy¢ wiele narodowos$ciowych bojow, walczyli o swdj byt na-
rodowy. Nie starczato im juz ani sit, ani Srodkéw, zeby interesowac
sie zyciem pruskich Morawian, czy spieszy¢ im z pomocg. Dopiero w la-
tach dziewiecdziesigtych ubiegtego wieku i na przetomie wiekéw XIX
1 XX ,ustabilizowata sie” sytuacja obozu czeskiego na Slasku austriac-
kim. Woweczas tez rozpoczat sie nowy etap — okres zainteresowan czes-
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kich Slazakéw z Austrii pruskimi Morawianami, zainteresowan, ktore
wszakze wskutek diugotrwatej izolacji obu regionéw nie mogty znalez¢
przygotowanego, podatnego gruntu. Przebadanie wspomnianej problema-
tyki przekracza juz jednak ramy niniejszego artykutu.

Autor usitowat zgromadzi¢ jak najwiecej informacji z ,,OB” i ,,OT”
dotyczacych pruskich Morawian, pokusit sie o ich czeSciowg interpretacje
oraz 0 wysuniecie pewnych -hipotez i wnioskéw. W dalszych badaniach
konieczne bedzie przezwyciezenie pewnej jednostronnosci konfrontacji
z pozostatymi dotepnymi zrodtami i z bardzo ubogg literaturg o interesu-
jacym nas okresie. Naswietlenie stosunku ,,OB” i ,,OT” do Morawian na
Slasku pruskim mozna niewatpliwie potraktowaé jako samodzielny pro-
blem badawczy, ktory przyczyni sie do blizszego wyjasnienia loséw lud-
nosci postugujacej sie dialektem czeskim po obu stronach 6wczesnej prus-
ko-austriackiej granicy.

DAN GAWRECKI

THE CZECH PRESS IN OPAYA ON MORAVTAN BRETHREN IN PRUSSIAN
SILESIA (1861—1883)

The author describes the Information given by the press in Opava on Mora-
vians in Prussian Silesia in the years 1860—1880 using as the example the contents
of ,,Opavsky Besednik" and ,,Opavsky Tydenik”. He discusses particularly the nu-
merica! force and social-national structure of the Moravian minority in Prussian
Silesia, showing the process of shaping its national consciousness and aspiration
for cultivating cultural traditions trough the development of various associations,
amateur rnovement and press. He also shows the process of assimilation and ger-
manization of Moravians of the example of school and other public institutions.

The article discusses also th profile of both papers, the composition of editorial
staffs, collaborators and the range of influence.

DAN GAWRECKI

DIE TSCHECHISCHE PRESSE IN OPAWA t)BER DIE MAHREN
IN PREUSSISCH-SCHLESIEN (1861—1883)

In seiner Studie behandelt der Verfasser Informationen iiber die Mahren in
Preussisch-Schlesien, die in den Opawa-Zeitungen ,Opavskeho besednika” und
»Opavskeho tydenika” in den sechziger-achtziger Jahren des XIX Jahrhunderts
erschienen.

Im Besonderen berichtet er iiber die Zahl und die gesellschafts-nationale Struk-
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tur der maéahrischen Minderheitsgruppe in Preussisch-Schlesien, tber den Prozess
des sich gestaltenden nationalen Bewusstseins und das Bestreben zur Kultivierung
der kulturellen Traditionen mittels Entwicklung verschiedenartiger Vereine, leben-
diger Amateurtatigkeit und des Zeitschriftenwesens. Am Beispiel der Schule und
anderer offentlicher Einrichtungen ldsst er auch die Anpassungsfahigkeit der Mah-
ren und ihre Germanisierung sichtbar werden.

Im Aufsatz wurde auch das Profil, die personelle Zusammenstzung der Redak-
tion und des Mitarbeiterkreises sowie der Wirkungsbereich der erwéahnten Zeitun-
gen dargestellt.

LAH TABPELKMM

UELICKAS MEYATb B . OMABA O MOPABAHAX B MPYCCKOW CUME3NU
(1861—1883)

B cBoemM ouepke aBTOp M3naraeT CBeAEHWUA, HameyaTaHHble OMABCKOW MeYaTbio
0 mMopaBsHax (kuTenax MopaBuu) B npycckoi Cunesmnm B wWecTUpecATble — BOCbMU-
pecatole rogbl XIX B. Ha mpumepe cogepXaHusa >XypHanos ,OnaBckuii cobecegHunk”
(,,Opavsky besednik™) n ,,OnaBckuii exeHegenbHuk” (,Opavsky tydenik”). OcobeH-
HOe BHMMaHue OH obpauiaeT Ha YMUCAEHHOCTb M 06LLECTBEHHO-HALWOHANbHYIO CTPYK-
TYpy MOpPaBCKOrO0 MeHbLIMWHCTBA B npycckoin Cunesum, ykasbiBas Ha npouecc dop-
MWPOBAHUSA €ro HauWOHAaNbHOIO0 CO3HAHWA W CTPEMMIeHWI K nponaraHfe KynbTYpHbIX
Tpaguuuini nyTem pasBUTUA MHOroobpasHbiX 06WeCTB, XYAOXECTBEHHOW camMofeATefb-
HOCTW W >XXYPHanuMCTUKW. Ha npumepe WKOAbl U APYTUX yypexAeHWin o6WecTBEHHOMN
XXU3HW aBTOpP NoKasbliBaeT MpoOLECcC acCMMUNALUM MOPaBAH W WX TFepMaHusauunto.

B cTatbe paccmatpuBaeTcs npoduab 060MX XKYpPHANoB, COCTaB WX pefaKLUOH-
HbIX KOMMEruii n COTPYLHWUKOB, a Takxe cdepa BO3AeNCTBUSA.



JOACHIM GLENSK

WALNA ROZPRAWA KLERU Z PRASA SLASKIEJ ENDECII

Niecheé¢ kleru do polskiej ,frasy radykalnej na Slasku ujawniata sie
od zarania jej rozwoju. Juz w okresie Wiosny-Ludéw utworzenie pierw-
szej politycznej gazety polskiej w Bytomiu, ,,Dziennika Gornoslaskiego”,
pociagneto za sobg powstanie ,, Tygodnika Katolickiego” w Piekarach Slg-
skich i ,,Gazety Wiejskiej dla Gérnego Slaska” w Opolu. W obydwu cza-
sopismach, wydawanych — i czesciowo redagowanych — przez przedsta-
wicieli kleru (ks. Alojzego Ficka i Bernarda Bogedaina, pdzniejszego bis-
kupa) starano sie zdyskredytowac radykatéw, wykazujagc, ze jedynie re-
ligia moze przyhamowac rozszerzajgcag sie w Europie rewolucje *

W czasie kulturkampfu, gdy Karol Miarka stanagt ze swoim coraz po-
pularniejszym , Katolikiem” po stronie Centrum, a wiec partii klerykal-
nej, toczacej Swiety boj z liberatami, atakowany byt przez ksiedza sta-
rokatolika Pawta Kaminskiego, wydawce subwencjonowanej przez rzad
»Prawdy” oraz proboszczy mianowanych przez wiadze, ktorych autory-
tet konsekwentnie w ,,Katoliku” podwazano. Biskup wroctawski Georg
Kopp, pomimo ze nie wnidst zadnych zastrzezen do postawy moralnej
ksiezy Stanistawa Radziejewskiego i Franciszka Reszki za to, iz pomagali
w redagowaniu ,,Katolika” podczas odsiadywania przez Miarke licznych
I7ar wieziennych, sprzeciwit sie sprawowaniu przez nich tych funkcji. Nie
oponowat tez, gdy obydwu duchownych réwnocze$nie — na podstawie
8 5 ustawy majowej z 1874 r., skierowanej przeciez przeciwko katolickiej
hierarchii koscielnej — wytoczono proces za odprawianie mszy i do czasu
uprawomocnienia wyroku zakazano pobyt w powiecie pszczynskim celem
uniemozliwienia im dalszego redagowania katolickiej gazety. Jesienig
1885 r., a zatem juz po wygasnieciu kulturkampfu, liderzy slaskiego Cen-1

1F.A. Marek, Najdawniejsze czasopisma polskie na Slasku 1789—1854, Wroc-
taw 1972, s. 114—125, 190—193.
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trum po raz pierwszy otwarcie poddali krytyce polityczne i spoteczne sta-
nowisko ,Katolika”. Odtad ,tarcza ochronna” poteznej partii przestata
dziata¢, narazajac ks. Radziejewskiego na prawie roczne uwiezienie. Mato
tego, gdy nastepca Miarki — pomimo wszystkich szykan — nie chciat sie
podda¢, wiadze siegnety po ostatni Srodek: restrykcje czynnikéw kosciel-
nych. Arcybiskup gniezniensko-poznanski, Juliusz Dinder, na wyrazne
zyczenie wiadz politycznych nakazat wydawcy ,,Katolika” objecie pracy
duszpasterskiej w jego macierzystej diecezji. Radziejewski zwlekat pod
pozorem starania sie o parafie graniczaca ze Slaskiem, na co oczywiscie
wiadze nie wyrazity zgody. Dopiero z dniem 1 kwietnia 1888 r. przyjat
funkcje kapelana domowego ksiecia Ferdynanda Radziwitta w Antoninie,
nie zrywajac zreszta osobistych kontaktow ze Slaskiem. Poniewaz dalsza
systematyczna dziatalno$¢ redaktorska Radziejewskiego nie byta mozli-
wa, gdyz stan zdrowia nie pozwalat mu na podobny wysitek, byt wiec
zmuszony przekaza¢ stery redakcji dnia 10 maja 1889 r. w rece Adama
Napieralskiego. Kunktatorski program Wielkopolanina sprawit, iz Cen-
trum wykazywato znacznie wiekszg aktywno$¢ w neutralizowaniu pow-
statych w tym czasie ,,Nowin Raciborskich”, ktore ukazywaly caty bez-
sens popierania tej niemieckiej partii. Wskutek petycji wystosowanej
przez skorumpowane duchowienstwo przeciw ,,Nowinom” oraz skazania
Jana Karola Macékowskiego w uporczywym procesie prasowym, wytoczo-
nym przez ksiedza renegata lzydora Jakuba Zawadzkiego, na 7-miesiecz-
ne wiezienie, pismo utracito swego wydawce oraz naczelnego redaktora
i — jakkolwiek przetrwato do Ill powstania $laskiego — tracito stopnio-
WO na znaczeniu, a w koncu zostato zakupione przez koncern ,,Katoli-
ka” 2 Zatozony przez duchowienstwo we wrzes$niu 1893 r. ,Kurier Gor-
noslaski” zostat w marcu 1896 r. przeniesiony z Raciborza do Krolewskiej
Huty i pod zmieniong nazwg ,,Gazety Katolickiej” miat za zadanie kon-
trolowa¢ coraz bardziej zbaczajacego z toru centrowego ,,Katolika”. Nie
przypadkiem wiasnie z poczatkiem marca 1896 r. izba kama sadu okre-
gowego w Bytomiu skazata redaktora odpowiedzialnego ,,Katolika”, Dio-
nizego Kwiatkowskiego, za obraze proboszcza Kubotha z Miechowa na
300 mk grzywny i koszta sadowe, chociaz oskarzonemu udato sie¢ przed
sgdem dowies¢, iz ksigdz istotnie przez zaprowadzenie niemieckich nabo-
zenstw i kazan bezposrednio wptynat na germanizowanie miejscowej lud-
nosci s. Dodajmy, ze proces 6w byt jedng z nielicznych spraw sadowych
wytoczonych w latach 1889—1910 ,Katolikowi” ze strony duchowien-
stwa.8

8J. Glensk, ,,Nowiny Raciborskie” w latach 1889—1904. Szkic monograficzny,
Katowice 1970, s. 123—139.

8 ,Katolik” 1896, nr 30.
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Napieralski nie okazat si¢ jednak tak grozny, jak przewidywali to cen-
trowi politycy, totez z chwilg przeniesienia w czerwcu 1901 r. do Kato-
wic socjalistycznej ,,Gazety Robotniczej” i zatozenia w grudniu tego roku
endeckiego ,,Gornoslagzaka” — duchowienstwo zmuszone byto co rychlej
zawrze¢ z ,Katolikiem” porozumienie w celu urzadzenia wspdlnej kru-
cjaty przeciwko socjalistom gdrno$laskim i narodowym radykatom.

Whprawdzie od Wiosny Ludéw prasa polska na Slasku (poddawana byta
silnym wpltywom o$rodkdw pozaslaskich, mieszczacych sie na terenie
Wielkopolski, Kongresowki, a zwlaszcza w cieszacej sie wieksza swoboda
Galicji, a’e dopiero z chwilg powotania do zycia w 1896 r. przez Lige Na-
rodowg masowej ekspozytury — Stronnictwa Narodowo-Demokratyczne-
go (stad nazwy Narodowa Demokracja i endecja), konkretna organizacja
dysponowata réwniez na Slasku swoimi organami prasowymi, przy czym
— rzecz charakterystyczna — na Gérnym Slasku twércami endecji, a wiec
i jej prasy, byli rodowici Gorno$lazacy, w miodosci cztonkowie trojzabo-
rowego Zwigzku Miodziezy Polskiej ,,Zet”, Wojciech Korfanty i Jan Ja-
kub Kowalczyk. Chociaz program ND glosit (szczeg6lnie dla zaboru ro-
syjskiego) solidaryzm spoteczny, co byto zrozumiate, jesli sie weZzmie pod
uwage fakt reprezentowania przez te partie intereséw czesci polskich klas
posiadajgcych, dopuszczat jednak w innych dzielnicach pewng elastycz-
no$¢ w strategii i taktyce, zalezng od miejscowych uwarunkowan. Hege-
monia na wp6t zgermanizowanego kleru na Gornym Slasku uniemozli-
wiata radykalnym narodowcom zawarcie z nim kompromisowego przy-
mierza bez uprzedniego okre$lenia granic wptywu tych dwu poteznych
sil politycznych. Jak zazwyczaj bywa w historii, przy ustaleniu tej linii
podziatlu nie obeszto sie bez zacietej walki.

W raporcie datowanym 26 stycznia 1903 r. Wilhelm Madler, komisarz
graniczny, w charakterystyce ,,Gorno$lagzaka” odnotowat znamienng opi-
nie, ze gazeta nie tylko szczuje w sposéb niepohamowany przeciwko rza-
dowi, niemieckim urzednikom i pracodawcom, ale réwniez kieruje swoje
ostrze przeciwko tym sposrdd katolickich duchownych, ktorzy nie popie-
raja ruchu wielkopolskiego w sposéb bezposredni lub posrednibW samej
rzeczy antyklerykalizm ,,Gorno$lazaka” z lat 1902—1904 byt pozorny i jed-
nostronny, bo wymierzony przeciwko nacjonalistycznemu Kklerowi nie-
mieckiemu oraz iridyferentnemu pod wzgledem narodowym duchowien-
stwu gornoslaskiemu 6 Jednoczesnie Wojciech Korfanty zabiegat przeciez
zarbwno o poswiecenie wydawnictwa (obrzed celebrowat w sobote 13

4 Archiwum Panstwowe we Wroctawiu (dalej: AP Wroctaw), zespot: Rejencja
Opolska, Biuro Prezydialne (dalej: ROBP), sygn. 67, s. 201.

5M. Orzechowski, Narodowa Demokracja na Gérnym Slasku (do 1918 roku),
Wroctaw 1965, s. 114—115.
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wrzesnia 1902 r. przeor o. Euzebiusz Stateczny, zasilajgcy rowniez ,,Gor-
noslazaka” swymi felietonami i korespondencjami)jak i nadanie swemu
koscielnemu Slubowi charakteru jak najbardziej uroczystego. W zywot-
nym interesie endecji lezato ostabienie i stopniowe wyeliminowanie z roz-
grywek politycznych partii centrowej, gdyz swoista fetyszyzacja parla-
mentaryzmu, a wiec dziatan legalnych, wymagata w konsekwencji oczy-
szczenia pola walki z przeciwnikow deklarujgcych w czasie agitacji przed-
wyborczej obrone wiary katolickiej i polskosci, a wiec bedacych no$nika-
mi podobnych, jesli nie identycznych haset, natomiast juz od kilkunastu
lat nie wypetniajagcych wobec ludnosci polskiej podjetych zobowiagzan.
Dlatego obserwujemy — zwiaszcza w okresie przedwyborczym — probe
pozyskiwania zdeklarowanych centrowcow przez endekéw. Jeden z tego
rodzaju zabiegéw zakonczyt sie nawet wyrokiem skazujagcym. W dniu
20 stycznia 1903 r. na tamach ,,Gornos$lazaka” (nr 23) ukazata sie kores-
pondencja z Piekar Slaskich, informujaca, ze miejscowy karczmarz To-
masz Ludyga zwrdcit sie z pismem do wiadz rejencji w Opolu, w ktoérym
oskarzyt proboszcza Pawta Zielonkowskiego o agitacje wielopolska, mo-
tywujac to popieraniem przez duchownego polskiego towarzystwa ,Ka-
syno”. Oberzysta napisat, iz kiedy odmowit towarzystwu lokalu na zebra-
nia, ksigdz prébowat mu zaszkodzi¢, namawiajgc robotniczych klientdw
do bojkotowania jego gospody. Wiadomos¢ te skomentowano na tamach
endeckiej gazety, wysmiewajac kiepska niemczyzne pisma, ktore rejen-
cja przekazata kanonikowi, wyrazajac opinie, ze oberzysta popierajacy
niemczyzne nie powinien czerpac¢ korzysci z Polakdw. Przed Il izbg karng
sadu ziemianskiego w Bytomiu 17 kwietnia 1903 r. Ludyga przyznat, ze
napisat skarge na wiasnego proboszcza powodowany krzywdg materialnag,
wyrzadzong mu przeniesieniem ,,Kasyna” do innego lokalu. Prokurator
wyrazit zdziwienie, ze ,,Goérno$lgzak” nagle bierze w obrone ksiezy, pod-
czas gdy przedtem ich atakowat. Przyznal, ze podane fakty polegajg na
prawdzie, zauwazajac jednak, ze Ludyga mogt sie czu¢ obrazony stowami
»podty denuncjant” oraz ,szerszen”, sugerujgcymi, ze pasozytuje on na
czyjej$ pracy; w rezultacie wnidst o dwa miesigce wiezienia dla redak-
tora odpowiedzialnego. Obrofica Czapla wykazal, ze czyn karczmarza za-
stugiwat na ostre potepienie, gdyz zarzut uczyniony ksiedzu wyptywat
z niskich pobudek materialnych i byt w dodatku niestuszny, a poza tym
w piSmie nie wymieniono w ogole nazwiska Ludygi. Redaktor odpowie-
dzialny ,,Gérnoslazaka”, Henryk Ciemiega (ur. 19 stycznia 1878 r. w Sie-
mianowicach), zasadzony zostat na 300 mk kary lub 60 dni wiezienia, zni-
szczenie inkryminowanego numeru gazety i ogtoszenie wyroku na wiasnys

e ,Gornoslazak" 1902, nr 216; J.J. Kowalczyk, Odrodzenie Go6rnego Slqska
(Wspomnienia), Katowice 1932, S. 25.
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koszt na tamach ,,Gdrnos$lagzaka”. Odstepujac od uwiezienia redaktora, Kie-
rowano sie niskimi dotychczasowymi karami oskarzonego oraz atakiem
karczmarza na proboszcza 7.

Z raportu wystanego bezpos$rednio po zakonczeniu procesu przez pier-
wszego prokuratora Bytomia, Mullera, na rece prezydenta rejencji wy-
nika niezbicie, ze 18 lutego wiadze rejencji zainteresowaty sie tg spra-
wa 8 A przeciez ks. Zielonkowski jeszcze przed dziesiecioma laty dat sie
pozna¢ jako zwolennik prorzadowej orientacji odtamu Centrum

Z tym wiekszg zacietoScig korzystaty wiadze i sagdownictwo z okazji
ostabienia ,,Gdrnoslazaka” w serii procesébw wytoczonych endeckiemu wy-
dawnictwu przez zaatakowanych ksiezy-germanizatoréw. Juz pierwsze
chronologicznie rozprawy, ktore odbyty sie 7 listopada 1902 r. przed lil
izbg karng sadu okregowego w Bytomiu przeciwko dwom redaktorom
odpowiedzialnym Pawlowi Szendzielorzowi i Janowi Bednarskiemu, byly
dotkliwym ciosem dla gazety: Szendzielorza za obraze ks. kapelana Teo-
dora Winklera z Szobiszowic skazano na pot roku wiezienia, za$ Bednar-
skiego za obelge rzucong na ks. proboszcza Karola Abramskiego z Roz-
dzienia na kwartat odosobnienia. W pierwszej sprawie chodzito o zniesta-
wienie niemieckiego towarzystwa miodziezowego, ktérego przewodnicza-
cym byt wikary Winkler. W dniu 23 wrze$nia 1902 r. w numerze 221
»,G0rnoslazak” zamiescit korespondencje z Szalszy, podpisang kryptoni-
mem J., w kt6rej napisano m.in.:

,Podczas nabozenstwa [odpustowego — J.G.] zdziwito modlgcych sie wiernych
przybycie jakiej§ kompanii z ks. kapelanem na czele, ktéra w zwartym szeregu,
podtug komendy, postepowata naprzod, jak swego czasu Szwedzi na Czestochowe,
a nie jak kompania patnikéw, a byt to «Junglingsverejn» ze Szobieszowic, w ktd-
rym znajdowato sie bardzo duzo Polakéw. A jeszcze wiecej oburzano sie, gdy «fe-
rajn» ten, zamiast uda¢ sie do kosciota, rozgoscit sie w szkole i tam zaczat wy-
krzykiwac¢ swe patriotyczne pies$ni, przeszkadzajagc w ten spos6b ludowi modlacemu
sie w kosciele. To sg zdobycze kultury niemieckiej!”.

W korespondencji napietnowano rodzicéw, ktorzy pozwalali swym sy-
nom naleze¢ do niemieckich stowarzyszen miodziezowych, oraz poréwna-
no owe towarzystwo z gromada pijakow. Wprawdzie ks. Winkler nie magt
zaprzeczy¢, ze miodziency wypili na gtowe po dwie do trzech szklanek
alkoholu, ale utrzymywat przed sadem, iz nikt nie byt pijany. Natomiast
fatwo przyszto mu udowodni¢, ze do Szatszy przybyt dopiero o godz. 17,
przebywajac z miodziericami w ogrodzie szkolnym okoto dwu godzin.
O zakidceniu nabozeristwa nie mogto by¢ mowy, gdyz kosciot byt juz wte-

7 Archiwum Panstwowe w Katowicach (dalej: AP Katowice), zespdt: Sad Okre-
gowy w Bytomiu (dalej: SOwB), sygn. 1, s. 33—35; ,,G6rnoslazak” 1903, nr 88—89.

8 AP Wroctaw, ROBP, sygn. 67, s. 259.

« M. Pater, Centrum a ruch polski na Gérnym Slasku (1879—1893), Katowice
1971, s. 213.
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dy zamkniety. Winkler gotébw byt — na prosbe redaktora Bednarskiego,
kolejnego redaktora odpowiedzialnego ,,Gorno$lgzaka” i Swiadka w pro-
cesie — wycofa¢ skarge, lecz po o$miu dniach zostat ponownie w ,,Gor-
no$lagzaku” zaatakowany. Wprawdzie i wtedy jeszcze — po osobistej in-
terwencji Bednarskiego — wikary sktonny byt po naradzie z adwokatem
Schwarzem pusci¢ obraze w niepamie¢, ale pod nastepujgcymi warunka-
mi: redakcja poniesie wszystkie koszty sadowe i zamiesci sprostowanie
autorstwa,wikarego. Gdyby jednak Bednarski wymienit nazwisko autora
szkalujacej korespondencji, wtenczas obiecat wycofa¢ wniosek o ukaranie.
Redaktor ,,Gornoslazaka” wymienit w obecno$ci proboszcza z Szobiszo-
wic niejakiego J.J. i drugiego korespondenta, ktérego nazwiska nie znal.
Zgodzit sie réwniez na zamieszcznie sprostowania, lecz Korfanty nie byt
sktonny wydrukowaé zapewnienie, ze pismo nie bedzie juz przeszkadzato
towarzystwu w jego germanizatorskiej dziatalnosci. Winklera za$ nie
ukontentowato samo stwierdzenie, ze opisany fakt byt niezgodny z praw-
dg. Wedtug jego relacji, Szendzielorz w czasie procesu miat mu powie-
dzie¢, ze ma by¢- nieustepliwy, bo w innym przypadku nie zazna spokoju
itp. Nie bylo mowy o wrogim doi stosunku oskarzonego. Wprost prze-
ciwnie, u Kanusa w Bytomiu wypit jeszcze z nim Szendzielorz przed roz-
prawg ... dwa kufle piwa 1L

Przed sadem Winkler zeznat, ze aczkolwiek bardzo powazna cze$¢
cztonkow towarzystwa rekrutuje sie z Polakéw, wolno im na zajeciach
rozmawia¢ tylko po niemiecku, celem za$ towarzystwa jest wspolna nau-
ka i zabawa. Jeden z redaktoréw ,,Gornoslazaka” stwierdzit w odpowie-
dzi, ze dowiedziat sie swego czasu podczas $ledztwa na policji, ze Jiin-
glingsverein zatozono po to, aby przeciwdziata¢ zwigzkowi polskiemu
,Harmonia”. Mimo ze prokurator domagat sie dla ‘dotychczas niekarane-
go' redaktora dwodch miesiecy wiezienia, sad wymierzyt mu kare potrocz-
nego odosobnienia, aby odebra¢ mu che¢ do zamieszczania podobnie nie-
nawistnych korespondencji “.

W godzine pdzniej przed tg samg izbg karng stangt Bednarski, oskar-
zony przez proboszcza rozdzienskiego ks. Abramskiego, znanego od lat
z zacietrzewienia wohec gazet polsko-katolickich 2 ktory do tego stopnia
zaczat szkodzi¢ ,,Gérnoslazakowi”, ze redakcja w samoobronie zmuszona
byta ostro wystapi¢ przeciw tym napasciom. Mecenas Czapla zgtosit na-
wet podczas procesu wniosek o ukaranie ksiedza za ciezkie obelgi rzuco-

10S. Stephan, Der Beuthener Prozess im Lichte der Wahrheit oder Wahr-
heitsgetreue Enthiillungen aus der polnischen Politik in Oberschlesien. Ein Beitrag
zum Verstandnis der oberschlesischen Wirren, Konigshiitte 1904, s.'264.

1 ,,Gdrnoslazak” 1902, nr 261.

8 M. Czaplinski, Adam Napieralski 1861—1928. Biografia polityczna, Wroc-
taw 1974, s. 58.
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ne przez niego z ambony i prywatnie na redaktora naczelnego dziennika,
szczegoblnie z okazji uroczystego po$wiecenia wydawnictwa, lecz sad wnio-
sek odrzucit, kazac ,,Gérnoslazakowi” wytoczy¢é kaptanowi skarge pry-
watng. Redakcja jednak wielkodusznie odstgpita od tego zamiaru. Ocze-
kiwano, ze sad zastosuje wobec, oskarzonego 8 193 kodeksu karnego, gdyz
dziatat on w obronie wiasnych interesow (wskutek bojkotu proboszcza
,»,Gornoslazak” utracit w RoZdzieniu i okolicy ponad piecdziesigt abonen-
tow!), jednak przewodniczacy uznat, ze ks. Abramski wypetnit tylko obo-
wigzek i powinno$¢ (verdammte Pflicht und Schuldigkeit), zwalczajac
polskie gazety i wyrazajac zyczenie, aby inni ksieza katoliccy poszli za
jego przyktadem. Aczkolwiek Bednarski rowniez nie byt jeszcze karany,
sad skazat go na trzy miesigce wiezienia &

W artykule wstepnym Majaczenia powaznej damy endecki organ po-
lemizowat z ,,Gazetg Katolickg”, usprawiedliwiajgcg procesowanie sie ks.
Abramskiego z ,,GArno$lazakiem” tym, ze ksigdz nie mogt tej gazety uwa-
za¢ za pismo katolickie .. W zakonczeniu repliki zastosowata redakcja
zreczny chwyt taktyczny:

»,Co za$ do ks. Abramskiego, mimo zachety sadu, aby$Smy go skarzyli o obraze,

nadmieniamy, ze jesteSmy fagodnego serca i chetnie mu odpuszczamy jego winy,
aby nie by¢ ktamcami przed Bogiem przy odmawianiu modlitwy codziennej: «l od-

pus¢ nam nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym winowajcom# ..” 14
Prasa ,katolikowa” — , Katolik”, ,,Dziennik Slgski” i ,Nowiny Raci-
borskie” — czeSciowo solidaryzowaty sie z ,,Gérnoslagzakiem”, poniewaz

réwniez zostata zaatakowana przez tego proboszcza. Przy okazji zwracano
czytelnikom uwage, aby w korespondencjach pisali tylko prawde i nie
zadali dostownego cytowania ich tekstow, bo ,kazdy proces, kazda kara,
kazde wiezienie — znaczy w naszych stosunkach strate dla spoteczenstwa,
ktére koszta i kare zaptaci¢ musi, a oprocz tego ucierpi przez to, iz re-
daktor siedzi w wiezieniu zamiast pracowa¢ na niwie ojczystej i naro-
dowej” 1.

W pigtek 28 listopada o godzinie 17,00 zamknety sie bramy wiezienia
mystowickiego za Szendzielorzem, skazanym na potroczng kazn 1§ a ty-
dzien wczesniej, 21 listopada, izba karna sagdu bytomskiego skazata Bed-
narskiego na pie¢ miesiecy odosobnienia i to znéw za krytyke szobiszow-
skiego Junglingsvereinu. Wniosek o ukaranie i tym razem zglosit prezes
towarzystwa Winkler I7.

,Gornoslazak” 1902, nr 261, ,,Gwiazdka Cieszynska” 1902, nr 46, s. 547.
,Gornoslazak” 1902, nr 264.

»Katolik” 1902, nr 134; ,Nowiny Raciborskie” 1902, nr 132.
,Gazeta Robotnicza” 1902, nr 276.
17 ,,Gornos$lazak” 1902, nr 272—273; ,Nowiny Raciborskie” 1902, nr 138.

B EB
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Skazany w obydwu procesach facznie na osiem miesiecy Bednarski
zbiegt ze wzgledu na kiepski stan zdrowia do Krakowa, pozostawiajac zo-
ne i dwoje dzieci. Uwazat za swojg powinno$¢ pozegnac sie z czytelnika-
mi gazety. W toku byly jeszcze dwie sprawy przeciwko niemu za arty-
kuty: Rozmyslania jesienne i Busstag, w ktérych prokuratura pruska do-
patrzyta sie podburzania do.gwattéw i zniewazenia Prusakow 1S

Zarowno niemieccy szowini$ciq) jak socjalisci polscy prébowali o$mie-
szy¢ redaktoréw ,,Gornoslazaka”, nawotujagcych do ,$miatej i odwaznej
walki”, a jednocze$nie uchylajgcych sie od odpowiedzialnosci,sgdowe;j.
,Gazeta Robotnicza” tak skomentowata ten fakt: ,,Zaden socjalista polski,
ktory przyszedt ciezko pracowaé dla ludu polskiego na Slasku, nie uciekt
i nie ucieknie nie tylko do Palestyny, ale nadto do .. Krakowa” iR

Ucieczka Bednarskiego zaniepokoita wiadze rejencji, ktére zaintere-
sowaty sie przebiegiem spraw. Na przeszkodzie temu stata chwilowo re-
wizja procesu oskarzonego, ktérego akta przekazano Sadowi Rzeszyn.
Dopiero 23 marca 1903 r. pierwszy prokurator Bytomia przekazat prezy-
dentowi rejencji opolskiej akta dwu spraw redaktora Bednarskiego z ko-
mentarzem, ze okolicznosci obydwu wyrokéw sg typowe dla metod pro-
wadzenia walki przez ,,Gorno$lgzaka”; kazdy katolicki duchowny, ktory
nie wspiera bezposrednio ruchu wielkopolskiego, w takiej czy innej for-
mie, staje sie podejrzanym i zostaje obrzucony kalumniami w celu obni-
zenia jego autorytetu w gminie. W tym czasie toczylo sie 4—5 S$ledztw
w sprawie obrazy katolickich duchownych przez poplecznikéw ,,Gérno-
$lgzaka” .

Systematyczne podwazanie autorytetu zgermanizowanego duchowien-
stwa dato rezultaty juz po rocznej pracy ,,GornoSlagzaka”. Nie nalezaty
do rzadkosci korespondencje ubolewajace nad losem redakorow $laskich:

,ObchodziliSmy gwiazdke, cieszyliSmy sie. Ale tam nasi biedni redaktorzy sie-
dzieli za murami za to, ze bronili sprawy naszej. Wtracili ich tam ksieza, bo pra-
gneli zemsty, oni, CO kazg nam o mifoSci blizniego i odpuszczaniu uraz.” 2

Z jakich$ powodoéw Bednarski wkrotce po swoim wyjezdzie powrdcit
na Gorny Slask i stawit sie w wiezieniu w Bytomiu 24 prawdopodobnie

18 ,Gornoslagzak” 1902, nr 281.

19 ,Kattowitzer Zeitung” 1902, Nr 284.

2D ,,Gazeta Robotnicza” 1902, nr 49—50.

2l AP Wroctaw, ROBP, sygn. 67, s. 159, 161, 182—183, 213, 215.

2 1bid., s. 249—250.

23 ,,Gornoslazak” 1903, nr 9.

2 ,Gornoslazak” 1904, nr 199. Informacja, ze Bednarski odsiedziat swojg pot-
roczng kare, jest nieprawdziwa. W przypadku wygranej rewizji prokurator bytom-
ski z pewnos$cig poinformowatby o tym wtadze rejencji, poza tym dzien opuszczenia
przez Bednarskiego wiezienia (potowa wrzesnia 1904 r.) pokrywa sie z sentencjami
wszystkich odnotowanych w prasie wyrokow.
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z koncem lutego 1903 r. Prokuratura wykorzystata jego powrdt, by po-
stawi¢ go 22 maja w stan oskarzenia przed izbg karng sgdu okregowego
w Bytomiu za obraze ksiedza Lisska z Wielkiego Chetma w artykule Ksig-
za przeciwko ksigzom w sprawie polskiej, zamieszczonym w numerze 261
»,Go0rnoslazaka” z 9 listopada 1902 r. Artykut napisano pod wptywem
enuncjacji ,,Oberschlesische Votkszeitung” oraz rozporzadzenia general-
nego wikariatu biskupiego z 15 marca 1902 r., dotyczacego naduzywania
przez ksiezy ambon dla celéw politycznych. W publikacji wskazano na
Lisska jako na jednego z najzagorzalszych ksiezy-germanizatorow na Gor-
nym Slasku. Bednarski, zgnebiony perspektywa diugotrwatego wiezienia,
obrat chyba zlg koncepcje obrony, wypierajac sie odpowiedzialnosci za
inkryminowany artykut, ktérego w ogble nie czytat. Bylo sprawg bez-
sporng, ze w dniu ztozenia wymienionej publikacji do druku Bednarski
przebywat w Bytomiu (7 listopada) na rozprawie sadowej i powrdcit do
redakcji dopiero 8 listopada rano. Poniewaz numer ukazat sie juz w dru-
ku o godzinie dziewigtej, Bednarski rzeczywiscie nie mogt mie¢ wptywu
na zamieszczenie artykutu krytykujgcego ks. Lisska. Utrzymywat, ze jego
mzastepca umiescit 0w obrazliwy artykut w gazecie, o ezym on dowiedziat
sie juz po przeczytaniu wydrukowanego pisma, byt wiec bezradny wobec
zaistniatych faktow. Ttumaczyt sie takze i tym, iz juz wczesniej artykut
podobnej treSci zamiescita raciborska ,,Oberschlesische Volkszeitung”. Ar-
tykut 6w lezat na pdteczce, gdzie sktadano materiaty stuzace do opraco-
wania artykutéw bojowych (,,zu Kampfartikeln™). Podczas jego nieobec-
nosci Ico’ega redakcyjny zuzytkowat materiat w inkryminowanym arty-
kule. Proboszcz Lissek zeznat przed sadem, ze dotychczas nie znat ,,Gor-
noslazaka” i dopiero po tej napasci sprowadzit go sobie i z ambony ostrze-
gat parafian przed jego antyklerykalizmem. Ksigdz czut sie obrazony tym,
ze nazwano go najzagorzalszym germanizatorem, ktory, miast gtosi¢ po-
koj, prowadzit swych parafian na droge niesnasek politycznych, ,,wpro-
wdzajgc ich w taniec wokot ztotego cielca” itp. Na wniosek obrorcy po-
rownano artykut z ,,Oberschlesiche Volkszeitung” z inkryminowana pu-
blikacjg. Gtowny drukarz ,,Gornoslagzaka”, Hildebrand, wyjasnit jak prze-
biega proces tloczenia gazety. Zona Bednarskiego po$wiadczyta, ze maz
z rozprawy sadowej przybyt do domu dopiero nad ranem i natychmiast
udat sie do redakcji. Dopiero w potudnie opowiedziat jej o zapadtym
w Bytomiu wyroku. Siostra oskarzonego, mieszkajaca w Kroélewskiej Hu-
cie, zeznata, ze w nocy z 7 na 8 listopada przenocowata brata. Sciagniety
z wiezienia Ciemiega nie potrafit sobie przypomnie¢, kto byt autorem ar-
tykutu, ani nie potwierdzit, ze Bednarski pytat go o okolicznosci opubli-
kowanie tekstu. Wtenczas — za posrednictwem obroncy — Bednarski po-
stanowit rzuci¢ na szale ostatni swoj atut: wymieniono Jana Kowalczy-
ka — wspdtwydawce ,,Gornoslazaka” — jako autora artykutu. Jednak
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wbrew przewidywaniom oskarzonego i wnioskowi obroficy o uniewinnie-
nie, prokurator zazadat trzech (o$miu?) miesiecy dodatkowego wiezienia,
za$ sad ukarat Bednarskiego czteromiesiecznym uwiezieniem i oglosze-
niem wyroku, wychodzgc z zatozenia, ze celowo wyniknat sie z redakcji,
by odzegna¢ sie pozniej od wplywu na umieszczenie napastliwego arty-
kutu, do ktérego materiat skrupulatnie przygotowal, a ponadto zaniedbat
swych obowigzkow jako redaktor odpowiedzialny “.

Sad Rzeszy odrzucit z koincem lipca wniosek o rewizje procesu Bed-
narskiego, uznajac ja za nieuzasadniong wobec wystarczajgcego stwier-
dzenia, ze dziatat on w tzw. dolus eventualis Z&Macierzysta redakcja nad-
mienita, ze odsiadujac w wiezieniu bytomskim biezaca kare o$miomiesie-
czng, ,bedzie wiec razem caty rok cierpiat za ksiezy”

Walka ze zgermanizowanym klerem trwata nadal, lecz redakcja zda-
wata sobie sprawe z ryzyka zwigzanego z mozliwoscig konfrontacji fak-
tow podanych przez korespondentéw z zeznaniami powotanych przez sad
Swiadkoéw. Totez poczynano sobie coraz ostrozniej. Na przyktad kores-
pondentowi z Zabrza, podpisujgcemu sie pseudonimem Goracy, redakcja
odpisata, ze za informacje o ksiedzu dziekuje, ale napasci germanizatorow
sg tak liczne (byto to w okresie kampanii wyborczej), ze chwilowo nie
sposob ustosunkowacé sie do kazdej z nich: ,,Natomiast notujemy sobie su-
miennie wszystkie zajScia, aby nieco pdzniej skorzysta¢ z zebranego ma-
teriatu. Dzi$ jeszcze wybaczamy, ale bedzie trzeba kiedy$ przecigé wrzod;
potem dostang wszyscy odpowiedz, ktéra im wejdzie w piety” *.

Zapowiedz odwetu nie powstrzymata oczywiscie dalszego rozwoju ten-

5 .Kattowitzer Zeitung” 1903, Nr 119; ,Katolik" 1903, nr 64; ,GérnoSlgzak”
1903, nr 119 nie omieszkat skomentowac te ksiezg zacietosc:

,Ksigdz Lissek pozostat gtuchy na prosby zony skazanego, aby cofnat wniosek
0 ukaranie jej meza, ktéry przeciez jest jedynym opiekunem i zywicielem Kkilkoro
dzieci [..]. Ks. Lissek uzyskat zadosyéuczynienie, lecz czy odzyska z powrotem sza-
cunek i mitos¢ swych parafian, ktore — jak twierdzi — byty przez «Gornoslgzaka»
zagrozone? — Smiemy powatpiewaé! tzy zony i dzieci skazanego na kazh wiezien-
ng redaktora jeszcze tylko powieksza te przegrode, ktérg ksigdz usungé chciat za
pomocg sagdéw pruskich.”

2 ,,Oberschlesische Zeitung” 1903, Nr 339.

27 ,Gornoslazak” 1903, nr 171; J. Ratajewski, O wydawnictwach, redakto-
rach, kolporterach i czytelnikach prasy polskiej na Slasku w koncu XIX i na po-
czatku XX w., ,Studia Slaskie” 1976, t. 30, s. 303, btednie pisze o czterech proce-
sach Bednarskiego, nazywajac go zresztg konsekwentnie za ,Schlesische Zeitung”
(15 1X 1904) — Bednarczykiem. Wprawdzie ks. Lissek jeszcze raz oskarzyt redak-
tora odpowiedzialnego o obraze i proces miat sie odby¢ 9 Il 1904 r., ale po pierwsze
tym razem oskarzonym byt Ciemiega, a po drugie ksigdz wniosek o ukaranie cof-
nat, gdy redakcja obrazliwe sformutowania sprostowata, a Kowalczyk przyrzekt za-
ptaci¢ koszty procesu (,Katolik” 1904, nr 32; ,Nowiny Raciborskie” 1904, nr 32).

28 ,Gornoslazak” 1903, nr 77.
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dencji germanizatorskich w dziatalno$ci duszpasterskiej ksiezy gorno$la-
skich, szczegdlnie niedawno wys$wieconych wikarych, przygotowywanych
we wroctawskim seminarium duchownym do realizowania dalekosiezne-
go programu niwelowania roznic miedzy katolikami polskiego i niemiec-
kiego pochodzenia, z korzyscig oczywiscie dla strony niemieckiej. Typo-
wym przyktadem tego rodzaju dziatalnosci byta praca duszpasterska Bog-
dana Jozefa Matuli (wiasciwie Matulli) w Betku i Leszczynach w powiecie
rybnickim. Z korespondencji zamieszczonej w numerze 4 ,,Gornoslagzaka”
z 6 stycznia 1903 r. wynikato, ze miody, 27-letni kapelan niezwykle ener-
gicznie forsuje germanizacje w miejscowej parafii:

»,Ks. Matula, mimo pochodzenia polskiego, jest tak zacietym wrogiem polskosci,
ze nie powstydzithy sie go nawet Bismarck i prawdopodobnie btogostawi go z $wia-
ta pozaziemskiego. Ks. Matula zmusza wszystkie dzieci polskie, aby chodzity na nie-
mieckg nauke przygotowawczg do sakramentéw Swietych. Lud jest tak oburzony, ze
chce wybra¢ kilku wybitniejszych parafian, ktérzy pojada na skarge na ksiedza ha-

katyste do ksiedza biskupa. W filialnym kos$ciele w Leszczynie lud nie chce stuchac
kazan ks. Matuli i opuszcza $wiatynie panska.”

Jego zapal w germanizowaniu najprawdopodobniej miat swe zrodio
w zapomodze, ktorg pobierat jako student z funduszéw bismarckowskich,
zobowigzujgc sie stowem honoru do niemczenia Polakéw przez okres szes-
ciu lat. Redakcja apelowata w zwigzku z tym naduzyciem funkcji kaptan-
skich do parafian i cztelnikéw, by zamykali swoje sakiewki, pozostawia-
jac rzadowi zywienie ksiezy-germanizatorow ze specjalnych funduszow
na popieranie niemczyzny.

Ksigdz Matula czut sie tg notatka obrazony i zgtosit wniosek o ukara-
nie redakcji. Wedtug jego relacji, dopiero wowczas, gdy wyznaczono ter-
min rozprawy (na pigtek 8 maja 1903 r.), ,,Gornoslazak” w numerze 30
z 7 lutego zamieScit korespondencje parafian leszczynskich, w ktdrej spro-
stowano zarzut, iz wikary zmusza dzieci do katechizacji w jezyku nie-
mieckim.

Niezgodna z prawda okazata sie takze informacja, ze wierni gromad-
nie opuszczajg filialny koSciotek podczas wygtaszanych przez Matule —
w domysle kiepska polszczyzng — kazan; byty to bowiem wypadki spo-
radyczne. Ksiedzu te sprostowania nie wystarczyty. Oskarzeni, redaktor
Henryk Ciemiega i Tomasz Kowalczyk, ekspedytor ,,Gérnoslazaka”, brat
wspotwiasciciela wydawnictwa, jezdzili kilkakrotnie do Matuli, aby go
przeprosi¢ i da¢ mu zupetne zadosCuczynienie. O przebaczenie i cofniecie
oskarzenia prosita nawet zona Ciemiegi, lecz wszystkie te starania okazaty
sie daremne, gdyz ksigdz wiedziat, ze nikt nie jest w stanie udowodnic¢
mu przed sadem, iz korzystat ze sypendium bismarckowskiego ”. Z pro-8

PStephan, op. cit, s. 266
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stego powodu: stypendium takie juz w ogdle nie funkcjonowato. Pobierat
natomiast zapomoge z funduszu kardynata Koppa, czego przed sadem nie
mogt i ... nie musiat tai¢&8 Niescistos¢ tkwita wiec zaledwie w nazwie
subwencji. Na rozprawie gtéwnej, ktora toczyta sie przed Il izbg karng

sadu okregowego w Bytomiu, ks. Matula oswiadczyt otwarcie:

»,Jestem z pochodzenia Polakiem. Wychowatem sie po polsku. Z rodzicami memi
do dzisiaj musze mowié po polsku, bo inaczej nie rozumiejg. Teraz uwazam sie za
Niemca!”

Ksigdz zeznat ponadto pod przysiega, ze dzieci polskich nie zmuszat
do niemieckiej nauki przygotowawczej do sakramentow, ze ludzie nie wy-
chodzili demonstracyjnie podczas jego kazan, ze nie zamierzali — z wy-
jatkiem Kilku zwolennikéw ,,Gérnoslagzaka” — wysyta¢ deputacji do kar-
dynata i ze nie pobierat jako student zapomogi z funduszu bismarckow-
skiego. Otrzymywat tylko stypendium od arcybiskupa Wroctawia, bez
sktadania jakiegokolwiek zobowigzania politycznego (,Er versichert —
zanotowano czarno na biatym w protokdle sagdowym — dass er aus vollster
freien Oberzeugung fur das Deutschtum eintrete una es in seiner Ge-
meinde zu fordem suche”).

Wojt Kurpanik z Leszczyn zeznat, ze fakty zawarte w inkryminowa-
nej korespondencji nie odpowiadajg rzeczywistosci, lecz gdy drugi z $wiad-
kow, kupiec Naczynski z Betku orzekt, ze ks. Matula popiera niemczenie
dorastajgcych parafian, przewodniczacy sadu podniesionym gtosem odez-
wat sie do niego: ,,C6z Pan chcesz! Czy ksiadz ma niemieckie dzieci uczy¢
po polsku?” Tymczasem w parafii betskiej nie byto wéwczas pawet tuzina
Niemcéw. Wedtug zeznan Kurpanika, wikary przygotowywat dzieci do
sakramentéw, stosujac kryterium wynikéw szkolnych: jesli uczyly sie do-
brze wcielat je do grupy niemieckiej, jesli zle — uczyt je po polsku. Te-
go rodzaju selekcja musiata w opinii mieszkancow deprecjonowac dzieci
zakwalifikowane do polskiej grupy i tym samym przyspieszata proces ich
germanizacji.

Aczkolwiek Ciemiega przyjat catg odpowiedzialno$¢ na siebie, stwier-
dzajac przed sadem, iz notatke otrzymat od zaufanej osoby, przeczytat jg
i zamiescit w czasopiSmie, prokurator ubolewat nad tym, ze nie moze po-

stawi¢ w stan oskarzenia gtdbwnego winowajcy, Korfantego.

»Prokurator bytomski, nawiasem méwigc, dziwne ma pojecie o technicznej stro-
nie redakcji, méwiagc niemal w kazdym procesie, jaki mamy, ze za tym siedzi zna-
ny p. Korfanty. Gdy sie troche znat na redakcji, to by wiedziat, ze jeden cztowiek
wszystkiego nie moze robi¢, szczeg6lnie w tak wielkim wydawnictwie, jakim jest
«Goérnoslazak».”

Posadzenia prokuratora nie byly zupetnie bezzasadne; wedtug wspom-

nien Tomasza Kowalczyka — zarzucajacego zresztg Korfantemu z pewng

8 Interesujace, ze Step han, op. cit,, nie napomyka o tym fakcie.
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przesadg (byto to pisane juz po drastycznym zerwaniu Kowalczykow
z przywodcg gornoslaskiej endecji) pomnozenie proceséw z poiwodu nie-
znajomosci przepisow prasowych — korespondencje z Betku napisa¢ miat
sam Korfanty za namowg ks. proboszcza Jana Kudery. Ustalenia Kowal-
czyka w sprawie proweniencji funduszu stypendialnego budzg watpliwos-
ci; bowiem w swych wspomnieniach pisze on, ze w czasie procesu wyszto
na jaw, iz ksigdz ,pobierat wsparcie na studia z «funduszu gadzinowe-
go»f* 81 .

Niemozno$¢ ukarania prawdziwych przywodcow endecji gorno$laskiej
wiadze zrekompensowaly sobie postawieniem przed sgdem administratora
»,Gornodlazaka”, Tomasza Kowalczyka, ktdremu zarzucono wystanie do
Leopolda Pierzchaly, abonenta gazety, 58 egzemplarzy inkryminowanego
numeru, by rozdat je mieszkancom Leszczyn. Wprawdzie adresat zwrocit
przesytke ekspedycji, nie chcac sie podjaé kolportazu, ale wtedy Kowal-
czyk, Swiadom treSci korespondencji, zaadresowat jg odwrotng pocztg na
kupca w Betku, Naczynskiego, ktory piastowat tam funkcje gemeinde-
vorstehra, czyli wéjta. Poniewaz 6w sam nie abonowat ,,Goérnoslagzaka”,
dopiero w przestanej gazecie przeczytat korespondencje. Zachowat sobie
jeden egzemplarz pisma, zanoszac pozostate ks. Matuli, ktéry je zniszczyt.
Woystanie do redakcji ,,Gérnoslagzaka” korespondencji prostujacej czescio-
wo fakty zostato spowodowane przez wojta Leszczyn —e Kurpanika.

Prokurator wnidst o 9 miesiecy wiezienia dla kazdego z oskarzonych
i 0 natychmiastowe zamkniecie Kowalczyka (Ciemiega juz odsiadywat
czterotygodniowy wyrok za ,wielkie zbytki”, polegajgce na ,,szkalowaniu”
w gazecie Niemcow, popierajacych hakatystow, totez jego aresztowanie
byto zbyteczne). Niewiele pomogta tym razem $wietna obrona adwokata;
sad po diugiej naradzie skazat zaréwno Ciemiege, jak i T. Kowalczyka —
za naruszenie § 186 kodeksu karnego — na pét roku wiezienia oraz zapta-
cenie wszystkich kosztow, ktore urosty do 1 tys. mk, nie przychylit sie
jednak do wniosku prokuratora, aby natychmiast uwiezi¢ nie karanego
dotychczas Kowalczyka. Obrazony miat prawo zamiesci¢ na koszt oskar-
zonych sentencje wyroku na tamach ,,Gornoslazaka”, ,,Kattowitzer Zei-
tung” i ,,Kreissblatt zu Rybnik”. Nalezato zniszczy¢ wszystkie zachowane
egzemplarze ,,Gornoslazaka” z 6 stycznia 1903 r. W odniesieniu do Cie-
miegi za okoliczno$¢ tagodzacg uznano czesciowe sprostowanie zniewagi.
Kowalczykowi podniesiono wyrok za to, ze w perfidny sposob wmieszat
sie do sprawy, ktéra go nic nie obchodzita® W uzasadnieniu wyroku
stwierdzono m.in., ze korespondencja zawierata bardzo ostrg krytyke ksie-

11E. Wichura-Zajdel, ,,Gornoslagzak" we wspomnieniach Tomasza Ko-
walczyka, ,,Zaranie Slqskie” 1963, z. 2, s. 269—270.
3* AP Katowice, SOo0B, sygn. 1, s. 49—54.
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dza za jego dziatanie w duchu niemieckim, ze jest nikczemnoscig (nie-

dertrachtig) zaczepianie ,,meza takiego jak ksigdz Matula, ktéry wypeknia

tylko swoj obowigzek. Rzad musi bra¢ w obrone ksiezy niemieckich”.
Redakcja ,,Gornoslgzaka” skomentowata wyrok w sposéb nastepujacy:

,Stato sie zado$¢ obrazonemu honorowi niemieckiego ksiedza Matuli. Powe-
drujg nieustraszeni bojownicy nasi znéw do wiezienia pruskiego. Ks. Matula zapom-
ni wnet o zadowoleniu, jakie sprawit mu wyrok, ale nie zapomni o tym zona p. Cie-
miegi i dziecko jego, ktore daremnie bedzie wotato ojca. [..]

Proces nasz to tylko jeden z tych matych objawéw zacietej walki naszej z Niem-
cami o0 jezyk ojczysty, o'prawa nasze, przez samego Boga nam nadane. My w tej
walce ani na chwile ustaé nie mozemy, bo Opatrzno$¢ Boska stanowita nas na sta-
nowisku naszym i przeznaczyta nam w udziale bezustanng walke, przesladowania
i cierpienia. Nie cofniemy sie ani na krok, bo walczymy za prawde i sprawiedli-
woéé. Zadna kara nas nie ztamie i nie wyruguje ze stanowiska, ktére zajmujemy,
nadziei i ufnosci nie stracimy, bo po naszej stronie sprawiedliwo$¢ i dobra sprawa,
bo po naszej stronie tysigce ludu polskiego, ktére wiernie stajg przy nas i walcza
tak jak my.” 8

Niejednolita byta reakcja prasy roznych orientacji politycznych na
tak ostre zasgdzenie pracownikéw ,,Gérno$lazaka”; polscy socjalisci wy-
razili wspoétczucie ,,miodym redaktorom, ktérzy padli ofiara calej suro-
wosci systemu pruskiego”, wytykajac endekom zaréwno ,,geszefciarstwo”
— tzn. zbyt natretne wykorzystywanie procesu dla reklamy wydawnictwa
— jak i niegodne zachowanie sie oskarzonych przed sgdem:

.Na ciagte zarzuty, czynione im pod wzgledem politycznym przez przewodni-
czacego i prokuratora — prawie ani stowa nie odpowiedzieli, a zarzuty te byly wy-
powiadane po czesSci w spos6b tak ostry, tak bezwzgledny — Zze proste uczucie god-
nosci wiasnej wymagato cietej i dobitnej odpowiedzi ze strony oskarzo-
nych.” 8

Centrowcy rowniez zganili przesadzone ich zdaniem chwyty propa-
gandowe ,Gazeta Opolska” uwazata za stosowne potepi¢ ks. Matule za
niechrze$cijanskie widczenie si¢ po pruskich sgdach® za$ ,Katolik”
odwota¢ informacje o tym, jakoby mitody wikary pobierat zapomoge ze
$laskiego funduszu bismarckowskiego i nadmieni¢, ze w korespondencji
»bylo wiele krzywdzacej nieprawdy” 3. Hakatystyczna ,,Kattowitzer Zei-
tung”, nie sprzyjajaca ani ksiezom, ani tym bardziej Polakom, ogtosita
wyrok sadowy bez komentarza 8 aby po dwu miesigcach zakomunikowac
nie bez satysfakcji, ze Ciemiega i Kowalczyk zostali doprowadzeni do

8 ,,Gornoslazak” 1903, nr 107.

8 ,Gazeta Robotnicza” 1903, nr 37—38.
& Stephan, op. cit.,, s. 265—266.

& ,,Gazeta Robotnicza” 1903, nr 39.

8 ,Katolik” 1903, nr 59.

&8 ,Kattowitzer Zeitung” 1903, nr 107.
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wiezienia  Tomasz Kowalczyk odsiedziat swg kare w Katowicach od 20
lipca 1903 r. do 20 stycznia 1904 r. Po tatach w swych wspomnieniach

napisze:

»Musze zaznaczy¢, ze w wiezieniu obchodzono sie ze mng lojalnie. Musiatem
co prawda na dzien zaskuba¢ 100 graméw pierza — wynagrodzenie za te robote
wynosito w ciggu 6 miesiecy 3 marki i 22 fenigi — ale po skonczonej pracy poz-

walano mi czyta¢ historie Niemiec i dzieta Schillera. Siedziatem w celi nr 24, majac
okno z widokiem na potudnie, z ktérego oczywiscie nie mozna byto wyglada¢. Po-
niewaz za$ przestrzen potudniowa Katowic nie byta jeszcze woéwczas zabudowana,
miatem ukradkiem rozlegty widok i mogtem m.in. zaobserwowac¢ pochdéd urzadzony
w dniu 18 wrze$nia 1903 roku z okazji poswiecenia wiezy Bismarcka w Parku Kos-
ciuszki [sic!]. Dzien byt jesienny, dzdzysty i pomimo wielkich przygotowan nie wy-
padt zbyt uroczyscie.” 4

Pozostawiono wiec uwiezionym endekom gornoslaskim przywilej roz-
czytywania sie w historii Niemiec i podziwiania zza kraty mniej lub bar-
dziej udanych manifestacji szowinistycznych.

Wiadzom udato sie dotagd wyeliminowa¢ z gry kilku kolejnych redak-
torow odpowiedzialnych ,,Goérnoslagzaka”: Jozefa Niemirowicza, Stefana
Hoffmana, Pawta Szendzielorza, Jana Bednarskiego i Henryka Ciemiege.
Posadzono wreszcie na pét roku Tomasza Kowalczyka, ekspozytora wy-
dawnictwa, ktéry — jako brat wydawcy — byt prawg reka kierownikow
gazety. Za dtugo (bo od 3 marca 1903 r.) podpisywat juz pismo Antoni
Wicik; pretekst do oskarzenia znaleziono w korespondencji z Krélewskich
Jankowie, podpisanej pseudonimem Odwazny, ktéra ujrzata Swiatto dzien-
ne w numerze 58 ,,Gornoslagzaka” z 12 marca 1903 r. Korespondent za-
rzucal miejscowemu proboszczowi batamucenie ludu, zwalczanie endec-
kiej gazety i ponizanie redaktor6w twierdzeniem, ze ,wystepujg przeciw
ksiezom dlatego, iz oni sie takze chcieli na ksiezy wyuczy¢, lecz nie pa-
trzeli ksiazek, tylko tam chodzili, gdzie im sie nie godzito chodzi¢ i przez
to musieli ze szk6t wystgpic”. Korespondencja zaprzeczata insynuacjom
jakoby ,,Gornoslagzak” wystepowat przeciwko wszystkim ksiezom. Jej au-
tor przyznat, ze redaktor Jan Kowalczyk wprawdzie przez jaki$ czas stu-

8 ,Kattowitzer Zeitung”, 25 VII 1903. Z powodu zaniedbania sekretarza pro-
kuratury nie wystano Ciemiedze wezwania, wyrwano go wiec z domu, gdy siedziat
przy kolacji, i przytrzymano — jak zwyktego kryminaliste — w areszcie policyjnym,
aby nazajutrz odprowadzi¢ go do katowickiego wiezienia, gdzie zapadt na chorobe
ptuc. W domu jego zona w osamotnieniu powita cdorke (,,Gorno$lagzak” 1903, nr 163).
W rezultacie przebywat on w wiezieniu od 4 VII 1903 r. i bytby musiat odsiedzie¢
kare do 29 IV 1904 r., gdyby lekarze nie uznali go za niezdatnego do dalszego od-
bywania kary i z powodu rozwijajagcej sie gruzlicy nie wypuszczono go w potowie
stycznia 1904 r. (,,Gérnoslazak” 1904, nr 20). Po wzglednej poprawie zdrowia musiat
jednak — po rocznym urlopie — wréci¢ do wiezienia (,,Gérnoslagzak” 1905, nr 151).

HWichura-Zajdel, op. cit, s. 270; por. M. Pater, Kowalczyk Tomasz
(1879—1963). W: Slaski stownik biograficzny, t. 2, Katowice 1979, s. 125—126.
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diowat teologie, ale przerwat nauke nie czujac powotania do stanu du-
chownego:

»Jako Swiecki cztowiek chciat stuzy¢é sprawie ludu polskiego, bo gdyby byt zos-
tat ksiedzem, to by dla ludu pracowaé¢ nie moégt Wszytkim wiarusom wiadomo, ze
dzisiaj dla ksiezy Polakdw nie ma miejsca na ziemi polskiej, lecz wysytajg ich na
piaski brandenburskie pomiedzy Niemcow. 'P. Kowalczyk nie chciat is¢ do Niem-
cow, nie chciat tez by¢ ksiedzem-germanizatorem, nie chciat sie przypochlebia¢ rza-
dowi, jak nasi ksieza-germanizatorzy, bo kocha catym sercem swoj lud polski i nie
wstydzi sie swego pochodzenia. Tak sie¢ ma sprawa. Nasz ks. farasz niech nas do-
piero nie batamuci. My i tak nie bedziemy gtosowa¢ na centrowca, lecz wszyscy od-
damy gtosy p. Kowalczykowi, choéby ks. farasz co niedziele wygadywat na «Gor-
no$lagzak'a» i narodowcow.”

Proboszcz Sliwa (wihasciwie Schliwa) czut sie obrazony tym, ze zarzu-
cono mu wprost klamstwo i wykorzystywanie rzekomej gtupoty parafian,
a szczego6lnie cheé przypodobania sie wiadzom. Rozprawa gtéwna odbyta
sie 27 maja 1903 r. przed Ill izbg karng sadu okregowego w Bytomiu.
Uznano, ze Wicik z Katowic, urodzony 29 sierpnia 1874 r. w Przefajce
posiada kwalifikacje, potrzebne redaktorowi odpowiedzialnemu, gdyz
ukonczyt nizsza tercje w gimnazjum, potem przez ponad po6ttora roku stu-
diowat jezyki obce, by zosta¢é w koncu drukarzem. Oskarzony przyznat,
ze skierowat korespondencje do druku, gdyz odpowiadata ona tendencjom
,GoOrnodlazaka”, co oczywiscie nie omieszkal wykorzystaé prokurator
w napietnowaniu antyrzagdowej dziatalno$ci prasy endeckiej. Proboszcz nie
mogt przed sadem zaprzeczy€, iz zwalczat z ambony ,,Gérnoslazaka”,
ostrzegajac parafian przed gazeta podburzajaca lud przeciwko duchowien-
stwu, ani ze niepochlebnie wyrazat sie o jego redaktorach, nie przypom-
niat sobie jednak, aby wymieniat nazwiska Kowalczyka i Korfantego
i uzywat wyrazéw przytoczonych w korespondencji; stwierdzit ponadto,
ze nie nazwat redaktoréw socjaldemokratami, zepsutymi osobnikami,
a Korfantego tajdakiem. Okazato sie jednak, ze tych epitetow w ogole
pie przytoczono w korespondencji, zarzut ten padt dopiero na sali sgdowej
z ust oskarzonego. Obronca oskarzonego ostro zganit postepowanie ks. Sli-
wy, bo ,mozna wreszcie ksiedzu przyzna¢ prawo do zwalczania gazety,
jezeli takowg uwaza za szkodliwg dla swych parafian, jednakze nie wolno
mu stanowczo zaczepiaé osob redaktoréw tegoz pisma, jak to ks. Sliwa
zrobit, i to w tym zamiarze, aby ponizy¢ ich w opinii ludu. A tym wiecej
nagannym jest to postepowanie, ze ks. Sliwa uzyt w tym celu ambony,
kosciota, bo tam najwiekszy wptyw jego”.

Prokurator uznat oczywiscie, ze proboszcz spetnit swoj obowiagzek,
zwalczajgc takie pismo jak ,,GArnoslazak” i wniost o pie¢ miesiecy wie-
zienia. Sad nie uwzglednit faktu przedstawienia przez oskarzonego do-
wodu prawdy ani nie przyznat mu przystugujacego obroficom wiasnych
interesébw § 193 kodeksu karnego. Wicika, mimo ze dotad nie byt kara-
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ny, skazano (z § 196 kodeksu karnego) za narazenie ksiedza ,,na pogarde
i ponizenie go w opinii publicznej” na trzy miesigce wiezienia, ogtoszenie
prawomocnego wyroku w ,,Gérnoslagzaku” i rybnickim ,Kreisblatcie” oraz
zniszczenie numeru 58 ,,Gornoslazaka” z 12 marcadl Mozna zatozy¢, ze
rewizja — jesli takg w ogole wszczeto — nie data rezultatu, skoro od 28
czerwca gazete podpisywat nowy redaktor odpowiedzialny Alojzy Rudzki
z Bytomia.

Wiadze pruskie byty jednak $wiadome tego, kto rzeczywiscie trzyma
ster ,,Gorno$lgzaka” i zdawaty sobie sprawe z faktu, ze usuwaniem pion-
kéw z szachownicy gry politycznej niewiele zdziatajg, tym bardziej, ze
reguty tej specyficznej rozgrywki pozwalaty nie tylko na powrét raz wy-
eliminowanej bierki (co zdarzato sie zresztg niezwykle rzadko w ,,Gor-
noslazaku”, gdyz naktadane kary byty zazwyczaj kilkumiesieczne i raz
uwiezionego redaktora odpowiedzialnego starano sie trzymacé jak najdiu-
zej w izolacji od redakcji za pomocg coraz to innych proceséw), lecz na
sieganie — z konieczno$ci — po coraz to nowe, dotad ,nie zuzyte” sity.
W tej sytuacji istniato wcigz realne niebezpieczenstwo, ze przeciwnik mo-
ze udowodnié¢, ”Z redaktorowi odpowiedzialnemu brak kwalifikacji do re-
prezentowania wydawcy w gazecie; wtenczas zagrozony bytby wydawca
lub redaktor naczelny. Taka mozliwo$é wykorzystata prokuratura, dopro-
wadzajgc — bez szczegoblnego uzasadnienia — 27 listopada 1903 r. do pro-
cesu przed Il izbg karng sadu okregowego w Bytomiu przeciwko Janowi
Kowalczykowi, wydawcy ,,G6rnoslazaka”, oraz Bogumitowi Zietakowi (ur.
5 czerwca 1871 r.), zecerowi podpisujgcemu pismo od 19 sierpnia 1903 r.
Kowalczyka oskarzono o przyjecie w osobie Zietaka cztowieka niezdat-
nego do sprawowania funkcji redaktora odpowiedzialnego, Zietakowi za$
akt oskarzenia zarzucat Swiadome przyjecie obowigzkéw nie odpowiadaja-
cych jego kwalifikacjom. Scisty egzamin wykazat, ze odpowiedzialny re-
daktor nie potrafit przekaza¢ treSci artykutu, ktéry nakazano mu prze-
czytaC sadowi, z czego wyciggnieto wniosek, ze nie jest kompetentny
w zakresie oceny publikacji przeznaczonych do druku. Réwniez pobrana
od niego prébka pisma wykazata podstawowe braki i niezliczone bledy.
Prokurator ktadt gtowny nacisk na to, ze ,,Gornoslagzak” stoi ,,na czele pol-
skiego ruchu narodowego na Gornym Slasku, ze swymi gteboko obmyslo-
nymi i porywajgcymi artykutami wszczepia w masy poczucie odrebnosci
narodowej i ze do takiej pracy umystowej zdolni sg jedynie ludzie z wyz-
szym wyksztatceniem”. Powotujgc sie na zeznania rzeczoznawcOw i po-
licjantbw — stwierdzajacych, ze mimo czestej zmiany redaktoréw odpo-
wiedzialnych z taméw ,,Gornoslagzaka” wieje zawsze ten sam duch wo-
jowniczy — wysnuf'wniosek, iz za owymi figurantami (,,Strohmanner”)L

1 AP Katowice, SOwB, sygn. 2, s. 52—54; ,,Gérnoslagzak” 1903, nr 121—122.
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stojg zupetnie inni ludzie, do ktdrych m.in. nalezy wiasnie Kowalczyk.
W wyniku tej dedukcji zazadat dla wydawcy 3 miesiecy, za$ dla podsta-
wionego redaktora miesigca wiezienia.

Kowalczyk bronit siebie i wspétoskarzonego, wykazujgc ze nie mozna
Zietaka uwazac za niezdatnego do petnienia funkcji, skoro nie narazit do-
tad na zaden proces ,,Gérnoslagzaka”, co sie innym redaktorom odpowie-
dzialnym zdarzato tak czesto. Krotkim, lecz treSciwym przemédwieniem
Kowalczyk ostabit wywody prokuratora, domagajac sie wyroku uniewin-
niajgcego lub w najgorszym razie umiarkowanej grzywny. Mimo tej ar-
gumentacji, sad skazat Kowalczyka na podstawie § 18 prawa prasowego
na 6, zas Zietaka na 4 tygodnie wiezienia® Z koncem kwietnia 1904 r.
Sad Rzeszy w Lipsku odrzucit rewizje ich procesus i 15 czerwca
0 godz. 17 zamknety sie podwoje katowickiego wiezienia za wydawcg 4l
»~Wiezienie go nie zfamato, lecz samotno$¢ pokrzepita sity jego do nowej
walki o nasze skarby narodowe i 0 nasz byt gospodarczy” pocieszata czy-
telnikdw macierzysta redakcja 4

Optymizm ten byt nieuzasadniony, gdyz juz 19 lutego 1904 r. przed
tym samym sadem zapadt kolejny wyrok przeciwko Janowi Kowalczy-
kowi. Prokuratura z zastanawiajgcg zmys$Inoscig i wyrafinowaniem wy-
korzystata wyrok z 27 listopada 1903 r., uniewazniajacy ,,mandat redak-
torski” Zietaka. Ze wzgledow czysto technicznych dopiero 29 listopada
mozna byto wydrukowa¢ nazwisko nowego redaktora odpowiedzialnego,
Antoniego Wolskiego, natomiast przygotowany wczesniej numer 272 ,,GOr-
no$lagzaka” z 28 listopada podpisany byt jeszcze przez bylego redaktora.
Czyz mozna byto takiej okazji nie wykorzysta¢? Przeciez nawet w jed-
nym numerze radykalnej gazety znajdzie sie wystarczajgco duzo publi-
kacji, by znalez¢ punkt zaczepienia do procesu. | w tym znalazt sie takze.

u AP Wroctaw, ROBP, sygn. 67, s. 313—314; ,Gérno$lazak” 1903, nr 274,
,Gwiazdka Cieszynska” 1903, nr 49, s. 599; por. Kowalczyk, op. cit, s. 55 Trze-
ba nadmienié, ze juz kilka lat wcze$niej sady pruskie wykorzystaty 6w ,,nowy bicz
na redaktoréw”, gdy przyktadowo z poczatkiem 1902 r. skazano redaktora , Gazety
Torunskiej”, Jana Brejskiego, oraz wydawce Buszczynskiego na 100 mk grzywny
za zatrudnianie oso6b niewykwalifikowanych na stanowiskach redaktoré6w odpowie-
dzialnych. Tym samym chwytem postuzono sie zresztg juz w 1897 r. w stosunku
do Bronistawa Koraszewskiego, a nieco pdzniej wobec ,Gazety Robotniczej”. Madler
w piSmie skierowanym 19 Il 1904 r., a wiec bezposrednio po procesie, do prezyden-
ta rejencji opolskiej nie kryje radosci, ze tego rodzaju zabieg prawniczy zastoso-
wano wreszcie rowniez wobec redakcji niesocjalistycznej gazety (AP Wroctaw,
ROBP, sygn. 27, s. 665—666).

4% ,,Gornoslazak” 1904, nr 100.
4 ,Gornoslagzak” 1904, nr 136.
% ,,Gornoslazak” 1904, nr 170.
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Sprawa przedstawiata sie nastepujgco: dnia 21 listopada 1903 r. po
polsku mdwigca niewiasta zamdwita u dziekana ks. Wiktora Schmidta
msze $piewang na intencje nowo zatozonego oddziatu Towarzystwa Po-
lek, konkretnie czytelni dla kobiet, z zyczeniem, by zostata ona odprawio-
na 24 listopada 1903 r. Dziekan zwyczajowo nigdy nie gwarantowat, ze
zaméwiona msza odbedzie sie w wyznaczonym czasie, obiecujgc tylko, ze
postara sie w miare mozliwosci dotrzymac terminu. Poniewaz 24 listo-
pada odbyt sie pogrzeb, dziekan musiat przetozy¢ msze na 1grudnia iwte-
dy tez zostata odprawiona. Widocznie — utrzymywat dziekan — nie wszy-
stkie niewiasty zorientowaly sie, ze msza zostata przesunieta, skoro ucze-
stniczyty w mszy zalobnej odprawionej przez kaptana llankego. Msze te
mozna byto rozpozna¢ po czarnych draperiach, Zatobnych zawodzeniach
i katafalku. Cztonkinie Towarzystwa Polek, obecne na owym nabozen-
stwie, gdy ksigdz pod koniec zaintonowat Reguiscant [!] in pace, wzielty
te stowa rytualne do siebie, wzglednie Swiezo zatozonego oddziatu To-
warzystwa Polek i wystaty delegacje do redakcji ,,Gérnoslagzaka” z prosha
0 napigtnowanie tej zniewagi. ,Zle zrobitem, ze nie zapytatem sie takze
samego ksiedza dziek. Schmidta o istotny stan rzeczy. Uwierzytem na sto-
wo Polkom i napisatem krétki, ostry artykut przeciwko ks. Schmidtowi
pod nagtdwkiem «Requiscant in pace»,, — wspomina po latach prawie
trzydziestu Kowalczyk 4. NiescisSle. Po pierwsze notatka ukazata sie bez
tytutu w Wiadomosciach potocznych, a po drugie w jej zakonczeniu na-
pisano wyraznie: ,,Przykre zajscie to polega¢ ma podobno na pomyice, lecz
rzeczy samej to nie zmienia i nie usunie rozgoryczenia miedzy parafia-
nami”. Nawet Stephan przytoczyt w swym pamflecie éw koncowy passus,
dodajagc w nawiasie ,,s0!” 4 Kowalczyk miat powody by¢ nieco roztargnio-
nym, poniewaz 29 listopada wyjezdzat do Krakowa na swoj $lub® ale
znajac jego poczucie humoru mozna raczej zatozy¢, ze mimo informacji
0 oczywistej pomyice nie chciat zrezygnowaé z opisu tej komicznej scen-
ki, gdy nabozne niewiasty skonstatowaty w finale mszy, ze z wszystkimi
ceremoniatami ,,pochowano” ich co dopiero zatozony oddziat. Wcale nie
obojetna byfa sprawa, ze ostrze krytyki mozna byto skierowa¢ w strone

8 Kowalczyk, op. cit, s. 56. Inkryminowany artykut ukazat sie w ,,Gorno-
$lgzaku" 28 X1 1903 w nrze 272.

4 Stephan, op. cit., s. 261.

BKowalczyk, op. cit; M. Orzechowski, Kowalczyk Jan Jakub (1872—
—1941). W: Slqski stownik biograficzny, t. 2, Katowice 1979, s. 124, informuje, ze
J. Kowalczyk zenit sie dwukrotnie: w 1900 i 1924 r. Czyzby rowniez on miat trud-
nosci z zawarciem $lubu kosScielnego i czekat nan az cztery lata? Czy tez mamy
do czynienia z kolejng pomytka podstarzatego pamietnikarza. Z notatki zamiesz-
czonej w ,Kattowitzer Zeitung”, 7 XII 1904, wynika, ze $lubu udzielit wprawdzie
krakowski pratat Mikulski, ale uroczysto$¢ odbyta sie w Poznaniu.
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znanego z germanizatorskich dazen dziekana Schmidta, jednego z gtow-
nych filaréw partii centrowej na Gornym Slasku. Nadmiefimy tylko w tym
miejscu, ze organizujac z poczatkiem lipca 1903 r. Towarzystwo Katolic-
kich Robotnikéw w Katowicach, dziekan Schmidt jako inicjator wymagat
od przysztych cztonkdéw zwigzku podpisanig ponizszej deklaracji (w jezy-
ku polskim i niemieckim):

»,Nizej podpisani przyrzekamy, ze unika¢ bedziemy wszelkiego spoteczenstwa
[przetozone z ,Gemeingchaft”] ze socjaldemokratami i radykalpolakami, ktorzy to
w ostatnim i terazniejszym czasie pod fatszywag maskag lud poczciwy gérnoslaski
zbatamucic usituja. W zaden sposob nie chcemy podpiera¢ ani czyta¢ one batamuc-
icie gazety, a to jest «Gornoslazak», «Gtos Slaski# itp. pisma, bo tre$¢ ich sie sprzeci-
wia naszym katolickim zasadom i uczuciom.” 8

Dnia 19 lutego 1904 r. przed Ill izbg karng sgdu okregowego w Byto-
miu staneli Jan Jakub Kowalczyk i Bogumit Zietak, oskarzeni o obraze
dziekana Schmidta za posrednictwem prasy. Poniewaz z przyczyn proce-
duralnych skazanie Zietaka uniemozliwitoby lub przynajmniej ostabito
zadanie poteznego ciosu wydawcy, przeto uniewinniono go, a koszta na-
tozono na kase panstwowg. Chociaz Zietak przyznat si¢ do umieszczenia
korespondencji, sad poddat to w watpliwo$¢ uwazajac, ze nigdy nie miat
on nic wspdélnego z redakcja, mimo ze zostat przez Kowalczyka zatrud-
niony w charakterze redaktora odpowiedzialnego. W mys$| § 183 i 200 ko-
deksu karnego oraz 8§ 20 ustawy prasowej zostat Zietak uniewinniony.
Madler i inni: m.in. komisarzz policji Herud, kierownik szkoty Eckert
i redaktor dr Kara$ zeznali zgodnie, ze Kowalczyk jest gtownym i od-
powiedzialnym kierownikiem ,Gdérnoslazaka”, prokuratura uznata go
wiec za redaktora odpowiedzialnego. Przemawiaty za tym nastepujgce
fakty: redagowat gazete od poczatku i byt jedynym redaktorem stale
zwigzanym z redakcjg, kierowat strong gospodarczg wydawnictwa (w tym
miejscu przypisano mu zakres czynnosci brata Tomasza), wprowadzat
urzednikéw policji i udzielat podczas licznych rewizji wyjasnien, wresz-
cie jego wyksztatcenie uprawniato go do piastowania funkcji odpo-
wiedzialnego redaktora. Kowalczyk przyznat, ze kierowat firma, ze re-
dagowat tez czasem ,,Gérnoslazaka”, ale podkreslit jednoczesnie, iz w lis-
topadzie odbywat podroze agitatorskie i nie miat czasu przeglagda¢ ma-
teriatu przeznaczonego do druku. Potwierdzit to Swiadek Piechulek.
Stwierdzenie Kowalczyka, ze wiele rodzin zgromadzito sie 24 listo-
pada w kosciele, nie zostato uwzglednione jako argument S$wiadczg-
cy za tym, ze dziekan dokiadnie okreslit date mszy, nawet jesli za-
mawiajgca nabozenstwo kobieta powiadomita o tym terminie znajomych
i cztonkinie Towarzystwa Polek. Dowodu prawdy nie udato sie wiec prze-
prowadzié; uznano obraze ks. Schmidta za uzasadniong w mysl § 186 ko-

0 AP Wroctaw, ROBP, sygn. 35, s. 421—424.
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deksu karnego. Prokurator musiat przyzna¢, ze inkryminowany artyku-
lik zostat sprytnie napisany, ze pozornie nie zawiera zadnej obrazy (!), jed-
nakze wihasciwy cel jest zupetnie widoczny, tj. obnizenie powagi ks. dzie-
kana w oczach parafian. Szczeg6lnie zaniepokoit go uogdlniajgcy komen-
tarz, skierowany przeciwko ksiezom-germanizatorom, redakcja wskazy-
wata bowiem na niestosowno$¢ zamawiania w przysztoSci mszy Spiewa-
nych u ksiezy nieprzychylnych Polakom, skoro w niepozornych wioskach
pracuje wielu polskich kaptanow, ktérzy z dnia na dzieh odprawiajg tyl-
ko ciche (a wiec mato platne) msze i chetnie celebrowaliby nabozenstwa
uroczyste. Redakcja oferowata nawet swe posSrednictwo w tej sprawie.
Réwniez prokurator uwazat Zietaka za figuranta, utrzymujgc ze gtow-
nym kierownikiem ,,Gorno$lgzaka” jest Kowalczyk, gdyby wiec udato sie
udowodni¢ mu autorstwo artykutu, wnidstby o dwa lata wiezienia, a wiec
0 najwyzszy wymiar kary. Nie majac tej pewnosci, zazadat roku wiezie-
nia i natychmiastowego aresztowania, aby uniemozliwi¢ oskarzonemu
ucieczke za granice. Zwrdéémy uwage, ze Kowalczykowi grozita najwyzsza
kara z paragrafu o odpowiedzialnosci prasowej.

Obronca dr Seyda zwr6cit sie przede wszystkim przeciwko owemu de-
monizowaniu — na kazdym kroku, tak w gabinetach prawodawczych, jak
1sgdach — zagrozenia wielkopolskiego, spozieraniu na wszystko co pol-
skie przez pryzmat odbudowywania parnstwa polskiego. Stanowczo zapro-
testowal przeciwko temu, aby uwaza¢ Kowalczyka za kierownika ,,GOr-
noslazaka”, poniewaz byt on ostatnio zajety wytacznie sprawami admini-
stracyjnymi i agitacyjnymi. Sam Kowalczyk zapewnit, ze nie ucfieknie za
granice: ,,Pracuje i walcze dla ideatow tutaj na Gornym Slasku, z drogi
tej nie zejde i z Gornego Slaska nie ustapie”.

Nie mogac wedtug prawa prasowego uzna¢ Kowalczyka za redaktora
odpowiedzialnego, a nie udowodniwszy mu autorstwa filipiki, wykorzy-
stano przeciwko niemu 8 21 prawa prasowego (zaniedbanie obowigzkéw
wydawcy oraz niezaangazowanie kompetentnego redaktora odpowiedzial-
nego, ktéry bytby w stanie wykluczyé tego typu doniesienia) i skazano na
pdl roku wiezienia i zniszczenie karygodnego numeru pisma. Dziekanowi
nie przystugiwat przedruk wyroku, gdyz Kowalczyk nie zpstat zasadzony
za obraze (czego domagat sie msciwy dziekan, wnoszac jeszcze 16 lutego
ponowne oskarzenie!), lecz za lekcewazenie przepisow. Poniewaz owo lek-
cewazenie — brzmiato uzasadnienie wyroku — przyniosto powazne skut-
ki®!), Kowalczyk zostat ukarany wiezieniem3 W dniu 18 stycznia 1905 .

D AP Katowice, SOwB, sygn. 2, s. 74—80; ,,Gornos$lazak" 1904, nr 43; ,Nowiny
Raciborskie” 1904, nr 23; ,Gazeta Opolska” 1904, nr 17. Wydaje sie, ze obronca, nie
przygotowany na taka wolte (zasadzenie klienta za lekcewazenie przepiséw, a nie
obraze), nie wykorzystat ustawy prawa prasowego, ze za to samo przewinienie nie
mozna kara¢ po raz drugi.
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rozpoczat odbywanie potrocznej kary wieziennej w Katowicach, przerwa-
nej w potowie czerwca na cztery dni, aby mogt uczestniczy¢ w pogrzebie
matki; kontynuowat kare od 23 czerwca do godziny 9.30 w sobote 22
lipca

Kowalczyk uznat po latach, ze kara ta, ktdrg odsiedziat dziwnym zbie-
giem okolicznosci w tej samej celi, co dawniejsze dwa wyroku, spowodo-
wata zmierzch jego kariery politycznej na Goérnym Slasku. Nie tylko
zmarnowano jego osiggniecia gospodarcze w konsumie ,,Merkury”, lecz
znacznie bolesniejsza byta dlan wies¢, ktorg w maju do wiezienia przyniost
mu mecenas dr Zygmunt Seyda: oto Korfanty, korzystajagc z jego nie-
obecnosci w wydawnictwie, pozyskat podstepem kilku udziatowcéw ,,Gor-
noSlazaka” i zatozyt wiasne konkurencyjne pismo ,Polak”, odbierajgc
jego gazecie znaczng cze$¢ abonentéw. W rezultacie powaznych zadtuzen,
spowodowanych nieustajgcymi procesami, Kowalczyk wkrotce zmuszony
byt opuscié¢ Slask i szukaé pomocy na drugiej potkuli, w Ameryce ”.

Walna rozprawa z czotowym' przywddcg gornoslaskiej endecji, Kor-
fantym, byla powaznie utrudniona dla wladz: z jednej strony chronit go
immunitet poselski (stad zapewne uniewaznienie jego mandatu w maju
1905 r.), z drugiej czeste wyjazdy (do Galicji zwiaszcza) uniemozliwiaty
niezbite stwierdzenie autorstwa jego publikacji. Poza tym Korfanty prze-
wyzszat Kowalczyka sprytem, przebiegtoscig i tupetem. Wobec bezrad-
nosci administracyjnych srodkéw represji i w tym wypadku kler miat
odegra¢ decydujacg role. Nie byto, oczywiscie, mowy o catkowitym wy-
eliminowaniu go z gry politycznej — na to byt zbyt silny w latach 1903—
—1905 — ale widziano pewng szanse w dyskredytowaniu jego autorytetu,
ograniczeniu bodaj wzrastajgcej popularnosci, zawezeniu jego pola dziata-
nia, stowem — w trzymaniu go w szachu. Po jego niespodziewanym zwy-
ciestwie w wyborach Scistych do Reichstagu, uzyskanym zresztg przy po-
parciu socjalistow 25 czerwca 1903 r., szukano sposobu utrudnienia mu
swobody dziatania jako nowo kreowanemu przywodcy polskiego ludu na
Gornym Slasku. Wkrotce nadarzyta sie klerowi sposobno$¢ wywarcia
wptywu na bunczucznego trzydziestolatka. Jeszcze w kilka dni przed wy-
borami gtownymi (16 czerwca) zjawit sie Korfanty u swego proboszcza,
dziekana Schmidta, by da¢ na zapowiedzi. Przy okazji dziekan wyznaczyt
date jego nauki przed$lubnej, powiadamiajac po pewnym czasie zainte-
resowanego, ze nie musi sie na nig stawi¢$®; wydat jednak przepisane®

5 ,Gornoslazak” 1905, nr 143. NieSciSle pisze sie, ze zostat skazany za obraze
dziekana Schmidta (,,Gorno$lazak” 1905, nr 165).

6 Kowalczyk, po. cit, s. 56, 69—71.

sl Stephan, op. cit, s. 243, wnioskowal z tego zaocznego zaliczenia Korfan-
temu nauki przeds$lubnej, ze ks. Schmidt, jego dobroczyhnca z okresu studiow, po
wypadkach w Hucie Laura chciat zaoszczedzi¢ sobie jego widoku. Tymczasem na
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prawem kosScielnym poswiadczenie o ogtoszonych zapowiedziach. Korfan-
ty, chcac uczyni¢ zado$¢ wszelkim formalnosciom, poprosit o te nauke
proboszcza bytomskiego, u ktérego w tym samym czasie dano rowniez
na zapowiedzi, byta to bowiem parafia panny miodej, Elzbiety Sprot
(Szprot). Proboszcz tej parafii, ks. radca Reinhold Schirmeisen, zgodzit
sie na to i nauki miat udzieli¢ wikary ks. Drzyzga. Uroczysty $lub zapla-
nowany zostat na 1 lipca w kosciele $w. Trojcy w Bytomiu. Schirmeisen,
znany centrowiec i zdeklarov any przca vnik polskich aspiracji narodo-
wych, miat prawo przypuszcza¢, ze nowozeniec nie wreczy mu zazadanej
pisemnej deklaracji o zamiarze pozostania wiernym wierze katolickiej
i postusznym biskupowi w sprawach koscielnych, tym bardziej, ze od ni-
kogo tego typu os$wiadczenia nie wymagano. Gdy Korfanty spetnit jed-
nak ten wymog, pewien proboszcz z okolicy zatozyt protest u kardynata
Georga Koppa we Wroctawiu, w uzasadnieniu stwierdzajac, ze jezeli Kor-
fanty — bez odwotania niestychanych atakdéw na swych przeciwnikdw
politycznych rekrutujgcych sie z kleru — otrzyma uroczysty $lub, pod-
czas gdy jego zwolennikom odmawia sie rozgrzeszenia za poparcie tej
dziatalnosci, to wprowadzi sie lud w btad i dojdzie do niebywatego zgor-
szenia. Klerowi chodzito gtéwnie o publiczne odwotanie artykutu, ogto-
szonego w okresie zacietej walki wyborczej w numerze 123 ,,Gérnoslaza-
ka” z 31 maja, zatytutowanego Zielone Swiatki, a konkretnie nastepuja-
cego ustepu:

»Z kosciotow naszych, gdzie na oftarzach kroluje mitos¢ uosobiona w Ciele
i Krwi Zbawcy naszego, zrobili hale jarmarczne dla wrogiej nam polityki niemiec-
kiej, ze spowiedzi, ktére nam maja usuwa¢ zawady ze szlaku prowadzgcego nas do
mitosci, porobili budy jarmarczne, gdzie sprzedajg odpuszczenie grzechéw za dro-
ga cene wyparcia sie przekonan politycznych, z cmentarzy, miejsca wiecznego spo-
koju ojcow, porobili miejsca hatasliwej i dzikiej agitacji politycznej.

Witadzg im powierzong gwatcg sumienia nasze, naduzywajg imienia Boskiego,
imienia Ojca $w. dla pokonania ludu polskiego; swoich witasnych braci, kaptanow
polskich, zyczacych dobrze ludowi, Izg i obrzucajg btotem wyzwisk — a to dlatego
jedynie, ze sg Polakami. Lud polski, ktéry powierzony jest ich opiece, poniewieraja
czynnie, a rece posSwiecone, ktére tylko dobro wyswiadczy¢ powinny bliznim, po-
liczkujg na $wietych miejscach swoich bliznich.”

Na telegraficzne zapytanie kardynata Koppa o decyzje w tej sprawie,
ks. Schirmeisen otrzymat podobno odpowiedZz — ,,trauen” (zaslubic)). Gdy
ksieza powtornie interweniowali u swego zwierzchnika, odpowiedziat:
,CO0 uradzicie, niechaj sie stanie”. Wtenczas, we wtorek 30 czerwca, na
22 godziny przed wyznaczonym $lubem obradowato w Bytomiu okoto dwu-

Slasku, ktory nie obfitowat w inteligencje, duszpasterze z zasady zwalniali wy-
ksztatconych mitodych parafian, ktérych edukacjg religijng sami sie trudnili, od
badz co badz upokarzajacego egzaminu z podstaw katechizacji. Zresztg, moze po
obraniu Korfantego na posta dziekan nie uwazat za stosowne fatygowaé go na pro-
bostwo.
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dziestu proboszczow dekanatu katowickiego i bytomskiego, miedzy kt6-
rymi odnotowano nazwiska ksiezy: dziekana Globischa, dra Stanistawa
Stephana, naczelnego redaktora ,,Gazety Katolickiej”. Debata trwata dwie
godziny i w jej wyniku ustalono, ze je$li Korfanty nie odwota tresci nie-
sprawiedliwego ataku i nie zobowigze sie do zaprzestana walki z ducho-
wienstwem, moze liczy¢ jedynie na S$lub cichy, bez pompy, przy oswie-
tleniu okarza tylko dwiema Swiecami; $lubu miat udzieli¢ wikary. Zna-
jac mentalno$¢ ludu $laskiego, przywiazujacego wielkg wage do ceremo-
nii kosScielnych, czyli zewnetrznych atrybutow religijnosci, oceniajacego
range jubilata, nowozenca czy zmartego liczbg uczestniczagcych w obrze-
dzie kaptanow, palacych sie swiec, wystepujacych choérzystéw, przewidy-
wano stusznie, ze miody przywddca o duzych aspiracjach nie zgodzi sie
na 6w kompromis, lecz bedzie pertraktowat. Proboszcz popeit jednak
zasadniczy btad w swej nadgorliwosci, wyznaczajac jeszcze przed posie-
dzeniem ,sadu kapturowego” uroczystg msze na godzing 6.00 rano, na
ktorg rodzice, krewni i znajomi pana miodego z trudno$cig zdazyliby, za$
0 szerokim udziale publicznosci w ogéle nie mogto by¢ mowy M Dowie-
dziawszy sie o werdykcie duchowienstwa, Korfanty odpowiedziat krot-
ko — ,To Kosciét odniesie Szkody” i opuscit probostwo, rozgtaszajac
w prasie, ze kler odméwit mu w ogole udzielenia $lubu. Stwierdzit przy
tym do$¢ zrecznie, ze nie moze odwotaé niczego, gdyz jest tylko wspot-
redaktorem pisma i nie za wszystko, co sie w nim drukuje, odpowiada.
Skarga wniesiona przez niego do kardynata Koppa nie odniosta skutku.
Zwierzchnik archidiecezji odpowiedziak: — ,,Einschreiten unméglich”
(wkroczenie niemozliwe). Wtenczas endecy wykorzystali éw krok prze-
ciwko ksiezom-germanizatorom, piszac m.in.:

»Ksieza-centrowcy kopig gwattem gréb dla swej powagi, w oczach ludu pol-
skiego stajg sie oni teraz jego najwiekszymi wrogami. Krzywda wyrzadzona p. Kor-
fantemu jest krzywda dla catego ludu polskiego, ktéry go zaszczycit swym zaufa-
niem i poselstwo do parlamentu w jego ztozyt rece. Przez takie prze$ladowanie za-
cie$ni sie tylko wezet przyjazni pomiedzy ludem a jego przewodnikami tym bar-
dziej, sprawa polska na tym zyska, a straca ksieza-germanizatorzy.

Goscie sie zjadg — wesele bedzie, cho¢ $lubu dzisiaj nie bedzie, cho¢ Slub ten
odbedzie sie pdzniej i w innych warunkach. Wesele bez S$lubu! Niejeden by moze
nie chciat wierzy¢ temu{ | prawda, to rzecz nadzwyczajna, rzeczywiscie mozliwa
tylko u nas na Gornym Slasku, gdzie wszechwtadnie panuje policja, no i ksieza-cen-
trowcy.” 6

Sprawa jednak nie byla jeszcze wygrana, gdyz ksieza musieli wzig¢
1 takg ewentualno$¢ pod uwage, ze Korfanty nie odwota artykutu. Po-
niewaz w urzedzie cywilnym aktu $lubu juz dokonano, mozna byto szy-8

5 ,Gornoslazak” 1904, nr 71.
% ,,Gornoslazak” 1903, nr 145, 150—151; ,,Schlesische Zeitung” 1903, Nr 433; ,Ka-
tolik™ 1903, nr 114.
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kanowa¢ nowozencéw brakiem blogostawienstwa Kosciota, by podkopac
znaczenie dziatalnosci ,,Gdrno$lagzaka”. Korfanty musiat wiec dziataé
szybko. Pod koniec lipca opuscit wraz z zong Goérny Slask, aby méc po
uptywie szesciu tygodni stara¢ sie o $lub w Krakowie, gdyz interwencje
u legata papieskiego w Monachium i u kardynata Jana Puzyny (o$wiad-
czyt Korfantemu: ,Jeden Bdg, jedno prawo™) nie odniosty skutku, zwia-
szcza gdy ten ostatni spotkat sie w Rzymie z Koppem, z ktérym wspoélnie
wystepowali przeciwko kandydaturze kardynata Rampolliego na papieza.
Natomiast zamierzony efekt (zwlaszcza u kobiet Galicji i Krélestwa) przy-
niosty odpowiednio przedstawione perypetie z za$lubinami. Korfantemu
udato sie zasugerowaC owg nieprawdziwg przeciez wersje o catkowitej
odmowie udzielenia $lubu nie tylko swych czotowych biografow3 lecz
nawet najblizszego wspotpracownika, ktéry byt przekonany, iz za odwo-
fanie rzekomych inwektyw Korfantemu miano do zaoferowania ... jedynie
cichy $lubs

Korfanty umiescit narzeczong jako nauczycielke jezyka niemieckiego
na pensji pani Kaplinskiej w Krakowie, sam kontynuujac starania o uzys-
kanie Slubu kosScielnego i wykorzystujac swoj pobyt w Galicji dla zazna-
jomienia spoteczenstwa w cyklu odczytéw (m.in. w Zakopanem) z ,.cier-
niowg drogg ludu polskiego do Polski”. Jezuici odmdwili mu $lubu, jego
starania wyprzedzit bowiem rozkaz generata zakonu w Rzymie, spowodo-
wany interwencjg Koppa.

W koncu jednak 5 pazdziernika kanonik dr Mikulski, proboszcz kos-
ciola $w. Krzyza w Krakowie, wsparty opinig znawcy prawa kanonicz-
nego biskupa Pelczara, udzielit Korfantemu $lubu na wiasng odpowiedzial-
no$¢. Nie omieszkano donie$¢ na tamach ,,GArnoslgzaka”, ze koscidt byt
rzesiScie os$wietlony, przepetniony publicznoscia, ,ktéra rzucata nowozen-
com kwiaty pod nogi”. Mimo wczesnj pory, przybyli liczni reprezentanci
inteligencji, by zamanifestowa¢ przeciwko niegodnym metodom naduzy-
wania religii. Obecni byli m.in. kanonik dr Witadystaw Bandurski — kan-
clerz diecezji krakowskiej, Petebusz, Wiadystaw Turski — radca miasta
Krakowa, prezes ,Sokota” i redaktor ,,Nowej Reformy”. Po uroczystym?

5 M. Orzechowski, Wojciech Korfanty. Biografia polityczna, Wroctaw 1975,
s. 91—93.

7 M, Tobiasz, Wojciech Korfanty. Odrodzenie narodowe i polityczne Slaska,
Katowice 1947, s. 93; Kowalczyk, op. cit, s. 40—41; Stephan, op. cit, s. 269—
—299, musiat zada¢ sobie duzo trudu, by cytatami z prasy endeckiej i wypowie-
dziami ksiezy udowodni¢, ze konsorcjum ksiezy gdrnos$lgskich zgodzito sie na udzie-
lenie Korfantemu cichego $lubu bez spetnienia przez niego jakichkolwiek warun-
kéw. W czasie procesu bytomskiego w 1904 r. Korfanty nie potwierdzit ustalen
Stephana. Landrat bytomski jeszcze 11 VII 1903 r. przekonany byt do wersji Kor-
fantego, nie majagc widocznie dostepu do protokotu z posiedzenia dziekanatu (AP
Wroctaw, ROBP, sygn. 26, s. 594—595).
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$lubie odbyta sie Spiewana msza, podczas ktorej dwunastoosobowy chér
~Sokota” $piewat piesni patriotyczno-religijne. Przyjecie dla gosci odbyto
sie w pensjonacie pani Muszynskiej w obecnosci rodzicow nowozercow.
Jesli jeszcze dodamy, ze zar6wno na uroczystosci $lubnej w kosciele, jak
i na przyjeciu obecny byt Wiodzimierz Przerwa-Tetmajer z malzonka,
prototyp postaci Gospodarza w Weselu Stanistawa Wyspianskiego, wyda-
rzenie to nabiera juz prawie charakteru nierzeczywistego w swym finale 8

Za samowole ks. Mikulski otrzymat nagane ze strony kardynata Pu-
zyny, za$ Kopp wytoczyt mu proces kanoniczny w kurii rzymskiej. Ksigdz
Mikulski wystosowat w swej obronie do Rzymu obszerne pismo w jezyku
facinskim, zatgczajac odpowiednie dokumenty nowozehncéw. W konsekwen-
cji nie tylko przekonat o swej stusznosci surowag Kongregacje Soboru Try-
denskiego, ale uzyskat jeszcze zatwierdzenie waznosci $lubu Korfantego
przez .. samego papiezag:

Z pewnoscig przezycia osobiste, z ktérymi musiat sie mtody przywodca
upora¢ wiasnie w okresie swojego nowicjatu parlamentarnego, nie pozwo-
lity mu skoncentrowac sie na pracy politycznej, chociazby z tego wzgledu,
ze zmuszonoy byt przebywaé za granicg Prus. Wtenczas wiasnie — bez
jego zgody — Kowalczyk zawart z Napieralskim kompromis, ktérego Kor-
fanty nigdy nie zaakceptowat i ktory stat sie bezposrednig przyczyng poz-
niejszego roztamu w tonie gornoslaskiej endeciji.

Niewatpliwa porazka kleru gérnoslgskiego, spowodowana — z jednej
strony — nieudang akcjg wstrzymania Korfantemu $lubu, komentowana
nie tylko w polskiej i niemieckiej prasie, z drugiej — pozyskaniem przez
partie ,,Gornoslagzaka” Napieralskiego, jeszcze bardziej zaktywizowata du-
chowienstwo do walki z partig ,,Gornoslagzaka”, ktére — wsparte przed-
wyborczym oredziem kardynata Koppa z 3 czerwca 1903 r. — nie zamie-
rzato sie cofng¢ przed wykorzystaniem wszystkich srodkéw do odstrecze-
nia czytelnikéw od radykalnych gazet polskich. Kopp nazwat przeciez re-
daktoréw tej prasy ,zwodzicielami”, ktorzy ,usitujg was pobatamucié
wzgledem przewodnikéw od Pana Boga dla was postanowionych i wasze
zaufanie ku nim zachwia¢” oraz codziennie spotwarzajg kaptanéw, obsy-
pujac ich klamliwymi oskarzeniami i najniegodziwszymi obelgami. Naj-

*» ,Gornoslagzak” 1903, nr 232; Kowalczyk, op. cit, s. 41, podaje, ze ks. Mi-
kulski byt kanonikiem kosciota $w. Ducha w Krakowie; ,,Gornoslagzak” 1903, nr 237.
Tobiasz, op. cit, s. 96—97, nadmienia, ze w przeddzien za$lubin kardynat Pu-
zyna zostat przez W. Bandurskiego przekonany o celowos$ci udzielenia $lubu, co miat
potwierdzi¢ zwrotem; ,Dziej sie wola boza. Bede miat przynajmniej o jednego wro-
ga mniej.” Tobiasz, op. cit, s. 94, sugeruje, ze zjazd ksiezy centrowych w Byto-
miu, ktory — z wyjatkiem jedynego protestu ks. Schirmeisena — uchwalit, aby na
catym Slasku nikt nie dat Korfantemu $lubu — odby} sie nieco pézniej.

5 Kowalczyk, op. cit, s. 41; ,Nowiny Raciborskie” 1904, nr 8, 54.
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bardziej zzymat sie kardynat na to, ze gazety te zabierajg glos w spra-
wach wiary i Kosciota:

»Nie mozecie by¢ katolikami, jezeli czytacie gazety i pisma, ktére z nauk, urza-
dzen i obrzadkéw Swietego Kosciota waszego [...] szydza. Nie mozecie by¢ katoli-
kami, jezeli dalej takie gazety trzymaé bedziecie, ktére stugéw Swietego waszego
Kosciota lzg i zniewazaja. Nie mozecie by¢ katolikami, jezeli religijnej nauki, rady
i pociechy gdzieindziej szukacie, anizeli tam, dokad wam Jezus Chrystus, wasz
Zbawiciel wskazat.” '

Charakterystyczne, ze Kopp wystepowat ostrzej wzgledem prasy en-
deckiej anizeli socjalistycznej, poniewaz ta pierwsza postugiwata sie cze-
stokroé¢ przyktadami z Pisma Swietego, opierajac sie na zasadach prawa
kanonicznego w obronie przed napastliwo$cig germanizatorbw w sutan-
nach. Autorem tych pozornie antyreligijnych publikacji byt przeciez Jan
Jakub Kowalczyk, ktéry w czasie studiow miat okazje poznaé wiecej niz
podstawy tego prawa #)

Czekano tylko na pretekst, by ostatecznie zdtawi¢ bojowe pismo, ostro
pietnujgce naduzycia miejscowego Kkleru. Dnia 21 pazdziernika 1903 r.
w numerze 240 ,,Gornoslagzaka” zamieszczono wstepny artykut pt. Nowy
zamach niemieckiego duchowienstwa na ruch narodowy, w ktérym ogto-
szono w oryginale oraz w polskim streszczeniu, a takze ostro skomento-
wano, rezolucje dziekandw gornoslaskich, uchwalong we Wroctawiu 19
pazdziernika i zawierajacg apel do duchowienstwa oraz katolikéw, aby
w nadchodzacych wyborach do sejmu przywrdcono Centrum te mandaty,
ktore utracono w wyborach do parlamentu. ,,Gdrno$lazak” napisat, iz
uchwalone o$wiadczenie potwierdzone zostato przez kardynata, na co nie
byto dostatecznych dowodéw. Dnia 31 paZzdziernika w numerze 249 zamie-
szczono sprostowanie (po niemiecku i po polsku) kardynata i dodano, ze
»ksigdz kardynat Kopp od tej sprawy trzyma sie zupeinie z daleka”, co
wiecej, w dluzszym fragmencie komentarza wyrazono kardynatowi wdzie-
czno$¢ za tak bezstronne stanowisko. Dnia 10 grudnia w numerze 281
,Gornoslazak” przedrukowat z warszawskiego ,,Przegladu Katolickiego”
artykut pidra ksiedza podpisanego kryptonimem J.G. pt. Duchowienstwo
na Gornym Slasku. Redakcja, co prawda podwazyta (w nawiasie) stwier-
dzenie artykutu, ze na owej konferencji dziekanéw obradowano pod kie-
runkiem kardynata nad przysztymi wyborami, ale Kopp wraz z 56 pro-
boszczami wnidst w grudniu oskarzenie przeciw redaktorowi odpowiedzial-
nemu Antoniemu Wolskiemu za inoynuowanie jakoby on przewodniczyt
tej upolitycznionej konferencji i za nieustanne imputowanie klerowi die-
cezji wroctawskiej, ze naduzywa Kosciota do celéw politycznych. Artykut

Kowalczyk, op. cit, s. 27—28. Por. artykut wstepny pt. Czy ksieza maja

prawo odmawia¢ rozgrzeszenia czytelnikéw ,,Gornoslgzaka"?, ,Gdrnoslazak” 1903,
nr 166.
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omawipt stosunek kardynata, kleru niemieckiego i stronnictwa Centrum
do spoteczenstwa polskiego, wykazujac ze:

m] w godnym pozatowania za$lepieniu wieksza cze$¢ gérnoslaskiego kleru [..]
uwaza niemczyzne za jedno z katolicyzmem. Dzigki temu jezyk niemiecki narzu-
cany bywa ludnos$ci polskiej nie tylko w szkole, ale i w $wigtyni, ambony zmie-
niajg sie nieraz w polityczng trybune i rozbrzmiewajg niepoczciwymi i niechrzesci-
janskimi wycieczkami przeciw uczuciom i przekonaniom miejscowej ludnosci, a ta
ostatnia z typowga i brutalng niemieckg butg poniewierana bywa na kazdym kroku
i deptana przez wiasnych duszpasterzy.”

Autor nazywa wprost ,etyczng niegodziwoscig” postepowanie kleru
niemieckiego z ludnoscia polska, ,,pogwatceniem praw naturalnych i praw
Kosciota, a w swych nastepstwach — zdradg katolicyzmu dla przystuze-
nia sie panstwu”. Ksigdz J.G. zdemaskowat perfidng intryge, za pomocg’
ktérej duchowienstwo usitowato odebra¢ Korfantemu dobre imie katoli-
ka, aby go potepi¢ w oczach ludu.

Autor artykutu wyrazit wreszcie nadzieje, ze lud gornoslaski zostanie
katolickim, mimo ztych pasterzy, i potrafi pogodzi¢ postuszenstwo, do kto-
rego jest zobowigzany wobec tych kaptanow, ze sprawami ,,w ktérych
BOg przez Kosciot swoj zostawia mu wolno$¢ mysli i czynu”.

Nieco wczesniej, 8 listopada 1903 r., w numerze 256 ,,Gérnos$lazaka”,
opublikowat ks. Michat Przywara, cichy zwolennik Narodowej Demokra-
cji, nie podpisany artykut polemiczny (wyjasnia zreszta przekonywajgco
dlaczego nie sygnuje swych publikacji prasowych) pt. W sprawie listu
gonczego, w ktorym przyznat sie do udostepnienia tzw. listu gonczego
ksiezy-germanizatorow z pazdziernika. W artykule umie$cit znamienng
enuncjacje:

,O0d mniej wiecej pietnastu lat kazdy kaptan zgtaszajacy sie'’’na probostwo musi
sie podda¢ egzaminowi przed organami policyjnymi lub rzadowymi: jak sie zapa-
truje na ruch ludowy, mianowicie polski, czy jest w stanie o$wiadczy¢ sie za poli-
tyka szkolng rzadu, czy ma zamiar popiera¢ niemczyzne. Jezeli nie potwierdzi wszy-
stkiego, ale choc¢by tylko wymijajaco sie zachowa, wtedy nie otrzyma w zaden sposéb
probostwa. To jest powszechnie miedzy ksiezmi znanag i pewng rzeczg. Wiec wszyscy
ksieza w tych latach ustanowieni, zgodnie ze swym przyrzeczeniem germanizuja,
sg przeciwnikami wszystkiego, co polskie. Jakze sie z tym zgadzajg ciggte osSwiad-
czenia i uroczyste przyrzeczenia, ze chcg stuszne zadania i prawa przyrodzone ludu
polskiego zachowa¢ i lud ten bronic.

Nie bytobyz to stusznie i racjonalnie, zeby teraz wszyscy po takim dobrze od-
bytym egzaminie rzadowym wprost tak sie odezwali: ludzie, nie bierzcie nam za zle,,
ze po polsku do was méwimy, bo witasciwie snam sie nalezy mowié do was po nie-
miecku. ObiecaliSmy popiera¢ niemczyzne, szkote niemiecka i wszystko, co ku wa-
szemu wynarodowieniu sie czyni. Z tego stanowiska powinniscie ocenia¢ nasze dzia-
tanie.”

Identycznymi argumentami postuzyta sie zresztg ,,Gazeta Katolicka”

oraz jej redaktor ks. dr Stephan, ktéry w swym paszkwilu skierowanym
przeciw endecji wyrazit wprost zdziwienie, ze ktokolwiek moze zarzucaé
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ksiezom gornos$laskim szerzenie germanizacji, skoro duchowienstwo —
zobligowane do calkowitego\lo]alizmu wobec panstwa — toleruje jezyk
polski w koSciele, prowadzi katechizacje z niektérymi grupami mtodszych
dzieci w jezyku ojczystym, a nawet (narazajac sie witadzom) bierze udziat
w zyciu towarzystw polskich.

Obrazonymi poczuto sie tym fragmentem osiemdziesieciu proboszczéw,
ktérzy w ciggu ostatnich pietnastu lat objeli swoje prebendy. W imieniu
wiasnym i 33 ksiezy wytoczyt ,,Goérnoslagzakowi” proces ks. proboszcz
Ludwik Skowronek z Bogucic, autor popularnej na Gérnym Slasku jesz-
cze po ostatniej wojnie Drogi do nieba. Do tej skargi przylgczyt sie ex
post rowniez Kopp. Ksieza upatrzyli w zacytowanym fragmencie zarzut
symonii, czyli Swietokupstwa. Poniewaz artykut ten ukazat sie jeszcze
w ,,Gornodlazaku” za redaktorstwa Zietaka, ktérego funkcje jednak —
jak juz informowano — sad uniewaznit, prokurator od razu mogt wszczac
sprawe przeciwko Janowi Kowalczykowi jako odpowiedzialnemu kierow-
nikowi pisma. Zatem stynny proces bytomski sktadat sie wiasciwie z jed-
nej sprawy, ktéra zostata przez sad rozdzielona na dwa odrebne poste-
powania sadowe, prawdopodobnie gtownie z powodu istnienia roznych
oskarzonych, gdyz jego geneza zrodzita sie z oSwiadczenia ksiezy centrow-
cow wydanego po konferencji dziekanéw gornoslgskich w domu $w. Win-
centego #.

Z poczatkiem lutego 1904 r. redakcja ,,Gornoslazaka” otrzymata juz
powiadomienie o grozacych jej procesach i opublikowata kilkanascie razy
goracg odezwe do czytelnikéw, aby donosili o wszystkich naduzyciach
religii przez ksiezy dla celow politycznych &

Poczatkowo termin obydwu proceséw wyznaczono na pigtek 19 lutego
1904 r.& lecz prokuratura zmuszona byfa rozprawy odroczy¢, azeby na
wniosek oskarzonych zawezwac wiekszg liczbe Swiadkéw, m.in. kilku pos-
téw parlamentu, do czego z kolei potrzebna byta zgoda odnos$nych izb8l

6l Stephan, op. cit, s. 9—13; E. Szramek, Ks. Aleksander Skowronski. Ob-
raz zycia i pracy na tle problematyki Kresow Zachodnich, ,Roczniki Towarzystwa
Przyjaciét Nauk na Slqsku” 1936, t. 5, s. 119—120. Kowalczyk, op. cit, s. 48,
upraszcza piszac, iz to Kopp wytoczyt réwniez skarge o symonie, niescisle sugeru-
jac, ze artykut podpisany zostat pseudonimem (nie jest podpisany w ogéle). Orze-
chowski, Narodowa Demokracja .., s. 192, utrzymuje na podstawie akt Archiwum
Archidiecezjalnego we Wroctawiu, ze drugg skarge wniesli ksieza dopiero w kwiet-
niu 1904 r., podczas gdy juz z poczatkiem lutego prasa pisata o obydwu procesach.
(,Nowiny Raciborskie” 1904, nr 16, 21; ,Gazeta Opolska” 1904, nr 24, réwniez pi-
sata w przeddzien procesu o rozdzieleniu (podkr. redakcji) procesu; por. ra-
port Madlera z 15 Il 1904 (AP Wroctaw, ROBP, sygn. 27, s. 657—662).

8 ,,Gornoslazak” 1904, nr 28.
&8 ,,Nowiny Raciborskie” 1904, nr 21; ,,Glos Slqski” 1904, nr 39.
8 ,,Gornoslgzak” 1904, nr 40.
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Kardynat — pisata prasa — zamierzat na $wiadkow powota¢ 40 ksiezy “.
Samego Koppa przestuchiwano komisarycznie we Wroctawiu ze wzgle-
du — jak twierdzono — na zbyt wielka odlegtosé z Wroctawia do Byto-
mia. W przestuchaniach tych, ktore trwaly cztery godziny, zastepowat
oskarzonych adwokat dr Z. Seyda z Katowic s,

Pierwszy proces rozpoczat sie w $rode 23 marca o godzinie 12.15 przed
izbg karng w Bytomiu. Rozprawg kierowat dyrektor sgdu ziemianskiego
dr Pilling, sedziami-tawnikami byli sedziowie: Ehm, dr Dreist, dr Pas-
sauer i asesor sgdowy dr Heinrich. Oskarzat prokurator Tschentschler,
obrone prowadzit tylko dr Seyda, gdyz drugiego obronce, posta Lenzman-
na, $ciggnieto w ostatniej chwili w sprawach sgdowych do zachodnich
rejonéw Niemiec. Jako Swiadkowie skarzacego wystepowali dwaj ksieza
dziekani: Korus i Joseph Konietzko z Radzionkowa oraz radca generalny
wikariatu biskupiego ks. Paul Buchmann. Oni tez zostali zawezwani przed
sad, ale na korytarzach sadowych roito sie od zniecierpliwionych $wiad-
kéw odwodowych. Oskarzonym byt Wolski (ur. 8 kwietnia 1878 r. w Wiel-
kopolsce), ktérego kwalifikacji na stanowisko redaktora odpowiedzialnego
nie mozna byto podwazy¢, gdyz uczeszczat w gimnazjum do wyzszej se-
kundy, a ponadto przyznat sie do przedrukowania artykutu z ,,Przegladu
Katolickiego”. Zaprzeczyt jednak kategorycznie, by zamierzat obrazi¢ kar-
dynata lub duchowienstwo. Po zwyktych formalno$ciach przewodniczacy
zwrocit mu uwage na 373 kodeksu karnego, ktéry przewidywat — w przy-
padku dopuszczenia sie przestepstwa z kilku paragraféw — sadzenie
oskarzonego z przepisu wyznaczajacego najwyzszg kare. Oskarzonego wy-
pytywano dokfadnie o stosunki panujgce w redakcji i stanowisko, jakie
w niej zajmowat Jan Kowalczyk. Szukano mozliwosci oskarzenia wydaw-
cy. Adwokat Seyda postawit wniosek, aby termin rozprawy odroczyc¢ i za-
wezwaé na Swiadka posta dra Feliksa Porscha, ktéry mogt.poswiadczyc,
ze Ow ,list gonczy”, wydrukowany przez endecka gazete, utozono w po-
rozumieniu z nim i ze musial o nim wiedzie¢ kardynat Kopp. Obrofica
wykorzystat te okazje, by odeprze¢ argument prokuratury, iz w artykule
znajdujg sie takie twierdzenia, ktore juz same w sobie zawierajg obelge
dla. duchowienstwa i sg wystarczajgce do zasgdzenia oskarzonego na mocy
§185 kodeksu karnego. Seyda zauwazyt, ze w twierdzeniach ,,Gornosla-
zaka” miesci sie szczera prawda, ktdrg w kazdej chwili mozna udowod-
ni¢; oskarzonego nalezy wiec sadzié¢ jedynie na podstawie § 186 i dlatego,
o ile sprawa dotyczy rzekomej obrazy duchowienstwa, Wolski powinien
by¢ uniewinniony. ObrohAca powotat sie przy tym na ogloszone wyroki
Sadu Rzeszy. Dalej domagat sie, aby odczytano jego wniosek z 7 marca,8

& ,Nowiny Raciborskie” 1904, nr 23.
8 ,,Goérnoslazak™ 1904, nr 57.
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w ktérym zazadat przestuchania Swiadkéw majgcych potwierdzi¢ dowo-
dzenie gazety o faktycznym dopuszczeniu sie przez kaptanéw naduzy¢ przy
petnieniu $tuzby duszpasterskiej. Sad przerwat obrady do godziny 45.00,
celem naradzenia si¢ nad wnioskami obroricy. Poniewaz po przerwie obia-
dowej okazato sie, ze sad odrzucit wnioski obroncy, Seyda, nie zrazony
tym, postawit nowy wniosek, aby przestuchano tych Swiadkow, ktérzy
moga udowodni¢ prawdziwo$é twierdzen zawartych w inkryminowanym
artykule; obroica wymienit ponad 80 takich Swiadkéw, przy kazdym naz-
wisku podajac fakty, ktdrych prawdziwo$¢ dana osoba miata po$wiadczyc.
Prokurator nie omieszkat sprzeciwié sie przestuchaniu wymienionych przez
obronce Swiadkoéw, gdyz — jego zdaniem — mogto sie tu i 6wdzie zda-
rzy¢, ze ksigdz podrazniony atakiem ,,Gorno$lagzaka” nieco przeholowat,
natomiast wiasnie owe ogolnikowe zarzuty, przytoczone w artykule, same
w sobie zawierajg obelge i powinny by¢ ukarane w mysl § 185 kodeksu
karnego. Trzeba w twm miejscu przyzna¢, ze z punktu widzenia prawni-
czego prokurator tym razem miat racje; nawet postawienie przed sadem
setki wiarygodnych Swiadkéw nie uchronitoby redaktora przed karg za
obelge. Obdz ,,Gornoslazaka” zamierzat jednak proces ten wykorzysta¢ do
rozegrania walnej rozprawy z duchowienstwem goérnoslaskim, niezalez-
nie juz od wyroku sadowego. Swiadomy tego celu adwokat Seyda utracit
zatem argumentacje prokuratora w dobitnych stowach:

~Wywody p. prokuratora uwazam za chybione z punktu widzenia prawnego.
Artykut inkryminowany bowiem zawiera krytyke pewnego wcigz sie powtarzajacego
stanu rzeczy, a Sad Rzeszy jest zdania, ze w takich wypadkach wolno przeprowa-
dzi¢ dowod prawdy. Co sie za$ tyczy twierdzenia p. prokuratora, jakoby «Gérno-
$lazak» systematycznie szkalowat duchowienstwo i podkopywat jego powage u swych
czytelnikdw, na to odpowiadam: «Gorno$lazak» nie zaczepia ani duchowienstwa po
polsku czujgcego, ani tez tych ksiezy Niemcow, ktorzy sie sprawiedliwie obchodza
ze swymi polskimi parafianami, natomiast pietnuje z calg stanowczos$cig naduzy-
cia duchowienstwa germanizujacego. Przyznaje, ze w tej czesci duchowiefAstwa «Gor-
noslagzak* moze by¢ bardzo niewygodnym, ale to wszystko nie Swiadczy bynajmniej
o0 tym, ze «Gornoslazak» systematycznie szkaluje duchowienstwo jako catosé.

W koncu jeszcze z nastepujacych powodow wzywam was, moi panowie abyscie
whniosku tego nie odrzucili: od dwdch lat co chwile zasiadaja redaktorowi "Gérno-
§lgzaka* na tutejszej tawie oskarzonych za obelge ksiezy. Prokurator powotuje sie
zawsze na to, ze "Gdrnoslazak* uprawia systematyczng hece przeciwko duchowien-
stwu, aby podkopa¢ jego powage, sad za$ wyrokuje w tym samym sensie i skazuje
redaktoréw na dotkliwe kary. Dzisiaj nadarza sie wam, panowie,'sposobnos$¢ prze-
konania sie o prawdzie: nie lekajcie sie prawdy. Macie dzi$, panowie, $wietng spo-
sobno$¢ do wyswietlania naszych optakanych stosunkdw gornos$laskich. Jezelibyscie,
panowie, przypusci¢ mieli, ze wszystko to, co w swych wnioskach twierdzitem,
zgadza sie z prawda, to wystawiliby$cie czesci duchowienstwa, zaczepionej przez
"GornoSlagzaka* Swiadectwo, ktore by sie wprawdzie wedtug mego zdanie zgadzato
z prawdg, za ktore atoli zaczepiona cze$¢ duchowienstwa nie bardzo bytaby wam
wdzieczng.”
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Ostatnie zdanie mowy obronczej postawito sagd w sytuacji przymuso-
wej. Zanim jednak gremium udato sie na narade nad wnioskiem dopusz-
czenia Swiadkéw odwodowych do zeznan, przewodniczgy zapytat oskar-
zonego, czy poszczegOlne wypadki, przytoczone szczegbtowo przez obron-
ce, bylty mu znane przed oddaniem artykutu do druku. Woteki odpowie-
dziat, ze o wiekszej czesci tych incydentéw wiedziat. Wobec tego prze-
wodniczacy wyrazit zdziwienie, iz pozniej gazeta wzywata jeszcze swoich
czytelnikdw, aby jej o podobnych wypadkach donosili. W tym miejscu
wkroczyt obronca informujac, ze mniej wiecej od roku redakcja ,,Gor-
noslagzaka” prowadzi ksiege naduzy¢ duchowienstwa i innych wiadz wo-
bec polskiej ludno$ci. Zgtosit tez wniosek, aby od redakcji zazadano prze-
diozenia tej osobliwej ksigzki zazaleh i by wezwano redaktora Kowalczy-
ka w charakterze swiadka mogacego okresli¢, w jakim stopniu poszcze-
go6lne wypadki byty znane redakcji. Doktor Seyda nie uwazat za stosowne
doda¢, ze Jan Kowalczyk spedzit na zbieraniu materiatu dowodowego ca-
ty miesigc, objezdzajac Gorny Slask wszerz i wzdhuz w poszukiwaniu
zdeklarowanych $wiadkow, ktorych pozyskat w liczbie ponad 80 o0sob.
Godnos¢ adwokacka nie pozwolita mu tez zdradzié, ze Kowalczyk znajacy
Swietnie prawo kanoniczne i w wystarczajgcej mierze karne (studiowat
przeciez teologie, a pdzniej prawo) podzielit zeznania $wiadkdéw na posz-
czeg6lne dyscypliny prawa kanonicznego, wzglednie rytuatu koscielnego,
przygotowujac obroncy gotowy materiat .

W Swietle tych niespotykanie skrupulatnych przygotowan i zacyto-
wanej mowy obronczej tatwo dostrzec, ze endecy gornos$lascy pragneli
owemu pospolitemu procesowi prasowemu nada¢ zgota inny charakter;
wyrezyserowac jedyny w swoim rodzaju spektakl ukazujacy namacalnie
przezycie sie na Sla,sku dominujacego autorytetu kleru, a przynajmniej
da¢ tym procesem poczatek umniejszaniu szkodliwej dla sprawy narodo-
wej hegemonii duchowienstwa. Zresztg nie mieli oni innego wyjscia, sko-
ro oskarzenie wniost sam kardynat Kopp; przegrana oznaczataby w oczach
katolikow, a wiec przewazajagcej czesci zwolennikow tego ruchu, catko-
witg kieske i niosta z sobg fatwo przewidywane konsekwencje.

Prokurator wystapit, oczywiscie, jeszcze raz przeciw wnioskowi przed-
stawionemu przez obronce. Sprzeciw uzasadnit tym, ze przytoczone przez
adwokata wypadki dotyczyly pojedynczych ksiezy, podczas gdy artykut
zawierat ciezkg' obraze catego duchowienstwa. Seyda nie dat za wygra-
ng i jeszcze raz poprosit sad o pozwanie podanych Swiadkéw, ale po po-
nad potgodzinnej debacie trybunat odrzucit wszystkie wnioski obroncy,
znajdujac nastepujacy zreczny wybieg: sgd wierzy oskarzonemu, iz przy-

7 Kowalczyk, op. cit, s. 49.
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toczone przez adwokata wypadki, dotyczace naduzy¢ ksiezy, byty mu zna-
ne przed ogtoszeniem wiasciwego artykutu i sg zgodne z prawda.

Polacy nie stawali przed sgdem pruskim po raz pierwszy i musieli li-
czy¢ sie z tego rodzaju utrudnieniami. W tej sytuacji adwokatowi nie
pozostato nic innego, jak o$wiadczy¢, iz zawezwat osobiscie Swiadkow za
posrednictwem komornika sagdowego, zgodnie z § 38 procedury procesow
karnych'i prosi o ich przestuchanie. Paragraf ten zezwalal oskarzonemu
na zawezwanie Swiadkéw nawet wtedy, gdy sad wzbraniat sie ich zapoz-
wac, pod warunkiem jednak, ze strona oskarzona ztozy wczesniej zaliczke
na oplacenie kosztow z tym zwigzanych @ Poniewaz Wolski ztozyt jesz-
cze przed procesem kaucje w wysokosci 500 mk & prokurator nie mogt
sie juz sprzeciwi¢ przestuchaniu Swiadkéw, ale wykorzystat swdj gtos,
by zauwazy¢, iz kasa sgdowa nie zwrdci Swiadkom poniesionych kosztow:
»Zobaczymy — powiedziat ka$liwie — kto z tych Swiadkoéw zostanie”. Na
to obronca odpart, ze ludzie, ktorzy przybyli do sadu i wyczekujg w ko-
rytarzu od wielu godzin, maja zupetnie inne zapatrywania niz prokura-
tor i jeszcze raz zwrdcit sie do sadu z prosbg o przyjecie jego wniosku
bez uprzedzania Swiadkdéw, ze z kasy sadowej nie otrzymaja zwrotu kosz-
tow. Po krotkiej naradzie sad postanowit przestuchaé zawezwanych przez
obronice Swiadkow, stosujgc sie jednak do sugestii prokuratora co do zwro-
tu kosztéw. Po krotkiej naradzie sad postanowit przestuchaé zawezwanych
przez obronce Swiadkow, stosujac sie jednak do sugestii prokuratora co
do zwrotu kosztéw. Sprawozdawca sgdowy ,,Gornoslazaka” tak zrelacjo-
nowat ten moment:

»Godzina juz pdzna, gdy wozny otwiera drzwi sali sgdowej i wzywa do wstgpie-
nia na salg $wiadk6w zawezwanych przez obronce. Wchodzag powaznym krokiem
nasi ludzie na sale, ktéra w mgnieniu oka zapetnia sie po brzegi. Sg miedzy nimi
mtodzieniaszkowie i siwowtosi starcy, mezczyzni i kobiety, zonaci i niezonaci, ludzie

z obwodu przemystowego i ze stron rolniczych, stowem wszystkie powiaty gorno-
$laskie sg reprezentowane.” M

W swych wspomnieniach Jan Kowalczyk dodaje:

,Gdy obecni na sali ksieza, ktérzy byli wezwani jako $wiadkowie dowodowi,
zobaczyli ten wielki zastep.zdecydowanego ludu”majgcego S$wiadczy¢ przeciwko
skarzacym i ksiedzu kardynatowi, nastgpita miedzy nim; konsternacja.” 7L

Jako pierwszy wystgpit ks. proboszéz Krommschmidt (Krumschmidt)*

*8K. Kosinski, Prawo karne w Prusiech, Grudzigdz 1908, s. 84—86.
,Gazeta Opolska” 1904, nr 24. Kowalczyk, op. cit, s. 49, utrzymuje, ze

wptacit 600 mk, co jest prawdopodobniejsze, gdyz przecietne koszty jednego $wiad-
ka wynosity 15 mk. Zresztg i tak kaucja okazata sie niewystarczajgca na optacenie
wszystkich $swiadkow, skoro wydawcy i redaktorzy ,,Gornoslazaka” zwracali sie do
nich, by przysytali swe adresy, aby mozna im byto przekazem zwroci¢ koszty, jakie
poniesli (,,Gérnoslazak” 1904, nr 70).

M ,,Gornoslazak” 1904, nr 70.

7L Kowalczyk, op. cit, s. 50.
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' Niemieckich Zernie pod Gliwicami, ktory nie tylko potwierdzit, ze na-
pis'l w czerwcu 1903 r. list do chatupnika Malcherka (Materka?), w kto-
rym zagrozit wykluczeniem jego rodziny z Ko$ciota, poniewaz utrzymy-
wat on stosunki z ,radykatami polskimi” i czytat ,,Glos Slqski” oraz ,,Goér-
noslazaka”, ale na pytanie obroncy z przekonaniem odpowiedziat, ze wol-
ne mu odmowi¢ sakramentdw komus$, kto szerzy agitacje polska, a wiec
sieje zgorszenie w spokojnej dotad i postusznej duszpasterzowi wiosce.

Pozostali duchowni potwierdzili tylko fakt, ktérego w ogoéle nikt z re-
dakcji ,,Gornoslagzaka” nie kwestionowat, a mianowicie, ze kardynat ucze-
stniczyt w obradach gérnoslaskiego Centrum. Nastepnie radca Buchmann
zostat — na wniosek obroncy — zaprzysiezony powtdrnie jako rzeczo-
znawca, by mdc udziela¢ wyjasnienn co do zasadnosci zarzutow kierowa-
nych pod adresem ksiezy. Sad zgodzit sie na to, pragnac wykorzysta¢ jego
orzeczenie w sprawie tajemnicy spowiedzi, ktére mogto sptoszyé wielu
odwodowych $wiadkéw, majacych zwierza¢ sie z pouczen i grézb wystu-
chanych w konfesjonale. Na zapytanie przewodniczgcego, co sgdzi o zdra-
dzie tajemnicy spowiedzi ze strony* spowiadajacych sie, Buchmann od-
part, ze prawo koscielne tego nie zabrania, ale on uwaza to za grzech.
Wobec tego dr Pilling zwrdcit sie do oskarzonego i obroncy — jako kato-
likbow — z zapytaniem, czy sg Swiadomi tego, ze obstajgc przy przestu-
chiwaniu swiadkéw, majacych relacjonowaé przebieg spowiedzi, naraza-
ja ich na popetnienie grzechu. Pytania tego nie postawit w imieniu sg-
du — co podkreslit z naciskiem — tylko od siebie. Po pietnastominutowej
przerwie, ktorej zyczyt sobie oskarzony, by méc w tej drazliwej kwestii
naradzi¢ sie z obronca, adwokat ztozyt oSwiadczenie dowodzace wiecej niz
dobrego przygotowania obrony do tego procesu:

,Obstajemy przy przestuchaniu $wiadkéw i to z nastepujagcych powoddw: we-
dtug orzeczenia kanclerza archidiecezji krakowskiej, ks. pratata Bandurskiego, do
zachowania tajemnicy spowiedzi jest zobowiazany tylko ksigdz, a nie spowiadajacy
sig; dlatego tez nie moze by¢ grzechem, jezeli kto$ opowiada o tym, co sie dziato
podczas spowiedzi. Nastepnie ksieza naduzywali sakramentu spowiedzi $w. do czysto
Swieckich spray/ i popetnili przez ta grzech, ktéry wielce przekracza rzekome grze-
chy naszych Swiadkow. Wreszcie Swiadkowie sami zyczg sobie, aby nareszcie wy-
Swietlono cata sprawe i aby mogli dozna¢ pokoju, ktérego dzi$ nie majg, a ktérego
tak wielce pragng.”

Ostatnia z przeszkod stawianych przestuchaniom S$wiadkéw odwodo-
wych zostata pokonana. Moze dlatego, a takze z powodu p6zZnej pory, ob-
.ronca sprzeciwit sie odczytaniu wyniku komisarycznego przestuchania
kardynata, domagajac sie, by stangt on osobiscie przed sgdem jako Swia-
dek. Sad nie uwzglednit protestu obrony. Z odczytanego protokotu wyni-
kato, ze na konferencji dziekanéw o sprawach politycznych nie debato-
wano, natomiast narada centrowcow, ktéra odbyta sie po konferencji, zwo-
fana zostata bez wiedzy kardynata. Kopp o$wiadczyt ponadto, ze wycofa
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zarzut zniewazenia jego osoby w inkryminowanym artykule, jezeli sad
dojdzie do przekonania, ze artykut nie odnosi sie do konferencji ksiezy
dziekandw, lecz do zebrania ksiezy goérnoslaskich w domu $w. Wincentego.

Dopiero teraz mozna byto przystgpi¢ do przestuchiwania Swiadkow od-
wodowych. Zdgzono wystucha¢ tylko jednego z nich, Tomasza Piepera
i Leszczyn, ktory zeznat pod przysiega, ze ks. kapelan Matula — znany
nam juz z innego procesu prasowego — napomniat od olarza parafian,
aby nie czytali ,,GArnoslazaka”. Nie potrafit odda¢ sensu stéw pozostatych
wypowiedzi wikarego. Swiadek zadnych gazet nie czytywat, nie wiedziat
rowniez, kto powotat go na $wiadka, bo sam sie nie zglosit. Na tym o godz.
18.45 zakonczono obrady $rodowe, odkladajac dalszy cigg na czwartek
0 godz. 9.30. Doktor Pilling probowat jeszcze we S$rode wptyngé na ob-
rong, by zrezygnowata z przestuchania czesci Swiadkéw, rzekomo ze
wzgledu na obraze ich uczuc religijnych, lecz od razu w nastepnym dniu
dr Seyda ztozyt oswiadczenie, iz obrona nie moze zrezygnowaé z zeznan
Swiadkdw z dwu powoddéw: poniewaz sad nie orzekt, iz twierdzenia za-
warte w inkryminowanym artykule sg zgodne z prawdg, a takze dlatego,
zs kardynat powiedziat do niego podczas $ledztwa we Wroctawiu prywat-
nie. iz zalezy mu na tym, aby sie dzieki procesowi dowiedzie¢ prawdy.
Rzeczoznawca ks. radca Buchmann uzupetnit swe wczesniejsze o$wiad-
nie stwierdzeniem, ze spowiadajgcy sie nie sa prawnie zobowigzani do za-
chowania tajemnicy spowiedzi, ale majg poniekad moralny obowigzek
milczenia. Radca Buchmann o$wiadczyt, ze w pewnych przypadkach spo-
wiadajacy sie popetnia grzech, jezeli zdradza tajemnice spowiedzi, na za-
pytanie obroncy przyznat jednak, ze moga zachodzi¢ wypadki, gdy spo-
wiadajacy sie ma wprost moralny obowigzek ujawnic¢ tre$¢ spowiedzi. Nic
dziwnego, ze w liscie do ks. radcy Schirmeisena z 12 kwietnia 1904 r.
zbulwersowany obrotem rozprawy kardynat Kopp napisze o swym rze-
czoznawcy, ze sie w sadzie zachowat jak niemowle 72

Przed sadem przewineto sie kilkadziesiat robotnikéw, gérnikéw, kup-
cow i wiascicieli domoéw, powotanych na Swiadkdéw przez obrone. Byto
wiele kobiet (na ogdt zony zeznajacych). Chociaz przewazali dorosli, Swiad-
czyt réwniez 11-letni uczeh z Zawodzia. Wszystkich swiadkéw zaprzysie-
zono. Tylko jeden z nich bat sie mowi¢ przed majestatem prawa, za$ jed-
na z kobiet nabrata odwagi dopiero po zaprzysiezeniu jej. Obszerne ze-
znania sktadat réwniez Korfanty, koncentrujac sie na sprawach odmowy
$lubu koscielnego. Rzeczoznawca kurialny wypowiedziat sie zdecydowa-
nie przeciw podobnym praktykom.

Z ust Swiadkow padaty ostre oskarzenia ukazujace wykorzystanie am-
bony, konfesjonatu, koledy, ostatniego namaszczenia i innych postug dusz-

N Szramek, op. cit, s. 120.
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pasterskich do celéw politycznych. Odstonity one wzgardliwy stosunek
wielu duchownych do polskich parafian, wyrazajacy sie przede wszystkim
w razaco niskiej kulturze stowa, uzywaniu epitetow i wulgaryzmow. Na-
gminne byly wypadki odmawiania rozgrzeszenia za czytanie ,,Gornosla-
zaka”, ,,Glosu Slaskiego”, a nawet ,Gazety Opolskiej” (w Opolu), przy
czym szantaz taki stosowano nierzadko wobec umierajgcych. Zdrowi mo-
gli po rozgrzeszenie wedrowac do okolicznych miejskich parafii, gdzie ich
nie znano, a gdy to nie skutkowato — przekraczali granice panstwa, wy-
deptujac istne ,szlaki pokutne” do os$wiecimskich salezjanéw czy gali-
cyjskich Swiatyn. Zdarzyto sie w jednym przypadku, ze rodzice popiera-
jacy endekdw nie mieli na pochéwek zmartego dziecka, a proboszcz za-
proponowat im, zeby dziecko pochowali chociazby pod ptotem, gdyz po-
grzebu na kredyt nie odprawi.

[..]. »zeznania szty wszystkie po mysli naszej i nieraz wyciagalty na S$wiatto
dzienne jeszcze gorsze wystapienia ksiezy germanizatoréw przeciwko swym para-
fianom niz to zarzuciliSmy im w «Go6rnoslagzaku». Ksieza, zgnebieni jaskrawymi do-
wodami naduzy¢, poopuszczali powoli sale sadowa, a zostat tylko delegat ksigzeco-
-biskupi, ktory przy charakteryzowaniu krzywd ludu wiernego przez duchowien-
stwo od czasu do czasu niespokojnie poruszat sie w swej tawce, pokrecat gtowg
i robit skrzetnie notatki.”

Tak w swych wspomnieniach odnotowat przestuchanie $wiadkow kie-
rownik ,,Gornoslazaka” 7

Po zeznaniach Hanslika z Krzyzowic, ktory opowiedziat w jak nie-
godny spos6b dziekan Fuchs zohydzit z ambony rodzine redaktora Ko-
walczyka, a zwiaszcza pamie¢ jego brata, Wawrzyna, zmartego wskutek
ukaszenia przez wsciektego psa, obronfca zrzekt sie przestuchania pozosta-
tych kilkunastu $wiadkéw; stowa, ktére padty dotychczas na szale Temi-
dy, mialy wage wystarczajgco duza.

Prokurator, zamierzajac przeciwstawi¢ tym demaskatorskim zeznaniom
bodaj surogat repliki — ze skarzacych przemienili sie bowiem duchowni
w oskarzonych — zazadat przestuchania jako $wiadkéw przynajmniej tych
ksiezy, ktérzy zostali najbardziej obwinieni: proboszcza B6hma z Borono-
wa oraz kapelana Kwiotka z Bogucic i Mullera z Debu. Obronca wyrazit
zgode na jego wniosek, prosit jednak, by ponownie zawezwano tych spos®
réd Swiadkéw, ktérzy tak niekorzystnie Zeznali o wyzej wymienionych
duchownych, celem dokonania konfrontacji. W tej sytuacji sad po Kkrot-
kiej naradzie odrzucit tak wniosek oskarzenia, jak i obrony, powotujgc sie
na swojg uchwatle, iz przestuchania moga by¢ przeprowadzone tylko wow-
czas, gdy majg wptyw na wymiar kary. W zwigzku z przypadajacym na
pigtek Swietem Niepokalanego Pociecia NMP proces odroczono do godz.
10.00 w sobote.

7" Kowalczyk, op. cit, s. 50.
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Sobota, 26 marca, trzeci dzien rozpraw zaczat sie niespodziewang re-
welacjg: przewodniczagcy w zagajeniu poinformowat zebranych, ze w pig-
tek o godzinie 1830 nadszedt do sgdu telegram ks. kardynata Koppa,
w ktorym ten oSwiadczyt, ze skarge o obraze, wytoczong redaktorowi Wol-
skiemu, cofa w imieniu swoim i catego duchowienstwa oraz prosi o przer-
wanie i zakonczenie postepowania sgdowego przeciwko oskarzonemu.
Przewodniczacy nadmienit przy tym, ze w licie, ktéry nadszedt w sobo-
te rano, dostojnik koscielny potwierdzit swdj telegram z dnia poprzed-
niego. Obronca wyjasnit, ze dostrzegajgc ogromne wrazenie, jakie na rad-
cy Buchmannie zrobity zeznania niektérych Swiadkéw odwodowych, zde-
cydowano sie skorzysta¢ z jego posrednictwa w celu przekonania kardy-
nata o potrzebie polubownego zakonczenia sprawy, tzn. przywrocenia po-
koju miedzy katolikami na Gérnym Slasku. Poniewaz dr Seyda byt zbyt
zajety obrona, wydelegowano do radcy Buchmarfna Korfantego. Rzeczo-
znawca natychmiast wyrazit gotowo$¢ posredniczenia, domagajac sie jed-
nak, aby warunki pojednania ztozone zostaty na piSmie. Po odbytej na-
radzie os6b zainteresowanych (Korfanty, Kowalczyk, Seyda, Wolski i Pie-
chulek) sformutowano pismo, w ktérym redakcja ,,Gornoslagzaka” zobo-
wigzata sie w najblizszym numerze umie$ci¢ oSwiadczenie prostujgce nie-
Scistos¢ w przekazaniu informacji o wptywie kardynata na narade cen-
trowcOw (sprostowanie ukazato sie juz w numerze 72 z 29 marca) i zwré-
ci¢ koszty procesu. W pigtek dr Seyda otrzymat telegraficzng wiadomosc¢
od radcy Buchmanna, ze kardynat wycofa wniosek o ukaranie Wolskiego,
za$ w sobote rano list od Koppa nastepujacej tresci:

»Wielmoznego Pana propozycji pokoju nie chciatem odrzuci¢ pod wptywem za-
ufania, ktére dla Pana powzigtem, gdy mnie jako Swiadka przestuchiwano. Prosze
atoli, aby Pan zdat sobie sprawe z tego, ze Pan przy tej akcji pokojowej dziata nie
tylko jako obronca oskarzenia, lecz ze Pan takze pod pewnym wzgledem masz obo-
wigzek wspotdziata¢ przy zachowaniu pokoju. Dalej chodzi jeszcze o druga skarge
(przeciwko redaktorowi Kowalczykowi — przyp. red.). Przypuszczam, ze Panu na
tym zalezy, aby i ta sprawa zalatwiong zostata. Koniecznym naturalnie bedzie, zeby
«Gornoslazak» cofnat obrazajagcg mnie insynuacje i aby na mocy materiatu znajdu-
jacego sie w rekach panskich o$wiadczyt [...] ze na mocy tego materiatu sie przekonat,
ze miedzy Ksieciem Kosciota i wiadzami duchownymi z jednej strony, a rzadem
pruskim z drugiej strony nie ma zadnej umowy, ani zadnego porozumienia sie, na
mocy ktérego kandydaci do posad proboszczowskich zobowigzani by byli poddaé sie
egzaminowi, co do swych przekonan politycznych, a mianowicie co do wspoétdziata-
nia w germanizacji.”

Reszty listu — oswiadczyt obrofica — odczyta¢ nie moze, poniewaz
w tej mierze kardynat prosit o dyskrecje. Seyda wyrazit w imieniu oskar-
zonych, redakcji ,,Goérnoslagzaka” i w swoim wiasnym jako obrorica wdzigi-
czno$¢ kardynatowi, ze wystapit w tej sprawie w charakterze ksiecia po-
koju. Wyrazit mu ponadto wdziecznos$¢, iz uwierzyt o$wiadczeniu ztozo-
nemu przez redakcje ,,Gornoslgzaka”, ze ,katolikami byliSmy, jesteSmy
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i pozosta¢ pragniemy i ze w sprawach czysto religijnych zawsze
wiadzy duchowej stucha¢ bedziemy”.

Prokurator pod wptywem przemoéwienia obroncy oswiadczyt, ze ,,je-
zeli rzeczywiscie trwaly pokoj nastapi, to nasza trzydniowa praca nie
byta daremna”. Nie omieszkat zauwazy¢, ze prokuratura nie przewidziata,
iz proces przyjmie taki obrot: ,,Stuchano tylko Swiadkow, ktorzy oskar-
zali ksiezy — a nie wystuchano drugiej strony. Ks. kardynat prokuratu-
rze takze list nadestat — tresci jego Panom zakomunikowaé nie moge —
nadmieniam atoli, ze ks. kardynat donosi, ze jako biskup inaczej postg-
pi¢ nie mdgt. Silnemu, zreszta, zawsze przystuguje prawo przebaczania”.

Po krétkiej naradzie sagd umorzyt postepowanie, a kosztami procesu
obcigzyt wnioskodawce — ks. kardynata 74 Zamiast zatem odczytania ska-
zanemu i publicznosci pryncypialnego wyroku, sad musiat tym razem wy-
stucha¢ informacji i pouczern obroncy. Poniewaz przewodniczacy byt
ogromnie ciekaw motywow kardynata, wytuszczonych w liscie do adwo-
kata, z jednej strony pobudzat dra Seyde do moéwienia, z drugiej za$ prze-
rywat mu, gdy ten wykorzystywat swi] gtos do przeprowadzenia druz-
gocacej krytyki pod adresem powoddéw. W ten sposéb — wykorzystujac
fakt, ze ciekawos$¢ przezwyciezyta w koncu czczy formalizm pruskiego
urzednika — obronca w godzinnym prawie przeméwieniu mogt wykazac
nie tylko sadowi i prokuratorowi, ale licznie zebranej publicznosci, wsrod
ktorej zasiadto kilku przedstawicieli prasy niemieckiej i austriackiej, skan-
daliczng sytuacje na Gérnym :Slasku /&

Zwyciestwo ,,Gornoslazaka” starano sie oczywiscie w kotach centro-
wych umniejszy¢, wykazujgc, ze kardynat jako chrze$cijanin i kaptan
nie mogt inaczej postapi¢ i cofngtby wniosek o ukaranie nawet wtedy,
gdyby na rozprawie nie roztrzasano tak szczegGtowo spraw drazliwych.
Butna ,,Oberschlesiche Volksstimme” zrzucita nawet wine na Koppa, kto-
ry wyraznie pisat w swym okoélniku:

.Nie mozecie by¢ katolikami, jezeli czytacie gazety i pisma, ktére nauki, urza-
dzenia i obrzadki Waszego $w. Kosciota wySmiewaja. [...] Prosze i zaklinam Was,

ukochani diecezjanie, nie wpuszczajcie do domoéw i rodzin Waszych pism i gazet,
ktore Wam dok'adnie okreslitem. Inaczej (gdybyscie tego nie uczynili), kaptani Wasi

7 ,Gornoslagzak” 1904, nr 70—72; ,Katolik” 1904, nr 37—39; ,Nowiny Racibor-
skie” 1904, nr 37—39; ,,Gtos Slqski” 1904, nr 72—74; Orzechowski, Waojciech
Korfanty..., s. 103—104; Orzechowski, Narodowa Demokracja..., s. 186—189.

BKowalczyk, op. cit, s. 53—54; AP Wroctaw; ROBP, sygn. 67, s. 321—324;
por. Tobiasz, op. cit, s. 129—147. O tym, ze Seyda nie zamierzat pozostawi¢ zad-
nych watpliwosci, co do wymowy swego monologu, $wiadczy sprostowanie zamie-
szczone w ,Katoliku” (1904, nr 40), w ktérym obrofica z naciskiem podkreslit, ze
nie dziekowat, bynajmniej, przed sadem kardynatowi za pobtazliwos¢, lecz wytacz-
nie za to, ze wystgpit jako ksigze pokoju.
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mieliby prawo i obowigzek odmawia¢ Wam btogostawienstw i task Kosciota tak
citugo, az nie oddalicie sie od niebezpiecznej sposobnosci, z ktdrej by szkoda dla
wiary Waszej wynikta.” B

Po zamknieciu przewodu sgdowego do redakcji ,,Schlesische Volks-
zeitung”, ,,Gazety Katolickiej”, a nawet ,Gazety Opolskiej” naptywaty
sprostowania najbardziej zaatakowanych ksiezy, ktore zostaty skrupulat-
nie — cho¢ z obszernymi komentarzami podwazajacymi ich zasadnos¢ —
przedrukowane na famach ,,GornosSlgzaka”. Ksieza, nie mogac najczesciej
zaprzeczy¢ zeznaniom, prostowali stowa, ktére w ogdle na sali sgdowej
nie padty. Proboszcz Bilzer z Szymiszowa uwazat wrecz, ze wypeinit tylko
swoj obowigzek przeciwstawiajgc sie wrogiej prasie i pocieszat sie tym,
ze w dniach Wielkiego Tygodnia duchowni mogg ,.cierpie¢ z niewinriie
oskarzonym Zbawicielem”. ,,Gérnoslazak” potraktowat to jako ukorono-

wanie wszystkich sprostowan

[...] ~mamy mocne przekonanie — argumentowat endecki dziennik — iz dziata-
lismy w najlepszej wierze, uktadajgc sie z ks. kard. Koppem, ze przez taki krok
przyczyniamy sie do przywrécenia pokoju na Slasku, ze dziatamy dla dobra Kos-
ciota. Tymczasem gazety centrowe zarzucajg z niebywalg czelnoscig ludowi pol-
skiemu, ktéry w Bytomiu z bélem serca musiat zeznawac niekorzystne rzeczy o dusz-
pasterzach swoich — a zeznawat wedtug najlepszej wiedzy szczerg prawde pod przy-
siegg — krzywoprzysiestwo, a redakcji naszej namawianie do krzywoprzysiestwa.
To nas zmusza do zajecia stanowiska w tej sprawie.

Przede wszystkim zaznaczamy, ze kazdemu uczciwemu cztowiekowi Swietym
jest to. co zeznaje blizni jego pod przysiegg — pod grozag strasznej kary domu kar-
nego, jesli Swiadomie moéwi nieprawde. Kto ma czelno$¢ posgdza¢ blizniego swego
o zbrodnie krzywoprzysiestwa, postepuje niegodziwie, a tak czynig gazety centro-
we, ktdre w najzuchwalszy sposob dziesigtki naszych wspotobywateli, ludzi trzez-
wych, wzorowych katolikéw, $mig posadza¢ publicznie o te zbrodnie, i to jedynie
w tym celu, aby ratowa¢ honor swej partii. Takie rzeczy najmniej powinni robic¢
katolicy, a tym mniej gazety centrowe, ktore chcg sta¢ na strazy interesow Kos-
ciota naszego. Z catego postepowania centrowcéw wynika jedna rzecz, ktérgSmy
od dawna stwierdzili, mianowicie: gdy chodzi o interes partii centrowej, wtedy cen-
trowcy zapominajg o interesie Kosciota, o naukach i przepisach jego. Na czym opie-
rajg gazety centrowe swoje posadzenia niegodziwe? Na gotostownych sprostowa-
niach? Z jednej strony mamy przed sobag zeznania ludzi uczciwych, poczytalnych,
dobrych katolikow, przysiega wobec Boga stwierdzone, z drugiej za$ strony goto-
stowne sprostowania. Jezeli wobec tego chodzi o to, komu w tych warunkach moz-
na wierzy¢ — o$wiadczamy — a za sobg mamy wszystkich ludzi nieuprzedzonych —
my wierzymy $wiadkom.” 8

Konsekwencjg tego osSwiadczenia byto sukcesywne zamieszczanie spro-
stowan $wiadkow, podtrzymujgcych swoje zeznania, m.in. rzezbiarza Jana

Kulisza (w sprawie sprostowania proboszcza B6hma), Matyldy Pyrkoszo-

B ,Nowiny Raciborskie” 1904, nr 41

77 ,,GornoSlazak™ 1904, nr 78, 82, 87, 173; por. ,Nowiny Raciborskie” 1904, nr
39—42; , Katolik” 1904, nr 41, 46.

B ,,Gornoslazak” 1904, nr 82,
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wej (dotyczylo odwotania ogloszonego przez ks. Skowronka), Stanistawa
Podgorskiego z Rybnika (zaprzeczyt oswiadczeniu ks. Smykaty)

Odwotania te nadeszty w samg pore, prokuratura bowiem sposobita
sie do wykorzystania replik ksiezy w celu wszczecia przeciw Swiadkom
procesu o krzywoprzysiestwo (Meineid) lub fatlszywg przysiege popehnio-
ng z nieostroznos$ci ( Falscheid) & Poniewaz w ten spos6b zmuszono co ak-
tywniejszych $wiadkéw do samoobrony, kilku z nich byto gotowych skar-
zy€ ksiezy o obraze 8*zanosito sie na gorszace swary o szkodliwych kon-
sekwencjach dla zagrozonego juz autorytetu kleru gorno$laskiego. W tej
sytuacji kardynat Kopp uwazat za wskazane wkroczy¢ po raz drugi, aby
s\yoim osobistym wptywem przywr6cié ostateczny spokéj, przynajmniej
w zakresie rozpraw sgdowych& W dniu 13 kwietnia 1904 r. ,,Gérnosla-
zak” mogt ogtosi¢ komunikat dementujacy pogtoski o wytoczonym pro-
cesie 0 krzywoprzysiestwo 8 Kilka dni wczesniej redakcja otrzymata list
od kardynata, w ktérym powiadamial, ze w zwiazku ze sprostowaniem,
zamieszczonym w numerze 76 ,,Gornoslazaka” z 3 kwietnia, cofnat wnio-
sek o ukaranie Jana Kowalczyka i Bogumita Zietaka 8B Dlatego redakcja
skrupulatnie powtdrzyta, ze ,wszystkie koszta musi [podkr. moje —
J.G.] pokry¢ redakcja «Gdrnoslagzaka»” M cho¢ byto to sprzeczne z wer-
dyktem sadu. Ale kler — podjudzony przez niemiecka prase socjalistycz-
ng 8 — nie zamierzat kontentowac sie tym czeSciowym zodos$cuezynie-
niem, grozac nadal procesem. Promotorem tego odtamu ksiezy byt pro-
boszcz Skowronek, ktéry w imieniu 33 duchownych wszczat drugi proces.
Dopiero kiedy ,,GArnoslazak” w potowie czerwca zamiescit dodatkowe
sprostowanie, ksieza cofneli wniosek o ukaranie wydawcy i redaktora tej
gazetydl

B ,Garnoslagzak” 1904, nr 82, 84.

8 ,Katolik 1904, nr 42; ,Nowiny Raciborskie” 1904, nr 42.
8l ,Nowiny Raciborskie” 1904, nr 43.

8 ,,Nowiny Raciborskie” 1904, nr 45; ,Katolik” 1904, nr 44.
8 ,,Gornoslagzak” 1904, nr 83.

8} ,,Gornoslazak” 1904, nr 78.

8 lbid.

& ,Volkswacht” 1904, Nr 76, skomentowata sprostowanie kardynata: ,Diese
Erklarung sagt alles und nichts. Gegen den Kardinal sind die Beleidungen
zuriickgenommen, die Behauptungen gegen den Klerus bleiben bestehen. So
hat das schlaue Polentum iiber den schlauen Zentrumsbrei einen markanten Sieg
errungen.”

8 ,Gornoslazak” 1904, nr 132. Formula sprostowania brzmiata: , Twierdzenie
zawarte w nr 256 «Gaérnoslazaka» z dnia 8 listopada 1903, ze ksieza gornos$lascy usta-
nowieni w ostatnich 15 latach jako proboszczowie przyrzekli rzadowi pruskiemu,
iz bedg germanizowali lud gornoslaski, cofamy niniejszym jako nieuzasadnione.”
(,Katolik” 1904, nr 71; ,Nowiny Raciborskie” 1904, nr 69).
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Jedynie ks. Stanistaw Stephan, naczelny redaktor ,,Gazety Katolic-
kiej”, nie zamierzat zaakceptowaC osiggnietego z takim trudem zawie-
szenia broni. Dlaczego? Nie nalezat z pewnoscig do germanizatorskiego
odtamu Kleru; wprost przeciwnie — czesto wychodzit naprzeciw inicja-
tywom polskich katolikdw, nigdy catkowicie nie zrywajac z obozem ,Ka-
tolika”, ktéry przeciez od drugiej potowy 1903 r. wyraznie zblizat sie do
endecji. Byt synem nauczyciela wiejskiego z Bralina w Kaliskiem, nauke
pobierat w Rzymie, a po powrocie przez jaki$ czas piastowat funkcje ka-
pelana w Opolu. Tutaj podczas pewnej uroczystosci odwazyt sie nie pow-
sta¢ z miejsca, gdy wznoszono toast na cze$¢ Bismarcka i za to wystano
go na tzw. piaski brandenburskie, gdzie spedzit diugie lata. W Berlinie
kierowat domem katolickim pod nazwg Leohospiz, redagujac réwnoczes-
nie tygodnik ,,Sonntag”. Polacy nie mieli do niego pretensji (gdyz respek-
towat ich aspiracje narodowe), dopoki nie pozwolit sie wysung¢ jako kan-
dydat na posta do parlamentu przeciwko kandydaturze Chrzanowskiego.
Za drugi fatalny krok uwazano to, iz pozwolit sie uzy¢ jako narzedzie
ksiezom-germanizatorom na Slasku, tym bardziej, ze nie rozumiejagc —
zdaniem endekéw — stosunkéw gdérnoslaskich, stawiat znak réwnosci mie-
dzy radykalnym ruchem narodowym a socjalistycznym®& Chociaz, jak
sam utrzymywat, byt ze strony ojca i matki polskiego pochodzenia, sto-
sunkowo stabo wiadat jezykiem ojczystym 8, a majac ambicje konkuro-
wania ,,Gazetg Katolickg” z ,,Katolikiem” i ,,G6rnoslagzakiem”, jeszcze do-
datkowo utrudniat sobie sytuacje. Do ostrego konfliktu obozu polskiego
z Centrum doszto jesienig 1904 r. podczas wybordéw do sejmu pruskiego.
Gdy Jan Kowalczyk zorientowat sie, ze w okregu pszczynsko-rybnickim,
gdzie Polski Komitet Wyborczy dla Slaska postawit jego kandydature,
zdobyt tylko okoto 140 elektorow (walmandw), zrzekt sie kandydatury na
rzecz proboszcza Antoniego Pendziatka z Boguszowie pod Rybnikiem, sa-
dzagc, ze centrowcy zgodzg sie na jego kandydature. Ale Centrum prze-
ciwstawito ks. Pendziatkowi ks. Stephana, wyraznie tamiac niepisane po-
rozumienie, by duchowny nie wystepowat w wyborach przeciw duchow-
nemu. Wtedy Kowalczykowi zaswitata mysl, aby da¢ centrowcom naucz-
ke, ze bez wspdllnego dziatania z obozem polskim nie moga odnies¢ pet-
nego sukcesu. Dzieki wspolnym zabiegom Wojciecha Korfantego, Jana
Piechulka i Zygmunta Marwego, wydawcy i redaktora bytomskiej ,,Gwiaz-
dy”, udato si¢ pozyska¢ w Zorach 27 polskich wyborcow, ktérzy zgodzili
sie opowiedzie¢ za kandydaturg radcy szkolnego z Raciborza, Rzesnitzka
(Rzezniczka?), reprezentujacego stronnictwo wolnomys$ine Rzeszy (Frei-
konservativ). Poniewaz po pierwszej turze wyboréw wskutek manipula-

8 ,,Gornoslgzak” 1903, nr 116, nr 118.
8 ,,Gornoslazak” 1905, nr 52, nr 89.



238 JOACHIM GLENSK

cji endekdw na polu boju pozostali Stephan i radca szkolny, czyli ,,rza-
dowiec”, redaktor ,,Gazety Katolickiej” zostat na na lodzie:

.W obozie centrowym nastgpita konsternacja, ws$réd rzadowcéw zas ogromne
zadowolenie. Poniewaz sam ustawitem sie przed lokalem wyborczym i upominatem
moich ludzi, zeby dotrzymali przyrzeczenia, centrowcy chcieli sie rzuci¢ na mnie,
lecz odparli ich moi ludzie przy pomocy zwolennikéw kandydata rzadowego. [.]
BylibySmy mogli w ten sposéb przeprowadzié¢ wszystkich trzech kandydatow rzado-
wych, tecz tego nie chcielismy.” 98

Kiedy wiadomo$¢ o jedynym w swoim rodzaju poparciu rzagdowego
kandydata przez Polakéw dotarta do opinii publicznej, nie tylko konser-
watywna prasa polska zaatakowata Kowalczyka jako ,ztoczynce”; pote-
pit go nawet prezes Kofa Polskiego, ksigze Ferdynand Radziwi#. Po-
zornie btahy incydent zorski urost pozniej do roli problemu o zasadni-
czym znaczeniu w kolejnych rozgrywkach miedzy Polakami a Centrum M

Z opisanych wydarzen tatwo wywnioskowac, dlaczego ks. Stephan zdo-
byt sie na 6w 320-stronicowy paszkwilancki donos, w ktérym z catym
przekonaniem twierdzit, iz proces bytomski byt ,korong wszystkich do-
tychczasowych szelmostw (Bubenstiicke) «Gornoslazaka»”, ktérym w spo-
sob niezwykle wyrafinowany wprowadzono opinie w biad. Zwyciestwo en-
dekow (wiec jednak!) przypisat catemu szeregowi szcze$liwych przypad
kéw, a m.in.: obecnosci na rozprawie radcy Buchmanna, ktcry — zda-
niem Stephana — nie miat zadnego pojecia o ,,G6rnoslazaku”; wyjatko-
wemu szczesciu, ze kardynat wzigt obtudne uktony i sprostowania za
dobrg monete; zbiegowi okolicznosci, ze po dwudniowych obradach na-
stgpita przerwa spowodowana katolickim Swietem, bez ktérego wycofa-
nie wniosku bytoby prawie niewykonalne; najszczesliwszemu z przy-
padkéw, ze w niedzielnym numerze ,, Gérno$lagzaka” mozna byto umies-
ci¢ komunikat o wycofaniu przez kardynata wniosku o ukaranie. Ponie-
waz numer kolportowany bywat w sobote, wiec czytelnicy — zdaniem
autora paszkwilu — mogli dowoli rozkoszowac sie catkowitg kapitula-
cja kardynata, aby dopiero po kilku dniach dowiedzie¢ sie o ugodzie
wytudzonej podstepem przez endekdw i ich zgodzie na zaptacenie po-
waznych kosztow sadowych (mimo woli ks. Stephan dal S$wiadectwo,
po ktdrej stronie byla sympatia ludnosci Gérnego Slaska!).

Autor pamfletu odrzucit uzasadnienie endeckiego czasopisma ze kar-
dynat zgodzit sie na przerwanie procesu, aby dalszymi zeznaniami nie
obcigza¢ duchowienstwa; skoro z 68(!) Swiadkéw przestuchano 66, a zre-
zygnowano z pozostatych, to ,,czyz mozna bylo wypowiedzie¢ jeszcze co$
gorszego?” Uznat réwniez za nieprawde, iz Kopp zamierzat za pomoca
procesu otrzymacé ,jasnoS¢ obrazu” gorno$laskiego kleru, nazywajac to

PDKowalczyk, op. cit., s. 45—46.
A Orzechowski, Narodowa Demokracja .., s. 194—198.
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»Zarzutem potwornej zdrady", moze dlatego, ze wyklut sie w tonie ,,zdra-
dzonego” przez kardynata duchowienstwa. Stephan obnizyt wymowe li-
czebnosci $wiadkow (80 os6b), uwazajac jg za niktg w stosunku do 45 000
zwolennikéw ,,Gornoslgzaka”.

W jednej sprawie miat niewatpliwie Stephan racje: nawet wieksza
liczba Swiadkow nie mogta zmieni¢ samego wyroku, mogta tylko spote-
gowac sensacje® Podobnego zdania byli sami oskarzeni, gdy zdecydo-
wali sie na krok pojednawczy:

»[...] doszliSmy do przekonania, ze pomimo tak druzgocacych zeznan naszych
Swiadkow odwodowych, sad nie uwolni redaktora Wolskiego, lecz przyzna mu tylko
tagodzace okoliczno$ci i przypuszczalnie zamiast wymierzy¢ mu najwyzszg kare, tzn.
dwa lata wiezienia, skaze go na rok, a moze i na diuzszag kazn. To byto gtdéwnym
argumentem, ktory nas sktonit, zeSmy oswiadczyli gotowos$é wziecia na siebie kosz-
téw procesu.” B

Poniewaz do wyroku sadowego nie doszto, Stephan nie mogt sobie
odmoéwié przyjemnosci zredagowania we wiasnym zakresie, zapewne ku
pokrzepieniu serc osowiatych konfratréw, wiasnego werdyktu sadu ape-
lacyjnego:

»W imieniu Prawdy! .

Poniewaz polityka «Gornoslagzaka» jest dziatalnoScig skierowang przeciw naro-
dowi, panstwu i Kosciotowi, duchowni gérnoslagscy wykonali tylko swéj obowigzek
przeciwstawiajgc sie jej. Poniewaz za$§ zarzuty skierowane przez «GornoS$lagzaka»
w strone duchownych sg bez wyjatku wymys$lone, nieprawdziwe lub przesadzone,
gdyz zaprezentowane zostaty w pierwszej instancji przez Swiadkow o charakterze
bardzo podobnym do «Gérno$lgzaka», niemozliwym jest, by ich wypowiedzi uwa-
za¢ za dowody. Wobec tego atoli, iz Swiadkom tym przeciwstawiono w instancji
odwotawczej innych, petnowartosciowych i bezspornych, ktérzy owe zeznania oba-
lili, pierwszy wyrok orzekajacy uwolnienie «Go6rno$lazaka» i skazanie duchownych
ulega niniejszym zmianie w tym punkcie, ze duchowienstwo zostaje uniewinnione,
za$ "GornoSlagzak* uznany za oszusta ludu najgorszego i najniebezpieczniejszego ro-
dzaju.” %

W ten sposob w swoim zacietrzewieniu autor paszkwilu przyznat
jeszcze raz dobitnie, iz w og6lnej opinii zarébwno ws$rod polskich kato-
likbw, jak i nawet niemieckich socjalistow, proces bytomski byt wiel-
kim moralnym zwyciestwem ruchu polskiego, a przegrang kleru. Wroc-
fawska ,,Yolkswacht” uwazata nawet, ze gdyby doszto do skazania oskar-
zonego, co bez cofniecia wniosku na pewno by nastgpito, nic juz nie
mogto zmieni¢ tej oceny; wprost przeciwnie, mogtoby to nawet jeszcze
spotegowa¢ 6w moralny sukces. Socjalisci, wyrazajac petng aprobate dla
tryumfu endecji, przyzna¢ musieli, ze sami nie dysponowali dotad sku-
tecznymi Srodkami, by ziama¢ hegemonie polityczng katolickiego du-

BStephan, op. cit, s. 314—318; por. ,Gazeta Robotnicza” 1904, nr 87, 90.

BKowalczyk, op. cit., s. 52—53.

A Stephan, op. cit, s. 320; por. ocene paszkwilu: ,,Gazeta Opolska” 1904, nr
09—091.
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chowieristwa na Goérnym Slasku; owoce procesu moga by¢ tylko z ko-
rzyscig zuzytkowane do rozwoju socjalizmu na tym terenie:

,Centrum ma w swoim niepojetym wprost za$lepieniu nadzieje, aby przy po-
mocy kazdego procesu udzieli¢ dotkliwej lekcji niewygodnemu przeciwnikowi z wtas-
nego obozu: przegrato odwaznie podjetag walke, przeciwnik tryumfuje. O wiele wie-
cej radosci przezywat tym razem po zakonczeniu bitwy przeciwnik stojacy z boku.
To owe bractwo wreczyto okrutng broA przeciwko Centrum jego $miertelnemu wro-
gowi.” &*

Spekulacje te miaty okazaé sie przedwczesne; przywddcy endecji nie
byli bynajmniej zainteresowani catkowitym skompromitowaniem Kleru
i skwapliwie wykorzystali dogodng okazje do wejscia z nim w kompro-
mis. Odtad — po zawieszeniu broni — nastgpit trwaty rozejm; ,,Gor-
noslazak” zaprzestat atakowania kleru, za$ duchowienstwo, nauczone
przykrym doswiadczeniem, unikato podjazdowych potyczek, nie zarzu-
cajac zreszta dziatan wynaradawiajgcych ludno$¢ polskg na Gérnym
Slasku tagodniejszymi sposobami, przy respektowaniu podpisanego ukfa-
du z przedstawicielami radykatéw polskich%

,Gdy za$ mimo to jaki krewki ksigdz wszczynat walke z nami, wysytaliSmy na
niego zazalenie do ks kard. Koppa. Dzieki temu mieliSmy odtagd spokoj, przynaj-
mniej ze strony germanizujacego duchowienstwa, tym bardziej, ze z naszej strony
nie pojawiaty sie wiecej ani artykuty, ani korespondencje polemiczne skierowane
przeciwko ksiezom.” &

Z punktu widzenia politycznego byt to niewatpliwy regres, ktory ode-
brat ,,Gornoslazakowi” jedng z jego istotnych cech: antyklerykalizm -
wprawdzie jednostronnie pojpaowany, bo ograniczajgcy sie do atakowa-
nia niemieckiego lub zniemczonego kleru, lecz bedacy zarzewiem ozdro-
wienczego fermentu. Spadta w zwigzku z tym atrakcyjno$¢ gazety, upo-
dabniajgcej sie do ,Katolika”, tym bardziej, ze i Napieralski nie stat
w miejscu, lecz dostosowywat wypowiedzi prasowe do nowych okolicz-
nosci, by wyréwnaé¢ poziom obu czasopism i dokona¢ kolejnej inkorpo-
racji, wykorzystawszy zrecznie fakt, ze dzieki procesowi ztamany zostat
terror centrowych ksiezy, tak silnie ograniczajacy nie tylko jemu swo-
bode ruchu.

Ale nie uprzedzajmy wypadkéw. Dla badajgcego stopierr ogranicze-
nia wolnosci prasy ugoda ta stata sie widomg oznakg przyhamowania
restrykcji spotykajacych dotad ,,Gérnoslagzaka” ze strony kleru, walnie
wspomagajacego prokurature i sady pruskie w przesladowaniu redakto-
row. Przypomnijmy, ze walka ze zgermanizowanym duchowieristwem do-

&% ,,Volkswacht” 1904, Nr 74.

®Szramek, op.-cit., s. 120—121; Orzechowski, Narodowa Demokracja ..,
s. 188—192; K. Dobrowolski, Kuria wrockawska wobec sprawy polskiej na
Slasku na przetomie XI1X i XX w. W: Konferencja Slaska, t. 1, Wroctaw 1954, s. 503;
,Gazeta Robotnicza” 1904, nr 25—26.

& Kowalczyk, op. cit., s. 54—55.



WALNA ROZPRAWA KLERU Z PRASA SLASKIEJ ENDECJI 241

prowadzita do skazania redaktoréw endeckiego dziennika w sumie na
trzy lata i trzy miesigce wiezienia. Zatem od kwietnia 1904 r. znika jeden
z bardzo istotnych czynnikéw represyjnych, ktérym wiadze mogty postu-
giwac¢ sie w stosunku do pisma. Oczywiscie zarowno przedstawiciele admi-
nistracji, jak i sgdownictwa pruskiego nie byli zadowoleni z takiego ob-
rotu sprawy, totez wykorzystano przeciwko redaktorowi Antoniemu Wol-
skiemu wszczetg jeszcze przed stynnym .procesem sprawe miodego kape-
lana Niestroja z Opola, ktory oskarzyt ,,GdrnoSlagzaka” o obraze. Zaczeto
sie od tego, ze endecki dziennik zamie$cit w jnumerze 279 z 6 grudnia
1903 r. o$wiadczenie posta Juliusza Szmuli, przedrukowane z ,Gazety
Opolskiej”, w ktérym 6w zarzucit kapelanowi ,bezczelne ktamstwo”, gdy
duchowny ten 22 listopada na weselu w Chrastach (Chro$cicach?) twier-
dzit autorytatywnie, ze poset zawart kompromis wyborczy z landratem
Liickem w Opolu, a wiec z przedstawicielem ewangelikow. Wolski — za
posrednictwem dra Seydy — zaproponowat ksiedzu zado$Cuczynienie za-
mieszczeniem sprostowania, lecz wikary na to nie przystat utrzymujac, ze
gazety polskie systematycznie podburzajg lud przeciwko duchowienstwu
i to do tego stopnia, ze np. przeciwko niemu — jak sie dowiedziat — przy-
gotowuja sie ludzie w pewnej wiosce z Kijami i rewolwerami.

Rozprawa odbyta sie w pigtek 13 maja 1904 r. przed tg sama Ill izbg
karng sadu okregowego w Bytomiu. Jak w ostatnim przerwanym proce-
sie sagdowi przewodniczyt dr Pilling, za$ oskarzeniem kierowat prokurator
Tschentschler, znany z tego, ze w stosunku do prasy polskiej uzywat iden-
tycznych zwrotéw o grozbie agitacji wielkopolskiej, jakby wyuczyt sie ich
na pamieé; na fawie sedziowskiej zasiadt rowniez jeden z 6wczesnych se-
dziéw, radca sagdowy Ehm. Redaktor Wolski stwierdzit, ze przez powto-
rzenie o$wiadczenia Szmuli nie miat zamiaru obrazi¢ ksiedza, za$ prze-
stuchiwany jako $wiadek Niestr6j w zasadzie zgadzat sie z rzeczowa stro-
ng wywodow zawartych w o$wiadczeniu Szmuli, ttumaczac swoje oskar-
zenie innym punktem widzenia na przedmiot sporu. Usprawiedliwiat sie
tym, iz w catej okolicy méwiono o spotkaniu posta z landratem (tak dono-
sita centrowa ,,Oppelner Nachrichten”), a wyjasnien Szmuli w ,,Gazecie
Opolskiej” (nr 93) nie czytat. Obronca dr Seyda wykazat w swym wysta-
pieniu, ze gazety polskie nie‘Wystepuja przeciwko duchowienstwu en bloc,
za$ fakt, ze ksiedza w okolicy Krolewskiej Nowej Wsi napadli jacy$ szu-
brawcy, nie znaczy, by sprawcami byli czytelnicy gazet polskich, ,ponie-
waz nasi czytelnicy polityki kijami nie uprawiajg, a dla duchownych majg
przynalezny szacunek”. Adwokat prosit o uwzglednienie przy orzekaniu
0 winie faktu zaprzestania przez ,,GornosSlgzaka” jakiegokolwiek atakowa-
nia kleru. Prokurator stwierdzit, ze w pierwszym rzedzie zawinit Szmu-
la, w drugim ,Gazeta Opolska”, za$§ dopiero w trzecim ,Go6rnoslgzak”
1wniost o 300 mk kary lub dwa miesigce wiezienia. Poniewaz ks. Niestrgj

16 — Studia $laskie 47
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nie chciat skargi cofngé, sad skazat Wolskiego na 200 mk kary z mozli-
woscig zamiany na 40 dni wiezienia, zniszczenie zachowanych egzempla-
rzy ,,Gorno$lagzaka” z 6 grudnia i ogtoszenie wyroku na tamach ,,Gérno-
Slgzaka”, ,,Gazety Opolskiej” i ,,Schlesische Volkszeitung”. W uzasadnie-
niu podano, ze Wolskiego skazano jedynie za formalng obraze, tzn. za
zbyt ostre stowa ,,bezczelne ktamstwo”; gdyby Szmula wyrazit sie w swym
oswiadczeniu ogledniej (np. napisat, ze uczyniony mu zarzut jest ,zupet-
ng nieprawda”), sad nie mogtby redaktora skaza¢, gdyz sprostowanie posta
byto merytorycznie bez zarzutu. Na korzy$¢ oskarzonego zaliczono m.in.
to, ze inkryminowane o$wiadczenie Szmuli zostalo w gazecie umieszczone
przed procesem z kardynatem Koppem.

,Gornoslagzak” skomentowat to pyrrusowe zwyciestwo wikarego taka
uwaga: ,, Tak wiec ks. kapelan Niestr6j pierwszy swoj cel osiaggnat, tj. ska-
zanie redaktora naszego — czy atoli przez to osiggnie i drugi swoj cel,
odzyskanie z powrotem zaufania ludu, ktére, jak sam przyznaje, utracit —
to inna “zecz”s

Nie mozna wykluczy¢, ze przygana ta wptyneta posrednio na zreflek-
towanie sie ksiedza podczas procesu wytoczonego przezen Szmuli i ,,Ga-
zecie Opolskiej”; proces zawieszono z powodu nietykalnosci poselskigj
gtéwnego oskarzonego, obowigzujacej do chwili uptywu kadencji parla-
mentu. W pierwszej dekadzie lipca Szmula i ,,Gazeta Opolska” zamiescili
sprostowanie, na podstawie ktérego kapelan Niestrdj postanowit skarge
cofngé. ,,GArnoslazak” — powatpiewajacy w dobrg intencje Niestroja —
uwazat sprostowanie za upokorzenie, zwazywszy miody wiek kapelana 8-

Ugoda z duchowienstwem, uzyskana po kilkuletniej walce, nie ozna-
czafa tolerancji dla ksiezy-hakatystow, od ktérych ze wzgledéw taktycz-
nych odzegnywaty sie zaréwno wiadze Centrum, jak i sam Kopp. Nalezat
do nich ks. Paul Feja, autor cyklu antypolskich artykutow publikowanych
na tamach ,Schlesische Volkszeitung”. Feja potepit caty polski ruch na-
rodowy za polityczne zrujnowanie partii centrowej, jawnie opowiadajac
sie za germanizacja Gornego Slaska. Stawit sie do dyspozycji rzadu jako
ten, co zna kraj i ludzi, ich jezyk oraz obyczaje i potrafi pokierowac ,,bez-
konfliktowga” akcjg asymilacyjng ¥ Szczegdlnie oburzyty redaktorow pol-
skiej prasy katolickiej jego niewybredne publikacje, skierowane przeciw-
ko pielgrzymkom ludu goérnoslaskiego do miejsc patniczych w Galicji
i Krolestwie Polskim, w ktorych zarzucat polskim kaptanom trzymaja-
cym piecze nad tymi miejscami kultu religijnego, ze zyja z pielgrzymow,

8 ,Gornoslazak” 1904, nr 110, nr 169; ,,Gazeta Opolska” 1904, nr 40; ,Nowiny
Raciborskie” 1904, nr 59; AP Wroctaw, ROBP, sygn. 67, s. 331—333.

®8 ,,Gornoslazak” 1904, nr 156.

10 ,,Schlesische Yolkszeitung”, 7 XII 1907.
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urzadzajac dla nich huczne odpusty, przedstawienia teatralne itp. Rowniez
»Polak” Korfantego ujat sie za obrazonymi ksiezmi i sponiewieranym lu-
dem. Feja w odpowiedzi zgtosit wniosek o ukaranie bytego odpowiedzial-
nego redaktora ,Polaka”, Franciszka Wojciechowskiego. Domagat sie —
za posrednictwem swego adwokata — uwzglednienia w czasie postepowa-
nia sadowego dawniejszych kar wymierzonych oskarzonemu za obrazy
prasowe. Rozprawa toczyla sie przed sadem fawniczym w Katowicach
w ostatnich dniach stycznia 1907 r. Obronfica oskarzonego, mecenas dr
Adamczewski zwrécit sagdowi uwage na fakt, ze ks. Feja mogt przewidziec,
iz czynigc ksiezom polskim tak ciezkie zarzuty spotka sie z ostrg odprawg
ze strony gazet polskich. Sad po diuzszej naradzie skazat Wojciechowskie-
go na 75 mk kary i koszty sadowe. Wyrok starano sie¢ wykorzysta¢ w nad-
chodzacych 5 lutego wyborach 1 Feja wytoczyt rowniez proces o te samg
sprawe tzw. gazetom katolikowym 1P<tym razem jeszcze skonczyt sie on
jednak wymuszonym przez Napiera®skiego pojednaniem. Opisane wyda-
rzenia byty dopiero zapowiedzig mozliwosci ks. Fei, ktory kilka lat poz-
niej stanie sie jednym z gtéwnych antagonistéw prasy polskiej na Gor-
nym Slasku.

Glosne zatargi z klerem, a zwiaszcza tzw. proces bytomski (jak gdyby
pozostate odbywaty sie w innych miejscowosciach!), przysporzyty ,,Gérno-
$lazakowi” takiej popularnosci, ze czytelnie i biblioteki niemieckie na
Slasku nie mogty sobie pozwoli¢ na ignorowanie tego dziennika. Dnia
14 maja 1904 r. dyrekcja Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroctawiu zwro6-
cita sie do prezydenta rejencji opolskiej z prosbg o pomoc w wyegzekwo-
waniu od wydawnictwa egzemplarza obowigzkowego ,,GoOrnoslazaka”.
W pie¢ dni pdzniej prezydent prébuje za posrednictwem policji katowic-
kiej wywrze¢ nacisk na redakcje; J. Kowalczyk, majgc ogromne trudnosci
ze skompletowaniem brakujacych numerdéw pierwszych zaczytanych rocz-
nikow gazety, 25 maja prosi o odroczenie terminu, by mdc zaapelowac do
czytelnikbw o pomoc 15 Nie znany jest efekt tych zabiegdw, ale nie to jest
dla nas istotne; wiadomo juz pyto wtedy, ze z chwilg zawarcia ugody
z klerem dla ,,Gornoslazaka” zamknat sie juz pewien etap walki, a $wia-
domos$¢ historycznej doniostosci tego przejsciowego stadium dla rozwoju
ruchu polskiego na Gornym Slasku mieli nie tylko kierownicy bibliotek
naukowych. Walne zwyciestwo endecji z nieukrywang rado$cig zostato po-
witane przez stronnictwo wolnomysinych. Oto kierownictwo domu towa-
rowego braci Burasch w Bytomiu spisato z administracjg ,,Gérnoslgzaka”
umowe, na mocy ktérej miat on prawo przedrukowywac (w cenie 60 mk

101 ,,Polak” 1907, nr 15, 24.
1? Dodatek do ,,Gornoslagzaka” 1907, nr 30; Dodatek do ,,Katolika” 1907, nr 17.
los AP Wroctaw, ROBP, sygn. 67, s. 339—345.
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za strone), wszystkie ogloszenia zamieszczane w ,,Oberschlesische Grenz-
zeitung”.

Na skutek tak powaznej oferty posypaly sie zaraz dalsze zaméwienia rekla-
mowe, tak ze administracja «Gornoslazaka» nie miata juz zadnych trudnosci z wy-
ptata cotygodniowych pensji dla zeceréw i drukarzy, jak i dla rodzin redaktorow
zasadzonych i odsiadujacych kary wiezienia.” 14

Zobowigzania ,,Gornoslgzaka” wobec kleru nie pozwalaly jednak na
dtuzsze kokietowanie liberatdbw niemieckich, totez juz w rok poOzniej pis-
mo znalazto sie w jeszcze gorszych tarapatach finansowych i — jak juz
nadmieniono — mogto sta¢ sie tatwym tupem Napieralskiego. Korzystajac
z roztamu miedzy Korfantym a Kowalczykami, wiosng 1905 r. Napieralski
nabywa ,,Gornoslgzaka”, a 1 listopada 1910 r. kupuje od przywodcy gor-
no$laskiej endecji ,Polaka” i ,Kuriera Slaskiego”. Korfanty staje sie
ptatnym redaktorem katolikowego wydawnictwa ,;z formalnym zachowa-
niem prawa samodzielnosci”. Jakze iluzorycznej.

Po utracie swoich trzech organdéw endecja gornoslaska nigdy juz nie
zdotata w petni odrodzié sie. Zatozona 12 lutego 1911 r. ,,Gazeta Ludowa”
ledwo wegetowata i dopiero z chwilg przejecia z dniem 1 wrze$nia 1913 r.
wydawnictwa przez ks. Pawta Po$piecha zainteresowanie pismem wzma-
ga sie, rowniez wsrod instancji kontrolnych. Kardynat Kopp, ktéry prze-
ciwny byt udziatowi ks. P. Pospiecha w polskich towarzystwach $piewa-
czych, zebraniach publicznych i jego dziatalnosci poselskiej na terenie die-
cezji i poza nig, szczegOlnie silnie nalegat na zrzeczenie sie przez niego
funkcji wydawcy i redaktora gazety polskiej, grozac w wypadku niepo-
stuszenstwa suspensa. Dnia 13 wrzesnia 1913 r. Kopp wyznaczyt Pospie-
chowi dwutygodniowy termin zfozenia urzedu wydawcy IM Poniewaz za$
Kopp nie odpowiedziat na proshe Pospiecha (z 16 pazdziernika) o urlo-
powanie go z obowigzkéw duszpasterskich na czas wydawania czasopisma,
wydawca ,;Gazety Ludowej” zignorowat zakaz kardynata i utrzymywat
poblicznie, iz wtadze koscielne wyrazity zgode na jego dziatalnosé. Przy-
znanie, ze dziala wbrew zakazowi wiadz duchownych, mogto zniechecié
do niego wielu katolickich czytelnikdw. Kardynat za§ — pomny ostrze-
zenia sprzed prawie dziesieciu lat — nie byt sktonny do zaogniania kon-
fliktu. Ugodowy ton polskiej gazety zdawat sie stanowic rekojmie jej nie-
szkodliwosci.

MWichura-Zajdel op. cit, s. 274,
los-Ap Wroctaw, ROBP, sygn. 96, s. 11, 27, 93, 97, 99, 101, 103.
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JOACHIM GLENSK

THE DECISIVE SETTLEMENT OF THE CLERGY WITH THE NAIONAL
DEMOCRATIC PARTY SILESIAN PRESS

The attitude of Silesian clergy towards radical Polish press in Upper Silesia
became evident after establishing ,,Gornoslqzak” (,An Upper Silesian”) — a paper
of National Democratic party at the end of 1901 in Katowice. It was edited by
a couple of young Upper Silensians — Jan Jakub Kowalczyk and Wojciech Kor-
fanty. The hegemony of half — Germanized clergy seemed unstable. The clergy
opposed the criticising activity of ,,Gomoélqzak” with the help of the authorities
and Prussian jurisdiction; particular members of editorial staff were sentenced to
imprisonment (3 years and 3 months in a short time). When that did not bring any
effect, an editor’s mandate of a substitute printer (so called sitzredaktor) was in-
validated in order to separae for over half a year from the office the editor,
J.J. Kowalczyk and his brother — Tomasz, the office’s administrator. As Korfanty
was protected by parliamentary privilege, the local cleergy refused to marry him
unless the accusations of the press against the clergy are withdrawn. The accusa-
tions denoted growing Germanization in churches. When that blackmail was not
succesful (Korfanty was finally married in Cracow), cardinal Georg Kopp together
with several vicars took legal proceedings against the editorial staff for offence
in 1904. The first trial started on March 23 and was a great discredit of the local
clergy because for the first time in the history of Silesia more than 70 persons of
different social status, sex and age testifid bravely against their priests, fully con-
firming the enunciations of ,Godrnoslqgzak” and other Polish magazines. The car-
donal and his advisers, seeing the danger of loosing the authority among the Polish
population decided to stop the trials and solve the big problems amicably. This
settlement stopped the campaign against ,Gdrnoslqzak” led by the clergy that
helped public prosecutor and Prussian jurisdiction persecute members of the edi-
torial staff.

The latter, quite rare clashes with nationalist priests who did not respect orders
of the Wroclaw bishop, ended with fines. Priest Pawel Pospiech, the publisher and
editor of a National Democratic party paper ,,Gazeta Ludowa” ignored totally Kopp’s
order given in 1913 to give up all social and political functions.

JOACHIM GLENSK

DIE ENDGULTIGE AUSEINANDERSETZUNG DES KLERUS MIT DER PRESSE
DER SCHLESISCHEN NATIONALDEMOKRATIE

Die Stellung des schlesischen Klerus zu der radikalen polnischen Presse in
Oberschlesien kristallisierte sich Ende 1901 heraus, dh. nachdem in Katowice der
..Gornoslgzak” (,,der Oberschlesier”), Organ der Nationaldemokratischen Partei, un-
ter Redaktion zweier junger Oberschlesier — des Jan Jakub Kowalczyk und des
Wojciech Korfanty, gegriindet wurde, und damit die Vorherrschaft der halbgerma-
nisierten Geistlichkeit bedroht schien. Mit méachtiger Hilfe der Behdrden und der
preussischen Rechtssprechung stemmte sich der Klerus gegen die Verdffentlichun-
gen des ,,Gornoslgzak”. Die verantwortliche Redakteure wurden zu hohen Gefangnis-
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strafen verurteilt (insgesamt 3Jahre und 3Monate in solch einer kurzen Zeit). Als dies
nicht half, wurde das Redakteurmandat des unterstellten Zeifungsdruckers (des sog.
Sitzredakteurs) als ungiltig erklart, um auf diese Weise die Herausgeber — J.J. Ko-
walczyk und seinen Bruder Thomas, den Verlagsverwalter — von der Redaktion
zu isolieren. Da Korfanty unter dem Schutz des Abgeordneten-Immunitats stand,
wurde ihm von der lokalen Geistlichkeit die feierliche Trauung verweigert, falls
die Presse die gegen den Klerus gerichteten Vorwirfe nicht widerrufen sollte, die
vor allem gegen die wachsende Germanisierung in der Kirche gerichtet waren. Als
auch diese Zwangsmethode nicht gelang (Korfanty erhielt letzten Endes die Trauung
in Krakow), veranlasste Kardinal Georg Kopp samt einigen zehn Pfarrern im Jahre
1904 gegen die Redaktion zwei Gerichtsverfahren wegen Beleidigung. Das erste
begann am 23 Marz und wurde zu einer grossen Blossstellung der Ortsgeistlichkeit,
da zum erstenmal in der Geschichte Schlesiens Uber 70 Personen verschiedenen
Standes, Alters und Geschlechts sich vor Gericht einfanden, die offen gegen ihre
Seelsorger zeugten und die Ausserungen des ,Gérnoélijzak” und anderer polnischer
Zeitungen bekraftigten. Die Gefadhrdung ihres Ansehens bei der polnischen Bevdl-
kerung in Betracht nehmend, beschloss der Kardinal und seine Ratgeber, die Ver-
fahren zu unterbrechen, und die peinliche Angelegenheit auf versdhnliche Weise
zu lésen. Die Verstandigung hemmte die Hetze des Klerus auf den ,,Gdrnoélfjzak”,
die dem Staatsanwalt und dem preussischen Gericht in der Verfolgung der Schrift-
leiter Unterstlitzung bot. Die spdateren einzelnen Gefechte mit den nationalistisch
orientierten Geistlichen, die Anordnungen des Bischofs nicht achteten, endeten
mit Geldstrafen. Kaplan Pawel Pospiech, der Herausgeber und Redakteur der im
Jahre 1911 gegriindeten nationaldemokratischen ,Gazeta Ludowa” (,,Volkszeitung™)
ignorierte vollig die 1913 von Kardinal Kopp herausgegebene Anordnung, auf jeg-
lichen, von ihm bekleideten gesellschaftlichen und politischen Posten zu verzichten.

MNOAXNUM TNEHCK

PEWAIOLUWNA BON AYXOBEHCTBA C MEYATbIO CWUE3CKOTO NATEPS
.HAPOJJOBA AEMOKPALMUA”

Mo3nuns Ccunesckoro [JyXOBEHCTBA MO OTHOWEHWID K PpajuKaibHON MONbCKOW
neyatn B BepxHeid Cunesuum BbiKpUCTanamM3oBanacb Mnocfie OCHOBaHMA B KOHUe 1901
roga B r. Katosuue rasetol ,BepxHuit cunesey”, opraHa narepa ,Hapopgosa [emo-
Kpauua”. n3fgaBaemMoro ABymMs MONOAbIMW BepxHecunesuamu: AHom Axky6om KoBanb-
ynkom 1 Boiiuexom KoptaHTuem. WTakK, UMEHHO TOrja rereMoHWA HanoNoBUHY
repMaHn303aHHOro [YXOBEHCTBa Kasanacb HaxofjAweinca nof yrposoi. Mpu cunbHoW
nomowM BnacTein WM MNPYCcCKOro MpaBoCyAMS [YXOBEHCTBO BbICTYNMUAO0 NPOTUB 06/u-
YnTenbHOW [eaTenbHOCTM ,BepxHero cunesua”; HEKOTOPble OTBETCTBEHHble pefak-
TOpbl 6blIM MPUTOBOPEHbI K MPOLO/DKUTENIbHOMY THOPEMHOMY 3akfiloueHuto (B 06LeM
3 rofja n 3 mecAla B TeYeHMe Takoro KOpPOTKOro BpemeHu). Korga 3To He nofgelicTso-
Bano, '6bln 06bsABNIEH HeaeNCTBUTENIbHbIM pPeAakKTOPCKUIA MaHAaT u3gatens, 4ToObI
Ha 60/nee ANMTeNbHOe BpeMs (CBbIWE MOMAyrofga) M30NMpoBaTb OT pefakunmu msgatens,
A. 4. KoBanbuymuka, n ero 6pata Tomawa, 3aBegytol,ero pegakuueii. B cBsfsn c Tem,
yto KopdaHTnsa 3awmwan [JUNAOMaTUYECKUA WMMYHWUTET, MeCTHOe [YyXOBEHCTBO
0TKa3ano emy B TOPXECTBEHHOM 6pake B Cfy4yae, eCIM OH He OTKaXeTCA Ha CTpaHu-
uax neyatu OT BbIABUHYTbIX WM NPOTUB [YXOBEHCTBAa OOGBMHEHMI, KacaroLwmuxcs
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B OCHOBHOM BO3pacTalleli repmaHusaumm B KocTenax. Korga v 3T70T WaHTaxX He
Besbimen pelictene (KopgaHTuii B KOHUEe KOHLOB odopmmn 6pak B KpakoBe), Kap-
AvHan T[eopr Konn BMeCTe C HECKONbKUMMW [eCATKAMW MNPUXOACKWX KCEHA30B BO3-
6yaun npotus pepakuum B 1904 r. aBa cyAebHbIX npouecca, CBA3aHHbIX C ockopb6ne-
HMEM WX YeNoBeYeCKOro AOCTOMHCTBA. [MepBblli M3 HUX Havancsa 23 mapta U cTan
KoMnpomeTauuedi MeCTHOrOo AyXOBeHCTBA, MOTOMY UTO BnepsBble B uctopuu Cunesmu
ABUNOCb Ha CyA CBblwe 70 YenoBeK pPa3IMYHOrO COC/MOBMUA, Nona W BO3pacTa, OTBaX-
HO CBUAETEeNbCTBYA MNPOTMB CBOMX MNacTbipeld W BNOAHEe NOATBepXfas 3asaBlEHMUS
,BepxHero cmnesua” u ApYyrux nonbCKWX raseT. KapawuHan u ero COBETHWKW, oOna-
casacb NOTepsATb aBTOPUTET CpeAn MONbCKOrO HAaCeNeHWs, pelwnnn npekpaTtuTb cyae6-
Hble npoueccbl, a TakXe MoA60BHO CPOYHO KOHUWTL fJena. ITOT KOMNpomuce
NpuUOCTaHOBWA Hanafku Ha ,BepxHero cunesua” AYXOBEHCTBOM, OKasblBallW MM, Ta-
KuM o06pa3om, namallb MNPOKypaType U MPYyCCKMM CyAam B MpecnejoBaHWy pefakTo-
poB. [lo3fHeAllne HEMHOTrOYMUCNEHHble CTbIYKW CO CBALLEHHUKAMW-HaLWOHANMCTaMu,
KOTOpble He cobnofann pacnops>XeHWs BPOLJIABCKOr0 enncKona, KOHYUNUCh JEeHEX-
HbiM wWTpadom. KceHas Masen Mocnex, n3gaetenb W pefakTop OCHOBaHHOW B 1911 .
3HAEKOBCKUIA ,la3eTbl J1IOAOBOW”, COBEPLWEHHO WrHOPUpPOBaNn u3fjaHHble B 1913 .
pacnopsxeHus Konna 06 oTkase [locnexa OT BCeX O6LWECTBEHHbLIX W MOAUTUYECKUX
DYHKLWIA.
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~KATOLIK. KALENDARZ DLA WSZYSTKICH".
DZIEJE, ZAWARTOSC | ZNACZENIE WYDAWNICTWA
W LATACH 1919—1932

Publikacja kalendarzy $laskich w okresie miedzywojennym w historii
kultury polskiej na Gornym Slasku nie byta zjawiskiem nowym. Ich tra-
dycje siegaja bowiem epoki Wiosny Ludoéw. Powotali je do zycia na tych
ziamiach i bardzo szybko spopularyzowali rodzimi patrioci, przywodcy ru-
chu narodowosciowego na Slasku tacy, jak ksieza Jozef Szafranek i An-
toni Stabik oraz po6zniej Karol Miarka ojciec. Realia spoteczno-narodowe
zaboru pruskiego oraz zadania, jakie natozono na polskie kalendarze tego
regionu determinowaty ich ludowy charakter. I mimo, iz w ciggu wielu lat
przygotowaniem kolejnych tytutdw — czesto diugoletnich, a przez to
o ewoluujacej formie i tresci, zajmowali sie rpzmaici redaktorzy, niejed-
nokrotnie wydawcy miejscowych polskich czasopism, to jednak poczgwszy
od pierwszych rocznikow az po ostatnie z czaséw niewoli narodowej na-
czelnym ich celem — obok pojmowanej w duchu pozytywistycznym pra-
cy u podstaw — byta obrona polskiej racji stanu na Slasku. Takze i u$wia-
damianie szerokim kregom czytelniczym ich etnicznego rodowodu i histo-
rycznej {acznosci rodzinnej krainy z Polska Macierza, popularyzacja idea-
téw patriotycznych, jak rowniez ksztattowanie ws$rdd polskiej ludnosci
Slaska okreslonych wyobrazehi narodowych i politycznych. Réwnolegle,
podobnie jak ich odpowiedniki z innych ziem Polski, kalendarze $laskie
byty przewodnikiem i doradcg w sprawach dnia codziennego, odgrywaty
role uniwersalnego leksykonu oraz dostarczaty powszechnie pozadanej
rozrywki.

Wsrod tzw.. kalendarzy powszechnych do szczeg6lnie zastuzonych na
Gornym Slasku choéby dlatego, ze m.in. na ich egzemplarzach wychowa-
no niemalze trzy pokolenia tutejszych Polakéw, zaliczy¢ nalezy dwa wy-
dawnictwa: ,Katolik. Kalendarz Goérno$laski” (1870—1932) i ,,Kalendarz
Marjanski” (1884—1939) \ Wbrew swym tytutom publikacje te miaty cha-1

1 Historie polskich kalendarzy na Slasku autorka przedstawita w oddzielnym
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rakter ogélny i byly adresowane do mniejszoéci polskiej na Slasku Gor-
nym i Opolskim, rzadziej do innych Polakéw, obywateli pruskich, pro-
gramowo za$ w niektérych latach eksportowany do Kongresowki oraz
w $lad za Slazakami emigrujacymi za Chlebem do zamorskiej Ameryki
Z tej racji roczniki ich przewaznie nie maly wyraznie regionalnego cha-
rakteru, ale uwzgledniaty w treSci tematyke $laska.

DZIEJE KALENDARZA

Po podziale Slaska w 1922 r. Mikotéw, gdzie wydawano ,Kalendarz
Marjanski”, znalazt sie¢ w granicach panstwa polskiego, za$ bytomski ,,Ka-
tolik” pozostaty za kordonem kontynuowat w petni swoje wczesniejsze
zadania, na czoto ktérych wysuwata sie integracja zywiotu polskiego od-
cietego od Macierzy i ochrona przed germanizacjg, zwaszcza w warun-
kach wzmozonego terroru popowstaniowego. Odpowiedzialno$é, jaka spo-
czywata na ,Katoliku” byta tym wieksza, bowiem od zakonczenia | woj-
ny Swiatowej byt on jedynym polskim wydawnictwem kalendarzowym —
nie liczac czestochowskiej mutacji — w tej czeci Slaska. Nim jednak
omowimy jego dzieje miedzywojenne przypomnijmy kilka danych z jego
przesztosci *

»Katolik”, ludowy kalendarz ksigzkowy, siegajacy swoimi poczatka-
mi 1870 r. ukazywal si¢ nieprzerwanie do 1932 r., czyli ogdtem liczyt 62
roczniki, bijagc absolutny rekord swa diugowieczno$cig wsrdd podobnych
pozycji na Slasku. Chronologicznie za$ rzecz ujmujac byt trzecig inicja-
tywa typu kalendarzowego w tym regionie. Zaczat go wydawaé Karol
Miarka ojciec jako jeden z dodatkéw do czasopisma ,,Katolik”, drukowa-
nego od 1869 r. do 1932 r., tj. do czasu likwidacji przedsiebiorstwa wy-
dawniczego z powodu jego ciezkiej sytuacji finansowej. Na tamach gazet
polskich fakt wydawania kalendarza starano sie przedstawié jako wyraz
naturalnego rozwoju ruchu polskiego, jako koniecznos¢ podyktowang

artykule; zob. K. Kossakowska-Jarosz, Dzieje kalendarzy gornoslaskich
do drugiej wojny Swiatowej. Proba syntezy, ,Kwartalnik Opolski” 1983, nr 3, s.
32—145

* Zob. m.in.. Z. Gorgon, Polskie kalendarze na Gérnym Slasku 1919—1939,
»Roczniki Biblioteczne. Organ Naukowy Bibliotek Szk6t Wyzszych” 1968, z. 1—4,
s. 313 oraz I. Mierzwa, Dziatalno$¢ wydawnicza Karola Miarki mtodszego, Opole
1976, s. 127.

3 Dziejom i znaczeniu kalendarza , Katolik” od jego zarania do 1919 r. wiele
uwagi w ramach swej dysertacji doktorskiej poswiecita Janina Woznicka. Sporza-
dzita tez bibliografie zawartosci zachowanych w bibliotekach polskich rocznikéw,
zob.: J. Woznicka, Kalendarze $lgskie od Wiosny Ludoéw do powstan S$lgskich,
Katowice 1967, maszynopis pracy doktorskiej ztozony w Instytucie Bibliotekoznaw-
stwa Uniwersytetu Wroctawskiego im. B. Bieruta we Wroctawiu, passim.
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przygotowaniami do otwarcia gimnazjum polskiego4 Kalendarz ,,Kato-
lik” zwigzany by} nierozerwalnie z wydawnictwem i dlatego przestat uka-
zywac sie po jego zamknieciu.

Pierwsze jego roczniki, redagowane przez Karola Miarke, nosity naz-
we ,Katolik. Kalendarz Gérno-Szlaski” i wychodzity w Krolewskiej Hu-
cie, z wyjatkiem lat 1875—1881, gdy Karol Miarka prze$ladowany przez
rzad pruski za swa dziatalno$¢ publicystyczng i spoteczng przenidst przed-
siebiorstwo do Mikotowa. W 1881 r. wydawnictwo ,,Katolik”, a wraz z nim
i kalendarz odkupit od schorowanego i wyczerpanego wiezieniami Karola
Miarki jego wieloletni wspdtpracownik, ks. Stanistaw Radziejewski, i jesz-
cze tego samego roku ulokowat je na powrdt w Krolewskiej Hucie % Na-
stepnie, w 1886 r., zmeczony pracg i ktopotami ks. Stanistaw Radziejewski
przekazat ,,Katolika” swej siostrze, Ludwice Radziejewskiej, ktdra ktadac
ogromne zastugi w ,,odSwiezeniu” wydawnictw zatrudnita na stanowisko
redaktora naczelnego przybytego w 1889 r. z Pelplina do Bytomia Adama
Napieralskiego, a w 10 lat pozniej, sama pozostajgc duszg katolikowej fir-
my, przeksztatcita jg w potezng spotke z Adamem Napieralskim jako jej
kierownikiem8 Od 1890 r., a wiec juz po przejeciu pieczy nad koncer-
nem przez Adama Napieralskiego, siedzibg ,,Katolika” zostat Bytom, az
po jego ostatnie roczniki. Zmieniono rowniez podtytut kalendarza na:
»Kalendarz dla Wszystkich” 7 Adam Napieralski po wykupieniu , Kato-
lika” rozszerzyt jego wplywy, tworzac z niego najpowazniejszg instytucje
dla tysiecy czytelnikéw czasopism i ksiazek polskich na Gérnym Slasku.
Dzieki poparciu partii ,,Centrum” konkurowat on z innymi wydawnic-
twami $laskimi, wypierajac pdzniejsze postepowe pisma S$laskie. Swaj pro-
gram polityczny i spoteczny realizowat nie tylko na tamach gazety i ka-
lendarza ,,Katolik”, ale takze innych redagowanych w réznych okresach
swej dziatalno$ci zawodowej czasopism, m.in.: ,,Gornoslazaka”, ,,Kuriera
Slaskiego”, ,,Polaka”, ,,Glosu Slaskiego”, ,,Prawdy”, ,Dziennika Slaskie-

4Za: J. Rata jewski, Ostatnie lata istnienia wydawnictwa ,,Katolik" w By-
tomiu (1923—1932), ,,Rocznik Historii Czasopi$miennictwa Polskiego” 1970, z. 3, s. 382
oraz W. Wrzesinski, Ze studiow nad historiag czasopiSmiennictwa polskiego
w Niemczech to latach 1922—1939, ,,Slaski Kwartalnik Historyczny. Sobd6tka” 1967,
nr 1—2, s. 159.

5Zob.: E. Grim, [K Prus] J. Skryba [pseud.] Pawet Stalmach — Karol
Miarka, Katowice—Cieszyn 1924, s. 97, 107 oraz A. Bar, Karol Miarka jako redak-
tor ,Katolika". Fragment z dziejéw prasy polskiej na Gérnym S$lasku, Katowice
1935, s. 26 i 28; W. Ogrodzinski, Dzieje piSmiennictwa $laskiego. Do druku przy-
gotowat L. Brozek, Z. Hierowski, Katowice 1965, s. 163—166.

6Za: Z. Bednorz, Nad rocznikami dawnych gazet $lgskich, Wroctaw 1971, s. 19.

7 Dane te podaje sie na podstawie ogladu egzemplarzy zgromadzonych w Biblio-
tece Slaskiej w Katowicach oraz za: Woznicka, op. cit, s. 37.
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go”, ,,Godziny Polski”, , Katolika Polskiego” czy ,,Katolika Slqskiego”*f
Za jego czaséw zaréwno pismo ,,Katolik”, jak i kalendarz — wydawany
pod tym samym tytutem — rozwijaly sie znakomicie.

Po okresie plebiscytu i powstan $laskich oraz po ostatecznym uksztat-
towaniu sie granicy polsko-niemieckiej, rola Adama Napieralskiego w ru-
chu polskim zmalata bardzo szybko. Dato sie¢ to zaobserwowac juz przed
wybuchem | wojny Swiatowej, za$ okres tej wojny i znana jego pronie-
miecka orientacja podkopaty jeszcze skuteczniej jego pozycje. Dlatego
tez, jak i tez z powodu duzych trudnos$ci finansowych Adam Napieralski,
zdecydowat sie w 1925 r. na sprzedaz koncernu Zwigzkowi Polakéw
w Niemczech, reprezentowanemu przez hr. Stanistawa Sierakowskiego
z WaplewaPomocy finansowej w tej operacji udzielity wspélnie polskie
Ministerstwo Spraw Zagranicznych i Bank Gospodarstwa Krajowego. Mi-
mo iz rozmowy w sprawie zmiany wiasciciela trwaty od potowy 1923 r.,
faktycznego przejecia, uznanego przez przywddcoéw ruchu polskiego na
Slasku Opolskim za bardzo wazne wydarzenie, dokonano 1 VII 1925 r.
Na kierownika nowej spOtki z ograniczong poreka powotano Stanistawa
Webera. Stanowisko to zajmowat on od 25 maja 1925 r. do 1 lipca 1930r.,
kiedy jego nastepcg zostat Leon Nawrocki. W tym samym czasie swoje
akcje w ,Katoliku” hr. Sierakowski przekazat Drukarni Gdanskiej0.
Zmiany te podyktowaty ponowny — po przejSciowej poprawie w latach
1926—1927 — spadek rentownos$ci wydawnictwa, az do jego niewyptacal-
nosci w 1929 r. oraz ostatniej préby uzdrowienia spotki. Zatem mecenat
nad , Katolikiem. Kalendarzem dla Wszystkich” w latach 1919—1925 spra-
wowat Adam Napieralski, za§ w latach 1926—1932 Zwigzek Polakéw
w Niemczech (I Dzielnica), a posrednio Konsulat Rzeczypospolitej Pol-
skiej w Bytomiu.

WYBRANE ELEMENTY ZAGADNIEN PRASOZNAWCZYCH

Format kalendarza w ciggu 62 lat jego ukazywania sie zmienit sie
trzykrotnie. | tak, pierwsze jego roczniki wydano w szesnastce, ale juz
poczawszy od XIV rocznika z 1884 r. format powiekszono do 6semki, by
ostatecznie w 1887 r. (za czaséw Ludwiki Radziejewskiej) ustali¢ go na
czworke. Od tego tez roku kalendarz ,,Katolik” byt pozycjg ilustrowang “ @

8 Zob.: A. Napieralski, Stownik pracownikéw ksigzki polskiej, Warszawa—
£6dz 1972, s. 619—620.

“Zob.: L. Smolka, Prasa polska na Slasku Opolskim 1922—1939, Wroctaw
1976, s. 19; Ratajewski, op. cit,, s. 363—364; Wrzesinski, op. cit, s. 146 oraz
K. Malczewski, Ze wspomnien $lgskich, Warszawa 1958, s. 196—200.

1 Ibid., odpowiednio s. 21—25 i 27—34; 366—369; 157 oraz 199.

11 Dane te podaje sie z autopsji. /
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W latach miedzywojennych wyszto 14 rocznikow omawianego kalen-
darza. Zgromadzita je w komplecie Biblioteka Slaska w Katowicach. Byly
one wszystkie formatu czwdrki z miekka szaroniebieskg kartonowa oktad-
ka. Ztozono je, z reguty, dwutarnowo. Objetos¢ ich wahata sie od wyjat-
kowo 188 numerowanych szpalt w 1927 r. poprzez wielkosci ponad 190
i zblizone do 200 kolumn w latach 1919—1920, 1923—1924, 1928—1929
oraz w 1931 r. az po tomy siegajgce 204—208 szpalt, zredagowane na lata
1921—1922, 1925—1926 i na rok 1932 (zob. tabela 1). Oprécz tego kazdy
rocznik zawierat strony nie paginowane, na ktérych pomieszczano za-
zwyczaj bogaty zbior inseratdw, czesto zdobionych rysunkami i zdjecia-
mi, takze rozmaite anonse, zwiaszcza handlowych i ustugowych firm $las-
kich, ale réwniez poznanskich i berlinskich, aby w ten sposéb znaczaco
zwiekszy¢ rentownos$¢ publikacji. Przez caty okres wydawania kalenda-
rza (procz lat 1924—1926) zamieszczano spis jarmarkow, poczatkowo
ograniczony do polskich ziem zaboru pruskiego i Slaska austriackiego,
a w koncowych latach ukazywania sie kalendarza rozszerzony do obsza-
ru catego panstwa polskiego. Poczawszy od 1926 r. podawano imponujacy
rozmiarami, mniej za$ charakterem zestawionych pozycji, cennik ksigzek
ksiegarni naktadowej ,,Katolika”. Liczba stron nie numerowanych w po-
szczegllnych latach znacznie sie zatem rédznita. | tak od niespetna i nie-
wiele ponad 20 stron, gdy ich zawarto$¢ ograniczano gtownie do ogtoszen,
ksztattowata sie ona na poziomie 30-kilku do 42, a nawet 48 stron. Strony
te stanowity wiec bogate w tresci i wazne dla schematu kompozycyjnego
kalendarzy ,Katolika” uzupetnienie, praktykowane jednak w opisanych
rozmiarach dopiero w egzemplarzach XX-wiecznych. Dla ilustracji roz-
woju omawianego wydawnictwa warto podac, iz w XIX stuleciu ogdlna
objeto$¢ tychze znacznie odbiegata od podanych wielkosci, niejednokrot-
nie nie osiggajac 50 stron.

Takze naktaéT kalendarzy ,,Katolika” wykazywat tendencje wzrosto-
wa, osiggajac u swego schytku wysoko$¢ 30 bagdz 40 tysiecy egzempla-
rzy IS Zatem i pod tym wzgledem nalezy zaliczy¢ je do czotowej grupy na
Gornym Slasku. W zamysle kierownictwa koncernu miaty one przeciez —
mimo niskiej ceny jednostkowej, wynoszacej w XX w. z wytgczeniem
lat 1919—1923 1 marke — stanowié gtéwng pozycje dochodowa przed-
siebiorstwa. | rzeczywiscie, nawet w latach trudnego potozenia wydaw-
nictwa bytomskiego, gdy redagowanie i druk Kkatolikowych czasopism
byty deficytowe, kalendarze obok ksigzek i drukéw akcydensowych —
jak wykazywaty szczegGtowe zestawienia pokontrolne — nie przestawaty
sie firmie optaca¢ * Ustabilizowana, niewysoka cena, tylko dwukrotniel

1 Zob.: Ratajews ki, op. cit.,, s. 367 i 375.
'» Ibid., s. 365.
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wyzsza od XIX-wiecznej, gdyz wowczas ptacono za nie najczesciej 50
fenigbw, byta poza tym warunkiem powszechnej ich dostepnosci dla ubo-
giej ludnosci polskiej. W pierwszych latach powojennych cena kalenda-
rzy systematycznie wzrastata z 1,5 mk w 1919 r. poprzez 2 mk (1920 r.),
4 mk (1921 r.) i 6 mk (1922 r.) do 200 () mk w 1923 r. na skutek postepu-
jacej w republice weimarskiej inflacji i drozyzny, zahamowanej dopiero
w 1924 r.«4 Nastepujacy po tym czasie okres wzglednej stabilizacji gospo-
darczej tlumaczy powr6t do wyjsciowej ceny 1 mk, obowigzujacej do
ostatniego rocznika.

Rozpowszechnianie tych kalendarzy w okresie miedzywojennym od-
bywalo sie na zasadzie ,,przetartego szlaku”. Najczesciej stosowanymi for-
mami kolportazu od wielu lat byt abonament, podrazajacy koszt egzem-
plarza zwykle o 20 lub 30 fenigéw pobieranych za ustuge pocztowa, a po
wtore przesytanie wiekszej liczby egzemplarzy ,pod opaska” do tzw.
agentow czy kolporteréw, zajmujacych sie na warunkach ,stosownego”
rabatu (w zaleznosci od liczby pobranych egzemplarzy) sprzedazg polskich
pism na wyznaczonym terenie i ws$rdd znanych sobie mieszkancéwh
Mozna je bylo poza tym naby¢ w ksiegarni naktadowej ,,Katolika” w By-
tomiu mieszczacej sie na peryferiach miasta przy ul. Tarnogorskiej 2 (dzi$
Strzelcow Bytomskich), jak tez w Gliwicach w poblizu dworca w, ksie-
garni ,,Gtosu Slaskiego” przy ul. Wilhelma 59 It. Rozprowadzano je przede
wszystkim na obszarze Slaska Opolskiego, ale réwniez nie zrezygnowano
z czytelnikbw przywiazanych do tytutu, mieszkajacych po podziale Gor-
nego Slaska na terenie Polski. Dla tych ostatnich poza prenumerata ka-
lendarze ,Katolika” dostepne byly w ksiegarni ,,Gornoslgzaka” w Kato-
wicach przy ul. Poprzecznej 11 7.

Wiekszo$¢ rocznikow omawianego kalendarza bez trudu znajdowata
nabywcoéw. Niemniej w ostatnich latach ich ukazywania sie na skutek
rozmaitych zaniedban ze strony kierownictwa koncernu w planowaniu
i organizacji jego pracy zdarzato sie, jak np. z egzemplarzami datowany-
mi na 1930 r., ze z powodu op6znionego wydania duza liczba naktadu ka-&

¥ Zob.: Dzieje Goérnego Slaska 1816—1947, pod red. F. Hawranka, Opole 1981,
s. 336 i 340. Ceny z lat 1919—1923 podano za ,Katolikiem” 1918, nr 144; 1919, nr 151;
1920, nr 145; 1921, nr 122; 1922, nr 148.

15 Zob.: Bednorz op. cit, s. 41—42 oraz coroczne ogtoszenia zamieszczane
w prasie katolikow reklamujace kalendarz, np.: ,Katolik” 1919, nry 151, 153; 1920,
nr 145; 1921, nry 120—131; 1922, nr 148; 1924, nry 136—137; 1925, nr 129; 1927, nr
147; 1930, nr 141—142, 1931, nry 117—118, 121, 123—125, 127—128.

16 Budynki ,Katolika” w Bytomiu zlokalizowat J. Lubos, Dzieje polskiego
gimnazjum w Bytomiu w $wietle dokumentéw i wspomnien, Katowice 1961, s. 14
i 38. Adres ksiegarni ,,Gtosu Sla,skiego” podano za ,Katolikiem” 1922, nry 125, 137,
139, 143.

17 Zob.: , Katolik” 1921, nr 122; 1922, nr 148; 1925, nr 129.
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lendarza zalegata magazynyls. Aby takim sytuacjom przeciwdziata¢ ko-
lejne tomy reklamowano w prasie codziennej. Podkre$lano zazwyczaj, ze
kalendarz przedstawia sie okazale, jest piekng ilustrowang ksigzka, obfi-
tujacg w doborowg tre$¢, poza tym mitym przyjacielem kazdego czytel-
nika szczeg6lnie podczas diugich wieczorow zimowych, ksigzka godna
kilkakrotnego przeczytania w roku z nieprzemijajagcym u czytelnika za-
dowoleniem. Nadto — przy wielu walorach zawartych w niej powiesci
i artykutbw w Polsce jest tansza niz inne podobnie jej wydawnic-
twa t

SCHEMAT KOMPOZYCYJINY

Wszystkie miedzywojenne roczniki kalendarza ,,Katolik” posiadaty jed-
norodne okfadki i strony tytutowe. Autorem ich graficznego projektu byt
znany pisarz, artysta, malarz i organizator zycia kulturalnego na Slasku,
przedstawiciel stawnego rodu, wielce zastuzonego dla polskosci ziemi $las-
kiej — Stanistaw Ligon (podpisywat je kryptonimem St. L.)&R2 Graficzne
oktadki i strony tytutowe, jak tez marginesy kalendarium — o czym poz-
niej — jako wiasciwos¢ omawianych rocznikow generalnie wprowadzono
dopiero w XX w., cho¢ zdarzaty sie takie oktadki juz pod koniec poprzed-
niego stulecia (np. w 1899 r.), a brakowato ich natomiast w latach 1902—
—1903“. W interesujgcym nas okresie 1919—1932 na przedniej okladce
wydawnictAva na tle znakéw zodiaku widniat wizerunek Matki Boskiej
z Dziecigtkiem Jezus, dzierzacej wraz z Synem insygnia godnosci kro-
lewskiej, pod rysunkiem tym zamieszczony byt obszerny tytut: , Katolik.
Kalendarz dla Wszystkich. Ozdobiony pieknymi i licznymi obrazkami”.
Obok tytutu drukowano kolejny numer rocznika i wyzej roczng date.
Okfadka ta powiadamiata nadto czytelnikéw, iz kazdemu egzemplarzowi
nalezne sg dodatki: kalendarz Scienny i kolorowy obrazek. Tylna za$ byta
nie zadrukowana lub — znacznie rzadziej — zawierata reklamy.

Nieco inny tytut kalendarza widniat na jego stronie tytutowej. Ro6zni-
ca polegata na dodaniu tekstu ,,na rok” lub ,,na rok przestepny wraz z cy-
frowym zapisem kolejnych lat po stowach ,Kalendarz dla Wszystkich”
oraz na pominieciu w podtytule przymiotnika ,,pieknymi”. Pod nim, po
niewielkim znaku graficznym, odnotowano miejsce wydania pozycji ,,By-

1B Za: Ratajewski, op. cit, s. 367.

18 Zob. np.: ,Katolik” 1931, nry 117—118 i 123 oraz inne lata i nry podane w
przyp. 15

s0 Zob. M. Fazan, Stanistawa Ligonia zycie i dzieto. W: Karlik z ,,Kocyndra".
Wspomnienia o Stanistawie Ligoniu. Wybér materiatéw C. Kwiecien, Warszawa
1980, s. 5i 12.

21 Dane te podaje sie z autopsji.
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tom G. -S.”, pod ktérym informowano: ,,Nakfadem i drukiem «Katolika»
spotki wyd[awniczej] z ogr[aniczong] odp[owiedzialno$cig]”. Nad tytulatu-
rg miescita sie rycina symbolizujgca wiez religijno-panstwowg Slaska
z resztg ziem Macierzy. Przedstawiata ona bowiem krolowg Polski —
Matke Boskg Czestochowskg w otoczeniu patronéw réznych regionéw oj-
czystych, wsérod ktorych obok $w. Stanistawa biskupa i $w. Kazimierza
krélewicza naszkicowano $w. Jadwige $laska z brylg klasztoru trzebnic-
kiego w reku 2 ldeaty transmitowane ze szpalt omawianego kalendarza
do mieszkancéw $laskich miast i wsi zamknaé by mozna, sadzac z innego
rysunku, w 3 cnotach katolickich: wierze, nadziei i mitosci, gdyz symbo-
le krzyz, kotwica i serce zamykaty strone tytutowa.

Kalendarze ,Katolika”, zgodnie z konwencjg obowigzujacg polskie
ksigzkowe kalendarze ludowe, w latach 1919—1932 realizowaty niezmien-
ny schemat kompozycyjny, na ktory generalnie sktadaty sie kalendarium
wraz z practicami (bedace konstytutywnym elementem dla omawianego
rodzaju drukow) i tzw. cze$¢ og6lna — zawierajgca gtownie publicystyke,
tworczo$¢ literacka i rozmaite formy rozrywkowe oraz zamykajace egzem-
plarze ogtoszenia.

W obrebie pierwszej partii o charakterze wybitnie informacyjnym, na-
zywanej przez wydawcOw zazwyczaj praktyczng, podawano wiadomosci
przedrukowywane corocznie jedynie z modyfikacjami wynikajacymi
z uplywajacego czasu oraz redagowano kartki state tematycznie przez
wiele kolejnych lat. | tak w latach 1919—1926 na 2 poczatkowych stro-
nach, liczac juz od odwrocia strony tytutowej, tradycyjnie powielano na-
stepujace rubryki: Podziat roku koscielnego, Swieta ruchome, Prawidla
przenoszenia $wigt ruchomych w kalendarzu rzymskokatolickim, Niekto-
re rachuby czasu, czyli ery (podajaca poczatkowe daty kalendarza grec-
kiego, mahometanskiego, zydowskiego itd.), Pory roku, Suche dni (post-
ne), Dni krzyzowe, Patronowie ziem polskich (razem stanowigce elemen-
tarng wiedze koscielno-religijng), Kalendarz zydowski, Znaki ksiezyca
(ti. kwadry), Znaki zodiaku — czyli zwierzynca, Liczba zwrotéw kalen-
darskich (wyjasniajgca sposob oznaczania ztotej liczby, epakty, wrét lub
okregu stonca, liczby rzymskiej i litery niedzielnej — danych niezrozu-
miatych dla przecietnego wspoétczesnego czytelnika, jednak odgrywaja-
cych istotng role w uktadaniu tzw. stuletnich lub wiecznych kalendarzy
koscielnych), Rok . . . jest, a od 1927 r. W roku . . . uptywa, wreszcie
Zacmienia w roku i O planetach (opisujgca planety panujagce w danym
roku — rubryka zaniechana po 1926). Te same informacje poczgwszy od
egzemplarzy na 1927 r. drukowano na 3 i 4 stronie, gdyz verso karty ty-2

2 Ten wizerunek $w. Jadwigi z adnotacja drukowat m.in. proniemiecki kalen-
darz plebiscytowy ,Wierny Gérnoslagzak” na Il wklejce miedzy s. 32 a 33.
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tutowej zajmowat zawsze wiersz o tematyce religijnej. Sygnalizowane
przeksztatcenie wzorca, majace — jak wykazemy dalej — swe odbicie
takze w innych elementach kompozycyjnych, byto pochodng zmiany wias-
ciciela omawianych kalendarzy. W 1932 r. za$ odpowiedzialny za dw rocz-
nik Jan Kwiatkowski z Gdanska, praktykujacy niegdy$ w ,,Kalendarzu
Marjanskim”, zamiescit je Jna kofncowych szpaltach pozycjiM Sposrod wy-
mienionych wyzej rubryk godna zacytowania, gtéwnie z powodu ujawnia-
nia oblicza narodowego kalendarzy ,,Katolika”, wydaje sie ta, w ktorej
zestawiono wydarzenia z historii powszechnej i Polski. Np. w egzem-
plarzach przygotowanych na 1926 r. miata ona posta¢ nastepujaca:

Rok 1926 jest:

Od stworzenia Swiata podiug KalwizjusSza.......cccoovvenvierncnennne. 5686
Od Smierci Chrystusa P ana.....cccccoeveiireneneine e 1893

10d zburzenia Jerozolimy . 1856

Od wprowadzenia kalendarza Julianskiego .......cccocoveveinieniieiecniennn, 1971
Od poczatkdw panstwa POISKI€QO .o 1376

Od czasow zaprowadzenia dzwondw po kosciotach. . . . L1174
Od zaprowadzenia chrzescijanstwa W PO ISCe ..cccocerviiciiiiicinnns 967

Od odkrycia zup solnych w WieliCzZCe......ccovvviviiiviiecir e, 693

Od zatozenia Akademii Krakow SKi€j....cooiriiiinincniiiiiene 562

Od wynalazku prochu .o 546
Od potgczenia Litwy z Polskg przez Jadwige i Jagiete. . . . 540
Od pogromu Krzyzakéw pod Grunwaldem . 516
Od wynalazku d ru K U e v 486
Od wydrukowania pierwszej ksigzki w Krakowie,.........cccoeene. 461

Od urodzenia Mikotaja Kopernika.....ccocooioeieniinnnieneneneseen, 453

Od wykrycia AmeryKi ..., 434
Od wprowadzenia kalendarza gregorianski€go......c.ccocvcerveivrernnnns 344

Od czasu uzywania tytoniu i tabaki w Europie : . . . .. 323
Od wynalazku teleSKOPOW .....ccceiiiiiiiiirice e 317

Od wynalazku zegarkOW SCIeNNYCh.....cccveiviiiiiciriee e 269

Od 0dKrycia Sity ParOW €] ..o 228

Od czasu pierwszego rozbioru P O lISK i 154

Od czasu rozpowszechnienia kartofli w Europie . .* . .. 153
Od wynalazku Swiatta gazOW g0 ..cccocvirririiinereeesee s 143

Od wynalezienia pierwszej maszyny do SZYCia....ccccoocervvrivereerennnnn 135

Od ogtoszenia w Polsce Konstytucji Trzeciego Maja. . . . 135
Od czasu drugiego rozbioru PolSKi.....ccciiiiiniiiiiiiee 133t

* Zob.: J. Kwiatkowski, Z siedziby Karola Miarki, Katowice 1938, s. 4 i 8
oraz Smolka, op. cit., s 27.

17 — Studia Slaakle 47
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Od czasu trzeciego rozbioru PolSKi....iiiiiiiiieicceene e, 131
Od utworzenia ksiestwa W arszaw SKi€go .....coceorivrvneneinnnnenienenn 119
Od puszczenia w ruch pierwsze] Kolei ..o m
Od zaprowadzenia elektro-magnetycznego telegrafu . . . . 89
Od zatozenia pierwszej polskiej gazety na SI1gSKuU......cccoovvrverrenne. 4
Od wynalezienia lampy NaftoOW €] ..o e 61
Od wynalezienia telefonu . s 49
Od wynalezienia telegrafu bez drutu ..o » 30
Od zmartwychwstania Polski (11. listopada)....rinienennene. 8
Od wstgpienia na tron Papieza Piusa X | .o 4

Od przytaczenia czesci Gornego Slaska do Polski (15-go czerwca
10 2 2 ) s ettt nns "4

Skolacjonowanie wielu rocznikéw miedzywojennych kalendarza po-
twierdzito trwato$¢ podanych wyznacznikéw uptywajgcego czasu, nieza-
leznie od tego czy dotyczyty lat, kiedy nad kalendarzami sprawowat pie-
cze A. Napieralski, czy tez, gdy czuwat nad nimi Zwigzek Polakdéw
w Niemczech. Notabene ogdlny schemat owej rubryki, podobnie jak dobor
wiekszosci tematéw drukowanych na omawianych stronach, uksztattowat
sie w egzemplarzach XIX-wiecznych.

Strony kolejne (tj. 3—4 do 1926 r. i 5—6 od 1927 r.) zajmowaty cykle
problemowe kontynuowane przez kilka lat, wsrod ktérych “~znalazty sie
m.in. informacje pocztowe, przepowiednie pogody na dany rok z objawow
w przyrodzie czy wg stuletniego kalendarza, porady gospodarskie w ukia-
dzie miesiecznym, zestawienia dotyczace ras ludzkich i narodowosci, ewen-
tualnie podziatu administracyjnego panstwa polskiego lub hierarchii Kos-
ciota katolickiego, wreszcie wiele materiatow z zakresu zagadnien religij-
nych, tj. kronika $wigt katolickich, opis sanktuariow r6zancowych w Zie-
mi $w., wyznaczniki Swiatopogladu chrzescijafnskiego czy zycie i praca éw-
czesnego papieza.

Szpalty nastepne zajmowaly tabele kalendarzowe. Od czesci ogolnej
dzielity je jeszcze state elementy, tj. weterynarz radzi lub lekarz domo-
wy, zawierajgce porady z zakresu pierwszej pomocy lekarskiej i wete-
rynaryjnej oraz typowa dla ludowych kalendarzy $laskich nie zadruko-
wana strona do lizytku posiadacza konkretnego egzemplarza tytutowana
dni pamietne, zapiski.

Kalendarium stanowito zasadniczg cze$¢ sktadowag omawianych rocz-
nikow. Zawarto$¢ jego w ciggu lat niewiele si¢ zmieniata. Nie zaobserwo-
wano tez wyraznych zaleznosci od kolejnych wiascicieli pozycji. Na kaz-
dy miesigc roku przeznaczono 2 strony rozktadowe. Na lewej drukowano
tabele kalendarzowg, w ktdrej podawano dni miesigca, kalendarze rzym-
skokatolicki i greckokatolicki, terminy wschodéw i zachoddw storica i ksie-
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zyca oraz znaki zodiaku odpowiadajace kazdej dacie dziennej. Oprocz
tego podawano temat i adres ewangelii przewidzianej na dany tydzien,
tudziez kilka przystow polskich badz przepowiedni ludowych. Marginesy
tabel kalendarzowych z lat 1919—1932 zdobity rysunki autorstwa — po-
dobnie jak okiadki i tytulatury — Stanistawa Ligonia. Materiat ikono-
graficzny powtarzany rokrocznie nawigzywat w kazdym miesigcu do pory
roku, zaje¢ rolnych i przypadajacych Swiat koscielnych, a od 1922 r., kie-
dy je przeprojektowano raczej do obrzedowosci ludowej bazujacej na re-
ligijnej sferze zycia Polakow. Charakter rycin byt wiec zgodny z general-
nym obliczem kalendarza. Na stronach sgsiadujgcych z tabelami kalen-
darzowymi niemalze zawsze drukowano przypowiesci miesieczne, pora-
dy dla gospodarzy i gospodyn, fragment wiersza, ztotg mysl, dowcip ewen-
tualnie zagadke, zmiany ksiezyca i stuletni kalendarz (prognozujacy po-
gode w miesigcu), a w starszych egzemplarzach — przedpowstaniowych —
rubryki: rocznice narodowe i przepowiednie o Polsce. Czesto wydzielano
rowniez miejsce na zapiski.

Schemat kompozycyjny omawianej pozycji wyznaczaly rowniez jej
strony koncowe mieszczace regularnie na szpaltach paginowanych porad-
nictwo, zarty i zagadki, a w dalszej kolejnosci, ale juz poza numeracja,
wykaz jarmarkéw obejmujacy za czasow Napieralskiego ziemie gérno-
$laskie i inne polskie prowincje bedace niegdy$ lub 6wcze$nie w grani-
cach pruskich, a od 1927 r. rozszerzany stopniowo 0 o$cienne regiony pan-
stwa polskiego by w 1931 r. obja¢ wszystkie wojewddztwa w Polsce, jak
tez Wolne Miasto Gdansk i rejencje wroctawska oraz legnicka. Nie ozna-
cza to wecale, iz w owych latach tak gwattownie rozwijat sie kragg odbior-
cow, bowiem kalendarz rozpowszechniano na terenach tradycyjnych. Po
wykazie jarmarkéw drukowano jeszcze rozmaite reklamy — o ktérych
takze juz byta mowa przy okazji prezentacji objetosci poszczegdlnych ro-
cznikow. Od 1926 r. 6w wykaz poprzedzat zazwyczaj cennik ksigzek ksie-
garni wysytkowej ,,Katolika”, w ramach ktérego wyjasniano warunki wy-
sytki oraz krotko recenzowano zawarte w nim tytuty. Niewiele modyfi-
kowany w kolejnych latach katalog skiadat sie z trzech podstawowych
dziatow: biblioteki ,,Katolika”, zawierajacej ,powiastki ludowe, spotecz-
ne, historyczne napisane w duchu religijnym zrozumiate dla naszego lu-
du” (28—35 pozycji): z dziatu drugiego obejmujgcego ksigzki i broszury
roznej tresci (réwniez okoto 30—36 pozycji) oraz trzeciego przedstawiaja-
cego modlitewniki i katechizmy wydawane w bytomskiej oficynie. | tak,
w dziale pierwszym byto zaledwie kilka utworéw posiadajgcych elemen-
ty tresci patriotycznej, przez co oddziatujacych na postawe narodowa Sla-
zakdw, m.in. O zycie i wolno$¢ (powie$¢ z wojny Buréw z Anglikami),
Oblezenie Pragi (powies¢ na tle stosunkéw czesko-niemieckich z XVII w.),
Swiety Kazimierz krélewicz czy Pan Jezus na Krzyzu w Kosciele Panny
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Marii w Gdansku... Dominowaty natomiast anonimowe nowelki tluma-
czone z pierwowzoréw gtdwnie angielskich, francuskich i hiszpanskich,
realizujgce model rozrywkowy w wersji powiesci brukowej, wszechobec-
nej w owym czasie w catej Europie. Dla przyktadu wymienAmy choéby
nastepujgce tytuty: Zagadkowe uprowadzenie czyli po$wiecenie kochaja-
cej kobiety, Czarna ksiezniczka (,,bardzo piekne opowiadanie o losach por-
wanej przez wedrujacych, komediantow matej czarnej dziewczynki —
ksiezniczki afrykanskiej”), Talizman czyli zwyciestwo niewinnosci i cno-
ty, Corka praczki i O krok od $mierci (2 powiastki ,,0 treSci wzruszajacej
do giebi serca i pobudzajgcej najtwardsze umysty”) oraz Stara ksiega
czyli marne sg usitowania bezboznych i Bohater — zakonnik czyli przy-
gody braciszka zakonnego w dzikich krajach, pustyniach i wybrzezach
czarnej Afryki. W dziale Il najliczniejsze byty propozycje Slaskoznawcze.
W ich grupie znalazty si¢ przede wszystkim antologie folklorystyczne Jo-
zefa Gallusa — edytora, pisarza tudwego i dziatacza kulturalnego zatrud-
nionego w ,Katoliku” t4, tj. Spiewnik Polski, Starosta weselny i Wielki
zbidér powinszowan, takze podobne im zbiory anonimowe, np. Weselny de-
klamator (zawierajacy zartobliwe, $mieszne i przyjemne wiersze dla
zabawy w kotkach towarzyskich), Niech zyje! (zbior toastow i przeméwien
do wygtaszania podczas zebran towarzyskich, jubileuszéw, wieczornic,
obiadow, zareczyn, wesel, chrzcin, imienin itp. uroczystosci domowych)
oraz Monologi-dyalogi.i Zbiér melodii ($piewanych w kos$ciotach gorno-
$laskich) tudziez Koledy gdrno$laskie uzupetriione opisem ludowych zwy-
czajow bozonarodzeniowych zebrane przez tukasza Wallisa pod pseudo-
nimem Hermana Donaja czy Bajki gornoslaskie i satyry obfitujgce w sty-
lizacje folklorystyczne autorstwa K. Dyma (Emanuela Imieli) W dziale
tym reklamowano poza tym opracowania popularnonaukowe, np. Dzien-
nikarstwo polskie na Slasku i Polska pie$n nabozna na Goérnym Slasku —
oba dzietka sygnowane pseudonimem Ksigdz, ktérego uzywat ks. Jan Ku-
dera * czy podpisane juz nazwiskiem jego studium poswiecone Konstan-
temu Damrotowi lub prace Konstantego Prusa — znanego miejscowego
publicysty — o Jozefie Lompie. Obok pozycji juz wymienionych w oma-
wianej grupie wyrdzniaty sie nadto powiesci o akcentach patriotycznych,

& Zob.: J. Pospiech, Tradycje folklorystyczne na Slasku w XIX i XX wieku
(do roku 1939), Warszawa—W roctaw 1977, s. 93—95, jak tez Polski stownik biogra-
ficzny, t. 7, Krakow 1948—1958, s. 238 i Slaski stownik biograficzny, t. 3, Katowice
1981, s. 107—108.

& Pierwszy pseudonim rozwigzano za: Pospiech, op. cit, s. 93, drugi za$ za:
P. Musioi, Wspétczesny ruch literacki na Slqsku, »Przewodnik Mtodziezy Pow-
stanczej. Kalendarz O.M.P. na Rok 1937”7, s. 62.

18 Zob.: Polski stownik biograficzny, t. 16, Wroctaw—Warszawa—Krakoéw—
Gdansk 1971, s. 102.
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zwihaszcza Wojenne przygody Staska Slazaka, ktory po tutaczkach w ar-
miach zaborczych zostaje utanem polskim, dalej Z przesziosci Slaska pio-
ra Wiktora Sonskiego czy Ksigze J6zef opowiadanie napisane przez prof.
Uniwersytetu Poznanskiego Adama M. Skatkowskiego z okazji setnej ro-
cznicy zgonu tego bohatera narodowego. Ogolne tendencje Il dziatu cen-
nika dopetniaty zywoty $wietych (np. Swiatobliwej Ofki, ksiezniczki ra-
ciborskiej opracowany przez Konstantego Prusa, Blogostawionego Win-
centego Kadtubka w wersji bpa dra Wiadystawa Bandurskiego czy Na-
bozenstwo do $w. Antoniego ks. Euzebiusza Stephana), a takze dostojni-
kéw zakonnych. W propozycjach brakowato zatem utworéw polskich kiat
sykéw lub przynajmniej wyboréw poezji i prozy wysokoartystycznej. Sta-
nowito to najwiekszy mankament Kkatolikowego cennika, bedgcego —
z nielicznymi wyjatkami — odbiciem produkcji wydawniczej firmy, kto-
ra sankcjonujac ,literackie” upodobania gornoslgskich ludowych czytel-
nikdw, nie zdradzata chocby préby ich przewartoSciowania.

Szata poligraficzna czesci ogdlnej zdradzata staranie redakcji o nada-
nie omawianej pozycji walorow estetycznych. Dbano o poprawnos$¢ sty-
listyczng i ortograficzng sktadu. Uklad materiatbw — ograniczanych do
Kroétkich form epickich, poetyckich, publicystycznych, ztotych mysli, cie-
kawostek, porad oraz elementow rozrywkowych, jak zarty, szarady i za-
gadki — byt przemienny, z tym ze pierwsze szpalty numerowane ,w ta-
tach 1919—1926 zajmowat wiersz, czesto byta to modlitwa do Matki Bos-
kiej badz innej osoby Swietej, rzadziej modlitwa za ojczyzne. Drukowano
go zawsze w winiecie ramkowej, zwanej bordiurg. Ten wzor kompozy-
cyjny zastosowat tez Jan Kwiatkowski w kalendarzu na 1932 r. oraz wy-
korzystano go, w potaczeniu z wzorcem wiasciwym dla rocznikow miod-
szych, w 1931 r. Wyjatek w wyr6znionym okresie stanowit egzemplarz na
1921 r., gdyz cze$¢ ogo6lng otwierata w nim obszerna sktadanka rozmaitych
w formie tekstow réznych autoréw objetych wspdlnym tytutem Za wiare
I ojczyzne, przedstawiajgcych epizody z wojny polsko-rosyjskiej. Pozycje
z lat 1927—1930 i posrednio z 1931 r., uzaleznione — przypomnijmy —
od Zwigzku Polakéw w Niemczech, organizowat inny model. Cze$¢ ogbling
inaugurowat w nich artykut okolicznosciowy czczacy jaki$ wazny jubi-
leusz w wymiarze narodowym (np. 10-lecie Odrodzenia Polski w 1929 r.,
300-lecie urodzin Jana Il Sobieskiego — 1930 r. i 400-lecie urodzin ,wie-
szcza Narodu” Jana Kochanowskiego — 1931 r.) badZ religijnym (tj. 700
rocznica $mierci Sw. Franciszka z Asyzu — 1927 r. lub relacje z uroczys-
tosci kultowych w Ostrej Bramie i Kodniu — 1928 r.). W rocznikach tych
przeznaczono poza tym okoto dwu i potkrotnie wiekszg objeto$¢ na pu-
blicystyke w stosunku do stron zajmowanych przez utwory prozator-
skie, egzemplarze wczesniejsze za$ (z wytgczeniem 1921 r., w ktérym row-
niez dominowaty artykutu) posiadaty proporcje prawie odwrotne, mimo
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wzglednej rownowagi liczbowej obu form podawczych. Owe zaleznosci
wyréwnano w kalendarzu ostatnim na 1932 r. (zob. tabela 1). Niestety
orientacja w zawartosci poszczegdlnych rocznikéw byta nieco utrudniona,
gdyz redakcje do ostatniego tomu nie zaopatrzyty ich w spis tresci.

Materiaty w czesci og6lnej drukowano z reguty dwutamowo, z wyjat-
kiem stron koncowywch — zazwyczaj trzyszpaltowych. Tytuty skiadano
réznym krojem pisma i rozmaitg wielkoscig czcionek. Stosowano tez prze-
rywniki w formie ozdobnej kreski i zminiaturyzowanych rysunkéw, zwy-
kle o motywach kwiatowych czasem symboli narodowych i militariow.
Opowiadania, legendy, bajki i diuzsze formy wierszowane zamieszczane
w kalendarzach czesto ozdabiano rycinami (co praktykowano — jak juz
wzmiankowano — od 1887 r.). Artykuty ilustrowane byty takze rycinami,
ale przede wszystkim materiatem zdjeciowym. Rysunki przedstawiaty sy-
tuacje i wiadomosci kreSlone przez tekst i harmonijnie go dopetniaty.
Byly niezwykle pomocne dla ludowego czytelnika w odczytaniu tekstu
i wzbudzaniu wzruszen gtownie estetycznych. Powszechnie podpisywano
je fragmentami zdan wyjetymi z opowiadan, artykutdw, itp. W kalenda-
rzach byty takze rysunki zastepujgce tekst (czesto przejmujace funkcje fo-
tografii), np. portrety, widoki miejscowosci i waznych obiektéw architek-
tonicznych, prezentujgc stroje ludowe, egzotycznag flore i faune, posiada-
jace wiec wartosci poznawcze ”, Obraz plastyczny poszczegdlnych roczni-
kow dopetniaty barwne wktadki z reguty o tresciach narodowych (nieste-
ty nie we wszystkich tomach dochowane), przedstawiajgce m.in. krélowa
Jadwige (w 1921 i 1932 r.), ksiecia Jozefa Poniatowskiego (1922 r.) i Jasng
Gore (1926 r.). W grupie ilustratorow pod wzgledem czestotliwosci wy-
stepowania, zwlaszcza do 1926 r., zdecydowanie dominowat Stanistaw
Ligon. Procz niego ryciny do pewnej liczby tekstéw sporzadzali takze
mniej znani plastycy. Zamieszczali swe prace anonimowo, badz sygno-
wali je jedynie nierozwigzywalnymi juz dzisiaj kryptonimami (np. Z.W.
w 1921 r., M. Pili. w 1924 r., MJ. w 1926 r. lub M.B. w 1932 r.) czy rza-
dziej pseudonimami (np. Marwid w 1931 r.). W wielu egzemplarzach,
gtéwnie pochodzacych z lat wczedniejszych (od 1927 r.), zdarzaty sie nad-
to powigzane immamentnie z tekstem gtéwnym reprodukcje prac reno-
mowanych polskich malarzy, grafikow, rysownikdw i rzezbiarzy, tj. Mi-
chat Elwiro Andriolli, Walery Eliasz-Radzikowski, Apoloniusz Kedzierski,
Juliusz Kossak, Alfred Kowalski-Wierusz, Teodor Rygier, Henryk Sie-
miradzki, Wiladystaw Skoczylas oraz Piotr Stachniewicz. Opisane wyzej
formalne zabiegi redakcji czynity z omawianych pozycji lekture zewne-
trznie interesujacg i konkurencyjng rynkowo.

87 Zagadnienia te rozwazat, np.: A Banach, O ilustracji, Krakéw 1950, tu
zwtaszcza s. 144—159.
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ZAWARTOSC KALENDARZA

Analiza tej problematyki w zasadzie powinna ogranicza¢ sie do za-
wartosci materiatdw w czesci ogdlnej poszczeg6lnych rocznikdéw. Niemniej
jednak materiatu egzemplifikacyjnego wyjatkowo beda takze dostarczaé
teksty znajdujace sie w czesci praktycznej kalendarza, zwiaszcza we frag-
mentach utworéw wierszowanych i tekstach folklorystycznych. Umozliwi
to pokazanie pelniejszego oblicza niesionych przez te kalendarze tresci.
Zanim jednak przejdziemy do omoéwienia poszczegdlnych form podaw-
czych nalezy zwr6ci¢ uwage na rozmaite ich proporcje w kolejnych rocz-
nikach (zob. tabela 1).

Z danych zestawionych w tabeli 1 wynika, iz najwiecej stron teksto-
wych w ,Katoliku. Kalendarzu dla Wszystkich”, a bylo to zalezne od
wiasciciela oficyny, zajmowaty utwory narracyjno-beletrystyczne lub ma-
teriaty publicystyczne. Liczbowo za$ te ostatnie blisko dwukrotnie dystan-
sowaty pierwsze, gdyz ogolna ich suma ksztattowata sie na poziomie 121
i 208 tekstow. O takich proporcjach zadecydowat gtdwnie ostatni okres
rozwoju wydawnictwa, tj. lata 1927—1931, bowiem do tego czasu Obie
formy pojawity sie odpowiednio 90 94 razy, czyli pozostawaty we wzgled-
nej rownowadze ze sobg. Frekwencyjno$¢ utwordéw poetyckich natomiast
znacznie odstawata od podanych wartosci, niemniej dane zapisane w ta-
beli 1 ulegng znacznej modyfikacji, gdy weZzmiemy pod uwage fragmen-
ty wierszy z rubryk kalendarzowych, integralnie z nimi ztgczonych. Za-
gadnieniem tym zajmiemy sie w dalszych czesciach tego artykutu.

PUBLICYSTYKA

Kwerenda miedzywojennych egzemplarzy ,,Katolika” udowodnita, ze
na lamach analizowanych kalendarzy uprawiano publicystyke polityczna,
spoteczng, ekonomiczng (gospodarcza), kulturalng i naukowg 2 w rozmai-
tych jednak wielkosciach. W kalendarzach dominowaty teksty na temat
zagadnien politycznych (64 teksty, stanowigce 30,8% ogdtu pozycji publi-
cystycznych) i teksty naukowe, udostepniane czytelnikom w opracowa-
niu popularnym (64 teksty 30,8%) oraz teksty o tematyce kulturalnej (53
teksty — 25,5%). Rzadko natomiast podawano teksty rozwazajgce pro-
blematyke gospodarcza (15 tekstéw — 7,2%) i spoleczng (12 tekstow —
5,7%). Czestotliwo$¢ ukazywania sie publikacji — raz w roku — w mniej-
szym stopniu potencjalni odbiorcy, a wiec ludowy czytelnik gtéwnie za$

2 Zol?, hasto: Publicystyka, W: Encyklopedia wiedzy o prasie, pod red. J. Mas-
lanki, Wroctaw—W arszawa—Krakéw—Gdansk 1976, s. 204—205. Szerzej o tych za-
gadnieniach pisat M. Szulczewski, Publicystyka. Problemy teorii i praktyki,
Warszawa 1976.
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utrwalone tradycjg wymogi typu wydawniczego zadecydowaly, iz redak-
cje kalendarzy najpowszechniej postugiwaty sie artykutem. Wachlarz
formalnych zréznicowan materiatow dziennikarskich zapisanych na kolum-
nach ,Katolika” oscylowat bowiem w granicach 16,3%. Sposréd innych
gatunkéw publicystyki czasopi$mienniczej na stronach kalendarzy byty
rowniez reportaae i kroniki relacjonujgce przede wszystkim wydarzenia
religijne o randze krajowej i miedzynarodowej (12 tekstéw). Opisywano
np. kongresy eucharystyczne, okazjonalne badZ doroczne obrzedy maryj-
ne, przebieg dwczesnych beatyfikacji. Podawano tez zmiany w polskich
urzedach koscielnych. Opisywano najwieksze Swiatowe katastrofy (4 teks-
ty) spowodowane np. przez zywioty przyrody. Byly réwniez sprawozda-
nia z dozynek (2), wizyt polskich dostojnikéw na Slasku (2), wzglednie
z ich podrozy zagranicznych, z narodowych uroczystosci uswietniajgcych
sprowadzenie do Polski zwitok Juliusza Stowackiego i kardynata Mieczy-
stawa Leadchowskiego, badZz odstoniecia pomnika Adama Mickiewicza
w Paryzu, wreszcie z obrad | Zjazdu Polakéw z Zagranicy odbytego
w lipcu 1929 r. w Warszawie. Oprdcz kronik, reportazy i sprawozdan no-
towano réwniez pogadanki (9), w ktoérych apelowano o modelowanie wzo-
rowych charakterow dorastajgcego pokolenia, o ksztattowanie ludzi Swiat-
tych, posiadajacych silng wole, mitujgcych prace ,,uzytecznych cztonkéw
spoteczenstwa”, ulegtych wobec moralnych zasad wypracowanych przez
przodkéw, jak tez oséb potrafigcych szanowaé uptywajacy czas i chleb po-
wszedni..

W grupie artykutéw z dziedziny politycznej spory odsetek (29 z 60,
tj. 48,3%, w tym w okresie Napieralskiego 19 tekstow) dotyczyt zagadnien
ogoélnopolskich, w 9 dalszych (tj. 15,0%, w tym odpowiednio 4:5) inter-
pretowano kwestie gorno$laska, ktéra uzupetniato 5 (8,3%) innych tekstow
z 1930 r., przedstawiajgcych rozmaite formy aktywnos$ci mniejszosci pol-
skiej w Niemczech. W kolejnych 7 (11,7%, w tym 4:3) dokumentowano
polskie prawa do Gdanska, Baltyku, Wroctawia i Litwy Srodkowej,
w ostatnich 10 za$ (16,7%, w stosunku 3:7) zajmowano sie politykg mie-
dzynarodowa.

Artykuty polityczne miaty w wiekszosci charakter uswiadamiajacy,
przez co ich czesto anonimowi autorzy realizowali zazwyczaj uproszczony
model popularnonaukowy z dominujaca funkcjg poznawczg 25 'Zamieszcza-
nym materiatom nadawano takze forme artykutu redakcyjnego, za$ w la-
tach 1921 i 1922, z uwagi na szczegdlng sytuacje ogolnopolityczng regio-
nu, zdarzaty sie réwniez nieliczne artykuty agitacyjno-propagandowe8

2 Elementarng wiedzg z tego zakresu podaja: M. Gtowinski, A Okopien-
-Stawinska, J. Stawfniaski, Zarys teorii literatury, wyd. 4, Warszawa 1975,
s. 87—88.
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z najwyrazniejszg funkcjg konatywng 8 Mialy one w obliczu plebiscytu
czytelnikow kalendarza zapewniaC, iz przyszto$¢ Polski jest bezpieczna,
a swag wiarygodno$¢ potwierdzaty opiniami zachodnich dyplomatéw, ape-
lowaty wiec lub wrecz zadaty glosowania na rzecz Polski. Innych odmian
artykutu, chocby wstepnego o profilu komentujgcym czy polemicznego
na tamach prezentowanych rocznikéw nie spotykano. o *vyborze tematy-
ki ogdlnopolskiej decydowatly zazwyczaj mijajgce rocznice chlubnych kart
nistorii ojczystej oraz aktualne wydarzenia krajowe, w tym zwlaszcza
\vojna polsko-radziecka, ostateczne ustalanie granic panstwa, przewrot
majowy, jak tez organizowanie hierarchii koscielnej w odrodzonej Polsce.
Artykuty okolicznosciowe umozliwiaty redakcji kalendarza ksztattowanie
wséréd odbiorcow emocjonalnego stosunku do przesztosci Polski. Z tych
wzgledéw tradycja historyczna podlegata tendencyjnemu warto$ciowaniu
i selekcji, a kryterium jej doboru wyznaczaly nie tylko mijajace jubileu-
sze, ale przede wszystkim przydatnos¢ do utrwalania polskosci w rejencji
opolskiej, do wychowania narodowego nowych pokoleri w warunkach na-
silajgcej sie germanizacji, a nawet do budzenia dumy narodowejS Przy-
pominano przeciez znaczace zwyciestwa oreza polskiego, m.in. hetmana
Stefana Zotkiewskiego pod Cecora, Jana Karola Chodkiewicza pod Kir-
chholmem i Jana 11l Sobieskiego pod Wiedniem (1921 i 1930 r.), rozgro-
mienie Krzyzakéw pod Puckiem podczas wojny trzynastoletniej (1922 r.),
triumfy Bolestawa Chrobrego na Rusi Czerwonej (1926 r.), dokonania Ta-
deusza Kosciuszki (1928 r.), starcia pod Stoczkiem, Grochowem, Wawrem,
Dembem oraz lganiami w czasie powstania listopadowego (1931 r.), wre-
szcie oddziatébw dowodzonych przez Jézefa Pitsudskiego (1932 r.). Odwo-
tywano sie poza tym do dorobku polskiej mysli politycznej, np. unii lu-
belskiej (1919 r.), Konstytucji 3 Maja (1921 i 1932 r.), komisji edukacyjnej
(1924 r.), pism Joachima Lelewela (1930 r.), ukazywano starania i zastugi
na polu walki o zjednoczenie narodowe — z nieukrywang nadziejg na
nasladownictwo na Slasku — wielu polskich patriotéw, a takze catych
Srodowisk, jak chocby Swietujacej w 1924 r. swe 50-lecie Polskiej Aka-
demii Umiejetnosci. Przeszto$¢ poddawano zatem zabiegowi idealizacji,
stad tez wszelkich niepowodzen i dyskusyjnych faktéw historyczno-poli-
tycznych nie omawiano. Konwencje idealizacji stosowano réwniez, gdy
przedstawiano osiggniecia Polski po pierwszym 10-leciu samostanowig-
eego bytu (1929 r.).B

% Zob. hasto: Artykut. W: Encyklopedia wiedzy o prasie ..., s. 24—25 oraz Szul-
ez ew s ki, op. cit.,, s. 84—88.

" Obszerniej owe tendencje w 'prasie $laskiej omoéwita E. Malinowska,
W dialogu z czytelnikiem. Teksty literackie w polskiej prasie na Gérnym Slasku
w latach 1889—1901, Katowice 1984, s, 58 i nast.



KATOLIK. KALENDARZ DLA WSZYSTKICH" (1919—1932) 269

Jesli idzie o tematyke S$lgskoznawcza, to obok rzeczowych popular-
nonaukowych artykutdw opisujacych losy tej krainy (w latach 1921—1923,
1926), jej naturalne zwigzki z Polskg (1921 r.), genealogie tutejszych Pias-
tow (1928, 1931), a takze zastuzonych dziataczy narodowych, nieraz w for-
mie poSmiertnych wspomnienn (np. w 1928 r.) znajdowano artykuty oko-
licznoSciowe. W latach radykalizacji programu narodowego ,Katolika”
inspirowanej przez Zwigzek Polakéw w Niemczech honorowano nimi po
uptywie 10-lecia zagadnienia prowadzgce do rezygnacji Polski z plebiscy-
tu na Slasku Cieszynskim i gérno$laskich zrywow powstariczych * W kon-
tekscie spraw drazliwych nie uchylano sie wéwczas od tonu oskarzyciel-
skiego. Nie jest jednak prawda réwniez, iz orientacja umiarkowanie na-
rodowa Adai*a Napieralskiego zadecydowala o braku reakcji na tamach
kalendarza na regionalne realia polityczne lat dwudziestych”. W 1921 r.
wydrukowano wszakze m.in. tekst K. Paszkowskiej, w ktdrym autorka
przeanalizowata polskie prawa do Slaska. We wnioskach pisata:

~Pokazat nam ten krotki przeglad historyi Slaska, jak ciezkie losy bied-
ny kraj przechodzit, odrywany wcigz chciwos$cig sasiadow od macierzy
polskiej, gnebiony, ustawicznie meczony az do ostatnich czaséw. Jedyne
spokojne chwile, ktére przezyt, byly wtedy, gdy mu dane byto wr6ci¢
cho¢ na krétki czas pod skrzydfa swej matki — Polski, aby znéw, gdy
go brutalna przemoc oderwata, na nowo krwawi¢ ranami, zadanymi przez
ciemiezcOw. Dos¢ juz tego! M

W egzemplarzu na 1922 r. nietrudno jest znalez¢ wiele podobnych
fragmentow. Podziat Gornego Slaska w roczniku na 1923 r. kwitowano
za$ nastepujgco: ,Dzi$ nad starg Ziemig Staropolskg, nad Katowicami,
Rybnikiem, nad Krolewska Hutg, nad Pszczyng, powiewajg nasze sztan-
dary. Jeszcze kilka lat temu stowo macierzyste bylo skazane tu na bani-
cje. Przemozny gwatt niemieckiej polityki wynaradawiajgcej Swiecit tu
najwieksze tryumfy. Wszystkie sity duchowe Niemiec wspoétczesnych nad
tym pracowaty. Po przegranej-wojnie zadna z ofiar nie wydata im sie tak
wielka, jak utracenie Slaska. Uczynili wiec wszystko, by opdzni¢, unie-
mozliwi¢ powrdt tej ziemi do macierzy. Matactwa ich sprawity, iz otrzy-
malisSmy tylko cze$¢ naszych starych dzielnic

Oskarzenia o indeferentyzm wysuwane pod adresem przedstawianych
kalendarzy w Swietle powyzszych cytatow nie w petni byty zatem spra-8

B Ideologie i polityke prasy polskiej na Slasku Opolskim, w tym i ,Katolika”
po 1922 r. przedstawit Smolka, op. cit, s. 111 i nast.

8 Zarzuty takie kalendarzom ,Katolika” czynita Gorgon, op. cit, s. 312

A K Paszkowska, Slask w dziejach Polski, ,Katolik. Kalendarz dla Wszyst-
kich na Rok 1921”, szp. 162.

% Powrét Gornego Slaska do Polski, ibid. 1923, szp. 178—188.
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wiedliwe. Skromna liczba podobnych w charakterze artykutow nie sta-
nowita réwniez argumentu obcigzajacego redakcje, gdyz tlumaczyta ja
praktyka roznorodnosci problemowej tekstdw publicystycznych w obre-
bie poszczegdlnych rocznikéw. Poza tym Owczesne wydarzenia GOrno-
$laskie na biezaco komentowano w czasopismie ,,Katolik”, co poniekad
kalendarz zwalniato od drobiazgowej analizy regionalnej rzeczywistosci
na rzecz zasygnalizowania stanowiska redakciji.

Z podobnych wzgledéw nieczesto siegano po zagadnienia miedzynaro-
dowe. Zazwyczaj pretekstu dostarczaly sprawy rozmaitej rangi, jednak
nigdy nie byty to wypadki wewnetrzne obcych panstw. Artykuty okolicz-
nosciowe informowatly bowiem o najwazniejszych wydarzeniach wojny
Swiatowej (1919 r.), Lidze Narodéw (1927 r.), o Konkordacie* miedzy Wa-
tykanem a Polska (1927 r.), o prawnych podstawach i organizacji panstwa
koscielnego (1930 r.), wreszcie o problemie i mediacjach palestynskich
(1930 r.). W niektoérych z nich omoéwiono takze sylwetki regentow panstw
europejskich badz wyzszych dostojnikéw Kosciota katolickiego (1919 r.),
po nadaniu tytutu ,,Duce” Benito Mussoliniemu szukano przyczyny jego
kariery (1927 r.), za$ po $mierci Ferdynanda Focha wydrukowano obszer-
ne wspomnienie 0 jego zyciu i karierze wojskowej (1930 r.).

Zadania ksztatcagce zmierzajgce do podniesienia wiedzy ogolnej czy-
telnikéw ,Katolika” redaktorzy kalendarza realizowali positkujgc sie
przede wszystkim artykutem popularnonaukowym. O powaznym stosun-
ku redakcji do propagowania dwczesnego stanu wiedzy z rozmaitych dzie-
dzin nauki i techniki $wiadczyta relatywnie duza liczba artykutéw tej ka-
tegorii. Mimo ludowego charakteru wydawnictwa nie stroniono od wasko
wyspecjalizowanych dyscyplin. Niemniej najczesciej podejmowano tema-
tyke przyrodnicza (24 z 64 artykutdow naukowych, tj. 37,5%), wzglednie
z zakresu oOwczesnych zdobyczy techniki, w tym przyblizano zwlaszcza
wynalazki (radio — 1925 r.), rekordy (gtéwnie lotnicze, morskie i kolejo-
we w imie usprawnienia komunikacji miedaykontynentalnej — po 2 i wie-
cej tekstow w 1924, 1926, 1928 i 1929 r.), ulepszane technologie (np. ochro-
ny oddechu na ustugach ekip ratowniczych w gornictwie — 1930 r., przy
produkcji sacharyny — 1924 r., jedwabiu — 1919, 1925 r. i pozytecznych
drobnostek w rodzaju igty czy naparstka — 1927, 1928 r.) itd. (razem 17
tekstéw, tj. 27,5%). W grupie tematyki przyrodniczej bogato reprezento-
wane byty szkice posSwiecone rodzinom zwierzecym — ssakom (1921 i 1923
r.), ptakom (1928 r.), owadom (1925 r.) oraz poszczeg6lnym gatunkom, np.
mrowkom (1920, 1929 i 1931 r.), szkodnikom drewna — wiertakom (1930
r), wezom morskim (1929 r.), koralowcom (1927 r.), tabedziom (1919 r.),
kukutce (1926 r.), z6twiom (1922 r)., leniwcom (1930 r.), niedzwiedziom
(1931 r.) i stoniom indyjskim (1920 r.). Egzotyka bawetny (1922 r.), orchi-
dei (1928 r.), magnoli (1923 r.) czy $rodowiska roslinnego dzungli (1927 r.)
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zadecydowata o wydrukowaniu rozwazan im poswieconych. Nadto wyjas-
niano niektére zjawiska przyrodnicze, jak gory lodowe tudziez mrozy
(1927 r.) oraz przyczyny “powstawaniu gradu (1929 r.) czy tez nie wyjas-
nione, aczkolwiek frapujgce naukowcow i opinie spoteczng zagadki, np.
dziatanie rozdzki wskazujacej wody podskorne (1925 r.). Zamieszczano
rowniez teksty z pogranicza medycyny (1924 i 1925 r.), relacjonujgce np.
proby przeszczepow réznych organéw wewnetrznych na zwierzetach lub
wskazujace na duzg wage witamin w prawidtowym rozwoju i zyciu or-
ganizmow. Wyjatkowo usitowano zainteresowac czytelnikébw geografig
Brazylii (1931 r.) i Grecji (1927 r.), historie archeologii (1925 r.) i koSciota
(1927 i 1928 r.), astrologig (1930 r.), a takze bazujacg na niej umiejetnos-
cig mierzenia uptywajacego czasu w roznych epokach (1931 r.), wzgled-
nie nawet teoretyczng i stosowang matematyka (1925 r.). Wachlarz wy-
mienionych juz dyscyplin naukowych poszerzaty artykuty z zakresu geo-
logii (odsetek rzedu 9,7%), skupiajagce swg uwage na teorii trzesien ziemi
i doskonaleniu ochrony stref sejsmicznych (1928, 1930 i 1931 r.), lokaliza-
cji terendw wulkanicznych (1929 r.), a takze genezie, wystepowaniu i tech-
nikach wydobywczych kopalin, zwiaszcza — jak przystato na periodyk
$laski — energetycznych, np. ropy (1924 r.) i wegla (1927 r.). Zbi6r pu-
blicystyki naukowej zamykato kilka artykutéw okolicznosSciowych, poswie-
conych m.in. Mikofajowi Kopernikowi (1923 r.) z okazji 450 rocznicy jego
urodzin, Marii Sktodowskiej-Curie na jubileusz 60-lecia jej urodzin (1928
r.), tudziez uczonym innych narodéw — lzaakowi Newtonowi, Wolterowi
(1922 r.). Nalezy réwniez do niego napisany w formie wspomnienia arty-
kut poswiecony Aleksandrowi Grahamowi Bellowi (1923 r.). Omawiajgc
dokonania Polakéw nie pominieto sposobnosci do budzenia dumy narodo-
wej Slazakéw poprzez uzmystawianie czytelnikom, iz opinie strony nie-
mieckiej dyskwalifikujgce wartos¢ i mozliwosci polskich badaczy sg tyle
krzywdzace, co nieprawdziwe.

Artykuty naukowe publikowano anonimowo, z wyjatkiem dwoch tek-
stow poswieconych egzotyce Brazylii i hinduskiej dzungli. Napisat je M.B.
Lipecki i wioski podroznik Mario Appelius. Zdecydowanie wiecej poja-
wito sie ich w ostatnim okresie rozwoju wydawnictwa, mniej natomiast
do czasu ustabilizowania sie sytuacji politycznej Polski i Gornego Slaska,
co posrednio Swiadczyto réwniez o odsuwaniu na plan dalszy w owym
czasie pozytywistycznie pojmowanej pracy u podstaw na rzecz obrony
polskiej racji stanu w tej dzielnicy, oczywiscie w duchu i metodami dzie-
wietnastowiecznymi.

Trzeci dos$¢ duzy blok artykutow miescit sie w kategorii publicystyki
kulturalnej, mimo iz spory odsetek tekstow o tej tematyce (23 z 53, czyli
43,4%) kwalifikowat sie do grupy innych, omdwionych juz gatunkéw pu-
blicystyki czasopi$mienniczej, tj. reportaze, kroniki czy pogadanki. Czes¢
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artykutow tworzyto cigg komunikatow uktadajacych sie w ,,przewodnik”
po najcenniejszych zabytkach architektonicznych w Polsce (2 teksty
w 1919 r.), na Slasku (1920, 1931 r.), w Rzymie (1922 r.), Paryzu i Jero-
zolimie (1923 r.), Mezopotamii oraz Pizie (1928 r.). W Kkilku artykutach
(1927, 1930—1932 r.) omowiono zjawiska natury kulturalno-religijnej lub
relacjonowano doroczne i rodzinne obyczaje i obrzedy S$laskie (1920 r.)
oraz ogolnopolskie (1932 r.). Wyjatkowo przedstawiono tez odSwietne ce-
remonie i kulture zycia codziennego ludéw pozaeuropejskich, np. Japon-
czykow (1927 r.), Chinczykow (1929 r.) i grenladzkich Eskimosow (1931 r.).
Zdarzaty sie poza tym artykuty pisane z intencjg narzucenia czytelnikom
nowych wzoréw zycia czy modelowania lokalnej rzeczywistosci kulturo-
wej, w tym zwiaszcza naktaniajgce do troszczenia sie o wszechstronny roz-
woj fizyczny miodziezy $lgskiej celowo zaniechany w tym kierunku przez
zaborcéw (1931 r.), dbania o polski charakter miejscowych witoscianskich
zagréd (1920 i 1922 r.), jak tez utrzymania wzorowego porzgdku na cmen-
tarzach (1922 r.), ktére — jak tlumaczono — stanowig ,,jeden ze wskaz-
nikow kulturalnych narodu”. Przy pomocy obu typéw tekstow przeciez,
tj. dokumentujgcych tradycje i folklor pierwotny oraz instruktazowych,
mecenasi kalendarza zmierzali do stworzenia regionalnej subkultury
ludowej& W artykutach tych pobrzmiewaly echa ideatow pracy orga-
nicznej, podniesienia poziomu gospodarczego, zdrowotnego i umystowego
jak najszerszych warstw ludnosci.

Zbior publicystyki kulturalnej reprezentowaty réwniez artykuty oko-
licznosciowe poswiecone poetom polskim tudziez animatorom zycia naro-
dowego na Slasku i Warmii. | tak wspomnieniem po$miertnym uhono-
rowano Lucjana Rydla (1919.r.), w ktérym zasadniczy akcent potozono
na przedstawienie jego tworczosci zdominowanej mitoscig ojczyzny i wia-
ia W jej niepodlegtos¢, zas niepospolite walory twdrczosci poetyckiej Jana
Kochanowskiego, dzieki ktorym wprowadzit on literaturg polska w krag
wielkich literatur europejskich, ukazano czytelnikom w 400-letnig rocz-
nice urodzin poety (1931 r.). Analizowany kalendarz przytgczyt sie row-
niez do imponujacych obchodéw setnej rocznicy urodzin budzicieli ducha
polskiego na Slasku, Karola Miarki i Pawta Stalmacha (1925 r.) czy pie¢-
dziesigtej rocznicy zgonu Miarki (1932 r.) 7. W 1925 r. réwnolegle pozeg-
nano kontynuatora ,apostotéw Slaska” — Bronistawa Koraszewskiego.

% Zob.: Cz. Her nas, Miejsce badan nad folklorem literackim, ,,Pamietnik Li-
teracki” 1975, z. 2, s. 11.

.7 Zob.: Przygotowanie obchodu 100-letniej rocznicy urodzin Miarki i Stalma-
cha, ,Gdrnoslazak” 1924, nr 223; Cieszyn Sienkiewiczowi, Stalmachowi i Miarce,
»Gwiazdka Cieszynska” 1924, nr 85, jak tez Przebieg obchodu ku czci Miarki i Stal-
macha, ,Nowiny Codzienne” (Dodatek) 1924, nr 249.
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Mijajgce jubileusze, a takze paralelno$¢ loséw dzielnicy i jej mieszkan-
céw zadecydowaty nadto o skupieniu uwagi na zastugach narodowych
niektorych Warmiakéw, m.in. Walentego Barczewskiego (1925 r.), Andrze-
ja Samulowskiego (1926 r.) i Seweryna Pienieznego (1927 r.). Problema-
tyka masowej kultury fizycznej, motywowana igrzyskami olimpijskimi
w Amsterdamie (1929 r.), wyczerpywata bogactwo tematyczne omoéwionej
wyzej kategorii publicystyki.

Artykuty podejmujgce zagadnienia gospodarcze i spoteczne nalezaty
do najrzadszych, w ,Katoliku”. Zardwno pierwszych jak i drugich nali-
czono tylko 12. Pojawiaty sie one z reguty nielicznie w latach powojen-
nych jako komentarz do éwczesnych wydarzen i konfliktow regionalnych
i organizujacej sie panstwowosci polskiej oraz w zdecydowanej przewa-
dze W koricowym okresie ukazywania sie wydawnictwa. Artykuty gospo-
darcze (ekonomiczne) kwalifikowatly sie do odmiany popularnonaukowej,
posiadaty wiec charakter uswiadamiajacy, a funkcja poznawcza domino-
wata w nich nad pozostatymi. W 10 bazowano na realiach polskich, pu-
blicysci tlumaczyli bowiem ekonomiczne znaczenie wybrzeza i portéw
dla Polski (1920 r.), badZ pozniej gloryfikowali polskie osiggniecia gospo-
darcze nad Battykiem (1931 r.), wyjasniali trudnosci monetarno-bankowe
w dobie scalania trzech organizmdéw rynkowo-walutowych przejmowa-
nych od zaborcéw (1920 r.), informowali o strukturze organizacyjnej, za-
daniach i stanie majatkowym S$laskich bankéw ludowych (1930 r.), wzgled-
nie o spotdzielczosci wsrdd rozmaitych Polonii (1932 r.). Przedstawiali tez,
opierajac sie na dokumentach urzedu statystycznego, majatek Polski (1924
r.), rodzimy przemyst hutniczy metali kolorowych i zwigzkéw azotowych
(1926 i 1930 r.) oraz osiggniecia i mozliwosci polskiego przemystu zapre-
zentowane w 1929 r. na Powszechnej Wystawie Krajowej w Poznaniu
(1930 r.). Wyjatkowo natomiast rozwazano kwestie teoretyczne, np. uza-
leznienie cywilizacji od rozmaitych pierwiastkow naturalnych (1928 r.)
czy zjawisko dumpingu (1932 r.).

W kregu artykutow z dziedziny spotecznej znalazly sie teksty poswie-
cone problematyce wewnetrznej i zewnetrznej. Dwa opublikowano w okre-
sie plebiscytu, w tym reklamujgcy ubezpieczenie na zycie (1920 r.) i o ten-
dencjach agitacyjnych, prezentujgcy udogodnienia socjalne w Polsce (1921
r.). W innych omoéwiono dziatalno$¢ socjalno-kolonijng Zwigzku Obrony
Kresow Zachodnich $wiadczong na rzecz dzieci Polonii niemieckiej (1929,
1931 r.) oraz przejawy niedoli gornikow na Slasku niemieckim (1931 r.).
Sposroéd tematow zewnetrznych ukazano czytelnikom miedzynarodowy
problem wdow i sierot po zotnierzach | wojny Swiatowej (1929 r.), zagad-
nienie kastowosci w Indiach (1931 r.) oraz dziatalno$¢ charytatywna ksie-
zy francuskich (1929 r.), takze poszczeg6lnych misjonarzy apostotujgcych
w Indiach (1923 r.) i Chinach (1928 r.), wzglednie hagiograficznie przed-

18 — Studia Slaskie 47
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stawionych filantropéw uswieconych przez Kosciot katolicki, $w. Fran-
ciszka z Asyzu (1927 r.) i Sw. Rocha (1928 r.). Pretekstem do wydruko-
wania 2 ostatnich artykutow staty sie specjalne okazje, 700-lecia $mierci
i 600-lecia urodzin owych postaci, doskonatych wzoréw pos$wiecania sie
dla innych.

Prawidtowos¢ sporadycznego podejmowania tematyki spotecznej i gos-
podarczej charakteryzowata zatem kalendarz ,Katolika”. Tendencje do
idealizowania zycia gospodarczego w Polsce, niezgodnie" z rzeczywistoscia,
a z drugiej strony do przedktadania motywacji religijnej przy podejmo-
waniu dziatalnosci spotecznej nad racjonalnymi pogladami klasowymi do-
wodzita konserwatywnego programu spotecznego redakcji, jej niecheci
do — chocby przypadkowego — sygnalizowania czytelnikom potrzeby
reform w tej sferze.

Podsumowujagc w miare szczegotowg egzemplifikacje publicystyki
uprawianej na tamach omawianych rocznikdbw w latach miedzywojen-
nych nalezy przede wszystkim podkre$li¢ jej wielokierunkowo$¢ tema-
tyczng, niewielkie natomiast zr6znicowanie formalne. Owych zatozeh pro-
gramowych (wynikajgcych z realizacji konwencji kalendarzowej, a takze
z natozonych na te wydawnictwa zadan) rownie konsekwentnie przestrze-
gaty redakcje odpowiedzialne za Napieralskiego i po zmianie protektora.
Ideologiczne lub ksztatcgce wartoSci materiatbw wyczerpywaty zespot
kryteriow, ktérymi przy ich doborze kierowali sie mecenasi. Niemniej
troszczono sig, by edukujac czytelnika pobudzaty go do myslenia, a tak-
ze by posiadaty walory rynkowe, tzn. aby byty wystarczajgco przystepne
i interesujgce dla odbiorcy.

BELETRYSTYKA

Utwory narracyjno-beletrystyczne byty istotnym sktadnikiem kompo-
zycyjnym czesci ogolnych kalendarzy. Z uzyskanej dokumentacji wy-
nika, iz w latach 1919—1932 na tamach ,Katolika” wydrukowano 121
tekstow prozatorskich. Wsrdod nich znalazty sie 24 formy produktywne
na gruncie literatury ludowej (19,8%), tj. opowiesci wierzeniowe, podania
ludowe, bajki, basnie i legendy, takze 12 humoresek lub dyktery-
jek (9,9%), zwanych nieraz w podtytule ,ramotkami” (z tego 2 piora Kor-
nela Makuszynskiego), 7 fragmentow powiesci (5,8%), w tym 2 Zofii Kos-
sak-Szczuckiej z ksigzki Pozoga (1924 r.), z tego samego rocznika podob-
ny w tematyce wyjatek z catosci pt. Przez kraj ludzi, zwierzat i bogdw,
ukazujacy tendencyjne wydarzenie rewolucji rosyjskiej napisanej przez
jednego z najpopularniejszych pisarzy polskich na przetomie lat trzydzies-
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tych Antoniego Ferdynanda Ossendowskiego ,s. Znajdziemy rowniez ury-
wek powiesci Ericha M. Remarque’a Na Zachodzie hez zmian (1930 r.) bi-
jacej juz w roku wydrukowania rekordy popularnosci. Wreszcie trzy
utwory na kanwie realiow polskich — fragment z Sepdw germarnskich
piora Ostrowskiego, przedstawiajacy obrone Srody (1923 r.); fragment
z folklorystycznej ksiazki ludowego tworcy warminskiego, Walentego Bar-
czewskiego — Kiermaszy na Warmii (1925 r.) oraz autorstwa biskupa Wia-
dystawa Bandurskiego fragment z tomu legend o krélowej Jadwidze (1932
r). Inng formg zapoznawania czytelnikow S$laskich z wielkg klasyka pol-
ska, uprawiang na famach miejscowego XIX-wiecznego czasopismiennic-
twa byty tatwo przyswajalne ich adaptacje skrécone badz do jednego
watku, badz do wybranych scen. Redaktor ostatniego tomu ,Katolika”,
Jan Kwiatkowski z Gdanska, wzorujgc sie na tych tradycjach zamiescit
W nim streszczenie powiesci Ogniem i mieczem Henryka Sienkiewicza pt.
Dzikie pola, ktére notabene 12 lat wcze$niej ogtosit w ,,Kalendarzu Ma-
ryjanskim” jako Kniaziéwna Helena.
Na 121 utwordw beletrystycznych sktadaty sie nadto 3 nowele, w tym
0 akcentach narodowych Marii Konopnickiej W Gdansku (1920 r.) oraz
religijnych Wiadystawa Reymonta Na Jasnej Gorze (1926 r.) i Lwa Tot-
stoja Gdzie jest mito$¢, tam jest Bog (1928 r.), jak tez 74 (az 61,2%) réz-
nego charakteru i poziomu artystycznego opowiadania. Spos$réd nich za-
ledwie 11 sygnowano autorsko, pozostate wydrukowano anonimowo. Poza
1 wyjatkiem reprezentowaly one nazwiska polskie. Niestety zaledwie 2
trwalej zapisaty sie w historii literatury ojczystej, a byli to Adolf Dyga-
sinski, z ktdrego twodrczosci wybrano sielanke Reiczka (1919 r.) oraz Ma-
ria Rodziewiczowna, autorka dydaktycznej opowiesci Starzec (1931 r.).
W innych 2, Ignacym Nikorowiczu i Janie Pietrzyckim krytycy dostrze-
gali wytgcznie ograniczong wyobraznie tworczg ", za$ pozostatych, m.in.
Teresy Jaroszewskiej, lzydora Kuncewicza, Andrzeja Lichtenberga i Ju-
liana Skulskiego dostepne Zrddta biograficzne nie notujgd
Opowiadania drukowane w ,Katoliku” zréznicowane byty pod rozny-

mi wzgledami, mimo iz wszystkie nastawione zostaly na czytelnika trze-
ciego lub nawet czwartego obiegu ze wzgledu na status spoteczny Pola-
kow na Slasku Opolskim, w konsekwencji czego ich walory estetyczne
byty nikle, nie stanowity zatem argumentu przy ich doborze. Kontrasto-
waty je przede wszystkim realia wprowadzone w obreb $wiata przedsta-
wionego, funkcje, jakie na nie natozono oraz stopier rozwoju w rozumie-@

3B Zob.: Polski stownik biograficzny ... t. 24, s. 381—385.

» lbid., t. 23, s. 124—125 oraz t. 26, s. 192—194.

1 Oprécz Polskiego stownika biograficznego kwerenda objeto Slaski stownik
biograficzny, t. 1—3, Katowice 1977—1981 oraz Literature polskg. Przewodnik ency-
klopedyczny, t. 1—2, Warszawa 1984—1985.
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niu utrwalonym przez Juliana Krzyzanowskiego4l Realia, wzglednie po-
dejmowana problematyka posrednio — przy braku autoréw — informo-
waly o proweniencji zamieszczanych tekstdw. Rzeczywisto$¢ polska (34
opowiadania na 74, tj. 459%) w przyblizeniu rbwnowazyta wszelkie inne
(globalnie w beletrystyce odsetek ten byt jeszcze wyzszy, gdyz ksztatto-
wat sie na poziomie 51,2%). Fabuta lokalizowana w okoliczno$ciach ob-
cych sugerowata ttumaczenie. | tak wiele pierwowzoréw opowiadan prze-
tozono z jezyka angielskiego (9), francuskiego (8), wioskiego (7), hiszpan-
skiego (5), flamandzkiego (2) i rosyjskiego (2). Zdarzato sie poza tym, iz
watki osadzano w realiach krajow egzotycznych, jak Indie, strefy arab-
skie i Chiny (5) oraz wyjatkowo w Albanii i Austrii (po 1 tekscie). Opo-
wiadania miaty przeciez propagowa¢ warto$ci ogolnoludzkie, dostarczac
minimum wiedzy o zyciu, otoczeniu i $wiecie. Tymi tendencjami nalezy
wiec thumaczy¢ szerokg obecno$¢ obcych utwordéw. Nalezatoby przy tym
podkres$li¢, ze skutecznie unikano akcji toczacej sie w Niemczech. Fakt
ten, jak tez szerokie korzystanie z materiatow polskich przemawiatby za
tendencjg do akcentowania w kalendarzu programu narodowego.
Roczniki ,,Katolika” niezmiernie rzadko — jak juz wspominano —
upowszechniaty literature piekng. Dlatego tez omawiane opowiadania
miescity sie w kregu opozycyjnej do niej literatury popularnej, uzytko-
wej i petnity funkcje uzytkowo-rynkowe lub uzytkowo-programowane “.
Oba te typy w konkretnym egzemplarzu czesto wspdtistniaty obok siebie,
a wiec cechowata je zalezno$¢ partnerska. Na blok pierwszy, skromniej-
szy liczbowo (25 tekstow w stosunku do 74, co stanowito 33,8%), sktadaty
sie utwory ludyczne, stuzgce przede wszystkim rozrywce i zabawie. Re-
prezentowaly je powiastki sentymentalno-romansowe (10) i przygodowe,
w tym w wersji sensacyjno-kryminalnej (8), podrozniczej (3), marynisty-
cznej (3) i anegdotycznej (1). Czesciej (17 do 8) drukowano je, gdy obo-
wigzywata koncepcja Napieralskiego. Odpowiadajac zainteresowaniom czy-
telniczym prostych odbiorcéw kalendarzy miaty one przyczynia¢ sie do
ich tatwego i jak najpowszechniejszego zbytu. Ich lektura natomiast po-
winna byla dostarcza¢ Slazakom mocnych wrazen i gtebokich przezyé,
a w dalszym etapie umacnia¢ zainteresowania tych ludzi polskim stowem
drukowanym od wielu dziesiecioleci wielokierunkowo zwalczanym przez
Niemcow. Bohaterow owych opowiadan generalnie dobierano ze sfer od-
powiadajgcych stanowi czytelnikdw, a nie — wzorem wszechobecnej wow-
czas powiesci brukowej rozchodzacej sie w postaci zeszytowej — z warstw
wyzszych. Losami ich rzadzit realizm ludowy, ktdry nie stanowit odbicia8

"4 Zob. Stownik folkloru polskiego, pod red. J. Krzyzanowskiego, Warszawa 1965,
s. 329—330.

48 Terminy te zaczerpniete z artykutu J. Maciejewskiego, ,Obszary trze-
cie" literatury, , Teksty” 1975, nr 4, s. 102—105.
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rzczywistosci, ale budowat uznanie dla obowigzujgcych w tekstach kon-
wencji zyciowych i prawidet ”. Przedstawiani bohaterzy uwiktani byli
w przejrzyscie konstruowane jednowatkowe fabuly, a rozgrywajace sie
zdarzenia nastepowaty po sobie w ciggu przyczynowo-skutkowym z op-
tymistycznym zazwyczaj finatem. Do najpopularniejszych nalezat motyw
miodych kochankéw, ktérzy nie moga sie pobraé z powodu nieréwnych
majatkow (1919 i 1921 r.), grozby zwigzku kazirodczego komplikowanego
tajemnicami rodzicéw (1922 r.), zadawnionej wasni rodzin (1923 r.), zto-
zonego S$lubu zakonnego w obliczu zagrozenia zycia jednego z rodzicéw
(1927 r.), wreszcie choroby dziewczyny (1931 r.). Produktywne byty takze
motywy niestusznego podejrzenia o morderstwo, zwiaszcza ksiedza, kto-
rego obowigzywala tajemnica spowiedzi (1924, 1930 i 1932 r.) oraz prze-
biegtych zlodziei (po 2 teksty w 1926 i 1930 r.). Nadrzedna cenzura mo-
ralna decydowata o wykryciu w kulminacyjnym punkcie utworu praw-
dziwego przestepcy. Pragnienia sprawiedliwosci spotecznej wiec zaspoka-
jano. Sprawcy wykroczeh w zasadzie znani byli od poczatku, emocji czy-
telnikowi dostarczat zatem jedynie sposdb wyjasniania zagadki. Zdarzaty
sie nadto watki poszukiwania basniowych skarbéw (1927 r.) i wyniktych
stad perypetii postaci, poscigu za zbiegiem — rabusiem (1921 r.), wresz-
cie irracjonalnych zagadek spirytystycznych (1924 i 1927 r.), rzutujgcych
na losy i zachowania bohaterow. Tajemniczo$¢ i groza stanowity o$ kom-
pozycyjng tych opowiadan, mimo iz ich podtytuty podkreslaty prawdzi-
wos¢ zdarzen. State uwiarygodnianie niesamowito$ci byto podstawowg
cechg poetyki wymienionych wyzej utwordw.

Dominujgce walory rozrywkowe, a wiec uzytkowo-rynkowe posiadaty
rowniez wspomniane na wstepie tego podrozdziatu humoreski i dykteryj-
ki (12 utwordw, co w kontekscie catosci stanowito 9,9%). Wykorzystywaty
one humor sytuacyjny i jezykowy. Opowiadaty zwykle o jakich$ zabaw-
nych zdarzeniach (1919, 1927, 1928 i 1932 r.), niecodziennych dziwactwach
ludzi (1929 i 1931 r.) i whadcow (1926 r.), wySmiewaty zacofanie wsi (1919
r), ukazywaty mentalno$¢ chiopska, graniczaca z przebiegtoscig zyciowg
i sprytem (1926 r.) oraz zydowskg (1925 i 1926 r.), wreszcie obnazaty ste-
reotypowe wady i przywary pijakow, awanturnikdw, leni czy zyciowych
niedoteg. Bawigc zatem wychowywalty. Procz 2 realizacji Kornela Maku-
szyhskiego tylko 1 jeszcze byta sygnowana nazwiskiem poznanskiego
dziennikarza Franciszka Ksawerego Tuczynhskiego (1932 r.), pozostate za$
drukowano anonimowo 4

O wiele liczniejsze od opowiadan stuzgcych beztroskiej lekturze byty#

R Zob.: K. Capek, Kalendarze, , Teksty” 1975, nr 4, s. 161—164.

4 Skromne informacje o F.K. Tuczynskim podata Literatura polska ... t. 2,
s. 227.
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opowiadania nastawione na ton powazny, zaangazowane W Sprawy Spo-
teczne i narodowe, a wiec mieszczace sie w literaturze uzytkowo-progra-
mowanej (49 utworow, tj. 66,2%). W grupie tej preferowano opowiadania
dydaktyczne (31) o tematyce moralnej, bazujacej najczesciej na morali-
zatorstwie chrze$cijanskim. Podejmowano zatem motyw kary za popet-
nione niegodziwosci (7) wymierzanej przez tudzi lub sity nadprzyrodzone
nawet po latach, konsekwencji uchybien nakazom religijnym, zwlaszcza
zapisanym w dekalogu (3), cudownego ocalenia dzieki oddaniu swego zy-
cia w opieke Bogu (5) na zasadzie ,Bdg doswiadcza — BOg pociesza”,
cudownego nawrdcenia (1), nagrody za wyswiadczone dobrodziejstwo (2),
jak tez zdolnoSci przebaczania najwiekszym winowajcom (1). Redaktorzy
kalendarza postawe czytelnikow urabiali nadto droga drukowania tekstow
bedacych pochwalg rozwagi zyciowej (2), uczacych hartu ducha nawet
gdy cztowieka spotykajg same przeciwnosci (3), mitosci blizniego (2), war-
tosci zdrowia (1), honoru (1) czy pietnowania natogu pijanstwa (1). Z yry-
jatkowa sytuacja komunikacyjng spotkat sie czytelnik egzemplarza z 1932
r., w ktorym bohaterzy jednego z opowiadan popularyzujg ekonomiczne
zalety budowy doméw na warunkach spétdzielczych. Byt to niezwykle
wyrazny przyktad zbeletryzowanej publicystyki. Utwory literackie z tej
grupy miaty zatem do spetnienia okre$lone zadania pozaestetyczne. O cze-
stym wystepowaniu tematyki moralnej w kalendarzu decydowato ogélno-
europejskie przekonanie, obowigzujace na Slasku juz w XIX w., o pier-
wszorzednej potrzebie dbania o poziom moralny ludu, by dobrze wy-
petniat on natozone nan obowigzki spoteczne, gtéwnie pracesu Pomimo
prostoty fabuty utworéw, braku gtebszej motywacji zachowan bohateréw,
uniwersalnych cno6t, redaktorzy — posredniczacy w procesie komunika-
cji — w trosce o skuteczne oddziatywanie podawanych wzoréw postepo-
wania, motywowanych ludowym kodeksem moralnym, wiarg w etyczny
fad Swiata, ktérego gwarantem byty sity pozaziemskie, niejednokrotnie
zaopatrywali je w objasniajgce adnotacje, zapozyczone z przyktadéw kaz-
nodziejskich. Tematy etyczne sygnalizowano w podtytule: powie$¢ mo-
ralna.

Szczegotowa kwerenda rocznikéw ,Katolika” udowodnita, iz ich re-
daktorzy skutecznie unikali opowiadan z wyrazng wymowg klasows, na-
wet w zakresie spraw socjalnych, w tym wprowadzajgcych wewnetrzng
tematyke chtopska czy robotnicza, co zaswiadcza o konserwatywnym pro-
gramie spotecznym wiascicieli koncernu, a posrednio o oddaniu prymatu
programowi obywatelsko-narodowemu, rozumianemu jednak czesto w du-
chu cnot religijnych. Zdecydowanie negatywne stanowisko zajeto jedynie
wobec wydarzeri w porewolucyjnej Rosji. Niszczacg site rewolucji przed-

%6 Zob.: Mierzwa, op. cit, s. 121
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stawiono w wymiarach jednostkowej tragedii bohateréw niektorych
opowiadan (2 w 1922 r.). Podobng ekspresje rozwijaty antywojenne ,,0b-
razki zotnierskie” (1919, 1922 i 1928 r.), ukazujace trudy i cierpienia nie-
winnych, prostych ludzi.

Pozostate opowiadania miaty stuzyé patriotycznej edukacji Slazakow.
Podejmowaty one tematyke historyczng w tym z dziejow Polski (4), upo-
wszechniaty przykiady postaw fikcyjnych i historycznych postaci Pola-
kew i ludzi innych narodowosci wyr6zniajacych sie wielka mitoscig oj-
czyzny (3), zdolnych nawet do oddania zycia za jej wolno$¢ czy chetnych
do niebezpiecznej, konspiracyjnej stuzby w jej interesie (1). Patriotyzm
Ow utozsamiano takze z poczuciem mistycznego zwigzku z ziemig rodzin-
ng (2), z upartym trwaniem we wiasnej zagrodzie, nawet ,,jesli nas dzi-
siaj zawiodly nadzieje, szczeSliwe jutro moze wynagrodzi. BadZmy cier-
pliwi!”. Bylo to swoiste credo skierowane do rodakév," pozostatych po po-
dziale Gornego Slaska w granicach Niemiec. Niestety liczba opowiadan
0 tendencjach patriotycznych byta w ,Katoliku” bardzo skromna. Braki
te czeSciowo rekompensowaty prozatorskie formy ludowe zapisane na
analizowanych szpaltach.

Wsrod zbeletryzowanej literatury ludowej prym wiodty najpopular-
niejsze chyba jej gatunki, tj. podania, legendy i basnie. Cze$¢ podan lu-
dowych pomieszczanych w ,,Katoliku (6) opowiadato o legendarnych za-
fozycielach panstwowosci polskiej, a Rzepisze i Piascie (1925 r.) i litew-
skiej (1919 r.) badz osnuwaly sie wokot osdéb historycznych, ktére ode-
graty doniostg role w polskich dziejach lub w inny szczeg6lny sposéb za-
pisaty sie w historii narodu, jak krélowa Jadwiga, kreowana na dobro-
dziejke ubgich (1921 i 1932 r.), Jan KiliAski (1919 r.) czy $w. Kazimierz
Jagiellonczyk (1924 r.). Podania byty zwigzane tematycznie takze z | woj-
ng Swiatowg (2), w tym spisane przez Marie Jadwige Migowg (1920 r.)
1w wersji Feliksa Gwizdzg (1923 r.)J> Fabuly ich, oparte na pierwiastku
fantastycznym kreslity — w zgodzie z ludowymi wierzeniami — pos-
miertng wedrowke dusz polegtych w obcych armiach polskich zotnierzy.
Bardziej wyrazng wymowe polityczng posiadato podanie kaszubskie (1920
r) o wojsku ksiecia tej dzielnicy u$pionym w jeziorze, ktére budzi sie
w kazdg noc Swietojanska, by zorientowac sie czy nadszedt czas niesienia
ziomkom upragnionej wolnosci.

Ideaty wiezi braterskich, nagrody za godziwe zachowania, tudziez
zgubnego finatu chciwosci, zaktadajgce immanentng sprawiedliwo$¢ Swia-
ta, wspierane i wzbogacane przez cudowng interwencje sit nadprzyrodzo-
nych w losy ludzkie, to podstawowe watki basni i legend drukowanych
w ,,Katoliku”. Zbiér ich reprezentowany przez 8 tekstow zawierat 6 rea-

# Biogram M.J. Migowej zamiescit Polski stownik biograficzny ... t. 21, s. 50;
drugiego autora kwerendowane pozycje nie ujmowaty.
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lizacji osadzonych w realiach obcych, pozostate reprezentowaty literature
polska (1923 i 1929 r;). Wsréd tych pierwszych notowano tematy orien-
talne (indyjskie i arabskie), wioskie (3, w tym Niewdzieczno$¢ ukarana —
1926 r. w opracowaniu poznarnskiej literatki Emmy z Kurowskich Puffke) 48
oraz czeski. Powazng grupe wsrod legend stanowity nadto legendy hagio-
graficzne (6), w 2 wypadkach siegajgce do podania o Trzech Krélach
(w tym Noc Trzech Krélow — 1921 r. w wersji ks. J.£., tj. ks. Juliana An-
toniego tukaszkiewicza)f w tyluz do postaci Judasza (1923 i 1926 r.) oraz
przedstawiajace zywot $w. Krystyny (1925 r.) i cudowne dzieje posagu
Chrystusa (1928 r.). Niestety niewiele wérod nich byto tekstow ze Slaska,
nie notowano np. typowych dla tego regionu opowiesci wierzeniowych
0 skarbniku, Sw. Barbarze — patronce gdrnikéw czy chocby rokitnickim
topielcu. Ewidentnym przyktadem byta jedynie bajka gornoslaska O chio-
pie, ktory sie ocielit (1929 r.), niemniej jednak spisana polszczyzng lite-
rackg (sygnowana kryptonimem F.M. czyzby zapisana przez Feliksa Mu-
sialika?). Brak utwordéw siegajacych do dialektu $laskiego jako tworzywa
jezykowego lub przynajmniej stylizowanych gwarowo jest tym bardziej
widoczny, ze w omawianych rocznikach nie rezygnowano z innych gwar,
np. podhalanskiej czy warminskiej, a nawet zargonu zydowskiego. Nie-
mniej zamieszczajac legendy ogolnopolskie redaktorzy ,,Katolika” popu-
laryzowali je na Slasku, przez co podtrzymali ich zywotno$é.
Zaprezentowany materiat ludowy w petni miescit sie w ramach lite-
ratury uzytkowo-programowanej, gdyz byt nosnikiem pozadanych przez
redakcje tresci $Swiatopoglagdowych i moralnych, a nawet patriotyczno-
-wolnosciowych, jak chocby wspotbrzmiacy z historyczng sytuacjg Polski
1Slagska w 1921 r. wymieniany wyzej tekst ks. tukaszkiewicza puento-
wany nastepujaco: ,,Nie zagdamy juz cudéw z nieba. Wiemy nareszcie, ze
tu na ziemi sami wypracowac¢ sobie musimy ojczyzne ([...]. Dzi$ wiemy,
ze w nas jedynie jest ta sita, ktora je [panstwo polskie — przyp. K. K-J.]
stworzy¢ potrafi {...]. Zaptoneta gwiazda w piersiach naszych i ona wska-
zata nam droge do Odrodzenia, w skupieniu sit i gcznosci stanow”.

*

* *

Wsréd utworéw beletrystycznych zapisanych na famach kalendarzy
»Katolika” znalazty sie z jednej strony opowiadania stare i powszechne
(np. formy ludowe), opowiadania nowsze, przewaznie dydaktyczne i naj-
nowsze, do ktérych zaliczy¢ nalezy literature masowa, wszystkie razem
mieszczace sie w granicach literatury popularnej dla ludu, z drugiej zas —
wprawdzie nieliczne — przyktady prozy wyzszego obiegu. Réwnoczesne

47 Informacja za: Literatura polska ... t. 2, s. 227.
4 Biogram jego zob.: Polski stownik biograficzny ... t. 18, s. 553—554.
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zamieszczanie w poszczegblnych egzemplarzach utworéw z réznych po-
zioméw Swiadczyto o polityce mecenaséw zmierzajagcej do zdobycia
jak najszerszych rzesz czytelniczych, ale takze o prébie sterowania ewo-
lucjg potrzeb lekturowych odbiorcéw kalendarzy, o przygotowywaniu naj-
wytrwalszych do odbioru dziet trudniejszych.

POEZJA

Wsrod ogotu utworéw wierszowanych, publikowanych w tzw. cze$-
ciach ogdlnych wszystkich rocznikéw kalendarza , Katolika” z lat mie-
dzywojennych, nieznacznie dominowata liryka patriotyczno-obywatelska
(27 tekstow, w tym 16 za czasow Adama Napieralskiego, z czego 13 w okre-
sie powstan i plebiscytu, a 11 w latach opieki nad wydawnictwem Zwigz-
ku Polakéw w Niemczech), za nig za$ réwnorzednie bogate wybory po-
siadaty liryka refleksyjno-filozoficzna (21, w tym odpowiednio: 11 i 10)
oraz religijna (21, w tym 11 i 10). Od podanych wielko$ci odstawata na-
tomiast liryka agitacyjno-polityczna, gdyz ze szpalt omawianych publi-
kacji wynotowano zaledwie 2 jej przykiady wydrukowane w 1930 i 1932 r.

Na f#gcznie rozumiany zbior liryki sktadato sie 19 utworéw polskich
klasykdw (co stanowito 26,7%)), w tym 7 Marii Konopnickiej, po 2 Adama
Asnyka i Wiadystawa Syrokomli, po 1 Jana Kasprowicza, Kornela Ma-
kuszynskiego, Adama Mickiewicza, Juliana Ursyna Niemcewicza, Win-
centego Pola oraz 3 sygnowane kryptonimem Or-Ota, powszechnie uzy-
wanym przez ogromnie popularnego za zycia Artura Oppmana. Dalsze
32 teksty (tj. 45,1%) wyszty spod piéra przewaznie tworzacych déwczes-
nie drugo- i trzeciorzednych poetow warszawskich, badZ wilenskich, m.in.
ZdzZistawa Debickiego (jedynego w tej grupie drukowanego dwukrotnie),
Wiktora Gomulickiego, Czestawa Jankowskiego, Wiadystawa Karoliego,
Antoniego Pileckiego, Jadwigi Strokowej i Juliana'Adolfa Swiecickiego4,
takze o pokolenie starszego lwowianina Franciszka Konarskiego i roman-
tyka Konstantego Gaszynskiego !0 Oprocz juz wymienionych w grupie 32
autorbw minorum gentium znalezli sie takze poeci warminscy: Andrzej
Samulowski (2 teksty) i Bolestaw Schoen-Wolski@l, wyjgtkowo rowniez
ksieza badz przedstawiciele wyzszych szczebli hierarchii kosScielnej, np.
ks. A. Maciejowski, biskup Wiadystaw Bandurski czy Ojciec $w. Leon
XIIl, a ponadto tworcy, ktorych nazwiska (rzadziej pseudonimy i kryp-

4 Ich biogramy zob.: ibid., t. 5, s. 142—143; t. 8, s. 275—277; t. 10, s. 533—534;
t. 12, s. 90—91; t. 26, s. 253—254 oraz Malinowska, op. cit, s. 122, 172 i Litera-
tura polska ..., t. 2, s. 460.

9 Polski stownik biograficzny .., t. 13, s. 457—458.

51 O pierwszym z nich pisat J. Wroblewski, Polskich bronity progow, Wroc-
taw 1981, s. 19, 99; nazwisko drugiego podaje Literatura polska .., t. 2, s. 80.
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tonimy) wspOtczesnie dostepne prace Zrédtowe nie odnotowujg. Wsrdd
tych ostatnich pojawili sie¢ m.in. Adam Cehak-Stodor, Feliks Gembicki,
W. I. Fronczak, Stanistaw to$, Jozef Nawrocki, Janina Olszewska, Fran-
ciszka Sikorska (skadingd wiadomo, ze takiego pseudonimu uzywata Zofia
Kossak)5; Felicja Szamowska, Mieczystaw Zielenkiewicz czy tez Aleksota,
At...tra, ks. Wactaw, ks. Jozef T., Ks. K. N., M.T.s3 Mato prawdopodobne, iz
byli to rodzimi tworcy ludowi, raczej mozna zaktada¢ ich proweniencje
centralng, z wyjakiem Felicji Szamowskiej, ktorej tekst zawierat elemen-
ty stylizacji gwarowej. W Swietle powyzszych stwierdzen godne podkres-
lenia jest spostrzezenie o niemalze powszechnym braku w analizowa-
nych egzemplarzach ,Katolika” tworczosci poetéw S$laskich, zwiaszcza re-
gionalnych klasykéw. A przeciez utwory Jozefa Lompy, Konstantego
Damrota, Jakuba Kani o duzym #fadunku patriotyzmu czy fragmenty poe-
matow Norberta Bonczyka cieszyly sie szczegdlnie duzg popularnoscia
wsérod wydawcow i czytelnikow S$laskiej prasy codziennejtd By¢é moze
niektérych sposréd poczatkujacych autoréw redakcja kalendarzy druko-
wata anonimowo, bowiem 20 lirykéw (co dawato 28,2%) w ogoble nie pod-
pisano.

W obrebie liryki patriotyczno-obywatelskiej najczesciej siegano do
motywu mitosci ojczyzny (13, tj. 8 i 5), w tym tez do najblizszej okolicy,
rodzinnego obyczaju, a zwlaszcza miejsca urodzenia, niemniej zawsze
utozsamianego z ,Piastowym fanem”, z Wista, Warszawg i Krakowem.
Reprezentatywne w tym wzgledzie mogtyby by¢ wybrane strofy wiersza
W.I. Fronczaka Kochaj Polskg! (1922 r.):

Niech cie nigdy obcy przepych
Nie o$lepia i nie tudzi,

Pomnij zawsze, ze bez Polski
Bedziesz najbiedniejszy z ludzi.

Kochaj przeto polski naréd
Polskie dzieje, polskie niwy:
A nie bedziesz wyszydzony
Zapomniany, nieszczesliwy.

Pojecie ojczyzny najczesciej ulegato mitycznej sakralizacji. Pisano o jej
niepowtarzalnej urodzie, modlono sie o jej pomys$ino$¢, apoteozowano
mowe rodzinng — sakrament narodu zniewolonego jednoczacy rodakéw8

3B Zob.: Literatura polska .., t. 2, s. 779.

3B Proby positkowania sie Stownikiem pseudoniméw i kryptoniméw pisarzy pol-
skich oraz Poliski dotyczacych, opraé. A Bar, t. 1—2, Krakow 1936 przy braku ja-
kichkolwiek danych z reguty niewiele pomagaty, gdyz pojawiajgce sie hasta posia-
daty kilka rozwigzan.

8 Za: Malinowska, op. cit, s. 172.
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mimo granic, Polske za$ kreowano na matke, jak np. w anonimowej li-
ryce Umitowanie ziemi ojczystej (1932 r.):

Obca ziemia serca skapi,

Matki tobie nie zastgpi

Lecz rodzinna choé w zatobie,

Zawsze matkg bedzie tobie.

Wolno zna¢ ci ziemie inng,

Lecz mitowa¢ masz rodzinng

Krwig i znojem ojcéw zyzna,

Bo ta jedna twa Ojczyzna.

Dlatego tez apelowano do rodakdéw — czytelnikow kalendarza o wiare
w zwyciestwo wolnosci (4 teksty) i to nie tylko w latach powstan i ple-
biscytu, ale — co znamienne — takze po dokonaniu podziatlu Gdérnego
Slaska. By byto ono pewniejsze odwotywano sie (anonimowy liryk Mat-
kom! — 1923 r.) do motywu matki—Polki czuwajacej nad patriotycz-
nym wychowaniem swych dzieci, ,tworzacej ludzi, a nie lalki — Dla Oj-
czyzny i dla Boga”, uczacej je mowy rodzinnej, obyczaju, wiary, ale takze
gotowosci do walki za kraj. Z motywem mitosci ojczyzny wspotbrzmiat
motyw jednosci narodowej (3 teksty — 1:2) wzmacniany ideg solidaryzmu
stanowego dla dobra Polski, a nawet solidaryzmu stowianskiego, jak tez
motyw bohatera narodowego (6 tekstow — 3:3) walczacego za wolnosé,
pomys$Inos$¢ i potege ojczyzny. | tak wzorcem do patriotycznej edukacji
omawianych rocznikéw byli Tadeusz Kosciuszko, Kazimierz Putaski, Jan
Il Sobieski, Stefan Batory, generat Jozef Sowinski, ks. Ignacy Skorup-
ko (polegty w obronie Warszawy w 1920 r.) oraz tysigce tych,Jctérzy bez-
imiennie zgineli na rozmaitych frontach | wojny Swiatowej, by swa ofia-
ra okupi¢ wskrzeszenie Polski.

Wsrdd liryk religijnych prym wiodty teksty o tematyce maryjnej (11 —
6:5) ograniczonej z reguty do pewnych stereotypéw werbalno-znaczenio-
wych, w tym najczesciej: Matka Boska — Krélowa Polski, Opiekunka
ludu, Czestochowska Pani — Pocieszycielka strapionych i patnikéw, Ser-
deczna Matka. Obok nich znalez¢ mozna wyznania wiary badZz hymny na

*cze$¢ Boga Ojca (7 tekstow — 2:5), liryki siegajgce do motywow ewan-
gelicznych (2) czy Mickiewiczowskg ode na cze$¢ sakramentu komunii
(1924 r.).

W grupie liryki refleksyjno-filozoficznej domeng tematyczng (6 teks-
tow — 3:3) stanowity rozwazania o walorach ludzkiego charakteru z ak-
centowaniem pozadanych cnét, nawotywania do moralnej odnowy czy
chocby drobne pouczenia, bedace jednak madroscig wielu pokoleA. Nie-
zbyt produktywne natomiast byty motywy przemijania ziemskich war-
tosci, nieodwracalnie uptywajacego czasu, samotnosci, piekna przyrody,
znojnej pracy rolnika, wzglednie doli kmiecej (z kazdego typu po 3 teks-
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ty), gornikdw $laskich, grozy wojny, wreszcie teorii poznania (po 1 utwo-
rze).

Zbiér lirykéw uzupetniaty utwory wierszowane z pogranicza gatun-
kéw poetyckich i narracyjnych. Najtrudniejsze dla ludowych czytelnikow
kalendarzy byty poematy badz ich fragmenty. Ogdétem wynotowano 5
przyktadéw, m.in. romantykéw Antoniego Edwarda Odynca Anna Ksiez-
na Mazowiecka (1924 r.), George’a Gordona Byrona w tlumaczeniu Ada-
ma Mickiewicza fragment zatytutowany Pozegnanie kraju rodzinnego
(1925 r.), Antoniego Malczewskiego spory wyjatek z Marii (1927 r.),
nadto Or-Ota Powstancy (1932 r.) o fabule skupionej wokét loséw zotnie-
rzy Jana Kilinskiego, tudziez krotki poemat z elementami dydaktyczny-
mi zapomnianej juz dzisiaj autorki Badowskiej, pt. Pozegnanie syna
(1928 r.).

Podobnie licznie wystepowaty przepojone dydaktyzmem bajki narra-
cyjne (6 — wszystkie wydrukowane w okresie Adama Napieralskiegoj.
Ws$rdd nich znajdowaty sie teksty Ignacego Krasickiego, Antoniego Ed-
warda Odynica, anonimowe (2), tudziez literatow pomniejszych, tj. Wio-
dzimierza Wysockiego i Leona Zypowskiegos

Réwnie bogato reprezentowane byly poza tym ballady (7). Niemniej
tylko jedna Dziad i bada Jozefa Ignacego Kraszewskiego (1929 r.) nale-
zala do ballad artystycznych, pozostate — anonimowe — realizowaty mo-
del ludowy. Poza jednym wyjgtkiem wydrukowano je do 1924 r. Prze-
wijat sie w nich motyw pomocy umartych ukochanym zyjacym (2), pro-
roczego snu matki, marnotrawnego syna, ktéry zdobywszy wyksztatcenie
zapomina o starych, ubogich rodzicach, zmarnowanej szansy spetnienia
3 zyczen na skutek niezdecydowania proszacych i podstepnosci zydow-
skiej, inspirowanej mocg diabelska.

Wierszowane gatunki narracyjne w kolejnych tomach przedstawia-
nego kalendarza reprezentowaty nadto nieliczne legendy (4). Odwrotnie
niz w przypadkach ballad, wszystkie podane zostaty w opracowaniu lite-
rackim. Jedng z nich (Kornela Makuszynskiego, Jak Pan Bog na bitwe
patrzyl) wydrukowano w 1921 r., pozostate zamieszczono w koncowej fa-
zie rozwoju wydawnictwa. Mimo iz w podtytutach z reguty okreslano je
jako podania ludowe, #> jednak ostateczny ksztatt wiersza nadali im An-
drzej Samulowski — rozwijajacy motyw krawca, ktory usitowat prze-
chytrzy¢ $mier¢; Stanistaw K. Diugosz — o biatej kasztelance oraz ks. Ka-
rol Antoniewicz, wracajagcy do wierzen o $w. Jacku 5IB

® Dane na temat W. Wysockiego zob.: Literatura polska .., t. 2, s. 648.

3B Galicyjski kaptan i poeta, ks. Karol Antoniewicz nalezat do twdrcow wielo-
krotnie przywotywanych na tamy kalendarza ,,Katolika”; jego biogram zob.: Polski
stownik biograficzny t. 1, s. 139.
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Przeglad utwréw wierszowanych zapisanych na szpaltach czeSci ogol-
nych kalendarza ,Katolika” w latach miedzywojennych zamykajg piesni
ludowe (5), z ktérych jedna byta kotysanka, druga o charakterze religij-
nym, a pozostate $piewano podczas obrzedowos$ci rodzinnej i dorocznej.
Utwory te w wiekszosci drukowano po zmianie wiascicieli koncernu.

*
* *

Tymczasem na catoSciowy obraz poezji w egzemplarzach ,,Katolika”
z lat miedzywojennych sktadaty sie w znaczacym stopniu réwniez utwory
wierszowane, badZz réznej diugosci fragmenty tychze pomieszczane przez
redakcje (procz lat 1921—1923) w czeSciach praktycznych poszczeg6lnych
rocznikbw. A byta ich niebagatelna suma, poréwnywalna ze zbiorem po-
przednio zaprezentowanym. W czeSciach ogélnych naliczono bowiem 99
utworéw, za$ w kalendariach 86. Byly one jednak mniej zréznicowane
pod wzgledem $wiata przedstawionego i formalnym. Niemniej i tym ra-
zem wyraznie zaznaczaly sie¢ 2 nurty poezji artystycznej (wprawdzie roz-
maitego poziomu) i stricte ludowej — w stosunku 62 do 24 tekstow.
W przypadku tej pierwszej w potowie byly to utwory anonimowe i au-
torsko sygnowane. Na 31 anonimowych liryk az 22 miescito sie w odmia-
nie rodzajowej refleksyjno-filozoficznej, 8 w religijnej i 1 patriotyczno-
-obywatelskiej. W odmianie refleksyjnej poza 5 wyjgtkami — w ktdérych
rozwazano problem szczedcia (2), uszlachetniajgcej pracy budujacej site
spoteczenstwa (2) i potepiano pyche — obowigzywat obiegowy motyw
uptywajgcego czasu, najczesciej — co zrozumiate z powodu nadrzednych
rubryk miesiecznych — w kontekscie zmieniajacej sie przyrody,.pracy
rolnika podporzadkowanej porze roku, Swieta religijnego badZ patrona
odmierzajgcego dni i miesigce. Obraz liryki religijnej natomiast byt ade-
kwatny do zasygnalizowanego uprzednio.

W zbiorze autorskim tymczasem 10 tekstow wybranych zostato z twor-
czosci polskich klasykow, w tym Adama Asnyka (3), Marii Konopnickiej
(4), Wincentego Pola (2) i Juliusza Stowackiego, 12 napisali autorzy po-
mniejsi z roznych epok literackich, wzglednie nawet tacy, ktérzy nie
przetrwali préby czasu, m.in. wspominany juz Karol Antoniewicz (3), Ka-
zimierz Lubecki (1), Zuzanna Morawska (1), Jan Prusinowski (2), rene-
sansowy autor polskich i tacinskich panegirykow — Jan Rybinski (1),
Bohdan Zalewski (1) oraz Ostrzykowski (1), J6zef Stryjewski (1) i Jan So-
kolicz Wroczynski (1) ". Pozostatych 9 liryk sygnowano pseudonimami,
albo kryptonimami, tj. Artur, Ksigdz Wiodzimierz P,, Nienedzarz, W. z Za-3

57 Niektore biogramy w kolejnosci wymieniania zob.: Polski stownik biograficz-
ny ..t 17, s. ;t. 21, s. 702 oraz Literatura Polska ... t. 2, s. 243, 322 i 665.
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cisza, G, J. R, M. R, X. W. W,, Z. Z Charakterem S$wiata przedstawio-
nego utwory z tej grupy réznity sie nieco od liryki anonimowej zamiesz-
czonej w kalendariach. Przede wszystkim sporo w niej byto przyktadow
liryki religijnej (13), w ramach ktorej précz hymnéw na cze$¢ Boga, utwo-
rbw maryjnych badZz na bazie motywOw innych postaci i zjawisk kul-
towych pewne novum stanowity liryki wzorowane na litaniach, oczywis-
cie o tematyce zawsze zgodnej ze Swietem koScielnym przypadajgcym
w danym miesigcu. Liryki refleksyjno-filozoficzne natomiast wykorzy-
stywaty zwiaszcza motywy (9 z 12) nauk moralnych rozwijanych na pod-
stawie ktorego$ przykazania dekalogu, co tez Swiadczyto o odmiennej
konwencji formalnej. Nieco wiecej w tej grupie bylo poza tym liryk ro-
dzaju patriotyczno-obywatelskiego (6), z czego 3 reprezentowaty twor-
czo$¢ Marii Konopnickiej.

Wsrod 24 tekstow ludowych zapisanych' w ,,Katoliku” (generalnie
w latach 1919—1920) dominowaty formy meliczne. Uzupetniaty je jedy-
nie przyktady zrymowanych monologéw z dorocznych obrzedéw ludo-
wych, np. nocy Swietojanskiej czy jasetek. Pie$ni ograniczaty sie z re-
guty do motywow obiegowych, okreslanych réwniez jako wedrowne.
I tak wiele realizacji posiadat motyw uptywajacego czasu (4), niemniej
w odréznieniu od oméwionej juz liryki artystycznej siegajacej do podob-
nej tematyki, rozwijany byt on w kontekscie gtebszej refleksji mdowigcej
0 przemijaniu modpsci, zycia i wszelkich débr, o ktére cziowiek z wiel-
kim mozotem nieustannie zabiegat. Pokrewny byt poza tym motyw sto-
neczka wyznaczajgcego czas pracy w polu, konstruujgcy Swiat przedsta-
wiony w nastepnych 2 fragmentach. Liczne przyktady posiadaty rowniez
kolejne motywy — mito$ci zywionej do rodzicow (czesto jako podzieko-
wanie za bezpieczne i dostatnie zycie pod ich dachem), w tym szczegol-
nie do matki (g), a takze do rodzinnych stron (3), dalej motyw biedy, nie-
jednokrotnie doswiadczanej na skutek prézniactwa i dychotomicznie prze-
ciwstawianej mu pracy, budujacej site spoteczenstwa (4). Zanotowano tak-
ze powszechnie znang piesn Przynosimy plon oraz tekst bazujgcy na po-
pularnych przystowiach.

Ten w miare szczegotowy przeglad materiatdbw wierszowanych opu-
blikowanych .na tamach miedzywojennych rocznikéw kalendarza ,,Kato-
lika” dowodzi przede wszystkim duzej dowolnosci w doborze poezji (na-
wet w obrebie konkretnego tomu) kolejnych ich mecenaséw. Podkreslié
nalezy réwniez, iz nadrzednym kryterium doboru byta zasada uzytecz-
nosci utworow w kontekscie zadan wydawnictwa (kwalifikowaty sie wiec
utwory nalezace do literatury uzytkowo-programowanej), dalszym za$
ich kryterium byty wartoSci estetyczne. Niemniej kierowano si¢ nimi
czesciej niz w przypadku beletrystyki. Funkcje spoteczne i narodowe mo-
gty spetnia¢ utwory zréznicowane pod wzgledem formalnym. Stad tez na
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szpaltach ,,Katolika” doszto do swoistej kondensacji tekstow nie tylko
rozmaitego poziomu artystycznego, ale takze autoréw z réznych epok lite-
rackich. Ale tendencje te z drugiej strony pozwalaty redakcjom na za-
poznanie czytelnikdw z ogo6lnonarodowymi zdobyczami w dziedzinie po-
ezji. Niemniej $wiadomie — cho¢ z wyjatkami, np. poematy — rezygno-
wano z przyktadow trudnych, niedostepnych intelektualnie ludowemu
odbiorcy na korzy$¢é klasykéw uprawiajgcych stylizacje ludowg (np. Ko-
nopnicka, Lenartowicz, Pol, Syrokomla) badz poetéw minorum gentium.
Wymieszanie literatury réznych pozioméw odbiorczych w jednym wy-
dawnictwie cechowato tymczasem nie tylko omawiany tytut, ale réwniez
inne almanachy i kalendarze $laskie, takze prase tygodniowa, o poza tym
zjawisko to w przypadku drukéw analizowanego typu miato wymiar ogdl-
nopolski B

GATUNKI PARALITERACKIE

Obraz zawartosci rocznikéw ,,Katolika” znacznie wzbogaci¢ mozna $le-
dzac drobne formy, tj. przystowia, przepowiednie, tzw. ztote mysli, po-
rady, ciekawostki oraz bogaty dziat humorystyki, w ktérym reprezen-
towane byly dowcipy, anegdoty, zagadki, szarady, tamigtéwki itp. Dru-
kowano je czesto réwnolegle na kofAcowych stronach kalendarzy i w ob-
rebie practicow na dany miesigc. Materiaty te miaty odbiorcom ,Katoli-
ka” dostarcza¢ rozrywki, zresztg szczegdlnie przez nich w tym ksztalcie
pozadanej. Dlatego tez przysparzaty wydawnictwu czytelnikbw, a w po-
zyskanych wczesniej wzmagaty potrzebe nabywania go rokrocznie, np. by
znalez¢ odpowiedz na zadane poprzednio zagadki. Posiadaty zatem wage
komercyjna.

Rejestr przepowiedni drukowanych w kalendariach z lat 1919, 1921—
—1923, 1931 i 1932 oraz przystow ludowych w latach 1919, 1925, 1929
i 1932 byt imponujacy, zamykat sie bowiem o0gdlng liczbg przepowiedni
207 i przystéw ludowych 138 sztuk. Pierwsze z nich w zasadzie byty pro-
gnozami meteorologicznymi lub wskazywaty kiedy i jakie prace gospo-
darskie nalezato wykona¢. Przynosity mndstwo informacji i zalecen do-
tyczgcych miesiecy i dni, przy czym daty oznaczano nie cyframi, lecz
imionami $wietych patronéw. Drugie natomiast w formie bezpoS$redniej
badZz zmetaforyzowanej wyrazaty nauke ogdlng, czesto byty to formuiki
zalecajgce zasady postepowania moralnego, wzglednie stwierdzenia praw-
dy zyciowej przestrzegajacej przed czym$ lub wskazujacej jak by¢ powin-
no. Z racji bogactwa przyktadow, nierzadko zapisanych tylko w odmien-

B Za: Malinowska, op. cit., s. 176.
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nej wersji (np. Kto rano wstaje, temu Pan Bdg daje obok Kto dtugo lega,
tego chleb odbiega lub Lepszy wrébel na ruszcie — nizli kuropatwa
w chruscie obok Lepszy wrobel w reku, niz gotgb na seku) kalendarz 6w
zastuguje na uwage wyspecjalizowanych paremiologdéw.

Z przystowiami wskutek domieszki elementu dydaktycznego spokrew-
nione sg ztote mysli, maksymy i wszelkie sentencje. Wszakze jedne i dru-
gie przynoszg zalecenia pozytywne lub negatywne, wskazowki albo ostrze-
zenia 5% Redaktorzy ,,Katolika” gotowe sgdy, definicje, nakazy, reguly
postepowania i przestrogi czerpali z roznych zrddet. Ogdtem w czesciach
ogdlnych i kalendarzowych wydrukowano ponad 200 przykfadéw. | tak,
w pierwszych z wymienionych (por. tab. 1) précz rad bezimiennych au-
torow pojawity sie maksymy Mikotaja Reja, Jana Kochanowskiego, Fran-
ciszka Karpinskiego, Wiktora Gomulickiego, Jézefa Pitsudskiego oraz Ju-
liana Mitkowskiego i Tobiasza Wiszniowskiego. Wyjatkowo zdarzaty sie
nadto nazwiska obce, chocby Wilfreda Owena czy Henry Forda lub gno-
my Swietych KosSciota katolickiego, w tym — zwilaszcza $w. Franciszka
z Asyzu i Sw. Chryzostoma. Dobierano réwniez fragmenty z Psalméw
Dawida i Ksigg Wschodu.

W cze$ciach praktycznych natomiast wystepowaty one w latach 1921—
—1922, 1925—1928 i 1930—1931. Wachlarz nazwisk byt obszerny. Siegnie-
to bowiem do przemys$len (wymienia sie w kolejnoSci pojawienia si¢ ich
w tekscie) Z. Urbanowskiej, Henryka Sienkiewicza, ks. Karola Antonie-
wicza, Piotra Skargi, Adama Czartoryskiego, Stanistawa Lubomirskiego,
Adama Sapiehy, Jézefa Supinskiego, Aleksandra Fredry, Juliusza Sto-
wackiego, A. Zeligowskiego, Adama Asnyka, $wietych Wincentego a Pau-
lo, Franciszka Salezego, Ignacego Bernarda i Cypriana, dalej: do Tomasza
A. Kempisa, Jana Kochanowskiego, Wiadystawa Belzy, A. de Lamartine’a,
Jana Kasprowicza, Adama Mickiewicza oraz Marii Rodziewiczownej.
W rubrykaph tytutowanych Pamietajmy o tym, Prawda w rymach, Do-
bre rady, Ztote stowa, Ze skarbca madrosci zamieszczano poza tym ma-
ksymy anonimowe. Razem wziete instruowaty one czytelnikéw w zakre-
sie rozmaitych sfer zycia, gtéwnie jednak obywatelskiego, religijnego i za-
chowan miedzyludzkich.

Oddzielnymi rozwazaniami mozna by obja¢ rubryki poradnicze obecne
bez wyjatku w kazdym roczniku. Ich analiza dostarcza szczeg6towej wie-
dzy o kulturze zycia codziennego, m.in. o stanie ludowego lecznictwa,
zwiaszcza udzielenia pomocy w pierwszej potrzebie, leczenia ziotami na-
wet skomplikowanych schorzen, dalej o organizacji kuchni, spizarni, kul-
turze kulinarnej, o stanie higieny, itp. Zazwyczaj bowiem tych zagadnien
porady zamieszczane w ,Katoliku” dotyczyty. Redagowano je niezmier-8

P Zob.: Stownik folkloru polskiego ..., s. 338.
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nie starannie, podobnie jak anonimowe i przejrzyste ciekawostki, ktore
lakonicznie informowaty czytelnikéw o nowinkach ze Swiata nauki, prze-
mianach politycznych w powojennej Europie, szczeg6tach geograficznych
i przyrodniczych. Wzbogacaty wiec wiedze Slazakoéw, w sposob jednak
dla nich atrakcyjny.

Réwnie cenne dla badaczy kultury sg anegdoty i dowcipy. Ulubiony-
mi bohaterami w ,,Katoliku” byli przestepcy i ich sedziowie, dzieci, w tym
gtéwnie uczniowie i ich nauczyciele, lekarze kontra pacjenci, policjanci,
kelnerzy, plotkarki i Zydzi. Generalnie nie posiadaty kolorytu lokalne-
go. W wiekszosci wysSmiewaty ogdlnoludzkie utomnosci, wykorzystywaty
komizm sytuacji i zdarzen. Mimo to preferujagc konkretny rodzaj humo-
ru, byty nosnikami uzupetniajgcych informacji o obyczajowos$ci mieszkan-
cOw analizowanego regionu.

ZNACZENIE KALENDARZA

»Katolik. Kalendarz dla Wszystkich” byt waznym elementem kultury
polskiej na Gornym Slasku. Splot takich okolicznosci, jak nieprzerwana
przez 62 lata zywotno$¢ publikacji, prekursorska w regionie ranga pierw-
szych rocznikéw, a takze potezni kolejni protektorzy zadecydowaty, iz do-
rastat on do roli wzorca dla podobnych mu inicjatyw wydawniczo-czy-
telniczych w interesujgcej nas dzielnicy. Z biegiem lat pod wptywem
miodszych przedsiewzie¢ ulegat modyfikacjom. Na ich szpaltach utrwa-
lano wiec zmieniajgce sie koncepcje redagowania $laskich kalendarzy.
Egzemplarze ,,Katolika” od zarania posiadaty znaczenie organicznikowskie
i narodowe, mimo ostroznosci programu i okresowego dystansu redakcji
do aktualiéw politycznych. Wszakze upowszechniaty polski folklor, pol-
skie legendy, piesni, przystowia, uczyly elementarnej historii ojczystej,
ksztattowaty wsrdd Slazakow poczucie wiezi z rodakami z innych regio-
néw Rzeczypospolitej, dementowaty oszczerstwa strony niemieckiej. Z cza-
sem natomiast nabraty wartosci kulturotwdrczej poprzez wypracowanie
w kolejnych pokoleniach miejscowych $rodowisk ludowych potrzeby czy-
tania czegokolwiek poza powszechnie kolportowang prasg narodows,
w efekcie przygotowywalty do lektury trudniejszej, wyzszego obiegu. Oma-
wiane roczniki nadto skutecznie bawity, nie zaniedbujgc aspektu wycho-
wawczego.

Wszystkie wymienione dotagd zadania wydawnictwa kontynuowano
w latach miedzywojennych, rozwijato sie ono przeciez nadal w warunkach
niewoli narodowej. Nieco inny repertuar gatunkowy i problemowy, wy-
kazany w trakcie omoOwien szczegdtowych, swiadczyt przede wszystkim
o innej koncepcji literatury dla ludu wyznawanej przez obu kolejnych
mecenaséw kalendarza. Napieralski rownorzednie traktowat zadania osSwia-2

19 — Studia Slgskie 47
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towe i rozrywkowe, po zmianie zas akcentowano gtéwnie to pierwsze.
Mimo owych réznic, obu wydawcom jednakowo zalezato na instrumen-
talnym odbiorze ich publikacji, podtrzymujacej wychowanie w du-
chu potgczonych we wzorowym modelu Polaka cnét religijno-moralnych
i obywatelskich. Dlatego tez utrwalano warto$¢ rodziny, ktéra w mental-
nosci Slazakéw posiadata wage niepodwazalng. W rodzinie za$ programo-
WO poczesne miejsce wyznaczano matce, jako tej, ktéra czuwata nad pa-
triotycznym wychowaniem dzieci — ostoi polskosci. Akcentowanie zycia
rodzinnego zrédto swe miato poza tym w ogdlnych tendencjach wybra-
nych nurtéw kultury masowej& Wprawdzie pozostate za kordonem $lgs-
kie rodziny polskie poczatkowo chronita konwencja genewska, takze
wspieraty je rozmaite akcje Polskiego Zwigzku Obrony Kreséw Zachod-
nich, np. imprezy kolonijne dla dzieci, to jednak w warunkach ostabio-
nego — wskutek podziatu dzielnicy — zywiotu polskiego potrzebowaty
one ,zaufanego przyjaciela”, wiarygodnego informatora i nauczyciela.
Wszystkie te warunki spetniat kalendarz ,,Katolika”. Tym cennigjsze, iz
wiasnie taki tytut nie zaniedbywat kronikarskiego obowigzku odnotowa-
nia i komentowania (z wielkg zyczliwoscig) wydarzen w wolnej ojczyz-
nie, jej udanych prob scalania przejmowanej od zaborcow gospodarki,
osiggnieC pierwszego 1o0-lecia, wzrastajgcego prestizu miedzynarodowego.
Dlatego mniejszy postuch dawano tzw. Heimatliteraturom, nie rezygnu-
jacym z zaszczepienia jak najszerszym kregom rodzimej ludnos$ci niemiec-
kich uczué narodowych.

Dla potomnych za$ oméwione roczniki staty sie cennym Zrédiem ba-
dawczym wielu dyscyplin naukowych.

KRYSTYNA KOSSAKOWSKA-JAROSZ

»,CATHOLIC. A CALENDAR FOR EVERYONE”. HISTORY, CONTENTS AND
ROLE OF THE PUBLICATION IN THE YEARS 1919—1932

The paper discusses finat stage of the development of the leading Silesian ca-
lendar publication appearing on the German side of the border. The article pre-
sents history of the publication,, some journalist' elements (i.e. format, capacity,
circulation, price, distribution), compositional schemes, contents and meaning of
annual sets of numbers of the publication. Special attention has been focused on
record and interpretation of the calendar’s contents. The printed materiat has been
arranged in genological order. Somewhat different character of the problems discus-
sed till 1925 was a proof of essentially different concept of literature for people
cultivated by two last patrons of the publication. Whereas Adam Napieralski treated
egually educational and entertaining functions of the calendar, Association of Poles
in Germany stressed generally the first function. Apart from those differences, both

&) Szerzej na ten‘temat pisata Mierzwa, op. cit, s. 78 i inne.
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editors carect equally for instrumental reception of their publication which kept uf
the model of education based on religious, moral and civic virtues.

KRYSTYNA KOSSAKOWSKA-JAROSZ

~DER KATOLIK — EIN KALENDER FUR ALLE".
GESCHICHTE, INHALT UND BEDEUTUNG DER AUSGABE IN DEN
JAHREN 1919—1932

Der Aufsatz behandelt den letzten Entwicklungsabschnitt der bedeutendsten,
schlesischen, auf deutscher Seite der Grenze erscheinenden Kalenderausgabe. Es
wurde darin die Entwicklungsgeschichte der Publikation, ihre Presseeigenschaften
(Format, Umfang, Auflage, Preis, Verbreitung), der kompositioneile Grundriss der
Jahrgéange, ihr Inhalt und ihre Bedeutung dargestellt. Die grosste Aufmerksamkeit
ist der Aufzeichnung und der Auslegung des Inhalts gewidmet. Das gedruckte Ma-
terial wurde gemdass den genologischen Kriterien geordnet. Der etwas andersartige
inhaltliche Stoff bis 1925 zeugt vor allem vom einer verschiedenartigen Auffassung
der fir die Allgemeinheit bestimmten Literatur der beiden letzten Fdrderer der
Herausgabe: Adam Napieralski behandelte die Aufgabe der Bildung und der Unter-
haltung als gleichwertig, wahrend der Zwiqzek Polakéw w Niemczech (Verein der
Polen in Deutschland) vor allem auf "die Bildungsaufgabe Wert legte. Trotz der
Unterschiedlichkeiten ging es den beiden Schriftleitungen um das Gleiche, namlich
um die instrumentale Aufnahme der Kalenderausgabe zum Zweck der Erziehung im
Geiste der religios-moralischen und gesellschaftlichen Tugenden, die einem vorbild-
lichen Polen eigen sein sollten.

KPbICTbIHA KOCCAKOBCKAA-APOLW

LJKATONNK. KANEHAOAPb ANA BCEX”. NCTOPUA, COOAEPXAHWE
N 3HAYEHWME N3OATE/IbCTBA B 1919—1932 IT.

Pa6oTta npeactaBndeT mocnefHuii atan passuTtusa (B 1919—1932 rr.) Bbigatouwerocs
CWNE3CKOro wu3patenbCTBa KaleHLApHOro TWMa, BbIXOAALLEro B CBET MO HEMELKOW
CTOpOHe rpaHuubl. OHa paccmaTpuMBaeT wuCTOpUIO nyb6nukauum, wsbpaHHble MecTa
BONPOCOB Teopuu neyatn (T.e. popmar, 06bem, TuUpax, LeHa, TOProBnas BPO3HULY),
KOMMNO3WLWOHHYIO CXEMY KafeHAapHbIX eXerofHWKoB, WX COfepXaHwe W 3HauvyeHue.
Oco6oe BHMMaHWe OTBOAWUTCH permcTpauum W UHTepnpeTauMm COAEpPXaHua KafeH-
fapa. HanmeyaTHHbI Ha ero cTpaHuuax MmaTtepuan 6bl1 ynopsagoveH NO FEHeONoru-
YyeckKOMY npuHUMNY. HecKonbKo ApPYroi >XaHpoBbliil W npobnemMHbIli peneptyap Ao
1925 r. cBuAeTenbCTBOBaN Mpexje BCEro 0 [APYroil KOHUenuuu nuTepaTtypbl ANnf
Hapoja, npu3HaBaemMoi 060MMWM NoOCMefHMMMU MelueHaTaMu u3gatenbcTea: Apam Ha-
nepanbCKuii B OAMHAKOBOW CTermeHW OTHOCMACA K MNPOCBETUTENbCKUM W pa3Bieka-
TenbHbIM 3afavyam. Col03 nonsakos B [epmaHun, B CBOK o04Yepedb, BbIABMran Ha
nepBbliii NnaH nepeble M3 HUX. HecmMoTps Ha 3Ty pasHuuy, 06e pejgakumu B paBHOW
Mepe 6blNM 3aMHTepecoBaHbl B MOACOGHOM NPUHATUM MX NY6AUKaLWK, NOLLEPXMUBAIO-
el BocnuTaHWe B AYXe PENUTMO3HO-MOPaNbHbIX W FPaXAaHCKUX MONOXUTENbHbIX
KayecTB, 06beAMHeHHbIX B 06pa3L0BOii Mogenn nonska.



RYSZARD HAJDUK

PROBLEM POLAKOW Z ARMII' NIEMIECKIEJ BEDACYCH W NIE-
WOLI RADZIECKIEJ W SWIETLE DOKUMENTOW DYPLOMATYCZ-
NYCH RZADU GENERALA WLADYSEAWA SIKORSKIEGO

Po potudniu dnia 30 lipca 1941 r. w gmachu Foreign Office premier
rzadu polskiego generat Wiadystaw Sikorski i ambasador ZSRR w Lon-
dynie Iwan Majski podpisali uktad, ktory wedtug stow Sikorskiego sta-
nowit punkt zwrotny w historii stosunkéw polsko-radzieckich. Sama
ceremonia podpisania uktadu odbyta sie niezwykle uroczyscie w obecno-
Sci Churchilla,. Edena oraz innych ministrow rzadu brytyjskiego.

Warto przypomnie¢ tekst tego tak waznego dokumentu:

JArt. 1L Rzad ZSRR uznaje, ze traktaty niemiecko-radzieckie z roku 1939, doty-
czace zmian terytorialnych w Polsce, utracity swg moc.

Rzad polski oswiadcza, ze Polska nie jest zwiazana z jakimkolwiek trzecim pan-
stwem zadnym uktadem zwréconym przeciwko ZSRR.

Art. 2. Po podpisaniu tego uktadu zostang przywrécone stosunki dyplomatyczne
miedzy obydwoma rzgdami, po czym natychmiast nastagpi wymiana ambasadorow.

Art. 3. Oba rzady zobowigzujg sie wzajemnie do udzielania sobie wszelkiego
rodzaju pomocy i poparcia w obecnej wojnie przeciwko hitlerowskim Niemcom.

Art. 4 Rzad ZSRR wyraza swojg zgode na utworzenie na terytorium ZSRR
Armii Polskiej, ktorej dowodztwo bedzie mianowane przez Rzad Polski, w porozu-
mieniu z Rzadem ZSRR.

Armia Polska na terytorium ZSRR podlega¢ bedzie w sprawach operacyjnych
Naczelnemu Dowodztwu ZSRR. w sktad ktérego wejdzie przedstawiciel Armii Pol-
skiej.

Wszystkie szczego6tly dotyczace organizacji dowodztwa i uzycia tej sity zbrojnej
beda ustalone pdzniejszym porozumieniem.

Art. 5. Uktad niniejszy wchodzi w zycie natychmiast po jego podpisaniu i nie
podlega ratyfikacji. Uktad zostat sporzadzony w dwdch egzemplarzach, kazdy w je-
zyku rosyjskim i polskim; oba teksty majg jednakowa moc.”

Do powyzszego uktadu dotgczono dwa protokoty: jawny, w ktérym
zapowiadano, ze ,z chwilg przywrécenia stosunkéw dyplomatycznych
rzad ZSRR udzieli amnestii wszystkim obywatelom polskim, ktorzy sa
obecnie pozbawieni wolnosci na terytorium ZSRR, badz jako jehcy wo-
jenni, badz na innych dostatecznych podstawach”, oraz tajny w sprawie
rokowan na temat polskich roszczen o odszkodowania.
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Naturalnym nastepstwem uktadu politycznego z 30 lipca 1941 r. byto
podpisanie 14 sierpnia 1941 r. w Moskwie polsko-radzieckiej umowy woj-
skowej, regulujacej w 16 punktach szczegdty tworzenia w ZSRR polskiej
armii dla ,,wspolnej walki z wojskami ZSRR oraz innych panstw sojusz-
niczych przeciw Niemcom”. Umowe ze strony polskiej podpisat gen. Zyg-
munt Bohusz-Szyszko, a w imieniu Naczelnego Dowddztwa Sit Zbrojnych
ZSRR gen. A. Wasilewski.

Z kolei 4 wrze$nia przybyt do Moskwy nowo mianowany ambasador,
polityk ludowy, dziatacz ,,Frontu Morges”, minister spraw wewnetrznych
rzgdu emigracyjnego, wybitny uczony prof. Stanistaw Kot, najblizszy
wspotpracownik i przyjaciel Sikorskiego. Rzad radziecki mianowat amba-
sadorem przy rzadzie polskim w Londynie (zarazem przy innych rzadach
sojuszniczych tam przebywajgcych na wygnaniu) 41-letniego zawodo-
wego dyplomate Aleksandra Bogomotowa.

W dniu 6 sierpnia 1941 r. naczelny wodz Polskich Sit Zbrojnych gen.
Wiadystaw Sikorski mianowat gen. Wiadystawa Andersa dowodcg Armii
Polskiej w ZSRR.

Formowanie armii zaczeto sie we wrze$niu 1941 r. na stepowych poli-
gonach pod Orenburgiem. W mys$l poczatkowych zatozenn Armia Polska
miata liczy¢ okoto 30 tys. zoinierzy i skiadaé sie z dwoch ,,lekkich” dy-
wizji piechoty — po 11 tys. ludzi kazda, putku zapasowego — 5 tys.,
szkoty oficerskiej — 2 tys. oraz dowddztwa i organéw dowodzenia — oko-
fo tysigca ludzil

Od poczatku jednak rysowaty sie trudnosci wykonania przyjetych zo-
bowigzan, wigzace sie bezposrednio ze sporem na temat granicy polskiej
na wschodzie i wynikajgcg stad kwestig obywatelstwa.

Powaznym problemem stawata si¢ réwniez sprawa wyposazenia i uz-
brojenia formujgcych sie jednostek. Pamietajmy, jest to okres jesieni
1941 r. Niemcy zblizali sie pod Moskwe i Leningrad, stad dla radzieckich
czynnikéw wojskowych kazde dziato, kazdy karabin, kazdy pocisk byty
wprost na wage ztota. Tymczasem Anglicy miast spotegowania transpor-
tow z bronig, sprzetem i ekwipunkiem, podjeli starania o wycofanie pol-
skich jednostek ze Zwigzku Radzieckiego do Iranu.

W tych warunkach pod koniec listopada 1941 r. gen. W. Sikorski wy-
biera si¢ osobiscie do Moskwy, aby wzmocni¢ chwiejacy sie sojusz pols-
ko-radziecki. Zasadnicza rozmowa Sikorskiego ze Stalinem odbyla sie
3 grudnia na Kremlu przy udziale W. Molotowa, W. Andersa i S. Kota,
w wyniku ktorej postanowiono powiekszy¢ polskie sity zbrojne w ZSRR
do stanu 96 tys. ludzi (sze$¢ dywizji po 11 tys. oraz 30 tys. wojsk pozady-

1Zob. E. Koztowski, Armia Polska w ZSRR. W: Polski czyn zbrojny w U
wojnie Swiatowej, t. 2, Walki formacji polskich na Zachodzie 1939—1945, Warszawa
1981, s. 309—330.
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wizyjnych). W zwigzku z ciezkimi warunkami klimatycznymi w rejonie
formowania, gdzie oddziaty kwaterowaty w namiotach przy mrozach prze-
kraczajagcych 40 stopni, zdecydowano przenie$¢ osrodki formowania jed-
nostek polskich do potudniowych republik radzieckich, przede wszystkim
Republiki Uzbeckiej. Ponadto gen. Sikorski uzyskat zgode na odestanie
nadwyzki 25 tys. zotnierzy celem uzupetnienia oddziatow polskich w Egip-
cie i Wielkiej Brytanii. Ostrg wymiane zdan pomiedzy Sikorskim i Stali-
nem spowodowata kwestia ewakuacji Armii Polskiej na Srodkowy
Wschod. ,,Jestem cztowiekiem doswiadczonym i starym — os$wiadczyt
Stalin. — Wiem, ze jak do Persji wyjedziecie, to juz tutaj nie wrdcicie.
Widze, ze Anglia ma duzo roboty i potrzebuje polskich zotnierzy.”

Historia jest bezlitosnym weryfikatorem réznych oswiadczen i dekla-
racji. Niestety, stwierdzenia Stalina miaty okaza¢ sie prawda. Podobnie
podpisana w dniu 4 grudnia 1941 r. przez Sikorskiego i Stalina wspdlna
deklaracja, w ktdrej w punkcie drugim os$wiadczono m.in., ze ,sity zbroj-
ne Rzczypospolitej Polskiej na obszarze ZSRR walczy¢ beda przeciwko
niemieckim rabusiom ramie przy ramieniu z wojskami sowieckimi”, miata
sie okaza¢ jedynie deklaracjg najlepszych i najszczerszych intencji szefa
rzadu polskiego. Intencjom tym przeciwstawiaty sie bowiem zdecydowa-
nie antyradziecko nastawiona ambasada RP w Kujbyszewie i sztab gen.
W. Andersa. Kota te licytowaly sie wzajemnie w podejmowaniu wszel-
kich mozliwych wysitkébw zmierzajagcych do wycofania wojska polskiego
z Rosji na Bliski Wschod.

Do powaznego spiecia z partnerem radzieckim doszio wiosng 1942 r.,
kiedy to gen. Anders odmowit skierowania na front gotowej do walki
5 Dywizji Piechoty, obstajgc zdecydowanie przy zasadzie uzycia Armii
polskiej na froncie radziecko-niemieckim tylko catoscig sit. W konsekwen-
cji doprowadzito to do ograniczenia przydziatu dziennych porcji zywnos-
ciowych do 44 tys., co sitg rzeczy pociggneto za sobg wstrzymanie dalszej
rekrutacji Polakéw do armii.

Pierwszg ewakuacje przeprowadzono na przetomie miesiecy marca
i kwietnia 1942 r,, objeto nig gcznie 1600 oficeréw, 28427 szeregowych,
1159 ochotniczek Pomocniczej Wojskowej Stuzby Kobiet i 12 629 os6b
cywilnych, w tym niewielkg liczbe junakow.

Zlikwidowanie z dniem 5 kwietnia 1942 r. wszystkich wojskowych pol-
skich placowek rejestracyjnych, sanitarnych, zywnosciowych, ktore istnia-
ty dotad na weztowych dworcach, stuzac informacjg i najniezbedniejszg
pomocg obywatelom polskim, zahamowato niemal catkowicie doptyw po-
borowych i ochotnikéw do armii, co stato sie powodem dtugotrwatej, ja-
trzacej korespondencji dyplomatycznej, w ktérej rzad radziecki od po-
czatku stat nieugiecie na stanowisku nieprzeprowadzania jakichkolwiek
krokbw w sprawie ,,dalszego poboru i zaciagu ochotnikdw do armii poi-
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skiej na terytorium ZSRR dla ich pdZniejszego wystania na Bliski
Wschod.” 2,

W sierpniu wyszta ze Zwigzku Radzieckiego reszta sit polskich, okoto
44 tys. wojska, 3 tys. junakéw i 25501 oséb cywilnych, w tym 9633
dzieci.

Wokdt sprawy wyprowadzania oddziatow polskich ze Zwigzku Ra-
dzieckiego toczg sie do dzi$ liczne spory i dyskusje. Nie ulega watpliwosci,
ze decyzja ta skomplikowata niezmiernie stosunki miedzy rzgdem pol-
skim gen. Sikorskiego i rzagdem radzieckim, ktore odtad ulegaty statemu
pogorszeniu. W koncu 25 kwietnia 1943 r. rzad radziecki zerwat stosupki
dyplomatyczne z rzgdem polskim, w wyniku zbyt nierozwaznej, pochop-
nej reakcji czynnikéw polskich na rozpetang przez Goebbelsa kampanie
propagandowg, w zwigzku z ujawnieniem masowych grobdw oficeréw
polskich w Katyniu.

Publikowane dokumenty dotyczace przekazania armii polskiej Pola-
koéw sitg wcielonych do armii niemieckiej, a dostajgcych sie do niewoli
radzieckiej, rzucajg dodatkowe Swiatto na skomplikowang sytuacje pol-
sko-radzieckich stosunkéw tamtych miesiecy 1942 i poczatkéw 1943 r. Jak
dalece problem ten zwigzany byt nierozerwalnie z ogblng atmosferg wy-
tworzona przez bliskie Andersowi, kota antyradzieckie, $wiadczy najle-
piej stanowisko Stalina w rozmowie z ambasadorem T. Romerem, kiedy
Stalin odmawiajgc swej zgody na oddanie ,,do dyspozycji polskiej” prze-
sztych dobrowolnie na strone sowieckg Polakéw z armii niemieckiej, przy-
wotuje na pamiec ,,zte doSwiadczenie” z armig Andersa i ironizuje: ,,Je-
zeli stworzymy nowa armie polska, to ona potem pospieszy wyjechac¢ do
Iranu czy Iraku [...]".

W tym stalinowskim ,Jezeli...” zawarte zostaly przyszie decyzje woj-
skowych czynnikéw radzieckich, wyrazajagcych zgode na przekazanie for-
mujacym sie jednostkom Ludowego Wojska Polskiego jencéw Polakow
z armii niemieckiej. W stanie osobowym jednostek korpusu znalezli sie
rowniez jency narodowosSci polskiej z armii niemieckiej, ktorzy zostali
wzieci do niewoli lub przeszli na strone radziecka. Z pisma szefa Zarzadu
Jencow i Internowanych — generata Pietrowa, skierowanego 26 listopa-
da 1943 r. do zasteecy dowddcy korpusu generata Karola Swierczewskie-
go, dowiadujemy sie na przyktad, ze w wykonaniu decyzji Naczelnego
Dowddztwa Armii Radzieckiej do korpusu skierowano 567 jencéw Pola-
kow. Jak wynika z odpowiedzi gen. Swierczewskiego:*

* Wedtug noty W. Mototowa do ambasadora S. Kota w sprawie rekrutacji do
Polskich Sit Zbrojnych w ZSRR z 14 maja 1942 r. (Sprawa polska w czasie drugiej
wojny $wiatowej na arenie miedzynarodowej. Zbiér dokumentéow, pod red. T. Cies-

laka, Warszawa 1965, s. 285—286).
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«..] te grupe zoinierzy dowddztwo korpusu traktuje jako pierwsza
i wyraza nadzieje, ze po niej zostang skierowane réwniez i nastepne**

Jencéw Polakdéw byto o wiele wiecej i trafili oni p6zniej rowniez do
jednostek polskich”.3

W 3 Dywizji Piechoty im. Romualda Traugutta stanowili oni 40 pro-
cent skfadu osobowego, lecz byli rowniez we wszystkich innych jednost-
kach, zwlaszcza technicznych, gdzie trzeba byto rgk robociarskich.” 4 Wie-
lu z nich dotarto ze swymi oddziatami az do Berlina &

T

1

1942 styczen 18, Kujbyszew. — Nota ambasadora RP w ZSRR do Ludowego Komisa-
riatu Spraw Zagranicznych dotyczaca przekazania armii polskiej Polakow sitg wcie-
lonych do armii niemieckiej, a bedacych obecnie w niewoli radzieckiej.

Nawigzujac do not D. 713/41 z 8 listopada 1941 r. i D. 48/42 z 7 stycznia
1942 r., ambasada RP ma zaszczyt poda¢ do wiadomosci Ludowego Ko-
misariatu Spraw Zagranicznych, co nastepuje:

W drugiej potowie grudnia 1941 r. grupy jencéw wojennych, zotnierzy
armii niemieckiej, przeszty przez Tatiszczewo i Saratéw; posrdd nich by-
fo wielu obywateli polskich sitg wcielonych do armii niemieckiej. Jency
ci, widzgc po drodze na stacjach zoinierzy polskich z Pigtej Dywizji Pie-
choty, prosili swoich rodakéw o przekazanie wiadzom polskim informacji
0 ich losie i poczynienie wysitkow dla uwolnienia ich z obozéw jenieckich
lwecielenia do armii polskiej na terytoriom Zwigzku Socjalistycznych Re-
publik Radzieckich.

Przedktadajac powyzsze do wiadomosci Ludowego Komisariatu Spraw
Zagranicznych, ambasada nasza ma zaszczyt ponowié¢ swojg prosbe, aby
zostaty wydane instrukcje majace na wzgledzie zebranie w wydzielonym
miejscu jencow narodowosci polskiej, sitg zmobilizowanych przez niemiec-
kie wladze okupacyjne i po zbadaniu szczeg6téw dotyczacych ich tozsa-
mosci i ustaleniu ich narodowosci, uczynity mozliwym zaciggniecie ich
do armii polskiej.

Documents on Polish-Soviet Relations, vol. 1: 1939—1945, New York [b.r.], dokument
nr 173, s. 266—267. Ttumaczenie z angielskiego.

*1. Blum, O sktadzie socjalno-demograficznym PSZ w ZSRR ,Wojskowy Prze-
glad Historyczny" 1963, nr 2, s. 16.

1J. Przymanowski, Przedmowa. W: R. Hajduk, Pogmatwane drogi, War-
szawa 1979, si 6.

5Jednym z zoinierzy, ktory zawiesit biato-czerwong Hage na zdobytym przez
wojska polskie gmachu Politechniki w Berlinie byt kanonier Wiktor Bieganski
z Chorzowa. Bieganski wcielony* przymusowo do Wehrmachtu zdezerterowat i ukry-
wa! sie w Biatym Potoku, gdzie wstapit do Ludowego Wojska Polskiego (Udziat
Polakow w szturmie Berlina. Wybo6r relacji i dokumentow, Warszawa 1969, s. 291,
302—303, 308).
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2

1942 styczen 23, Kujbyszew. — Nota Ludowego Komisariatu Spraw Zagranicznych
do ambasady RP w Kujbyszewie, odmawiajaca specjalnego traktowania niemieckich
jencow wojennych narodowosci polskiej.

W odpowiedzi na noty Ambasady RP z g listopada 1941 r. nr 713/41 i 7
stycznia 1942 r. nr 48/42 i z 18 stycznia 1942 r, nr 164/42, Ludowy Komi-
sariat Spraw Zagranicznych ma zaszczyt zakomunikowaé, co nastepuje:

W wyzej wymienionych notach Ambasada nawigzuje do przekazania
w szeregii aYmii polskiej w ZSRR obywateli polskich, jencéw wojennych
z armii niemieckiej, przy zatozeniu, ze jency ci poddali sie z wtasnej woli,
przypuszczalnie chcac przytaczy€ sie do armii polskiej formowanej na te-
rytorium ZSRR.

Komisariat Ludowy uwaza sie za zobowigzany do ztozenia deklaraciji,
ze nie moze sie zgodzi¢ na propozycje rzadu polskiego i, ze nie widzi
podstaw do zastosowania dla niemieckich jencow wojennych polskiej na-
rodowosci innego rezimu niz ustanowiony dla wszystkich niemieckich
jencow wojennych.

Ponad to, co wyzej stwierdzono, Komisariat Ludowy uwaza za ko-
nieczne powiadomi¢ Ambasade, ze przygniatajgca wiekszos¢ Polakow —
zotnierzy armii niemieckiej — zostata wzieta do niewoli z bronig w reku,
stawiajgc sitom radzieckim czynny opér, a nie w wyniku dobrowolnego
poddania sie.3

Documents .., vol. 1, dokument nr 174, s. 267—268. Ttumaczenie z angielskiego.

3

1942 pazdziernik 22, Londyn. Aide-memoire polskiego Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych przestane Ambasadzie Radzieckiej przez Rzad Polski w Londynie, doty-
czace rekrutacji niemieckich jencdw wojennych polskiej narodowosci.

W koncu zesztego roku Ambasada RP w Kujbyszewie zostata poinfor-
mowana, ze znaczna liczba obywateli polskich, stuzgcych w armii nie-
mieckiej, zostata wzieta do niewoli przez armie radziecka. Polacy ci zo-
stali sitg zmobilizowani z polskich terenéw wigczonych do Rzeszy nie-
mieckiej i patali gteboka nienawiscia do najezdzcy. Ich zarliwym zycze-
niem byto stuzenie w polskiej armii i walka o wyzwolenie swojej ojczyz-
ny z jarzma niemieckiego.

Nawigzujac do powyzszego, pragngc wykorzystaé wszystkie dostepne
sity w walce z Niemcami, Ambasada RP w Kujbyszewie wystosowata
7 stycznia 1942 r. note do Ludowego Komisariatu Spraw Zagranicznych.
W nocie tej Ambasada prosita, aby wszyscy jeAcy wojenni polskiej naro-
dowosci, sita zmobilizowani przez niemieckie wiadze okupacyjne, zostali
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zgromadzeni w jednym miejscu, co datoby Ambasadzie mozliwo$¢ prze-
prowadzenia rekrutacji do armii polskie;j.

Ludowy Komisariat Spraw Zagranicznych w swojej odpowiedzi z 22
stycznia 1942 r.t podkreslit, ze nie widzi mozliwosci traktowania polskich
obywateli inaczej, niz' innych niemieckich jencow wojennych, poniewaz
wzieto ich do niewoli w trakcie czynnego oporu stawianego armii radziec-
Kiej.

Ambasada RP odpowiedziata na te note 7 lutego 1942 r. podkre$lajac,
ze polscy obywatele znalezli sie w szeregach niemieckich niezgodnie z pra-
wem miedzynarodowym i, ze byli w tej armii nadal wrogim elementem.
Rzad polski przedsiewziat juz kroki, aby zmniejszy¢ fatalne skutki mobi-
lizacji obywateli polskich przez Niemcy, wydajgc tajng instrukcje do Po-
lakow, aby poddawali sie Armii Czerwonej przy pierwszej nadarzajacej
sie okazji.

W miedzyczasie publiczne wypowiedzi wiadz radzieckich potwierdzi-
ty, ze rozpropagowany na polskich ziemiach apel, aby porzucaé szeregi
Polakéw. Ostatnio donosita o tym prasa radziecka, jak m.in. ,,Prawda”
w nr 308 z 30 grudnia 1941 r. opublikowata korespondencje potwierdza-
jaca w catosci punkt widzenia Ambasady RP w Kujbyszewie. Kilkanascie
razy audycje radia radzieckiego donosity o dobrowolnym poddawaniu sie
Polakéw. Ostatnio donosita o tym prasa radziecka, jak m.in. ,,Prawda”
27 wrze$nia, ,,Nowe Horyzonty” 20 wrzesnia 1942 r. itd.

W tych okolicznosciach chcieliby$my powr6ci¢ do not Ambasady z 7
stycznia i 6 lutego. Pragne podkresli¢, ze rzad polski ma na celu sku-
pienie jak najwiekszej liczby Polakow we wspolnej walce przeciwko nie-
mieckiemu najezdzZcy i dlatego uwaza za sprawe bardzo wazng, aby przed-
stawicielom Ambasady udzielono dostepu do jericéw polskiej narodowosci
i aby tych gromadzono w specjalnych osrodkach, umozliwiajac w ten
sposob wsrdd nich rekrutacje do armii polskiej.

Documents..., vol. 1, dokument nr 270, s. 440—441. Ttumaczenie z angielskiego.

1 Data powinna brzmie¢: 23 stycznia; patrz dokument nr 174.

4

1942 listopad G Londyn. — Aide-memoire Ambasady Radzieckiej do Rzadu Polskie-

go w Londynie, wreczone polskiemu Ministerstwu Spraw Zagranicznych, dotyczace

zaciggu do armii polskiej na Bliskim Wschodzie niemieckich jencéw wojennych pol-
skiego pochodzenia.

W odpowiedzi na aide-mémoire Ministerstwa Spraw Zagranicznych

RP z dnia 22 pazdziernika br.t Ambasada ZSRR przy Rzadzie Republiki

Polskiej miata zaszczyt dowiedzieC sie, ze Rzad Radziecki nie moze przy-
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sta¢ na propozycje Rzadu Polskiego odnosnie utworzenia specjalnych
o$rodkéw dla Polakéw jencow wojennych i ich przekazania do armii pol-
skiej, z powoddw, ktore zostaty juz wyjasnione w nocie Ludowego Komi-
sariatu Spraw Zagranicznych nr 13 z dnia 23 stycznia 1942 r. doreczonej
Ambasadzie RP w Kujbyszewie 22

Documents .., vol. 1, dokument nr 275, s. 454. Ttumaczenie z angielskiego.

1 Patrz dokument nr 270.
2 Patrz dokument nr 174.

5

1912 grudzien 15, Londyn. — Nota ministra Raczynskiego do chargé d'affaires Wal-
kowa w sprawje oszczerczych audycji i prosba o przekazanie niemieckich jencow
wojennych polskiej narodowosci do armii polskiej.

Stacje radiowe na terytorium ZSRR nadaty ostatnio kilkanascie razy
informacje o masowym uczestnictwie Polakéw w armii niemieckiej, a na-
wet o formowaniu specjalnych polskich jednostek, rzekomo dowodzonych
przez polskich oficerébw. Informacje te zostaty podane w takiej formie,
aby stworzy¢ wrazenie, ze istnieje dobrowolna wspdétpraca miedzy Pola-
kami i armig niemieckg przeciwko Armii Czerwonej.

W tym samym czasie wiadze polskie mialy okazje ustali¢ poprzez
meldunki z Polski, ze niektérzy polscy oficerowie i inni rangg zotnierze
zamieszkujacy tereny nielegalnie zaanektowane przez Rzesze, zostali sitg
wcieleni do armii niemieckiej i wystani na rézne fronty niemieckie. Po-
lacy w ten spos6b zmobilizowani znalezli sie w armii marszatka Rommla
\v Libii i w jednostkach niemieckich biorgcych udziat w walkach w Diep-
pe. Ludzie ci, wykorzystujac pierwszg okazje, poddawali sie aliantom i sg
dzi§ w szeregach armii polskiej, przygotowujac sie do walki przeciwko
swojemu odwiecznemu wrogowi.

Dlatego Rzad Rzeczypospolitej poinstruowat ambasadora Romera, aby
wyjasnit rzadowi ZSRR prawdziwe przyczyny istnienia pewnej liczby
polskich zotnierzy w armii niemieckiej. W tym samym czasie ambasador
Romer zostat poinstruowany, aby przedstawi¢ rzadowi ZSRR, ze wyzej
wspomniane audycje rzucajg fatszywe sSwiatto na role petniong w armii
niemieckiej przez przymusowo wcielonych Polakéw, ktérych wytgcznym
pragnieniem jest skoncentrowanie wszystkich wysitkdw przeciwko nie-
mieckiemu ciemiezcy.

Odpowiadajac na ustng interwencje ambasadora Romera, zastepca ko-
misarza spraw zagranicznych p. Lozowski o$wiadczyt, ze w oparciu o prze-
stuchanie poszczeg6lnych jencow wiadze ZSRR szacujg liczbe polskich
zotnierzy na trzysta tysiecy. Rzad ZSRR posiada informacje stwierdza-
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jaca, ze zonierze ci sg pod silnym niemieckim nadzorem. Pragngc oddzia-
tywa¢ na tych zoinierzy za posrednictwem propagandy, wiadze ZSRR
rozpowszechnity posréd nich apele i proklamacje w jezyku polskim.

Jak mozna wywnioskowa¢ z os$wiadczenia p. Lozowskiego, zastepcy
komisarza spraw zagranicznych, posrdd tych zoinierzy przewazaja anty-
niemieckie przekonania, w co rzad polski nigdy nie watpit.

Obnizenie wojennego potencjatu niemieckiego jest bezdyskusyjnie ce-
lem wspolnym wszystkich Narodéw Zjednoczonych. Jegd realizacja od-
nosnie polskich zotnierzy wcielonych do armii niemieckiej whrew ich woli
i niezgodnie z prawem miedzynarodowym, powinna, we wspoélnym inte-
resie, naleze¢ w pierwszym rzedzie do rzadu polskiego. Efekt apeli kie-
rowanych do polskich zotnierzy w armii niemieckiej bytby bez watpienia
wiekszy, gdyby rzad polski byt w stanie zapewnic ich, ze po poddaniu sie
zostang odseparowani i wystani do specjalnych obozéw, pozostajacych pod
opieka wiadz polskich i, zeby mogt stopniowo przekazywaé ich w szeregi
polskiej armii.

Jestem gteboko przekonany, ze znaczna liczba Polakéw sitg wcielonych
do armii niemieckiej i sktonionych rozkazami wbrew swej woli do walki
z aliantami, mogtaby juz znalez¢ sie w szeregach armii polskiej, w ten
sposdb przyczyniajagc sie do wzmocnienia sit walczagcych we wspoélnej
sprawie. Dlatego tez chciatbym wyrazi¢ nadzieje, ze ze wzgledu na ros-
nacg waznos$¢ tego problemu, rzagd ZSRR weZzmie w rachube sugestie rzadu
polskiego i ponownie rozwazy dotychczasowe stanowisko wobec Polakdw,
ktorzy juz sg radzieckimi jencami wojennymi lub moga by¢ pojmani
w przysztoSci oraz rozwazy wydanie polecen takiej tresci, zeby radio-
stacje na terytorium ZSRR wstrzymaty sie od krzywdzacego interpreto-
wania tragicznego losu ofiar przymusowego poboru, dajgc mozno$¢ udo-
wodnienia Zrodta btednego zrozumienia sytuacji.6

Documents ... vol 1, dokument nr 279, s. 458—460. Ttumaczenie z angielskiego.

6

1943 styczen 11, Londyn. — Nota charge d'affaires Watkowa do ministra Raczyn-
skiego, zawierajgca odmowe rzadu ZSRR wytgczenia niemieckich jencow polskiej
narodowosci i przekazania ich do polskiej armii.

W imieniu rzagdu ZSRR mam zaszczyt Panu przypomnieé, ze problem
niemieckich jencow wojennych narodowosci polskiej, ktory jest przed-
mmiotem Pana noty z 15 grudnia 1942 r.1, Ludowy Komisariat Spraw
Zagranicznych miat juz sposobno$¢ przekazania Panu w nocie z 23 stycz-
nia 1942 r.2 z przyczyn wskazanych w tej nocie nie jest mozliwe zasto-
sowanie wobec Polakéw posrdéd niemieckich jencéw wojennych innego
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rezymu niz ten, ktéry ustanowiono generalnie dla wszystkich niemieckich
jencow wojennych.

Stanowisko rzadu radzieckiego, jak o$wiadczono w nocie Ludowego
Komisariatu Spraw Zagranicznych z 23 stycznia 1942 r., byto potwier-
dzone dwukrotnie: przez Ludowy Komisariat w Kujbyszewie i przez
Ambasade Radzieckg w Londynie.

W odpowiedzi na Pana note z 15 grudnia 1942 r. w tej samej sprawie
mam zaszczyt poinformowaé Pana, ze rzad radziecki nie moze dostrzec
zadnej przyczyny dla ponownego rozwazenia swojej decyzji. Biorac pod
uwage audycje radia radzieckiego dotyczgce tworzenia polskich jedno-
stek w armii niemieckiej pod dowodztwem polskich oficeréw, jest ko-
nieczne, aby wspomnie¢, ze audycja radiowa, tylko jedna tego rodzaju
w ciggu ostatnich dwu miesiecy, byla oparta na autentycznych faktach.
W powyzszej audycji zostat zanotowany niezaprzeczalny fakt obecnosci
w armii niemieckiej catych grup i jednostek, skiadajgcych sie wytgcznie
z Polakéw pod dowddztwem polskich dowodcow, ktérych nazwiska zosta-
ty podane w audycji: regiment morski, putkownik Polkowski, dowddca
4 kompanii — putkownik Rakowski.*

Documents vol. 1, dokument nr 284, s. 473. Ttumaczenie z angielskiego.

1 Patrz dokument nr 279.
I Patrz dokument nr 174.

7

1943 luty 26—27, Moskwa. — Protok6t z przebiegu rozmowy miedzy ambasadorem
T. Romerem a premierem J. Stalinem z udziatem m.in. W. Molotowa, przeprowa-
dzonej w nocy z 26 na 27 lutego 1943 r. na temat kilku podstawowych kwestii w sto-
sunkach polsko-radzieckich, wytwarzajgcych stan napiecia miedzy Polskg a ZSRR "
Stalin: (po przywitaniu, wskazujac rekg na stot konferencyjny): Pro-
sze, moze pan usigdzie, Panie Ambasadorze.

Romer: Pragne podziekowaé, Panie Premierze, za przyjecie mnie i jed-
noczesnie przytgczy¢ sie osobiscie do zyczen, ztozonych Panu przez Rzad
RP z okazji 25-lecia Czerwonej Armii i jej wielkich zwyciestw nad na-
szym wspolnym wrogiem.

Stalin: Dziekuje za zyczenia, a w sprawie przyjecia, to jest moj obo-
wigzek.

Romer: Nie bede trudzit Pana Premiera powtdrzeniem mojego spra-
wozdania z rozméw gen. Sikorskiego w Ameryce, o ktorych juz miatem
sposobno$¢ moéwi¢ z p. Mototowem, natomiast pragne przedstawic¢ inne
zagadnienie o duzym znaczeniu.

Stalin: Bardzo prosze.
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Romer: Chciatbym najpierw omowic¢ sprawe przymusowej mobilizacji
Polakéw do armii niemieckiej. W ostatnich czasach wcielono ok. 250 tys.
miodych ludzi z zachodnich dzielnic Polski, ktére Rzesza ,inkorporowa-
fa”. Zgodnie z instrukcjami Rzadu miodziez nasza uchyla sie wszelkimi
sposobami od branki, miedzy innymi przez ucieczke, nawet za granice.
Jest to jednak nie dos$¢ skuteczne, poniewaz liczba rekrutéw, ktérym nie
udato sie uchyli¢ od stuzby, jest jeszcze w naszym przekonaniu zbyt wiel-
ka. Nie mamy dotychczas doktadnych danych o uzyciu ich na froncie po-
za wiadomos$ciami otrzymanymi ze strony sowieckiej. Wiemy jedynie, ze
wecielajg ich do oddziatbw mieszanych niemiecko-polskich, pod silnym
nadzorem specjalnych kadr hitlerowskich. Wiemy réwniez, ze nie zwer-
bowano ani jednego oficera Poldka.

Stalin: Nic nie wiemy o instrukcjach, ktére daje Rzad Polski Pola-
kom, aby nie wstepowali do armii niemieckiej; dochodzity do nas inne
wiadomosci. W armii gen. Paulusa wzieliSmy do niewoli niematg liczbe
Polakow.

Romer: Czy byli to ludzie miodzi?

Stalin: Tak.

Romer: O jaka mniej wiecej ilos¢ chodzi?

Stalin: Pare tysiecy ludzi. Rowniez pod Leningradem byto niemato
Polakow, ktorzy sie poddawali, ale inni bili sie niestychanie odwaznie.
O ile mi wiadomo, nie byli to Mazurzy.

Romer: Z jakiej czesci Polski pochodzili?

Stalin: Znajdowali sie wsrod nich Polacy z Poznania, z Krakowa i in-
nych ziem zachodnich. Wedtug naszych danych Rzad Polski jakoby (kak
budto) dawat polecenia Polakom wstepowac do armii niemieckiej, a potem
poddawac sie. Co do instrukcji uchylania sie¢ Polakéw od stuzby w armii
niemieckiej, to dla mnie sprawa ta nie jest jasna. Pierwszy raz o tym
stysze.

Romer: Zapewni¢ moge Pana, ze nie ma Polakéw, ktérzy by dobro-
wolnie zaciggali sie do armii niemieckiej. Mamy wiadomosci o zotnierzach
Armii Czerwonej, wzietych do niewoli, z ktérych Niemcy tworzg ochot-
nicze oddziaty przeciwko ZSRR. Tak w jednym, jak i w drugim przy-
padku dziata tutaj oczywiscie propaganda niemiecka. Miatem sposobnos¢
przeglada¢ niedawno numer ilustrowanego czasopisma niemieckiego ,,Sig-
nal” z fotografiami oddziatéw zlozonych z bytych jeAcow narodowosci
ukrainskiej, rosyjskiej, gruzinskiej, azerbejdzanskiej itd., przygotowuja-
cych sie do walki przeciwko Armii Czerwonegj.

Stalin: Azerbejdzanie i inni wstepujg naumyslnie do takich oddziatow,
a potem przechodzg do nas. Przy putkach i sztabach niemieckich jest
znaczna ilos¢ Polakow, ktorzy stuza tam w charakterze ttumaczy. Wszy-
stko to sg inteligentni ludzie.
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Romer: Czy nie chodzi tu o Niemcow znajgcych jezyk polski?

Stalin: Nie, sg to Polacy, ale sg i Rosjanie, ktdrzy stuzg Niemcom z calg
Swiadomoscig i stojg po ich stronie. Sg réwniez i Ukraifncy i inni. Nie
ma przeciez rodziny bez wyrodka. (Niet-siemji bez uroda). Co do proble-
mu przechodzenia Polakéw z armii niemieckiej na strone Armii Czer-
wonej, to — jezeli rzuci sie hasto powyzsze — Niemcy szybko zorientujg
sie i rozmieszcza Polakow w poszczegdlnych oddziatach niemieckich. Mie-
lismy podobne wypadki ze Stowakami. Niemcy rozstrzeliwali ich catymi
oddziatami. Wprawdzie sg tez oddzielnie zgrupowani ochotnicy narodo-
wosci dunskiej, norweskiej, holenderskiej i innych, ale to nie liczy sie.
Jak wiemy, w armii niemieckiej istniejg roty karne, stojace za oddziala-
mi frontowymi, ktére bez litosci rozstrzeliwujg tych, ktérzy nie chca bié
sie. Rumunom i Wiochom, ktérzy otrzymali ostatnio mocne ciegi i ktd-
rych odeszta ochota dalszego walczenia, tatwiej jest poddawac sie, gdyz
tworzg oni zwarte wojskowe oddziaty. Natomiast Polacy mogliby prze-
chodzi¢ przez front tylko pojedynczo, najwyzej dziesigtkami. To bedzie
bardzo trudno zorganizowac.

Romer: Pan Premier stwierdzit jednak, ze duzo Polakéw wzieto do nie-
woli. Ja sadze, ze nalezatoby zginteresowaé sie tym faktem. Prositbym
Pana -Premiera o rade.

Stalin: Przechodzenie na naszg strone musi odbywac sie w czasie walk,
w ciezkich warunkach, gdy strzelajg zarowno Niemcy, jak i Rosjanie.
Nasi ponoszg przy tym rowniez straty z polskich rak. Ludzie, o ktérych
moéwimy, starajg sie przede wszystkim ratowaé¢ wiasne zycie. Przejs¢
przez front jest bardzo trudno. Pyta sie Pan Ambasador o mojg rade, jak
oddziatywa¢ na Polakow w szeregach armii niemieckiej, jak na nich
wptywaé. To bardzo trudna sprawa; sg oni przeciez rozmieszczeni po-
miedzy Niemcami i pilnie strzezeni.

Romer: Najlepiej bytoby dziata¢ juz wczesniej za pomocg naszych taj-
nych organizacji w kraju przez umiejetng propagande przed rekrutacja,
wskazujgcg na mozliwo$¢ dojscia do szeregdw Armii Polskiej, po prze-
dostaniu sie na strone sowiecka. To byloby najskuteczniejszym argumen-
tem. A czy moge zapytaé, co dzieje sie z Polakami wzietymi do niewoli
przez Armie Czerwong i jak sg traktowani?

Stalin: Znajdujg sie oni na zwyktych warunkach jericow wojennych.
Kto moze, pracuje, a chorych leczy sie. Sg traktowani jako jency.

Romer: Najwazniejsze bytoby dla mnie otrzymanie zapewnienia, ze ci
sposrdd Polakéw, zmuszonych do stuzby w szeregach niemieckich, ktorzy
by przeszli dobrowolnie na strone sowieckg, mogliby, po nalezytym zba-
daniu przez wiasciwe organy sowieckie i polskie dla wykluczenia szpie-
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gow i prowokatorow, liczy¢ na mozno$¢ walki z Niemcami pod wiasnym,
narodowym sztandarem.

Stalin: (przerywa): W przesztym roku, w czasie ataku na Moskwe, nie,
w porze zimowej, znalazt sie¢ na froncie niemieckim batalion polsko-li-
tewski ,,otbornyj bataljon”; bili sie Swietnie, byli to wszystko wyborowi
zoknierze, oddani Niemcom z przekonania. Zostali przez nas wybici do
ostatniego.

Romer: Czy Rzad Sowiecki czyni r6znice miedzy tymi jencami, ktorzy
poddali sie dobrowolnie, a tymi, ktérzy zostali wzieci do niewoli w walce
z bronig w reku?

Stalin: Oczywiscie, robimy miedzy nimi rdznice, ale to trudno zreguty
okresli¢. Przez caty czas toczacej sie obecnie wojny byt jedyny wypadek,
ze 2—3 bataliony niemieckie wymordowaty swoich oficeréw i poddaty
sie. Na ogdt Niemcy poddaja sie dopiero wtedy, gdy znajda sie w pozycji
przymusowej (od nuzdy a nie od soczustwija sowietskomu gosudarstwu)
— tak jak to miato miejsce z armig gen. Paulusa. Je$li chodzi o danie ra-
dy Polakom, to rzecz jest bardzo trudna; kazda rada jest niebezpieczna.
Ja bym dat takg rade Rzadowi Polskiemu: Datbym rozkaz uchylania sie
%d poboru do armii niemieckiej. Ci, ktorzy sa zmobilizowani, winni by
zatem ucieka¢ do laséw, do partyzantow. W ten sposéb zwiekszy sie licz-
ba tych ostatnich, a wiec zasili sie akcje dywersyjne w kraju. Nalezy
przeciwdziataé rekrutacji niemieckiej, idgc do lasow do partyzantow.
Romer: Jak juz moéwitem, w zachodnich dzielnicach Polski, to jest
w tych, w ktérych Niemcy przeprowadzajg pobor do wojska, nie ma
wiekszych obszaréw lesnych i nie ma gdzie schowac sie. Skoro Rzad So-
wiecki robi réznice miedzy jencami, ktérzy poddali sie dobrowolnie,
a tymi, ktoérzy zostali wzieci do niewoli w walce, nie watpie, ze rozroz-
nia¢ bedzie roéwniez zoinierzy narodowosci zaprzyjaznionych, jak Czesi,
Polacy, od jencéw narodowos$ci niemieckiej. Przyjaciot mozna traktowac
odmiennie od wrogow i zjedna¢ ich sobie obietnica, ze przeszediszy na
naszg strone odzyskaja swobode i bedg mogli wraz z Armig Czerwong
bi¢ sie przeciwko Niemcom w imie wspdlnej sprawy pod wiasnym, naro-
dowym sztandarem.

Stalin: Teza Pana Ambasadora jest stuszna, w zasadzie (principialno)
prawidtowa. Oczywiscie rozrézniamy narodowo$¢ jencéw. Polak, to nie
Niemiec. Ale trzeba by¢ ostroznym. Sprébujemy zrobi¢ apel do Polakow
przez dowddztwo Armii Czerwonej. W sprawie tej jest jednak minus.
Niemcy po takim gtoSnym wezwaniu zwiekszg nadzér nad Polakami.
Romer: Totez sadze, ze lepiej bytoby uswiadomi¢ Polakéw w kraju je-
szcze przed werbunkiem, za posrednictwem naszych tajnych organizacji,
to nie wzbudzi podejrzenn u Niemcow. Konieczne jest jednak w tym celu
uprzednie zapewnienie Rzadu Sowieckiego, ze zgadza sie na przekazanie

JO — Studia Slaskie 47



RYSZARD HAJDUK

Armii Polskiej tych, ktérzy przejdg dobrowolnie na strone sowiecka.
Stalin: Czy Pan Ambasador wie, co dzieje sie z zotnierzami stowacki-
mi? Gdy Stowacy zaczeli przechodzi¢ na strone sowieckg, Niemcy cof-
neli te oddziaty na tyly, poza linie frontu. Te czy inne oddziaty, petnigc
stuzbe etapows, zwalniajg odpowiednig ilos¢ Niemcow, ktorych posyta sie
na front. Analogicznie ma si¢ sprawa z armig butgarska, ktora posrednio
pomaga Niemcom. Totez jezeli ogtosimy apel, Niemcy moga nie dopuscic¢
Polakéw na front, a przeznaczajgc ich do stuzby na tytach, oswobodzg
zajete tam obecnie czysto niemieckie oddziaty. Mysl jest stuszna, ze Po-
lacy bedg stuzyé narodowi, jesli przejda na strone Armii Czerwonej, ale
nalezy te sprawe rozpatrzy¢ ze wszystkich stron. Jezeli tajne organizacje
polskie dadzg rozkaz, aby Polacy przechodzili na strone Armii Czerwonej,
to Niemcy zareaguja na to w ten sposob, ze nie wezmg Polakéw do od-
dziatow frontowych. Natomiast wskutek masowego zaciggniecia Polakow
do armii niemieckiej wstrzymany zostanie sabotaz w kraju i to zaréwno
w tych miejscowosciach, gdzie sg lasy, jak i w tych, gdzie laséw nie ma.
Sani nie wiem, co jest lepiej. Trudno doprawdy doradzaé. Zdaje sie jed-
nak, ze bedzie lepiej i dla nich, i dla Armii Czerwonej, jezeli Polacy
w ogole unikng dostania sie do armij niemieckiej, gdyz niezaleznie od
szans przejscia na drugg strone frontu duza ich czes¢ zginie w czasie dzia-
tan wojennych. Przeciez to jest wojna. Polacy sa tez zabijani. Tak bedzie
zdaje sie lepiej. (Mototow potakuje). Nalezy wybiera¢ miedzy ztym a gor-
szym. Zle jest, jezeli Polacy chroniacy sie przed poborem w oddziatach
partyzanckich zmuszeni bedg pozostawi¢ rodziny na pastwe represji nie-
mieckich, ale jeszcze gorzej, jezeli znajdg sie w szeregach wrogiej armii
niemieckiej. To jest bardzo trudna sprawa.

Romer: Mialem na mysli doradzenie przechodzenia na strone sowieckg
tylko tym, ktérzy mimo wszystkich wysitkébw uchylenia sie od poboru
zostali wzieci sitg ...

Stalin: (przerywa): Tym, ktérym sie nie udato zbiec.

Romer: Tak jest. A co do uwagi Pana Premiera o przeznaczeniu Po-
lakéw do petnienia stuzby na tytach armii niemieckiej, to przeciez moz-
na by im nakaza¢ dyskretnie dokonywanie aktéw sabotazu i kontakto-
wanie sie z partyzantami.

Stalin: Moze i tak. Stuszne bedzie uswiadomienie Polakéw, aby wszy-
stkimi sitami szkodzili Niemcom. Natomiast tym, ktérym nie udato sie
przejs¢ na strone Armii Czerwonej, jak roéwniez tym, ktérym nie udato
sie unikng¢ wecielenia, nalezy dac¢ polecenie ucieczki do partyzantow.
A wigc ci, co sg na froncie, powinni otrzymac¢ polecenie poddawania sie,
a ci, ktorzy sg w oddziatach tylowych, majg w razie niemoznosci uciecz-
ki do oddziatdw partyzanckich dokonywac¢ sabotazu. W kazdym razie te
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zarzadzenia muszg mie¢ za punkt wyjscia przeciwdziatanie w kraju wszel-
kimi Srodkami poborowi do armii niemieckiej.

Romer: A wiec, Panie Premierze, czy moge zawiadomi¢ moéj Rzad
0 zgodzie Rzadu Sowieckiego na to, by Polacy, ktorzy przejda dobrowol-
nie na strone sowiecka, zostali oddani do dyspozycji polskiej?

Stalin: (z wolna, po chwili namystu): Tego nie moge powiedzie¢. Mie-
liSmy doswiadczenie z Armig Polska, ktore skonczyto sie bardzo niepo-
mys$inie. Ewentualnie bedziemy mogli stworzy¢ oddziaty ochotnicze, kto-
re jako oddziaty polskie w ramach Armii Czerwonej bedg walczy¢ z Niem-
cami. Po wojnie oddamy te oddziaty Polsce.

Mototow: (wtraca): Niestety, doSwiadczenie z Armig Polskg skonczyto
sie Zle. Tak byto, Panie Ambasadorze.

Stalin: (ironicznie): Jezeli stworzymy nowg Armie Polska, to ona po-
tem pospieszy wyjechaé do Iranu czy Iraku...

Romer: Pan zartuje, Panie Premierze.

Stalin: (powaznie): To nie sg zarty, tu idzie o krew zotnierza sowiec-
kiego.

Romer: Oddzialy polskie, ktore mogtyby obecnie zosta¢ utworzone na
terytorium ZSRR, mogtyby walczy¢ tutaj przeciw Niemcom ramie przy
ramieniu z Armig Czerwong. Ten problem mozna by blizej rozpatrzy¢
w gronie fachowcéw wojskowych. Nie wykluczam zresztg, ze Armia Pol-
ska na Wschodzie, albo jej cze$é, mogtaby by¢ przeniesiona na front so-
wiecki. Zalezatoby to oczywiscie od decyzji Rzadu Polskiego i Naczelne-
go Dowdodztwa polskiego i miedzyalianckiego. Ale to sg wszystko, moim
zdaniem, kwestie, ktore uwazaé¢ mozna za otwarte i podlegajace przyjaz-
nemu omdéwieniu w duchu wspolnych interesow.

Stalin: Czy konczymy na tym, Panie Ambasadorze? Czy ma Pan jesz-
cze jakie$ sprawy do poruszenia? [..] &

a) Opuszczono drugg cze$¢ protokotu dotyczaca innej kwestii — s. 493—501.
10 ile poprzednich sze$¢ dokumentow publikowanych jest w jezyku polskim

po raz pierwszy, o tyle dokument nr 295 opublikowany zostal w: sprawa polska
w czasie drugiej wojny $wiatowej na arenie miedzynarodowej. Zbiér dokumentéw,

pod red. T. Cieslaka, Warszawa 1965, s. 326—337.

RYSZARD HAJDUK

DAS PROBLEM DER POLEN-ANGEHORIGEN DER DEUTSCHEN WEHRMACHT
IN SOWJETISCHER GEFANGENSCHAFT IM LICHTE DER DIPLOMATISCHEN
DOKUMENTE DER REGIERUNG VON GENERAL WLADYSLAW SIKORSKI

Am 30. Juli 1941 wurde in London ein ubereinkommen zwischen Polen und der
UdSSR getroffen, aufgrund dessen in September 1941 die Aufstellung der polnischen
Armee in der Sowjetunion begann. Den ersten Yoraussetzungen nach sollte das Heer
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ungefahr 30 tausend Soldaten zadhlen. Im Ergebnis weiterer Vereinbarungen vom 3.
Dezember 1941 zwischen J. Stalin und W. Sikorski wurde die Zahl der polnischen
Streitkréfte in der UdSSR auf 96 tausend Mann erhdht. Darliberhinaus erhielt Ge-
neral Sikorski die Zustimmung fiir die Entsendung des Uberschusses von 25 tausend
Mann zwecks Auffillung der polnischen Truppen in Agypten una Grossbritanien.
Einen scharfen Meinungsaustausch »wischen Sikorski und Stalin rief dagegen die
Frage der Evakuierung der polnischen Armee nach dem Mittleren Osten hervor.

Die erste Evakuierung wurde um die Wende Marz/April 1942 durchgefihrt.
Sie umfasste insgesamt 1600 Offiziere, 28427 Gemeine, 1159 Freiwillige des Frauen-
-Militarhilfsdienstes und 12629 Zivilpersonen, darunter eine geringe Anzahl von
Jungorganisierten. Der Restbestand — ungefdhr 44 tausend Militdrangehdorige, 3 tau-
send Jungorganisierte und 25501 Zivilpersonen, darunter 9633 Kinder — verliess
die UdSSR im August 1942.

Zu einem ernsthaften Zusammenstoss mit dem sowjetischen Partner kam es
im Frihjahr 1942, als General Anders die Entsendung an die Front der kampfbe-
reiten 5. Infanterie-Division verweigerte, und entschlossen am Einsatz der polnischen
Armee als Ganzes an der sowjetisch-deutschen Front festhielt. In der Folge wurde
die weitere Einberufung der Polen zum Militar eingestellt.

Der Beschluss der Evakuierung der polnischen Truppen aus der Sowjetunion
komplizierte ungeheuer die Beziehungen zwischen der polnischen Regierung unter
General Sikorski und der Sowjetregierung, welche letzten Endes von ihr am 25.
April 1943 abgebrochen wurden.

Die verdffentlichten Dokumente betreffen die Ubergabe an die polnische Armee
derjeniger Polen, die zwangsweise in das deutsche Heer eingezogen wurden und
im Verlauf der Kriegshandlungen in die sowjetische Kriegsgefangenschaft geraten
sind. Sie werfen ein zusdtzliches Licht auf die komplizierte Lage der polnisch -sow-
jetischen Beziehungen der damaligen Monate des Jahres 1942 und des Anfangs des
Jahres 1943. Anfénglich weigerte sich Stalin, die Polen aus der deutschen Wehr-
macht, die freiwillig auf die sowjetische Seite lbergegangen waren, ,,der polnischen
Seite zur Verfiigung zu stellen”, indem er auf die ,schlechten Erfahrungen” mit
der Armee von General Anders hinwies. Jedoch bereits 1943 gemass der Entschei-
dung der Obersten Sowjetischen Heeresfihrung wurden 567 polnische Kriegsge-
fangene in das Korps von K. Swierczewski eingereiht. Es waren ihrer viel mehr.
Sie trafen in verschiedene Einheiten, vor allem in technische. Nach J. Przyma-
nowski bildeten sie in der 3. Infanterie Division 40 Prozent des Personalbestands.
Viele von ihnen gelangten mit ihren Truppen bis nach Berlin. Einer der Soldaten,
der die weissrote Flagge auf dem von den polnischen Streitkraften eroberten Ge-
bdude der Technischen Hochschule in Berlin ansteckte, war der Kanonier Wiktor
Bieganski aus Chorzéw, ein Deserteur aus der deutschen Wehrmacht.

(Die ersten 6 Dokumente sind zum erstenmal in polnischer Sprache verdffentlicht
worden).

RYSZARD HAJDUK

THE PROBLEM OF THE POLES FROM THE GERMAN ARMY BEING THE
SOVIET PRISONERS IN THE LIGHT OF THE DIPLOMATIC DOCUMENTS
OF THE WLADYSLAW SIKORSKI GOVERNMENT

The treaty between Poland and the Soviet Union by the terms of which the
Organization of the Polish Army in the Soviet Union started in September 1941,
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was signed on July 30, 1941 in London. According to preparatory assumptions, the
army was to comprise about 30 thousand soldiers. In the result of the agreement
negotiated between J. Stalin and W. Sikorski on December 3, 1944, the Polish for-
ces in the Soviet Union were to be enlarged to 96 thousand people. Moreover, Gen.
Sikorski obtained he consent to sending 25 thousand soldiers to reinforce the Po-
lish troops in Egypt and Great Britain. A sharp exchange of opinions between Si-
korski and Stalin was caused by the problem of evacuation of the Polish Army
to the Middle East.

The first evacuation was carried out on the tum of March and April, 1942 and
it mcluded 1600 officers, 28 427 private soldiers, 1159 volunteers from the Women
Awuxiiiary Military Service and 12629 civilians plus a smali number of young men
labour brigade members. The remaining Polish forces — about 44 thousand sol-
diers, 3 thousand young men from the labour brigades and 25501 civilians including
9633 children left the Soviet Union in August, 1942.

A serious conflict with the Soviet partner occured in the spring of 1942 after
Gen. Anders refused sending the prepared 5th Infantry Division to the front insisting
on the use of the whole Polish Army on the Soviet—German front. The conflict
caused a stop in reeruitment of Poles to the army.

The decisipn to order the Polish troops out from the Soviet Union enormously
complicated the relationships between the Polish and Soviet government which
were finally broken by the Soviets on April 25, 1943.

The published documents refer to the transfer of the Poles enlisted by force
to the German army who, during the war operations were taken prisoners by the
Soviet army. The documents throw more light on the complicated Polish—Soviet
relations in 1942 and at the beginning of 1943. Initially, Stalin refused to transfer to
the ,,Polish command” the voluntary Polish fugitives from the German army basing
his decision on ,negativc experience” with the Anders’ army. Nevertheless, first
567 prisoners of war were transferred to Gen. Swierczewski' corps by the decision
of the High Command of the Soviet army in 1943. There were many more of them
enlisted in all units, mainly technical ones. According to J. Przymanowski they
constituted about 40% of the soldiers of the 3rd R. Traugutt Infantry Division.
Many of them reached Berlin with their units. One of the soldiers who hung
a white-red flag on the building of Institute of Technology in Berlin which was
scized by the Polish troops was Wiktor Bieganski, an artilleryman from Chorzow,
a deserter from Wehrmacht.

(Six documents are published for the first time in the Polish language).

PbIWAPAO XANAYK

BOMPOC O MONAKAX M3 HEMELKON APMUUN, HAXOAALLMNXCA
B COBETCKOM TMMEHY (B CBETE AWNINOMATUYECKUX ANOKYMEHTOB
NMPABUTENBCTBA FTEHEPANA BNAAVNCNABA CUKOPCKOIO)

30 uona 1941 r. B JloHAOHe O6blN 3aKNO4YeH AOroBOP MeXfAy MpPaBUTENbCTBOM
Monbwn n CCCP, cornacHo KOTOpOMY B CeHTA6pe 1941 r. Hayanocb (hopmupoBaHUe
nonbckoi apmumn B CoseTckom Coto3e. Mo npefBapuTenbHbIM AaHHbIM apMuUA AOXHA
HacuMTbiBaTb OK. 30 Tbic. congatr. B pesynbTaTe nocTaHoBneHue oT 3 Aekabps
1941 r. mexpy M. CTtanuubim u B. CUKOPCKMM 6blN0 pelweHo YBENMYUTb MNONbCKUE
BOOPYXXEHHble CUMbl A0 96 Thic. yenoBekK. Kpome Toro reHepan CUKOPCKUIA nonyyvun
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cornacue Ha oTnpasfieHWe NUWHUX 25 TbiC. CONAAT C LEb MOMOSIHEHUA MOMbCKUX
oTpagos B Ermnte n Benuko6putaHuum. Ho pes3kuit pa3rosop Mmexgy CUKOPCKUM
n CTanuHblM 6bl1 Bbl3BaH BOMPOCOM 006 3BaKyauuu MONbCKOW apmuum Ha CpegHuit
BocTok.

MepBasi 3Bakyauusa 6bina npoBegeHa B MapTe — anpene 1942 r. Ew 6bino
oxBayeHo 1600 odgmuepoB, 28247 pagosbix congat, 1159 pgo6posBonbueB Bcrnomora-
TeNIbHOW BOEHHOMN CNYXO6bl XeHWWH 1 12629 wTaTcKUX nNuy, B TOM ynucne Hebonbloe
KONMYeCTBO HOHAKOB (YN1eHOB MONOAEXHbIX pabounx 6purag). OcTanbHas 4acTb NOMb-
CKUX cun, T.e. oK. 44 Tbic. ouyepoB u conpgaT. 3 TbiCc. WOHaKoB M 25501 wTaTcKkoe
nuuo (B Tom umncne 9633 geteit), Bbiwna n3 CCCP B aBrycte 1942 r.

Cepbe3HOe CTONKHOBEHWE C COBETCKMM nNapTHepOM MPOW3OLWN0 BecHOM 1942 r.,
Korga reHepan AHZepC 0TKas3ajicd HanpaBUTb Ha (PPOHT rOTOBYK K BOEHHbIM feil-
CTbIMAM 5-yl0 CTPENKOBYH [AMBU3WIO, pellnTeNbHbIM 06pa3oM HacTaMBas Ha MPUHLU-
ne MCNofib30BaHWA MNOMbCKOW apMUM Ha COBETCKO-HEMELKOM (POHTEe Nulb B COBO-
KynHoCTU cun. Pe3ynbTaTtom 3T0ro 6bi10 NPUOCTaHOBNEHWE JaNbHERlero pekkyT-
CKOro Habopa MoOMSAKOB B apMuio.

PeweHne o BbiBEAEHUM MONbCKUX 0TpAfoB u3 CoseTckoro Cok3a B BbiCLEN
CTeneHn OCNOXHWIO0 OTHOLWEHUA MeX[Ay MNONbCKUM MNpaBUTeNbCTBOM reHepana Cu-
KOPCKOTro W COBETCKMM MpaBuUTeNbCTBOM. OTU OTHOWEHUA 6biAM OKOHYATENbHO NpoOp-
BaHbl COBETCKMMW npaBuTenbcTBOM (25 anpens 1943 r.).

My6nukKyemble JOKYMEHTbl OTHOCATCA K OTMPaBfeHWI0O B MONbCKYH apMuio Mons-
KOB, BK/NIOUYEHHbIX HACW/NbHO B HEMELKYI apMuio, KOTOpble B XOAe BOEHHbIX fei-
CTBMIA nomann B COBETCKUA nneH. OHW [JOMONHUTENbHO Pas3bACHAKT CAOXKHYIO
06CTaHOBKY MO/NbCKO-COBETCKMX OTHOWEHUA Tex MecAueB 1942 u Hauvana 1943 rr.
BHauane CtanuH 0TKasblBajs B corfacuy otgaTtb ,,B MOJbCKOE pacrnopsXeHue” nons-
KOB, KOTOpble [O6POBONMBHO M3 HEMELKOW apMuy Mepewin Ha COBETCKYI CTOPOHY,
onupasicb Ha ,,NN0X0l onbiT” ¢ apmueli AHpepca. OfgHako euie B 1943 r. peweHuem
CtaBkn KpacHoit Apmum 6binn HanpaBneHbl B Kopnyc reHepana K. CBepuyeBCKOro
nepeble 567 BOEHHOMNEHHbLIX-NONAKOB. WX 6bi10 HaMHOro 6onblle, ¥ OHW nonajanu
B pasfMyHble BOWHCKUE 4acTu, 0COBeHHO B TexHuyeckue. Mo HA. MWMUMaHOBCKOMY,
B 3-eli CTPeNKOBON AMBM3MKM MM. P. TpayryTta OoHU cocTaBnsanu 40% obuiero cocrasa.
MHorne n3 HUX fgownu co ceBouMy vactamu po bepnuHa. OfHMM M3 congat, KOTO-
pblii BOApPY3un 6eno-kpacHoe 3HaMA Ha B3ATOM MOMbCKWMMW BOWcCkamu 3faHuu Monu-
TEXHUYECKOr0 WHCTUTYTa B bepnuHe, 6bin pagosBoli apTunnepum Buktop beraHb-
CKMA n3 XoxyBa, Ae3epTup 13 BepMaxTa.

(MepBbIX 6 LOKYMEHTOB MNYyBAMKYHOTCA Ha MONbCKOM N3blKe BMEPBbIE).
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»,Kalendarz Goérniczy Kopalni «Ziemowit» 1986, Kopalnia We-
gla Kamiennego ,,Ziemowit” w Tychach-Ledzinach 1985, 192s,,
il., portr.

Ludowe kalendarze ksigzkowe od wielu stuleci zapracowaly sobie na
status popularnej i chetnie czytanej przez cale rodziny lektury. Niestety,
na Opolszczyznie to juz historia. A przeciez zapotrzebowanie spoteczne
na Slasku na tego typu wydawnictwa bylo zawsze ogromne, poczawszy
od pierwszych préb ich drukowania, jeszcze w epoce Wiosny Ludéw, gdy
natozono na nie zadanie oSwiatowe i patriotyczne. Pierwotnie bowiem
miaty wérdd Slazakow krzewié wiedze og6lng i nade wszystko $wiado-
mo$¢ narodowg. Z czasem prdcz odgrywania roli ksztatcacej staty sie in-
strumentem utrwalania polskosci, a po 1922 r. — pamietnym z powodu
wiaczenia czesci Gornego Slaska w granice panstwa polskiego — integra-
cji tych ziem z Macierzg. W Opolskiem za$ nadal przedkiadaty zadania
pionierskie. By mogty petni¢ tak odpowiedzialne funkcje musiaty honoro-
waé potrzeby czytelnicze specyficznego odbiorcy, rekrutujgcego sie od
XIX i w pierwszej potowie XX wieku, wskutek okreslonych realiéw na-
rodowo-spotecznych w regionie, gtéwnie wérod robotnikéw rolnych i wiel-
koprzemystowych. Rozlegly wachlarz celéw, ktére animatorzy zycia na-
rodowego na Slasku usitowali osiggnaé¢ za posrednictwem owych publika-
cji, sprzyjat ich wszechstronnosci. Stad tez do poczatkowych lat XX stu-
lecia drukowano wytacznie kalendarze ksigzkowe typu powszechnego.
Specjalistyczne za$, w tym zawodowe, religijne i organizacyjne poczety
dominowac liczbowo nad pierwszymi w okresie miedzywojennym. Ogdl-
nie, takie byty kierunki rozwoju omawianych wydawnictw, wskutek no-
wych warunkdéw zewnetrznych, zwiaszcza wolnosci panstwowej, nie dys-
kryminowanej szkoty narodowej czy postepu cywilizacyjno-spotecznego.

Jednym z najstarszych w dzielnicy $laskiej kalendarzy profesjonal-
nych, tj. adresowanych do konkretnej grupy osob zwigzanych zawodem
byt ,,Kalendarz Gorniczy «Szcze$¢ Bozel»” drukowany w Cieszynie od
1910 r. naktadem Zwigzku Garnikéw i Hutnikow Polskich w Austrii z sie-
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dzibg we Lwowie. Warto doda¢, iz wspomniana pozycja byfa pierwszym
kalendarzem gorniczym w Polsce. Ogotem tytut ten liczyt 5 rocznikéw,
gdyz zaprzestano' jego druku wraz z wybuchem wojny Swiatowej w 1914
r. Zawarto$¢ tomow Swiadczyta, ze miaty one swych czytelnikéw orien-
towac nie tylko w kwestiach genetycznie taczacych sie z profilem zatrud-
nienia, ale rowniez w zagadnieniach ogolnych, zwlaszcza z zakresu higie-
ny i ubezpieczen spotecznych, historii i geografii Polski (w tym réwniez
Slaska), osiagnie¢ technicznych w $wiecie, wstrzasajacych katastrof, roz-
maitego poradnictwa i rozrywki. Waznym elementem kompozycyjnym
owych rocznikbww byty nadto utwory literackie, nierzadko takze od-
powiadajgce podstawowej tematyce pisma oraz wszelakie drobiazgi para-
literackie, jak ztote mysli, przepowiednie, przystowia itp.

Uptyneto wiele lat, nim na Slasku pojawita sie kolejna inicjatywa
identycznego typu. Dopiero bowiem w 1932 r. Towarzystwo Kulturalno-
-O$wiatowe ,,Nasza Czytelnia dla Gérnego Slaska w Warszawie” przygo-
towato pierwszy rocznik ,,Kalendarza Gérniczo-Hutniczego”, drukowane-
go nastepnie w Katowicach nieprzerwanie do 1939 r. Razem wiec owo
przedsiewziecie sktadato sie z 8 toméw. Redakcja sprostata ambitnemu
programowi wydawnictwa, podobnie jak w poprzednim wypadku, nie za-
wezanemu do aktualnych jedynie probleméw z zycia i pracy gornikéw
i hutnikow oraz szerzenia wiedzy li tylko o kopalinach i ich przetwarza-
niu, lecz wszechstronnie urozmaicanemu. Materiaty nie zwigzane z za-
wodem — og6lne — opracowywano starannie, z wyrazng troskg o ich uni-
wersalizm, by mogly zaspokaja¢ nawet szczegbtowe zainteresowania po-
szczegblnych odbiorcow. Roéwniez wiadomos$ci fachowe prezentowaty wy-
soki poziom merytoryczny. Podobnie bogate wybory literackie nalezy
w wiekszosci zaliczyé do utworéw wysokoartystycznych, choé zdarzaty
sie réwniez przyktady samorodnej tworczosci Slazakéw. Stad tez publi-
kacja ta byfa kza trudna dla przecietnego czytelnika i znajdowata nabyw-
cow gtownie w gronie $redniego personelu technicznego Slaskich kopalh
i hut.

Po Il wojnie $wiatowej wskutek reorientacji koncepcji polityki kul-
turalnej w Polsce, nie zawsze w peini zbieznych z potrzebami $Srodowisk
regionalnych uksztattowanymi historycznie przez lokalne przyzwyczaje-
nia czytelnicze, ksigzkowe kalendarze ludowe powoli w Polsce zanikaty.
Skoro zamieraty pozycje o profilu powszechnym, tym bardziej nie byto
funduszy i chetnych do opracowywania kalendarzy specjalistycznych. Po-
wstajgcej po nich w perspektywie ogo6lnokrajowej luki nie byly w stanie
zapetié¢ pojawiajace sie jeszcze na Slasku na zasadzie efemerydy, nie-
trwate, szybko przemijajgce inicjatywy wydawnicze omawianego typu.
Wielopokoleniowa tradycja utrwalone zapotrzebowanie mieszkancow tej
dzielnicy na podobng lekture, jak tez przekonanie 6wczesnych kot kul-
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turotworczych o ogromnej nosnosci propagandowej kalendarzy zadecy-
dowaly m.in., iz Zwigzek Zawodowy Gornikbw w Polsce przy wspot-
pracy z katowickim Wydawnictwem ,,Slask” w latach 1954—1957 z mys-
la o tej grupie profesjonalnej publikowat ,Kalendarz Goérniczy”. Wzra-
stajacy naktad kolejnych toméw z 70 tys. do 150 tys. egzemplarzy
Swiadczyt o zywym odbiorze jego rocznikéw. | nic dziwnego, skoro pismo
byto redagowane interesujgco, wszechstronnie tematycznie i na poziomie
przystepnym dla przecietnego odbiorcy. Wprawdzie gteboko odcisneto sie
na nim pietno epoki, wyrazajgce sie m.in. w politycznej interpretacji wie-
lu zagadnien, niemniej kalendarz ten — zgodnie z klasycznym wzorcem —,
spetniat wymogi ,,ciekawej ksigzki dla catych rodzin na dlugie, zimowe
wieczory”. Précz wielu wiadomosci na temat éwczesnego polskiego prze-
mystu wydobywczego, prosperowania przemystow weglowych w Swiecie,
statusu zawodu w roznych rejonach globu, szkolnictwa gérniczego, orien-
tacji historycznej w tym zakresie czytelnik mogt dowiedzie¢ sie nadto
0 problemach odradzajgcej sie ze zniszczen wojennych gospodarki pol-
skiej, o polityce socjalnej parnstwa ludowego, rozmaitych zdobyczach kla-
sy robotniczej” w kraju i za granicg, o zyciu kulturalnym w regionie, pro-
fesjonalnych tradycjach S$piewaczych, o mozliwosciach i stanie sportu
1 rekreacji, takze o zagadnieniach z zakresu geografii, o $laskich twor-
cach czy nawet o powszechnym hobby gdrnikéw, tj. gotebiach i ich ho-
dowli. Sporo miejsca w kalendarzu po$wiecano réwniez na wszelakie po-
rady od porzadkowo-kulinarnych, dziatkowych, robotkowych, auto-mo-
tocyklistycznych az po towarzyskie, m.in. podawane reguty gry w szachy,
w skata itp. Zamieszczano w nim poza tym zabawne humoreski, nowele
o tematyce regionalnej, takiez wiersze oraz ryciny z tzw. epoki gdrniczej.
Byt wiec ,Kalendarz Gérniczy” wydawnictwem obszernym i atrakcyj-
nym, szkoda ze ostatnim, jaki dotychczas drukowano dla ogétu zatrud-
nionych w polskim przemysle wydobywczym.

Do niepowtarzalnych zjawisk w naszkicowanej sferze aktywnosci kul-
turowej Slazakow zakwalifikowaé nalezatoby wydany w 1986 r. po raz
trzeci ,,Kalendarz Gérniczy Kopalni «Ziemowit»”. Specyfika jego polega
przede wszystkim na zawezeniu — zgodnie z tytutem — zawartosci pu-
blikacji do monograficznego rozwazania szeroko pojetych problemoéw,
wprawdzie kwalifikujgcej sie do grupy najwiekszych kopalh w Euro-
pie, ale zawsze jednego przedsiebiorstwa i jego zalogi, wzbogacanych
sprawami wspotczesnymi i historig najblizszej okolicy lokalizacji jego
szybow oraz dokumentacjg zamierajagcego folkloru zawodowego. Natu-
ralnym wiec jest, iz mecenas-nakfadca recenzowany tom adresuje do
swych pracownikéw, czyli nadaje mu status druku wewnatrzzakfadowe-
go. Wysokie zatrudnienie w ,,Ziemowicie” thumaczy stosunkowo duzy na-
ktad wydawnictwa — 8 tys. egzemplarzy. .Ranga zaktadowa kalenda-
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rza nie deprecjonuje jego waloréw estetycznych i merytorycznych. Zew-
netrznie ten bedeker ziemowicki prezentuje sie okazale. Zapewniono mu
bowiem druk technikg typograficzna, dobry papier, staranng korekte, po-
prawne zdjecia i dowcipny materiat ilustracyjny. Architekture pozycji
cechuje zatem dbato$¢ o jej urode. Cenne jest nadto to, iz ksigzka respek-
tuje tradycyjna konwencje kalendarzows. Na wstepie zawiera bowiem
kalendarium wraz z practicami, na ktére w kazdym miesigcu skitadajg
sie lakoniczne informacje o obowigzujgcym znaku zodiaku, wyjasnienie
etymologii nazwy danego miesigca, monotematyczny zbiér przystow, np.:
0 zdrowiu, o sgsiadach, o stowach, o przyjaciotach, o gtupcach, o starosci
itd. oraz fotogramy rzezb ukazujacych etos gorniczej pracy autorstwa tys-
kiego artysty rzezbiarza Augustyna Dyrdy (wedtug informacji na s. 150),
w tym projektu zgtoszonego do konkursu na Pomnik Trudu Goérniczego.

W czesci ogolnej, informacyjno-rozrywkowej, zawarto$¢ tomu ujeto
w nastepujgce bloki tematyczrie: 1. zycie zatogi, 2. w zywiole pracy, 3.
zastuzeni dla goérnictwa, 4. u naszych sasiaddéw, 5. wspomnienia (gtéwnie
poswiecone bytym katastrofom), 6. kilof 1 pidéro (amatorska tworczosc li-
teracka cztonkéw zatogi ,,Ziemowita”), 7. z kart historii (m.in. nazewni-
czej terenu, ujawniajgcej okolicznsci lokalizacji pierwszych kopalni
w Ledzinach, loséw wojennych czy zamierajacej gorniczej obrzedowosci
dorocznej), 8. ludzie z pasjg (teksty o amatorach malarzach, filmowcach,
sportowcach, a nawet cenionym mistrzu masarskim — réwnolegle 'dtu-
goletnim pracowniku kopalni) oraz dziat zamykajacy cato$¢ dziat 9. roz-
maitosci (ws$rdd ktérych zamieszczono materiaty folklorystyczne, m.in.
klechdy pszczynskie, tj. regionalne anegdoty i dowcipy — tym cennigj-
sze, ze — spisane w gwarze $laskiej, ryciny o Utoplcu bieruiskim, dalej
humor rysunkowy, horoskop, cigg dalszy komiksu rozpoczetego w po-
przednim roczniku oraz krzyzéwke). Stowem, oprocz wypetniania obo-
wigzku kronikarskiego, dwa imiennie na odwrocie strony tytutowej wy-
mienione gremia — kolegium redakcyjne i zesp6t autorski — staraty sie
zapewni¢ czytelnikom kalendarza lekture urozmaicong, w imie spraw-
dzonego w tego typu publikacjach hasta: ,dla kazdego co$ mitego”. Pe-
wien mankament — w Swietle wykazanej rozmaito$ci — moze stanowic
jedynie niedosyt na analizowanych szpaltach poezji czy to pidra litera-
tow profesjonalnych, czy tez samorodnych, biorgcej za temat S$lgskie
realia badZz opiewajacej mozolny trud gérnikéw. Historycznie przeciez
polska literatura obfitowata w wartoSciowe przyktady z tego zakresu,
choéby wspomnie¢ teksty z warsztatu Emanuela Imieli, Janiny Zabie-
rzewskiej czy Wiodzimierza Zelechowskiego. Odpowiedzialnym za rocz-
nik gratulowa¢ natomiast powinno si¢ sukcesu zgromadzenia wielu cie-
kawostek, w tym o macierzystej kopalni (s. 54), z dziejéw Bierunia No-
wego i okolicy (s. 86) i z historii gdrniczych wynalazkow (s. 133).
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Ogolnie zatem braci gorniczej nalezatoby zyczyé, aby przedstawiony
kalendarz ewoluowat w kierunku rozszerzenia kregu adresatébw do po-
ziomu og6tu zatrudnionych w danej gatezi gospodarki uspotecznionej.
A mozna to osiggna¢ drogag kompletowania materiatow, przynajmniej
ze wszystkich zakatkéw zagtebia weglowego. W przeciwnym wypadku
oméwione wydawnictwo bedzie zaledwie ciekawostkg prasoznawcza i so-
cjologiczno-kulturowg, mimo — podkre$§lmy to z calg mocg raz jeszcze —
rzetelnego trudu autorsko-redakcyjnego, wysitku procentujgcego jednak
niezaprzeczalnie. Obok prezentacji wiadomosci o duzym stopniu uszcze-
gotowienia o znaczeniu waskolokalnym, a przez to stwarzajacych wrecz
familiarng atmosfere publikacji zamieszczono w kalendarzu teksty czy-
nigce zen zrédto informacji ogodlnych, np. o kondycji stanu gdrniczego
w Polsce w potowie lat osiemdziesigtyeh, o warunkach pracy pod ziemia,
sposobach wdrazania nowinek technicznych lub nawet warunkach zycia
i. odpoczynku w regionie. Sg to walory, ktére kontynuacje rocznikow —
choéby w dotychczasowej formie —, czynig zasadna.

Krystyna Kossakowska-Jarosz

Katalog map Zarzadu Regulacji Rzeki Odry (XVIH—XIX w.),
pod red. J. Janczaka, opra¢. J. Domanski, S. Kalfas-Piotrow-
ska, W. Wysocki, Warszawa-t6dz: Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe 1985, 278 s. + 11 fot.

Ksigzka ta, firmowana przez Naczelng Dyrekcje Archiwéw Panstwo-
wych, jest katalogiem archiwalnych materiatbw kartograficznych zwia-
zanych z zabudowg hydrotechniczng oraz gospodarczym i osadniczym
wykorzystaniem Odry, a takze niektérych rzek jej dorzecza, zgromadzo-
nych w Archiwum Panstwowym we Wroctawiu. Sam wykaz jest poprze-
dzony przedmowg J. Pabisza oraz uwagami J. Janczaka; zamyka go na-
tomiast indeks nazw wdd, takze autorstwa J. Janczaka.

Odrzanskie zbiory kartograficzne w Archiwum Panstwowym we Wro-
ctawiu nalezg do najwiekszych w Polsce. Jest to zwigzane z ponadregio-
nalnym zasiegiem instytucji koordynacji odrzanskich prac hydrotechnicz-
nych (zwiaszcza transportowych) — Zarzadu Regulacji Rzeki Odry (Oder-
8trombauverwaltung), powotanego we Wroctawiu w 1873 r. Utworzenie
tego zarzadu byto jedng z ostatecznych konsekwencji przejscia do nowo-
czesnych metod zagospodarowywania Odry, zainicjowanych tzw. proto-
kotem boguminskim (1819 r.). ldeg tego protokotu byto skoordynowanie
prac regulacyjnych na Odrze; okreslat on warunki wyréwnania przepty-
wow w celu zabezpieczenia przeciwpowodziowego oraz zapewnienia moz-
liwosci zeglugi. Przywigzywano w nim réwniez szczeg6lnag wage do na-
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prawienia biedéw popetnionych we wczesniejszych pracach regulacyj-
nych, zwilaszcza osiemnastowiecznych. Bezpos$rednim powodem utworze-
nia Zarzadu Regulacji Rzeki Odry byly nasilajgce sie w latach sze$¢-
dziesigtych XIX wieku zadania wydatnej poprawy stanu zeglownosci Od-
ry, formutowane gtéwnie prz*z przemystowcow, samorzady miast nado-
drzanskich oraz Zwigzek Odry powotany w 1861 r. we Wroctawiu.

Bogaty zbiér archiwaliéw kartograficznych bedacych schedg po dzia-
falnosci Zarzadu Regulacji Rzeki Odry zostat — po dokonaniu nieznacz-
nej selekcji — przedstawiony w omawianym opracowaniu. Nalezy do-
da¢, ze 6w zarzad przejat tez materiaty (plany, mapy, ryciny) istniejgcego
od ponad stu lat wcze$niej specjalnego inspektoratu budéw wodnych
i nadrzecznych watldéw ochronnych. Omawiany katalog zawiera opis

028 jednostek archiwalnych bedacych w znakomitej wiekszosci luznymi,
wielobarwnymi materiatami rekopisSmiennymi (mapami, szkicami, pla-
mami, rysunkami), obejmujacymi prawie caty bieg Odry. Brak jest je-
dynie materiatdbw dotyczacych ujSciowego odcinka tej rzeki (rejonu Szcze-
cina); nieco stabiej reprezentowane sg rowniez gorski (powyzej Ostrawy)
oraz zielonogorski (Gtogbw — Krosno Odrzanskie) odcinek doliny.

Opis archiwaliéw zostat przygotowany wedtug jednolitych zasad i za-
wiera nastepujace elementy: biezacy numer, orientacyjne hasto, orygi-
nalny tytut, szczegbtowe dane o tresci, blizsze dane o cechach mapy oraz
sygnature archiwalna.

Tak przygotowane wydawnictwo stanowi niewgtpliwie pozycje bar-
dzo cenng. Dostarcza ono informacji o materiatach, ktére moga by¢ po-
mocne zaréwno dla zainteresowanych tg problematyka w sferze poznaw-
czej (historykow, geograféw, ekologow, jezykoznawcdéw), jak tez prak-
tycznej (planistow, geodetow, urbanistow, architektow). Nalezy zdawac
sobie sprawe, ze udostepnianie informacji o istnieniu takich zasobdw i ma-
teriatbw moze przyczyni¢ sie do rozbudzenia zainteresowania pewnymi
problemami badawczymi. Pozycji tej winni szczeg6lnie wiele uwagi po-
Swieci¢ badacze historii kartografii specjalnej.

Publikacje tego rodzaju mogg sta¢ sie waznym przyczynkiem do za-
hamowania obserwowanego w naszym kraju regresu badan kartograficz-
nych\ Jak duze znaczenie dla zakresu i poziomu badan w dziedzinie
historii gospodarczej ma szerokie wykorzystanie kartograficznych ma-
teriatdbw archiwalnych, $wiadczy¢ moze przyktad udanej publikacji po-
Swieconej wiasnie Odrze (przesztosci i terazniejszosci Srodowiska nado-
drzanskiego — naturalnego i antropogenicznego — w obrebie Wroctawia),
a opartej w znacznej mierze na roznorakich archiwaliach * Wydaje sig,1

1A. Kuklihnski, Mechanizmy rozwoju geografii polskiej w latach 1945—1982.
Artykut dyskusyjny, ,Przeglad Geograficzny” 1983, t. 55, z. 3—4, s. 537.
2 Odra we Wroctawiu, pod red. O. Czernera, Wroctaw 1984.
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ze niektore pozycje omawianego katalogu mogtyby byc¢ szczegdlnie wy-
korzystane w publikacjach tego wiasnie rodzaju, zwiaszcza dotyczacych
matych zdegradowanych miast, podtrzymujacych niegdy$ swe funkcje
gospodarcze dzieki nadodrzariskiemu potozeniu (Uraz, Lubigz, Chobienia,
Gorzyca).

Nalezy powiedzieé, ze zinwentaryzowane w katalogu materiaty majg
warto$¢ nie tylko historyczng. Pomijajagc juz fakt, ze przy rozwigzywa-
niu wspodtczesnie danego zagadnienia gospodarczego siega sie do uprzed-
nio opracowanych projektéw i materiatéw studialnych, to w dodatku
okazuje sie, ze dawne rozwigzania zdajg si¢ by¢ najbardziej optymalny-
mi. Z tego typu .sytuacjg zetkngtem sie na przykiad przy opracowywa-
niu studium historii projektow zbiornika wodnego na Odrze powyzej Ra-
ciborza.

Obok prezentowania cennej informacji o istnieniu danych materiatow
zrédtowych, omawiany katalog — poprzez zawarty w nim szczegGtowy
opis treSci —e sam niesie duzy fadunek informacji faktograficznej. Prze-
gladajac uwaznie opis zawartosci tresci map, plandéw i rycin mozna wy-
doby¢ szereg informacji o intensywnosci i formach gospodarczego wy-
korzystania Odry w przesztosci. Trudno oprze¢ sie niewesotej refleksji,
ze wspoOtczesnie zakres sposobdw tego uzytkowania ulegt znacznemu zu-
bozeniu, ograniczajac sie prawie wytgcznie do wybranych, wielkich jed-
nostek gospodarczych (przemystowych i transportowych). Zanikneta réz-
norodnos¢ niewielkich obiektow wykorzystujacych gospodarcze mozli-
wosci, jakie niesie potozenie nadrzeczne. Formutowana niekiedy teza
0 gospodarczym, a zwiaszcza urbanistycznym ,,odwracaniu sie od Odry”
zdaje sie znajdowaé w omawianym materiale smutne potwierdzenie.

Katalog ma przejrzysty uklad pozwalajgcy nawet stabo przestrzennie
zorientowanemu czytelnikowi szybko uchwycié¢ zasade prezentacji mate-
riatu. Drobne niescistosci wystepuja w nazewnictwie geograficznym
(Landsmierz zamiast Landzmierz, Unictawice zamiast Unistawice, Gdrzyca
zamiast Gorzyca) i jego odmianie (Zabora zamiast Zaboru); najprawdo-
podobniej sg to bledy powstate w druku. Takze nazewnictwo w indeksie
nazw wod nie zawsze jest zgodne z oficjalnie przyjetym8 zwiaszcza
w przypadku zbiornikéw wodnych (jezior).

Pracy nalezy sie wysoka ocena, zarbwno od strony merytorycznej, jak
tez jej praktycznej przydatnosci. Mozna zywi¢ nadzieje, ze w niedalekiej
przysztosci zostanie opublikowane podobne opracowanie poswiecone archi-
waliom z naszegu stulecia.

Wiestaw Drobek

3 Hydronimia Odry. Wykaz nazw w uktadzie hydrograficznym, pod red. H. Bor-
ka, Opole 1983.
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Antoni Steuer: Dzieje ciezkiej atletyki na Gérnym Slasku
1878— 1945, Katowice 1986, 158 s.

Inicjatywe Muzeum Historii Katowic oraz Wydziatu Kultury Fizycz-
nej, Sportu i Turystyki Urzedu Wojewddzkiego w Katowicach podjecia
bada nad dziejami sportu na Gornym Slasku nalezy przyjaé z duzym
uznaniem. Ksigzka A. Steuera, Dzieje ciezkiej atletyki na Gérnym Slasku
1878— 1945 jest pierwsza z zaplanowanych monografii poszczegolnych
dyscyplin sportowych. Podjecie tej tematyki wydaje sie¢ by¢ nakazem
chwili. Jakkolwiek ruch sportowy na Slasku nie ma jeszcze zbyt dhugiej
historii, gdyz pierwsze kluby sportowe powstaty tu pod koniec XIX w.,
za$ zwigzki sportowe jeszcze poOzniej, to jednak — przynajmniej w nie-
ktorych okresach i w pewnych czesciach Slaska — nie ograniczat sie on
jedynie do szerzenia kultury fizycznej, dbatosci o tezyzne fizyczng spo-
teczenstwa, ale stuzyt réwniez ideom narodowym.

Takim obszarem byt Gérny Slask, a okresem — lata od przetomu wie-
kow XIX i XX do wybuchu | wojny Swiatowej. Ze wzgledu na toczace
sie tu nieustepliwe i bezwzgledne zmagania polityczne miedzy spotecz-
noscig polska, pragnaca za wszelkg cene zachowac swojg tozsamos$¢ na-
rodowg a administracjag niemiecka zmierzajacg do jej wynarodowienia
i ruch sportowy stat sie obiektem penetracji czynnikéw politycznych.
Zalozyciele, jesli ujg¢ problem chronologicznie, niemieckich, a potem
polskich klubéw sportowych mieli na uwadze poza celami Scisle sporto-
wymi réwniez i polityczne, z czym zresztg sie nie kryli. Po powrocie
wschodniej czesci Slaska w granice odrodzonej Rzeczypospolitej sport
miat spetni¢ wazng funkcje w integracji spoteczenstwa wojewodztwa $lg-
skiego. Wiadze dbaly o to, by miodziez polska nie wstepowata do nie-
mieckich klubow, obawiajac sie pozasportowych oddziatywan niemieckich
aktywistow, dlatego pilnie przypatrywaty sie rozwojowi polskiego i nie-
mieckiego ruchu sportowego w wojewddztwie $lagskim. Stad tez na ten
etap rozwoju sportu trzeba spojrze¢ nie tylko okiem historyka dziejow
politycznych. Wzbogacenie badan o ten nurt pozwala odtworzy¢ cato-
ksztatt warunkow towarzyszacych narodzinom i rozwojowi nowoczesne-
go sportu, a takze odstania jeszcze jeden front zmagan politycznonarodo-
wosciowych.

Prezentowana ksigzka jest bardzo udanym przyktadem spojrzenia na
sport nie tylko jako zjawisko nierozdzielnie zwigzane z epoka zaawanso-
wanego juz rozwoju kapitalizmu, kiedy to industrializacja i urbanizacja
wprost wymuszaty rozwoj kultury fizycznej stanowigcej forme rekreacji
i model spedzania — nielicznych jeszcze wtedy — godzin wolnych od
pracy, ale takze na gospodarcze i polityczne aspekty jego rozwoju.

Antoni Steuer po zmudnej kwerendzie bardzo niepetnej spuscizny ar-
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chiwalnej (po wielu mniejszych klubach nie przetrwata zadna dokumen-
tacja), poszukiwaniach w prasie, nie tylko sportowej i dzieki relacjom nie-
licznych juz uczestnikbw zmagan sportowych z tamtej epoki, zgroma-
dzit bardzo bogaty materiat faktograficzny. Udato mu sie na podstawie
niekompletnych zrodet odtworzy¢ rozwdj ciezkiej atletyki (zapasy i pod-
noszenie ciezarobw) w jej bogatej wieloptaszczyznowej postaci. Duzg za-
stugg A. Steuera jest poprzez odnalezienie wielu ludzi zaangazowanych
w Owczesnym zyciu sportowym Gornego Slaska uzupetnienie bazy Zréd-
towej i odstoniecie politycznych aspektow dziatalnosci klubéw sportowych.
Dzieki ogromnym wysitkom i benedyktynskiej wprost cierpliwosci w tg-
czeniu w catos¢ fragmentarycznych informacji udato sie autorowi z tych
utamkéw wiadomosci zbudowaé obraz skomplikowanych stosunkéw gos-
podarczych, narodowos$ciowych i politycznych w dziatajagcych kilkadzie-
sigt lat polskich klubach sportowych.

Jego ksigzka jest pionierskim opracowaniem loséw gornoslaskiej ciez-
kiej atletyki od jej poczatkbw po wybuch Il wojny Swiatowej. Mozna
uznaC jg za monografie wzorcowsa, bioragc pod uwage wieloaspektowos¢
przedstawionego przez autora rozwoju tej dyscypliny, gdyz A. Steuer roz-
patrzyt nie tylko strone sportows, lecz i sytuacje polityczng, a nawet gos-
podarcza, w jakiej dziataty na Slasku kluby ciezkoatletyczne. Natomiast
zastrzezenia pewne budzi sposéb wyltozenia tresci przez autora, ktory pre-
zentujac niewatpliwie duza wiedze na tematy sportu goérnoslagskiego i dys-
ponujagc obszernym materiatem faktograficznym, nie potrafit dokonac
wiasciwej selekcji i gradacji z takim trudem zebranych wiadomosci.
Wskutek nagromadzenia i przemieszania w tekscie faktéw drugorzednych
z pierwszorzednymi wprowadzit don chaos. Spowodowat, ze koncepcja
pracy nie jest przejrzysta, a same wnioski, zasadniczo stuszne, stracity
ostros$¢ i rozptynety sie w tekscie. Wsrod przypiséw zdecydowanie prze-
wazajg odsytacze do literatury, zespotow archiwalnych, rocznikéw gazet
czy relacji. Nalezy ubolewa¢, ze A. Steuer nie skorzystat z mozliwosci za-
mieszczenia w przypisach komentarzy do tekstu, informacji dodatkowych,
interesujagcych ciekawostek, dygresji, obcigzajagc tym materiatem tekst
pracy.

Dyskusyjny jest takze sposdb sporzadzenia bardzo interesujacego i po-
trzebnego w pracy aneksu. Wydaje sig, iz osobno nalezalo w nim ujac
kluby i zwiazki sportowe, a osobno krétkie, ale dobrze opracowane bio-
gramy dziataczy i zawodnikéw. Ponadto w ksigzce zawierajgcej takg mno-
go$¢ nazwisk konieczny jest ich indeks.

Z drobniejszych spraw zaleci¢ nalezy autorowi umiar w ocenie wpty-
wu wydarzen sportowych na zycie spoteczno-polityczne. Przyktadem jest

taki oto passus (s. 77):
»Sukces Niemcow [w miedzynarodowym spotkaniu w zapasach Polska—Niemcy ro-

21 — Studia Slaskie 47
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zegranym w 1938 r. w Chorzowie — B.C.] i wrazenie jakie wywart on w S$rodowis-
kach mniejszosciowych, skitonity dziataczy hitlerowskich z Berlina do rozegrania
zawodow rewanzowych w Opolu. Miejsce przewidzianego na jesien 1938 r. meczu
nie zostato wybrane przypadkowo. Opole byto bowiem stolicg rejencji, w ktorej
wiadze mialy szczeg6lnie duzo kltopotu z upierajgcg sie i trwajagcg przy polskosci
ludnoscig. Postawa taka byta m.in. podtrzymywana dzieki zwyciestwom atletéw
wojewddztwa Slaskiego nad ich niemieckimi rywalami”.

Mimo doceniania wptywu sukceséw sportowych na wzrost dumy na-
rodowej u kibicow, za$ porazek, zwiaszcza gtebokich i niespodziewanych
na zwiekszenie sie nastrojéw frustracji, opinie powyzszg uznac trzeba
za mocno przesadzong, a w tym kontek$cie wrecz niestosowng, nawet jesli
autor ostabia jej jednoznaczno$¢ sformutowaniem ,miedzy innymi”.

Nalezatoby zyczy¢ nastepnym monografiom nieco staranniejszej ko-
rekty. Spotyka sie bowiem biady literowe, a wskutek tego drobne prze-
ktamania. Wiekszo$¢ z nich nie jest groZzna z punktu widzenia percepcji
dzieta, gdyz sg one ewidentne i fatwo zauwazalne. Zdarzajg sie jednak
i fakty przeinaczania nazwisk. Ostatnim konsulem RP w Opolu byt nie
Jan Maleczynski (s. 77), a Jan Mateczynski. Uznaniu czytelnikdw pozo-
stawiono na s. 15, jak powinna wyglada¢ pisownia nazwiska zastuzonego
dziatacza sportowego — Stanistawa Fliegera, gdyz dwukrotnie wydruko-
wano ,Fliger”, a raz ,,Flieger”. W takich wypadkach errata jest koniecz-
noscia.

Wymienione btedy, chociaz dokuczliwe dla czytelnika, nie sa w stanie
podwazy¢ pozytywnych wartosci tej pozycji, dlatego tez decyzja wyda-
nia jej byta stuszna. Ksigzka A. Steuera wypetnia powazng luke, jaka ist-
nieje w wiedzy o sporcie na Slasku do 1945 r. Dowodem stabego rozez-
nania w tej dziedzinie jest bardzo cenne opracowanie Encyklopedia spor-
tu, w ktérej sprawy sportu na Gérnym Slasku zostaty ukazane niepetnie,
za$ liczba haset brakujgcych, a bezwzglednie koniecznych w takim wy-
dawnictwie znacznie przewyzsza liczbe haset zamieszczonych. Ale bez ba-
dan podstawowych nad ruchem sportowym na Slasku trudno mie¢ pre-
tensje, ze wiedza na ten temat umyka autorom z innych dzielnic.

Na zakonczenie nalezy jeszcze uczuli¢ przysztych badaczy tej proble-
matyki na konieczno$¢ uwzglednienia polskiego ruchu sportowego i po
drugiej stronie granicy — w rejencji opolskiej. W przypadku ciezkiej
atletyki nie bylo w rejencji opolskiej polskich towarzystw zajmujgcych
sie tg dyscypling, ktére mogly stanowi¢ przedmiot zainteresowania A.
Steuera, dlatego tez cho¢ w tytule ksiazki mowa o Gérnym Slasku, to
jednak jej tre$¢ dotyczy tylko obszaru wojewddztwa S$laskiego.

W sumie otrzymaliSmy interesujgcg monografie zapaséw i podnosze-
nia ciezarobw. Wybrano te dyscypliny, gdyz bodZzcem do opracowania ksigz-
ki byt m.in. jubileusz 65-lecia Gérnoslaskiego Zwigzku Ciekiej Atletyki
(zatozonego w 1920 r.) i 60-lecia Polskiego Zwigzku Atletycznego oraz
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przyznania Katowicom organizacji Mistrzostw Europy w Podnoszeniu
Ciezarow w 1985 r. Sadze, ze nastepne monografie moga powsta¢ nawet
bez obchodzenia jubileuszu. Sg po prostu bardzo potrzebne.

Bogdan Cimala

Olbrycht Strumienski: O sprawie, sypaniu, wymierza-
niu i rybieniu stawéw, takze o przekopach, o wazeniu prowa-
dzeniu wody. Ksigzki wszystkim gospodarzém potrzebne, cprac.
K. Kwasniewska-Mzyk, Przedmowa A. Nyrek, Opole: Instytut
Slaski 1987, V—LXXXIV + 334 s,

W 1573 r. ze znanej krakowskiej oficyny drukarza tazarza Andryso-
wica wyszto dzieto: O sprawie, sypaniu, wymierzaniu i rybieniu stawow...
Jego autorem byt Olbrycht Strumienski z Mystowic, naéwczas ekonom
i rzadca majatku Firlejow w Balicach pod Krakowem. O samym auto-
rze wiemy bardzo niewiele. Najwiecej mowi 0 nim omawiana praca —
jedyny jego drukowany podrecznik o zaktadaniu statodw. Nie byt bowiem
Strumienski cztowiekiem nazbyt wyksztatconym. Nie parat sie¢ tez pisa-
niem ksigzek. Do historii przeszedt jako cztowiek zawdzieczajacy swa
gruntowna wiedze fachowa praktyce zawodowej. Na Goérnym Slasku
i w Matopolsce cieszyt sie opinig utalentowanego budowniczego stawow
rybnych. Ten doskonaly znawca gospodarstwa rybnego pozostawit po
sobie dzietko, ktore po 400 latach nie jest bez znaczenia dla wspotczes-
nych. Od lat praca Strumienskiego jest Zréditem uwzglednianym przy
réznego typu dociekaniach historycznych, gospodarczych, spotecznychii je-
zykoznawczych.

Mimo jednak znacznej wagi traktat Strumienskiego nie doczekat sie
wielu wydan. Od chwili pierwszego wydania byt on czterokrotnie wzna-
wiany. Po drugim wydaniu w 1605 r. dwukrotnie opublikowat ksigzke
mistrza z Mystowic pod nazwiskiem Stanistawa Strojnowskiego Jan Ja-
nuszewski, pochodzacy po kadzieli ze starej i zastuzonej dla polskiej kul-
tury rodziny drukarskiej. Byt mianowicie synem wdowy po Hieronimie
Wietorze z jej drugiego matzenstwa z tazarzem Andrysowicem. Otrzymat
wszechstronne wyksztatcenia, obracat sie w kregach humanistycznych,
a z racji funkcji sekretarza krola Stefana Batorego — rowniez w kregach
dworskich. Nobilitowany przyjat nazwisko Januszewski. Po $mierci ojca
w 1577 r. przejat najlepsza poddweczas oficyne tazarzowa. Byt drukarzem,
wydawcg (m.in. dziet Kochanowskiego, Orzechowskiego), ttumaczem i au-
torem dziet oryginalnych. Zastanawiajgca rzecza jest, dlaczego ten sza-
cowny autor, az dwukrotnie wydat pod swym pseudonimem dzietko Stru-
mienskiego (1609, 1636), co poczytuje mu sie za plagiat. Na to pytanie
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dotagd nikt nie odpowiedziat. A szkoda. Powszechnie uwaza sig, ze duze
powodzenie podrecznika Strumienskiego mogto sktoni¢ wydawce do tego
czynu. Po 260 tatach przypomniat ponownie omawiang ksigzke F. Kucha-
rzewski, publikujac ja w 1897 r. w serii Biblioteka Pisarzow Polskich (nr
35). Niezaleznie od tych wydan w literaturze naukowej niejednokrotnie
przywotywano nazwisko Strumienskiego. Na sesji poswieconej Odrodze-
niu w Polsce (Wroctaw 1953) doczekato sie ono naleznej oceny. K. Do-
browolski 1 zwrécit szczeg6lng uwage na oryginalnos¢ mysli i nowator-
stwo metodologiczne traktatu, podnoszac jego donioste znaczenie prak-
tyczne. Gdy chodzi o range ksigzki Strumienskiego, to trzeba tu wspom-
nie¢, iz stoi ona na roéwni z Flisem S. Klonowica, uznanym powszechnie
za kapitalny ,flisacki przewodnik” i Officina ferraria... W. Rozdzien-
skiego — nazywang ,hutniczym reportazem gérniczym” 2

Aktualne wydanie ksigzki Strumienskiego jest nie tyle wyrazem hot-
du dla zastug jej autora, ile spetnieniem postulatéw stawianych przez lu-
dzi piora, szczegdlnie historykdw i jezykoznawcéw. Wnosi tez ono w sto-
sunku do ostatniego wydania z 1897 r. bardzo wiele nowego.

Na tre$¢ ksigzki sktadajg sie: Przedmowa; rozdziaty Autor i jego
jezyk, Tekst. Transkrypcja i reprodukcja fototypiczna, Objasnienia, In-
deks terminéw fachowych. Warto$¢ niniejszego wydania podnosza: Przed-
mowa Aleksandra Nyrka i analiza strony jezykowej ksigzki opracowana
przez Krystyne Kwasniewska-Mzyk. Jest to wiec typowe opracowanie
Zrédtowe, wydane w sposéb nienaganny, solidny, ze znajomoscig epoki
i jej realiow.

Wykorzystujac istniejacy literature przedmiotu i uzupetniajac jg wias-
nymi badaniami A. Nyrek w obszernej przedmowie przedstawit rozwoj
gospodarki stawowej w Polsce, ze szczegélnym uwzglednieniem Slaska

Na tre$¢ ksigzki sktadajg sie: Przedmowa; rozdziaty: Autor i jego
tre$¢ i wkiad do rozwoju gospodarstwa stawowego w Polsce. Napisat on:

,0golnie stwierdzi¢ nalezy, ze dzieto Strumienskiego stanowi nie tylko zestaw
niezbednej wiedzy fachowej do urzadzenia i prowadzenia gospodarstw stawowych,
ale takze jest doskonatym Zzrédtem do poznania waznej czesSci 6wczesnego gospo-
darstwa wiejskiego na Slasku i w Matopolsce [..]. Przeciez Jego praktyczna dzia-
talnos$¢ i tworczos¢ potozyta podstawe pod uksztattowanie sie przesadkowej hodowli
karpia na Slasku i w Matopolsce” (Przedmowa, s. XXXI—XXXII)).

Widzimy wiec, ze po 400 latach ocena dzieta Strumienskiego jak i jego
zastug jest wcigz bardzo wysoka. Bowiem mistrza z Mystowic cechowat
kult solidnej pracy. Postugujac sie stowami T. Kotarbifnskiego mozna $mia-
fo nazwac dzietko Strumienskiego ,traktatem o dobrej robocie”. Niemal

1K. Dobrowolski, Zagadnienia metodologii nauki w Polsce epoki Odro-
dzenia. W: Odrodzenie w Polsce, t. 2: Historia nauki, cz. 1, Warszawa 1956, s. 262.
2S. Rospond, Dzieje polszczyzny $laskiej, Katowice 1959, s. 223.
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na kazdej stronie autor zaleca solidne wykonywanie poszczegélnych czyn-
nosci, o czym Swiadczy czeste uzywanie stowa ,,dobrze”. Zacytujmy pare
przyktadow:

»aby byt dobrze sznur wyciggniony” (s. 35), ,takze jg dobrze ustoso-
wac stcsyglem” (s. 41), ,,aby mogt dobrze uczyni¢ w obu kéncach dziurki”
(s. <3), ,,dobrze okowany (s. 45), ,, dobrze wode postanowié” (s. 47), ,,nie-
chajze go zawiezie dobrg ziemig niebagnistg” (s. 85), ,,zwierCie je dobrze”
(s. 93), ,,a whozywszy ufasuj dobrze” (s. 101), ,,czopem dobrze mocno wbi¢
na mech” (s. 111), ,kiedy go tarasem dobrze obwarujesz” (s. 125). Swoj
szacunek dla rzetelnej pracy wyrazit tymi oto stowami: ,,A poniewaz to
sam baczysz, iz to niepozyteczna rzecz partaning robié, dotozysz za raz,
a zbuduj co napredz¢j, a gruntownie, uzrzysz we trzy albo we cztery
lata, ze sie twoj naktad i praca nagrodzi” (s. 127); ,,abowiem kiedy leda
jako zbudujesz, leda jako mieé bedziesz” (s. 125).

Podstawowym rozdziatem recenzowanej pozycji jest charakterystyka
jezyka ksigzki Strumienskiego, ktora nalezy do cenych zabytkéw staro-
polskich z przetomowej epoki w dziejach naszej kultury, tj. Odrodzenia.
Nic w tym dziwnego, bowiem edycja Instytutu Slaskiego w Opolu —<to
owoc wspotpracy historyka i jezykoznawcy. O ile podana w tym rozdzia-
le przez autorke, K. Kwasniewskg-Mzyk wiedza o Strumienskim nie wy-
chodzi poza tradycyjny kanon Zzrédet encyklopedycznych, o tyle opis je-
zyka zabytku zostat zaprezentowany szeroko i kompetentnie. Autorka
omawia przede wszystkim te jego cechy, ktére sg wazne z punktu wi-
dzenia historii jezyka i dialektologii historycznej. Rozpatrzono tu naste-
pujace zagadnienia: pisownie i ortografie, fonetyke, fleksje, stowotwor-
stwo, skfadnie i stownictwo. W jezyku Strumienskiego — jak stwierdza
autorka — znalazty odbicie typowe dla XVI-wiecznej polszczyzny literac-
kiej cechy. Dominujg formy nowe we wszystkich kategoriach jezyka.
W czesci omawiajacej stownictwo zostaty exempli gratia przytoczone wy-
razy pochodzenia rodzimego i obcego. Przy wyjasnieniu wyrazéw obcych
zakradty sie dwie pomytki. Wyraz baszta (s. LXXXIII) zaliczono do ger-
manizméw. Tymczasem jest to pozyczka z jezyka czeskiego; por. czes.
basta ze Srdw.-fac. bastia. Réwniez wyraz cerkiel nie jest pochodzenia
niemieckiego (s. LXXXIII), lecz facinskiego: por. tac. cirkulus. Do bohe-
mizméw nalezatoby zaliczy¢ takze wyraz mnich 'wydrgzony kloc, stuza-
cy do regulowania poziomu wody w stawie', por. czes. mnich z gr. mo-
nachds.

Najobszerniejszg cze$¢ omawianej edycji stanowi reedycja tekstu Stru-
mienskiego. Zostata ona bardzo starannie przygotowana w dwu réw-
nolegtych wersjach: fototypicznej z 1573 r. i transkrybowanej wraz z ko-
mentarzami. Szkoda, ze objasnienia te znajdujg sie na koncu ksigzki, a nie
pod tekstem.
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Na tres¢ ksigzki mistrza z Mystowic skiada sie kilkanascie rozdziatow.
Inauguruje jg dedykacja poswiecona Mikotajowi Firlejowi, kasztelanowi
wislickiemu i rawskiemu, w ktorej autor wyjasnia przyczyne napisania
swej pracy. By przyblizy¢ czytelnikowi jezyk, styl i tre$¢ dzietka poz-
wole sobie w oryginale przytoczyé tytuty Kilku rozdziatdw: Najpierwej
0 wadze albo o mierzeniu stawdw; Druga waga na sznurze blaszkg; Wod-
na waga; Nauka krotka o wywodzeniu wody; O budowaniu groblej; Cze-
go ma pilnowac¢ groblg sypigc; Jakie instrumenta albo upusty wody majg
by¢ w tych koszoch albo basztach; Tarasy jakie majg by¢ u stawu; O sta-
wie, ktéry ma groblg miedzy gorami; O mlyniech, ktére na stawiech pos-
policie budujg; O skrzyni, jaka ma by¢ tam, kedy bierzesz wode na staw,
a zwihaszcza u tych stawdw, ktére sg zawarte pobocznicg od goscinnej
wody; O stawiech ruskich; O przesuszaniu stawéw; O upustach rozmai-
tych, ktéremi woda odchodzi itd.

Zdumiewajaca jest rzeczowos$¢ i prostota w podawaniu wiadomosci,
klarowno$¢ i bezposrednios¢ w opisywaniu wszelkich czynnosci zwigza-
nych z wykonywaniem prac przy budowie grobli, urzadzern odprowadza-
jacych wode ze stawu. Z lektury ksiazki dowiadujemy sie, jakie tereny
nalezato wykorzystywac przy zaktadaniu stawéw. Autor omawia pomiary
niwelacyne wraz z doktadnymi opisami konstrukcji i narzedzi. Dowiadu-
jemy sie, jak wodwczas budowano te urzadzenia, poczynajac od ujecia
wody, przez rowy doprowadzajgce i zwodnice, skrzynie i rowy denne, izbi-
ce i mnichy, rynny i rowy odprowadzajgce. Najwiecej uwagi poswieca
autor hodowli karpia wymagajgcego uzytkowania réznych zbiornikéw
wodnych. Podkre$la, iz wyjatkowo solidnie nalezy przygotowaé sie do
spustu i odlowu ryb. Wskazywat Strumienski na potrzebe wykorzysty-
wania chlopéw panszczyznianych, przy czym zalecat jednocze$nie ich
wynagradzanie, bo to gwarantuje solidne wykonanie przez nich pracy.

Strumienski znat z autopsji gospodarke stawowg na Rusi. Ze swej stro-
ny krytycznie ocenit technike pracy Rusinéw, wytykajac im niestaran-
no$¢ wykonywania robot.

Na zakonczenie nasuwa sie pytanie, czy warto byto wznawiaé te po-
zycje. Sadze, ze nie ma tutaj potrzeby rozwodzi¢ si¢ nad rolg wydan
zrodtowych, ktore wprowadzajg w szeroki obieg naukowy teksty w ich
oryginalnej postaci, zachowane zazwyczaj w niewielkiej liczbie egzem-
plarzy lub wrecz unikatowe jak np. dzieto Strumienskiego. Zrédto to sta-
nowi niebagatelny przyczynek do dziejow rybotéwstwa i gospodarstwa
wiejskiego w Polsce. Zastuguje na baczng uwage historykéw spoteczno-
-gospodarczych, hydrologéw, historykéw kultury materialnej, jezykoznaw-
coéw. W zwigzku z zaniedbaniami w dziedzinie publikowania zrédet w je-
zyku polskim wypetnia ona dotkliwg luke.

W archiwach polskich i zbiorach rekopiséw znajduje sie znaczna licz-
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ba Zrodet, ktére budzg minimalne jedynie zainteresowanie historykow.
Nieprzypadkowo trafiajg do nich wiasnie jezykoznawwcy, okazujac wiek-
sze zrozumienie dla potrzeby publikowania tych materiatbw. Oni to naj-
czesciej do nich zagladaja, wykorzystujgc je do swych badan nad dzie-
jami mowy polskiej. Tak wiasnie stato sie w przypadku Strumieriskiego.

Stanistawa Sochacka

»Studia i Materiaty z Dziejow Slaska”, Katowice: Slaski Insty-
tut Naukowy 1987, t. 16, 386 s.

W Srodowisku historykéw, nie tylko naszego regionu, z zadowoleniem
powitano wznowienie w 1983 r., po 10-letniej przerwie, edycji ,,Studiow
i Materiatow...”, tego wielce zastuzonego periodyku dla nauki S$lgskiej
i ogblnopolskiej. Nie sposob dzi$ bez uwzglednienia bibliograficznej kwe-
rendy poszczeg6lnych jego tomoéw przystepowaé do opracowania jakie-
gokolwiek tematu z historii Slaska XVIII—XX w. Tom 16, ktéry ukazat
sie w poczatkach 1987 r., jest juz czwartym z nowej serii, zatem redakcja
dos$¢ konsekwentnie stara sie utrzymac charakter rocznika. Zatozone przez
kolegium redakcyjne koncepcje merytoryczne sg na ogoét spetniane, m.in.
rozszerzono badania na pierwsze dziesieciolecie Polski Ludowej, wiekszy
nacisk potozono tez na dzieje polityczne i historie kultury, gdy dawnigj
dominowaty zagadnienia spoteczno-gospodarcze.

W ostatnim okresie historiografia polska poniosta bolesng strate, kté-
ra szczeg6lnie ugodzita w $rodowisko katowickie. W 1985 r. zmarli dwaj
wybitni uczeni: prof. dr hab. J6zef Chlebowczyk i prof. dr hab. Stanistaw
Michalkiewicz, w rok po6zniej prof. dr hab. Kazimierz Popiotek, zatem
wszyscy kolejni redaktorzy naczelni ,,Studiéw i Materiatow” (ostatnio
funkcje te petnit i przygotowat jeszcze do druku recenzowany tom prof.
Michalkiewicz). Smier¢ prof. Popiotka nastapita w trakcie druku tomu 16,
w ktérym obszerne omowienia sylwetek dwu wczes$niej zmartych profe-
sorow zamiesScit Wiadystaw Zielinski (juz takze niezyjacy), pod wspol-
nym tytutem Pro memoria. Sg to znakomicie zredagowane, wrecz wzor-
cowe biogramy. Zawierajg bogatg warstwe informacyjng, jednocze$nie
tchng bardzo osobistym, cieptym, serdecznym stosunkiem autora do zmar-
tych, mozliwym tylko przy diugiej znajomosci i wieloletniej wspotpracy.
Biogramy otwierajg recenzowany tom, na ktérego tre$¢ sktada sie ponad-
to 7 artykutow, w tym 3 zaliczone do materiatowych. Ich tematyka jest
znacznie zroznicowana, natomiast wspolng klamre stanowi jednolity za-
sieg czasowo-terytorialny, az 6 pozycji dotyczy bowiem okresu miedzy-
wojennego i obszaru Awczesnego wojewddztwa S$laskiego. Wyjatek od
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tej reguty stanowi artykut Grazyny Szpor. Autorka poddata w nim ana-
lizie przetomowy dla polskiego przemystu okres 1915—1949, etap prze-
budowy stosunkéw wiasnosciowo-ekonomicznych. Badania swoje skon-
centrowata na dziatalnosci socjalnej przedsiebiorstw i zaktadow pracy,
zatem jednostek, ktore w nowych warunkach ustrojowych stopniowo
przejmowaty i rozszerzaty zakres Swiadczen na rzecz swoich zatdg. Proces
powyzszy ukazata na przyktadzie wybranych, kluczowych branz, skupia-
jacych wowczas okoto 70% ogdtu pracownikéw polskiego przemystu. Ar-
tykut zatem tylko czeéciowo dotyczy Slaska, rozwazania autorki nosza
bowiem charakter ogolnokrajowy. Przyjetg cezure uzasadnia fakt, iz po
1949 r. dominujaca rola zaktadéw przemystowych i administracji gospo-
darczej w Swiadczeniach socjalnych zostata ograniczona, przede wszyst-
kim na rzecz zwigzkéw zawodowych.

Liczne zestawienia satystyczne i tabele, cho¢ fragmentaryczne, sta-
nowig cenne zrédto do dziejow pierwszych lat powojennych. Autorka ar-
tykutu podkre$lita gtéwne Owczesne osiggniecia, jak rozwdj dziatalnosci
kulturalno-o$wiatowej, opieki nad matka i dzieckiem, a przede wszyst-
kim wczaséw pracowniczych. Pierwsza z powyzszych form Swiadczer mia-
fa juz swoje tradycje, w gre wchodzito rozszerzenie tej dziatalnosci i wy-
petnienie nowg trescig. Rozbudowa przyzaktadowych instytucji opieki nad
dzie¢mi pracownikow wynikata z programu petnego zatrudnienia i zwie-
kszenia aktywizacji zawodowej kobiet. Powodowato to z kolei rézne skut-
ki ekonomiczne i spoleczne, takze ujemne, czego autorka zdaje sie nie
dostrzega¢. Natomiast prawdziwg rewolucje obyczajowg zapoczatkowato
propagowanie wsréd robotnikéw urlopéw poza miejscem zamieszkania,
co jednak przebiegato nie bez trudnosci. Dlatego powt6rzony za zrodtem
wniosek autorki, iz nastepowato w tej dziedzinie ,,przechwytywanie robot-
niczych zdobyczy socjalnych przez inteligencje” jest pochopny, zawiera
tylko matg cze$¢ prawdy, a odnies¢ da sie raczej do okreséw znacznie
pézniejszych. W latach czterdziestych podstawowg przyczyne znikomego
udziatu pracownikéw fizycznych w akcji wczasowej trzeba widzie¢ w ich
niecheci i nieufnosci do nietradycyjnej, zinstytucjonalizwanej formy wy-
poczynku, stad duzy procent nie wykorzystanych skierowan. Wobec oczy-
wistej przewagi podazy nad popytem nie mozna méwi¢ o jakimkolwiek
»~przechwytywaniu”.

Cykl pozycji posSwieconych dziejom wojewodztwa $laskiego do 1939 r.
rozpoczyna w omawianym tomie ,Studiow i Materiatbw” opracowanie
Tomasza Faleckiego o dziatalnosci klubu poselskiego Chrzescijafiskiego
Zjednoczenia Ludowego w Sejmie Slaskim. W latach 1922—1924 byta to
bezsprzecznie najsilniejsza frakcja, aczkolwiek niejednolita, grupujgca
wiekszo$¢ chadecka i mniejszo$¢ endecka. Ten koalicyjny twér, zrodzony
z potrzeby konsolidacji sit narodowych w toku walk plebiscytowo-pow-
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stanczycn, musiat okaza¢ sie nietrwaty. W marcu 1924 r. endecka grupa
poselska zostata usunieta z klubu (odtad wystepujgcego pod nazwg klubu
Chrzescijanskiej Demokracji), za$ gtdbwng przyczyng tego podziatu staty
sie réznice zdan co do postepowania z mniejszoscig niemiecka.

Artykut Faleckiego jest wrecz znakomity w czesci wstepnej, w ktorej
autor w sposob interesujacy i klarowny przedstawia geneze ChZL na tle
skomplikowanej mozaiki politycznej lat dwudziestych na Gérnym Slasku.
W dalszym toku narracji za$ popada on chwilami w nadmierng drobiaz-
gowos¢, nadajac zbyt duze znaczenie kwestiom raczej drugorzednym idla
dalszych wydarzen nieistotnym.

Wanda Musialik przedstawita w ,Studiach i Materiatach” pierwszy
okres (do 1928 r.) urzedowania Michata Grazynskiego na stanowisku wo-
jewody $laskiego. Skadingd wiadomo, ze 6w artykut jest fragmentem
wiekszej catosci, obszernej biografii tego wybitnego sanacyjnego polity-
ka. Rzuca sie to w oczy podczas lektury, brak bowiem wprowadzenia do
tematu, od razu nastepuje omawianie stanu po przewrocie majowym.
Grazynski jawi sie tu jako silna indywidualnos$¢, polityk realizujacy na-
kreslony program, zwolennik totalitarnych metod wobec opozycji, jedno-
czednie cztowiek majacy na sumieniu naduzycia wyborcze czy zorganizo-
wanie bojowek terrorystycznych sposrdod swoich zwolennikow w Zwigzku
Powstaricow Slaskich. Autorka ocenia sukcesy sanacji na Slasku jako je-
dynie pozorne, stanowigce rezultat przedkryzysowej koniunktury gospo-
'erczej, totez podczas wielkiego kryzysu uzyskane wpltywy gwattownie sie
skurczyly.

Zupetnie niejasne, kogo okre$la autorka mianem ,gtéwni przywddcy
spotecznosci $laskiej” (s. 101). Czy nie za mocne jest stwierdzenie o zdys-
kredytowaniu Korfantego w oczach spoteczenstwa (s. 122)? Co najwyzej
mozna by moéwié¢ o rozdarciu i czeSciowej dezorientacji opinii publicznej.
I wreszcie drobna pomytka: imie 6wczesnego ministra skarbu Czechowi-
cza brzmiato Gabriel, a nie Gustaw (s. 133).

Wazny temat na famach ,Studiow i Materiatbw” poruszyt Jerzy Mi-
krut, ukazujac losy polskich uchodzcow politycznych ze Slaska Opolskie-
go. WartoSciowe sa jego ustalenia dotyczace liczebnosci, struktury spo-
feczno-zawodowej i kierunkdw emigracji. Jednak lista zastrzezen jest tak-
ze niemafa. Razi w opracowaniu szereg dyskusyjnych, ogoélnikowych i nie-
precyzyjnych twierdzen. Juz np. sam tytut Uchodzstwo polityczne z Gor-
nego Slaska po 11l powstaniu jest niefortunny, nie okre$la bowiem do-
kfadnie ani terytorium (nie chodzi przeciez o caty Gérny Slask), ani pod-
foza narodowego uchodzstwa. Nie jest prawda, ze ,po kazdym zrywie
[tj. powstaniu — S.S.] nasilata sie fala terroru antypolskiego” (s. 215), bo
w 1920 r. tak przeciez nie bylo. POW po plebiscycie nie przestata bynaj-
mniej istnie¢ w niektérych wymienionych przez autora powiatach (s. 216).
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Niedopuszczalne jest w pracy naukowej uzycie schematycznego twierdze-
nia, iz na terenie Opolszczyzny ,cata ludno$é polska” stata sie obiektem
terroru Niemcoéw (s. 216). Drastyczne, ale przeciez jednostkowe incyden-
ty, na tle nieporozumien polskich wiadz lokalnych z emigrantami, autor
pochopnie uogdlnia, nadajac im przesadng range. Nie wywazywszy od-
powiednio wzajemnych proporcji miedzy przedstawianymi zagadnieniami
sam sobie nieraz w tekScie zaprzecza, raz piszac o rozgoryczeniu uchodz-
cow z powodu rzekomej obojetnosci wiadz polskich na ich problemy by-
towe (s. 234—235), to znéw o docenianiu przez nich odpowiednich staran
rzadu i spoteczenstwa polskiego w tej mierze (s. 236). Doprawdy nic
tez nie mowi przesadne stwierdzenie, jakoby ,wielu z nich [tj. uchodz-
cow — S.S.] ulegto zniemczeniu” (s. 237), skoro brak wszelkich liczbowych

szacunkow w tej mierze.

Henryk Cwiek zamiescit w recenzowanym tomie szczegGtowe rozwa-
zania na temat polityki wiadz sanacyjnych wobec mniejszosci niemiec-
kiej w wojewoddztwie $lagskim, od momentu zawarcia przez Polske paktu
o0 nieagresji z 11l Rzeszg do wybuchu Il wojny $wiatowej. Skoncentrowat
sie gtdwnie na kontrowersjach wystepujacych miedzy Ministerstwem
Spraw Zagranicznych, gdzie dominowata niemal do korica che¢ ostroz-
nego postepowania i niestwarzania najmniejszego pretekstu do zarzutow
Berlina o prze$ladowanie Niemcow a Ministerstwem Spraw Wewnetrz-
nych, dostrzegajgcym ostrzej niebezpieczenstwo grozace Polsce ze strony
hitlerowskiej V kolumny i dazacym do przedsiewziecia energiczniejszych
srodkéw zapobiegawszych. Przytoczone w aneksie dwa tajne pisma MSW
z grudnia 1938 r. i z maja 1939 r. stanowig doskonatg ilustracje gtdwnych
tez artykutu.

Tom 16 ,,Studiéw i Materiatow” zamykajg dwie typowo przyczynkar-
skie, tym niemniej ciekawe publikacje. Edward Diugajczyk i Danuta Sie-
radzka przedstawili organizacje i dziatalnos¢ niemieckiego przedsiebior-
stwa wydawniczo-drukarskiego w Katowicach, zatozonego w XIX w.,,
ktére w latach 1921—1942 istniato pod nazwg Kattowitzer Buchdruckerei-
-und Verlags-Aktiengesellschaft. Gtdwnym periodykiem drukowanym
w firmie byt ostawiony , Kattowitzer Zeitung”, typowy organ wojujacej,
nastawionej wrogo wobec parstwa polskiego niemczyzny gérnoslaskiej.

Marek Dzieciot na przyktadzie administracji panstwowej w rolnictwie
ukazat skomplikowany proces integracji prawnej wojewoddztwa $laskie-
go z resztg kraju. Z réznych przyczyn, takze obowigzujgcych uméw mie-
dzynarodowych, koniecznoscig byto dtuzsze utrzymywanie reliktéw pra-
wa niemieckiego, a na Slasku Cieszynskim takze austriackiego. Totez
przebudowa ustroju agrarnego, gtéwnie w sensie rozwigzan prawnoadmi-
nistracyjnych, przebiegata bardzo powoli i w sposéb ograniczony. Prak-
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tycznie do konca lat trzydziestych nie nastapito peine ujednolicenie z sy-
stemem ogdélnopanstwowym.

Do kazdego artykutu ,,Studiow i Materiatow” dotgczono, jak to pow-
szechnie przyjete w periodykach naukowych, streszczenia obcojezyczne.
Niezrozumiate wszak, dlaczego brak wiasnie streszczen w jezyku niemiec-
kim, ktére z oczywistych powodoéw wydajg sie byé przy prezentacji sile-
siandw najwazniejsze, wrecz niezbedne.

W konkluzji uzna¢ trzeba tom 16 ,,Studiow i Materiatow” za bardzo
udang pozycje wydawniczg, z powodzeniem kontynuujgcg znakomite tra-
dycje edytora, choé — jak w wiekszosci tego typu zbiorowych prac —
zdarzajg si¢ i tu publikacje o zréznicowanym poziomie naukowym, co
praktycznie jest zjawiskiem nieuniknionym. Wypada zywié¢ nadzieje, ze
ostatnie bolesne straty personalne nie doprowadzg do zakidcen w termi-
nowym wydawaniu pisma ani do obnizenia jego poziomu merytorycznego.
Gwarantuje to sita i potencjat kadrowy renomowanego juz dzi$ kato-
wickiego osrodka humanistycznego, a nalezy przeciez pamieta¢ o zawsze
mozliwej wspotpracy ze Srodowiskami Wroctawia. Opola czy nawet —
cho¢ zapewne rzadziej — miast pozaslaskich.

Stanistaw Senft

Studia nad przeksztatceniami sieci miast wojewodztwa opol-
skiego i ich przestrzennym rozwojem, pod red. K. Heffnera,
Opole: Instytut Slaski 1986, 146 s.

Prezentowana praca jest w dorobku Instytutu Slaskiego kolejng po-
zycjg podejmujaca problematyke szeroko pojetych badan nad regionem,
a w szczegolnosci dotyczacych przeksztatcen systemu osadnictwa. Po-
wodzenia catego przedsiewziecia nie mozna przypisa¢ wytacznie S$rodo-
wisku opolskiemu. Do jego powstania przyczynili sie robwniez pracowni-
cy uniwersytetow: wroctawskiego i todzkiego oraz Wyzszej Szkoty Pe-
dagogicznej w Krakowie.

Srodowisko naukowe regionu opolskiego ma bogate tradycje w dzie-
dzinie badan nad systemem osadnictwa i procesami spoteczno-ekonomicz-
nymi. Sam region opolski stanowit rowniez wielokrotnie przedmiot tych
badan. Do klasycznych efektow w tej dziedzinie badan nad regionem na-
lezy praca pod red. Stefana Golachowskiego pt. Struktury i procesy osad-
nicze (Opole—Wroctaw 1971), ktora jest przyktadem catoSciowego ujecia
problemu. Prébe rozwigzania problemow czastkowych, np. proceséw ur-
banizacyjnych wsi czy tez zmian struktury uzytkowania ziemi w miastach
regionu opolskiego podejmuje w swoich pracach réwniez Stefan Gola-
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chowski, a ponadto Zbigniew Mikotajewicz, Stanistaw Liszewski i inni.
Rezultatem wcze$niejszych, pionierskich badan tego typu, zainicjowanych
przez Rade Naukowo-Ekonomiczng przy Wojewddzkiej Komisji Planowa-
nia Gospodarczego Prezydium WRN w Opolu byfa publikacja pt. Proble-
my rozwoju sieci osadniczej w wojewOdztwie opolskim. Materiaty z sesji
naukowej poswieconej problematyce osadnictwa (Opole 1963).
Badania podjete w pierwszej potowie lat siedemdziesigtych, czesto
0 charakterze prekursorskim, zostaty zaplanowane w szczeg6lny sposdb.
Prowadzacy je naukowcy, dazac do opracowania syntetycznego, wysu-
wali szereg interesujgcych hipotez, ktére sg w pewien sposéb poréwny-
walne z efektami badan prowadzonych obecnie. Mozna zatem obecne ba-
dania traktowaé jako kontynuacje badan dwczesnych. Z tego tez wzgledu
recenzowang tu ksigzke Studia nad przeksztatceniami sieci miast woje-
wodztwa opolskiego i ich przestrzennym rozwojem nalezy widzie¢ w ta-
kiej wiasnie perspektywie, na co zresztg zwraca uwage jej redaktor, Krys-
tian Heffner, piszac na wstepie:
,Postawione wowczas [w latach siedemdziesigtych — A.Ch.] hipotezy, a takze
niewatp.iwy dorobek badan osadniczych na Opolszczyznie mozna dzisiaj zwe-
ryfikowaé. Mozna, poréwnujac przewidywane wtedy a znane dzisiaj kierunki
rozwoju poszczegblnych miast, a takze catego systemu osadniczego, wyciagnac
szereg wnioskow, definiujagcych cechy charakterystyczne dla rozwoju miast w
uksztattowanych regionach spoteczno-ekonomicznych” (s. 5).

Jak wiec widzimy, niezaleznie od przyjetej w omawianej pracy pfasz-
czyzny, nalezatoby pewne zawarte w niej artykuty uznaé za kontynuacje
badan poprzednich. W sposéb szczegdlny dotyczy to opracowan Roberta
Rauzinskiego i Antoniego Zagozdzona, autorow, ktérzy mieli udziat za-
rowno w pracach wczesniejszych, jak i obecnych.

Recenzowana publikacja jest roéwniez ,prébg spojrzenia na miasta
Cpolszczyzny z perspektywy czterdziestolecia” (s. 6) i zarazem podstawa
do dyskusji nad ich dalszym rozwojem, a takze proba okre$lenia kierun-
kéw badawczych.

Studia nad przeksztatceniami sieci miast... sktadajg sie z 6 artykutow:
A. Zagozdzon — Miasta Opolszczyzny. Sie¢ miast i niektdre procesy
osadnicze, R. Rauzinski — Struktury demograficzne i zawodowe jako
czynniki ksztattujace rozw0Oj miast regionu opolskiego, S. Liszewski —
Tendencje i kierunki zmian uzytkowania ziemi w miastach wojewddztwa
opolskiego, K. Heffner — Administracyjno-przestrzenne przeksztatcenia
miast Opolszczyzny jako czynnik ich rozwoju, J. Rajman — Sie¢ miejska
Opolszczyzny jako strefa brzezna aglomeracji gérnoslaskiej, W. Drobek —
Miasta zdegradowane na OpolszczyZnie.

Antoni Zagozdzon, stajgc przed bogatg problematykg miast regionu,
stawia sobie za cel prezentacje kilku zagadnien o charakterze najogdl-
niejszym. Artykut mozna podzieli¢ zasadniczo na dwie czesci. W pierw-
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szej, wstepnej autor dokonuje ogélnej charakterystyki wojewddztwa
z punktu widzenia osadnictwa i prezentuje rozwoj systemu osadniczego
w ujeciu historycznym. Jak wynika z jego rozwazan, woj. opolskie zaj-
muje korzystng pozycje w skali kraju pod wzgledem wielko$ci obszaru
przypadajacego na jedno miasto (ponizej 300 km2. Réwnoczesnie poru-
sza bardziej szczeg6towa sprawe aspektu poréwnan struktur osadniczych.
Konkretnie chodzi o zwigzek wystepujgcy pomiedzy siecig osadniczg a sy-
stemem nadrzednym, jakim jest region i poziom jego rozwoju spoteczno-
-ekonomicznego. Wysoki wskaznik rozwoju regionu uzalezniony jest od
dobrze rozwinietej sieci miast.

Analizujac aspekt historyczny A. Zagozdzan stwierdza, ze zasadniczo
sieC miast woj. opolskiego uksztattowata sie w wieku XIII i XIV, kiedy
to 24 z obecnyche 30 miast uzyskaty akty lokacyjne. Omawia réwniez
procesy oddziatywajace na sie¢ osadniczg w toku rozwoju historyczne-
go, a wsérdd nich gtéwnie industrializacje XI1X i XX w. oraz urbanizacje
i specyficzne jej formy, takie jak: suburbanizacja, semiurbanizacja i ur-
banizacja zespotdw osadniczych. W tym kontek$cie woj. opolskie prezen-
tuje sie jako obszar o duzym zréznicowaniu ukfadéw osadniczych w prze-
strzeni.

Druga cze$¢ artykutu, bardziej szczegétowa, zawiera analize wielkosci
i rangi miast woj. opolskiego oraz ich funkcji w badanym 32-letnim okre-
sie (1950—1982). Autor zestawia w formie tabelarycznej 29 miast woj.
opolskiego i okresla ich range na podstawie liczby mieszkancow. Z ana-
lizy wskaznika miary rangi omawianych miast wynika, ze jej wzrost na-
stagpit w 11 miastach, utrzymanie — w 4, a spadek — w 14 miastach. Je-
szcze bardziej niekorzystnie wygladajg te dane na tle sieci miast w kraju.
[ poréwnania bowiem wynika, ze 10 miast woj. opolskiego charakteryzu-
je sie wzrostem rangi, w tym tylko w 6 przypadkach jest to przemieszcze-
nie znaczace, natomiast pozostatych 19 przejawia malejacg range, na do-
miar przewazajg wsrdd nich miasta o duzym spadku rangi. Miasta o wzra-
stajgcej randze to przede wszystkim: Ozimek, Zdzieszowice, Krapkowice,
Kedzierzyn-Kozle, a wiec te, ktére w ostatnich latach podlegaty inten-
sywnemu uprzemystowieniu.

Niekorzystne zjawiska dotyczace sieci miast woj. opolskiego na tle
miast kraju odzwierciedla wykres, z ktérego wynika, ze wieksza cze$¢
opolskich miast zostata w skali kraju zdystansowana przez inne, rosngce
szybciej. Swoja pozycje zachowato jedynie kilka miast Opolszezyzny, be-
dacych jednocze$nie wazniejszymi w ujeciu regionalnym.

Autor, stwierdzajac niewatpliwy wzrost liczbowy ludnosci miejskiej,
podkresla jednak ,iz tzw. dynamika rozwoju miast opolskich jest pro-
blematyczna” (s. 23).

Robert Rauzinski w swoim artykule omawia wptyw struktur demo-
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graficznych i zawodowych na rozwdj miast. Struktury owe ks-ztattowane
przez takie czynniki, jak wzrost wyksztatcenia i zatrudnienia ludnosci
podlegaty duzym zmianom. Liczba ludnosci woj. opolskiego w latach
1950—1980 wzrosta o ok. 280 tys. os6b, w tym o 240 tys. w miastach.
W latach 1971—1980 zostaty, zdaniem autora, przekroczone racjonalne
granice uprzemystowienia, a to ze wzgledu na nadmierny odptyw lud-
nosci z rolnictwa. Rozwdj demograficzny miast to najbardziej charakte-
rystyczna cecha przemian spoteczno-gospodarczych.

Potwierdzeniem tego procesu jest duzy nacisk demograficzny spowo-
dowany w roznej mierze przez zwiekszony przyrost naturalny w oma-
wianym trzydziestoleciu oraz powazny naptyw ludnosci wiejskiej. Zmia-
ny te wymusity rozbudowe infrastruktury miast, co najwyrazniej mozna
zaobserwowa¢ na przyktadzie: Opola, Kedzierzyna-Kozla, Nysy, Klucz-
borka, Brzegu i Strzelec Opolskich. Wiasnie osrodki te najintensywniej
inwestowaly w rozwoj przemystu.

W dalszej czesci artykutu autor zwraca uwage na szereg nieprawidto-
wosci i dysproporcji zwigzanych z rozwojem spotecznym, ktorych usu-
niecie moze by¢ gtownym czynnikiem, warunkujgcym harmonijny roz-
woj w latach 1980—1990.

Konczag artykut przewidywania autora dotyczac* kierunkow przysz-
tych zmian demograficznych regionu. Oto najwazniejsze z nich: spadek
liczby rodzin wielodzietnych w miastach, wzrost liczby kobiet podejmu-
jacych prace zawodowa w okresie rozrodczym, wzrost liczebnosci ludnosci
w wieku produkcyjnym, postepujacy proces starzenia sie ludnosci, szcze-
golnie wiejskiej.

Stanistaw Liszewski w swoim artykule porusza problematyke zwiagza-
ng z dziatalnoscig gospodarczag cztowieka w przestrzeni, a $cisle mowigc.
7 charakterem uzytkowania ziemi w przestrzeni miejskiej. Range proble-
mu i celowo$¢ badarn w tej dziedzinie okre$la pewnego rodzaju konflikt.
Jest to kolizja pomiedzy rozwojem terenow miejskich a potrzebg uzytko-
wania terenéw o charakterze rolniczym i lesnym, ktorych kosztem ten
rozwoj sie odbywa. Zdaniem autora, badanie zmian uzytkowania ziemi
utatwia obserwacje rozwoju gospodarczego i funkcji miast. Do analizy
postuzyt zbior 29 miast woj. opolskiego w latach 1960— 1980.

W pierwszej czesci pracy skupiono uwage na zmianach, jakie zaszly
w badanym okresie w ogélnej wielkosci terenéw miejskich w poréwnaniu
ze zmianami ludnosciowymi oraz na zmianach struktur uzytkowania zie-
mi w miastach regionu. Mimo niewielkiego wzrostu og6lnej powierzchni
administracyjnej miast nastgpity istotne zmiany w wielko$ci poszczegdl-
nych terenéw miejskich. Swoj obszar administracyjny zwiekszyto 7 miast,
zmniejszyto — 12, a zachowato — 10. Natomiast zalezno$¢ miedzy ogdlng
powierzchnig miast a liczbg ich mieszkafcow jest bardzo staba.
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Do powaznych zmian w uzytkowaniu ziemi doszto w 19 na 29 bada-
nych miast. Za wyjatkiem Ozimka, zmiany te zwigzane byly ze wzrostem
obszaréw, w ktore zainwestowano. Podsumowujgc autor stwierdza, iz de-
cydujacy wptyw na zmiany w strukturze uzytkowania terenéw miejskich
miat rozwoj demograficzny i gospodarczy miast.

Cze$¢ druga artykutu zawiera szczeg6towg analize badanych proble-
mow, dokonang na podstawie danych dotyczacych Nysy i Prudnika. Przy-
nosi ona potwierdzenie wczesniejszych hipotez i wnioskéw. Wykazuje
rowniez istnienie pewnych cech indywidualnych badanych miast. W przy-
padku Nysy byt to wzrost powierzchni wodnej (zbiornik retencyjny na
Nysie Ktodzkiej), a szczeg6lnie ponowne zainwestowanie w tereny znisz-
czone niemal catkowicie w czasie dziatan wojennych. Dla Prudnika na-
tomiast charakterystyczny jest spadek powierzchni terenéw ustugowych,
W nastepstwie utraty przez to miasto statusu miasta powiatowego.

Zasygnalizowana na poczatku artykutu, potrzeba ciggtych badan zwig-
zanych z koniecznoscig oszczednego gospodarowania przestrzenig miejska,
zostata — jak sie wydaje — dobrze uargumentowana. Cato$¢ stanowi
doskonate uzupetnienie problematyki zaprezentowanej w dwoch poprzed-
nich pracach.

Krystian Heffner, sposrod wielu czynnikow determinujgcych rozwdj
miast, proponuje przyjrzenie sie blizej administracyjno-przestrzennym
aspektom ich przeksztatcen. Pozostajg one w istotnym zwigzku z rozwo-
jem spotecznej i ekonomicznej struktury wewngtrzmiejskiej. Znajduje
to wyraz w dopasowaniu granic administracyjnych miasta do rzeczywis-
tego zasiegu jego strefy miejskiej. Autor przytacza szereg réznych ujec
i pogladéw zwigzanych z administracyjno-przestrzennym rozwojem miast.
Zwraca jednocze$nie uwage, ze duza cze$¢ tych rozwazan skupia sie na
ilosciowych stronach tego problemu. Tymczasem do rzadkich nalezg pro-
by analizy zjawisk zachodzacych w strefie brzeznej, ktéra zostata wig-
czona administracyjnie do miasta. Zwigzany z tym proces integracyjny
nie zawsze przebiega bezkonfliktowo.

Zasadniczg czeScig rozwazan autor rozpoczyna od prze$ledzenia zmian
administracyjno-terytorialnych w miastach woj. opolskiego. Charaktery-
styczng cechg tych miast jest stabilizacja ich liczby, przy do$¢ duzej cze-
stotliwo$ci zmian przestrzennych.

Szczegdlnie mocno podkre$lony zostat problem przypadkowosci wielu
zmian, potwierdzony przez liczne przytaczenia uprzednio wytaczonych te-
rendow. Dotyczy to takich miast, jak: Byczyna, Namystow, Niemodlin. Au-
tor zwraca rowniez w tym kontekscie uwage na Opole i Kedzierzyn-KozZle,
chociaz z racji swej wielkosci i charakteru rozwojowego, sa one bardziej
predestynowane do zmian przestrzennych. Tego typu nie przemyslane do
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konca decyzje wywotujg liczne implikacje w sferze planowania prze-
strzennego.

Nastepny problem, to struktura wewnetrzna osrodkéw miejskich w as-
pekcie ich ksztaltu administracyjnego. Wazne, zdaniem autora, znaczenie
majg zmiany administracyjne w ksztaltowaniu przestrzennego zasiegu
o$rodkow.

Niemal w potowie ogdétu miast woj. opolskiego zmiany terytorialne
przekraczajg 10% ich poprzedniego obszaru.

Brak natomiast, poza kilkoma jedynie przypadkami, zwigzku pomie-
dzy zmianami administracyjnymi a liczbg ludnosci miast regionu. Dopie-
ro w latach siedemdziesigtych daje sie zauwazy¢ dziatania w kierunku
powiekszenia powierzchni miast o wiekszej liczbie ludno$ci i zmniejsza-
nia sie obszaru osrodkéw o niewielkiej liczbie mieszkafncéw, co swiadczy-
toby o dopasowywaniu zasiegu administracyjnego miast do ich wielkosci.

Granice administracyjne miast w niewielkim tylko stopniu potwier-
dzajg ich strukture wewnetrzng. Konkludujgc K. Heffner, stwierdza:

»[.] administracyjny zasieg miast nie odzwierciedla ich rzeczywistej wielkosci,

najczesciej znacznie jg przekraczajgc. Stan taki pocigga za sobag szereg wnios-

koéw praktycznych, oddziatywajac na gospodarke przestrzenng, administracyjna

i zarzadzanie oraz planowanie przestrzenne, spoteczne i gospodarcze”.

Przedstawiona praca uzmystawia, jak istotng jest sfera podejmowania
decyzji o zmianach granic administracyjnych miast. Decyzje tego typu
nie mogg by¢é podejmowane arbitralnie, a powinny by¢ konsultowane
w gronie specjalistow, zdolnych przewidzie¢, z duzym wyprzedzeniem,
wynikajace z nich konsekwencje.

Interesujgcym problemem zajmuje sie J. Rajman w swoim artykule
pt.: Sie¢ miejska Opolszczyzny jako streja brzezna aglomeracji gornoslas-
kiej. Autor wskazuje na specyfike potozenia sieci miejskiej Opolszczyzny,
a dokfadniej mowigc na jej funkcjonowanie w obszarze peryferyjnym
GOP. Jednoczes$nie zostaje podkreslona umowno$¢ takiego ujecia i co za
tym idzie, wymagana duza ostrozno$¢ w formutowaniu wnioskéw. Albo-
wiem nie cala sie¢ osadnicza musi charakteryzowaé sie cechami sieci pe-
ryferyjnej. Dla J. Kajmana oczywistym jest fakt ksztaltowania sie re-
gionalnych struktur sieci osadniczej w toku ewolucji historycznej oraz
przemian spofeczno-gospodarczych z nig zwigzanych. Niemniej w pew-
nych ukfadach dochodzi pomiedzy miastami do zwigzkdw o charakterze
administracyjno-planistycznym, ktére wptywajg na catos¢ sieci osadniczej.

Za takim potraktowaniem, przynajmniej czesci sieci osadniczej woj.
opolskiego, ksztattujgcej sie w strefie brzeznej GOP, przemawiajg ha-
stepujace trzy ukfady: dawna rejencja opolska, wojewddztwo $lasko-da-
browskie w latach 1945—1950 oraz makroregion potudniowy w przesztym
i obecnym ksztatcie. W tym kontekscie Opolszczyzna ze swoja siecig osad-
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niczg w sposdb wyrazny jawi sie jako podsystem wiekszej catosci. Na-
stepnie autor przechodzi do analizy sytuacji sieci miast po reorganizacji
podziatu administracyjnego w 1975 r. Stwierdza on, na podstawie wczes$-
niejszych badan, ze w wyniku zmian administracyjnych (odtgczenie zie-
mi raciborskiej i oleskiej) sie¢ miast, zmierzajagca do stanu réwnowagi
regionalnej, ulegta zaburzeniu i specyficznemu rozerwaniu. Wptyneto to
tez niekorzystnie na zakres powigzan gospodarczych woj. opolskiego z woj.
katowickim. Pomimo tych perturbacji woj. opolskie nadal znajduje sie
w strefie brzeznej aglomeracji gorno$laskiej, o czym $wiadczg r6znorodne
powigzania produkcyjne i funkcjonalne.

Nie jest to jednak obraz jednorodny. W regionalnej strukturze wew-
netrznej dostrzegalny jest pewien dualizm. Polega on na tym, ze tylko
cze$¢ wschodnig woj. opolskiego mozna zaliczy¢ do strefy brzeznej w prze-
ciwienstwie do czesci zachodniej i pétnocnej, ktore rozwijajg sie w ryt-
mie lokalnym.

Omowiony artykut wskazuje na jeden z istotniejszych probleméw
zwigzanych z zewnetrznymi uwarunkowaniami rozwoju regionalnego.
Temat ten niewatpliwie wymaga jeszcze wnikliwych badan ze wzgledu
na jego ogromne znaczenie praktyczne.

Recenzowane Studia zamyka praca W. Drobka pt. Miasta zdegrado-
wane na OpolszczyZnie. Z tak sformutowanego jej tematu wynikajg dwa
gtébwne nurty mogace zainteresowa¢ badacza probleméw urbanizacyjnych.

Po pierwsze — ciekawe i warte analizy sg przyczyny prowadzace do
upadku miast i utraty przez nie praw miejskich. Po drugie — interesu-
jaca jest obecna funkcja tych miast w regionie i ewentualne perspektywy
na odzyskanie przez nie statusu osrodka miejskiego. W. Drobek zajat sie
drugim z tych probleméw. Podstawowym celem jego badan byto usta-
lenie listy miejscowosci woj. opolskiego, ktére w przesztosci posiadaty
prawa miejskie. Dane Zrodtowe na ten temat sg, niestety, niepetne i nie-
wystarczajgce (czesty brak danych o utracie praw miejskich). Mimo to
autorowi udato sie sporzadzi¢ wykaz 17 takich miejscowosci, ktére na-
stepnie poddat analizie pod katem ludnosci (liczba i dynamika jej zmian),
funkcji (gtéwnie struktura zatrudnienia) i morfologii (stan i struktura za-
budowy). Dane dotyczgce tych cech zostaty ujete w czytelne i przejrzyste
tabele. Dokonana analiza doprowadzita autora do szeregu interesujacych
wnioskéw co do mozliwosci ewentualnego przywrocenia praw miejskich
o$miu miejscowosciom w Polsce w latach 1976—1984, W. Drobek propo-
nuje rozwazenie mozliwosci przywrécenia praw miejskich pieciu sposréd
omawianych miejscowosci woj. opolskiego, ktére spetniajg podane Kkry-
teria. Whnioski, nasuwajgce si¢ po zapoznaniu sie¢ z omawianym artyku-
tem, powinny zwro6ci¢ uwage odpowiednich wiadz administracyjnych,
w ktorych kompetencji lezy wydanie wiasciwych decyzji, a w kazdym
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razie rzetelne rozpoznanie sensu spotecznego i gospodarczego takiego
kroku praktycznego.

Prace zaprezentowane w tomie Studia nad przeksztatceniami sieci
miast wojewddztwa opolskiego i ich przestrzennym rozwojem stanowig
pewnego rodzaju spoOjng cato$C. Rozpatrujg szereg aspektdw regionalnej
sieci miejskiej: od przeksztatcenn w ujeciu historycznym poczynajac, po-
przez omoéwienie czynnikdéw ksztattujgcych rozwdj miast, tendencje zmian
struktury wewnetrznej i administracyjnej, uwarunkowania zewnetrzne
ponadregionalne, na propozycjach konkretnych dziatan planistyczno-ur-
banistycznych konczac. W kompozycji catosci uchwyci¢ mozna pewien
ciag logiczny zwigzany z uzupetnianiem sie tematéw. Oczywiscie, wiele
probleméw nie zostatlo poruszonych, ale nie obniza to wartosci prac, kto-
rych autorzy nie mieli przeciez ambicji wyczerpania catosci zagadnien.
Jest to propozycja cenna z wielu wzgledéw. Oprdcz praktycznych mozli-
wosci wykorzystania wynikdw moze stanowi¢ punkt wyjscia do dalszych
badan. Te kierunki wskazujag na potencjalnych odbiorcéw tomu, bada-
czy problematyki regionalnej, jak réwniez planistow szczebla wojewddz-
kiego, ktérzy powinni czu¢ sie zobligowani do zastanowienia si¢ nad kon-
kretnymi rozwigzaniami sugerowanymi przez autordw.

Arkadiusz Chiap
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